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ROMANS 

ET NOUVELLES. 





[RELEVE DES TITRES, IDEES 

OU CANEVAS.] 

UN [LE PAUVRE] AFFAME. — L’ALMANACH (voyez 

SPECULATION). — L’AMI [l’AMOUr] DU ROUGE. — 

amour conjugal (un roman sur I ideal de —). — 

L’AMOUR PARRICIDE. — L’AMOUREUX DE LA VIEILLE 

(vojez PETITE VIEILLE). — L’AUTEL DE LA VOLONTE. 

— L’AUTOMATE (v. JEANNE). — LA BAIGNOIRE (v. SUI¬ 

CIDE ). — LE BAIN [ET LA TOILETTEJ. — LA BELLE AVEN¬ 

TURIERE (v. L’ENTRETENEUR, LA —; LE FOU RAISON- 

NABLE ET LA —). — LE BOA. — UNE BREBIS GALEUSE. 

— LE CATECHISME DE LA FEMME AIMEE. — LA CIGUE 

ISLANDAISE. — C(ELINA ARBEL. — LA CONSPIRATION. — 

LE CORDONNIER [LA CORDONNERIEJ POUR DAMES. — LE 

CRIME AU COLLEGE. — LA DEGRINGOLADE. — LES DER- 

niers hommes (un roman sur), v. fin du monde. — 

LE DESERTEUR [INCORRIGIBLE, OU LE —, MILITAIRE 

ET COMEDIEN]. — LE DESHABILLAGE. — LES ENFANTS 

PRECOCES. — LES ENSEIGNEMENTS D’UN MONSTRE 

(v. LE MARI CORRUPTEUR). — L’ENTRETENEUR (v. LE 

VIEIL —, LA BELLE AVENTURIERE). — L’ENVERS DE 

CLAUDE GUEUX (v. PEINE DE MORT). — LA FEMME 

MALHONNETE. — LES FEMMES NUES. — LA FIN DU 

MONDE (v. DERNIERS HOMMES). — LE FOU RAISON- 

NABLE ET LA BELLE AVENTURIERE. — LES GLACES. — 

LES HEUREUX DU [DE Ce] MONDE. — L’HOLOCAUSTE 

VOLONTAIRE [INVOLONTAIRE]. — L’HOMME AUX RUYS- 

DAELS. — L’HOMME AU SCORPION. — L’HOMME QUI... 
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(v. OBSESSION). — UN HOMME EN LOTERIE. — UNE 

INFAME ADOREE. — INTERDIT POUR CR01RE AUX FAN- 

TOMES. — L’lVROGNE. — JEANNE ET L’AUTOMATE. — 

LA LICORNE. — MADAME GU1CHARDET. — LA MAITRESSE 

DE LTDIOT. — LA MAITRESSE VIERGE. — UNE MAITRESSE 

AU BORDEL. — LE MARI CORRUPTEUR (v. ENSEIGNE- 

MENTS). — LE MARQUIS INVISIBLE. — LE MENSONGE. 

— LES MINEURS. — LE MONDE SOUS-MARIN. — LES 

MONSTRES. — LA MULATRESSE. — LA NEGRESSE AUX 

YEUX BLEUS. — NI REMORDS NI REGRETS. — OBSESSION 

(v. L’HOMME QUI...). — L’(EIL VOILE (v. REGARD). — 

LE PARADOXE DE L’AUMONE. — PARSIS-NE. — LE PAUVRE 

(v. AFFAME). — PEINE DE MORT (v. SAINTETE). — 

LE PERE QUI ATTEND [tOUJOURS]. — UNE PETITE 

VIF.ILLE QU’ON SUIT (v. AMOUREUX). — PILE OU FACE. 

— LE PORTRAIT FATAL. — LE PORTRAIT IMPOSSIBLE. — 

LE PRETENDANT MALGACHE. — UNE RANCUNE [SATIS- 

FAITE]. — LE REGARD VOILE (V. (EIL)■ — LA RENCONTRE. 

— LA REP ARTIE HEUREUSE. — LE REVE PROPHETE [AVER- 

TISSEUR]. — SAINTETE DE LA PEINE DE MORT (un 

roman sur la). — une saute de vent. — les «sortes 

BIBLICjE)). — SPECULATION SUR LA POSTE (v. ALMA- 

NACH). — LE SUICIDE DANS UNE BAIGNOIRE. — SUP- 

PLICE PAR LA PRESTIDIGITATION. — LA TRAITE DES 

BLANCS. — LES TRIBADES. — LE TRIOMPHE DU JEUNE 

BONIFACE. — VERITABLE SERVICE DANS DES FORMES 

EXCEPTIONNEELES. — LES VERRIERS. — LA VIE MILI- 

taire (scenes de —). — le vieil entreteneur 

(v. ENTRETENEUR). — UNE VILLE DANS UNE VILLE. — 

le visage ingenu. — le voluptueux ayant oscille... 
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[a. MANUSCRITS AUTOGRAPHES.] 

[I] 
Romans 

ET NOUVELLES. 

Le marquis invisible? 

Le portrait fatal? 

L’amour parricide 
L’almanach 
La fin du monde 

La Cmue Islandaise? 
O 

Pile ou face 
Le Triomphe du jeune Boniface 

La Licorne 
La maitresse de I’idiot 
La traite des Blancs 
Une brebis galeuse? 

Une infame adoree 
L’holocauste volontaire 

Romans. 

[II] 

L’automate. 
La Negresse aux yeux 

bleus. 

Les enseignements d’un 

monstre. 

Une infame adoree. 

La maitresse vierge. 

Le reve prophete x 
Un ajfame 

Pile ou face x' 

conspira¬ 

tion 

Le pretendant mal- 

gache 

Le fou raisonnable et la 
belle aventuriere x 
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Les enfants precoces. 
Une brebis galeuse 

Le crime au college 
La traite des blancs x 
La maitresse de I’idiot x 
La licome x 

Le catechisme de la 
femme aimee 

Le man corrupteur 

Les monstres 
Les heureux de ce 

monde 
Les tribades 
L’ami du rouge 

Le monde sous-marin 
Une ville dans une ville 
Les mineurs 
Les verners 
L’holocauste 
L’autel de la volonte x 
La maitresse vierge 
Le Triomphe du jeune 

Boniface 

Speculation sur la poste 
Le Deserteur x 
Le portrait fatal x 

Le Boa x 
La Cigue islandaise 
Une Rancune 

L’AImanach (batir une 
speculation sur le calcul 
de probabilites relative- 
ment aux Iettres chargees 
qui n’arrivent pas et aux 
indemnites qui en resul- 
tent). 

La fn du Monde. 

[Ill] 

Voir la question de la Sultane Alida. — Lafoire aux 
Decorations. — Gazette des Tribunaux — 30 sept. 1838. 

M. Ducreux, substitut. 
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Sene de scenes du Directoire et du Consulat. 

Modes de ces epoques. 
Estampes indecentes de ces epoques. 

Le style de Montesquieu. 

Les jouissances de I’Eglise. Impressions libertines 

ressenties a S*-Paul. 

Une petite vieille qu’on suit. 

La galerie de statues ou de tableaux pour Ie nou¬ 

veau Don Juan. 

Theorie de la Foi. 

[IV] 

Ni remords ni regrets. 

Qu’importe de souffrir beaucoup quand on a beau- 

coup joui ? 
C’est une loi, un equilibre. 
Trouver I’algebre morale de ce dicton. 

Refrains varies. 

L’Entreteneur. 

La belle aventuriere (Roman plutot que poeme). 
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[V] 

Appliquer a la joie, au se sentir vivre, I’idee d’hyper- 
acuite des sens, appliquee par Poe a la douleur. Ope- 
rer une creation par la pure Iogique du contraire. Le 
sentier est tout trace, a rebours. 

[VI] 
Romans. 

Le pretendant Malgache. 
(Retrouver un numero du Monde Illustre. 
Voir MM. Reynaud, Pothey et Delvau, p rue Veron). 

[VII-VIIl] 
Plans, Projets. 

Le Suicide dans une baignoire. 

Le Portrait fatal. 

Methode analytique pour verifier le miracle. Por¬ 
trait du defunt. Decouverte du testament. Peinture 
d’une famille marquee de tristesse fatale. 

— Le Deserteur, ou militaire et comedien. 
Armand Baschet 

L’amoureux de la vieille. 
Interdit pour croire aux fantomes. 

Les Sortes Biblicce. 

La Conspiration. J’appartiens a une race qui... Le 
gout de la mort a toujours regne en moi conjointe- 
ment avec le gout de la vie. J’ai joui de la vie avec 
amertume. 

J’ai plusieurs siecles d’age, puisqu’il me semble que 
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j’ai agi, pense, a differentes epoques. Qui pourrait me 
refuter? 

Qui done niera Ie droit au suicide? J’ai cependant 
voulu lire, tant j’ai I’esprit critique et modeste, tout 
ce qui a ete ecrit sur Ie suicide. Absurdite demon- 
trable de la maxime de Jean Jacques. 

— Si Ies conspirateurs Iachent pied, plus d’interet 
dans ma vie. Je suis done interesse a ranimer la con¬ 
spiration. 

(Portrait du prince. Folies. Ces Folies Ie rendent 
interessant pour moi. Ancien mauvais sujet : Inde 
quels vices et quelles qualiles?) 

(La vie est un jeu, Ies joueurs sont au nombre de 
trois milliards. Les chances. La minute, a qui perd 
gagne.) 

C’est Robespierre, je crois, qui disait dans ce style 
sentencieux dont ma jeunesse s’est enivree... Depuis 
combien d’annees cette phrase est-elle devenue inin- 
telligible pour moi? Car, pareille horreurde I’homme 
a-t-elle jamais existe ailleurs que chez moi?... Depuis 
I’heure du lever jusqu’a I’heure beme et souvent 
redoutee ou j’entre dans Ie sommeil, il n’est pas une 
fonction de la vie qui ne reclame la presence et Ie 

secours de I’homme... 
Or a peine la conspiration trouvee, toute la jeu¬ 

nesse revient. Les yeux prennent interet a la vie. Les 
souvenirs ne sont plus accablants. (Un souper chez 
des pauvres. Ilya done quelque vertu dans l’huma- 
nite. Humilite, serviabilite, generosite [)]. — A peine 
la conspiration eclipsee, Ie gout du neant revient. 

Sottise de Jean Jacques Rousseau relativement au 

moyen d’arreter Ie suicide. 
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[b. COPIE DE LA MAIN D’EUGENE CREPET.] 

Romans. 
r 

Ecrire a Malassis pour Iui demander des Iivres sur 
Ies chauffeurs, Ies brigands, Ies sorciers, surtout apres 
I epoque Revolutionnaire 

Vendee 
Schinderhannes 

Un Roman sur les demiers hommes. 
Les memes vices qu’autrefois 
Distances immenses 

De la guerre, des manages, de la Politique, etc. 
parmi Ies derniers hommes. 

Romans 
Brigands 
Sorcellerie 
Sequestrations 
Palais et prisons (souterrains) 
Et des Supphces et des Epouvantes! 

Tout jeune, Ies jupons, la soie, Ies parfums, Ies 
genoux des femmes. 

L’amour de la perfection. Tout ce dont il se 
degoute, il Ie detruit. 

II trouve une excuse. 

Trouver Ie denouement par voie d’analyse. 

Penetrer Ie sens (vague et general) des couleurs. 
Divisions et subdivisions. 
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Jeanne et l'Automate 

Vieil entreteneur. 

Tous Ies Iibertinages. 

La danse grammatical 

La voix de I’adjectif me penetra jusqu’aux os. 

A. est Iibertin 
A. ne l est pas encore 
A. mort ne Test plus. 
A. devient Iibertin 

La froide epouse devient la chaude amante d’un 
mort. 

Sans doute dans quelques moments de delire, je 
Iui prodiguai des caresses bien vives; car il me dit 
plusieurs fois qu’il n’aurait jamais suppose tant de dia- 
boliques erreurs dans I’amour d’une honnete femme, 
surtout d une philosophe. 

Voix du Paradis 
Le hie, e’est le drame de la Revelation. 

Le style d’autant plus decent que Ies idees sont 
moins decentes. 

Ce que devient la touche mysterieuse. 

II y a dans la maigreur une indecence qui la rend 

charmante. 
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Avoir decouvert une conspiration — 
C’est presque une creation. 
C’est un drame dont je tiens Ie denouement. 

Je dispose de I’Empire. 
Alternative, hesitation. 
Pourquoi sauver l’Empire? 
Pourquoi Ie detruire? 
Done Pile ou face. 

Peut-etre une comedie. 

[c. TIRE DES (EUVRES POSTHUMES 

DE 1887.] 

Un homme en Ioterie. 
Le pere qui attend toujours. 
Le portrait impossible (par suite d’antipathie). 
Une saute de vent. 

★ 

Le FOU RAISonnable et la belle aventuriere. 

Jouissance sensuelle dans la societe des extrava- 
gants. 

Quelle horreur et quelle jouissance dans un amour 
pour une espionne, une voleuse, etc...! La raison 
morale de cette jouissance. 

II faut toujours en revenir a de Sade, e’est-a-dire a 
I’bomme naturel, pour expliquer Ie mal. Debuter par 
une conversation, sur l’amour, entre gens difficiles. 

Sentiments monstrueux de I’amitie ou de I’admira¬ 
tion pour une femme vicieuse. 
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Trouver des aventures horribles, etranges, a tra- 
vers Ies capitales. 

Le pauvre afFame. 

[Le PAUVRE AFFAME.] 

Supposons un pauvre afFame voulant proFiter d’une 
Fete pubhque et d une distribution de vivres pour 
manger. 

II est bouscule par la multitude. 

La Fin du monde. 

Les dernieres palpitations du monde, Iuttes, riva¬ 
lries. La haine. Le gout de la destruction et de la 
propriete. Les amours, dans la decrepitude de I’huma- 
nite. Chaque souverain n’a que cinquante hommes 
armes. ( Eviter le dernier Homme). 

[L’Homme qui... 

ou Obsession.] 

L’homme qui croit que son chien ou son chat, c’est 
le diable, ou un esprit quelconque enFerme. 

L’homme qui voit dans sa maitresse un deFaut, un 
vice (physique?) imaginaire. Obsession. 

L’homme qui se croit laid, ou qui voit en Iui-meme 
un vice (physique?) imaginaire. Obsession. 

L’homme desespere de n’etre pas aussi beau que 

sa Femme. 
Celui qui n’est pas beau ne peut pas jouir de 

I’amour. 
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L’Automate. 

Quel il est, comme amant. 
Sorcier, en prevision de malheur, il veut Iutter 

contre Ies Iois de la nature. Son testament : «Si tu 
m’aimes vraiment... » Et il revit automatiquement. Sa 
maitresse se demande Iaquelle des deux existences 
est un reve. L’automate, souffle par fame, Iui per¬ 
suade qu’elle a reve autrefois et que maintenant il vit 
bien reellement. 

Cependant fame, rougissant de creer Ie bonheur 
par Ie mensonge, prefere commettre un homicide et 
reveille son amie par la mort, pour Iui tout raconter 
dans Ie paradis. 

Qu’est-ce que Ie paradis ? 

[Roman sur la Saintete de la peine de mort.] 

Dandies. 
L’envers de Claude Gueux. Theorie du sacrifice. 

Legitimation de la peine de mort. Le sacrifice n’est 
complet que par Ie sponte sua de la victime. 

[Autres notes.] 

Un condamne a mort qui, rate par Ie bourreau, 
delivre par Ie peuple, retournerait au bourreau. 

Nouvelle justification de la peine de mort. 

[Le Voluptueux.] 

Le voluptueux, ajant oscille Iongtemps, est tire de 
la ferocite dans la charite. Quel genre de malheur 
peut operer sa conversion? La maladie de son an- 
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cienne complice. Lutte entre Iegoi'sme, la pitie et Ie 
remords. Sa maitresse (devenue sa fille) Iui fait con- 
naitre Ies sentiments de la paternite. 

Remords : qui sait s’il n’est pas I’auteur du mal? 

La MaItresse vierge. 

La femme dont on ne jouit pas est celle que I’on 
aime 11. 

Delicatesse esthetique, hommage idolatrique des 
biases. 

Ce qui rend la maitresse plus chere, c’est la de- 
bauche avec d’autres femmes. Ce qu’elle perd en 
jouissances sensuelles, elle Ie gagne en adoration. La 
conscience d’avoir besoin du pardon rend I’homme 
plus aimable. De la chastete dans I’amour. 

L’Amour parricide. 

Peinture de I’auberge. La femme, Ie man, Ie pere 
du mari. Les amants, toute la ville, y compris Ie pro- 
cureur imperial et Ies gendarmes. 

Raison de la haine de la femme contre Ie pere. 
Jalousie du mari. Le meurtre, Ie proces, I’execu- 

tion. 
[Fragment.] 

Emu au contact de ces voluptes qui ressemblaient 

a des souvenirs... 

[Suivre dans Fusees, t. II, p. 72.] 

(1) Dans un carton ms. etabli par Eug. Crepet pour son exemplaire 

personnel, on lit : «Apres La Maitresse vierge : 
« La femme qui ne jouit pas est celle que I’on aime.» 
Mais s’il s’agissait d’une addition, ou d’une variante, ou d’une 

rectification, la note malheureusement ne Ie dit pas. — J. C. 
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PAUVRE BELGIQUE. 

[Pour les diflerents caracteres typographies et signes 
tionnels employes ici, voyez page 285.] 

conven- 



PAUVRE BELGIQUE. 

ARGUMENT Tsj-I 

DU LIVRE SUR LA BELGIQUE. 

Choix de titresv : 

La vraie Belgique. La Belgique toute nue, La Bel¬ 
gique deshabillee. Une capitale pour rire, Une capi- 
tale de singes. 

? 

1. Preliminaries. 

Qu’il faut, quoi que dise Danton, toujours « empor- 
ter sa patrie a la semelle de ses souIiersY». 

La France a Fair bien barbare, vue de pres. Mais 
allez en Belgique, et vous deviendrez moins severe 
pour votre pays.v 

Comme Joubert remerciait Dieuv de I’avoir fait 
homme et non femme, vous le remercierez de vous 
avoir fait, non pas Beige, mais Fran$ais. 

VARIANTES DU SOMMAIRE : [Fl 2] 

I. Debut 

Choix de tltres. [Aucun n’est ici mentionne. ] 

— Qu’il faut, quoique en dise Danton, emporter... souliers. 
— La France... de pres, mais allez en Belgique, et vous screz 

moins severe. 
— Les remerciements que Joubert faisait a Dieu. 
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Grand merite a faire un Iivre sur la Belgique. II 
s’agit d'etre amusant en parlant de I’ennui, instructif 
en parlant du rien\ 

A faire un croquis de la Belgique, il y a, par <sur- 
croit> compensation, cet avantage qu’on fait, en 
meme temps, une caricature des sottises fran9aisesv. 

Conspiration de la flatterie Europeenne contre la 
Belgique. La Belgique, amoureuse de compliments, 
les prend toujours au serieuxT. 

Comme on chantait chez nous, il y a vingt ans, la 
iiberte, la grloire et Ie bonheur des Etats Unis d’Ame- 

7 O 

riquev! Sottise analogue a propos de la Belgique. 
Pourquoi les Fran^ais qui ont habite la Belgique 

ne disent pas la verite sur ce pays. Parce que, en 
Ieur qualite de Fran^ais, ils ne peuvent pas avouer 
qu its ont ete dupesv. 

Vers de Voltaire sur la Belgiquev. 

Variantes du sommaire : [F‘ 2] 

— Grand merite a... Belgique. — Etre amusant... 1’ennui; instruc¬ 
tif. .. rien ; de batir sur la pointe d’une aiguille; de danser sur la corde lacbe, 
de nager dans le lac (asphaltite} aspbaltite, ou sur une eau (dorman.. .> 

dormante. 

— A faire... Belgique, il y a, parsurcroit, cet avantage, qu’on fait 
une caricature des sottises de la France. 

— Conspiration des flattewrs contre la Belgique. La Belgique a 

pris tous ces compliments au serieux. 

— II y a 20 ans, on chantait chez nous les Iouanges de I’Amerique. 

— Pourquoi <on ne dit pasy les Franfais ne disent pas la verite sur 
la Belgique. <Parce qu’ils n’osent pas avouer qu’ils ont ete dupes.) 

Parce que, en Ieur... dupes. 

Vers... Belgique. 
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Titres. [f ‘ 3] 

La grotesque Belgique 
La vraie Belgique 
La Belgique toute nue 
La Belgique deshabillee 

Une Capitale pour rire 
Une grotesque Capitale 
La Capitale des Singes 
Une capitale de Singes. 

Debut t1) [Fl 4] 

Danton. La Carpe et Ie Lapin. L’Amerique et la Belgique. 
Je voudrais avoir ies facultes de.... tant d’ecrivains dont 
je fus toujours jaloux. Un certain style, non pas Ie style 
de Hugo auteur beige. Tel est mon Lambert. Livre fait a 
la Diable. 

Faire un livre amusant sur un theme ennuyeux. — 

(Les Cabotins) 
La corde Iache et Ie lac asphaltite. 

Un petit poeme sur Amina Boschetti. 

Un pauvre qui voit des objets de luxe, un homme triste 
qui respire <Ies odeurs> son enfance dans Ies odeurs de 
I’Eglise, <telle fut po...> ainsi je fus devant Amina. Les 
bras et Ies jambes d’Amina. Le prejuge des sylphides 
maigres. Le tour de force gai. La gentille commere. — 
Guerri. Le Gin. Le talent dans Ie Desert. On dit qu’Amina 
se desole. Elle sourit chez un peuple qui ne sait pas sou- 
rire. Elle voltige chez un peuple, ou chaque femme pour- 
rait avec une seule des [de ses?] pattes elephantines 
ecraser un millier d’oeufs. 

Voir ci-contre Ie fac-simile de ce feuillet. 
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Debut. [F* 5] 

La France est sans doute un pays bien barbare. La 

Belgique aussi. 

La Civilisation s’est peut-etre refugiee chez quelque 

petite tribu non encore decouverte. 

Prenons garde a la dangereuse faculte de generalisatioi 

des Parisiens. 

Nous avons peut-etre dit trop de mal de la France. 

II faut toujours emporter sa patrie a la semelle de ses 

souliers. C’est un disinfectant. 

On craint ici de devenir bete. <Lenteur> Atmosphere 

de sommeil. Lenteur universelle. (Le Coureur du chemin 

de fer en est le symbole.) 

Le produit de la Carpe et du Lapin. 

Les Fran^ais <pref'erent> aiment mieux tromper <que> 

qu’avouer qu’ils Font ete. Vanite fran^aise. 

Bruxelles. [Fl 6] 

Debut. 

Avis, inutile pour les avises. 

Le fin d’un ecrit satyrique [sic], c’est d’abattre deux 

oiseaux avec une seule pierre. A faire un croquis de la 

Belgique, il y a <cet avant...>, par surcroit, cet avantage 

qu’on fait une caricature de la France. 
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Debut. [F‘ 7] 

La France vue a distance. 

Les Iivres infames. 

<Lettres> (Etudes parisiennes par un non-diplomate.) 

Debut. [F* 8] 

Dirons-nous que fe monde est devenu pour moi in¬ 

habitable — ? 

CONSPIRATION DE FLATTEURS CONTRE LA BELGIQUE. [Fl 9] 

[Coupure d’un journal beige : elle reproduit quelques fragments d’un 
article paru dans la Revue britannique sous le titre : [.’Industrie beige et ses 
progres. ] 

Tf La Belgique est devenue un sujet d’observation pour 

ceux «qu’interessent les grandes questions sociales de notre 

epoque et les hautes visees de I’economie politique. Les 

publicistes etrangers ont a I’envi commente d’une part les 

institutions, et de I’autre les aptitudes naturelles qui ont 

fait Ie peuple beige si prospered Partout en Europe la 

Belgique est proposee en exemple. Et la Revue britannique 

s’est plu «a se faire I’echo de ces eloges meritesi). 

Debut. [Fl I0] 

Faire un travail amusant sur un sujet ingrat. 

La Belgique et les Etats Unis, enfants gates des gazettes. 

Cooper. 

Mon Coeur mis a nu, 

Notes sur la Belgique 

(non classees) Spleen de Paris. 

Stances a De Fre, 

Guide. 

[F*n] 

[Fl 12, s. t.] 
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[P 20] 

Pour la triste ville oil je suis, 

C’est le sejour de l’ignorance, 

De la pesanteur, des ennuis, 

De la stupide indifference, 

Un vieux pays d}obedience, 

Prive d’esprit, rempli de foi. 

Voltaire, a Bruxelles, 1722. 

Les trois derniers mots sont de trop. 

Debut. [F‘ 2i] 

<La priere de Joubert.> 

Les remerciements de Joubert. 

Dois-je remercier Dieu de m’avoir fait Frangais et non 

Beige? 

2. Bruxelles. Physionomie de la Rue. [P 352 r° et v°] 

Premieres impressions. On dit que chaque ville, 
chaque pays a son odeur. Paris, dit-on, sent ou sentait 
le chou aigre. Le Cap sent le mouton. II y a des lies 
tropicales qui sentent la rose, le muse ou Phuile de 
coco. La Russie sent le cuir. Lyon sent le charbon. 
L’Orient, en general, sent le muse et la charogne. 
Bruxelles sent le savon noir. Les chambres d’hotel 
sentent le savon noir. Les Iits sentent le savon noir. 
Les serviettes sentent le savon noir. Les trottoirs 
sentent le savon noirb Lavage des fagades et des 

VARIANTES DU SOMMAIRE : [P 22] 

2. Bruxelles. 

— Physionomie de la rue. 
— Premieres impressions. 
—■ On dit que chaque ville, (et que chaq...> que chaque pays a 

24 

Belgique. 

Debut. 
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trottoirs, meme quand il pleut a flots. Manie ratio¬ 

nale, universelle. 

Fadeur generale de la vie. Cigarres [sic], legumes, 

fleurs, fruits, cuisine, yeux, cheveux, tout est fade, 
tout est triste, insipide, endornu. La physionomie 

humaine, vague, sombre, endormie. Horrible peur, 

de la part du Fran^ais, de cette contagion soporeuse. 
Les chiens seuls sont vivants; ils sont les negres 

de la Belgiquev. 

Bruxelles, beaucoup plus bruyant que Paris; Ie 

pourquoi. Le pave, irregulier; la fragilite et la sono- 

rite des maisons; fetroitesse des rues; l’accent sauvage 

et immodere du peuple; la maladresse universelle; 

le sijflement national (ce que c’est), et les aboiements 

des chiensv. 

Peu de trottoirs, ou trottoirs interrompus (conse¬ 

quence de la liberte individuelle, poussee a I’extreme). 

Afifreux pave. Pas de vie dans la rue. — Beaucoup 

de balcons, personne aux balcons. Les espions, signe 

d’ennui, de curiosite et d’inhospitaliteL 

VAR! ANTES DU SOMMAIRE : [F* 22] 

son odeur. Paris, dit-on, sent Ie chou aigre. Le Cap sent Ie niouton. 
L’Orient... et la charogne. 

Bruxelles... savon noir. Les chambres sentent Ie savon noir avec 
lequel dies out ete lave'es. Les lits sentent Ie savon noir, ce qui engendre 
I’insomnie pendant les premiers jours. Les trottoirs... savon noir. 

— Fadeur universelle de la vie. Cigarres, legumes, fleurs, cuisine, 
cheveux, yeux. Tout semble fade, triste et endornu. La physionomie... 
endormie. Horrible peur de devenir bete. Les chiens seuls sont vivants. 
Negres de la Belgique. 

— Bruxelles, beaucoup plus bruyant que Paris, a cause du pave, 
de la fragilite et de la sonorite des maisons, de fetroitesse des rues, 
de I’accent du peuple, de la maladresse universelle, <et enfiny du 
sifHement national et des aboiements des chiens. 

— Les Espions, signe d’ennui, de curiosite double'e de paresse, de 

defiance et d’inhospitahte. 
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Tristesse d’une ville sans fleuve. 

Pas d’etalages aux boutiques. La flanerie, si chere 

aux peuples doues d’imagination, impossible a 

Bruxelles. Rien a voir, et des chemins impossibles\ 

Innombrables lorgnons. Le pourquoi. Remarque 

d’un opticien. Etonnante abondance de bossusv. 

Le visage beige ou plutot bruxellois, obscur, 

informe, blafard ou vineux, bizarre construction des 

machoires, stupidite menaganteL 

La demarche des Beiges, folle et lourde. I Is 

marchent en regardant derriere euxv, et se cognent 

sans cesse. 

Caracteres generaux. Bruxelles. [F‘ 23] 

Les odeurs des villes. Paris, dit-on, sent le chou aigre. 

Le Cap sent le mouton. L’Orient sent le muse et la cha- 

rogne. Francf'ort... ? 

Bruxelles sent le savon noir. 

Le Iinge. Insomnie causee par le savon noir. 

Peu de parfums. 

Peu de ragout. 

Fadeur universelle dans les cigarres [sic], les legumes, 

les fleurs (printemps arriere, pluvieux, chaleur lourde et 

molle de fete), les yeux, les cheveux, le regard. 

VARIANTES DU SOMMAIRE : [F‘ 22] 

— Peu de... interrompus. —- AH’reux pave... personne au balcon 
[sing.]. — Une ville sans fleuve. — Pas d’etalages devant les bou¬ 
tiques. — Flanerie, si chere aux peuples imaginati/i, impossible. 

— Innombrables lorgnons <iur le nez>. Le pourquoi. — Abon¬ 
dance de bossus. 

— Le visage beige, obscur, informe, bizarre construction... 
menafante. 

— La demarche beige, folle et lourde. IIs... derriere eux. 
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Les animaux semblent tristes et endormis. 
La physionomie humaine est Iourde, empatee. 
Tetes de gros lapins jaunes, cils jaunes. 
Air de moutons qui revent. 
Prononciation Iourde, empatee, les syllabes ne sortent 

pas de la gorge. 
Le piment devient ici concombre. 
Un chapitre sur les chiens, en qui semble refugiee la 

vitalite absente ailleurs. 
Les chiens atteles. (Mot de Dubois.) 

Bruxelles. Physionomie de la Rue. [Fl 2i] 

Lavage des trottoirs, meme quand il pleut a verse. 
Manie nationale. J’ai vu des petites filles frotter avec un 
petit chiffon un petit bout de trottoir pendant des heures 
entieres. 

Signe d’imitation <etsigne>et marque particuliere d’une 
race peu difficile sur Ie choix de ses amusements. 

Bruxelles. [B‘ 33+ «non dasse»] 

Mceurs. 

Proprete beige. 
Esprit d’imitation chez les petites filles. 
Petites filles frottant, toute la journee, un petit bout 

de trottoir avec un petit chiffon. Futures menageres. 

[F‘ 251, fragment] 

Bruxelles. 

La fadeur de la vie. 
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Bruxelles. [Fl 25> fragment] 

CARACTERES GENERAUX. [Ajoute au crayon, sauf i< ctiens n :] 

Mceurs. Chiens. Negres de la 

Belgique. 

Tristesse des ammaux. Les chiens ne sont pas plus 

caresses que les femmes. II est impossible de les faire jouer 

et de les rendre folatres. IIs sont alors etonnes comme une 

prostituee a qui on dit : Mademoiselle. 

Mais quelle ardeur au travail! 

J’ai [vu] un gros et puissant homme se coucher dans sa 

charrette et se faire trainer par son chien en montant une 

montee. 

C’est bien la dictature du sauvage dans les pays sau- 

vages ou Ie male ne fait rien. 

Bruxelles. [Fl 26] 

Premieres sensations. 

Bruxelles, ville plus bruyante que Paris. — Pourquoi ? 

1 ) pave execrable, faisant sauter les roues des chariots. 

2) maladresse, brutalite, gaucberie du peuple, engendrant 

une foule d’accidents. 
A 

(A propos de cette maladresse populaire, ne pas oublier 

la maniere dont marchent les Beiges, — en regardant d’un 

autre cote. — Circuits nombreux d’un homme civilise 

pour eviter Ie choc d’un Beige. — Un Beige ne marche 

pas, d degringole.) 

3) Sifflement universel. 

4) Caractere criard, braillard, sottisier. Hurlements de 

la bete beige. 

Paris, infiniment plus grand et plus occupe, ne donne 

qu’un bourdonnement vaste et vague, veloute, pour ainsi 

dire. 
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[F‘27] Rues de 

Bruxelles. 

Pourquoi Bruxelles est si bruyant, 

— Sonorite particuliere du pave. 

Fragilite et vibration des maisons. 

— Maladresse des hommes de peine et des cochers. 

—- Les eclats de voix de la brutalite flamande <La voix 

rauque, trainante, I’accent beige>. 

— Les aboiements des chiens. 

— Le sifflement universel. 

Pensionnats. 

Les Beiges, <qui> qu’ils s’amusent ou qu’ils pensent, 

<sont> ressemblent toujours a un pensionnat—-hommes, 

femmes, gar^ons, petites filles. — 

Les femmes meme ne pissent qu’en bande. Elies vont 

en pisserie, comme dit Beroalcle. 

Mon combat contre une bande de dames bruxelloises 

en ribote. 

Bruxelles. [F‘ 28] 

Aspect general des rues. 

Pas de trottoirs, ou si peu. 

AfFreux pave. 

Pas de ruisseaux. 

Maniere dont les habitants se cognent et portent Ieurs 

Cannes. 

Mceurs. Bruxelles. [F‘ 29] 

Le tic du rire sans motif, surtout chez les femmes. 

Le sourire est presque impossible. Les muscles de Ieurs 

visages ne sont pas assez souples pour se preter a ce mou- 

vement doux. 
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Caracteres generaux. 

Pas de vie dans la Rue. 

Beaucoup de balcons, personne au balcon. 

Petits jardins au fond de ia maison. 

Chacun chez soi. Portes fermees. 

Pas de toilettes dans Ies rues. 

Pas d’etalages aux boutiques. 

Ce qui vous manque, c’est Ie fleuve, non remplace par 

ies canaux. 

— Une ville sans fleuve. 

Et puis Ies montees perpetuelles empechent la flanerie. 

Bruxelles. [Fl 30] 

Caracteres generaux exterieurs. 

Mceurs. 

Beaucoup de balcons, personne au balcon. Rien a voir 

dans Ia rue. 

Chacun chez soi! (petit jardinet interieur). 

Les plaintes d’un Italien. 

Pas d’etalages de boutiques. 

La flanerie devant Ies boutiques, cette <chos...> jouis- 

sance, cette instruction, chose impossible! — 

Chacun chez soi! 

Bruxelles. [F'31] 

Caracteres generaux. 

Beaucoup de balcons. Mais personne au balcon. 

Un peuple qui vit chez soi. 

D’ailleurs, que pourrait-il regarder dans Ia rue? 

Bruxelles. [F‘ 32] 

Traits caracteristiques de Ia Rue et de la population. 

Le lorgnon, avec cordon, suspendu au nez. 
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Multitude d’yeux vitres, meme parmi ies officiers. 

Un opticien me dit que la plupart des lorgnons qu’il 

vend sont de pures vitres. Ainsi ce lorgnon national 

n’est pas autre chose <qu’une> qu’un effort malheureux 

vers I’eiegance et un <signe de pius> nouveau signe de I’es- 

prit de singerie et de conf’ormite. 

Bruxelles. [F* 33] 

Caracteres generaux exterieurs. 

Aspect generalement confortable. 

<Proprete> Proprete des rideaux et des stores. <a...> 

Fleurs en tres grande quantite. 

Chambres d’aspect moderement riche. 

Au fond un jardinet etouffe. 

Ressemblance etonnante entre tous ies appartements. 

Vu de pres, le luxe est non seulement monotone, mais 

camelotte [sic]. 

Bruxelles. [Fl 3*] 

Traits generaux. 

Les Beiges sont un peupie siffleur, comme Ies sots 

oiseaux. Ce qu’ils sifflent, ce n’est pas des airs. 

Vigoureuse projection du sifHement. Mes oreilles 

dechirees. 

C’est une habitude d’enfance incurable. 

AfFreuse laideur des enfants. Pouilleux, crasseux, mor- 

veux, ignobles. 

Laideur et salete. Meme propres, ils seraient encore 

hideux. 

Peupie siffleur et qui rit sans motif, aux eclats. Signe 

de cretinisme. 
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Tous Ies Beiges, sans exception, ont Ie <cerveau vice 

cerveau> crane vide. 

Bruxelles. [F‘ 35] 

Caracteres generaux. 

Le visage beige, ou plutot Bruxellois. 

Chaos. 

Informe, difForme, reche, Iourd, dur, non fini, taille 

au couteau. 

Dentition angulaire. 

Bouche non faite pour Ie sourire. 

Le rire existe, il est vrai, mais inepte, enorme, a propos 

de bottes. 

Visage obscur sans regard, comme celui d’un cyclope, 

d’un cyclope, non pas borgne, mais aveugle. 

Citer Ies vers de Petrus Borel. Absence de regard, chose 

terrible. 
r 

Epaisseur monstrueuse de la Iangue, chez plusieurs, ce 

cjui engendre une prononciation pateuse et sifflante. 

Belgique. [Fl36] 

Bruxelles. 

Pbysionomie 

Singulier aspect des bouches dans la rue et partout. 

Pas de levres de volupte. 

Pas de levres de commandement. 

Pas de levres d’ironie. 

Pas de levres d’eloquence. 

Latrines beantes d’imbecillite. 

Cloaques beants. 

Bouches informes. 

Visages inacheves. 
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Caracteres PHYSIONOMIQUES GENERAUX. [F‘ 37] 

Bruxelles. 

Tous les visages beiges ont quelque chose de sombre, 

de farouche ou de defiant, les uns, visages de sacristains, 

les autres de sauvages. 

Stupidite mena^ante. ) 
Le mot de Maturin. j [Aioute au crayon.] 

La demarche, a la fois precipitee, inconsideree, et inde- 

cise, occupant naturellement beaucoup de place. 

Abondance de boSSUS. [Ajoute au crayon.] 

Bruxelles. [F‘3°7] 
Debut. 

II est certain que Ie point de vue Ie plus lugubre n’offre 

rien d’aussi gla^ant que I’aspect de figures humaines, sur 

Iesquelles nous cherchons vainement a decouvrir une 

expression qui reponde a ce que nous sentons. 

Maturin. 

Bruxelles. [F‘ 38] 

Physionomie physique. 

Bruxelles est Ie pays des bossus, Ie domaine du Rachitis. 

Pourquoi ? 

Est-ce I’eau, est-ce la biere, est-ce I’insalubrite de la 

ville et des Iogements? 

En somme, c’est bien la meme race qu’autrefois. De 

meme que Ie pisseur et Ie vomisseur et les Kermesses des 

Ostade et des Teniers expriment encore exactement la 

joie et Ie badinage flamand, de meme nous retrouverons 

dans la vie actuelle les types ankyloses des peintres pri- 

mitifs du Nord. 

hi. 3 
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Physionomie des [Fl J4] 

Belges. 

<L’oeifie... [sic]> 

L’ceil effare, gros, stupide, fixe. Malhonnetete appa- 

rente, tient simplement a la Ienteur de la vision. 

Beiges qui marchent en se retournant, et qui enfin 

tombent par terre. 

Construction des machoires, 

epaisseur de la Iangue. 

Sifflement, 

prononciation Iente et pateuse. 

Bruxelles. [Fl 15] 

Impressions genaales. 

Physionomie humaine. 

L’oeil beige, gros, enorme, braque, insolent (pour les 

etrangers). 

CEil innocent de gens qui ne peuvent pas tout voir en 

un clin d’oeil. 

Un personnage <de Ci...> de Cyrano dit a un autre : 

vous £tes si gros qu’on ne pourrait pas vous battre tout 

entier en un jour. 

N’importe quoi est si <gros> vaste pour un ceil beige 

qu’il faut qu’il y mette Ie temps pour Ie regarder. 

L’oeil beige a Pinsolence innocente du microscope. 
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Bruxelles. Traits generaux. 
[F‘39] 

^ En mar^e ] La Iaideur ne peut comprendre la beaute. 

Rapprochons ce fait de la Iaideur generale de ce peuple 

de cet autre fait: sa haine generale de la Beaute. Exemples : 

Ies rires de la Rue et des assemblies devant la vraie beaute, 

— finaptitude radicale des artistes beiges a comprendre 

Raphael. 

Un jeune ecrivain a eu recemment une conception inge- 

nieuse, mais non absolument juste. Le monde va finir. 

L’humanite est decrepite. Un Barnum de I’avenir montre 

aux hommes degrades de son temps une belle femme des 

anciens ages artificiellement conservee. «Eh! quoi! disent- 

ils, I’humanite a pu etre aussi belle que cela? » Je dis que 

cela n’est pas vrai. L’homme degrade s’admirerait et appe- 

Ierait [52c] la beaute Iaideur. Voyez Ies deplorables Beiges. 

Bruxelles. [F' 4°] 

Caracteres generaux. 

Mceurs. 

Les Beiges ne savent pas marcher. IIs remplissent toute 

une rue, avec Ieurs pieds et Ieurs bras. N’ayant aucune 

souplesse, ils ne savent pas se garer, s’effacer; ils heurtent 

I’obstacle, Iourdement. 

Froideur de regard, sournois, defiant. 

Expression a la fois feroce et timide. L’oeil vague, et, 

meme vous regardant en face, toujours indecis. Race 

defiante <mechante> parce qu’elle se croit encore plus 

faible qu’elle n’est. 

Femmes. 

La femme n’existe pas. Le teint sale des flueurs blanches. 

Et puis, comme elle n’est pas accoutumee aux caresses, 

elle ne sait pas plaire. Elle ne s’y applique jamais. 

II y a des femelles et des males. II n’y a pas de galan- 

terie. — Pas de toilette. 

3- 
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Pauvre Belgique. 

Bruxelles. 

[P4i] 

Habitudes de la Rue. 

La demarche du Beige folle et lourde. 

Les Beiges marchent en regardant derriere eux. On 

dirait qu’une niaise curiosite tire Ieur tete en arriere, pen¬ 

dant qu’un mouvement automatique les pousse en avant. — 

Un Beige peut faire trente ou quarante pas, la tete retour¬ 

nee, mais infailliblement vient un moment ou il se cogne 

a quelqu’un ou a quelque chose. J’ai fait bien des circuits 

pour eviter des Beiges qui marchaient. 

Dans une foule le Beige presse de toutes ses forces son 

voisin de devant avec ses deux poings. L’unique ressource, 

c’est de se retourner brusquement, en Iui donnant, comme 

par megarcle, un vigoureux coup de coude dans I’estomac. 

Mceurs. [F'h] 

Bruxelles. 

Maladresse beige. Les Beiges ne savent pas marcher. La 

place que tient un Beige dans LA rue. C’est pire que les ouvriers 

frangais tant chantes par Pierre Dupont. 

Maladresse des cochers beiges. 

(II y a plusieurs pentes tres raides dans Bruxelles.) 

IIs ne savent pas indiquer Ie chemin. 

3. Bruxelles. La vie, tabac, [pu 352 v°et 353 r°] 

cuisine, vins. 

La question du Tabac. Inconvenients de la liberte. 

La question de la Cuisine. Pas de viandes roties. 

Tout est cuit a 1’etuvee. Tout est accommodeT au 

beurre <rance> ranee (par economic ou par gout). 
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Legumes execrables (soitv naturellement, soit par le 

beurre). Jamais de ragouts. (Les cuisiniers beiges 

croient qu’une cuisine tres assaisonnee est une cuisine 

pleine de selv.) 

La suppression du dessert et de 1’entremets est un 

fait signaletique. Pas de fruits (ceux de Tournai — 

d’ailleurs sont-ils bons? — sont exportes en Angle- 

terre). II faut done en faire venir de France ou 

d’AIgerie. 

Enfin, Ie pain est execrable, humide, mou, brule. 

A cote du fameux mensonge de la liberte beige et de la 

proprete beige, mettons le mensonge de la vie a bon marcbe 

en Belgique. 

Tout est quatre fois plus cher qu’a Paris, oil il n’y 

a de cher que le Ioyer. 

Ici, tout est cher, excepte Ie Ioyer. 

Vous pouvez, si vous en avez la force, vivre a la 

Beige. Peinture du regime et de {’hygiene beiges'1. 

— La question des vins. — Le vin, objet de curio- 

site et de brie a brae. Merveilleuses caves, tres riches, 

toutes semblables. Vins chers et capiteux. Les Beiges 

montrent leurs vins. IIs ne les boivent pas par gout, 

Variantes du SOMMAIRE : [F' 43] 

3. Tabac Bruxelles. M(EURS. 

Cuisine La vie. 

... accomode [.sic]... 
Execrables legumes (soit... 
[Apres sel:] Pas de fruits — ceux de Tournai... en Angleterre. 

Enfin le pain execrable... brule. — A cote du fameux gprejuge'y men¬ 
songe de la liberte beige, du mensonge de la proprete beige, met¬ 
tons... bon marche. -— Tout est... Ie Ioyer. — Vous pouvez, il est 
vrai, vivre a ia Beige; <si vous> peinture du regime et de I’hygiene 

Beige [sing.] 
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mais par vanitev, et pour faire acte de conformite, 
pour ressembler aux Fran^ais. 

— La Belgique, paradis des commis voyageurs 

en vinsL 

<IIy> Boissons du peuple. Le faro et Ie genievreL 

Bruxelles. [Fl 44] 

De la question du Tabac. 

Pauvre Belgique. [Fl 45] 

Un grand article sur la question de la Cuisine. 

Fadeur. 

Le pain. 

Le beurre ranee. 

Les legumes eux-memes. Pois, asperges, Ies pommes 

de terre ! [Cette phrase ajoutee au crayon.] 

Les ceufs au beurre noir. 

Absence de fruits. 

Absence de hors-d’oeuvre. 

Pas de ragouts. 

Le Beige n’est pas plus gourmand qu’un papou. 

Sa cuisine est degoutante et elementaire. 

Mais Ie marchand de comestibles...? 

La question du vin ! 

Variantes du SOMMAIRE : [Fl 43] 

— La question... Merveilleuses caves, toutes semblables... 
montrent [soul.] leurs vins, mais ne les boivent... par vanite. 

— La Belgique, ... en vins. 
— Le faro et Ie genievre. 
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Bruxelles. 

Traits generaux. 

• Cuisine. 

Les omelettes de M. Nadar. 

39 

[P 46] 

M(eurs. 

Bruxelles. [P 123, fragment] 

Cuisine beige. Absente dans les Restaurants, — ou plutot, 

pas de Restaurants. Mauvais pain, pour les gourmands. — 

Moyen de se consoler. Lire un Iivre de cuisine. — Pas de 

maitresse ; iisez un Iivre d’amour. 

Au total, j’ai tort. II y a une cuisine flamande; mais c’est 

dans les families qu’il f'aut la chercher. 

Pas de viandes roties. 

Bruxelles. [F‘47] 

La question des vins et du vin. 

Les Beiges aiment-ils le vin ? Oui, comme objet de brie 

a brae. 

S’ils pouvaient Ie montrer sans le faire boire et sans en 

boire, ils seraient fort satisfaits. 

IIs Ie boivent, par vanite, pour faire croire qu’ils I’aiment. 

Toujours des vins vieux. 

Le paysan normand et Ie cidre. 

Bruxelles. [Fl 48] 

La question des vins. 

Le vin en public; en famille, la biere. IIs boivent du vin 

par vanite, pour avoir fair fran$ais, mais ils ne I’aiment pas. 
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Toujours la singerie, la contrefason. 

La question du pain. 

La question des legumes. 

La question du beurre. 

Les marchands de comestibles. 

Conseils aux Fran£ais. 

Bruxelles. 

Caracteres generaux. 

Mceurs. 

<Histoire du...> 

Economic universelle. 

Histoire du monsieur qui ne veut pas payer les pickles 

chez Horton. 

Le Faro, 2 sous 3 centimes. 

Amour frenetique des centimes. 

Les chaises sans barreaux. 

L’habitude de servir les boissons a la mesure, comme si 

Ie cabaretier etait charge de surveiller la fantaisie du con- 

sommateur. 

EJfroyable ivrognerie du peuple. Ivrognerie a bas prix. 

Le faro et Ie genievre. 

Caves bourgeoises, merveilleusement riches. Les vins y 

vieillissent. 

Article Cuisine. [F* 30] 

Boisson des Bruxellois. 

Le faro est tire de la grande latrine, la Senne; c’est une 

boisson extraite des excrements de la ville soumis a I’appa- 

reil diviseur. Ainsi, depuis des siecles, la ville boit son 

urine. 
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k. Mceurs. Les Femmes et l’Amour. [p353 
r° et v°] 

Pas de femmes, pas d’amour. 
Pourquoi. 

Pas de galanterie chez I’homme, pas de pudeur 

chez la femme. La pudeur, objet prohibe, ou dont 

on ne sent pas Ie besoin. Portrait general de la Fla- 

mande, ou du moins de la Braban^onne. (LaWal- 

Ionne, mise de cote, provisoirement.) 

Type general de phjsionomie, analogue a celui 

du mouton et du belier. — Le sourire, impossible, 

a cause de la recalcitrance des muscles et de la struc¬ 

ture'' des dents et des machoires. 

Le teint, en general, blafard, quelquefois vineux. 

Les cheveux, jaunes. Les jambes, les gorges, enormes, 

pleines de suif. Les pieds, horreur!!!v 

En general, une precocite <monstrueuse d’embon> 

d’embonpointv monstrueux, un gonflement mareca- 

geux, consequence de I’humidite de 1’atmosphere et 

de la goinfrerie des femmes. 
O 

La puanteurv des femmes. Anecdotes. 

Obscenite des dames beiges. Anecdotes de Iatrinesv 

et de coins de rue. 

Quant a 1’amour, en referer aux ordures des anciens 

peintres flamands. Amours de sexagenaires. Ce peuple 

Variantes DU SOMMAIRE : [F‘ 51] 

Le sourire, ... muscles, <de Ia> et de la structure... 
Le teint, les cheveux; les jambes, les gorges, pleins [sic] de suif; 

les pieds, horreur!!! 
En general, un gonflement marecageux. Precocite d’embonpoint. 

La puanteur... 
<La> Obscenite... de latrines. 
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n’a pas changev, et Ies peintres flamands sont encore 
vrais. 

Ici, il y a des femelles. II riy a pas de femmes'. 
— Prostitution beige', haute et basse prostitution. 

Contrefagons de biches frantjaises. Prostitution fran- 
faise a Bruxelles. 

— Extraits du reglement sur la prostitution'. 

Bruxelles. [Fl 52] 

La femme generale. 
Un nez de polichinelle, 
un front de <mouton> belier, 
des paupieres en pelure d’ognon [sic]. 
Des yeux incolores et sans regard, 
une bouche monstrueusement petite, ou simplement 

une absence de bouche (ni parole, ni baiser!), 
une machoire inferieure rentree, 
des pieds plats, avec des jambes d’elephant (des poutres 

sur des planches). 
Un teint Iilas, 
et avec tout cela la fatuite 
et Ie rengorgement d’un pigeon. 

Bruxelles. [F‘ 53] 

Les femmes dans la Rue. 

Leurs pieds, 
Leurs mollets, 
Leur puanteur. 

VARIANTES DU SOMMAIRE : [F* 31] 

En referer, quant a I’amour, aux ordures... sexagenaires. Le peuple 
n’a pas change. 

— Des femelles, oui. — Des femmes, non. 
— Prostitution beige. 
— Extraits du reglement. 
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Si vous Ieur cedez Ie trottoir, comme accoutumees 

qu’elles sont a Ie ceder aux hommes, elles sont descendues 

du trottoir en meme temps que vous, <et> elles vous 

heurtent et vous remercient de votre bonne intention en 

vous traitant de mal appris. 

Description de quelques femmes beiges. — Le nez, les 

yeux, la gorge. Les Rubens en suif. 

Bruxelles. [F‘ 330 «non classew] 

Femmes. 

Poules, pimbeches, pies-grieches. 

Bruxelles. [F‘ 54] 

Caracteres generaux. 

Mceurs. 

Les Beiges marchent d’une maniere a la fois furibonde 

et indecise, comme les voitures conduites par Ieurs detes- 

tables cochers. 

Femmes. 

Les femmes marchent les pieds en dedans. 

Gros pieds plats. 

Gros bras, grosses <gre...> gorges 

et gros mollets des femmes. 

Une force marecageuse. 

Mgeurs. [Fl 55] 

Bruxelles. 

Les Femmes'. 

Un Remede d’amour, expression Louis XIII. 

Ici, aucun merite pour I’homme a etre chaste. 

Priape deviendrait triste. 

Les deux sexes font bande a part. 

Chez I’homme, pas de galanterie. 
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Chez la femme, pas de coquetterie, pas de resistance, 

pas de pudeur. 

Chez I’homme, pas de gloire, pas de conquete, pas de 

merite. 

Toutes blondes, fades, avec des yeux de mouton bleus 

ou gris, a fleur de tete. 

Une Cafrine serait ici un Ange. 

Planturosite et precocite de la jeune fille, precocite 

adipeuse. 

Legumes eleves dans un terrain marecageux. 

Les femmes ne savent pas marcher. — Pas de toilette, 

pour le public. 

Quelques Fran£aises — entretenues, mais fort tristes. 

— Prendre quelques notes bizarres dans le reglement 

sur la prostitution. 

Pauvre Belgique. [F* 56] 

Femmes. 

II y a ici des femelles, il n’y a pas de femmes. Pas de 

galanterie. Pas de coquetterie. Pas de pudeur! 

La pudeur est un article de Paris qui n’entre pas, soit 

qu’il soit prohibe, soit que personne n’en sente le besoin. 

Bruxelles. [F‘ 57] 

Femmes. 

Amour. 

L’amour brille par son absence. 

Ce qu’on appelle amour ici est une pure <ope...> gym- 

nastique animate que je n’ai pas a vous decrire. 

Les amants vomisseurs. 

La jeune <fille> marchande de papier remplissait toute 

la boutique de puanteur (La vieille Anglaise prise de Deli¬ 

rium tremens.) 
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La jeune fille rit aux eclats a I’homme qui lui demande 

son ehemin, ou lui repond : Gottfor dam!... [sic] 

Bruxelles. [F‘ 58] 

Traits generaux. 

Pas de galanterie, pas de pudeur. 

La femme beige. 

Pisseries et chieries des dames beiges. 

La mere beige, sur ses latrines <joue avec son> (porte 

ouverte) joue avec son enfant et sourit aux voisins. 

Amour prodigieux des excrements qu’on retrouve dans 

Ies anciens tableaux. C’etait bien leur patrie que pei- 

gnaient ces peintres-la. 

Dans une petite rue, six dames beiges pissant, barrent 

Ie passage, les unes debout, Ies autres accroupies, toutes 

en grande toilette. 

La proprete des femmes beiges. Difficile de ne pas sentir 

meme dans la rue la puanteur d’une dame beige, ainsi que 

celle de sa fille (Montagne de la Cour). 

Mceurs. [f* 59] 

Je n’ai jamais pu faire comprendre a un Beige que la 

galanterie entrait pour une grande part dans I’education 

qu’une mere fran^aise donne a son fils. 

Les Beiges croient que galanterie veut dire bestialite! 

Dimanche 27 nov. 

Independance beige. 

Sophocle et Virgile. 

Le sieur Duruy. 
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5. M(eurs. (Suite.) [F‘353 v°] 

Grossierete beige (meme parmi Ies officiers)'. 
Amenites de confreres, dans Ies journaux. 
Ton de la critique et du journalisme beiges. 
Vanite beige blessee. 
Vanite beige au Mexique. 
Bassesse et domesticite. 
Moralite beige. Monstruosite dans Ie crime. 
Orphelins et vieillards en adjudication. 
(Le parti flamand. Victor Joly. Ses accusations 

legitimes contre I’esprit de singerie, — a placer 
ailleurs, peut-etre.)v 

PoLITESSE 

Bruxelloise. 

[ Fl 61 ] 

[Coupure de journal.] 

L’auteur de I’article se plaint de I’« absence de politesse 

qui se remarque chez quelques gens des classes inferieuresi) 

et dont Ies dames surtout ont a se plaindre. Les jeunes 

gens dans un concert ou un bal ne pensent pas a ceder Ieur 

place; dans la rue, ds gardent insolemment Ie trottoir. 

[Baudelaire a tire un trait au crayon rouge Ie long d’une partie de ce texte 
et ecrit, en face des premieres Iignes :] 

Se fait remarquer aussi chez toutes Ies classes. 

VARIANTES DU SOMMAIRE : 

... [meme parmi les officiers). [Ces trois mots 
Amenites de confreres. 
Ton de la... 
... de singerie.) (a placer ailleurs). 

soulignes.] 

[F‘6o] 
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Patriotisme Belge. [F‘ 62] 

Espiegle, mai 1865. 

[Coupure de journal, avec passages soulignes a I'encre et au crayon rouge:] 

Theatre de la Monnaie. 

Le Captif, opera-comique en un acte de M. Cormon, 

musique de M. Edouard Lassen. 

Une grande foule se pressait Lundi a la premiere representation du 
nouvel opera. Succes complet et succes tres merite, voila ce que nous 
enregistrons avec d’autant plus de plaisir que M. Edouard 

Lassen est beige. M. Cormon n'est pour rien dans le 

succes, croyez-le, car jamais vous ne vites plus insi- 

gnifiant livret, et c’est miracle que M. Lassen y ait trouve matiere 
a une aussi cbarmante partition. 

M. Cormon nous raconte en frangais telle quelle [sic] 

et en vers clopinants un episode de la vie aventureuse 

de Miguel Cervantes. 

Grossierete universelle dans toutes les CLASSES. [F* 63] 

Exploit de cinq officiers. Gazette beige, 3 nov[embre] 1863. 

[Coupure de journal, relatant une agression dont le directeur du Nouvelliste 
de Gand, M. Verbulst, a ete I’objet, de la part de cinq officiers du 7' regi¬ 
ment de ligne, a la suite d’un article que ceux-ci jugeaient dilFamatoire. 
Voici la partie du texte que Baudelaire a encadree d’un trait au crayon 

ro.uge : ] 

«Je ne me bats done pas, dit M. Verbulst, mais si vous avez une 
refutation a faire, adressez-la moi; elle sera inseree aussitot dans la 
feuille». Au meme instant, le capitaine Suls lui lance un vigoureux 
coup de poing sur l’ceil gauebe, en s’ecriant : « Mettez fa dans votre 
journal!» Tons repetent sa phrase et decocbent des coups violents sur 

la the de M. Verbulst. 
L’un de ces coups fut porte au moyen d'une clef, il fendit le cuir 

cbevelu sur une grande etendue. Le sang coula de I'ceil et de la tete. 
M. Verbulst saisit son fauteuil, s’en sert comme d’un bouclier 
d’abord, puis le lance sur le groupe des assaillants. II est desarme 
et le lieutenant Gresillion le saisit par derriere, paralyse ses mouve- 
ments, I’entourant de ses bras et le serrant avec force contre sa poi- 
trine; et tandis qu'il le tenait ainsi, les quatre autres continuaient a 

frapper leur victime. 
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Enjin, a force de se demener, M. Verbulst parvient a se degager 

le bras droit, a se rapprocber du cordon de la sonnette qui commu¬ 

nique avec les ateliers; il le saisit en s’ecriant : « Laches, vous allez 

avoir a compter avec mes ouvriers !» 

A ces mots, les quatre ojjiciers se sauvent jusque dans la rue; ils 

rentrent pour cbercber le cinquieme. Une femme de service, recurant 

au fond du corridor, accourt; elle est menacee a son tour et tous 

s’enfuient poursuivis jusque sur le seuil de la porte par M. Verbulst, 

tout couvert de sang. 

Gazette beige, $ novembre 1865. [P 64] 

[Coupure de journal donnant de mauvaiscs nouvelles arrivees la veille du 

Mexique.] 

On [...] annongait que M. le colonel Vandersmissen et tous les 

officiers du corps expeditionnaire beige avaient donne leur demission, 

qu'une vaste conspiration, dans le but d’annexer le Mexique aux 

Etats-Unis d’Amerique, venait d'etre decouverte a Mexico, que de 

bauts fonctionnaires jaisaient partie du complot, que 400 personnes 

avaient ete arretees, et que I’empereur Maximilien avait ete oblige 

de quitter sa capitale laissant a I'autorite frangaise le soin de conjurer 

le danger. [■■■] Notre correspondant, sans confirmer les details 

relatifs a la conspiration americaine et a la finite de I’Empereur, parle 

cependant des demissions du corps d'ojficiers [...] Le bruit court meme 

que celle du colonel est acceptee. On parle aussi de retourner en 

Belgique [...] 

Le correspondant signale ensuite que le regiment 

beige ne se compose plus que de 800 hommes, la moitie de 

son effectif ayant ete decimee par les maladies ou les 

combats, d’autres ayant deserte, — que trois hommes ont 

ete fusilles et que le mecontentement regne dans la troupe, 

en raison du peu d’egards que Iui montrent les officiers. 

[En marge :] 

Les officiers [donnant leur demission, il est clair que 

Maximilien n’a fplus qu’a s’en aller. C’est de la logique 
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Expedition du <BeIgi...> Mexique. Vanite beige. 

Gazette beige, 5 nov[embre] 1865. 

[Coupure de journal, oil un correspondant explique comme suit la disaf¬ 
fection des officiers beiges servant au Mexique :] 

Ils [nos bommesj ont ete mal recompenses de leurs peines. Snr 

iq officiers proposes pour la croix, 6 settlement I’ont obtenue [•••]• 

De 50 medailles demandees pour nos bommes, 15 ont ete revues. 

Notre colonel, au lieu de rester gouverneur, a ete replace au rang 

de simple gouverneur de district [•••]• Nous avons cru voir [••■] 

dans tout cela [• • •] une atteinte a lamour-propre du regiment qu’on 

plagait sous les ordres d'un Mexicain, alors que les Frangais, et 

me me les Allemands qui se font rosser de temps en temps, com¬ 

manded aux Mexicains, quels que soient leurs grades. Nous avons 

done offert nos demissions en masse [••■]• On a eu l’air de comparer 

notre succes a la ridicule affaire de Uaniqueo, oil les Frangais seuls 

ont perdu 14 bommes alors qu’ils disaient en avoir tue joo a 

I'ennemi!... 

49 
[P 65] 

CONFORMITE. [pt 66] 

Bassesse. 

Domesticite. 

Sancho, 21 aout [i8]6q. 

[Coupure de journal.] 

Serait-il habile, pour meriter les suffrages et I’appui de quelques 

rationalistes, [■■■] de gouverner desormais contre les catboliques et 

de ne reserver les faveurs gouvernementales qu’a ceux qui pourront 

montrer une pancarte de franc-magon ou de solidaire ? Allons-nous 

revenir k ces beaux jours du gouveruement hollandais, 

ou les petitionnaires mettaient en marge de leurs requetes : 

«Le postulant a I’honneur d’appartenir a la religion 

reformee »? 

[En marge :] 

Preuve que ce peuple a toujours eu un caractere de 

domestique, un caractere porte a la conformite. 

hi. 4 
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Sentiments [F‘ 67] 

de famille, 

pas dame. 

Gazette beige, 23 sep[tembre] 1863. 

[Coupure encadree d’un trait au crayon rouge :] 

On lit dans la Verite, de Tournai : 

II y a quelques semaines, un individu de la rue Haigne a vendu 

a un etranger, a un saltimbanque quelconque, deux de ses enfants, 

I’un age de buit ans, I’autre de quatre ans, pour la somme de 325 fr., 

dont 23 fr. en argent et le reste en marchandises. 

Au moment de la livraison de ces petits malbeureux, ceux-ci, qui 

avaient conscience de leur sort, criaient, pleuraient, se cramponnaient 

aux genoux de leur pere denature, le suppliant de ne pas les aban- 

donner, lui promettant de remplir ses moindres volontes, pourvu qu’ils 

demeurassent a Tournai. L’autre, cruel jusqu’au bout, est demeure 

impassible, et les enfants sont partis. Les voisins avaient peine a 

retenir leur indignation. 

Notre individu a fait bombance depuis lors. II lui restait une 

petite file. Nous apprenons qu'il I’offre aux saltimbanques etablis sur 

notre foire, et que le marche se debat sur le prix de 328 francs. 

Nous ignorons si nos lois permettent et prevoient cette traite de 

blancs; mais si le parquet parvenait a prendre en faute le coupable 

sur un point quelconque, nous I’en feliciterions au nom de la morale 

et des droits de la nature, qui se revoke a I’idee de ce scandaleux 

trafic. On doit courir sus a cet individu, comme a un etre en debors 

de I’bumanite. 

Sentiments de [F‘ 68] 

famille. 

Moralite. 

(Ardennes) 

Echo de Bruxelles, 3 aout 1864. 

Chronique judiciaire. 

La Cour d'assises des Ardennes vient de juger une affaire d’inceste 

et d’infanticide qui denote cbez les coupables une cruaute inoui'e : 
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Jean-Baptiste Pain et sa sceur etaient accuses d'avoir donne la 

mort a un enfant nouveau-ne. Apres I'avoir Strangle, ils I'auraient 

jait bouillir, puis en auraient donne la cbair a un pore, et jete les 

oj au feu. Cette affaire a eu un grand retentissement dans le depar- 

tement des Ardennes; aussi un public nombreux se pressait-il dans 

I’auditoire. 

Apres un resume de M. le President, le jury se retire dans la 

ebambre de ses deliberations vers midi et demi. II en sort trois quarts 

d’beure apres avec un verdict d’acquittement en faveur de Leonie, et 

de culpabilite contre Perin, mais avec circonstances attenuantes. La 

Cour condamne Perin aux travaux forces a perpetuite. 

Bruxelles. [F‘ 69] 

Morale. 

Criminalite et <fer.. .> immoralite de la Belgique. 

Ici un crime est plus feroce, plus stupide qu’ailleurs. 

Viol d’un enfant de <douze> quatorze mois. 

Prodigieuse immoralite des cures. Les cures sont recrutes 

parmi la hideuse race des paysans. 
[Ajoute au crayon :] 

Chien mange vivant pour 20 francs. 

Belgique. [Fl 7°] 

Mceurs. 

Crimes. 

IvROGNERIE. 

Caractere particulierement sauvage et bestial de fivresse 

beige. 

<observ.. .> 

Un pere est ivre. II chatre son fils. 

Observez dans ce crime non seulement la ferocite, mais 

le mode du crime. 
Un Beige ne peut <plaisanter> badiner ou frapper que 

sur les organes sexuels. Veritable obsession. 

4. 
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Grossierete. [ F* 71] 

Bestialite beige. 

L’homme qui s’enrichit dans les foires en mangeant des 

chiens vivants. 

Public de femmes et d’enfants. 

Immoralite beige. [F‘ 72] 

Les orpbelins et les vieillards 

en adjudication. 

[Coupure du Sancho, Journal du Dimanche. Revue des Hommes et des 
Choses, n° du 14 mai 1865. Un papillon I’accompagne, ou on lit :] 

Parti dit Flamand. 

Patriotisme de Joly. 

Accusations tres legitimes 

contre I’esprit de 

SlNGERIE BELGE. 

[Ces mentions sont repetees sur la coupure, avec cette variante pour la 
derniere :] 

Esprit d’imitation en Belgique. 

[ L’article a pour titre : La langue flamande hors la loi. Joly s’y eleve contre 
le Conseil municipal de Bruxelles qui vient de ((declarer que la langue 
flamande est incapable de figurer sur un monument public de la capitate » 
et s’associe aux protestations qu’ont fait entendre a ce sujet, a la Cbambre, 
plusieurs representants et le Ministre de flnterieur. 

1” partie de I’extrait : Baudelaire I’a encadree presque tout entiere au 
crayon rouge, a partir de : Nous avons signale le peril... et y a souligne 
quelques passages, soit en noir, soit en rouge :] 

Nous avons deja signale les nombreux dangers qui environnent la 

nationality beige, laquelle semble n’exister que par un miracle per¬ 

manent. Nous avons deja montre le danger qu'il'y a pour un pays, 

de voir le flot de l’influence etrangere couvrir chaque jour de son 

limon maljaisant, nos habitudes, nos moeurs, nos traditions natio- 

nales. Nous avotis signale le peril d’un pays oil toutes les influences 

de la presse, du theatre se trouvent aux mains des etrangers qui 
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daignent quelquefois nous feliciter des progr'cs que nous faisons dans 

la civilisation gauloise. Nous avons des gandins et des bicbes, nous 

avons eu une exhibition de Longcbamps et des troupes de grues buvant 

du champagne de lupanar aux yeux des hadauds emerveilles. Nous 

attendons pour la coupe de nos idees et la forme de nos opinions phi- 

losopbiques, morales et artistiques, le journal special frangais qui 

regie souverainement ces cboses. Notre bourgeoisie va sourire aux vau¬ 

devilles parisiens ecrits dans un patois special, qui devient une langue 

etrangere a Saint-Denis ou a Courbevoie; nos ouvriers vont s’abrutir 

a ecouter des drames ou le bon sens, la logique et I’bistoire regoivent 

des borions pendant toute une longue soiree. Nos Rivarols de taverne 

emaillent leur langage bybride de ces cbarmantes formules qui sont, 

pendant quinze jours ou un mois, la quintessence de I’esprit parisien : 

— As-tu vu Lambert? — Et ta soeur? — Pourvu qu’elle 

soit heureuse, 6 mon Dieu ! — Tu me le fais a 1’oseille! 

— Du Dan ! — Ah ! zut alors ! — Et toutes les spirituelles plai- 

santeries, qui sont de I’bebreu pour les bourgeois de Rouen, de Lyon, 

de Nantes, de Toulouse, de Marseille, mais dont le Bruxellois ajfecte 

de comprendre les finesses et les mysteres, aGn d’avoir le moins 

possible, l’air d’etre de son pays et de sa province. 

Dans cette oeuvre de denationalisation, les journaux, presque tous 

aux mains des etrangers, les theatres, les casinos, les gravures de 

tailleurs et les romans a cinq centimes, avaient jusqu’ici fait seuls 

leur ceuvre fatale et detruit, cbaque jour, un lineament de notre pby- 

sionomie nationale. II ne nous manquait plus, pour hater et precipiter 

ce travail, que de voir les conseils communaux travailler a franciset 

le pays, de telle sorte qu’un jour il ne restat plus rien a faire a ceux 

qui reprendront la pensee des frontieres naturelles de la Gaule. 

Lorsque nous voyons les provinces rbenanes et I’Allemagne se 

defendre par tous les moyens contre I’invasion des idees et des mceurs 

frangaises, nous comprenons qu’il y a la une nationality energique 

et puissante qui, pressentant le peril, le repousse de toutes ses forces, 

par la langue, les habitudes, les mceurs, la litterature. Aussi croyons- 

nous a la nationality de I’Allemagne, comme nous croyons a celle de 

I’Angleterre. La Belgique, qui trouvait dans ses populations flamandes 

un rempart, si faible qu’il fut, contre I’envabissement des mceurs et 

des idees gauloises, rencontre des conseillers communaux qui, au lieu 

de favoriser, de developper et d’agrandir ces elements de resistance 

nationale, s’occupent, au contraire, a les attenuer, a les briser, afin 

de rendre un jour la tacbe des envabisseurs tellement facile, qu’il n’y 
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ait plus que le mot departement k mettre k la place de celui 

de province, pour sceller la pierre qui couvrira la nationality beige. 

[_2° partie de i’extrait : des passages soulignes au crayon rouge et, de plus, 
deux traits traces en marge, egalement au crayon rouge et paralleles 
au texte depuis la ligne commen^ant par : publics... jusqua celle com- 
menfant par : qui nous debarrasserent...] 

Nous avons dejd, il y a quelques annees, proteste contre I’incon- 

venance et I'injure faite a nos populations flamandes par la suppres¬ 

sion des noms Jlamands des rues de la capitale. La Belgique est le 

seul pays de l’Europe, qui emploie une langue etrangere 

a la majority de sa population pour la nomenclature de 

ses rues. II semblerait, en verite, que nous ne voulions 

rien laisser a faire a ceux qui rSvent la rectification des 

frontieres naturelles de la Gaule. Lorsqu’une de ces imperti¬ 

nences gauloises nous arrive d’outre-Quievrain, il s’eleve un choeur de 

protestations indignees, puis, le lendemain, on n’y pense plus, et l’on 

s’occupe de Rigolo, de Theresa, du Pied qui r’mue, des ordures 

vomies, avec accompagnement d’orchestre, par les drolesses des casinos; 

on va applaudir des vaudevilles idiots et des drames gateux, avec la 

derniere gravure des modes, et l’on laisse des conseils commu- 

naux ejfacer de leur autorite privee les noms Jlamands de nos rues, et 

declarer que la langue de nos peres est indigne de figurer a cote de 

celle de nos eternels ennemis, sur nos monuments nationaux. 

Nous avons droit de nous etonner que M. Anspach, I’honorable 

bourgmestre de la capitale, aux sentiments si eminemment patriotiques 

duquel nous avons si souvent applaudi, n’ait pas proteste contre I'in- 

concevable avanie faite gratuitement a nos populations flamandes et 

n’ait pas compris combten on deblaye complaisamment la voie aux 

redresseurs de frontieres, en employant leur langue dans nos actes 

publics, dans les debats de nos tribunaux, de nos cbambres, dans nos 

theatres, dans nos relations publiques et privees. Il n’en etait 

pas ainsi lors des premieres invasions jran^aises en Belgique, en 1792 

et en 1794, oil les sans-culottes de Dumouriez, ayant regu des billets 

de logement pour la rue Paepen-Vesten (Rempart des Moines), 

demandaient naivement, dans leurs souvenirs de Carmagnole, 
la rue du Pape^ en veste. Si la Belgique est condamnee, 

dans l’avenir, a une nouvelle invasion d’affranchisseurs, 

qui nous debarrasskrent avec notre nationalite, de nos 

kcus, de nos cloches, de nos draps, de nos toiles, de nos 
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musses, de la fleur de notre population mSle, en meme 

temps qu’ils fusillaient, comme brigands, les patriotes 

qui protestaient, le fusil au poing, contre ces apfitres 

venant nous appovter le nouvel evangile politique, qui 

valut a la Belgique vingt-trois annees de guerres, qui 

depeuplerent et ruinerent le pays, et l’honneur fatal de 

voir se terminer, dans les champs de Waterloo, la san- 

glante epop&e de 1’empire; si une calamite pareille devait 

se reproduire un jour, les envahisseurs n’auraient, grikce 

a nos tendances gauloises, rien a changer chez nous. 

Orphelins EN ADJUDICATION. 

Immoralite beige. 

<Barbarie. 

Grossierete. 

Sauvagerie. > 

[Meme feuillet, autre coupure du meme journal a la meme date :] 

D’une nouvelle forme de la traite des blancs. 

Nous avons, il y a quelques annees, dmonce a I’indignation pu- 

bltque, le scandale donne par ces administrations commu- 

nales qui, a certaines epoques, mettent en adjudication 

publique l’entretien des orphelins et des vieillards tombes 

h la charge des communes. Aujourd'bui le Journalde Bruges 

s'eleve a son tour avec force contre cette indignite dont devrait rougir 

un peuple civilise. La ebarite ofFicielle, quoi qu’elle fasse, ne s’elevera 

jamais a la hauteur de la ebarite inspiree par I’idee ebretienne et evan- 

gelique. La premiere n’a pas d’entrailles; la seconde, en secourant la 

vieillesse et I’enjance, accomplit un devoir commande par le Christ. 

[Autre paragraphe que borde tout entier un trait rouge, et en marge 
duquel on lit :] 

Merveille qui ne peut avoir lieu que chez un peuple 

sans ame. 

Ferocite, stupidite, avarice, bestialite reunies. 

C’est la bienfaisance officielle qui est ici la coupable, e'est elle 

qui se montre inbumaine, Dans un certain nombre de communes des 
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Flandres — nous ne savons pas si cette coutume existe dans les pro¬ 

vinces wallonnes — on met en adjudication I’entretien des orpbelins et 

des vieillards. C'est au rabais que ce marcbe humain, cette traite des 

blancs a lieu. A un jour designe, les malbeureux sont exposes dans la 

salle des encheres. Les amateurs arrivent, ils examinent la marcbandise, 

interrogent les forces naissantes de I’enfance et decroissantes du vieillard, 

afin d’apprecier quels services ils pourront rendre. Quand ^adjudication 

est faite, cbacun emmene son lot, et voila les malbeureux etablis cbez 

les etrangers, qui les ont pris pour le moindre prix et qui ne leur en 

donnent que pour leur argent. Enfin, il est possible que la vie en 

commun finisse par etablir quelques liens ajjectueux entre les malbeu¬ 

reux et la famille ou ils sont entres. La vieille femme s’attacbera aux 

enjants qu’elle garde pendant que la mere est aux champs, I’orpbelin 

finirait peut-etre par regarder comme sien le toit oil il aurait passe sa 

jeunesse. Mais le bail est de courte duree, et au bout d’un certain 

temps, enfant et vieillard sont ramenes au marcbe et remis en adjudi¬ 

cation, afin de voir s'ils ne trouveront pas preneur a plus has prix. 

Alors ils doivent renoncer a leurs habitudes et suivre de nouveaux 

maitres. 

6. Mieurs. (Suite.) [pt 354 r°] 

Le Cerveau beige. 
La Conversation beige. 

II est aussi difficile .de definir le caractere beige 
que de classer le Beige dans I’echelle des 6tresv. 

II est singe, mais il estv mollusque. 

Une prodigieuse <versati...> etourderie, une eton- 
nante Iourdeurv. II est facile de I’opprimer, comme 
I’histoire le constate; il est presque impossible de 
I’ecraser. 

VARIANTES DU SOMMAIRE : [F‘ 73] 

II est difficile... le caractere beige, autant que de classer... etres. 
II est singe, mais [souligne] il est mollusque. 

Une etonnante Iourdeur avec une prodigieuse < versatility> etour¬ 
derie. II est facile... 
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Ne sortons pas pour Ie juger, de certaines idees : 
Singerie, Contrefagon, Conformite, Impuissance 
haineuse, — et nous pourrons classer tous Ies faits 
sous ces differents titres. 

Leurs vices sont des contrefagons. 
Le gandm beige. 

. Le patriote beige. 
Le massacreur beigev. 

Le Iibre-penseur Beige dont la principale carac- 
teristique est de croire que vous ne croyez pas ce que vous 
elites, puisqu’il ne Ie comprend pas. Contrefagon de 

I’impiete frangaise. L’obscenite beige, contrefagon 
de la gaudriole frangaisev. 

Presomption et fatuite. — Familiarite. — Portrait 
d’un Wallon fruit-sec. 

Horreur generale et absolue de I’esprit. Mesaven- 
tures de M. de Valbezene [sic], consul frangais a 
Anvers. 

r 

Horreur du rire. — Eclats de rire sans motif. — 
On conte une histoire touchante; Ie Beige eclate de 
rire, pour faire croire qu’il a compris. — Les Beiges 
sont des ruminants qui ne digerent rien. 

Et cependant, qui Ie croirait? La Belgique a son 
Carpentras, sa Beotie, dont Bruxelles plaisante. C’est 
Poperinghev. 

II peut done y avoir des gens plus betes que tous 
ceux que j’ai vus. 

VARIANTES DU SOMMAIRE : [F‘ 73] 

Le massacreur. 
Contrefafon de l’lmpiete et de la gaudriole frangaises. 
Horreur de I’esprit. Histoire de Valbezene A Anvers... On raconte. 

com pris. Ce sont... rien. — F.t cependant, il y a une Beotie en 

Belgique, Poperinghe. 
[La derniere phrase de ('Argument ne se trouve pas dans le Sommaire.'] 
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Bruxelles. [Fl 74] 

Mcnirs. 

Morale. 

Le caractere beige n’est pas tres defini. II flotte depuis 

<I’huitre> Ie mollusque jusqu’au singe. 

Bruxelles. [Fl 75] 

Caracteres moraux. 

II est difficile d’assigner une place au Beige dans I’echelle 

des etres. Cependant on peut affirmer qu’il doit etre classe 

entre Ie singe et Ie mollusque. II y a de la place. 

Bruxelles. [F‘ 76] 

Traits generaux. 

Le Beige sait manger sa soupe tout seul, avec une 

cuiller. II sait meme se servir de fourchettes et de couteaux, 

quoique sa gaucherie temoigne qu’il aimerait mieux de- 

chirer sa proie avec ses dents et ses sales griffes. 

Spleen de Paris. [F* 17, fragment] 

Singuliere conversation. 

N’offensons pas Ies manes. 

Le chapelet. 

Civilisation beige. 

Le Beige est fort civilise. 

II porte pantalon, paletot, parapluie, comme Ies autres 

Iiommes. II se soule et fout comme Ies gens d’Outre- 

Quievrain. II fait semblant d’avoir la verole pour ressem- 

bler au<x> Fran<;ais. II [sait] se servir d’une fourchette. 

II est menteur, feroce, il est ruse, il est fort civilise. 
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[Fl 77] 

J’ai vu a Bruxelles des choses extraordinaires. 

Des architectes cjui ignorent I’histoire de {’archi¬ 

tecture. 

Des peintres qui n’ont jamais regarde une gravure 

d’apres Raphael, et qui peignent un tableau d’apres une 

photographie. 

Des femmes qui vous injurient si vous leur offrez un 

bouquet. 

<D’autres> des dames qui Iaissent pendant qu’elles y 

efficient, la porte des latrines ouverte. 

Des gandins contrefaits qui ont viole toutes les 

femmes. 

Des Iibres penseurs qui ont peur des revenants. 

Des patriotes qui veulent massacrer tous les Fran^ais 

(ceux-Ia portent Ie bras droit en echarpe pour faire croire 

qu’ils se sont battus). 

Et enfin (ceci est ie gros de ia nation), une foule de 

gens qui vous disent quand vous leur dites : Dieu... vous 

ne croyez pas ce que vous dites. — Sous-entendez : puisque 

je ne comprends pas. 

Ajoute en marge : J Et des officiers qui se mettent a cinq 

pour assommer un journaliste dans son bureau. 

Bruxelles. [D 78] 

Caracteres generaux. 

Conversation. 

Etonnante presomption beige, dans tous les ordres. —- 

Un tel a fait cela, — un Iivre, un tableau, une action 

d’eclat; — j’en pourrais faire <aut...> autant (e’est evi¬ 

dent!!)), done je suis son egah 
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Belgique. [Fl 13 J 

<NuIIite> Impuissance de conversation. — Je n’aime 

pas Ies Beiges. — Pourquoi ? —- Parce qu’ils ne savent 

pas Ie Fran^ais. — Monsieur, dit Ie Beige, il y a Ies Hot¬ 

tentots. -— Monsieur, Ies Hottentots sont tres loin et vous 

etes tout pres, d’ailleurs on m’a fait entendre pour tout 

dire que depuis Iongtemps Ies Hottentots sont... damnes. 

— Comment? pour ne pas savoir Ie Fran9ais ? — Oui, 

Monsieur. 

Bruxelles. [F‘ 340 «non classe»] 

Caracteres generaux. 

Conversation. 

Idees bizarres des Beiges sur la tyrannie imperiale. 

(Les bottes de I’Empereur pleines de mercure.) 

IIs se croient Iibres parce qu’ils ont une constitution 

Iiberale. 

IIs ne savent pas I’etre. 

La Constitution (papier) et les moeurs (la vie). 

Bruxelles. [F1 79] 

Caracteres generaux. 

Mceurs. 

Lorsqu’un Beige s’adresse a dix personnes, il prend 

toujours un auditeur a partie, et tourne a la rigueur Ie dos 

au reste de la compagnie a Iaquelle il s’adresse. 

Un Beige ne cede jamais Ie pas a une femme sur Ie 

trottoir. 

Je n’ai encore vu qu’une seule fois dans un theatre un 

Iiomme chercher a attirer par son attitude et sa mise 

I’attention publique. 
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Quoiqu’il eut vetements et pardessus de couleur claire, 

avec des bagues sur des gants amethyste, il passait inap- 
per^u [sic]. 

Du reste, Ies Beiges ont toujours Pair mal habille, 

quoiqu’ils s’appliquent beaucoup a I’etre bien. Tout Ieur 
<val> va mal. 

La nature la plus brillante s’eteindrait ici dans I’indif- 

ference universelle. Impossibility d’une existence vaniteuse. 

Ici, a propos d’art comme dans Ies petites villes, on ne 

peut pas dire : Bis repetita placent. 

Bruxelles. [F‘ 8o] 

Traits generaux. 

Du mepris des Beiges pour Ies hommes celebres. 

<Chacun> Leur familiarite avec I’homme celebre. 

IIs Iui tapent tout de suite Ie ventre et Ie tutoient comme 

si, enfants, ils avaient roule ensemble dans la poussiere 

et Ies ordures des MaroIIes. 

Chacun est convaincu qu’il en ferait bien autant puisqu’il 

est homme. Homo sum, nihil bumani a me alienum puto. Nou- 

velle traduction. 

Bruxelles. Mceurs. [F1 8i 3 

Vantardise universelle, relativement aux femmes, a 

I’argent, aux duels, etc... 

Necessite pour chaque homme de se vanter Iui-meme 

dans un pays ou personne ne sait rendre justice a personne. 

Du reste, personne ne trompe personne, puisque cha¬ 

cun sait que son voisin est aussi menteur que Iui. Tout au 

plus croit-il la moitie de ce qui est affirme! 

Ici, malheur a la modestie. Elle ne peut etre <ci> ni 

comprise ni recompensee. Si un homme de merite dit : 

J’ai fait bien peu de chose, — on en conclut naturelle- 

ment qu’il n’a rien fait. 
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Bruxelles. [F‘ 82] 

Mceurs. 

Traits generaux. 

Avec tant de lourdeur, aucune fixite. Une pesanteur 

enorme avec une etonnante versatihte. 

Velocite proportionnelle a la pesanteur. C’est toujours 

Ie troupeau de moutons, a droite, a gauche, au nord, au 

sud, se precipitant en bloc. 

Je n’ai jamais vu un Beige osant tenir tete, non pas a 

mille personnes, mais a dix, et disant : «Vous vous trom- 

pez, — ou, vous etes injustei). Ces gens-Ia ne pensent 

qu’en bloc. 

Aussi, il n’y a rien ici qui soit plus a la mode, ni mieux 

vu, ni plus honorable que Ie coup de pied de I’ane. Le Vce 

victis n’a jamais trouve de si grands enthousiastes. C’est 

pourquoi, ce peuple ayant toujours ete conquis, j’ai Ie 

droit de lui dire avec joie : « vce victis». 

Wallon. [Fl 83] 

Un petit portrait du 

Wallon fruit-sec. 

Turbulent, 

indiscret, 

<inssant [«c]> 

insolent, 

conquerant Ie monde, 

et refesant [sic] les plans de campagne de Napoleon. 

Agite, ^ 

vous disant : vous ne pensez pas ce que vous dites. 

C’est surtout Ie Wallon qui est la caricature du Fran9ais, 

et non pas Ie Flamand. 

Souvent bancal, pied bot, ou bossu. 

Les Wallons, pepiniere d’avocats. 
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Bruxelles. 

Traits generaux. 
[F‘ 84] 

Horreur de I’esprit. 

Histoire de M. Valbezene [sic], horame frivole a Anvers. 

Bruxelles. [Fl 85] 

Traits generaux. 

Les Beiges ont horreur du rire motive; ils ne rient 

jamais quand il faut. Mais ils eclatent de rire sans motif. 

« II fait beau temps, savez-vous ? » 

Et ils eclatent de rire. 

"Bruxelles. [F* 331 «non classe»] 

Cerveau belge. 

Le neant beige. 

Vous contez une histoire touchante ou sublime (qu’il 

mourut! etc...) 

Tous les Beiges eclatent de rire, parce qu’ils croient 

qu’il faut rire. 

Vous contez une histoire drole; ils vous regardent avec 

de gros yeux, d’un air afflige. 

Vous vous foutez d’eux, its se sentent flattes, et croient 

a des compliments. 

Vous Ieur faites un compliment, ils croient que vous 

vous foutez d’eux. 

Le Bon mot [F‘ 16] 

en Belgique. 

Ici le bon mot (par exemple : encore un Frangais qui est 

venu decouvrir la Belgique), le bon mot, generalement em- 

prunte a un vaudevilliste fran9ais, a la vie tres dure. <Cinq 

mille> Cent mille personnes peuvent s’en servir dix fois 

par jour sans fuser. Tel le grain de muse qui garde son 
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parfum sans rien perdre de son poids. Telle la cerise a 

I’eau-de-vie suspendue au plafond par une ficelle et qui 

lechee par une multitude d’enfants reste longtemps intacte. 

II y a cependant cette difference qu’un enfant plus malm 

I’avale quelquefois, tandis que des milliers de Beiges 

n’attrapent jamais un bon mot tout entier. Ou plutot ils 

I’avalent, sans Ie digerer, Ie vomissent, <et Ie> le repassent 

et le ravalent sans degout, et Ie revomissent avec une egale 

indifference. Heureux peuple! peuple econome et modere 

dans ses plaisirs! Heureux peuple dont la constitution 

organique est telle qu’il ne peut jamais <faire> se per- 

mettre une ribotte [sic] d’esprit! 

Bruxelles. [Fl 86] 

Caracteres generaux. 

A propos des peintres <de nature morte> animaliers, 

ou des yeux de moutons qui revent, 

ou de I’horreur de I’esprit. 

Les Beiges sont des Ruminants qui ne digerent rien. 

Bruxelles. [Fl 87] 

Caracteres generaux. 

Pour Bruxelles, Poperinghe est une Beotie. 

Comprenez-vous les comparatifs 

dans fabsolu et le superlatif? 

7. M(Eurs de Bruxellesv. [pt 354 v°] 

Esprit de petite ville. Jalousies. Calomnies. Diffa- 
mations. 

VariANTE DU SOMMAIRE : 

7. McEURS. Bruxelles. 
(Suite.) 

[F* 88] 
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Curiosite des affaires d’autrui. Jouissance du 
malheur d’autrui. 

Resultats de I’oisivete et de 1’incapacitev. 

Bruxelles. [F‘ 89] 

Caracteres generaux. 

Moeurs. 

ESPRIT DE PETITE VILLE. 

Defiance beige. Cancans beiges. Diffamation beige. 

On m’a traite de mouchard. 

Mouchard veut dire homme qui ne pense pas comme 

nous. 

Synonyme au dix-huitieme siecle : pederaste. 

Bruxelles. [Fts 90 et 90 bis] 

MffiURS. 

CURIOSITE DE PETITE VILLE. 

Si Ie gout des allegories revenait dans la litterature, le 

poete ne saurait mieux placer qu’a Bruxelles le Temple de 

la Calomnie. 

Un Beige se penche a votre oreille : « Ne frequentez 

pas celui-ci. C’est un infame.» Et cet autre a son tour : 

«Ne frequentez pas celui-Ia. C’est un scelerat. » — Et 

ainsi, tous, les uns des autres. 

Mais ils ne craignent pas les mauvaises frequentations, 

car ils se voient, se tolerent, et se frequentent mutuel- 

Iement quoique toute la nation ne soit composee que de 

scelerats — a les en croire. 

Variante du sommaire : [Fl 88] 

Esprit de petite ville. Cancans. Jalousies. Calomnies. Jouissance... 

incapacite. 

III. 5 
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Quand je me suis senti <diffame et> calomnier, j’ai 

voulu mettre un terme a cette passion nationale, en ce qui 

me concernait et, pauvre niais que je suis! je me suis servi 

de i’ironie. 
1 . . , 
A tous ceux qui me demandaient pourquoi je restais si 

Iongtemps en Belgique (car ils n’aiment pas que Ies etran- 

gers restent trop Iongtemps) je repondais conjidentieUement 

que j’etais mouchard. 

Et on me croyait! 

A d’autres que <j’etais> je m’etais exile de France parce 

que j’y avais commis des delits d’une nature <qui trop> 

inexprimable, mais que, j’esperais bien que grace a 

I’epouvantable corruption du regime fran9ais, je serais 

bientot amnistie. 

Et on me croyait! 

Exaspere, j’ai declare maintenant que j’etais non seule- 

ment meurtrier, mais pederaste. <Le resultat de> Cette 

revelation a amene un resultat tout a fait inattendu. Les 

musiciens beiges en ont conclu que M. Richard Wagner 

etait pederaste. 

Car il ne peut pas entrer <dans> sous un crane beige 

qu’un homme Ioue un autre homme d’une maniere desin- 

teressee. 

Bruxelles. [Fl 91 ] 

Caracteres moraux. 

ESPRIT DE PETITE VILLE. 

L’oisivete des Beiges Ies rend tres amoureux de nou- 

velles, de cancans, de medisances, etc.... 

Une curiosite de village Ies pousse aux embarcaderes 

pour voir qui arrive. 

Peu cle gens se rejouissent autant qu’eux du malheur 

qui arrive a autrui. 

(La pensee d’Emerson sur Ies amis au lit d’un malade.) 
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Bruxelles. 
Traits generaux. 
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[F* 92] 

ESPRIT DE PETITE VILLE. 

Les Beiges sont tres defiants. Personne au baIconj7<baI- 
con>. Vous sonnez, on entrebaille une porte, on vous 
regarde comme un representant du peupie qui vient re- 
clamer Ie reliquat arriere d’un subside. 

J’ai passe pour Moucbard. 

J’ai <dit> ajoute que j’etais Jesuite et pederaste. Et on 
m’a cru, tant ce peupie est bete! 

Bruxelles. [F‘ 93] 
Moeurs. 
Indiscretion. 
Curiosite. 

ESPRIT DE PETITE VILLE. 

Un esprit, voisin de I’esprit cancanier et calomniateur, 
pousse les Beiges a ecouter aux portes, a faire des trous 
aux portes. 

Arthur et la concierge. 

Bruxelles. 
Caracteres generaux. 
Mceurs. 

[F‘ 94] 

ESPRIT DE PETITE VILLE. 

Conversation. 
Le rire sans motif. 
Les Cancans. 
La diffamation continue. 

Horreur de I’Esprit. 

5* 
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On annonce toujours Ie deshonneur ou la ruine d’un 

yoisin. 

Quand ie voisin est ruine, fut-il Ie plus honnete homme 

du monde, tout ie monde Ie fuit, dans la crainte de s’en- 

tendre demander un service. 

La pauvrete, grand deshonneur. 

Petite ville 

petits esprits 

petits sentiments. 

Bruxelles. [F‘ 95] 

Caracteres generaux. 

Mceurs. Conversation. 

CURIOSITE BELGE. ESPRIT DE PETITE VILLE. 

Si vous restez ici quelque temps, tout Ie monde <vou.. .> 

vous dit : Monsieur est expatrie, sans doute ? 

Tant il Ieur est difficile de comprendre <qu’un> qu’on 

puisse rester ici par agrement, et vivre volontairement avec 

eux. 

J’ai toujours envie de repondre : oui, Monsieur, parce 

que j’ai assassine mon pere, et que je I’ai mange, <tout 

cru> sans Ie f'aire bouillir. 

Mais on me croirait. 

Le Beige est comme le Russe, il craint d’etre etudie. II 

veut cacher ses plaies. 

8. M®urs de Bruxelles. [pt 354 v°] 

Esprit d’obeissance et de Conformite. 
Esprit dissociation. 

Innombrables societes (restes des corporations). 
Dans I’individu, paresse de penser. 
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En s’associantv, les individus se dispensent de pen- 
ser individuellement. 

La societe des Joyeux. 

Un Beige ne se croirait pas heureux s’il ne voyait 
pas d autres gens heureux par les memes procedes. 
Done, il ne peut pasv etre heureux par lui-meme. 

Bruxelles. [Fl 97] 

[Dans un cadre au trait :] 

Rapprochez ceci du Neant Beige dans la conversation, 

Ie rire imbecile, etc... 

Esprit d’obeissance et de conformite. 

<Je ne me croirais pas heureux.> 

— Si vous croyiez avoir trouve Ie bonheur, n’eprou- 

veriez-vous pas Ie besoin de partager la recette ? 

— Non. 

— Moi, si — je ne croirais pas que je suis heureux si 

je ne voyais pas d’autres hommes vivre de la meme 

maniere que moi. Je fais ainsi la preuve de mon bonheur. 

Tels etaient les discours d’un Beige qui, sans provo¬ 

cation de ma part, s’est attache a moi pendant quatre 

heures pour me raconter qu’d etait tres riche, qu’d avait 

beaucoup de curiosites, qu’il etait marie, qu’il avait voyage, 

qu’il avait eu souvent Ie mal de mer, qu’il avait fui Paris 

a cause du cholera, qu’il possedait a Paris une fabrique 

dont tous les contremaitres etaient decores — et tout cela 

Variantes du SOMMAIRE : [F‘ 96] 

Bruxelles. 
Mceurs (suite). 
Paresse de penser chez I’individu. <Par> En s’associant... 

... procedes. II ne peut pas... 
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parce que, esperant me debarasser [sic] de Iui, je Iui avais 

dit qu’il n’y avait de bonheur pour moi que dans la soli¬ 

tude. 

Belgique. [Fl 98] 

Mceurs de la Rue. 

Les Beiges ne pensent qu’en bande (francs-ma^ons, 

Iibres penseurs, societes de toute espece) et ne s’amusent 

qu’en bande (societes d’amusement, societes pour I’eleve 

des pinsons) (petites filles se donnant toutes Ie bras; — 

de meme les petits garijons, de meme les hommes, de 

meme les femmes). 

<IIs se cole.. .> 

IIs et elles ne pissent qu’en bande. 

Bandes de femmes par qui j’ai ete attaque, et que je 

n’ai pu mettre en fuite qu’avec mon cigarre [sic]. 

Bruxelles. [F* 99] 

Traits generaux. 

Amour des Beiges pour les societes, les demi-societes, 

les quarts de societes... Division infinie. 

Mesure disciplinaire de s’amuser, de pleurer, de se re- 

jouir, de prier. — Tout se fait a la prussienne. En somme 

cela accuse I’incapacite de I’individu a pleurer, a prier et a 

s’amuser tout seul. 

Vieux debris des sottises feodales : serments, Iignages, 

corporations, jurandes, nations, metiers. 

Van der Noot regne encore. 

(Curieux malentendu entre les deux revolutions, la 

Brabamjonne et la Frangaise.) 

Bruxelles. [F‘ ioo] 

Mceurs. 

II n’y a pas de peuple plus fait pour la conformite que 

Ie peuple beige. 
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Ici on pense en bande, on s’amuse en bande, on rit en 

bande. <On s’assemble... se met pour> Les Beiges forment 

des societes pour <a> trouver une opinion. Aussi n’y a-t-il 

pas de gens qui eprouvent plus d’etonnement ou de mepris 

pour <Ies gens q...> ceux dont Fopinion n’est pas con- 

forme a Ialeur. Ensuite il <Ieur> est impossible <de conce- 

voir qu’> a un Beige de croire qu’un homme croit ce que 

Iui, ne croit pas. Done, tout dissident est de mauvaise foi. 

Je connais peu les catholiques beiges. Je les crois tout 

aussi betes, tout aussi mauvais, et surtout aussi paresseux 

que les Beiges athees. 

— preuve de I’esprit d’obeissance et de la paresse des 

Beiges. 

— « Qu’allez-vous a I’Eglise, puisque vous n’avez pas 

de Iivre de messe ? » 
• 

Bruxelles. [p 101 ] 
Caracteres generaux. 
Mceurs. 

Amour des societes. 

Amour des corporations (Debris du moyen age). 

Les Francs-magons. 

On pense en commun. C’est-a-dire qu’on ne pense pas. 

Inde, brulant amour des grades, des presidences, des 

decorations, du militarisme (garde civique). 

Pour Ie plus petit succes, tous les grades dans tous les 

ordres, toutes les distinctions vous viennent a la fois. 

Un petit echec et vous n’etes plus rien. Vous perdez 

tout; vous degringolez de toutes les echelles. 

Bruxelles. [p 333 «non class<b>] 

Moeurs. 

Esprit de conformite, meme dans la joie. 

Association de 40 hommes joyeux pour inventer des 

poissons d’avril. 
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L’eleve des pinsons. 

Societe pour crever les yeux des pinsons. 

Le due de Brabant president d’une academie pinsonniere. 

Barbarie des jeux de I’enfance. 

Des oiseaux attaches par la patte a un baton. 

9. M(Eurs de Bruxellesv. [f‘ 354 v°] 

Les Espions. 
La cordialite beige. 
Incomplaisance. 
Encore la grossierete beige. Le sel gaulois des Beiges. 
Le pisseur et le vomisseur, statues nationales que je 

trouve symboliques. — Plaisanteries excremen- 

tiellesv. 

Mceurs. [F* 103] 

Bruxelles. 

La Cordialite beige s’exprime clairement par YEspion, 
qui dit clairement que {’habitant s’ennuie, et qu’il n’est pas 

dispose a ouvrir a tous ceux qui frappent. 

Elle s’exprime par I’absence de lampes pour allumer les 

cigarres [sic]. On <ne> ne peut allumer son cigarre que 

dans le lieu oil on I’achete. 

—- par la mauvaise humeur des gens a qui on demande 

son chemin. ( Dieu me damne ! voulez-vous bien me foutre 

la paix ?) 

VARIANTES DU SOMMAIRE : [F‘ 102] 

Bruxelles. Moeurs (suite). Les Espions. Cordialite... des Beiges. 
Pisseur et vomisseur... excrementielles. 
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Quelques-uns consentiront peut-etre a vous dire votre 

chemin; mais ils sont si maladroits que vous n’y compren- 

drez rien. 

« Monsieur, tu vas aller Ia-bas, et puis tu prendras alors 

par Pavenue, et puis tu tourneras vers...» <se servant> 

nommant <justement> quelquefois Ies Iocalites que vous 

auriez besoin de connaitre pour Ies comprendre. 

« A droite... a gauche », langue inconnue. 

Bruxelles. [Fl 104] 

Caracteres generaux. 

Mceurs. 

Chacun chez soi. <Grandes fortunes.> Personne au 

balcon. L’espion. Le petit carre de jardin. 

Grandes fortunes. Grande economic. 

Notes de Malassis. -— Le roi brosse son chapeau; la 

pluie va venir par dessus la poussiere. Plusieurs millions 

d’hommes brossent Ieurs chapeaux et epoussettent Ieurs 

epaules. 

Culte des Beiges pour Ieurs chapeaux. 

Les Beiges aiment Ieurs chapeaux comme le paysan de 

P. Dupont aime ses boeufs. 

Les allumettes sont des objets egalement precieux. II 

faut Ies menager. 

Les chaises sans batons transversaux. 

Le mot de Dubois sur Ies chiens. (N’amene pas ton 

chien, il serait humilie de voir ses pareils trainer des voi- 

tures. — Au moins, Monsieur, on ne Ies musele pas ici.) 

Beau chapitre a faire sur ces vigoureux chiens, sur Ieur 

zele et sur Ieur orgueil. On dirait qu’ils veulent <etre 

compares aux> humilier Ies chevaux. 

Mceurs. Bruxelles. [p I05] 

« Grattez un Russe civilise, disait Bonaparte, vous trou- 

verez un tartare. » 
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Cela est vrai, meme pour Ies plus charmants russes que 

j’ai connus. 

Grattez un prince beige, vous trouverez un rustre. 

Mceurs. [F* 106] 

Bruxelles. 

Grossierete dans Ies mceurs de la rue. 

—- On ne cede pas le trottoir a une femme. 

—- Un ouvrier fran9ais est un aristocrate aupres d’un 

prince de ce pays. 

Grossierete de la plaisanterie. 

Le selgaulois des Beiges. Mon horreur du fameux selgaulois. 

La merde fran^aise et la merde beige, deux formes de 

la meme espece de plaisanterie. 

L’homme qui pisse. Le vomisseur. 

Cette grossierete se reproduit dans I’amour. Meme dans 

I’amour paternel. Les culs nuds de Jordaens. Cela est 

dans la vie flamande. 

Cela se reproduit dans la vie politique. 

Exemples a tirer des journaux. 

Cela se reproduit dans le clerge. Le clerge est sottisier 

et provoquant [stc]. 

10. Mceurs de Bruxellesv. [F‘354 v°] 

Lenteur et paresse des Beiges; dans I’homme du 
monde, dans Ies employes et dans Ies ouvriersb 

Torpeur et complications desv Administrations. 
La Poste, le Telegraphe, I’Entrepot. 
Anecdotes admimstratives. 

Variantes DU SOMMAIRE : [F* 107] 

10. Bruxelles. 
Mceurs. (Suite.) 
...et paresse beige; ...employes, dans Ies ouvriers. 
— Torpeur <del’adm...> et complication des... 
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Bruxelles. [F« io8] 

Traits generaux. 

Lenteur beige. 

La paresse des Beiges. 

IIs se ^event tard. 

Les comme^ants eux-memes ne connaissent pas le 
travail. 

Un changeur me prend pour un mendiant. 

Bruxelles. [F* 109] 

Lourdeur. 

Lenteurs administratives. 

Deliberations interminables 

en toute chose. 

LENTEUR BELGE. 

Un ouvrier puisatier tombe dans un eboulement. 

Proclamations. Recherche d’ouvriers. Appels. 

Plusieurs jours s’ecoulent. Le repos du dimanche est observe, 

malgre les <command.. .> apologues de Jesus-Christ. 

Enfin on retrouve le cadavre. Alors on cherche a prouver 

que I’homme enseveli a du mourir asphyxie des le com¬ 

mencement. 

Bruxelles. [F* ho] 

Caracteres generaux. 

La loi postale. 

Le Telegraphe. 

Bruxelles. [F‘hiJ 

Caracteres generaux. 

Mqeurs. 

Pour faire pendant a la pudeur de YEspiegle (nos 

femmes et nos sceurs), 

la pudeur du Telegraphe. 
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Charpentier 100 Hotel 100 

Ma mere 200 Jousset 600 

Villemessant 200 Jeanne 50 

Moi 50 

Administrations belges. [F‘ 325 (mon cIasse»] 

Postes. 

Telegraphe. 

Entrepot — Douanes. 

Mes aventures avec la Poste a propos des epreuves. 
Pas de loi pour Ies objets qui ne sont pas une corres- 

pondance (manuscrits). 

M. Hoschtei... 

L’administration Van Gend (a propos de manuscrits). 

Le Telegraphe ne depose pas les depeches. Mes aven¬ 

tures avec ie Telegraphe. 

La Douane. 
Grossierete et stupidite des employes. 

< 12> 13 bureaux, 20 signatures de moi, 20 signatures 

de {’administration. Le Controleur des Douanes. Le Direc- 

teur des Douanes. Son portrait. Le ministre de I’lnterieur. 

Le ministre des Finances. <Le ministre de l’interieur>. 

« La vraie raison pour iaquelle j’ai fait venir ma montre 

en Belgique?)) — Aucunes tribulations anciennes egales 

a celle-Ia. 

Hygiene. [F‘ 338 «non classe»] 
A 

Etre un grand bomme pour soi-meme. 

Belgique. 

Administration des postes. Vols. 

(Epreuves — petition au Senat) (Malassis). 

Telegraphe. 
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Vol. Histoire de ma depeche. 

( Maison fermee.) 

(II vous embrasse,) 

Les institutions derivent des moeurs. 

Pas de Ioi pour les epreuves. 

Un peuple qui n’eerit pas, et n’a pas de pensees a cora- 

muniquer. 

Depeches non deposees. 

Un peuple qui n’a rien d’important ni de presse a dire, 

ne croit pas que les autres peuples aient quoi que ce soit 

de presse a transmettre. 

Comme I’homme fait Dieu a son image, la peuplade 

beige se figure les autres peuples semblables a elle. 

11. Mceurs de Bruxellest. [pt 355 r°] 

Moralite beige. Les Marchands. Glorification du 
succes. L’Argent. — Histoire d’un peintre qui aurait 
voulu livrer Jefferson Davisv pour gagner la prime. 

Defiance universelle et reciproque, signe d’lmmo- 
ralite generale. A aucune action, meme a une belle, 
un Beige ne suppose un bon motif. 

Improbite commerciale (anecdotes). 
Le Beige est toujours porte a se rejouir du malheur 

d’autrui. D’ailleurs cela fait un motif de conversation, 

et il s’ennuie tant! 
Passion generalev de la Calomnie. J’en ai ete vic- 

time plusieurs fois. 

Variantes DU SOMMAIRE : [Fl I 12] 

Mceurs. Bruxelles. 
(Suite.) 

Moraiite... L’argent. Le peintre qui voudrait livrer J. Davis. 
D’ailleurs cela fait un <objet> sujet de conversation. 

Passion generale... 
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Avarice generale. Grandes fortunes. Pas de charite. 
On dirait qu’il y a conspirationv pour maintenir Ie 
peuple dans la misere et I’abrutissement. 

Toutle monde est commer5ant, meme Ies riches. 
Tout le monde est brocanteur. 

Haine de la beaute, pour faire pendant a la baine de 

l1esprit \ 
N’etrepasv conforme, c’est Ie grand crime. 

Pauvre Belgique. 

Traits generaux. 
[F* ”3] 

MORALITE BELGE. 

Ici, il n’y a pas de <prof. ..> voleurs de profession. Mais 

cette lacune est Iargement compensee par I’improbite uni- 

verselle. 

Ainsi dans les etats ou la <prosperite> prostitution 

legale n’existe pas, toutes Ies femmes sont venales. 

Bruxelles. [Fl 114] 

Caracteres generaux. 

Mceurs. 

Dans un pays ou chacun est defiant, il est evident que 

tout Ie monde est <coupabIe> voleur. 

VARrANTES DU SOMMAIRE : [Fl 112] 

On dirait qu’il y a une conspiration... 

...meme Ies riches. Haine de la Beaute, pour faire pendant a la 
haine de I’esprit. 

N’etre pas... 



Bruxelles. 

Mceurs. 
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[F*»5] 

Appliquer aux Beiges Ie passage d’Emerson relatif a 

I’opinion des Yankees sur Cobden et Kossuth. 

(The Conduct of Life). 

Ainsi, a propos de <Lizt> Liszt... 

Jamais un Beige ne suppose Ie bon motif. 

II s’obstinera a en decouvrir un mauvais, parce qu’il ne 

peut en avoir, Iui, qu’un mauvais. 

Bruxelles. [F* 332 «non classe»] 

Mceurs. 

Prevoyance dans les families, Ie pere a deux fils. 

L’un sera liberal branche afnee. 

L’autre clerical branche cadette. 

Et ainsi I’avenir de la famille est appuyee [sic] sur les deux 

chances <d’av.. .> de I’avenir. Done elle ne peut pas perdre. 

Dans les deux cas possibles elle est nantie. 

Bruxelles. [f‘ ll6l 

Mceurs. 

Improbite generale. 

Gare aux Juifs! 

Gare surtout aux Russes allemands! 

Ce que e’est que Ie Russe allemand. 

Quelques beaux exemples d’improbite beige. 

Ces gens d’ailleurs se volent tres bien entre eux, et Ie 

vainqueur en est plus estime. 

Bruxelles. [F< 335 «non cIasse»] 

Mceurs. 

Improbite universelle. 
Moyens de friponnene des marchands, tres restreints, 

peuple sans imagination. 
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Ajouter le chiffre d’un a-compte au chiffre total d’une 

note. 

(Dame! Monsieur, nous ne voulons pas disputer contre 

vous.) 

Deux jours apres qu’une note a ete acquittee, ils la pre¬ 

sented a nouveau. — J’ai paye. — Non, puisque voici 

votre facture. (Ils esperent qu’en votre quahte de Framjais, 

vous <F> avez egare la facture acquittee; mais vous la 

retrouvez.) Alors : 

— Dame! Monsieur, nous ne voulons pas disputer 

contre vous. 

C’est la reponse conforme. 

Le proprietaire de Malassis. 

Bruxelles. [F* 117] 

Caracteristiques morales. 

Le Beige vous est incommunicable, comme la femme, 

parce qu’d n’a rien a vous communiquer, et <il a> vous Iui 

etes incommunicable, a cause de son impenetrabilite. — 

Rien de mysterieux, de profond et de bref comme le 

Neant! 

Sa haine de I’etranger. 

Comme il hait et meprise Ie Fran^ais! 

Etre oisif et <inoccupe> envieux, il a un besoin perpe- 

tuel de calomnie. 

N’ayez crainte de I’affliger en disant la verite sur Iui- 

meme. Quand il sait lire, il ne lit pas. 

Nul etre n’est plus porte a se rejouir du malheur d’au- 

trui. 

Barbarie et grossierete universelles, sans exception, avec 

vive affectation <de parti> de manieres civilisees. Ma- 

nieres!!! 



Bruxelles. 

Mceurs. 
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[-P 118 ] 

Atmosphere hostile. 

Le regard et Ie visage de I’ennemi, partout, partout. 

La calomnie, Ie vol, etc... 

Cependant, dans Ies premiers jours, curiosite hestiale, 

<avec protestations d’amitie> semblable a celle des canards 

qui viennent en troupe au moindre bruit du rivage. 

Le prejuge de I’hospitalite beige. 

Conseils aux Fran9ais qui desirent soufFrir Ie moins 
possible. 

Bruxelles. [P 119] 

Caracteres generaux. 

Avarice beige. Le dixieme du revenu est depense. Le 

reste capitalise. 

Les dessins de Delacroix. 

Pauvre Belgique. [P 120] 

Race antipathique. — Haine de la Beaute. — Pudeur 

beige. — Dandysme beige. 

En Belgique on sent partout I’ennemi. Tyrannie de la 

face humaine, plus dure qu’ailleurs. L’oeil etonne, hebete, 

de I’homme, de la femme et de I’enfant. 

— Oh! ce monsieur, comme il a fair bete! 

— Effet que produirait une belle femme a Bruxelles. 

Analyse de la haine ou de fhilarite que cause la Beaute. 

La Beaute est rare. Histoire de Mme Muller. — Canaille 

franchise. •— Ici tout Ie monde canaille. 

— De la pudeur des femmes beiges. Les pisseuses de 

la rue du Singe. Histoire de latrines, portes ouvertes. — 

Les petites filles. 

hi. 6 
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12. Mceurs de Bruxelles’. [F‘ 355 r°] 

Le prejuge de la proprete beige. En quoi elle consiste. 
— Choses propres et choses sales en Belgique. Metiers 
fructueux : Ies blanchisseurs-plafonneurs. Mauvais 
metiers : Maisons de Bainsv. 

Quartiers pauvres. Moeurs populaires. Nudite. 
Ivrognerie. Mendiciteb 

Bruxelles. [F‘ 122] 

Caracteres generaux. 

Parmi Ies choses sales : 

La Senne, 

qui ne pourrait pas, tant ses eaux sont opaques, reflechir 

un seul rayon du soleil Ie plus ardent. 

<Assaisit... [dc]>. 

Assainissement de la Senne. 

Un seul moyen, c’est de la detourner, et de I’empecher 

de passer par Bruxelles, ou elle sert de vidange aux 

latrines. 

Bruxelles. [Fl 123, fragment] 

Moeurs. 

Proprete belge. Grande impression de blancheur. 

Agreable d’abord. Et puis desagreable. Couleurs etranges : 

rose et vert clairs. 

Choses propres : parquets, rideaux, poeles, fa9ades, Iieux 

d’aisance. 

VARIANTES DU SOMMAIRE : [Fl I 2 I ] 
12. Mceurs. (Suite.) 

Le prejuge... consiste. Choses propres en Belgique. Choses sales 
en Belgique. Metiers fructueux. Blanchisseurs... bains. Quartiers 
pauvres. Mendicite. 



PAUVRE BELGIQUE. 83 

Choses sales : le corps humain et lame Iiumaine. (Quant 
aux parfums, 1’eternel savon noir.) 

Les plafonneurs-blanchisseurs — Industrie enorme [52c]. 

Peut-etre le peinturelage [sic] des batiments est-il neces- 
saire dans ce climat. <0...> On arrose quand il pleut. 

Bruxelles. [F‘ 124] 

Traits generaux. 

LAIDEUR ET MISERE. 

De la prostitution. 

La misere, qui dans tous les pays, attendrit si facile- 
ment le coeur du philosophe, ne peut ici, que lui inspirer 
le plus irresistible degout, tant la face du pauvre est 
<indelebilement> originellement marquee de vice et de 
bassesse incurable! 

L’enfance, jolie presque partout, est ici hideuse, 
teigneuse, galeuse, crasseuse, merdeuse. 

II faut voir les quartiers pauvres, et voir les enfants nus 
se rouler dans les excrements. Cependant je ne crois pas 
qu’ils <en> les mangent <pas>. 

La vieille femme elle-meme, I’etre sans sexe, qui a ce 
grand merite, partout ailleurs, d’attendrir I’esprit sans 
emouvoir les sens, garde ici <toute> sur son visage <toutes 
les horreurs> toute la laideur et toute la sottise dont la 
jeune a ete marquee dans le ventre maternel. Elle n’inspire 
done ni politesse ni respect ni tendresse. 

6. 
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13. Divertissements belges. [F‘355v°] 

Caractere sinistre et glace. 
Silence Iugubre. 
Toujours i’esprit de Conformite. On ne s’amuse 

qu’en bande. 
Le Vaux hall. 
Le Casino. 
Le Theatre Lyrique. 
Le Theatre de la Monnaie. 
Les Vaudevilles frampais. 
Mozart au Theatre du Cirque. 
La troupe de Julius Langenbach (aucun succes 

parce qu’elle avait du talent). 
Comment j’ai fait applaudir par une salle entiere 

un vieux danseur ridicule. 
Les vaudevilles frangais [sic]. 

Bals popuIaireS. 
Les jeux de balle. 
Le tir a fare. 

Le Carnaval a Bruxelles. Jamais on n’offre a boire 
a sa danseuse. Chacun saute sur place et en silence. 
<B> Barbarie des jeux des Enfants. 

Texte du sommaire. [F‘ 125] 
[Presque identique, ordonne en colonne, mais differemment :] 

Le Vaux Hall. — Le Casino. — Le Theatre Lyrique. — Le Theatre 
de la Monnaie. — Les theatres de Vaudeville Frangais. — Mozart au 
Theatre du Cirque. — Les jeux de balle. — Le tir a I’arc. — Bals 
populaires. — La troupe de Julius Langenbach (aucun succes parce 
qu’elle avait du talent). — Caractere sinistre et glace. — Silence 
Iugubre. — Esprit de conformite. — Comment j’ai fait applaudir par 
une salle entiere un danseur ridicule. — On ne s’amuse qu’en bande 
[ce mot souligne]. — Le Carnaval a Bruxelles. — Chacun saute sur 
place et en silence. Personae n’offre a boire a sa danseuse. — Barbarie 
des jeux des enfants. 
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Bruxelles. [P ia6] 

Traits generaux. 

Multitude de fetes. 

Tout est pretexte a fete. 

Kermesse de Rues. 

Arcs de triomphe pour tous Ies vainqueurs. 

L’Office de pubhcite et Ies latrines. 

Bruxelles. [F* 127] 

Mceurs, plaisirs. 

Le Beige, dans un concert, accompagne la melodie avec 

Ie pied ou la canne, pour faire croire qu’il la comprend. 

Bruxelles. [F* 128] 

Caracteres generaux. 

Mceurs. 

On ecoute avec attention la musique serieuse, 

avec inquietude Ies gaudrioles. 

Pour faire comprendre qu’on sent la mesure, on bat Ie 

parquet avec sa canne. 

Chaque concert a une partie fran5aise; on a peur, <il 

etre vr...> il est vrai, d’etre fra^ais, mais on a peur de 

ne pas le paraitre. 

Bruxelles. [F‘ i29] 

Lieux de divertissements. 

II n’y en a pas. 

Un bal a la Louve. 

Danse majestueuse, mais dansee par des ours. Espece 

de pavane, dont un choregraphe pourrait faire une chose 

charmante. Quelques danses d’origine ancienne. (Les 

Beiges n’offrent pas de raffraichissements [sic'] a Ieurs dan- 

seuses.) 
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Vaux Hall et Jardin Zoologique. 
Les pots plus que pourris. 

Le public glacial. 
II <craint> n’applaudit gueres, dans la crainte peut-etre 

de se tromper. 

Theatre de la Monnaie. Salle vide, froideur des artistes, 
de forchestre et du public. 

Theatre Lyrique (On ferait bien de mettre a la porte, 
comme a la porte des eglises : Les cbiens hors du Temple!). 

La Reine Crinoline, une nouveaute pour moi qui suis un 
Epimenide. 

Bruxelles. [Fl 130] 

[Ajoute :] Espace plus etroit 
pour Ie troupeau obeissant. 

On pourrait se faire enterrer 
plus gaiment. 

La musique elle-meme est silencieuse. 

On danse funebrement. 
Un bal masque ressemble a un enterrement de Libre 

penseur. 
Les femmes ne peuvent pas danser, parce qu’elles ont 

Ie femur <noue> et Ie col du femur noue. Les jambes des 
femmes sont des batons adaptes dans des planches. 

Les hommes! oh! caricature <fran...> de <Ia france> 
la France! 

Les costumes. — Dominos en percale. — Paquets de 
calicot. Crapule plus crapuleuse qu’aucune crapule connue. 

Plaisirs populaires. 

Bals masques. 

Silence de mort. 
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Hideuse animalite. — Ah! que c’est hideux, les singes 

barbares! 

Supporter deux mille types de Laideur absolue! 

Concerts. [F‘ 131] 

Orchestres. 

Sonorite amere du cuivre allemand. 

Mceurs. , [F‘ 132] 

Bruxelles. 

Barbarie des divertissements des enfants. 

Les oiseaux attaches par une patte a une ficelle, nouee 

autour d’un baton. 

Un ami a moi, coupe la ficelle, et se fait un mauvais 

parti. 

La Rue aux pinsons, a Namur, tous les yeux creves. 

14. Enseignement. 355 v°] 
r 

Universites de 1’Etat, ou de la Commune. Univer- 
sites fibres. Athenees. 

r 

Pas de Iatin, pas de grec. Etudes professionnelles. 
Haine de la poesie. Education pour faire des inge- 
nieurs ou des banquiers. 

Pas de metaphysique. 
Le posilivisme en Belgique. M. Hannon et M. Alte- 

meyer [sic], celui que Proudhon appelait : cette vieille 
cbouette! sonv portrait, son style. 

Haine generale de la htterature. 

VARIANTES DU SOMMAIRE : [F‘ 133] 

...grec. — Pas de philosophic. — Pas de poesie <Educati.. .>. — 
Etudes professionnelles. — Education... banquiers. — Le positivisme 

[Soul.] en Belgique (toujours la France!). — Hannon. — Altemeyer, la 

vieille cbouette! — Son... 
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Bruxelles. [Fl >34] 

Esprit belge. 

<Haine> 
Pas de latin. Pas de grec. Les etudes professionnelles. 

Faire des banquiers. Haine de la poesie. Un Iatiniste ferait 
un mauvais homme d’affaires. 

Le sieur Duruy veut faire de la France une Belgique. 
Les etudes latines. Autant que possible, pas de poetes, 

ou tres peu de poetes. — Pas de metaphysique. Pas de 
classe de philosophic. 

Le positivisme en Belgique. 
Altmeyer et Hannon. 

Haine de la Belgique contre toute Iitterature, et surtout 
contre Labruyere. 

15. La langue fran<jaise en Belgique. [F‘ 356 r°] 

— Style des rares Iivres qu’on ecrit ici. 
— Quelques echantillons du vocabulaire beigev. 
On ne sait pas le frangais, personne ne le sait, mais 

tout le monde affecte de ne pas savoir le flamand. 
C’est de bon gout. La preuve qu’ils le savent tres 
bien, c’est qu’ils engueulent Ieurs domestiques en fla¬ 
mandv. 

VARIANTES DU SOMMAIRE : [F‘ 135] 

— Style... vocabulaire beige. 
— Personne ne sait le franfais, mais il est de bon gout d'affecter 

de ne pas savoir le flamand. La preuve... en flamand. 
[Au-dessous :] 

Qa ne me goute pas. 
Je n’aime pas 5a. — Moi bien. 
Majorer. 
Je ne sais pas dormir. 
Viens-tu avec? 
Etc., etc... 



PAUVRE BELGIQUE. 

Bruxelles. 

Caracteres generaux. 

Politique. 

8S> 

[P 136] 

Je maintiens Essetan9onner. 

(Verhaegen [sic], fondateur d’une universite Libre.) 

Bruxelles. [F* 137] 

Caracteres generaux. 

Mceurs. 

Devant les Kaulbach d’apres Werther. 

Deux Beiges. L’un dit a I’autre : C’est de la mytho- 

Iogie, 9a? 

Tout ce qu’ils ne comprennent pas, c’est de la mytho- 

Iogie. 

II y en a beaucoup. 

Petites cocasseries. [Fl 138] 

Style beige. 

M. Reyer approche d’avoir termine. 

Cocasseries. [F‘ 139] 

Deux Anglais me prennent pour M. Wiertz. 

Le perroquet peint de la Montague aux berbes potageres. 

Milady, si tu Fais un geste, tu... 

Bruxelles. [D M0] 

Cocasseries. 

Dans la rue Nuit et Jour, a I’occasion d’une kermesse de 

quartier, une Ianterne : 

— Madame, dit Athos, si tu fait <resistance> un geste, 

je te fait sauter la cervelle. 

Monsieur, tu vas aller tout droit... 
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CoCASSERIES. [F‘ M1] 

Correspondances cocaces [sic] de I 'Office de publicite. 

Demander a Arthur. 

Echantillons de style beige, a trouver dans Ie catalogue 

de parfumerie. 

Pro refrigerio animce suce. 

Traduction de M. Wauters. 

Bizarre latin des inscriptions. 

Jardin de zoologie, d’horticulture et d'agrement. 

La tombe de David (ou?). 

Puisqu’on est venu chercher les restes d’un obscur 

Cavaignac, on aurait bien pu penser a David, qui fut 

illustre et exile aussi. 

Petites cocasseries [Feuiflet de la collection 

Beiges. RonaId Davis‘] 

Liste de souscription pour les victimes de la Catastrophe 

de Dour. 

Un protestant contre I’EncycIique, — io francs, — 

lequel suppose probablement qu’il <y a. identite entre la 

Charite> est necessaire de hair Ie pape pour etre chari¬ 

table, et que Ie <meme mot, dans la meme phrase> mot 

un est un substantif <suffisant>, 

Bruxelles. [F* 142] 

Sante, Maladies. 

L’ophtalmie, que les Beiges nomment generalement 

hopitalmie. 
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Bruxelles. [F1 143] 

Style belge. 

Le Grelot dit, en parlant de Napoleon III : « On Ie dit 

tres malade. Peu nous importe. II mourra de ce qu’il doit 

mourrir [51’c] « — pour de ce qui doit Ie tuer. 

D’ailleurs quand on dit ici que I’Empereur se porte 

bien, on passe pour mouchard. II est d’usage, chez les gens 

de bonne compagnie, de dire qu’il est tres malade. 

Conformite beige. 

Obeissance beige. 

Moutonnerie beige. 

Les amis de Proudhon lors de I’emeute, figure de retho- 

rique [he]. 

Bruxelles. [F‘ 144] 

Mceurs. 

Le sieur Altemeyer [he]. « (Ja, j’admire. » 

<Pretropob.. .> 

Pretrophobie. 

Jurons. Libre penseur; e’est tout dire. 

La fille d’AItemeyer : « J’ai colie Proudhon ». 

Mad. de Stael et Ie professeur allemand. 

Sues eum non cognoverunt. 

Bruxelles. [f‘s 

Locutions Beiges. 

Maladies conjidentielles. 

<J’ai> Mon ame a beaucoup travaille sur ce mot Beige. 

Confidentielles me parait absurde; car bien qu’il soit vrai 

que ces maladies ne se communiquent que dans Ie secret 

et Ie prive, il est bien certain que, chez les Fran5ais du 

moins, on n’annonce pas a I’avance, meme quand on la 
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sait, soi-meme, la confidence en question a 1’etre a qui on 
<Ia> desire la communiquer. 

Joie et triomphe! Eureka! Cette locution derive pro- 
bablement du caractere excessivement prude, begueule 
et delicat de ce subtil peuple Beige! — Ainsi je suppose 
que dans Ie grand monde de Bruxelles, une jeune fille ne 
dit pas : 

Ce jeune homme m’a foutu la verole, 
— et qu’un jeune homme ne dit pas, en parlant d’une 

fille bien elevee : 
Elle m’a poivre! 
IIs preferent dire, I’une : — Ce jeune homme m’a fait une 

confidence bien cruelle! <et I’autre> ou bien : Ce jeune homme 
m’a fait une confidence si horrible, que les cbeveux men sont tombes! 

Et I’autre : Elle m’a fait une confidence dont je me souviendrai 
longtemps! ou bien : Je lui ai fait ma confidence! sa posterite sen 
souviendra jusqu’a la troisieme generation! 

O bons pharmaciens beiges! J’aime passionnement 
votre dictionnaire, et I’euph<misme>emisme [sic] domine, 
dans <votre eIoquence> vos reclames ! 

Bruxelles. [F‘ 147] 
Mceurs. 

Locutions beiges. 

Chercher un petit Iivre a I’usage des Beiges, conte- 
nant les 

Ne dites pas... maisdites... 
<^a ne me goute pas. 
Goutez-vous 9a? 
Savez-vous ? 
S’ous plait? 
Pour une foi 

Poser un acte (histoire du fossoyeur). 
Maladies confidentielles. 
La divagation des chiens. 
(Hydropbobie (rage)). 

(plus abrege que Ie vaudevillisme) 
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Hopitalmie. 

Savoir, pour pouvoir : 

Quand partez-vous? —- Je ne sais pas partir. — Pour- 

quoi? — Je n’ai pas d’argent. 

Je n’ai pas su dormir. 

Je ne sais plus manger. 

Bruxelles. [F* 148] 

Locutions Beiges. 

Le ministere vient de poser un acte qui... 

Ce ministere, <en cinq ans> depuis qu’il dure, n’a pas 

encore pose un seul acte. 

Un Fossoyeur a <ouvert une> dcterre une biere, fracture 

la biere, 1dole Ie cadavre (autant qu’on peut violer un etre 

inerte) et vole Ies bijoux enterres avec Ie mort. — L’avocat 

du fossoyeur : « Je pretends demontrer que mon client n’a 

pose aucun des actes qu’on lui reproche. » 

Ah ! Victor Joly a bien raison de Ieur conseiller de Iaisser 

Ie fran£ais et de rapprendre Ie flamand. Mais Ie malheur 

est que V. Joly est oblige <de> d’ecrire cela en fran^ais. 

Locutions Beiges. [Fl 149] 

Lettre d’un solliciteur interroge sur ses opinions. 

[Coupure de journal.] 

Gand, 8 juillet 1864. 

Dans les temps ou nous vivons , il faut se decider. Qu’etes- vous 1 

Liberal ou Ultramontain ? Vous comprenez que lorsqu’on a a cboisir 

entre deux candidats on donne la preference a son ami politique. 

Cela est si naturel, monsieur! A lions, dites-moi, a quel parti 

appartenez-vous 1 

Je I’ecoutais avec stupefaction. Je pouvais, en palliant un peu la 

verite, me conserver les sympathies de cet bomme qui disposait d’un 

grand credit. Je n’avais pos£ aucun acte qui put inexorable- 

ment me classer dans I’un ou iautre camp : mais tandis que lui 

me parlait avec cette franchise que je ne pouvais m'empecber d'ad- 

mirer, pouvais-je moi mentir a ma conscience et m'bumilier devant 

lui ? Je voulus etre franc avec lui comme il I’etait avec moi. 
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Locutions beiges. [F‘ 15°] 

[Coupure de Journal.] 

Passons done carrement a autre chose, au langage qui court les 

rues. 

Pour Dieu, ne dites done plus : 

A la Zoologie... 

Oui, sur... 

Quelle jolie calvacade !... 

Si j’aurais su ga !... 

Qa est une fois drole ! 

Si vous pourreriez ou si vous pouvreriez... 

Sur ma chambre . .. 

Venez-vous avec?... 

Je l’ai parle ... 

Je m’en rappelle... 

Je l’ai repondu .. . 

Dans toute l'acceptation du mot... 

Oui, savez-vous... 

Etc., etc... 

Parlez le flamand ou le frangais, mais gardez-vous, nous 

vous en prions, de parler ces deux langues ensemble. 

Ob! si vous saviez combien ce langage dejigure une jolie bouebe, et 

quel coup d’assommoir on regoit, lorsqu'on entend dire : 

Voila une belle potographie pour une belle pbotograpbie, ou un 

ceuf d’autriche pour un ceuf d’autruebe. 

Dites au moins : 

Au Jar din Zoologique... 

Oui, surement... (si vous y tenez, car oui suffitj. 

Quelle jolie cavalcade !... 

Si j’avais su cela ! 

Si vous pouviez... 

Dans ma ebambre... 

Venez-vous ?... ( ou ) Venez-vous avec moi ?... 

Je lui ai parle,.. 

Je me le rappelle... 

Je lui ai repondu .., 

Dans toute I'acception du mot... 

Oui... 
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[Fl 120, fragment] 

— Les Beiges font semblant cle ne pas savoir Ie fla- 

mand; mais la preuve qu’ils Ie savent, e’est qu’ils en- 

gueulent Ieurs domestiques en flamand. 

16. Journalistes et Litterateurs. [F* 356 r°] 

En general, ici, Ie litterateur (?) exerce un autre 
metier. Employe, Ie plus souvent. 

Du reste, pas de litterature, fran^aise, du moins. 
Un ou deux chansonmers, singes degoutants des 
polissonneries de Beranger. Un romancier, imitateur 
des copistes des singes de Champfleury. Des savants, 
des annalistes ou chroniqueurs, — e’est-a-dire des gens 
qui ramassent et d’autres qui achetent a vil prix un tas 
de papiers (compte [51c] de frais pour batiments et 
autres choses, entrees de princes, comptes rendus des 
seances des conseils communaux, copies d’archives) 
et puis revendent tout cela en bloc comme un Iivre 
d’histoire. 

A proprement parler, tout Ie monde ici est annaliste 
<ou broc> (a Anvers, tout Ie monde est marchand de 
tableaux; a Bruxelles, il y a aussi <des> de riches 
collectionneurs qui sont brocanteurs de curiosites).v 

VARIANTES DU SOMMAIRE. [F* 151 ] 

... Du reste, pas de litterature. Deux ou trois chansonniers, singes 
flamands des polissonneries de Beranger. — Des savants, des anna¬ 
listes, e’est-a-dire des gens qui achetent a vil prix un tas de papiers 
<rep. ..> (comptes <d’ach.. .> de frais... autres choses, comptes rendus 
de seances... archives, etc.) et puis revendent tout cela comme un 
Iivre d’histoire. — A proprement... annaliste [soul.] ou hrocanteur de 

tableaux et de curiosites. 

[Le reste du texte sans changement.] 
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Le ton du Journalisme. Nombreux exemples. 

Correspondances ridicules de L’Ojjice de publicite.r — 

L’Independance beige. — L’Ecbo du parlement. — L’Etoile 

Beige. —- Le Journal de Bruxelles. -— Le Bien public. — 

Le Sancho. — Le Grelot. — L’Espiegle. — Etc., etc. 

Patriotisme litteraire. Une affiche de spectacle. 

LlTTERATURE BELGE. [F* 328 «non classew] 

Ce que c’est que le metier d’annaliste en Belgique. — 

Commerce des annales. 

Tout le monde, en Belgique, est commer9ant. Les uns 

vendent des Iiasses d’annaies, les autres des tableaux. 

Bruxelles. [F' 152] 

Caracteres generaux. 
* 

Mceurs. 

Pas de journalisme. 

On ne croit pas le journaliste. 

Quel journaIis<te>me! 

On peut imprimer ici que Dieu est un fdou, mais si 

on imprimait que la Belgique n’est pas parfaite, on serait 
! 

Les pudeurs de lEspiegle, relativement aux filles. 

Ici on peut tricher dans le negoce. Mais donnez le bras 

a votre maitresse, vous etes deshonore! 

A propos de pudeur, le proces de M. Keym. 

Bruxelles. [F‘ 153] 

Politique. 

Religion. 

Toute la Belgique est livree a 1’infame Siecle, qui n’est 

que ridicule en France, mais qui, chez des peuples bar- 

bares, comme celui-ci, est un journal infame. 
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Grossierete jlamatide. j-pt t 

Amenite de confrere. 

[Coupure de journal.] 

Le journal la Paix souhaite en ces termes la hienvenue au nouveau 

journal Ie Catholique. 

«On nous demande ce que nous pensons de la fondation 

de plusieurs journaux catholiques qui vont faire appel a la 

confiance ou a la curiosite du public. Pourquoi hesiterions- 

nous a repondre ? II ne nous est pas demontre que ces jour¬ 

naux fussent necessaires. Tant de coqs sur un meme fumier 

auront de la peine a y vivre, si une nourriture extraordi¬ 

naire ne Ieur est pas procuree. Mais c’est Ieur affaire, non 

la notre.» 

Fumier! le mot est dur pour les clients des feuilles clericales. Si 

jamais nous avions ose le dire, comme on nous aurait malmenes! [.. .J 

Ob ! les questions de boutique ! 

Itidependance beige, 20 janvier 1865. 

[ Coupure.] 

Nouvelles de France. 

[F‘ i55] 

(Correspondance particuliere de I’Independance.) 

L’evenement qui, bien que prevu, a le plus generalement occupe 

le public aujourd’bui, a ete la mort de M, Proudhon. L’individualite 

de cet ecrivain est trop connue pour qu ’il y ait lieu de la preciser ici; 

il a ete longtemps I'epouvantail des classes bourgeoises et des esprits 

conservateurs, et cette celebrity lui avait valu, apres 1848, 

de Gcfurer dans un vaudeville aristophanesque intitule : 

La Propriete c’est le vol. L’acteur Delannoy reproduisait 

de fagon exacte les traits connus du terrible socialiste; 

mais un couplet tres courtois adoucissait, a la Jin de la piece, I’amer- 

tume des traits diriges contre lui. On sait que M. Proudhon avait 

change tout h fait d’idees dans ces derni&res annees et 

qu’il s’Stait rencontr6 plus d’une fois avec les feuilles 

legitimistes ou clericales sur un terrain commun, notam- 

ment pour combattre l'unite italienne. Mats si bizarres qu’aient 

pu paraltre les revirements de 1'esprit de M. Proudbon, on n'est pas 

plus en droit de refuser la bonne foi ci ses evolutions politiques que le 

III. 7 
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talent a I'ecrivain. M. Proudhon meurt comme il a vecu, pauvre; 

et lui, qui semblait vouloir aspirer a dissoudre la sociGte, 

a paru tenir, jusqu’au dernier moment, a conserver les 

consolations de la famille. Ses obseques auront lieu demain. 

[En marge.] 

Tact remarquable des ecrivains fran§ais correspondants 

de V Independance a propos de la mort de Proudhon. 

Peut-etre Particle est-il d’un vaudevilliste qui se fait a 

Iui-meme une reclame. 

II aimait sa famille, ce monstre! Comme Catilina, ce 

qui a tant etonne M. Merimee. 

L’Espiegle, 120 annee, n° 8. [Fl 156] 

[Coupure.] 

Histoire touchante. 

Un auteur timbrait 2.000 exemplaires d’un ouvrage. Malbeureu- 

sement il s’absenta pour dejeuner et laissa son timbre. 

A quelque temps de la, la maison*** faisait ses comptes. Un 

associe bonnete voit qu'on a tire 9.500 exemplaires. Il s'indigne, 

jette les livres sur le nez de la raison sociale, qui a le poil et la voix 

d’une fouine, lui pocbe un ceil, et declare se retirer de la societe. 

Que dites-vous d’une maison qui a t.iqoo feuilles toutes pretes a 

tirer, pendant un dejeuner? Si I’auteur n’etait revenu qu’apres diner, 

combien en aurait-on drees ? 

Ou croyez-vous que cela se soit passe ? Dans la foret de Bondy ? 

Qu’importe! Apres de pareils coups, on est bien digne de s’enricbir 

avec les miserables. 

[Notes marginales.] 

Accusations possibles en Belgique. 

(On colporte bien dans les rues, grace a la Liberte beige, 

des ecriteaux annon9ant que M. X... est cocu.) 

Aucunes reclamations, aucune vengeance, aucun proces. 

Quelle idee devons-nous nous faire de I’accusateur, et 

de Paccuse qui supporte Paccusation? 
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Pauvre Belgique. 

JOURNALISME. 
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[P i57] 

« Le Grand due heritier de Russie est mort a Nice. On 

dit que I’Empereur aimait beaucoup son fils. II est permis 

de douter de I’amour paternel de certains Sires. » (Espiegle, 

Semaine politique.) 

Je suppose que Ie trait d’esprit pivote sur Ie mot : Sire. 

Bel echantillon d’esprit beige democratique. 

(Parcourir tons les numeros de journaux que j’ai entre les mains, 

et Jaire l’extrait des articles pour lesquels je les ai gardes.) 

Bruxelles. 

Mceurs litteraires. 

[Fl 158] 

Voir Ie n° du 25 decembre, [i8]6q,, de VEspiegle. 

(Chantage. — Rapprochement avec les inscriptions 

amoureuses dans les latrines beiges, et avec les corres- 

pondances amoureuses de I'Ojfice de publicite). 

Conclusion 

pour Bruxelles... Bref, Bruxelles est ce que nous 

appelons un Trou, mais non pas un trou inofFensif. 

Un Trou plein de mauvaises langues. Un chapeau neuf. 

Belgique. 09] 

Mceurs. 

Correspondances de I’Offce de publicite. 

[Copie autograpKe. ] 

Creche de Saint Josse Ten Noode. 

« Un desir qui fait la joie de deux casurs s’est realise : a I’accom- 

plissement de ce veeu, si ardemment attendu, la promesse a ete faite 

au Giel de donner cinq francs aux petits anges de la creche. 

Recevez, Monsieur Bertram, cette simple offrande, et faites, 

s'il vous plait, prier vos blonds cherubins pour la felicite de 

7■ 
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deux ames qui out jure devant Dieu (le Dieu des Beiges?) 

de se garder un amour et une < feli.. . > jidelite a toute epreuve. 

S. M.» 

L’idylle chez Ies Brutes. 

<Gesse...> Gessner chez Ies Brutes. 

L’idealisme chez Ies Brutes. 

(Chercher beaucoup d’echantillons de correspondance 

dans I’Ojjjce.') 

Bruxelles. Mceurs. [F“ i 60-161 ] 

JoURNALISME BELGE. 

L’Espiegle. 

[Copie autographe : ] 

La voix du Ministere. 

Un representant de la Gauche, celebre par ses hons mots, prevoit 

deja le moment ou il formera a lui seul la majorite du ministere. 

C'est, en effet, a prevoir, dans I’etat de deperdition et de J.. tade ou 

se trouve la gauche. Alors le Lapalisse en question dir a avec Jierte : 

« C’est moi qui suis la voix < du Ministere > de la majorite; saluez ! » 

Et pour ne pas perdre sa voix, il s’en ira a Arlon; < II s’en ira a 

Arlony il se mettra au lit, comme une jemme en couches; on tien- 

dra une voiture en permanence a sa porte, pour les cas graves, on le 

jera rire, on I’amusera de toutes les manures, pour le tenir en bon 

etat. Le petit H lui cbatouillera le Jondement, le sieur Defre lui 

psalmodiera les vepres, de son air contrit, et I’beureux Jidele du 

Ministere s'ecriera : <( Je veux que le fondement m’escape, si on peut 

jouir davantage!» 

Bruxelles. [F‘ 162] 

JoURNALISME BELGE. 

Un homme vigoureux. Un barbare d’ailleurs. — 

M. Victor Joly, qui accepte, sans y croire, Ies epitres a deux 

temps de Victor Hugo. 
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V. Joiy, semblable aux vrais amoureux, meprise ce 

qu’il aime, et aime ce qu’il meprise. V. Joiy est un patriote. 

Rare merite dans un pays ou il n’y a pas de patrie. 

Un beige s’avance, 

Non pas en cadence, 

Mais avec toute la 

Iourdeur congenitale. 

Beaux-Arts et echantillons de la delicatesse [Fl 163] 

DE LA CRITIQUE BELCE. 

Sancbo, 25 sept[embre] [i8]64. 

[Coupure.] 

Quant a MM. Corot, Delacroix et Diaz, nous croyons que 

leurs tableaux etaient destines a quelque exposition de la Nouvelle- 

Galles du Sud ou de Tombouctou, et que c’est par erreur qu’ils sont 

arrives a Bruxelles. Ces Messieurs ont vu dans la lune peut-etre, ou 

ailleurs, une nature qui n’a rien de commun avec celle que nous 

voyons tous les jours : arbres, dels, animaux ne sont pas de notre 

monde; nous nous abstiendrons done de juger ces oeuvres qui, apres 

tout, ne sont peut-etre qu’un piege tendu a notre naive credulite 

jlamande. 

Est-ce que la commission de l'exposition est bien 

certaine que le tableau de Courbet, reprGsentant deux 

Gougnottes — les inities comprendront ce mot, invents 

pour les besoins de la chose, dans quelque lupanar de bas 

etage — etait destine a une exposition publique ? A une 

maison publique, a la bonne heure ! 

Bruxelles. [Fl 164] 

Theatre, plaisirs, mceurs. 

[Affiche de spectacle copiee par Baudelaire qui a ecrit en marge :] 

Toujours grand soin de prevenir Ie public quand I’au- 

teur est beige, rara avis. 
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Le Theatre du Cirque annonce sa reouverture : une 

troupe frangaise represen tera L’Homme au Masque noir «par 

M. Alexandre Dandoe (jeune auteur beige)» 

Avis. — La Direction est certaine que tout Bruxelles 
viendra voir et entendre I’oeuvre de ce jeune fondeur de 

metaux; que chacun apportera son tribut d’encouragement 

a ce hardi auteur bruxellois qui jette a la censure publique 

ses premieres hgnes par un drame emouvant, dont les 

scenes energiques, Ie texte chaleureux Iaisseront dans I’opi- 

nion de ses compatriotes une profonde satisfaction et un 

juste orgueil! ! ! 

LlTTERATURE BELGE. [F‘ 347 «non classew et 
non mentionne au f‘ 323] 

[ En marge : ] 

Plaisanteries beiges sur les Frangais (les Beiges posent 

pour Ie Bonheur). 

Fureur des Beiges contre M. d’Hormoys. 

Le miserable a ete regu par Leopold II. 

[Coupure de I’Etoile beige, 24. decembre 1865 : ] 

T M. Havin, du Siecle, avait, en apprenant la mort de 

Leopold I", envoye a Bruxelles «un de ses redacteurs pour 

rendre compte de tous les detads de la revolution qui ne 

pouvait manquer d’eclater avant I’avenement de Leopold II.» 

Le journaliste frangais aurait, a son arrivee, saute dans un 

fiacre en ordonnant au cocher de Ie conduire aux barricades. 

En reality, Oscar Commettant, du Siecle, est bien venu 

a Bruxelles, mais c’etait pour rendre compte des funerailles 

du roi defunt. 

Quant a M. d’Hormoys, il pretend avoir ete regu par 

Leopold II qui Iui aurait fait esperer une decoration beige 

en remerciement de ses articles sur la Belgique. Esperance 

dont on ne peut que s’egayer. Depuis 1830, un seul jour¬ 

naliste beige a ete decore ! 
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17. Impiete belge. Un fameux cbapitre, [F* 356 V0] 

celui-la! ainsi que le suivanV. 

Insuites <au> contre Ie pape. — Propagande d’im- 

piete. -—- Recit de la mort de 1’archeveque de Paris 
(1848). — Representation du Jesuite, de Pixerecourt, 
au Theatre Lyrique. — Le Jesuite-marionnette. — 
Une procession. — Souscription royale pour Ies 
enterrements. — Contre une institutrice catholique. 
— A propos de la Ioi sur Ies Cimetieres. — Enterre- 
ments civils. — Cadavres disputes ou voles. — Un 
enterrement de Solidaire. — Enterrement civil d une 
femme. — Analyse des reglements de la Libre pensee. 
— Formule testamentaire. — Un pari de mangeurs 
de Bon Dieu !y 

Grossierete [F‘ 166 ] 
et impiete 

beiges. 

Le sel gaulois de la Belgique. 

Toujours Ies excrements. 

Les chiens, pisseurs, vomisseurs. 

Le pari des mangeurs d’hostie. 

L’Espiegle, janvier 1865. Nouvelles a la main : [Fl 167] 

[ Coupures.] 

Saint p'ere/ vous etes un grand bomme! Un peu pleurnicbeur, 

mais au fond, pas trop mauvais gargon; tetu, mais assez tolhant 

VARIANTES DU SOMMAIRE : [F‘ 165] 

17. Impiete beige. 
Insultes au... d’impiete. Mort de 1’archeveque de Paris. Represen¬ 

tation du Jesuite. Le Jesuite... solidaire [non souligne]. Enterrement... 

testamentaire. Le pari de deux mangeurs d’bosties. 
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pour merer un coquin — vous I’avez prouve —; cupide, mais 

genereux envers votre entourage; despote, mais — ab! ici, il y a 

peu de restrictions! — permettant une maitresse ou deux a vos car- 

dinaux; radoteur, mais vous aimez les positions nettes. Saint pere, 

je vous admire! 

Voila ce que e’est, j’avais prepare un compte rendu du cirque de 

M. Loisset, qui est decidement des plus amusants, et void que I’en- 

cyclique de cet aimable vieillard, vulgairement appele Pie IX, m’a 

pris toute ma place. Lecteurs, vous I’aurez la semaine proebaine, 

pour vos etrennes. 

[ En marge : ] 

Le ton badin et Espiegle vis-a-vis du pape. 

La grande plaisanterie beige, la plus raffinee, a I’egard 

du pape est de I’appeler pio nono. Et dire Ie nom du pape 

en italien, e’est pour Ie troupeau des singes beiges Ie 

moyen infaillible de Ie rendre ridicule. 

Le Grelot, ier janvier [i8]65 : 

[ Coupures.] 

[P ,68] 

I'auguste et doux vieillard, Pie neuf, passe, suivant I’expression 

d’un orateur toujours ecoute a I’Ancfenne Carpe, a I’etat de 

vieille pie. 

Quos vult perdere Jupiter dementat, et Pio demenage. 

Societes impies. [P 169] 

L’Espiegle (fevrier 1865) se felicite de la rapidite du 

progres beige. 
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Le Journal de Bruxelles et son sosi [sic], le Journal de 

Liege, n 'ont vraiment pas de chance. Plus ils orient contre I'atbeisme, 

plus le nombre des atbees augmente. Ce que c’est que la discussion, 

et des qu’elle se fait comme elle a vite raison de ces pbilou-sopbes, 

comme dit le pere Hugo. Cela pour en venir a ceci : La Societe 

des Athees a ete constitute lundi dernier. Elle n’admet aucune 

espece de culte. A la Libre Pensee, aux Libres Penseurs, aux 

Affranchis et aux Solidaires, les deistes sont admis; la Societe 

des Athees, plus radicale, n’admet que les atbees. Les lettres 

d'adhesion pleuvent de tous cotes. L'Allemagne, la Suisse, I’Espagne, 

la France, lAmerique et lAngleterre sont deja representees par les 

noms de leurs plus cfrands penseurs. 

L’ESPIEGLE. [F1 170] 

12e annee. N° 8. 

(Recit, par L’Espiegie, de la mort de I’archeveque de 

Paris.) 

[Coupure encadree d’un trait au crayon rouge par Baudelaire qui a, de 
plus, ecrit en marge du mot « baLut» :] 

(veut dire pension). 

«Le dimanche suivant d n’y eut pas de messe au 

bahut.» M?r Affre «essayait de prouver aux insurges cju’il 

vaut mieux, chretiennement parlant, mourir de faim avec 

resignation que de mourir d’un coup de fusil». Lorsque la 

mort approche Ientement, elle peut permettre a la f'oi, le 

corps s’affaiblissant, de faire son ceuvre. «La morale du siecle 

etait ainsi sagement resumeen : les pretres aidaient les sol- 

dats dans Ieur role infame. «Et Ton entendait le general 

hurler au peuple souveram : viens done que je te tue, 

pendant que le pretre Iui disait beatement : rends-toi et 

reprends tes fers, car si tu meurs dans la rue, ta 

depouille, comme celle des chiens, ne me rapportera 

rien.n 

[En marge :] 

Echantillon de style Beige, de delicatesse Beige, d elevation 

Beige, etc... Pretrophobie. 
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Pretrophobie. [F1*?1] 

Le Jesuite, 

L’Entracte, 18 aout 1864. 

[Coupure de journal qui rend compte de la representation du drame le 
Jesuite, joue devant une salle combie. ] 

L’acteur qui incarnait le Jesuite Judacin a obtenu un 

grand succes; mais, bien entendu, Ies applaudissements 

allaient a son interpretation, non aux «infames machinations 

d’un homme dont la vue seule revolte tous Ies sentiments 

genereux». 

Jesuitophobie. La Paix, 31 juillet 1864. [P i72] 

[Coupure de journal encadree d’un trait au crayon rouge jusqu’a «... ne 
regnerait pas six inoisa.] 

Quand le public enfantin se Iasse du spectacle qu’on 

Iui presente, le montreur de marionnettes fait intervenir le 

((grand diable noir». De meme dans la «comedie doctri¬ 

naire)) : quand la foule delaisse le theatre, Ies directeurs 

abandonnent le vieux repertoire et «brandissent d’une main 

terrible, Ie mannequin-Jesuite, cet affreux avale-tout qui cap- 

tera tous les heritages liberaux si Ie programme-Dechamps 

est accepte par la Couronne et Ie pays)). A cette vue, tous de 

s’6mouvoir et Ies bards de pleuvoir. «Sans Ie Diable, la farce 

de Pir Jan Klaes est impossible; — sans le Jbsuite, le parti 

minist&riel ne r&gnerait pas six mois.» 

II est question ensuite du proces De Ryckere, une affaire 

de captation. 

En mourant, De Ryckere a exherede sa famille, ce dont 

Ies doctrinaires accusent Ies Jesuites. La solution sage, 

conclut Ie redacteur, serait de renverser Ies ministres doc¬ 

trinaires; que Ies tribunaux fassent rendre gorge aux 

«capteurs»! 
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<Le g> Impiete belge. [Fu 173-174] 

Le Grelot. 

Cha.r\V(lTX beige. [En face de la Iigne 4 :] 

Tirage 282 397. Style beige. 

Jeudi 13 sept. 1864. 

[ Coupure.] 

Une Procession. 

T Veritable declaration d’impiete agressive. « Je ne puis 

jamais [ecrit I’auteur] regarder une procession sans rire 

et sans prendre l’humanitS en pitie. » Les porteurs du dais 

sont «tous au [jic plus laid, au plus decatis [n’c], au 

plus raccornis [n’c ». Le pretre qui porte I’ostensoir, bien 

qu’il tienne le maitre supreme en ses mains, u est impuissant 

a dissiper le nuage, a arrSter la voiture, a forcer l’in- 

souciant a se decouvrir. A quoi sert done de se loger dans 

une hostie si on ne se fait pas respecter plus que cela. 

A quoi sert-il d’etre Dieu, si on ne peut meme pas empe- 

cher celui qui vous porte d’avoir de vous plein le dos?» 

Mais il y a encore plus bete et plus laid dans le cortege : 

ce sont les musiciens. «Ecoutez-Ies : Dieu s’avance au son 

d’un pas redouble; les fervents » ecoutent chanter les Iou- 

anges du Seigneur, sur I’air : ((En jouant du mirhtir, en 

jouant du mirIiton». 

Le Libre Examen, io dec. 1864. [Fts 175*176] 

[En marge :] 

Journal rationaliste. Se vend chez F. Claassen 2, rue 

Cantersteen. 

Les Iibres penseurs furieux a cause de 1.000 fr. donnes 

par le Roi a <I’institution> {’Association de Sainte Barbe. 

[ Coupure] 

Le Libre Examen cite une lettre adressee, au nom du 

Roi, par I’intendant de la Iiste civile, Vicomte de Conway, 
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au doyen de Bruxelles. L’Association de Sainte-Barbe aide 

le clerge a secounr les malades et assure aux obseques des 

morts un caractere rebgieux. Le Roi, pour I’encourager, 

met a la disposition du doyen mdle francs. 

Commentaires du journaliste : de I’aveu meme des catho- 

Iiques, cette Association est destinee a contrebalancer fin- 

fluence toujours croissante des Iibres penseurs. Certes d est 

normal que le Roi s’interesse au sort des catholiques pauvres, 

abandonnes de Ieurs pretres avides qui feraient jeter Ieurs 

corps a la voirie. Mais ce qui est inadmissible, c’est 1’inter- 

vention du Roi, alors que la constitution proclame la Iiberte 

des cultes. 

C’est done, nous le repdtons, par une veritable abber- 

ration [.sic] politique que le chef d’un Etat constitutionnel 

comme la Belgique, intervient dans un debat de ce genre, 

en definitive tout philosophique, au grand peril de sa 

sagesse proverbiale et de sa popularite. 

Nous ne comprenons pas — et. nous le disons avec satisfaction — 

personne en Belgique n'aura compris que le chef supreme de l’auto¬ 

rite civile, laique, vienne jeter dans la balance de nos dis¬ 

cussions philosophiques, son sceptre enroule d’un billet 

de mille francs. 

Libre examen, ier juin [i8]6q. [F‘ 177] 

[En marge :] 

Lettre d’un abonne contre une institutrice catholique. 

Toujours I’afTirmation que rien ne vaut que la vie naturelle. 

[Coupure.] 

T Lettre d’un Iecteur. Celui-ci felicite le redacteur d’avoir 

insere une note bibliographique denongant «au mepris 

public les theories d£veioppees» dans I’ouvrage de MUe Van 

Biervliet. Mais cette critique est encore trop moderee. 

Et de citer un article d’un journal de Bruxelles : «Les theo¬ 

ries de MI,e Van Biervliet font penser aux Giles de Lesbos 

et on se demande comment de pareilles apprehensions peuvent naitre 
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dans I’esprit d'une femme qui Sieve des jeunes files; d moins d’etre 

prive de tout sens moral et n’avoir qu’un missel a la place du 

cceur, on n’ecrit pas de pareilles closes ». 

Est-il prudent que Ie Gouvernement conserve sa protec¬ 

tion a I’etabhssement dirige par cette demoiselle? Non, 

repond I’auteur de la Iettre qui revient a la charge. 

Quand une femme ose dcrire qu’une jeune fille qui n’a 

plus le chapelet entre les mains «est une jeune fille perdue)) 

et que si elle n’a pas des idees ultra-catholiques c’est qu’elle est deja 

janee par le souffle des desirs ; quand une Jemme ecrit ces cboses 

et tant d’autres, oubliant ce qu’elle doit a son sexe, la galantei'ie doit 

disparaitre, elle serait meme deplacee. 

Sancho, 25 sept[embre] [i8]6q. [F‘ 178] 

[En marge :] 

Article important. 

Simples questions 
a propos de la loi sur les cimetieres. 

Pourquoi done ces vaillants libres-penseurs, ces intrepides solidaires 

qui raillent et gouaillent si vertement les rites et les ceremonies des 

catboliques, tiennent-ils a deshonneur d’etre enterres dans le coin 

du cimetiere que la parole du pretre n'a pas consacre? 

Pour etre consequents et logiques, ne devraient-ils pas, au con- 

traire, tenir a bonneur d’etre enfouis dans la seule partie du cimetiere 

qui n’ait pas ete deshonoree par les momeries des pretres 

catholiques ? 

Pourquoi done les libres-penseurs et ces grands pbilosopbts qui ont 

decouvert : que la paix de Tame se puise dans la negation de 

Dieu — une des maximes pratiquees par defunt Latour — pour¬ 

quoi done respectent-ils les cimetieres des protestants et des juifs et 

tiennent-ils a aller faire leurs ordures sur le paillasson des catboliques, 

auxquels ils accordent I’agreable prefaence des embetements d’outre- 

tom be ? 

Nous avons pose ces questions a quelques libres-penseurs qui n’en 

sont pas a insulter Dieu au bord d’une tombe, et tous sont restes 

muets comme des representants gantois. 
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[Brochure de 6 pages in-8° -ftitre.] [F* 179] 

LA LIBRE PENSEE, Association pour l’organisation 

DES ENTERREMENTS CIVILS, fondee a Bruxelles, le 19 jan- 

vier 1863. Statuts [...] Bruxelles [...] Vieille-Halle- 

au-BIe, 1864. 

[Ces statuts, que suivent deux signatures : Pour le Comite fondateur, Le 
President, Henri Berge et : Le Secretaire, Paul Itbier, sont au nombre 
de 17 et pour la plupart ne presentent guere d’interet. Void ceux d'entre 
eux sur lesquels le crayon rouge de Baudelaire s’est exerce :] 

Article 2. 

La Societe se charge des frais relatijs a I'enterrement de ses 

Membres ejfectifs, Tout membre qui aurait, en mourant, accepts 

l’intervention d’un ministre d’un culte ou serait enterrk 

avec son concours, perdra tous ses droits a 1’assistance 

pr&mentionnee. 

Article 3. 

Les membres seront invites k assister k chaque enter- 

rement organise par les soins de la Soci6t6. 

Article 5. 

Les Societaires ages de moins de dix-huit ans ne 

peuvent assister aux reunions sans l’autorisation de la 

Commission directrice; ilsn’ont, darts aucun cos, le droit de 

voter ni de discuter. 

Article 6. 

L'Association se compose de Membres effectifs et de Membres 

honoraires; ces derniers sont les adherents habitant en province ou a 

I’etranger; la Societe leur pretera son concours pour l’organisation de 

sous-comites directeurs a etablir dans leurs localites respectives. Les 

membres honoraires de province pourront obtenir, en cas 

de besoin, le matkriel portatif de la Sociktk. 

Article 8. 

Les Associes cboisissent parmi eux une Commission Directrice 

chargee de I'execution du reglement. Cette commission aura la Jaculte 
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de pourvoir a I’enterrement de personnes etrangbes a la Societe, pour 

autant qu'elles se trouvent dans les conditions mentionnees a [’article 2. 

[Ce dernier article, Baudelaire I’a marque d’un point d’interrogation. ] 

[Formule testamentaire d’une ecriture etrangere. 
quelques mentions : ] 

[F* 180] 

Baudelaire a souligne 

[...] je charge expressement Monsieur d’ex6- 

cuter et de faire exdcuter ma volonte nonobstant toute 

opposition qui ne resulterait pas d’un ecrit de ma main, 

posterieur au present. 

En foi de quoi, agissant spontanement et librement M, j’ai 

formule en triple [...] ajin qu'un exemplaire m’en reste [...] le 

troisieme reposant aux archives de la socidte [...] 

(1) Un Beige! 

[F* 181] 

[ Circulaire, copiee d’une main etrangere, emanant de I’Assemblee generale 

de la Libre Pensee. ] 

1 II a ete decide qu’une formule testamentaire serait 

adressee a chaque membre «afin de Ie mettre a meme de 

faire respecter sa dermere volonte Ie cas echeant)). Suivent 

quelques details sur I’emploi de cette formule. 

Solidaires. [F‘ ^5] 

Sepultures. 

Impiete beige. 

[Coupure d’un journal dont la date seule est indiquee :] 

5 juin 1864. 

Un enterrement de solidaire. 

^ L’auteur de I’article croit necessaire d’appeler I’atten- 

tion publique sur les manifestations d’impiete organisees par 

les solidaires, quelque repugnance qu’il eprouve a parler de 
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choses (ctellement horribles)). II faut qu’on sache «quels sont 

ces solidaires qui, dans la question des cimetieres comme 

dans toutes cedes oil Ies interets rehgieux sont engages, 

forment l’avant-garde de l’armee liberate ». 

Suivent le recit de la mort d’un solidaire nomme Van Peene, 

qui a refuse Ies secours de la religion, malgre Ies objurga¬ 

tions des sceurs qui Ie soignaient a I’hopital Saint-Jean, et 

Ies discours prononces sur sa tombe par d’autres solidaires, 

textes ou Baudelaire a souligne de nombreux passages : 

« Freres, 

Cbaque fois que nous accomplissons le triste devoir de rendre un 

dernier bommage a la mort hero'ique d’un des notres et que nous 

rendons a la terre, notre mere commune, la depouille d’un repu¬ 

blican, d’un libre-penseur, d’un homme vrai; cbaque Jois alors, 

de cette fosse ou s’envelissent les souvenirs de tant de grandeurs 

et de tant de miseres, s’eleve un cri de supreme insurrection, 

un cri de victoire et de revolte intellectuelle CONTRE 

DIEU, CONTRE LE CIEL ET LA TERRE,, contre l’ini- 

quitd, l’injustice et le regne de la force. L’Eglise en tremble 

jusque dans ses bases et les ames se sentent remuees. La Revolution 

ne se laisse point ensevelir; immortelle, elle s’ecbappe de la tombe ou 

on croirait I’engloutir avec le mort, et l’idee du martyr va desor- 

mais s’incarner en nous, nous vivifer, et son dernier souffle nous 

embraser du feu sacre de la vaite. 

Le voila done, le lutteur, etendu et triomphant! Sa 

tacbe est accomplie. A I’appel de nos cceurs, il ne repondra plus que 

par le souvenir de ses nombreuses souffrances et de sa fermete, car 

Van Peene dtait de forte trempe, de principes immuables, 

passionne pour la propagande et rebelle a toute idee religieuse. 

Cette vaillance, nous I’avons vu la maintenir en face des plus 

p&nibles manifestations sacerdotales [...] llvit succomber un a 

un la plupart des malades, ses freres de ebambree, en parfaits catbo- 

liques; mais lui, tout en partageant leurs peines, a su dominer par 

sa vigueur morale ce spectacle desolant de faiblesses et de corruption, 

rdpudier le pretre, mourir en homme libre et prouver enfin 

que LA PAIX DE L’AME SE PUISE DANS LA NEGATION 

DE DIEU I 

Salut, Van Peene, salut!» 
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Un autre « citoyen » a pris ensuite la parole: 

« Messieurs, 

C'est au nom de la Societe Vlamingen vooruit! (Flamands en 

avant!) dont notre ami Van Peene etait un des membres les plus 

dboues, que je viens lui dire un dernier adieu. 

Les populations jlamandes de la Belgique, bien plus que les popu¬ 

lations wallonnes, sont encore profondbnent courbees sous le joug du 

catbolicisme, parce que ceux qui dans notre pays luttent pour le 

progres de ibumanite, ne comprennent pas que le peuple Jlamand ne 

peut etre affrancbi, que son intelligence ne peut etre deve- 

loppee que par la langue flamande. 

Van Peene, qui etait un esprit sain, avait compris cette idee si 

simple, et pour la realiser il soutenait vaillamment les ((Vlamingen 

vooruit!», 

Je constate avec satisfaction qu’il est mort tel qu’il a vecu : libre et 

indcpendant dans ses convictions, comme il sied a un vrai Fla- 
mand. Si beaucoup de nos Flamands vivaient de cette vie et 

mouraient de cette mort, depuis longtemps notre cause serait 

triomphante. 

Adieu, van Peene, ton male caractere [etc.].« 

EnGn un malheureux aveugle, qui a une triste notoriety 

a Bruxelles, par les chansons qu’il debite dans les caba¬ 

rets, a lu sur la tombe de son confrere une piece de vers 

dont on se fera une idee par la strophe suivante : 

Solidaires, celui dont la voix vous rappelle 

Les principes qu’on voit propager en tout lieu, 

Jusqu’a son dernier souffle y demeura Gdele : 

Il brava prejuges, et culte, et pretre, et Dieu ! 

On le voit, c’est I’atbeisme dans ce qu’il a de plus grossier, de plus 

brutal, de plus cynique ! La pbilosopbie de ces sectaires nous est main- 

tenant connue : elie se resume dans cette epouvantable formule : « LA 

PAIX DE L’AME SE PUISE DANS LA NEGA TION DE DIEU. » 

Libre examen, 10 juin 1864. [Fl ^3] 

[Coupure de journal comportant trois paragraphs que 1’on peut ainsi 

resumer : ] 

La Libre Pensee. Le journal se felicite que le sous-comite 

d’Anvers de cette association se soit preoccupede la question 

de I’instruction, question qui sera discutee a la prochaine 

assemblee generale. 

III. 8 
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Le dernier enterrement civil a deja produit quelques 

resultats : un certain nombre de dames se sont encore fait 

presenter a la Libre Pensee. 

Enterrement civil. II s’agit de celui de Van Peene qui a eu 

lieu au milieu d’une affluence considerable de libres pen- 

seurs et d’anns du mouvement flamand. Le Journal de 

Bruxelles a fait preuve de mauvaise foi en rendant compte 

de la ceremonie. La declaration d’atheisme a Iaquelle s’est 

Iivr6 un membre d une association de Solidaires n’engage 

en rien la Iiberte d’opinion des autres membres en ce qui 

concerne I’existence de Dieu. 

[ En marge : ] 

Nous connaissons deja le Van Peene. 

*[[ Compte rendu de I’enterrement civil, a Huy, d’un 

Iibre penseur; la foule desirait temoigner par sa presence 

son respect pour I’homme vertueux qui etait mort comme 

il avait v6cu. Discours au cours duquel I’orateur, un 

membre de la Libre Pensee, a fait ressortir les progres de 

l’esprit philosophique qui, s’infiltrant peu a peu dans les 

masses, rend aujourd’hui si frequents les enterrements 

civils. Les populations doivent etre enfin convaincues du 

caractere eminemment dominateur et mercantile de toutes 

les religions. Et le journaliste de conclure : Nous croyons 

que cette journee ne sera pas perdue pour la cause du 
libre examen. ^[ 

[En marge et en face des dernieres Iignes :] 

H 

Encore un! 

Quel triomphe! 

Solidaires. [F‘ 184] 

Sepultures. 

Cadavres disputes. 

(Le cadavre de Patrocle.) 

Tribune du peuple, 10 nov. 1865. 

[Coupure. Le journal proteste contre les attaques auxquelles les solidaires 
sont en butte de la part des feuilles bien pensantes et denonce les 



PAUVRE BELGIQUE. 
115 

manoeuvres du parti pretre. Nombreux passages soulignes au crayon 
rouge : ] 

[• • • J nos amis se rappellent avec quel exces de rage Ie Bien public 

[••■] a Reverse [...] son impur venin sur les citoyens 

Voglet et Steens; ce n’est pas tout, non contents de fietrir I’bomme 

pendant sa vie, les Tonsures consacrent tous leurs pieux 

etfoi'ts a le souiller aprds sa mort par leur honteux trafic ; 

des qu 'un rationaliste est en danger, nous voyons les pretres et leurs 

affides [.. .J recourir a toutes les tentatives, pour recueillir le soujfle 

de iagonisant. Quoi d’etonnant! Ceux qui operent le rapt des enfants 

juifs pour en faire des moines peuvent bien accaparer des cadavres 

d’athees pour les enterrer en cretins. C’est dans I’ordre : a 

Rome, c’est le jeune juif Mortara qu’on enleve furtivement a ses 

parents; a Bruxelles, c’est le libre-penseur Paz qu’on ravit secrete- 

ment aux derniers devoirs que veulent lui rendre ses amis. 0 pretres 

odieux et rapaces, vous etes les memes partout! 

[Suit I’expose d’un cas particulier :] 

Aujourd’bui, c’est autour des solidaires vivants en bonne 

sante que s’exercent leurs manoeuvres speculatives. M. le 

baron Micbel de Tiechen de Terbove [.. .J faisait partie depuis plusieurs 

annees de l’association des Solidaires quand, pour des raisons qui 

lui sont toutes personnelles, il se decide [...J a alia babiter 

son chateau de Tabove [... J Sa presence ne tarda pas d’eveilla cbez 

la pretraille de I’endroit, avec le sentiment de la crainte, la passion 

de la cupidite. Que faire, dit-on sans doute. Si le solidaire mourait 

sans le secours de la religion, il serait enterre par son horrible secte. 

Quel scandale ! Quel detestable precedent pour nos populations conftes 

en devotion. Et puis, qui pis est, nous nous verrions passer 

sous le nez l’enorme magot que rapportent des funerailles 

de premiere classe [••■] Les cagots de I’endroit, feconds en 

expedients quand il s’agit du salut d’une ame (c’est-a-dire de leurs 

interets tarestres), eurent bientot trouve un moyen bien digne de leur 

sainte mission, lls repandirent partout le bruit de la mort de M. le 

baron de Tabove. Les bommes du parti de Dieu [.. .J espaaient que 

les solidaires se laisseraient prendre au piege et ne s’inquieteraient plus 

du sort de leur co-associe. Des lors, l’ame du baron leur etait 

assuree (style de saaistie) et les profits des ceremonies ibidem. 

Mais [...] Ls oints du Seigneurs firent fiasco, [,..] leur tartujferie 

fut mise au jour. Les solidaires avatis [...] en donnerent [■■■] 

8. 
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connaissance a leur ami, qui confondit la clericanaille limbour- 

geoise en adressant la protestation suivante aux journaux... : 

[Suit la protestation du baron :] 

... ne suis-je pas un libre penseur, un ennemi jure de toute 

infamie, jonglerie, escobarderie, en un mot de tous les men- 

songes dont s’affublent de vertueux catboliques ? 

[F‘ 327 «non classe»] 

A propos des libres penseurs. 

Les libres penseurs avec leurs libres penseuses... 

Pretres avec leurs pretresses. 

(Morellet) 

Enterrement civil [P 186] 

D’UNE FEMME. 

Libre examen, ier juin [i8]6q,. 

[Coupure.] 

Bien avant I’beure indiquee, un grand nombre de libres-penseurs 

et d’amis de la famille Deleener encombraient la rue des Minimes. 

Cbacun se faisait un devoir de venir dormer un tbnoignage de regret 

a I'epouse adoree, a la mere de famille, a la femme intelligente 

et ferme qui avait repouss6 le prStre jusqu’ci la derni&re 

heure, malgre toutes les nombreuses et importunes 

demarches de la gent cldricale. 

T Description du convoi funebre; au cimetiere, Ie presi¬ 

dent de la Libre Pensee prononce un discours. 

II y a sept ans, Edgar Quinet s’ecriait : «Ce qu’il 

<( y a d’effrayant au monde, c’est de voir des peuples, 

«des dtats, s’asseoir tranquillement a l’ombre d’une 

ttvieille religion morte ». 

Heureusement I’idee a progresse depuis Iors et Ie 

flambeau de la raison brdle de ses vives clartes. 

Les adversaires de la raison ont ete battus; mais 

quand la societe moderne a cru realiser paisiblement 

Ie travail de la philosophic, le catholicisme est apparu 

de nouveau pour revendiquer comme «ses choses» 
l’Ame et 1’intelligence. 
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La femme en particulier a pr£te son concours k 

I’asservissement des consciences. 

Le philosophe decourage disait avec amertume : 

« La iemme retournera infailliblement au passe h> 

Pourtant elle a compris la grandeur de sa mission, 

elle s’est laisse entralner par le progres; elle a renii 

un passe honteux. 

Cette tombe ouverte est la pour affirmer mes 

paroles et pour nous prouver une fois de plus com- 

bien les idees marchent. 

Eloge de Mms Deleener. 

Elle n’a pas voulu renier le libre examen et mar- 

quer sa derniere heure par un acte de faiblesse [...] 

Sa mort a ete une derniere protestation contre les 

faux dieux [...] Apotre du rationalisme, elle avait 

cessi depuis longtemps d’etre le disciple du catholi- 

cisme, et elle n'a pas voulu devenir le client, la proie et le 

jouet d’une eglise ennemie. 

Jeanne Deleener, que ton exemple de sincerite et de fran¬ 

chise soit suivi; que toutes les epouses et les mires de 

famille s’inspirent de toi ! [...] 

Jeanne Deleener, la mort t’a moissonnee avant ton heure 

et tu n’as pu vivre et combattre aussi longtemps que 

nous l’eussions voulu; tu as ete trop tot enlevee a I’ajjec- 

tion de celui qui partageait son sort avec toi et avec qui tu 

communiais dans une beureuse barmonie d’idee. [...] 

On ne se rappelle pas & Bruxelles avoir vu un aussi 

grand concours de dames a un enterrement [...] 

M"“ Deleener est la premiere femme enterree par les soins de la 

Libre-pensee ; cependant il y a eu deja des exemples d’enterrements 

civils de Jemmes a Bruxelles [...] 

En 18^6, une honnete ouvriire repoussait inergique- 

ment l’intervention du pretre et mourait en libre-penseur. 

En i8qy, la femme d’un proscrit Jran$ais mourait [••■] en 

refusant I’assistance du clerge. 

En 1859, decedait la veuve Thibeaut; le R. P. Delcourt, de 

l’or die des Jesuites, fut envoy e pour la convertir, mais les raisonne- 

ments du disciple de Loyola echouerent devant la logique et I’inebran- 

lahle Jermete de cette femme. 
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Le q. fevrier 1862 et le 8 du meme mots eurent lieu deux enter- 

rements civils de dames. L’une veuve d’un libre-penseur, 

l’autre d’un proscrit frangais. 

Les enterrements civils de femmes sont moins rares 

qu’on n’a l’habitude de le croire dans le public; ils sontgenera- 

lement peu connus, les femmes par la position modeste qu’elles occupent 

dans la societe, disparaissent souvent sans que leur mort fasse autre 

chose que produire un grand vide au sein de leur famille. 

18. IMPIETE ET PRETROPHOBIE/ [F15 356 v° et 357 r°] 

Encore la libre pense'e! Encore les Solidaires et les 

Affrancbis! Encore une ^formule testamentaire, pour 

derober le cadavre a 1’Eglise. Un article de M. Sau- 

vestre, de Y Opinion nationale sur la libre pensee. — En¬ 

core les cadavres voles. — Funerailles d’un abbe mort 

en librepenseur. — JesuitophobieL — Ce que c’est que 

Notre brave De Buck, ancien format, persecute par les 

Jesuites. — Une assemblee de la Libre pensee, a mon 

hotel, au Grand Miroir. —- Propos philosophiques 

beiges. — Encore un enterrement de Solidaire sur 

Pair : « Ah ! zut! alors! si Nadar est malade!w» 

Le parti clerical et le parti liberal. Egalement 

betesT. — Le celebre Boniface, ou De Fre (Paul Louis 

Courier beige), a peur des revenants, deterre les 

cadavres des enfants morts sans sacrement pour les re- 

mettre en terre sainte, croit qu’il mourra tragiquement 

com me Courier et se fait accompagner le soir pour 

n’etre pas assassine par les Jesuites. —- Ma premiere 

VARIANTES DU SOMMAIRE : [F‘ 187] 
Pretropbobie. 
Irreligion. 

Encore une formule testamentaire [soul] pour... Jesuitophobie. 
Ce que c’est... sur 1’air de : Zut! alors! si ta sceur est malade! 
— Le parti clerical et le parti liberal. Je les soupfonne d’etre egale¬ 

ment betes. 
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entrevue avec cet imbecile. II etait ivre. — II a inter- 
rompu Ie piano, en revenant du Jardin ou il etait alle 
vomir, pour faire un discours en faveur du Progres, 
et contre Rubens, en tant que peintre catholiquev. 

— Les Abolisseurs de la peine de Mort, — tres 
interesses sans doute dans la question, en Belgique, 
comme en Francev. 

— L’impiete beige est une contrefaqon de I’im- 
piete frangaise, mais elevee a la puissance cubiquev. 

— Le coin des chiens ou des reprouves. 
— Bigoterie beige. 
— Laideur, crapule, mechancete et betise du 

clerge flamand. — Voir la lithographic de I’Enterre- 
ment par Rops. 

— Les devots beiges font penser aux chretiens 
anthropophages de I’Amerique du Sud. 

— Le seul programme religieux qui puisse s’im- 
poser aux libres penseurs de Belgique est Ie programme 
de M. de Caston, prestidigitateur fran^ais. 

-— Curieuse opinion d’un Compagnon de Dumou- 
riez sur les partis en Belgique : «II n’j a que deux 
partis, les ivrognes et les cathohques». — Ce pays 

n’a pas change v. 

Variantes DU SOMMAIRE : [Fl 187] 

Le celebre De Fre (Paul Louis Courrier [sic] beige) a peur des 
revenants, deterre les cadavres des impies pour les... cet imbecile. 
II etait ivre — a interrompu Ie piano pour faire un discours sur le 

progres et contre Rubens en tant... catholique. 
— Abolisseurs de peine de mort, — sans doute tres interesses. 

— L’impiete... de I’impiete francaise elevee au cube. 
Opinion d’un Compagnon de Dumouriez sur les partis en Belgique. 
Bigoterie beige. — Chretiens anthropophages dans l’Amerique 

du Sud. — Un programme de M. de Caston. 
Laideur et crapule du clerge flamand. 
Le coin des chiens ou des reprouves. — L’Enterremeni<de> par Rops.. 
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Bruxelles. [F‘ 188] 

Caracteres generaux. 

La Belgique est plus remplie que tout autre pays de gens 
qui croient que J[esus] C[hrist] etait un grand homme, que 
la Nature <ensei...> n’enseigne rien que de bon, <et> que 
ia morale universelle a precede les dogmes dans toutes Ies reli¬ 
gions, que l’homme pent tout et que la vapeur, Ie chemin de fer 
et I’eclairage au gaz prouvent I ’kernel progres de I’humanite. 

Tous ces vieux rogatons <du phdosophisme fran9ais> 
d’une philosophie d’exportation sont avales ici comme 
<celestes> sublimes friandises. En somme, ce que Ia Bel¬ 
gique, toujours simiesque, imite avec Ie plus de bonheur et 
de naturel, c’est Ia sottise fran9aise. 

(La pierre memphite 
a propos du progres.) 

[F* 189] 

[Coupure sans titre qui reproduit un faire-part de Ia Societe des Libres 
Penseurs portant en epigraphe : « Plus de pretres a Ia naissance, au 
mariage, ni a Ia mort».] 

T Le Comite annonce Ia mort de Louis-AIexandre Jardin, 

decede sans avoir regu aucun sacrement (18 juillet. i86q). 

« Le Journal de Bruxelles et 1 ’Union Font suivre cette Iettre 

mortuaire de reflexions ou Ieur indignation s’epanche avec 

une violence qu’on peut faeileinent imaginer.» L’auteur de 

I’article, Ch. Sauvestre, cite une phrase : «La paix de Fame 

se puise dans Ia negation de Dieu», qui serait Ia devise des 

Libres Penseurs. II convient cependant de ne pas confondre 

ceux-ci avec Ics Sohdaires qui sont deistes. 

Les journaux cathohques n’ont pas a s’indigner : ces 

societes ne se creent que pour resister aux envahissements 

du clerge. 

[Fl190] 

[Double du feuillet 180 reproduit, p. 111. II n’est pas de Ia main de 
Baudelaire.] 
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Bruxelles. [Fl 191] 

Pretrophobie. 

Delicatesse de style beige. 

Cbacal sauvage et pretre catholique. 

«II est dans la Zoologie deux individus sur lesquels le cadavre 

exace une singuliere influence. C’est le cbacal et le pretre catholique. 

Sitot que la mort a etendu, ou va etendre son voile sur une creature 

bumaine, vous les voyez tous deux obeir a lew instinct, burner le 

vent, saisir la piste et courir au mort avec une surete effrayante en 

se disant : II y a la quelque chose a faire. » 

Le Grelot, 16 fevrier 1865. 

Plus loin le Grelot accuse le pretre de voler les cadavres. 

Observez bien que le Iibre penseur, Iui aussi, n’a pas 

d’autre idee que de voler des cadavres. Le pretre et le Iibre 

penseur tirent chacun a Iui, les cadavres, de maniere a les 

ecarteler. 

C’est le Grelot qui dit toujours familierement Pio nono. 

Pio <dem> nono demenage; ce qui veut dire : le pape est en 

demence. 

[Circulaire copiee de la main de Baudelaire.] [F‘ 192] 

LA LIBRE PEN SEE. 
ASSOCIATION 

POUR 
L’EMANCIPATION DES CONSCIENCES 

PAR ^INSTRUCTION 
ET 

L’ORGANISATION DES ENTERREMENS 

CIVILS. 

Bruxelles, 15 novembre 1864. 

M 

La Commission directrice vous invite a assister aux funerailles 

de Monsieur 
I’abbe Louis-Joseph Dupont, 

ancien desservant du diocese de Tournai, 

mort en Iibre-penseur a Bruxelles, cette nuit, apres une longue 

maladie, a Page de 63 ans. 
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L’enterrement aura lieu jeudi 17 courant, a 3 heures de relevee, 

au cimetiere de la ville, pres de la porte de Hal. 

On se reunira, a 2 1/2 heures, a la maison mortuaire, rue 

Blaes, 44. 

Le Secretaire, Le President, 

Paul Ithier. Henri Berge. 

Politique. [F* 193] 

Pretrophobie. 

Un recit tres bref de I’affaire de notre brave De Buck. 

Chansons et caricatures contre Ies Jesuites. 

[Circulaire. ] 

LA LIBRE PENSEE 

ASSOCIATION 

POUR 
L’EMANCIPATION DES CONSCIENCES 

PAR L’lNSTRUCTION 
ET 

L’ORGANISATION DES ENTERREMENTS 
CIVILS. 

N° 38. 

[F* 182] 

Bruxelles, le 24 novemhre 1864. 

M 

La Commission Directrice vous invite a vouloir assister a 

I’assemblee generale qui aura lieu Iundi prochain, 28 courant, 

a 8 heures du soir, en la salle de YHdtel du Grand Miroir, rue 

de la Montagne, 28. 

Ordre du jour : 

i° Communications diverses; 

2° Presentations ; 

30 Discussion de la proposition soumise a notre examen par le 

Sous-Comite de Malines, demandant la separation complete et 
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radicale de 1’Eghse et de I’Etat, et, comme mesures d’appli- 

cation immediate : 

a. Que I’etudiant en theologie ne soient [n'c] plus 

exempte de la milice ; 

b. Que les honneurs militaires ne soient plus rendus 

aux ceremonies des cultes; 
c. Que le ddcret qui oblige les autorites communales a 

assister aux processions soit definitivement abroge; 

d. Que les ceremonies exterieures des cultes soient 

interdites; 

e. Que les enterrements se fassent partout par les soins 

de la commune; 

f. Que les offrandes en nature ne puissent plus etre 

vendues publiquement au profit des eglises; 

g. Que les revenus des biens de cure soient remis a la 

commune; 

b. Qu'il ne soit plus permis aux religieux et religieuses 

etrangers de se fixer dans le pays; 

i. Qu’il soit defendu aux ordres religieux d’exercer la 

mendicite; 

b. Que le traitement accorde, dit-on, a I’archeveque de 

Tyr, soit supprime comme contraire a la Ioi. 

Comptant sur votre empressement a nous apporter le concours 

de vos Iumieres dans cette importante discussion, nous vous 

prions d’ 

Le Secretaire, Le President, 

Paul Ithier. Henri Berge. 

[Baudelaire ne s’est pas contente de souligner ici de nombreux passages, 

il a aussi coche au crayon rouge les paragrapbes b, c, d, h, i, &.] 

agreer l’assurance de notre parfaite consideration. 

Politique. [Fl 

Pretrophobie. 

Une assemblee de la Libre-Pensee a mon hotel. 

Differents discours. 
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Un fanatique se plaint que les Librespenseurs soient encore 

assez faibles pour permettre a la contagion de penetrer 

dans Ie logis. 

II ne suffit pas d’etre libre penseur pour soi, votre femme 

ne doit pas aller a la messe ni a confesse. 

Telemaque, Calypso, Jesus-Christ, etc., etc., etc., etc... 

et autres mythologies. Tout est dans la morale et dans Ie 

sentiment. 

L’air trop chaud qui me fait oter mes habits, voala 

Dieu! L’air trop froid qui me les fait remettre, voala 

Dieu! 

On a donne un terrain aux Ursulines. Elies vont em- 

poisonner nos enfants. 

Funerailles civiles d’Armellini, — « suivait la multitude 

des Libres penseurs ». 

Heureux peuple qui en possede une multitude! 

Nous autres, nous n’en avons qu’un par siecle. 

Mceurs. Pretrophobie. [Fl 195] 

On nous a vole un cadavre, savez-vous ? 

Voulait-il done Ie manger? 

Le plaisir de voir un homme politique tres ridicule. II 

eut ete frangais, que cela m’eut fait Ie meme plaisir. 

M. De Fre, un radical. L’art utile. Rubens aurait du sou- 

tenir de son pinceau Ie protestantisme. 

En somme, Ie socialisme francais, devenu hideux. C’est 

I’elephant, imitant Ie fandango ou la danse des oeufs. 

Fourierisme. 

Helas! il etait ivre, un Representant! 

Persecuteur de M. J. Proudhon, dans un pays de 

Iiberte. 
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Politique. [p ,96] 

Pretrophobie. 

Le parti clerical et le parti revolutionnaire. 

Tous les deux ont des torts reciproques. 

Mais quelle violence! 

Ce que sont les Revolutionnaires. Exemple, De Fre. 

IIs croient a toutes les sottises Iancees par les Iiberaux 

fran^ais. 

(Abolition de la peine de mort. Victor Hugo domine 

comme Courbet. <J’apprends> On me clit qu’a Paris 

30.000 petitionnent pour I’abolition de la peine de mort. 

30.000 personnes qui la meritent. Vous tremblez, done 

vous etes deja coupables. Du moins, vous etes interesses 

dans la question. L’amour excessif de la vie est une des- 

cente vers I’animalite.) Chez nous I’atheisme est poli. Ici, 

il est violent, sottisier, emphatique. 

La sottise beige est une enorme contrefa9on de la 

sottise frangaise, e’est la sottise frangaise elevee au cube. 

[F* 196 bis s. t.] 

Trois Societes, dont le but est de persuader, et meme de 

contraindre les citoyens a mourir comme des chiens. Ce 

que e’est que le coin des chiens. Le plus plaisant est que 

ces «futurs chiens» veulent etre enterres avec les chre- 

tiens. 
La libre pensee (penseye) pour les classes elevees, e’est- 

a-dire les brutes riches, a un journal: Le Libre Ex amen, 

journal rationnaliste [sic], dont voici des citations... 

...<Voy...> Vous voyez ce que e’est qu’un rationna¬ 

liste [sic]. 
Les deux autres Societes (pour la roture) sont les 

Affrancbis et les Solidaires. Enterrements en musique. 

Musique de cuivre. Trombones. 
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Enterrement civil passant place de la Monnaie. 

Cadavres a la porte des estaminets. 

Cadavres chippes [sic]. (On nous a voleye une cadavre !) 

voulaient-iis done Ie manger! 

Danger de s’associer a n’importe quelle bande. Abdica¬ 

tion de I’individu. 

Politique. [F* 197] 

Pretrophobie. 

Et ils reviennent ivres, soufflant dans Ieurs trombones : 

Ah! zut! alors si ta sceur est malade! passent expres devant 

une eglise, font un circuit pour affligerun presbytere, tres 

fiers d’avoir jete un solidaire dans Ie Neant. Ceux qui ne 

croient pas a I’immortalite de leur etre se rendent justice, — disait 

Robespierre. 

Citation du Reglement et des formules de testament 

des Iibres penseurs. 

On dit que Pelletan fait partie de la chose. 

Quelques discours prononces sur des tombes de solidaires 

et de Iibres penseurs, 

Dignite [F‘ 198] 

DU CLERGE 

BELGE. 

Le preche contre I’ivrognerie par un Redemptoriste 

ivre. 

Peripeties successives. 

Politique. [F‘ 199] 

Pretrophobie. 

La question des Cimetierres [sic] et des enterrements. 

<D’aiIIeurs> 
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Brutalites du clerge. Le coin des chiens, des reprouves. 

Le cadavre jete par-dessus ie mur. 

Du reste, I’Enterrement (par Rops) (histoire du pretre 

faisant des reproches a Cadart) demontre la grossierete 

du clerge beige. Ce clerge est grossier parce qu’il est 

beige, et non pas parce qu’il est romain. 

Je suis choque moi-meme de ceci : 

II est defendu de visiter les eglises a toute heure; il est 

defendu de s’y promener; il est defendu d’y prier a 

d’autres heures qu’a celles des offices. 

Apres tout, pourquoi Ie clerge ne serait-il pas <aussi> 

egal en grossierete au reste de la nation. Comme les pro- 

stituees qui n’ont pas plus I’idee de la galanterie, que cer¬ 

tains pretres celle de la religion. 

Bruxelles. [F’ 200] 

Traits generaux. 

Les Beiges me font penser aux tribus chretiennes 

antropophages [sic] de <Sud Amerique> I’Amerique du 

Sud. On trouve chez elles, suspendus aux arbres, des 

emblemes chretiens dont Ie sens leur est inconnu. 

A quel echelon de fespece humaine ou de I’espece 

simiesque placer un Beige? 

L’idee chretienne (Ie Dieu invisible, createur, omni¬ 

scient, conscient, omniprevoyant) ne peut pas entrer dans 

un cerveau beige. 

II n’y a ici que des athees ou des superstitieux. 
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[P aoi] 

I 28 

[Voyez Ie fac-simile ci-contre :] 

Belgique. [Fl 18] 

Mceurs politiques. 

« II n’y a ici, a proprement parler, que deux grands 

partis : Les catholiques et les ivrognes. » 

(Brochure revolutionnaire frangaise dont Ie titre ne me 

revient pas.) 

<Br...> [F' 202] 

Bruxelles. 

Mceurs politiques. 

Le Congres de Malines. 

Trop d’encensoirs. Trop de compliments. Le vice fla- 

mand, I’amour des grades, I’amour de la parlerie se 

retrouve chez les catholiques. 

Hermann. 

Dupanloup. 

Felix. 

De Kerkove [sic]. 

Janmot. 

Von Schaendel [sic]. 

Les Beiges font des Commissions pour avoir des grades, 

comme ils font des arcs de triomphe pour avoir des fetes. 

19. Politique. [Ft 357 r°] 

Moeurs electorates. Venalite. On connait Ie cout 
d’une election dans chaque locahte. Scandales elec- 
toraux. 

Politesse parlementaire. (Ties nombreux echan- 
tillons.) 
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Eloquence beige. 
Grotesque discussion sur Ies precautions elec- 

torales. 
Le Meeting republicain. Contrefa?on du Jacobi- 

nisme. 
La Belgique, toujours en retard, a I’horloge des 

sieclesv. 

Bruxelles. [F‘ 204] 

M(eurs politiques. 

(Rien de plus ridicule que de chercher la verite dans Ie 

nombre.) 

Le suffrage universel et Ies tables tournantes. C’est 

Phomme cherchant la verite dans I’homme (!!!) 

Le vote n’est done que Ie moyen de creer une police. 

C’est une mecanique, en desespoirde cause, un desideratum. 

Bruxelles. [F' 205] 

Mceurs politiques. 

Les Elections. 

Les Troupeaux d’electeurs. 

Les meetings (Lacroix. Scenes pittoresques diverses). 

Les beaux iangagiers. 

Les caricatures. 

Le prix d’une election! 

Un souvenir de toutes Ies chansons et de toutes Ies cari¬ 

catures contre Ies Jesuites. 

VARIANTES DU SOMMAIRE : [F‘ 203] 

Moeurs electorates. — Le cout de /’election selon la Iocalite. — Scan- 
dales... parlementaire. — Grotesque... electorales. — Meeting... 
siecles. 
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Bruxelles. [F‘ 206] 

Mceurs politiques. 

M. Vleminckx, allez vous Iaver! Cinq centimes. 

Electeurs, ayez pitie des pauvres aveugles. 

(Copier I’affiche.) 

J’ai dit! Tous. 

La caricature contre Ies liberaux. 

La caricature contre Ies clericaux. 

L’une a cote de I’autre. 

On a consenti, d’apres une correspondance de Charle¬ 

roi, a ne pas insuiter M. Dechamps. 

Peuple magnanime! 

Un cadavre de peuple. Un cadavre bavard, cree par la 

diplomatic. 

Les Fran9ais ont-ils assez fait I’eloge de I’Amerique et 

de la Belgique. Je parie qu’en ce moment meme, a propos 

des elections... 

<Preuv> 

Bruxelles. [F‘ 207] 

Politique. 

Preuve de J’epouvantable corruption beige en matiere 

d’elections. 

« Voici, d’apres Ies documents parlementaires, Ie texte 

du projet de Ioi destine a reprimer Ies fraudes en matiere 

electorale.» 

9- 
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Suit le projet de Ioi. 

37 articles!!!! 

pour prevenir TOUS LES CAS de SAUVAGERIE quelconque ! 

trois colonnes pleines de Y Independance Beige. 

D’ailleurs, c’est une chose averee en Belgique que telle 

election, en telle localite, coute tant. Le prix est connu, 

pour <toutes> toutes les iocalites (proces pour depenses 

electorales). 

Bruxelles. [L2°8] 

Mceurs politiques. 

M. Vleminchx, allez vous laver! 

Cinq centimes. 

Esprit beige, delicat, fin, poli, subtil, ingenieux. 

Moeurs electorales. [F‘ 209] 
r 

Echo de Bruxelles, 3 aout 1864. 

[Nous donnons les passages encadres au crayon rouge ou soulignes dans la 
coupure. ] 

La Societe de S'-Joseph, cercle catbolique de has etage de Gand, 

renferme pres de 2.000 membres. On y a organise des bandes de 

courtiers electoraux, des meneurs armes de batons, decides a 

la resistance et a faire des demonstrations qui sont loin d’avoir un 

caractere legal... 

De Stad Gent, organe liberal flamand de Gand, denonce Vor¬ 

ganisation d’une bande de Josephites du cercle catbolique, au 

nombre de 4 00, soudoyes, embrigades pour agir sur I’ordre des chefs 

et des meneurs. 

Un episode curieux [au cours d’une reunion tenue a Anvers] 

a ete I’accueil jait a I’ancien heros des meetings, M. Jean Van 

Ryswych. Son entree a ete saluee par des buees, des applaudissements 

et des vociferations. Voyant qu’il y avait parti pris de I'empecber de 
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purler, M. J. Van Ryswyck a tire un jeu de cartes de sa 

poche, 1’a &tal6 sur la table et a demand6 si quelqu’un 

ne lui ferait pas le plaisir de jouer avec lui une partie de 

piquet en attendant que le tumulte edt cesse [•■■] 

Elections. [Fl2io] 

Suffrage restreint. 

Suffrage universel. 

La Paix, 31 juiliet 1864. 

M. Coomans. 

[Coupure.] 

Tf Le redacteur fait remarquer Ies attitudes contra- 

dictoires du journal francais le Siecle. Lorsqu’il «n’est pas au 

pouvoir, if proteste contre I’intervention du gouvernement 

dans la Iutte electoralei). Dans le cas contraire, il pretend 

eclairer Ies electeurs. II va meme jusqu’a consedler au cabi¬ 

net beige «de ne pas abandonner sans defense Ies electeurs 

aux menees clericales». 

Les doctrinaires beiges ont blame fintervention du gou¬ 

vernement fran5ais dans Ies elections; mais maintenant ds 

luttent avec toutes Ies influences dont ds disposent. La pali- 

nodie est scandaleuse. Cette intervention gouvernementale 

est surtout dangereuse sous le regime du suffrage restreint. 

Le suffrage universel la rend morns redoutable : on ne 

saurait corrompre des milliers de citoyens. 

[Pas de rubrique.] [Fl2Il] 

<A> Vceu d’aller voir si fa petite vieille est au bord du 

canal. 

Pauvre Belgique. 

A propos de la vie a bon marche, la seufe chose a bon 

marche est un fauteuif a la Chambre. Une election ici 

n’est pas trop chere. II y a des deputes qui n’ont pas paye 

la Ieur plus de 30.000 fr. C’est bon marche compara- 
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tivement a I’Angleterre et aux Etats Unis. Cela prouve 

qu’une conscience beige n’est pas chere, et que Ie palais 

beige n’est pas delicat. 

Le mot de M. Coomans. 
r 

(De la matiere ElectoraleJ. 

r 

J’ai perdu Ie tableau du prix des Elections, etabli <par> 

suivant les localites. 

Sancbo, 21 aout [i8]6q. [F‘ 2I2] 

[ Coupure.] 

Scandales electoraux. 

II est question des episodes scandaleux qui ont suivi 

la derniere election; ils «ont du soulever Ie cceur k qui- 

conque n’est pas aveugle par I’esprit de parti». Les accusa¬ 

tions que se renvoient les antagonistes sont justifiees : «a 

Bastogne, on Iapide les Iiberaux; a Gand on bouscule un peu 

les cathoIiques». L’arithmetique devientune science inexacte 

adaptee aux besoins de la cause. Si la Chambre tient a 

I’honneur du pays, elle votera la Ioi sur les fraudes elec¬ 

torates. 

Belgique. [F1213] 

Mceurs politiques. 

Voir la discussion sur la reforme electorale dans Ie 

Journal de Liege (couloirs, cloisons). 

[Copie autographe.] 

Vendredi 28 juillet 1865. 

Echo du Parlement. 

M. Tesch (ministre) : 

L’electeur n’a de comptes a rendre a personne... L’elec- 

teur exerce un droit de souverainete... c’est un droit qu’il 

exerce et non une fonction qu’il remplit. 
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M. Coomans (opposition) : 

C’est la feodahte des electeurs. 

M. Tesch : 

Ce sont la des mots, vous en faites souvent. 

M. de Borchgrave ( ministeriel) : 

<Je n’ai pas> 

Je n’ai pas entendu, mais si j’avais entendu, je repon- 

drais, va! (Hilarite.) 

(A propos des depenses electorales, des indemnites 

electorates, Divers, transports... etc.) 

POLITESSE PARLEMENTAIRE. [Fl 214] 

L’Espiegle, <3I> janvier 1865. 

[Coupure.] 

T Cet article consume un bilan de la precedente annee 

legislative : accusations de corruption, venalite constatee, 

epithetes malsonnantes, injures, Ioi d’expedient qui a permis 

a un parti n’ayant plus qu’une voix de majorite de recruter 

des partisans... 

Mais le Senat, «cette grave et noble assemblee de vieil- 

lards aux cheveux blancs», a donne recemment un spec¬ 

tacle encore plus desolant. 

Un senateur a accuse Ie ministre des finances d’avoir 

corrompu deux de ses collegues et Ie ministre, M. Frere, 

«est entre dans une furieuse colereo. L’un de ceux qui 

etaient accuses a demande ensuite la parole pour assurer 

qu’il avait vote selon sa conscience. 

Amenites parlementaires. 

Question d’Anvers. 

Independance beige, 27 novembre 1864. 

[Coupure.] 

M. Rogier, ministre des affaires etrangeres. — En 1831, le 

mouvement commercial pour la Belgique entiere etait de 100 millions 

et en 1863 pour Anvers seul, il est de 600 millions. 

[F“ 213-216] 
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M. d’Hane Steenhuyse. — Et en 1863 pour la Belgique 

entiere ? 

M. Rogier. — II est de deux milliards. II est clair que, Anvers 

prosperant, la Belgique doit prosperer, et vice versa. Est-ce done 

le cas de s’ecrier : Pauvre Anvers, pauvre Belgique? Non! Riche 

Belgique et riche Anvers. L’bonorable depute dAnvers s'est done 

complement trompe lorsqu’il a assimile Anvers a Boulogne. Ce 

n’est pas I’avis de la Cbambre de commerce dAnvers et k moins 

de soutenir qu’elle ne soit compos6e que de ministkriels 

serviles... 

M. Delaet. —- Elle change d’avis d’un jour k 1'autre, 

comme certains membres du Senat. (Agitation.) 

M. le President. -— II n’est pas dans nos habitudes, et 

je ne crois pas qu’il entre dans notre droit de blkmer ce 

qui se fait dans l’autre Chambre. J’engage M. Delaet k 

retirer cette parole. 

M. Delaet. — J’ai constate un fait sans incriminer les intentions. 

M. le President. — Vous n’avez pas le droit de bl&me. 

M. Delaet. •— Je n'ai blame personne. 

M. Ie President. -— Vous n’avez pas eu I’intention de donner 

un eloge apparemment. 

M. Delaet. — Ni eloge, ni blame. 

La discussion se poursuit sur le meme ton amene. 

M. d’Hane Steenhuyse se plaint des assertions insultantes 

du ministre, qui rephque : «Quand vos assertions ne seront 

pas exactes, je n’hesiterai pas a Ie dire». 

M. d’Hane Steenhuyse. — Je laisse k M. le President 

le soin de contrdler de semblables paroles. Ailleurs, il en 

serait autrement. 

1 Rep onse de Rogier qui prend a temoin Ie President 

qu’il n’a pas voulu blesser la Chambre. *| 

L’incident est clos, 

M. Delaet, sur le fond. — Je ne suis pas fkchk de 

l'espkce de violence que M. le Ministre a mise dans les 

dernidres paroles qu’il a prononcees. II a garde vis-k-vis 

des deputes d’Anvers l’attitude prise par la Chambre, 



PAUVRE BELGIQUE. 1 37 

c’est-k-dire que leurs intentions sont toujours suspectees. 

Tout ce qu’il y a de loyal, d’honorable, de skrieux k 

Anvers n'est pas de notre opinion. Je vais vous dire 

TEquivalent de ces mots : il se trouve dans l’adjectif 

«ministeriel». Que Ton soit n’importe quoi, du moment 

que l’on est ministkriel, on est skrieux, honorable, loyal. 

M. Ie President. — M. Delaet, k qui cela s’adresse-t-il? 

M. Frere, ministre des finances. — Oui, a qui cela s’adresse- 

t-il ? 

M. Delaet. — A vous, si vous voulez. Cela s’adresse k 

quiconque est ministeriel k Anvers. 

M. Ch. Lebeau. — Oh! vous pouvez insulter les 

Anversois tant que vous voudrez. 

M. Delaet. — On nous accuse d’insulter la Chambre 

de commerce d'Anvers, qui est tout ce qu’il y a de plus 

loyal, de plus skrieux, de plus honorable, — vous connais- 

sez l’kquivalent, — mais n’a-t-elle pas protests contre vos 

citadelles? Je n’attaque pas sa loyaute, mais sa logique. 

Aujourd’hui, elle n’attaque plus les citadelles, et cela ar¬ 

range le ministere, je le comprends. Je n’incrimine les 

intentions de personne, mais je dis qu’il y a la ce qu’on 

appelle une palinodie. Si vous voulez avoir vkritablement 

Topinion du commerce d’Anvers, rendez la Chambre 

de commerce elective. Mais vous attendrez pour cela que 

la Chambre de commerce ne puisse plus vous echapper. 

Pourquoi vous plaignez-vous ? nous dit-on. Nous ne 

nous plaignons pas de ce qu’Anvers n’a pas prosperk 

depuis 1829, mais de ce qu’elle est dkchue. Est-ce la 

faute d’Anvers? Est-ce la faute de l’intkrieur? Est-ce 

la faute de certains industriels beiges? Je ne dkfends pas 

ce qui se fait a Anvers. Elle a des torts, comme les 

ministres, comme tout le monde. Vous voyez comme nous 

sommes. Nous sommes tellement ego'istes a Anvers, que 

la vkritk seule peut nous skduire : nous voulons la 

lumiere, nous; nous ne la mettons pas sous le boisseau, 

nous. Quand on nous prouvera que nous avons tort, nous 

le reconnaitrons. Je dirai plus. Je ne suis pas venu ici 

pour mon plaisir, moi; j’y suis venu contre mon grk. 

Quand les bastilles tomberont (rires), j’en prends Venga¬ 

gement, je sortirai de cette Chambre (Nouveaux rires). Oh ! 
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sans doute, il y a peut-Gtre ici des membres qui ne com- 

prennent pas cette abnegation (rires); je ne leur en fais 

pas de reproches. 

La fin de I’intervention de Dclaet peut £tre resumee 

ainsi : Anvers ne demande qu’une chose, qu’on diminue Ies 

entraves qui pesent sur elle. Elie ne faillira pas a sa mission, 

mais qu’on Iui Iaisse sa Iiberte que Ies fortifications gene- 

raient, sans quoi elle saurait bien faire valoir ses droits au 

moyen de ses votes, 

Amenites parlementaires. [F‘ 217] 

Etoile Beige, 3 juin 1864. 

[Coupure.] 

M. Hymans : 

.M. Soenens a parle bier de la question des 

cimeti'eres. M. Soenens nous a parle d’une pretendue circulaire de 

M. de Haussy qui est une piece tronquee. 

M. Nothomb. — Quelle circulaire? 

M. Hymans. — Une pretendue circulaire de M. de Haussy, 

falsifiee... M. Frere I’a dit au Senat, en 1862. II a dit que cela 

n’est pas le fait d’un bonnete bomme. 

M. Nothomb. — De qui voulait-on parler? 

M. Hymans. —- Je n’en sais rien. 

M. Goblet. — Si vous le savez, dites-le. 

M. Hymans. — M. Soenens a fait usage ici d’une piice 

falsiGee, sachant qu’elle l’etait. Je Iaisse le pays juge de cette 

fagon d’agir. Du reste M. Soenens a dit hier tant d’Gnor- 

mites !... N’a-t-il pas justiGG les captations? 

M. Dumortier. — II n’y a pas eu de captation. 

M. Hymans. — Ce n’est pas moi qui ai parle le premier de 

l ’affaire Nedoncbelles... 

M. Dumortier. — II n’y a pas eu de captation. Je ne veux 

pas qu’on attaque les absents. 

M. Ie President. — M. Dumortier, vous n’avez pas la parole. 

M. Dumortier. — Je ne souffrirai pas... 

Voix nombreuses : A I’ordre! M. Ie President rappelle 

M. Dumortier a I’ordre. 
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M. Dumortier. — Je n’ai pu permettre que I’on accuse M. le 

comte de Nedoncbelles de captation.,. 

M. Bara. — Mettons interposition de personnes. 

M. Dumortier. — M. de Nedoncbelles est incapable de pareille 

cbose. 

M. Ie President. — Tout cela ne prouve pas que vous 

ayez le droit d’interrompre. 

M. Dumortier. -— Vous n’avez pas le droit de m’in- 

terrompre non plus... Ce serait la derniere des iniquit6s. 

M. Goblet. — M. Dumortier n'a pas etc rappele a I'ordre pour 

avoir interrompu, mais pour avoir voulu parler trois fois de suite 

malgre la sommation du president. 

M. Dumortier. — Le president n'a pas rappele a I’ordre bier 

un membre de la gauche qui a dit a M. Soenens : « C’est faux x; 

mais on me rappelle a I’ordre parce que je suis de la 

droite. Le pays jug era. 

M. Ie President. — Vous insultez le president. Je consulte la 

Chambre sur le maintien du rappel a I’ordre. 

M. Gudlery soutient que M. Dumortier a etc rappele a. I’ordre 

pour avoir manque de respect au president de l 'Assemblee. II engage 

la droite a voter le maintien du rappel a I’ordre. 

M. Dumortier. —• Je ne pouvais pas souffrir qu’on accusat un 

de mes amis d’une interposition de personnes. 

M. Pirmez. — Je demande le maintien du rappel & 

I’ordre, parce que M. Dumortier en abuse; il en est Her 

et le recherche. 

M. Dumortier. — J’ai le courage de mon opinion. 

M. Pirmez. — Si tout le monde, si dix membres settle¬ 

ment se conduisaient comme M. Dumortier, l’autoritd du 

president serait ddtruite, et il n’y aurait plus de discus¬ 

sion possible. 

Amenites parlementaires. [F‘ 2*8] 
r 

Etoile Beige, 3 juin 1864. 

[ Coupure.] 

M. Hymans, doctrinaire. 

.A pres ce discours s’est leve un orateur jeune, 



l4o (EUVRES POSTHUMES. 

ardent, fougueux, debordant d’indignation, un orateur qui est I’espoir 

du vieux parti romain, qui a porte a Rome une partie du denier 

de Saint-Pierre et qui en est revenu comble des marques particulibes 

de la bienveillance du Saint-Pbe. 

M. Soenens. — Ce n’est pas vrai! 

M. Ie President. — Le mot n’est pas parlementaire. 

M. Soenens. — G’est un fait personnel. 

M. Ie President. — Vous repondrez. 

M. Hymans. — Je fais votre eloge, le fait n’est que tres flatteur 

pour vous. Dans tous les cas, M. Soenens a ete cboisi par l 'beque 

de Bruges pour remplacer ici M. Devaux... 

M. Dumortier. — On insulte une partie de I’assemblee! 

Le President. — J’ai laisse dire bier par M. Soenens le mot de 

bouffonnerie. Je veux qu’une grande latitude soit laissee a cette 

discussion. Mais je ferai respecter le reglement. 

M. Hymans. — M. Soenens, designe par l 'eveque de Bruges 

pour remplacer M. Devaux, a regu une brillante ovation au Congres 

de Malines. 

M. Coomans. — Est-cc pour cela que le ministere a retire sa 

demission ? ( Rires.) 

M. Hymans. — Non, mais c’est pour cela qu’il ia donnee. 

On a agite le pays depuis trois mois pour nous fournir le joli 

kchantillon d’eloquence parlementaire que nous avons 

entendu hier. (Rires.) 

M. de Theux. — Jamais je n’ai vu les discussions des- 

cendre a un pareil degre. 

M. Allard. -— II fallait dire cela hier, quand on a 

appele M. Bara bouffon. 

M. Van Overloop. — Cela ne se passerait pas sous la 

presidence de M. de Morny au Corps 16gislatif de France. 

M. Ie President. — Est-ce & moi que s'adresse M. Van 

Overloop ? 

M. Van Overloop. — Non, M. le President, c'est k 

l’Assemblee. 

M. Hymans. — M. de Theux n’a pas la police de la 

salle. 

M. de Theux. — J’ai mon opinion. 

M. Hymans. — II aurait fallu Texprimer tout-a-l’heure 

quand M. Soenens m’a interrompu d’une fagon plus qu’in- 

convenante. 
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Grotesque discussion 

sur Ies precautions electorates. 

Journal de Liege, 2q juillet 186.5. 

[Coupures. ] 

M. de Theux ironise sur Ie vote par ordre alphabetique, 

qui a ete repousse par la Chambre et «que Ton a appele 

plus justement Ie desordre alphabetique », puis donne son 

avis sur une seconde disposition. 

Le couloir, nous dit-on, n’est pas suffisant parce quo 

l’electeur n’aura pas le temps de rkflechir. Prenez-vous 

done les klecteurs pour des imbeciles qui ne savent pas 

pour qui ils doivent voter? Si telle est votre opinion, 

supprimez plutbt les Elections; ce sera plus franc. 

T M. Tesch, ministre, defend I’amendement : 

Void un fait qui s'est passk k Gand : e’est que l'on a 

place sur deux rangs les electeurs d’une commune, et on 

les a visitks sur le corps aGn de s’assurer s’ils n’avaient 

pas de bulletin cachk avant de se rendre dans la salle ou 

l’on votait. Entrks dans cette salle, on les observait jus- 

qu’au moment ou ils deposaient leur bulletin dans l’urne. 

Ces electeurs n’etaient pas Iibres. La mesure qu’on vient 

de proposer n’a que des avantages. Mis aux voix, I’amende¬ 

ment est adopte. M. Dumortier fait alors remarquer une 

contradiction. Hier, la Chambre a declare qu’d n’y avait 

pas lieu de modifier la Ioi de 1843. Or, I’amendement 

adopte demande I’abrogation d’un article de cette Ioi. On 

veut que la Chambre dise blanc etnoir k vingt-quatre heures 

de distance. M. Dumortier continue ainsi : 

Enveloppez votre pensee de toutes les belles phrases 

imaginables, il est visible pour tout le monde que vous ne 

voulez pas au dehors ce que vous voulez au dedans de la 

salle d’klection. A l’intkrieur, vous prenez des precau¬ 

tions pour soustraire l’klecteur aux pressions, pour le 

livrer k lui-meme; mais hors du bureau, dans la ville, il 

faut qu’on puisse entrainer l’electeur au cabaret pour lui 

escamoter le bulletin qu’il a apportk de son village. C'est 

i 41 
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par cette organisation de la fraude en detail que vous 

comptez maintenir une majority que vous n’avez plus dans 

le pays. 

Quand le paysan arrive de son village, il sait pour qui 

il veut voter : ses candidats ne sont pas des inconnus; il 

n’est pas un Electeur assermentE. Si votre amendemenl 

passe, j’en proposerai un autre pour interdire le vote sur 

parole d’honneur. 

En attendant, je demande formellement la question prealable. 

M. Dumortier. — Je vois bien qu’on va faire des Elec¬ 

tions E coulisses; mais je voudrais savoir comment les 

coulisses seront arrangEes. La cloison sera-t-elle enlevEe 

pendant le dEpouillement? 

M. Bouvier. — C’est pour cela qu’elle est mobile. 

M. Tesch. — Il est dit que la cloison restera jusqu’E 

la fermeture du scrutin. Lisez au moins les articles. 

M. Dumortier. -— Pourquoi met-on une balustrade 

devant le bureau? Je ne vois aucun intEret a cette fabri¬ 

cation mEcanique. Mais les processions autour du bureau 

allongeront singulierement les opErations Electorales. 

Gombien de temps pourra-t-on rester dans le couloir? 

Tf Et de combien disposera I’electeur pour se rendre a 

I’appel du scrutin, demande M. Crombez a M. Dumor¬ 

tier. 

Lorsque I’appel nominal se fait, il se trouve des electeurs plus ou 

moins actifs. Les uns se feront attendre; d’autres, plus actifs, se 

rendront promptement derriere la cloison. 

M. Vermeire pense qu’il est nEcessaire de dEterminer 

le temps que les Electeurs peuvent passer dans le couloir; 

sinon, les opErations Electorales se prolongeront d'une 

maniEre dEmesurEe. 

Le couloir n’est pas d’invention nouvelle. Le rapport 

de la section centrale rappelle qu’il Etait dEja en usage E 

Rome, ce qui n’a empechE ni la fraude, ni la corruption 

Electorale, ni la dEcadence de la rEpublique romaine. 

Y a-t-il une diffErence entre la cloison mobile et le 

couloir ? 

M. Crombez. —- Evidemment; voyez l’Etat des lieux. 
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M. Vermeire. — Je ne suis pas oppose aux couloirs ni aux 

cloisons; mats je me demande si toutes ces formalites n’emp&beront 

pas les operations electorales d'etre terminees dans le temps determine 

par la loi, 

M. Coomans. — Je me place au point de vue de la 

dignity du corps Electoral; car je ne crois pas qu’il y ait 

une question de parti derrikre ce couloir; vous passerez 

sous le joug comme nous. 

II est important de savoir combien de temps l’klecteur 

pourra rester dans le couloir; car si un electeur peu 

lettre est oblige d’ecrire un bulletin derrikre la cloison, 

il aura besoin de plusieurs minutes. Comment le presi¬ 

dent s’y prendra-t-il pour obliger l’electeur k hater ses 

pas ? Voyez-vous tout le corps electoral attendre la sortie 

de cet electeur? et s’il se fait attendre longtemps, que de 

commentaires! (Hilarite prolongee.) Je desire que l’ho- 

norable rapporteur s’explique sur cs point. 

II y a des electeurs qui sont hydropiques, aveugles, 

paralytiques, des klecteurs qui ne peuvent marcher seuls. 

A qui permettrez-vous de l'accompagner [sic]? Et si vous 

permettez un compagnon, que de fraudes! Vous faites 

marcher beaucoup de monde; mais jusqu’ici vous n’avez 

pas fait marcher seuls des aveugles ou des paralytiques. 

Je dksire savoir comment vous opererez ce miracle. 

La balustrade m’offusque moins que le couloir. Cepen- 

dant il me semble qu’on cherche a isoler le bureau autant 

que l’electeur et a le soustraire k l’attention des curieux. 

Supprimons tout cet attirail d’opkra-comique et laissons 

les electeurs circuler librement dans la salle. Donnez-leur 

au moins cette libertk-lk, puisque vous leur en enlevez 

tant d’autres. 

M. de Theux trouve juste 1’observation de M. Coomans 

au sujet des infirmes. 

Si Ton ne determine pas le temps alloue a I’electeur pour 

voter, on risque d’obliger les gens de la campagne a passer 

deux jours au chef-lieu ou a se retirer. 

D’un autre cdtk, il ne me parait pas possible de deter¬ 

miner le temps laissk a l’electeur. Il y aurait peut-etre 

un moyen : ce serait d’etablir plusieurs couloirs; quand 
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l’un serait plein, on ferait entrer l’&lecteur suivant dans 

l’autre. 

M. Crombez. — M. Vermeire a demande quelle difference il y 

avait entre une cloison et un couloir ? Nous avons modijie le projet 

en ce sens qu’au lieu d’etablir un couloir, au milieu de la salle, nous 

avons etabli une cloison qui s'enleve a volonte. 

Quant a quelques expressions de M. Dumortier, on me 

permettra de ne pas y rkpondre; elles seraient plus it 

leur place un jour de mardi gras. 

Si l’electeur ne veut pas s’avancer, on en appellera un 

autre. (Interruption.) 

Gertainement, ou bien quand un klecteur r ester a trop 

longtemps dans le couloir, le president le fera sortir et 

en appellera un autre. Le premier aura son tour au 

reappel. 

M. Coomans a dit que l 'electeur serait bumilie de passer dans le 

couloir. Je regrette qu’un argument aussi peu snieux soit presente 

dans cette assemblee. Est-ce que les jures que I’on confine aussi a 

l 'etroit se trouvent bumilies de ce procede present par la loi ? 

Ce n’est pas par les fackties dont vous emaillez vos 

discours que l’on rkpond skrieusement it un projet de loi. 

M. Coomans a dit que le bureau serait isole. Cette observation 

n'est juste qu’au moment de iappel nominal, mais non au moment 

du depouillement. Lorsque le depouillement aura lieu, la cloison dis- 

paraitra, et les electeurs rentreront dans leur droit de circuler autour 

du bureau. (Interruption.) 

M. Bouvier. — Voilit bien des interruptions it droite. 

M. Crombez. — Je ne puis repondre a toutes ces interruptions. 

Je le repete, le bureau ne sera pas isole, puisqu'au depouillement 

la cloison sera enlevee. 

M. Coomans. — Et s’il survient une contestation pendant le 

scrutin ? 

M. Crombez. — Le meme inconvenient existe aujourd’bui. 

M. Hymans croit qu’on pourrait dire dans la loi que les 

infirmes, comme les membres du bureau, ne seront pas 

tenus de passer par le couloir. 

M. de Naeyer est partisan d’une cloison mobile; mais 

si l’on reconnalt l’utilite d’une balustrade, il taut qu’elle 

soit placee de manidre k permettre le contrdle des klec- 

teurs. 
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M. Dumortier. — La balustrade ne sert A rien. 

T M. de Naeyer ne comprend pas non plus la necessity 
de la balustrade. 

M. Muller la trouve necessaire «pour qu’on ne puisse pas 

plonger les regards dans Ie couloir)). 

M. Dumortier. — Si vous voulez des balustrades, 6ta- 

blissez-les sur les cdt6s et non en face du bureau. 

L’article est vote dans sa premiere partie (cloison 

mobile) puis dans sa totalite. 

Precautions elector ales. [F< 22o] 

Journal de Liege, 24 juillet 1865. 

[Coupure.] 

T Compte rendu d’une seance de la Chambre au cours 

de Iaquelle ont ete prises deux resolutions qui contribueront 

a soustraire les electeurs au controle que pretend exercer 

Ie clerge, surtout dans les campagnes flamandes. 

— L’appel des electeurs sera fait par ordre alphabGtique 

d’apres une Iiste... 

— En cas de reclamation, Ie bureau decidera en ne 

prenant en consideration que les Iistes officielles dressees 

par les communes. 

La droite a combattu cet amendement, mais il a ete vot6 

par toute la gauche. 

L’art. 4, qui prescrit un couloir ou une cloison, pour 

donner & l'61ecteur deux minutes de liberte, et qui interdit 

le stationnement derriere le bureau pendant le vote, cet article, contie 

lequel les feuilles clnicales et leurs alliees, les Jeuilles radicales, avaient 

accumule tant de plaisanteries saugrenues, a ete vote par 52 voix 

centre 16 et3 abstentions, avec un amendement de M. Hymans 

qui dispense les aveugles et les infirmes de passer par le 

couloir. 

Void la redaction proposee par le bureau central : 

Art. 4. Derri&re la table ou siege le bureau, sera 

dressee, jusqu'k la fermeture du scrutin, une cloison 

mobile de deux metres dix centimetres de hauteur, for¬ 

mant un couloir par lequel chaque 61ecteur appele, s’il 

III. 10 
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n’est pas membre du bureau, passera isolement, pour 

aller remettre son bulletin. 

Cette cloison aura une longueur de quatre metres au 

moins, et en tous cas sufGsante pour soustraire momen- 

tandment l’dlecteur a tous les regards. 

En face du bureau, il sera etabli une balustrade qui n’en inter¬ 

cede aucunement la vue et qui sera ouverte aux deux extremites pour 

I'entree et la sortie des electeurs. Le president veillera a ce que ces 

passages soient toujours libres pendant l ’appel nominal et que personne 

n’y exerce de surveillance sur I'electeur. 
M. Coomans, & 1’occasion de cet article, s’est livre & 

toutes ses jongleries, que M. Crombez a quali&ees de 

faceties de mardi gras, et M. Dumortier a beaucoup egaye la 

Cbambre par I’exageration de ses accusations tragico-comiques. Aussi 

son succes a ete tel, qu’au vote quelques-uns de ses amis politiques se 

sont joints a la gauche, pour admettre le couloir et la balus¬ 

trade. 

Cette seance bien remplie prouve que la Cbambre veut avancer 

dans la discussion. On peut esperer que la loi pourra itre votee cette 

semaine. 

Precautions electorales. [Fl 221] 

Les marionnettes du jour, ier aout 1865. 

[Coupure entouree d’un trait au crayon rouge.] 

M. J. Jouret Parmi LES Sages. — Et c'est ce que ft 

bientot voir M. J. Jouret, representant de Soignies : 

« Messieurs, a-t-il dit, je ne sais pas ce que peut faire au fond 

de la question de jeter le ridicule sur une disposition (celle du cou¬ 

loir), qui, qu’on la trouve bonne ou mauvaise, est proposee dans le 

but le plus louable et qui sera d'une utilite evidente. » 

Cette prose fashionable a detruit le monument si laborieusement 

Sdife par M. Orts; il est vrai que M. Jouret ajoutait : 

<( L'electeur ne manquera pas de se presenter a l'election, apres 

avoir cache son billet en un endroit ou personne n’ira le 

chercher (!!!) — et ou il saura bien le trouver, lorsqu’il sera 

derri'ere ce couloir protecteur, si bien invente selon moi. » 

Soit! mais au nom de la pudeur, que l 'on ecarte les jeunes files 

et les adolescents de ce vestiaire etrange, car je me represente d’avance 

les scenes les moins edifiantes auxquelles il servira de theatre. 
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[F‘223] 

[La] Rive Gauche, dimanche 5 nov[embre] 1865. 

[Coupure.] 

1” Le redacteur rend compte d’un ((Meeting republi- 

cain» qui a reuni, pour quelques heures, aux «democrates 

socialistes bruxeIIois» (convoques precipitamment par une 

Iettre circulaire de D. Brismee) Ies etudiants franfais 

revenant du Congres de Liege et allant «se replacer sous 

Ie joug odieux qui pese sur la malheureuse France)). 

A I'beure dite, se pressait dans la salle de l'Association Le Peuple, 

une foule sympathiquement emue, pleine de courage dans 

le present, de foi dans l’avenir. On sentait rGgner dans cette 

reunion improvis6e, 1’amour de la justice et de la frater¬ 

nity. 

\ Le citoyen Brismee donne la presidence au citoyen 

Fontaine; celui-ci fait le proces de la presse beige qui a 

altere Ies discours prononces au Congres. Deux seuls jour- 

naux ont montre de la bonne foi : la Gazette de Liege, parce 

que, audacieusement catholique, elle «a montre Ies conse¬ 

quences odieuses, anti-sociales du cathoIicisme», et I ’Echo 

de Liege. 

Mais ce journal qui n’est sans doute pas aussi riche- 

ment subventionne que son confrere, qui ne s’alimente pas 

comme lui des aumdnes du catholicisme expirant, qui n'a 

pu payer un stenographe, a H6 ndcessairement incomplet. 

Un parti nouveau s’afFirme ccpendant avec autorite : Ie 

parti radical. 

Suivent de nombreux discours, plusieurs d’une violence 

agressive. Voici Ies passages que Baudelaire a soulignes : T 

Le citoyen Tridon, etudiant Jranfais : 

Citoyens, la Gazette de Liege a ete logique, la lutte est 

en ce moment entre 1’Homme et Dieu, entre l’avenir et le 

pass£ [...] 
Ou est la reaction? Elle est it Rome, dans le palais des 

Papes, la est son centre d’action, lit nous devons l’attaquer 

et la detruire. Le catholicisme est le grand adversaire de 

la Revolution [...] 

10. 
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Je le rkpete, le catholicisme a 6te le dogme du monde, 

c’est k la Revolution qu’il appartient de l'ankantir. Mais 

la Revolution ne pent s’accomplir que par la force, et cette 

force, elle est en nous. Nous vaincrons. 

Citoyens, j’ai parle a batons rompus, mais vous le 

savez, dans mon malheureux pays, on ne parle pas... 

Le citoyen Pellering : 

Je suis ouvrier, c’est au nom des ouvriers que je demande la 

parole. C’est par l’alliance, par la fraternitk des etudiants 

et des ouvriers, que la Revolution sera sauvee. Je m’adresse 

particulierement aux etudiants... 

Le citoyen Casse, etudiant frangais : 

Citoyens, on vous l'a dit, en France, on parle bas; ici, 

je suis tout ktonnk de parler haut, et je parle sans crainte, 

le coeur est eloquent... 

Soyons nettement, carrkment, hardiment revolution- 

naires, ou bien retournons k Rome et baisons la mule du 

Pape. 

Le citoyen Sibrac, etudiant frangais ; 

Je n’ai pas pris la parole k Liege, 1’intolerance de la 

minority reactionnaire de l’Assemblee m’en a empSche. 

Ici, dans cette assemblke cordiale et fraternelle, qui a du 

coeur peut s’exprimer librement. 

Je n’ai que deux mots a dire. 

Je vois ici des femmes, je les remercie d’etre venues. 

II faut qu’avec nous elles sachent pourquoi nous luttons, 

il faut qu’elles comprennent nos aspirations. Elles ne 

doivent pas rester en dehors du mouvement Revolution- 

naire, il faut qu’elles nous suivent de leurs efforts dans 

la renovation sociale. 

Elles ne nous feront pas defaut, j’en suis skr. C’est 

Eve qui a jete le premier cri de rkvolte contre Dieu. 

Le citoyen Brismee : 

Citoyens, vous le savez, aujourd’hui les bourgeois sont 

des assassins et des voleurs. Assassins! oui, je le dis, le 

riche qui profite du pauvre, qui pergoit la plus grande 

masse de son travail, est un assassin... 
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Le citoyen Lafargue, etudiant frangais : 

Je serai bref: si nous sommes vraiment, nous autres etudiants, 

l’avant-garde du progr&s, c’est que nous avons la science. 

Aussi j’ai demande a Liege de I'enseignement pour le peuple... 

Les hommes sont solidaires, ils doivent s'unir dans le grand prin- 

cipe de la mutualite et repousser toute idee extra-bumaine qui n’a de 

fondement nulle part. Guerre a Dieu ! le progr&s est la. 

Le citoyen Cesar de Paepe : 

Vo us avez vu qu’il y a en Belgique des positivistes, des atbees, 

des Revolutionnaires : tous veulent la reforme sociale. 

Les Gconomistes comme Bastiat en France, comme 

Molinari en Belgique, proclament la gloire des travail- 

leurs, ils proStent en attendant des fruits de leur travail. 

Ils ne laissent guere au travailleur que de quoi l’entre- 

tenir misSrablement dans sa vie laborieuse. Nous voulons 

maintenant la part du lion. 

Le citoyen Rey, etudiant frangais : 

La liberte regnera bientdt, les esclaves deviendront les 

maitres, il y a place pour tout le monde au grand soleil de la 

Revolution. 

Le citoyen Losson, etudiant frangais : 

Qu’avons-nous a attendre plus longtemps la Revolution? Nous 

avons la force, nous sommes le peuple. C’est sur le cbamp 

de bataille qu’il faut nous donner rendez-vous. Je n’ai qu'un mot a 

dire : Aux armes ! 

Le citoyen Jacquelard, etudiant frangais : 

La Gazette de Liege m’a appele cynique; je vais vous donner, 

le moins cyniquement possible, un conseil pratique. La misere du 

peuple est un obstacle a l’instruction gratuite, on vous l'a dit; void 

le moyen d’en sortir, car il ne sufft pas de montrer le peuple opprime 

par la bourgeoisie, il faut la vaincre. Or, il est un congres que 

nous hatons de tous nos efforts, et qui sera d’une autre 

nature que celui de Liige. Il se tiendra dans la rue 

celui-la, et nos fusils concluront. 

Citoyens, pour instruire le peuple, il est inutile de lui 

parler de Taines [sic], Comte ou Littr6. Il sent sa mis&re 

et veut y 6chapper. C’est assez ! 
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Le citoyen Pellerin [jic] : 

II est vrai, citoyens, que le travail doit appartenir exclusivement 

au pioducteur, mais n'oublions pas qu'une partie doit (tre a la collec- 

tivite. 

Les homines sont frercs, le travail doit soutenir les invalides comme 

les valides. On a parle de guillotine, nous ne voulons que renverser les 

obstacles. Si cent niille tStes font obstacle, qu’elles tombent, 

oui; mais nous n’avons que de l’amour pour la collecti¬ 

vity bumaine... 

Le citoyen Moyson : 

Quelquefois les Flamands passcnt pour retiogrades, a I'etranger. 

On vous I'a dit, nob'c petite collectivite est faible. Pourtant, nous ne 

I'oublions pas, nous sornmes les JUs de ces communes qui ont fonde 

la souverainete populaire. 

Avec notre franchise flamande, je vous dis que la 

Revolution est une et s’affirme comme elle peut. Serrons- 

nous la main. 

Le citoyen Brismce : 

II faut jinir, I'beure s’avance et demain nous devoirs travailler. 

Quand j’ai parlS de guillotine, j’ai vu quelques yeux se 

fixer sur moi. Je sais qu'il y a ici des moucbards, pour 

parler net. Que nous importe ? Ces gens-Id ne peuvent soutenir 

le regard d'un bomme de coeur sans baisser les ye ux. 

II ne doit pas y avoir ici d'equivoque : je dis qu'il faut se defier 

des republicans du lendemain; non-seulcment s’en defer, mais les 

forcer d rentin' dans leurs maisons, I'oreille basse; s'ils en sortent 

reactionnaires, il faut les fusilier, comme fit au 2 ddcembre 

l’illustre empereur des Frangais; rien de plus. 

Aucun orateur ne demandant plus la parole, le citoyen 

president Fontaine se Ieve : 

Nous avons assists a une fSte fraternelle. Je ne veux 

remercier personne, chacun a pour soi la conscience du 

devoir rempli... 

Le redacteur de Particle conclut : 

AprSs ce qu'on vient de lire, on comprendra que notre 

rdle se rdduise a peu de chose. Que pourrions-nous dire main- 

tenant qui ne parut froid ? Cette soirde a vraiment StS magni- 
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fique; c’est la plus inergique, la plus fraternelle, la plus 

large, la plus belle affirmation que nous ayons jamais en- 

tendue de la Revolution sociale. Les orateurs, acclames et sou- 

tenus par d'unanimes et frenetiques bravos, se succedaient a la tributte 

comme emportes par le torrent irresistible de I’ldee. A cbaque instant 

il nous semblait sentir le genie de la Revolution passer sur I'assemblee 

et la purifier de son feu. 

Angelo. 

STYLE PARLEMENTAIRE. [Fl 3^1 «noncIasse» 
et non mentionne au feuillet 323] 

Gazette Beige, 30 nov[embre] [i8]6.5. 

M. Delaet. 

[Suivent trois coupures dont la premiere est ci-dessous resumee.] 

T M. Delaet s’en prend au patriotisme passionne qui 

«fait sonner les canons et tonner les tamboursn. II prefere, lui, 

un patriotisme rationnel qui «ne va pas chercher des conseils 

a I’etranger ». 

La lutte, selon moi, serait aussi vive, si le parti catbolique n'exis- 

tait plus. Car c’est alors que vous trouveriez en face de vous un autre 

veritable adversaire, le parti vaitablement liberal. Car vous ne faites 

plus un pas en avant; vous retrogradez, au contraire. Vous verriez ainsi 

qu 'il y a un grand parti dans le pays et que ce parti nest pas le votre, 

que ce parti a deja des organes, qu’il a pour lui lajeunesse et iavenir. 

Place devant ce parti, vous n’auriez pas la ressource que vous avez 

aujourd’bui de faire la culbute. Vous reniez ceux qui prechent la 

guillotine : ce n 'en sont pas moins vos principes. 

Vous dites aux uns : « Je resisterai aux clericaux » ; aux autres : 

« Ce sont vos exces qui ont fait naltre ces exaltes qui demandent la 

guillotine)). Voilk votre tour de bascule. 

Mais un jour viendra ou I'on vous prendra pour ce que vous 

4tes et ou votre regne Cessna. 

M. Bara, ministre de la justice. — La fin du discours de 

M. Thonissen a 6t6 viritablement ridicule. M. Thonissen 

a parl6 de repandre la derni&re goutte de son sang. C’est 

un moyen oratoire. 



(EUVRES POSTHUMES. 152 

Style PARLEMENTAIRE. [Fl 3^2 «non classe» 
et non mentionne au feuillet 323] 

Gazette Beige, 29 nov[embre] [i8]6_5. 

[Coupure entouree d’un trait rouge.] 

M. Delaet attaque la nomination de M. Bara aux fonc- 

tions de ministre de la Justice, 

L’bonorable M. Bara est venu au pouvoir pour ressusciter les luttes 

cBrico-liberales. 

II n’y avait jusqu’ici que deux partis; aujourd'bui nous en con- 

naissons un troisieme, c’est le parti constitutionnel. 

Puisque vous avez fait des comparaisons, permettez-moi d’en faire 

unel M. Bara, c’est le frere Davenport que vous avez charge 

d’evoquer le spectre noir. 

Je signale de lagitation etje risque, en ce faisant, d’etre implique 

dans le crime fletri de M. Dechamps. Et malgre cela, nous venons 

vous dire : Prenez garde! L'Europe se sent mal assise... ( Hilarity. ) 

Riez et criez, pourvu que vous n'empecbiez pas les stenograpbes 

de m'entendre, c’est tout ce que je demande. 

Style PARLEMENTAIRE. [Fl 3^3 «non classe » 
et non mentionne au feuillet 323] 

Gazette Beige, 29 nov[embre] [i8]6^. 

[Coupure entouree d’un trait rouge.] 

M. Bara. 

II faut aimer le paradoxe pour venirpretendre que la loisur les bourses 

n est pas une loi. Cette loi a ete regulierement votee et promulguee. 

M. Coomans. ■— Je n'ai pas dit que ce n'etait pas une loi; 

mais j'ai dit : Ce n est pas une vbitable loi. 

M. Bara, ministre de la justice. — M. Coomans distingue 

done, il y a des lois qui ne sont pas de veritables lois et d’autres qui 

le sont. M. Coomans, du reste, n’est pas jurisconsulte. 

M. Coomans. — Je le suis depuis plus longtemps que vous; je 

suis avocat depuis ji ans. 

M. Bara, ministre de la justice. — J'aurais cru, a vous 

entendre, que vous n’aviez aucune notion de droit. 
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[F‘ 357 v°] 20. Politique. 

II n’y a pas de peuple beige, proprement dit. II y 
a des races flamandes et wallonnes, et il y a des villes 
ennemies. Voyez Anvers. La Belgique, Arlequin 
diplomatiquev. 

Histoire baroque de la Revolution brabangonne, 
faite contre un Roi philosophe, et se trouvant en 
face de la Revolution frangaise, revolution philo- 
sophique. 

Un Roi constitutionnel est un automate en hotel 
garni. — La Belgique est la victime du cens electoral. 
Pourquoi personne ne veut ici du suffrage universeL. 
La constitution n’est qu’un chiffon. Les constitutions 
sont du papier. Les moeurs sont touty. — La liberte 
beige est un motv. Elle est sur Ie papier; mais elle 
n’existe pas, pane que personne n’en a besoin\ 

Situation comique de la Chambre a un certain 
moment. Les deux partis egaux, moins une voix. —- 
Magnijique spectacle des elections, comme disent les 
journaux frangais. 

Peinture d’une assemblee electorale. — Parleries 
r 

politiques. Eloquence politique. Emphase. Dispro¬ 

portion entre la parole et I’objetv. 

Variantes DU SOMMAIRE : [F* 224] 

... II y a des races ennemies et des villes ennemies. — Voyez 
Anvers. La Belgique <arel...> Arlequin diplomatique. 

... Pourquoi personne ici ne veut du suffrage universel. 
— La constitution n’est que chiffon. Les constitutions sont du 

papier. Les moeurs sont la realite. 
La liberte beige... besoin [ital.] 
— La liberte est un de'cret sans motif. 
— Situation... moins une voix [Ces trois mots en ital.]... et I’objet. 
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Bruxelles. [Fl 225] 

Politique. 

II n’y a pas de peuple Beige. Ainsi, quand je dis le 

peuple beige, c’est une formule abbreviative [sic], cela veut 
dire : les differentes races qui composent la population 
de Belgique. 

Bruxelles. [F‘ 226] 

Traits generaux. 

Homonculite de la Belgique. 
Cet Homonculus, resultat d’une operation alchimique de 

la diplomatic, se croit un homme. 
La fatuite des infiniment petits. 

La tyrannie des faibles. [Ajoute au crayon.] 

Les femmes. 
Les enfants. 
Les chiens. 
La Belgique. 

Bruxelles. [F‘ 227] 

<Moeurs poI...> 
Mqeurs politiques. 

Anvers veut etre Iibre. Gand veut etre Iibre. Tout Ie 
monde veut etre Iibre. Et tout bourgmestre veut etre Roi. 

Autant de partis que de villes. 
Autant de Kermesses que de Rues. Car il y a des Ker- 

messes de Rues. 

Question d’Anvers. [Fl 228] 
Fortifications. 

La Paix, 31 juillet 1864. 

[Coupure entouree d’un trait au crayon rouge.] 

Nous voyons se deployer deja quelques-unes des consequences de la 

folie des fortifications anversoises. On vide un grand cimetiere con- 



PAUVRE BELGIQUE. 15 5 
trairement aux lois de l’hygiene et de la decence, au risque de reveiller 

le cholera qui y sommeille, et l'on froisse ainsi jusqu’a la cruaute, 

une population deja trop eprouvee. On s’attire un proces de sept mil¬ 

lions avec une Compagnie tres infiuente, on augmente les corvees des 

miliciens, on va soulever devant les tribunaux la grave question de 

savoir si un gmeral a le droit de transformer des soldats en terrassiers 

forces, on creuse le goujfre du deficit, on autorise les suppositions les 

plus facbeuses quant aux suites financieres de la loi du 8 septembre 

1859, en un mot on cree des dijficultes enormes pour I'avenir, et 

tout cela afin d’empkber a perpetuite la legislature d’operer des econo¬ 

mies sur le budget de la guerre! 

Le vaste embastillement d'Anvers a ete decrete dans I’unique dessein 

de rendre a jamais necessaire une armee beige de 100.000 hommes, 

de meme que le finds communal a ete cree pour maintenir les taxes 

sur les lettres, les bieres et les sucres. 

Bruxelles. [F‘ 229] 

Politique. 

La Revolution braban^onne et la Revolution fran9aise 

en Belgique. 

La Revolution braban5onne ennemie de la Revolution 

frangaise. 

Malentendu. 

Joseph II etait plus pres de nous. 

Un utopiste au moins! 

La question subsiste encore. 

La Revolution braban<jonne, c’est les clericaux. 

Les meetings, c’est la Revolution fran9aise arrieree. 

Ingratitude des Beiges pour la Republique fran9aise et 

I’Empire. 

Bruxelles. 23°] 

Politique. 

Un Roi constitutionnel est un automate en hotel garni. 
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Bruxelles. [F1 231 ] 

Politique. 

La Belgique est Ie treteau du cens electoral. Que serait 

devenue la France, en abaissant Ie cens [?] Abrutisse- 

ment constitutionnel. 

Le cens est a 30 fr. 

Le suffrage universe! Ia mettrait a la merci des pretres. 

C’est pourquoi les liberaux n’en veulent pas. 

Toujours la grande question de Ia Constitution <( papier 

ecrit)> (lettre morte) et des moeurs(constitution vivante). 

En France, tyrannie dans Ia Ioi, temperee par Ia dou¬ 

ceur et Ia liberte des moeurs. 

Bruxelles. [Fl 232] 

Mceurs politiques. 

En France, la liberte est limitee par Ia peur des gouver- 

nements. 

— En Belgique, elle est supprimee par Ia betise natio- 

nale. 

— Peut-on etre libre, et a quoi peut servir <un decret 

constitution.. .> de decreter Ia liberte dans un pays ou 

personne ne Ia comprend, <et> ou personne n’en veut, ou 

personne n’en a besoin? 

La liberte est un objet de luxe, comme Ia vertu. Quand 

Ie Beige est repu, que Iui faut-il de plus? a Mexico, il y 

aura du gigot. 

Cocasseries. [F* 233] 

[Coupure de journal : reclame de I’imprimeur-libraire Josse Sacre infor¬ 
mant les candidats qu’il peut fournir des circulaires pour les elections a 
des prix defiant toute concurrence. Baudelaire a souligne :] 

• 

On imprime pour toutes les opinions. 

Belle garantie de liberte! II parait qu’on n’imprime pas 

toujours pour toutes les opinions. 
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[p 234] 

Situation comique actuelle de la Chambre. 

Deux partis, presque egaux. 

<La minorite> La majorite a une voix en plus. 

On a raccole [sic] les malades. 

Un de ces malades meurt. 

<VoiIa Ies> Grand diseours sur la tombe du defunt. 

(Emphase funebre des protestants.) 

II ne reste plus qu’une ressource au parti prive de sa voix 

representant la majorite, c’est dejeter un sort sur un membre 

du parti adverse. 

Jamais de coups de fusil. 

Ah! s’il s’agissait du rencherissement de la biere, ce 

serait peut-etre bien different. 

Mais ce peuple ne se bat pas pour les idees. II ne les 

aime pas. 

Bruxelles. [pt 235] 

Caracteres generaux. 

Politique. 

Emphase. Metaphores militaires. 

Disproportion entre la parole et fobjet. 

Bruxelles. [pt 236] 

Politique. 

L’Union Commerciale ne veut faire elire que des commer- 

^ants. 

L’electeur de la Rue Haute. 

Les decrotteurs (Paris). 

Les professions representees. 
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Bruxelles. [F* 237] 

Politique. 

Assemblies electorales. 

Meeting libre. Portrait de Bochart. Le chapeau sur la 

tete. II allume Ies Iampes. — Personne n’ose prendre la 

parole. — Abolition de tout. 

La marine Royale. 

Meeting liberal. Tous Ies orateurs : J’ai dit. — Un coup de 

poing sur Ie ventre. 

Beau langagier et babille homme. 

Emphase immense; pour rien; — La breche, Ie Dra- 

peau, — coups de poing, ecume, bave; — I’assemblee 

applaudit tout, —- surtout Ie dernier. 

(En quoi la sottise de ce peuple ressemble a la sottise 

de tous Ies peuples.) 

Discussion sur <I’eIection> la candidature Lacroix. — 

Portrait de Lacroix. 

<ParIe> [F‘ 238] 

Parleries politiques, 

Congres de Liege. 

Des etudiants se rassemblant pour reformer Yenseignement. 

A quand Ie congres des petits gar§ons? 

A quand Ie congres des foetus? 

Congres [F* 239] 

ET PARLERIES. 

Mceurs politiques. 

Toast a Eve. 

Toast a Cain. 
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21. L’AnNEXION. [Fu 357 V° et 358 r°] 

L annexion est un theme de conversation beige. 
C’est le premier mot que j’aie entendu ici, il j a 
deux ans. A force d’en parler, ils ont contraint nos 
<moutons> perroquets du journahsme frangais a <s’en 
occuper> repeter le mot. — Une grande partie de la 
Belgique la desire. Mais c’est une mauvaise raison. II 
faudrait d’abord que la France y consentit. La Bel¬ 
gique est un enfant deguenille et morveux qui saute 
au cou d’un beau monsieur, et qui lui dit: « Adoptez- 

moi, sojez mon pere I » — il faut que le monsieur 
j consented 

Je suis contre I’annexion. II y a deja bien assez de 
sots en France, sans compter tous nos anciens annexes, 
Bordelais, Alsaciens, ou autresU 

Mais je ne serais pas ennemi d’une invasion et 
d’une razzia, a la mamere antique, a la mamere 
d’Attila. Tout ce qui est beau pourrait etre porte au 
Louvre. Tout cela nous appartient plus Iegitimement 
qu’a la Belgique, puisqu’elle n’y comprend plus rien. 
— Et puis, les dames beiges feraient connaissance 

avec les Turcos, qui ne sont pas difficilesv. 
La Belgique est un baton merdeux; c’est la surtout 

ce qui cree son inviolabilite. Ne touchez pas a la Bel- 

VARIANTES DU SOMMAIRE : [Fl 240] 

... contraint nos <moutons> perroquets de la presse franfaise a <s’en 
occuper> repeter le mot... y consentit. Un gueux ne peut pas sauter 
au cou d’un homme riche et fui dire : Adoptez-moi! 

Je suis... sans compter tous nos anciens annexes. Faudra-t-il done 

adopter I’univers? 
Mais je... difficiles [les cinq derniers mots, ajoutes a I’encre]. 
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De la tyrannie des faibles. Les femmes et Ies ani- 
maux. C’est ce qui constitue la tyrannie de la Belgique 
dans l’opinion europeenneL 

La Belgique est gardee par un equilibre de riva- 
Iites, oui; mais si Ies rivaux s’entendaient entre eux! 
Dans ce cas-Ia, qu’arriverait-il ?v 

(Le reste, a renvoyer a I’epilogue, avec Ies con¬ 
jectures sur 1’avenir et Ies conseils aux Fran£ais.)Y 

Annexion. 

Gazette beige, 23 septembre 1863. 

[F‘ 320] 

[Coupure.] 

L’Escaut «est un etrange journal)). N’insere-t-il pas «des 

grueries de la force de celle-ci»? 

«II faudra une satisfaction a la France le jour oii Napoleon se 

verra dans I’impossibilite de se maintenir au Mexique; la Prusse et 

I’Angleterre sont des aujourd’bui resolues a abandonner la Belgique : 

la premiere a condition qu'on lui laisse les provinces Rhi- 

nanes, la seconde qu’on fasse d’Anvers un port franc et 

qu’on dimolisse ses fortifications, afin que cette place ne puisse 

etre, aux mains de la France, un pistolet charge sur le coeur 

de sa rivale. 

«Ce qu’d y a de reellement drole dans toute ces combi- 

naisons, c’est que le gouverncment impel ial, comme le dit la France, 

n’a pas meme l'intention «de procider par la force. » 

Non, il nous croit murs, grace aux laches complaisances de nos 

VARIANTES DU SOMMAIRE : [F‘ 24.0] 

La Belgique...; c’est la surtout ce qui constitue son inviolabilite. 
Ne touchons pas a la Belgique [ital.l. — (De la tyrannie des faibles, 
— des animaux, des enfants et des femmes. C’est ce qui cre'e la tyran¬ 
nie... europeenne.) 

La Belgique est sauregardee par... rivalites. Mais si... entre eux! 
Dans ce cas, qu’arriverait-il ? 

(Le reste,... YEpilogue [ital.], avec... Franfais.) 
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ministres actuels qui ne sont plus depuis longtemps quo 

des prefets de l’Empire, et de nos Cbambres qui sont devenues 

des bureaux ou l'on enregistre les decrets des Tuileries. » 

Que de jolies cboses on ignorerait cependant, si I’Escaut n’entre- 

tenait pas un correspondent d Bruxelles! Et comme le pays est 

bien garde autour du capitole anversois ! 

Annexion. 
[Autre coupure. ] 

La mauvaise action que M. Dechamps a commise en 

faisant planer, lui patriote, le doute sur la duree de notre 

independence nationale, oblige tout organe de la presse 

beige, reellement devoue & la cause de l’autonomie et 

des libertes du pays, a recbercher avec une filiale sollici- 

tude les effets qu’a pu produire ce quasi-appel a l’dtranger. 

Deja, nous avons constate que I’eveil donne par cet ancien ministre 

du Roi aux amhitieuses convoitises du debors, n’avait rencontie aucun 

echo par dela les frontieres. 

Bruxelles. [F^16] 

Politique. 

invasion. 

ANNEXION. 

La Belgique ne veut pas etre envahie, mais elle veut 

qu’on desire I’envahir. 

C’est une lourdaude qui veut inspirer des desirs. 

Pour dire le vrai, la partie wallonne en serait-elle 

fachee? 

Politique. [F‘3'5] 

A propos de I’invasion. 

INVASION. 

Un pays si souvent conquis, et qui a pu, malgre [’in¬ 

trusion si frequente des etrangers, obstinement garder ses 

moeurs, devrait ne pas tant affecter de frayeur. Ce petit 

peuple est plus fort qu’il n’en a I’air. 
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Pauvre Belgique. [F‘ 318] 

Histoire. 

RAZZIA. 

Les Flamands ont tout supporte du due d’AIbe, qui 

n’avait que dix mille Espagnols, et ne se sont revoltes 

que lors de I’impot du vingtieme. 

Avis a n'importe quelle armee europeenne. Jamais d’an- 

nexion. Mais toujours la Razzia. 

<Razzia des> 

11 faut commencer par la. La Razzia des monuments, 

des peintures, des objets d’art de toute sorte. 

Razzia des richesses. 

On peut demenager tout ce qui est beau. Chaque 

nation a le droit de dire : Cela m’appartient, puisque les 

Beiges nen jouissent pas. 

Bruxelles. [F‘ 319] 

Caracteres generaux. 

Mceurs. 

Annexion. 

Peur de 1’annexion, mais desir que la France la desire. 

Mais on les insulterait fort en Ieur disant qu’il n’y a 

aucun danger pour eux et que la France ne veut pas d’eux. 

Le nez du Marguillier — 

Tout ce que je dis des ridicules Flamands ne peut pas 

s’appliquer aux Wallons. 

A propos [Fl 241] 

de l’Annexion. 

L’annexion, jamais! 

11 y a deja bien assez de sots en France. 
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CONTRE [F* 242] 

l’Annexion. 

II y a deja bien assez de sots en France. 

Bruxelles. [F‘ 321 r8 et v°] 

Politique. 

ANNEXION. 

RAZZIA. 

L’annexion! toujours I’annexion! on n’entend parler 

que de cela ici. 

Car I’Empereur regne ici, il est Ie principal pouvoir, 

comme I’a demontre Ie Kladderadatsb [sic] (chercher Ie 

passage). 

(Trois pouvoirs, la Chambre, V Independance Beige et 

I Empereur des Fran^ais.) Gouvernement constitutionnel, 

triade de pouvoirs. 

L’opinion de Verwee. La Belgique oublie d’abord que 

1'annexion est moralement faite, ensuite qu’il faudrait le consen- 

tement de la France. — Arretez done Ie premier venu dans 

la rue et dites-Iui : Soyez mon pere adoptij, surtout si vous 

etes un enfant crasseux et morveux. L’anguille qui veut 

etre ec-orchee, mais qui crie avant qu’on I’ecorche. Le 

nez du Marguillier. 

J’entends ainsi I’annexion : nous emparer du sol, des bati- 

ments et des ricbesses, et deporter tous les habitants. — Impossible 

de les employer comme esclaves. IIs sont trop betes. 

Mechancete des petits pays (Belgique, Suisse), meeban- 

cete des faibles, des roquets et des bossus. 

Apres tout, telles circonstances peuvent se presenter 

qui partagent en deux I’arlequin diplomatique, moitie 

pour la HoIIande, moitie pour la France. 

Mon opinion sur les Wallons. 

II n’y a dans Ie monde qu’une seule personne qui reve annexion, 

e’est la Belgique. II est vrai que Ie celebre Wiertz I’entendait 

autrement. 

Q^ue les Hyperboreens retournent au nord! 
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[F‘ 317] 
PATRIOTISME 

MENTEUR. 

Patriotisme beige. 

Un seul patriote, Victor Joly, dans un pays ou il n’y a 

pas de patrie. 

Son portrait. 

On met la Belgique aux encheres. Y a-t-il marchand a 

tel prix? 

La Hollande ne dit mot. La France non plus. La Bel¬ 

gique est invendable. 

C’est un baton merdeux. 

L’invasion et I’annexion sont Ies reves d’une vieille 

begueule coquette. Elle croit toujours qu’on pense a elle. 

Pour que la Belgique fut annexee, il faudrait que la 

France y consentit. 

L’Annexion. [F‘ 243] 

La Belgique est gardee par <des> un equilibre de riva¬ 

lries. 

Mais si Ies rivaux s’entendaient! 

22. L’Armee. [F* 338 r° et v°] 

Est plus considerable, comparativement, que Ies 
autres armees europeennesv; mais ne fait jamais la 
guerre. Singulier emploi du budget! 

Cette armee, entrant en campagne, serait peu 

VARIANTE DU SOMMAIRE : [Fl 244] 

Est plasgTOJse, comparativement, que... europeennes. 
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propre a la marchev, a cause de la conformation du 
pied beige. Mais il j a des hommes nombreux qui 
se formeraient bien vite. 

Tous ces soldats imberbes (I’enrolement est pour 
un temps ties court) ont des visages d’enfantsb 

Dans cette armee, un ofificier ne peut gueres esperer 
d’avancement que par la mort naturelle ou par Ie 
suicide de I’ofFicier superieurv. 

Grande tristesse chez beaucoup de jeunes oflficiers, 
qui ont d’ailleurs de 1’instruction et feraient d’excel- 
lents militaires, a I’occasion v. 

Exercices de Rethorique [sic] a l’ecole militaire, 
rapports de batailles imaginairesv, — tristes conso¬ 
lations dans rinaction', pour des esprits eduques pour 

la guerre. 
Plus de politesse dans I’armee que dans Ie reste 

de la nation. A cela, rien de surprenant. Partout l’epee 

anoblit, ennoblit et civilisev. 

<Armee>. 

Politique. [f‘ 245] 

L’Armee. 

Voudrait bien etre une armee. 

Un enorme budget pour une armee qui ne se bat pas. 

VARIANTES DU SOMMAIRE : [F‘ 244] 

Mais ne fait jamais la guerre et n’est pas propre a la marche. 
Air d’enfant sur les visages des soldats imberbes. 
Dans cette armee, <on ne peut donc> un officier ne peut done 

[ajoute] gueres... superieur. 
Grande tristesse.. Feraient d’excellents militaires. 

Exercices de... imaginaires. 
Triste consolation [sing.] dans 1’inaction. 
Plus de politesse... nation. A cela, rien de surprenant. L epee 

anoblit et civilise. 
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Tous Ies soldats ont I’air d’enfants. Je pense, en les 

voyant, a Castel-fidardo [sic] et au bataillon franco-beige. 

Le suicide, moyen d’avancement, — pour Ies heritiers 

du suicide. 

Belgique. [F‘ 246] 

Armee. 

Dans I’armee beige, on n’avance gueres que par Ie 

suicide. 

Exercices de Rethorique [sic] militaire. 

Rapports de batailles imaginaires. 

23. Le Roi Leopold I. Son portrait. 

Anecdotes. Sa mort. Le deuil. 

[F1’ 358 v° 
et 359 r°] 

Leopold I, miserable petit principicule allemand, 
a su faire, comme on dit, son petit bonhomme de cbemin. 
II n’est pas parti en fiacre pour 1’exil. Venu en sabots, 
il est mort, riche de plus de cent millions, au milieu 
d’une apotheose europeenne. Ces jours derniers, on 
I’a declare immortel. (Ridicule panegyrique. Leopold 
et Vapereau.) 

Type de mediocrite, mais de ruse et de perseve¬ 
rance paysanesque, ce cadet des Saxe-Cobourg a joue 
tout Ie monde, a fait son magot, et a vole, a la fin, Ies 
Iouanges qu’on ne donne qu’aux herosb 

VARIANTES DU SOMMAIRE : [F‘ 24.7] 

... faire son petit bonhomme de chemin [pas d'italiques]. II n’est 
pas <a//e en fiacre> parti... Venu en sabbots [51c], il est mort, riche 

de <plusieurs> cent millions... europeenne. Ces derniers jours, on I’a 
declare immortel. Type..., mais de perseverance et de ruse paysa- 
nes que, ce cadet des Saxe-Cobourg,... fait son magot [pas d’italiques] 
... heros. 
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Opinion de Napoleon I sur Iui. 
Son avarice, sa rapacite. — Ses idees stupides de 

prince allemand sur fetiquette. Ses rapports avec sa 
famille. — Ses pensions'. La pension qu’il recevait 
de Napoleon III. 

Anecdote sur Ie jardinier. 
Ses idees sur Ies pares et Ies jardins qui Lont fait 

prendre pour un amant de la simple nature, mais qui 
derivaient simplement de son avarice. 

On falsifie Ies journaux pour que Ie Roi ne Iise 
rien d’alarmant sur sa maladie. 

Ce que dit derriere moi un matin Ie ministre de 
I’lnterieur. Ridicule repugnance du Roi a mourir. —- 
Son incredulite a ce sujet. —- II chasse Ies medecins. 
— II vole sa maitresse'. 

Invasion de la duchesse de Brabant et de ses 
enfants. Elle Iui fourre de force un crucifix sur 
la bouche, et Iui demande s’il n’a a se repentir de 
rien. 

Traits de conformite entre la mort du Roi et toutes 
Ies morts beiges. — Ses trois chapelains se disputent 
son cadavre. — M. Becker I’emporte comme parlant 
mieux le francais (!) 

— Commence la grande comedie du Deuil. — 
Banderolles [sic] noires, panegyriques, apotheoses, — 
boissonneries, pisseries, vomissements de toute la 
population. — Tous Ies Beiges sont [dans] la rue, 

Variantes DU SOMMAIRE : [F* 247] 

sur Iui. (Ridicule panegyrique du Roi dans /'Independence par 
M. Considerant.) Son avarice... etiquette. Ses rapports avec ses fils. 

Ses pensions... Ce que dit... a mourir. II vole sa maitresse. 

Invasion ... un crucifix sur la bouche. 
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<serres>Ie nez en Fair, serres etsilencieux commeau bal 
masque. — IIs s’amusent ainsi. — Jamais Bruxelles, 
en realite, n’avait vu pareille fete. — C’etait <Ie prem.. .> 
son premier roi qui venait de mourir. — Le nouveau 
Roi fait son entree sur fair du Roi barbu qui s’avance 
(positif). — Personne ne rit. — II y a des Beiges qui 
chantent : Soyons soldats, belle riposte a ces miserables 

fransquillons annexeursv. 

Le Roi [F* 248] 

des Belges. 

Type de mediocrite, mais de perseverance. II a su faire 
son petit bonhomme de chemin. 

Ce cadet des Saxe-Cobourg est avenu en sabots» et est 
mort dans un palais avec une fortune de 100 millions. — 
C’est le vrai type de la bassesse faite pour le succes. 

Enfin le grand Juge de Paix Europeen a devisse son billard. 
a Offcier sans valeur » repondait Napoleon a une demande 

de Leopold implorant de devenir son aide de camp. 

VARIANTES DU SOMMAIRE : [F‘ 247] 

Trait [sing.]... du Deuil. BanderoIIes [.sic] noires, panegyriques, 
apotheoses, <piss.. .> boissonneries, pisseries, <chie.. .>vomissements. 
Jamais Bruxelles... fete [pas d’italiques]. — Le nouveau Roi... Lair du 
Roi barbu qui s’avance, [ital.] d’Offenbach. Voila une belle riposte 
aux [La phrase n’est pas achevee]. 

[En marge, autre version pour le dernier paragraphe, a partir de boisson¬ 

neries. Elle est identique a celle du manuscrit sur papier bleu, a de tres Iegeres 
variantes pres : ] 

Boissonneries... pareille fete. — La mort de son premier Roi [ital.] ... 
sur fair du Roi barbu qui s’avance [ital.]. Personne ne rit. 

Des Beiges chantent : Soyons soldats [ital.], belle riposte aux frans¬ 
quillons [ital.] annexeurs. 
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[F* 34.8 «non classe»] Litterature beige 

a plat ventre. 

L’Independance beige, 11 dec. 1865. 

[Article de tete, 9 colonnes, n. s., de Victor Considerant.] 

Le Roi Leopold. 

T La carriere la plus noblement remplie. Exemple pour 

tous. Un des princes Ies plus cultives de I’Europe. Nettete 

de son intelligence, sagacite de son jugement. 

Le duche de Saxe-Cobourg ayant ete occupe par Ies 

Fran§ais, Leopold prend du service dans I’armee russe. 

Apprecie d’AIexandre qu’il accompagne a I’entrevue d’Er- 

furth. «Peu de temps apres, obeissant aux necessites de la 

politique)), il vient a Paris et se lie d’amitie avec la reine 

Hortense. II se distingue a Bautzen, a Leipzig et au cours 

de la campagne de France. Presente a la princesse Charlotte, 

fille du Futur Charles IV d’Angleterre, il I’epouse et recoit 

a cette occasion, outre le domaine de Claremont, une dota¬ 

tion annuelle de jo.ooo Iivresst., «a Iaquelle, par un scru- 

pule de desinteressement et de delicatesse qu’on ne saurait 

trop Iouer», il devait renoncer des qu’il devint roi des 

Beiges. 

Mort de la princesse Charlotte et de I’enfant que Leopold 

en avait eue. Sympathie universelle. II recoit le titre de 

prince royal d’Angleterre. Sa soeur epouse le due de Kent, 

union dont naitra la reine Victoria. 

Son refus de la couronne de Grece, motive par le souci 

de ne pas compromettre son honneur dans des entreprises 

«sans utilite comme sans grandeur)). L’admirable Iettre qu’il 

ecrivit a cette occasion. 

Son accession au trone beige qu’il n’avait pas recherche. 

Le magnifique discours qu’il prononce alors. La noblesse de 

son langage, la purete des motifs qui I’inspiraient. Pas 

d’autre ambition que d’assurer le bonheur du pcuple beige 

et son independance; bref «Ia profession de foi la plus 

admirable qu’ait jamais faite un roi constitutionneI», et a 

Iaquelle il resta fidele toute sa vie, malgre traverses et 

epreuves. 
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Rappel de la guerre avec la HoIIande. Vadlance et talents 

militaires du Roi grace auxquels fut sauve Phonneur du 

drapeau beige. La conference de Londres, Ie traite des 

vmgt-quatre articles. Le Roi, par son credit personnel, 

obtient des concessions de I’ex-ennemi, reorganise Parmee, 

apaise Ies rancunes nationales. 

La paix retablie, sa Constance dans Ies voies constitu- 

tionnelles. Elle sauve la Belgique de la contagion revolu- 

tionnaire en 1848, et Ie pays comprend alors tout ce qu’il 

cloit a son souverain. Popularite accrue chaque jour, cris 

d’amour et d’enthousiasme. Au vingt-cinquieme anniver- 

saire de son couronnement, Ie baron de Gerlache, applaudi 

de I’Europe entiere, peut lui dire qu’il a depasse toutes Ies 

esperances. Leopold des Iors au premier rang des arbitres 

des nations. 

Autres occasions ou s’affirma I’accord unanime de la Cou- 

ronne et du peuple : en octobre 1850, «quand la mort vint 

s’asseoir au chevet d’une Reine bien aimee» [il s’agissait de 

Louise-Marie d’Orleans, fille de Louis-Phdippe, alliance sur 

Iaquellc I’auteur de Particle se gardait d’insister]; en 1859, 

quand Put inauguree la colonne consacree au congres 

national, colonne dont la statue de Leopold Icr decorait Ie 

ialte; en i860, quani des feuilles Iran5aises, d’adleurs 

desavouees «par tout ce que Ieur propre pays compte de 

loyal et d’honnete», n’avaient pas hontc de dire la Belgique 

mure pour I’annexion. Quelle indignation dans toutes Ies 

classes! Quelles acclamations ne saluerent pas la duchesse 

de Hainaut apparue au balcon du Palais, en toilette tricolore 

et presentant a la foule son jeune fils! 

Mais I’heure approchaitou Ie Roi revere du monde enticr, 

leplus sage des Rois, Parbitre des differends internationaux, 

parvenu au zenith de la gloire, devait payer son tribut a 

la nature. Progres du mal qui devait I’emporter. Emotion 

g^n^rale. «On efit dit que chacun etait au moment de 

perdre un pere bien aime.» Plus d’espoir a partir du debut 

de I’annee 186^, bien qu’une premiere fois Leopold se lut 

retabli, grace a son incroyable energie. Cependant, jusque 

sur son lit de mort, Ie Roi a garde cette haute raison et 

cette fermete dame qui ne Pabandonnerent jamais durant 

son regne. 
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Exemple qu’il laisse et qui impose au peuplc beige de se 

grouper autour du prince heritier. «La Belgique de 1865 

doit se montrer digne de celle de 1830)). « Forte de sa libertd, 

appuvee sur sa dvnastie populaire, elle peut s’abandonner 

sans crainte a une male tristesse, car i’avemr lui appartient.» 

Mais elle n’oubbera jamais Leopold Ier qui a merite «Ie 

surnom, illustre entre tous, de Pere de la Patrien. 

Bruxelles. [F‘ 249] 

Le Roi. 

Ses economies. 

Son avarice. 

Sa rapacite. La rente de Napoleon III. 

Pourquoi il passe pour un eleve de Courbet. 

Ses idees de principicule aliemand. Vieille sottise aile- 

mande d’un autre age. 

Ses rapports avec ses fils. 

Le Jardinier. 

Les sentiments du peuple a 1’endroit du Roi. 

Durete 25°] 

et betise 

du Roi. 

Anecdote relative au Jardinier. 

Les idees du Roi sur 1’etiquette sont des idees de prin¬ 

cipicule aliemand. 

Ses rapports avec ses fils. 

Portrait de Leopold I. [F‘ 344 (<non classew 
et non mentionne 

La Publicite Beige, 24 dec. [i8]65- au feuillet 323] 

[Coupure qui donne un portrait de Leopold juge « assez ressemblant» par 

le redacteur. ] 

II cut ete difficile d’etre plus roi que Leopold. «II put 

feindre la royaute facile, debonnaire, bourgeoise : au fond 
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nul ne porta plus loin la raideur aristocratique, et ses 

ministres ne furent jamais ses familiers au palais», meme 

Iorsqu’il Ieur donnait ce titre en public. Le geste et I’attitude 

etaient officiels, l’affabilite de commande. Officielle aussi la 

politesse, mais vraiment royale. «Un tact extreme, une 

prudence consommee, et des sentiments impenetrables.» 

Une volonte inflexible : «11 dut croire jusqu’au dernier 

moment qu’un roi ne mourait que lorsqu’il le voulait bien 

[...] Son corps Aait mort deja a demi que sa volonte le 

soutenait encore». 

Bruxelles. [F‘251, fragment] 

Politique. 

Le Roi Leopold et ses enfants reijoivent une indemnite 
de I’Empereur Napoleon III pour Ieur part disparue dans 
la fortune saisie des princes d’Orleans. (M’informer de la 
verite du fait.) 

Ces d’Orleans sont-ils assez infames et adorateurs de 
Moloch? 

Le Roi des [F‘ 252'] 
Belges. 

« Cedant aux necessites de la politique o, dit Considerant 
quand il s’agit de caracteriser une bassesse de Leopold; 
— <tel le sieur Va...> dans la biographie tracee en style 
academique de province par Considerant, tout, en 
Leopold, devient signe de genie. Tel le sieur Vapereau, 
faisant la biographie du sieur Vapereau, note tous ses 
demenagements comme des actions d’eclat. 

A propos du [F* 253] 
Roi. 

Comment et pourquoi on expurgeait Ies journaux pour 
le Roi moribond. 
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Combien est sot un homme qui trouve qu’il y a de 

I humiliation a mourir! — qui est offense de mourir, — 

et qui traite d’insolents les medecins <sinis...> sinceres. 

Bruxelles. [Fl 254] 

Le Roi. 

Repugnance du Roi <pour Ia> a mourir. 

Comment il traite ses medecins. 

Grand signe d’lmbecilhte dans cette recalcitrance contre 

la mort et dans cet amour de la vie. 

A quand done fixerait-il sa mort, si cela Iui etait 

permis ? 

Toujours brutal, il fait jeter a la porte un medecin qui 

I’avertit que son cas est grave. 

A PROPOS DE [Fl 255] 

LA MORT DU 

Roi. 

Le Roi pretendant qu’il n’etait pas malade, on a eu 

soin de faire pour Iui des editions speciales des journaux, 

ou loin de parler de son agome, on ne parlait que de son 

retablissement, de fa£on que Iui seul put ignorer qu’il 

allait mourir. 

Le Deuil. Magazins [sic] fermes, theatres fermes, ban- 

derolles [sic] noires. Un deuil, pretexte a fetes. Tout le 

peuple boit, les rues sont inondees d’urine. Deuil a jet 

continu. 

Que ferait le peuple de Paris s’il restait oisif huit jours? 

La mort du Roi. [Fl 256] 

J’entends derriere moi Rue de Louvain le Ministre de 

I’Interieur, trois jours avant la mort (a propos des prieres): 
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« Ce sont des hommages rendus a la Rd-aillaute; mais 

Ie Roa mort, il ne reste plus que le protestant, — et ce 

sera un grand embarras. » 

Explication : Les trois chapelains, Iutherien, calviniste 

et anglican, tirent [ajoute] chacun <tirent> a soi, Ie 

cadavre du Roi. 

Ainsi la mort du Roi a un trait de conformite avec toutes 

les <mots> morts beiges. 

Toujours Ie cadavre de Patrocle, toujours M. Wiertz. 

Autre question : Sera-t-il enterre a Laeken ou en 

Angleterre? Ce dernier cas ne serait pas Ie signe d’un bon 

patriote. 

Mort du Roi. 
r 

L’Economie. 

Office de publicite 

du Tournaisis. 

24, dec. [i8]6£. 

[Coupure.] 

Correspondance particulidre de VEconomie. 

Bruxelles, 20 decembre 1865. 

II circule, dans la presse catbolique surtout, sur les derniers 

moments du Roi, des recits si contradictoires, des versions si diverses, 

qu’il faut Lien que je vous donne d ce sujet 

puises aux meilleures sources et dont je puis 

autbenticite. 

Le dimancbe matin, alors qu’il fut bien evident que le roi n'avait 

plus que quelques instants a vivre, on lui demanda s'il voulait voir 

ses enfants. 

Leopold qui, dans les derniers jours de sa vie, n'a plus parle 

qu'allemand, repondit vivement : ((Non, non, non.» (En alle- 

mand, bien entendu.) 

quelques details que j'ai 

vous garantir la complete 

[F‘ 346 «non classe» 
et non mentionne 

au feuillet 323] 
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II demanda, quelques instants apres, a qnel Age etait mort lord 

Palmerston? — 85 ans, lui fut-il repondu. — Et M. Dupin ? 

— 8 q ans. — Bon, repondit le roi avec une satisfaction tres- 

visible. 

La consigne avait ete donnee, par le roi lui-meme, de ne laisser 

penetrer personne aupres de lui. — Vers 9 beures, Mme la ducbesse 

de Brabant resolut de forcer la consigne et la forga en ejfet. Elle alia 

droit a I’auguste moribond et lui dit avec emotion : « Sire, on vous 

trompe, vous n’avez plus que peu de temps a vivre : vos enfants 

veulent vous dire adieu. Ne voulez-vous pas les voir ? » 

Le roi secoua peniblement la tete : « Cela ne presse pas, dit-il 

(toujours en allemand); allez-vous-en, mon enfant. » 

Mais Mmt la ducbesse ne se tint pas pour battue; elle insista et 

alia cbercber le due de Brabant et ses enfants qui attendaient dans un 

salon voisin. Elle ft agenouiller le due pres du lit, prit I’une des 

mains du roi, et la plaga sur la tete de I’beritier du trone. 

Les enfants de M"“ la ducbesse ne resterent qu’un instant dans 

I'appartement du malade : ils s’approcberent du lit ; 0 Bonjour, 

grand-papa » dirent-ils, puis : a Adieu, grand-papa! » et ils Jurent 

emmenes. 

Le due de Brabant etait reste agenouille aupres de son pere : il 

pleurait. — C’est alors que Mmt la ducbesse de Brabant, qui avait 

pris un crucifx, le plaga devant le roi et lui demanda solennelle- 

ment : « Sire, devant eette image du Christ, dites-nous, vous repentez- 

vous des fautes ou des peebes que vous pouvez avoir commis ? » 

Le roi repondit alors, avec un ton impatiente : 

«— Oui, ma tres-chere, oui. » 

Puis, epuise sans doute par I’emotion que lui causait cette scene, 

le vieux roi ferma les yeux. Ce fut alors que Mme la ducbesse de 

Brabant lui posa le crucifx sur les levres. Le roi venait de perdre 

connaissance; il ne la recouvra plus. L’agonie commenga immedia- 

tement. Et ce fut alors seulement que I’on ft entrer M. Becker, 

cbapelain du roi, qui attendait a la porte. 

Jusqu’au moment ou il expira, le roi ne rouvrit plus les yeux, 

ne ft plus un geste, ne remua plus les levres. 

Voila la verite vraie sur la mort du Roi. Je vous I’expose sim- 

plement, sincerement, sans commentaires, en m’abstenant de traduire 

des intentions, de supposer des sentiments, de tirer des inductions 

commodes, basardees ou inconvenantes. 
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[p 257] 

i 76 

A propos du Roi. 

Les trois chapelains. 

Les Beiges transforment tout en fete, meme la mort 

du Roi. 

Les estaminets sont pleins. 

Le peuple reste huit jours sans rien faire. 

Qu’arriverait-il chez nous si Ie peuple restait huit jours 

oisif? 

II ferait Ie mal, <au moins> avec ardeur. 

Et quelle jouissance a tirer des coups de canon pendant 

huit jours! 

Les Beiges se croient alors de vrais artilleurs. 

L’avarice du Roi. 

100 millions d’heritage. Resultat de la plus assidue 

avarice. 

Son traitement comme epoux de la princesse Charlotte, 

— paye jusqu’a sa mort. 

Ses economies sur I’entretien des chateaux (Courbet). 

Sa conduite vis-a-vis de Madame Meyer et de M. Meyer. 

y 

A propos [Fl 258] 

DE LA MORT DU 

Roi. 

Mamere dont s’exprime Ie deuil Beige. — Ivrognerie, 

pisseries, vomissements. — 

Fouie de badauds silencieux. — Tous Ie nez en fair. 

Le nouveau Roi est intronise sur fair du Roi barbu qui 

s avarice. Personne n’en est etonne. 

Le mot de Neyt sur la mort de Leopold I : Quelle chance 

pour les cabarets! 
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Un portrait de Leopold I. Les <ioo> cent millions. 
L’orgueil du principicule allemand. <Les> Madame Meyer. 

Vapereau et Considerant. 

Entree du 
nouveau Roi. 

[F‘345 «non classew 
et non mentionne 

au feuillet 323] 

La Publicite beige, 24 decembre [i8]65. 

[Coupure. ] 

Quand le roi Leopold II a fait son entree solennelle dans sa 

capitale, le cbaleureux entbousiasme qu’ont temoigne les Beiges a ete 

portage par les etrangers. Ccux qui voyaient le jeune monarque pour 

la premi'ere fois, se sentaient gagnes aussitot par sa bonne mine et 

son air affable. Leopold II est, en effet, un beau cavalier; scs traits 

vigoureusement accentues, ses fortes, mats soyeuses moustaches, ses 

longs favoris a Lamericaine, donnent a sa pbysionomie un caractere 

m&le et doux a la fois. 

Depuis plusieurs jours plongee dans le deuil, la population, quand 

il lui a ete permis de renaitre a la joie, a passe subitement d’un 

extreme a I'autre. C'etait a qui trouverait le moyen le plus ingenieux 

d'exprimer sa gaicte patriotique. 

Aussi le chef des musiciens qui precedaient le cortege royal, se 

disant que les marches funebres des jours precedents avaient suffisam- 

ment assombri les esprits, et qu’il convenait maintenant de faire 

entendre les accents de la plus folle allegresse, inscrivit-il le nom 

d’Offenbacb dans le programme de la fete. 

Quand Leopold II, entoure des grands dignitaires, se dirigea vers 

le palais oil I’attendait la couronne, la musique militaire se mit d 

jouer Lair fameux de la Belle Helene : 

Le roi barbu qui s'avance, 

Bu qui s’avance, 

Bu qui s'avance... 

Nous garantissons Lautbenticite de I'anecdote. 

Le lendemain, un des ministres en parlait au journaliste de qui 

nous tenons le fait. «II est beureux, lui disait-il, que cela se soit 

passe dans un pays aussi bon enfant que la Belgique; si pareille 

chose arrivait chez un de nos voisins, le roi serait ridicule pendant 

un mois. » 

12 III. 
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24. Beaux-Arts. [Fl 359 r°et v°] 

En Belgique, pas d’Art; 1’Art s’estv retire du pays. 
Pas d’artistes, excepte Ropsv. 
La composition, chose inconnue. Philosophic de 

ces brutes, philosophic a la Courbet. 
Ne peindre que ce qu’on voit (Done vous ne 

peindrez pas ce que je ne vois pas). Specialistes. — 
Un peintre pour le soleil, un pour la lune, un pour 
Ies meubles, un pour les etoffes, un pour Ies fleurs, 
— et subdivisions de specialites, a l’infini, comme 
dans 1’industrie. — La collaboration devient chose 
necessairev. 

Gout national de I’ignoble. Les anciens peintres 
sont done des historiens veridiques de 1’esprit flamand. 
— Ici, 1’emphase n’exclue [sic] pas la betise, -— ce 
qui explique Ie fameux Rubens, goujatv habille de 
satin. 

De quelques peintres modernes, tous pasticheurs, 
tous, des doublures de talents fran?ais. — Les gouts 
des amateurs. — M. Prosper Crabbe. — La bassesse 
du celebre M. Van Praet, ministre de la maison du 
Roi. — Mon unique entrevue avec lui. — Comment 
on fait une collection. — Les Beiges mesurent la 

Variantes DU SOMMAIRE : [Fl 259] 

... pas d’art. II s’est... 

..., — excepte Rops — et Leys. 

... chose inconnue. Ne peindre que ce qu’on voit, phdosophie a 
la Courbet. — Specialistes. — Un peintre pour le soled, un pour la 
neige, un pour les clairs de lune, un pour les meubles, un... a 1’infmi. 
La collaboration necessaire comme dans 1’industrie. 

<Sujets ign...> Gout... n’exclue [stc] pas la betise. Voyez Rubens, 
un goujat... 
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valeur des artistes aux prix de Ieurs tableaux v. — 
Quelques pages sur cet infame pujjiste qu’on nomme 
Wiertz, passion des touristes anglaisv. -—Analyse du 
M usee de Bruxelles. — Contrairement a I opimon 
re^ue, les Rubens bien inferieurs a ceux de Parisv. 

Sculpture, neant. 

Pauvre Belgique [F' 260] 

De la peinture flamande. 

La peinture flamande ne brille que par des qualites dis- 

tinctes des qualites intellectuelles. 

Pas d’esprit, mais quelquefois une riche couleur, et 

presque toujours une etonnante habilete de main. Pas de 

composition, ou composition ridicule. Sujets ignobles, 

pisseurs, chieurs et vomisseurs. Plaisanteries degoutantes 

et monotones qui sont tout 1’esprit de la race. Types de 

laideur affreuse. Ces pauvres gens <se sont peints eux- 

memes avec beaucoup de talent> ont mis beaucoup de 

talent a <copi...> copier leur <monstruosite> difformite. 

Dans cette race, Rubens represente I’empbase, laquelle 

n’exclue [sic] pas la betise. Rubens est un goujat habille de satin. 

Bruxelles. [F1 261] 

Peinture moderne. 

Amour de la specialite. 

II y a un artiste pour peindre les pivoines. 

VARIANTES DU SOMMAIRE : [F‘ 259] 

— Quelques peintres modernes. Doublures. — Les gouts des 
amateurs. Crabbe et Van Praet. Comment on fait une collection. — 

Les Beiges mesurent... de Ieurs tableaux. 
Quelques... Wiertz , passion des cohneys [sic] anglais. 

Analyse... a ceux de Pans. 
[Le texte du sommaire finit avec ces mots.] 
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Un <homme> artiste est blame de vouloir tout peindre. 

Comment, dit-on, peut-il savoir quelque chose puisqu’il 

ne s’appesantit sur rien ? 

Car ici, il faut etre pesant pour passer pour grave. 

Peinture belge moderne. [F* 262] 

L’art s’est retire du pays. 

Grossierete dans I’art. 

Peinture minutieuse de tout ce qui n’a pas vie. 

Peinture des bestiaux. 

Phdosophie des peintres beiges, philosophic de notre 

ami Courbet, I’empoisonneur interesse (Ne peindre que ce 

qu’on voit! Done vous ne peindrez que ce queje vois). 

Verboekoven [sic] (Calligraphic. Un mot remarquable 

sur Ies Nombres) (Carle et Horace Vernet). 

Portaels (de [’instruction; pas d’art naturel). Je crois 

qu’il le sait. 

Vanderecht [sic]. 

Dubois.^ (Sentiment inne. Ne sait rien du dessin.) 

Rops. (A propos de Namur. A etudier beaucoup.) 

Marie CoIIart (tres curieux). 

Joseph Stevens. 

Alfred <Arthur> Stevens (prodigieux parfum de pein¬ 

ture. Timide, — peint POUR Ies amateurs). 

Vilhems [sic], 

Wiertz. La composition est done chose inconnue. 

Leys. Le plaisir que j’ai eu a revoir des gravures 

Keyser (!) de Carrache. 

Gallait (!) 
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Peinture. [Fl 263] 

II y a des peintres litterateurs, trop litterateurs. Mais il 

y a des peintres cochons (voir toutes les impuretes fla- 

mandes, qui, si bien peintes qu’elles soient, choquent le 

gout). 

En France, on me trouve trop peintre. 

Ici , on me trouve trop litterateur. 

Tout ce qui depasse la portee d’esprit de ces peintres, 

ils Ie traitent d’art Iitteraire. 

Beaux-Arts. [F‘ 264] 

La maniere dont les Beiges discutent la valeur des 

tableaux. Le chiffre, toujours Ie chiffre. Cela dure trois 

heures. Quand pendant trois heures, ils ont cite des prix 

de vente, ils croient qu’ils ont disserte peinture. 

Et puis, il faut cacher les tableaux, pour Ieur donner de 

la valeur. L’oeil use les tableaux. 

Tout Ie monde ici est marchand de tableaux. 
\ 

A Anvers, quiconque n’est bon a rien fait de la peinture. 

Toujours de la petite peinture. 

Mepris de la grande. 

BeAUX-ArTS. [F1 329 «non classew] 

Bruxelles. 

Amateurs de tableaux. 

Valent et sont des marchands de tableaux. 

Un ministre, dont je visite la galerie, me dit, comme je 

vantais David : all me semble que Davidi [sic] est en 

hausse ? » 

Je Iui reponds : « Jamais David n’a ete en baisse chez 

les gens d’esprit. » 
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[F* 17, fragment] 

I 82 

L’Amateur cles Beaux-Arts en Belgique. 

II m’ecoute fort bien, muet, automatique, 

SoIenneE1); puis soudain, d’un air diplomatique, 

Sortant d’un de ces longs sommeils si surprenants, 

Que tout Beige partage avec Ies ruminants, 

Avec le clignement d’un marchand de la Beauce, 

Me dit : « Je crois, d’ailleurs, que David est en hausse ! » 

Bruxelles. [F‘ 265] 

Beaux-Arts. 

MM. Ies Beiges ignorent le grand art, la peinture deco¬ 

rative. 

En fait de<pei...> grand art (lequel a pu exister autre¬ 

fois dans Ies eglises Jesuitiques) il n’y a gueres ici que de 

la peinture Municipale (toujours le Municipe, la Commune), 

c’est-a-dire, en somme, de la peinture anecdotique dans 

de grandes proportions. 

Bruxelles. 

Beaux-Arts. 

L’exposition, place du Trone. 

Chenavard. 

Courbet. 

Steinle [sic]. 

Janmot. 

Koulback [sic]. 

Grande frise. 

Blucher [sic]. 

Le Roi. 

[F* 266] 

M V. 2, rature : Recueilli; puis soudain... 
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[F‘ 267] 

Michel Berend, «sous Ie coup d’une emotion profonde», 

annonce a la redaction du journal, dans Iequel Baudelaire 

a decoupe la note que nous resumons, la mort de (d’illustre 

Wiertzi), «cet homme extraordinaire qui, pour ne penser 

qu’en couleurs, n’en etait pas moins 1’un des penseurs Ies 

plus profonds et les plus genereux de tous les temps». 

Wiertz est mort comme il avait vecu, c’est-a-dire «en libre 

penseur et sans le concours du clerge». 

[Cette coupure, dans le manuscrit, est collee au dos du faire-part qui suit.] 

M 

[F‘268] 

Les Parents et Amis ont la douleur de vous informer de la 

perte cruelle que la Belgique entiere et l’Art moderne viennent 

d’eprouver en la personne de 

Antoine WIERTZ 

Peintre d’Histoire, 

ne a Dinant, decede a Ixelles, le dimanche 18 juin 1863. 

L’Inhumation aura lieu le mercredi, 21 juin, a 3 heures de 

relevee. 

On se reunira au MUSEE wiertz, Ixelles, quartier Leopold. 

S. R. 

Bruxelles. [F‘ 269] 

Peinture. 

Wiertz partage la sottise avec Dore et Victor Hugo. 

Les fous sont trop betes (Bignon). 

Bruxelles. [Fl 270 r° et v”] 

Peinture moderne. 

Peinture independante, 

Wiertz. Charlatan. Idiot, voleur. 

Croit qu’il a une destinee a accomplir. 
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Wiertz Ie peintre philosophe litterateur. Billevesees 

modernes. Le Christ des humanitaires. Peinture philo- 

sophique. 

Sottise analogue a celle de Victor Hugo a la fin des 

Contemplations. 

Abolition de la peine de mort. 

Puissance infinie de I’homme 

<comn...> Ies foules de cuivre. 

Les inscriptions sur les murs. Grandes injures contre 

Ies critiques fran^ais et la France. Des sentences de Wiertz 

partout. M. Gagne. Des utopies. Bruxelles capitale du 

monde. Paris province. Le mot de Bignon sur la betise des 

fous. 

Les Iivres de Wiertz. Plagiats. II ne sait pas dessiner, 

et sa betise est aussi grande que ses colosses. 

En somme, ce charlatan a su faire ses affaires. Mais 

qu’est-ce que Bruxelles fera de tout cela apres sa mort [?] 

Les Trompe-I’oeil. 

Le Soufflet. 

Napoleon en Enfer. 

Le Lion de Waterloo. 

Wiertz et V. Hugo veulent sauver I’humanite. 

Musees. Musee de Bruxelles, [Ft! 272 et 273] 

Grossierete de Vanthulden. Retroussement des septua- 

genaires. Saletes flamandes (toujours lepisseur et le vomisseur ). 

Ainsi ce que je prenais autrefois pour des caprices d’ima- 

gination de quelques artistes est une vraie traduction de 

moeurs. (Amoureux qui s’embrassent en vomissant.) 

Van de Plaas et Pierre Meert. 

Tableaux tout aussi mal etiquetes qu’en France. 

Moineries de Philippe de Champagne. 

Un canal de Canaletto. 
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Tintoret (la Madeleine parfumant les pieds de Jesus). 

Paul Veronese. Esquisse. Abrege de la Cene du Louvre. 

Veronese. La presentation. 

Veronese. Une pluie de couronnes (rappelant le plafond 

de Veronese du Grand Salon). 

Guardi, etiquete Canaletto. 

Un beau portrait de Titien. 

Un Albane agreable, Ie premier que je voie. 

Preti, viol, bataille, oeil creve. 

Tintoret. Naufrage au fond d’un palais (voir le Cata¬ 

logue). 

Metzu. Cuyp. Maas. Teniers. Palamedes. 

Beau Van der Neer. Ryckaert (fait penser a Lenain). 

Superbe Meert. Janssens. Superbe Jordaens. 

Rembrandt, (froid). Ruysdael (triste). 

Curieuse esquisse de Rubens, tres blanche. 

Superbe Rubens. Les fesses de la Venus, etonnee mais 

flattee de 1’audace du satyre qui les baise. 

Peter Neefs. Eglise gothique, deja ornee de statues et 

d’autels Jesuitiques. 

David Teniers , , , \ 
. (tres beaux). 

David 1 enters K ' 

<Backys>... 

Backuysen [sic] (banal). 

Portrait de femme, honnete femme a la Maintenon, 

par Bob 

Jean Steen, 2 tableaux, dont un tres beau. 

Sottise et crapule flamande. 

MUSEE DE BRUXELLES. [F‘ 274] 

Van Dyck, Coiffeur pour Dames. 

Silene, superbe tableau, etiquete Van Dyck, a rendre a 

Jordaens. 

Jordaens. Le Satyre et Ie Pays an. 
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(Jordaens est plus personnel et plus candide que Rubens. 

De la fatuite de Rubens. Les gens <fas...> fastueusement 

heureux me sont insupportables) (fadeur du bonheur 

et du rose continus). 

Isabel Clara E'ug. bisp. inf. belg. et burg. prin. 

Albertus archid. austrice. belg. etburg. prin. 

Portraits decoratifs, un peu plus grands que nature. 

Superbes Rubens, curieux Rubens. 

Emmanuel Biset. 

Ebermberg-Emelraet 

Hubert Goltzius. 

Smeyers (compositeur. Chose rare ici). 

[sic] (voir le Catalogue). 

<Sebereck> [F* 275] 

Siberechts (fait penser a Lenain). 

Jordaens un exorcisme. 

Jordaens un triomphe. 

A propos des grands Rubens du Fond : 

Je connaissais parfaitement Rubens avant de venir ici. 

Rubens, decadence. Rubens, antireligieux. 

Rubens, fade. Rubens, fontaine de banalite. 

Merveilleuse richesse du Musee en fait de primitifs. 

Sturbant (?) 

Roger de Bruges. Charles le Temeraire. 

Holbein (Le petit Chien). 

Les fameux volets de Van Eycb. (Superbes, mais <cra- 

pus.. .> crapuleusement flamands.) 

Brueghel de Velours 

Brueghel le vieux ? (voir Arthur) 

Brueghel le drole 

(Massacre des innocents. Une ville en hiver. Entree des 

soldats. Sol blanc. Silhouettes persanes.) 

Mabuse. Les parfums de la Madeleine. 

Van Orley. — Van Eyck. 

Heureusement pour moi, on ne voyait pas les modernes. 
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25. Architecture, Eglises, Culte. [f“ 359 v° 
et 360 r°] 

Architecture civile moderne. Camelotte [51c]. Fra- 
gihte des maisons. Pas d’harmonie. Incongruites 
architecturales. — Bons materiaux. — La pierre bleue. 
— Pastiches du passe. — Dans Ies monuments, con- 
trefa^ons de la France. — Pour Ies Eglises, contre- 
fa^ons du passev. 

Le passe. — Le Gothique. — Le 17* siecle. 
— Description de la Grand Place de Bruxelles 

(tres soignee). 

— Dans la Belgique, toujours en retard, Ies styles 

<sont> s’attardent et durent plus Iongtemps. 

— Eloge du style du 17°siecle, style meconnu,et 
dont il y a en Belgique des echantillons magnifiques. 

— Renaissance en Belgique. — Transition. — 
Style Jesuite. — <StyIe> Styles du 17° siecle. — Style 
Rubens. 

r 

— L’Eglise du Beguinage a Bruxelles, Saint-Pierre 
a Malines, Eglise des Jesuites a Anvers, Saint-Loupv a 
Namur, etc., etc... 

— (La Reaction de V. Hugo en faveur du 
Gothique nuit beaucoup a notre intelligence de Par- 

chitecture. Nous nous y sommes trop attardes. — 

"VXriantes du SOMMAIRE : [Fl 276] 

Architecture civile moderne. — Pas d’harmonie. — Incongruites 
architecturales. —- Bons materiaux. — La pierre hleue. — Fragihte 
des maisons. —- Camelotte. — Pastiches... monuments, contre- 
fafons... eglises, contrefafons du passe. 

v. Style Rubens. 
Eglise du Beguinage a Bruxelles, de S' Pierre... des Jesuites... 

de Saint-Loup ... [ital. comme dans [’argument.] 
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Philosophic de I’histoire de {’architecture, selon moi. 
— Analogies avec Ies coraux, Ies madrepores, la 

formation des continents, et fmalement avec la vie 
universellev. —- Jamais de lacunes. — Etat perma¬ 
nent de transition. —- On peut dire que Ie Rococo 
est <Ie dernier terme terme> la derniere floraison du 

Gothique.) 
— Cceberger, Faid’herbe et <Franquert> Fran- 

quart. 
— Opinion de Victor Joly surT Coeberger, deri- 

vant toujours de Victor Hugo. 
— Richesse generate des Eglises. — Un peu 

boutiques d$ currosites, un peuT camelotte [sic]. 
Description de ce genre de <richesse> richesse. 
Quelques eglises soit gothiques, soit du 17° siecleY. 
Statuescoloriees. Confessionnaux, tres decores; — 

confessionnaux au Beguinage, a Malines, a Anvers, 
a Namur, etc... 

— Les Chaires de Verite. — Tres variees. — La 
vraie sculpture flamande est en bois et eclate sur- 
tout dans Ies eglises. — Sculpture non sculptu- 
rale, non monumentale; sculpture joujou et bijou, 
sculpture de patience. — Du reste, cet art est mort 
comme Ies autres, meme a Malines, ou il a si bien 
fleuriv. 

Variantes du SOMMAIRE : [F( 276] 

... et fmalement avec les modes de creation dans la vie universelle... 

... et Franquart. — Opinion de Joly sur... 

... des Eglises. Un peu boutique [sing..] de curiosites,— unpeu... 

... soit du 17' siecle. Mon gout pour les placages, les melanges. C’est 
de I’histoire. 

Statues coloriees. Confessionnaux tres decores. — Au Beguinage, 
a... Sculpture joujou, bijou, sculpture... meme a Malines. 
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— Description de quelques processions. Traces 
du passe, subsistant encore fdans Ies moeurs reli- 
gieuses. — Grand luxe. — Etonnante naivete dans 
la dramatisation des idees religieuses. 

(Observer, en passant, I’innombrable quantite des 
fetes beiges. C’est toujours fete. — Grand signe de 
faineantise populaire.) 

— La devotion beige, stupide. — Superstition. 
Le Dieu chretien n’est pas a la portee du cerveau 
beige. 

— Le Clerge, Iourd, grossier, cynique, Iubrique, 
rapace. En un mot, il est beige. C’est Iui qui a fait 
la revolution de 1831, et il croit que toute la vie beige 
Iui appartientv. 

— Revenons un peu aux Jesuites et au style 
Jesuitique. Style de genie. Caractere ambigu et com- 
plexe de ce style. — (Coquet et terrible.) — 
Grandes ouvertures, grandes baies, grande Iumierev 
— melange de figures, de styles, d’ornements et 
de symboles. — Quelques exemples. — J’ai vu 
des pattes de tigre servant d’enroulements. — En 
general, eglises pauvres a I’exterieur, excepte sur la 
facade. 

Variantes DU SOMMAIRE : [F* 276] 

... cerveau beige. 
— Le Clerge... rapace. En un mot, Beige. C’est... Iui appar- 

tient. 
— Revenons... de ce style. — Coquet et terrible. — Grandes ouver¬ 

tures, [ici une croix renvoyant sans doute, dans Ies intentions de I’auteur, 

aux deux mots ajoutes dans la derniere version : <1 grandes baies», qu’il a 

oublie d’inscrire dans la marge] grande Iumiere... symboles. J’ai vu des 
pattes de tigre servant d’enroulements! 

— Quelques exemples. En general,... facade. 
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Bruxelles. [F‘ 277] 

Architecture. 

Un pot et un cavalier sur un toit sont Ies preuves les 

plus voyantes du gout extravagant en architecture. Un 

cheval sur un toit! un pot de fleurs sur un fronton! 

Cela se rapporte a ce que j’appelle Ie style joujou. 

Clochers moscovites. Sur un clocher hyzantin, une 

cloche ou plutot une sonnette de salle a manger, — ce qui 

me donne envie de la detacher pour sonner mes domes- 

tiques, — des geants. 

Les belles maisons de la grand’place rappellent ces curieux 

meubles appeles Cabinets. Style joujou. 

Du reste de beaux meubles sont toujours de petits 

monuments. 

Bruxelles. [F‘ 278] 

Architecture. Sculpture. 

Des pots sur les toits. 

(Destination des pots.) 

Une statue equestre sur un toit. Voila un homme qui 

galoppe [sic] sur les toits. 

En general, inintelligence de la sculpture excepte de la 

sculpture Joujou, la sculpture d’ornemaniste, oil ils sont 

tres forts. 

Architecture. [F* 279] 

En general, meme dans les constructions modernes, 

mgemeuse et coquette. Absence de proportions classiques. 

La pierre bleue. 
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La Grande place. 

Avant le bombardement de Villeroi, meme maintenant, 

prodigieux decor. Coquette et solennelle. — La statue 

equestre. Les emblemes, Ies bustes, les styles varies, Ies 

ors, Ies frontons, la maison attribute a Rubens, Ies caria- 

tides, I’arriere d’un navire, I’Hotel de Ville, la maison du 

Roi, un monde de paradoxes d’architecture. Victor Hugo 

(voir Dubois et Wauters). 

Le quai aux barques. 

[D’une main etrangere :] [Fu 280-281] 

Maison Billen. 

Corporation de Metiers (Menuisiers. Charpentiers. Masons, etc.) 

Construite par les Corporations en 1698 sur les plans de De Bruyn. 

Cote oppose 5 autres maisons de metiers : Le Renard, le Cornet, le 

Sac, la Brouette, le roi d’Espagne, et la maison des Arches [sic] 

nommee la Louve. 

Le Cornet, ancienne maison de la Corporation des Bateliers. 

Maison des Brasseurs. — Portait en 179) la statue equestre de 

Charles de Lorraine, cuivre battu, erigee par les Brasseurs en 1752. 

Maison de Cygne [sic], Corporation des Bouchers bade en 1720. 

La Taupe. Corporation des Tailleurs et le Pigeon (des Peintres) 

plus tard celle des Arbaletriers. 

Bombardement 1695. 

Construits entre 1696 et 1699. 

La Balance. Bade en 1701. 
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Hotel de Ville de Bruxelles. Commencee en 14.01 ou 14.02, la 

Tour fut acbevee en 14-55• ignore la date de son complet acbe- 

vement. 

Maison du Roi xin' siecle. 

Halle au pain (Broodbuys en flamand). Restauree apres le bom- 

bar dement de 1695. 

Renseignements tires de /’Histoire de P Architecture en Bel¬ 

gique par A. G. B. Scbayes. 

Pour plus de renseignements voir /’Histoire de la Ville de 

Bruxelles par Wauters. 

Bruxelles. Architecture et [F* 282] 
litterateurs arribr'es. 

Coeberger et Victor Joly. 
« Si je tenais ce Coeberger!)) dit Joly, — « un mise¬ 

rable qui a corrompu Ie style religieux! » 
L’existence de Coeberger, architecte de I’eglise du 

Beguinage, des Augustins et des Brigittines, m’a ete 
revelee par Ie Magazin [sic] pittoresque. Vainement j’avais 
demande a plusieurs Beiges e nom de Parchitecte. 

V. Joly en est reste a Notre-Dame de Paris, — «II ne 
peut pas prier, — dit-il, — dans une eglise Jesuitique. » 
— II lui faut du gothique. 

II y a des paresseux qui trouvent dans la couleur des 
rideaux de leur chambre une raison pour ne jamais tra- 
vailler. 

Bruxelles [F* 283] 

et Belgique. Architecture. 
r 

Aspect general des Eglises. 
Richesse quelquefois reelle, quelquefois camelotte [sic]. 
De meme qne Ies maisons de la grand’place ont Pair de 
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meubles curieux, de meme Ies eglises ont souvent I’air de 
boutiques de curiosites. 

Mais cela n’est pas deplaisant. Honneurs enfantins rendus 
au Seigneur. 

/ 

Eglises. Bruxelles. [F* 186615] 
r 

Eglises fermees. 
Que devient I’argent pergu sur Ies touristes ? 
La Religion Catholique en Belgique ressemble a la Fois 

a la superstition napolitaine et a la cuistrerie protestante. 

Une procession. Enfin ! BanderoIIes [sic] sur une corde, 
traversant la rue. Mot de Delacroix sur Ies drapeaux. Les 
processions en France supprimees par egard pour quelques 
assassins et quelques heretiques. Vous souvenez-vous de 
I’encens, des pluies de roses, etc...? 

Bannieres byzantines, si Iourdes que quelques-unes 
etaient portees a plat. 

Devots bourgeois. Types aussi betes que ceux des 
revolutionnaires. 

Bruxelles. [F‘ 284] 

Caracteres generaux. 

CuLTE. 

Une 2eme procession, a propos du miracle des hosties 

poignardees. 

Grandes statues coloriees. 
Crucifix colories. 
Beaute de la sculpture coloriee. 
L’eternel crucifie au-dessus de la foule. — Buissons de 

roses artificielles. 
Mon attendrissement. 
Heureusement, je ne voyais pas Ies visages de ceux qui 

portaient ces magnifiques images. 

hi. J3 
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Eglises. Bruxelles. [F‘ 285] 

Sainte-Gudule. 

Magnifiques vitraux. 

Belies couleurs intenses, telies que ceiles dont une ame 

profonde revet tous ies objets de la vie. 

Sainte - Catherine. ParFum catholique. Ex-votos [sic]. 

Vierges peintes, fardees et parees. Odeur determinee de 

cire et d’encens. 

Toujours Ies chaires enormes et theatrales. La mise en 

scene en bois. Belie industrie, qui donne envie de com¬ 

mander un mobiher a Maiines ou a Louvain. 

Toujours Ies eglises fermees, passee [sic] I’heure des 

offices. II Faut done prier a I'heure, a la prussienne. 

Impot sur Ies touristes. 

Quand vous entrez a la fin de I’office, on vous montre 

du geste Ie tableau oil on lit :. 

Bruxelles. 

Culte. 

Les Religions Beiges. 

Atheisme. 

Allan Kardec. 

Une religion qui satisfait Ie coeur et I’esprit. 

Les gens 

belle pour eux. 

<St> Architecture. Style Jesuite. [F* 287] 

Un brave Iibraire qui imprime des Iivres contre Ies 

pretres et Ies Religieuses, et qui probablement s’instruit 

dans Ies Iivres qu’il imprime, m’affirme qu’il n’y a pas de 

style Jesuite, <das...> dans un pays <oii> que Ies Jesuites 

ont couvert de Ieurs monuments. 

qui ne trouvent jamais Ieur religion assez 

[F* 286] 
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Eglises. Bruxelles. [F‘5 288, 
et, par crreur, 291, 

7 acher Be definir Ie style Jesuite. ^‘re 2^9] 

Style composite. 

Barbarie coquette. 

Les echecs. 

Charmant mauvais gout. 

Chapelle de Versailles. 

College de Lyon. 

Le boudoir de la Religion. 

Gloires immenses. 

Deuil en marbre 

(noir et blanc). 

Colonnes Salomoniques. 

Statues (rococo) suspendues aux chapiteaux des 

colonnes, meme des colonnes gothiques. 

Ex-votos [sic] (grand navire). 

Une eglise 1'aite de styles varies est un dictionnaire 

Iiistorique. C’est Ie gachis naturel de I’histoire. 

Madones coloriees, parees et habillees. 

Pierres tumulaires. Sculptures funebres appendues aux 

colonnes (J. B. Rousseau). 

Chaires extraordinaires, rococo, confessionnaux dra- 

matiques. En general, un style de sculpture domestique, 

et dans les chaires un style joujou. 

Les chaires sont un monde d’emblemes, un tohu-bohu 

pompeux de symboles religieux, < represente > sculpte par 

un habile ciseau de Mahnes ou de Louvain. 

Des paimiers, des boeufs, des aigles, des griffons; Ie 

Peche, la Mort, des^ anges joufflus, les instruments de la 

passion, Adam et Eve, Ie Crucifix, des feuillages, des 

rochers, des rideaux, etc..., etc... 

En general, un crucifix gigantesque colorie, suspendu 

a la voute devant Ie choeur de la grande nef (?) 

(J’adore la sculpture coloriee.) 

D- 
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C’est ce qu’un photographe de mes amis appelle J. C. 

faisant Ie trapeze. 

Eglises. Bruxelles. [Fl 290] 

Eglises Jesuitiques. Style Jesuite flamboyant. Rococo de 

la Religion, vieilles impressions de livres a estampes. Les 

miracles clu Diacre Paris (Jansenisme, prenons garde). 

L’eglise du Beguinage. Delicieuse impression de blan- 

cheur. Les eglises Jesuitiques, tres aerees, tres eclairees. 

Celle-la a toute la beaute neigeuse d’une jeune commu- 

niante. 

Pots a feu, lucarnes, bustes dans des niches, tetes ailees, 

statues perchees sur les chapiteaux. 

Charmants confessionnaux. 

Coquetterie religieuse. 

Le culte de Marie, tres beau dans toutes les eglises. 

<EgIise de la ChapeIIe> [Fl numerote par erreur 289; 

Eglises. Bruxelles. lire 291] 
r 

Eglise de la Chapelle. 

Un crucifix peint, et au-dessous, Nuestra Senora de la 

Soledad (Notre-Dame de la Solitude). 

Costume de beguine. Grand deuil, grands voiles, noir 

et blanc, robe d’etamine noire. 

Grande comme nature. 

Diademe d’or incruste de verroteries. 

Aureole d’or a rayons. 

Lourd chapelet, sentant son couvent. 

Le visage est peint. 

Terrible couleur, terrible style espagnols. 

(De Quincey, les Notre-Dame.) 

Un squelette blanc se penchant hors d’une tombe de 

marbre noir suspendue au mur. 

(Plus etonnant que celui de Saint-Nicolas du Char- 

donnet.) 
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26. Le paysage aux environs 

197 

[F‘ 360 r°] 

de Bruxelles v. 

Gras, plantureux, humide, comme la femme fla- 
mande, —sombre comme I’homme flamandv. — Ver¬ 
durev tres noire. — Climat humide, froid, chaud et 
humide, quatrev saisons en un jour. — La vie ani- 
male peu abondante. Pas d’msectes, pas d’oiseaux. 
L’animal lui-meme fuit ces contrees mauditesv. 

Bruxelles. [F‘ 293] 

<Caracteristiques> 

Caracteres generaux de 

LA CAMPAGNE AUX ENVIRONS. 

Aspect gras, riche et sombre des environs de Bruxelles. 

Verdure tardive, mais profonde. Buee humide. Nature 

analogue a celle des habitants. 

Merveilleuse culture. Tout est cultive. Activite <horti- 

co!e> du Iaboureur. On cultive des pans inclines a la 

beche et a la pioche. 

Cependant dans ces campagnes si riches, des enfants 

ignobies, sales, jaunis, vous entourent en troupe, et men- 

dient obstinement avec une psalmodie exasperante. Ce ne 

sont pas des enfants de pauvres. — Les parents, riches 

VARIANTES DU SOMMAIRE : [F' 292] 

26. Le Paysage. 
— Gras ... comme la femme, 

Sombre comme I’homme. 
— Verdure ... 
— Climat... et humide, les quatre ... 
— La vie peu abondante dans les hois et dans les prairies. L’animal 

lui-meme fuit ces contrees maudites. 
— Pas d’insectes, pas d’oiseaux chanteurs. 
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fermiers quelquefois, interviennent quelquefois de cette 
fa£on : Oh! les petits gourmands, c’est pour avoir un gateau. 

Et ce peuple se pretend hbre! 
II f'aut payer un droit a chaque barriere, c’est-a-dire 

toutes les ... Debris feodal. Les barrieres sont alfermees. 

Bruxelles. [Fl 326 <<non dasse»] 

Le paysage. 

Nature du terrain aux environs de Bruxelles, boueux 
ou sablonneux, empechant toute promenade. 

Etat d’abandon et de negligence de tous les pares. 

Bruxelles. [F‘ 294] 

Caracteres generaux. 

La beaute du Quai des Barques, et de I’AlIee verte. 

Les Ientilles et I’herbe aux canards. Singuliere invasion, 
subite. — Un tapis vert, qui donne envie de marcher 
dessus, mais qui enleve la beaute de la moire des eaux. 

[Fl 2c,, fragment] 

Environs de Bruxelles. 

Les bois peu peuples. 
Tres peu d’oiseaux chanteurs. 

27. Promenade a MalinesL [F* 36° v°] 

Mahne [itc] est une bonne petite beguine encapu- 

chonnee. — Musique mecanique dans Fair. — La 

Marseillaise en carillon. — Tous les jours ressemblent 

a Dimanche. — Foule dans les Eglises. Herbe dans 
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les rues. Vieux relent espagnol. Le Beguinage. PIu- 
sieurs Eglises. — Saint-Rombault [szc]. Notre-Dame. 
Saint-Pierre. — Peintures de deux freres Jesuites sur 
les Missions. Confessionnal continu. Merveilleux sym- 
bole de la Chaire, promettant aux Jesuites la domi¬ 
nation du monde, — unique sculpture sculpturale 
que j’aie vue. -— Odeur de cire et d’encens. —- 
Rubens et Van Dyck. — Jardin Botanique. Ruisseau 
rapide et clair. ■— Bon vin de Moselle a l’hotel de la 
Levrette. — Ce que c’est qu’une Societe particulicrey. 

Malines. [Fu 296-297] 

Jardin botanique. 

Impression generale de repos, de fete, de devotion. 

Musique mecanique dans fair. Elle <exprime> repre¬ 

sente la joie d’un peuple automate, qui ne sait se divertir 

qu’avec discipline. Les carillons dispensent Pindividu de 

chercher une expression de sa joie. — A Malines, chaque 

jour a Pair d’un dimanche. 

Un vieux relent espagnol. 

Saint-Rombaud (Raimbault, Rombauld) gothique. 

Eglise Saint-Pierre. 

VARIANTES DU SOMMAIRE : [Fl 295] 

27. Promenade a Malines. 
28. Promenade a Anvers. [Les sommaires de ces trois 
29. Promenade a Namur. cLapitres se font suite.] 

Malines. Malines est ... dans Pair. Tous les jours... Saint-Rom¬ 
baud. Notre... de deux freres Jesuites. Confessionnal continu. — 
Merveilleux symbole de la Chaire, unique sculpture sculpturale que 

j’aie vu pic]. — Odeur... Jardin Botanique. — Bon vin de Moselle 
a I’hotel de fa Levrette. — La societe particuliere. — La Mar¬ 

seillaise en carillon. 
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Histoire de saint Francis Xavier peinte par deux 

freres, peintres et Jesuites, et repercutee symboliquement 

sur la fa£ade. 

L’un des deux prepare ses tableaux en rouge. 

Style theatral a la Restout. Caractere des eglises jesuites. 

Lumiere et blancheur. 

Ces eghses-Ia semblent toujours communier. 

Tout Saint-Pierre est entoure de confessionnaux pom- 

peux, qui se tiennent sans interruption, et font une large 

ceinture de symboles sculptes des plus ingenieux, des plus 

riches et des plus bizarres. 

L’eglise jesuitique est resumee dans la Chaire. Le globe 

du monde. Les quatre parties du monde. Louis de Gon- 

zague, Stanislas Kostka, Francois Xavier, saint Francis 

Regis. 

Les vieilles femmes et les beguines. Devotion automa- 

tique. Peut-etre Ie vrai bonheur. Odeur prononcee de 

cire et d’encens, absente de Paris. Emanation qu’on ne 

retrouve que dans les villages. Hailes des Drapiers. 

Louis XVI flamand. 

Malines. [Fl 298] 

Malines est traversee par un ruisseau rapide et <clair> 

vert. Mais Malines, I’endormie[,] n’est pas une nymphe; 

c’est une <benign ...> beguine dont Ie regard <pudib...> 

contenu ose a peine se <glisser> risquer hors des tenebres 

du capuchon. 

C’est une petite vieille, non pas afligee [sic], non pas 

tragique, mais cependant suffisamment mysterieuse pour 

I’oeil de I’etranger, non <accoutume aux minuti...> fami¬ 

liarise avec les solennelles minuties de la vie devote. 

(Tableaux religieux, — devots, mais non croyants, — 

selon Michel-Ange). 
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Airs profanes adaptes aux carillons. A travers Ies airs 

qui se croisaient <dans> et s’enchevetraient il m’a semble 

saisir quelques notes de la Marseillaise. L’hymne de la 

Canaille, en s’elain^ant des clochers, perdait un peu de 

son aprete. Hache menu par Ies marteaux, <il perdait un 

peu de... il ne parlait plus traditionnellement... selon la 

tradition> ce n’etait plus Ie grand hurlement traditionnel, 

mais il semblait gagner une grace enfantine. On eut dit 

que la Revolution <apre...> apprenait a begayer la langue 

du Ciel. Le ciel, clair et bleu, recevait, sans facherie, cet 

hommage de la terre confondu avec Ies <...?> autres. 

28. Promenade a Anvers. [f‘ 36° v°] 

<Phys...> Rencontre de I’archeveque de Malines.— 
Pays plat, verdure noire. — Fortificationsnouvelles(!) 
et anciennes, avec jardins a i’anglaise. Enfin, voila 
done une ville qui a un air de capitale! — La place 
de Meir. La maison de Rubens. La maison du Roi. 

— Renaissance flamande. L’Hotel de Ville. — L’Eglise 
des Jesuites, chef-d’oeuvre. — Encore Ie style jesui- 
tique (salmigondis, jeu d’echecs, chandeliers, bou¬ 
doir mystique et terrible, deuil en marbre, confes- 
sionnaux theatraux, theatre et boudoir, gloires et 
transparents, anges et amours, apotheoses et beati¬ 

fications). -— Ce que je pense des fameux Rubens, 
des Eglises fermees et des sacristains. — Calvaires 
et madones. — Style moderne <coquet> pompeux de 
certaines maisons. — Majeste d’Anvers. Beaute d un 
grand fleuve. D’ou il faut voir Anvers. — Les bassins 
de Napoleon I. — M. Leys. — La maison Plantin. 
— Le Rydeck, bals et prostitution. Le Rydeck est 

une blague. C’est a peu pres un long bordel de ban- 

Iieue parisienne. 
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Moeurs anversoises, atrocement grossieres. Air 
funebre des garqons de restaurant'. —- Politique an- 
versoise (sera cleja traitee dans le chapitre des mcnirs 

politiquesy 

Premiere visite a Anvers. [Fts 299-301] 

Depart c!e Bruxelles : quelle joie! M. Neyt. 

L’archeveque de Malines. Pays plat. La verdure noire. 

(Hurlements d’un employe.) Nouvelles et anciennes forti¬ 

fications d’Anvers. Jardins Anglais sur les fortifications. 

La place de Meir. La maison de Rubens. — La maison 

du Roi. 

Styles anciens. Renaissance flamande. Style Rubens. 

Style Jesuite. 

Renaissance jlamande : Hotel de Ville d’Anvers. (Coquet- 

terie, somptuosite, marbre rose, ors.) 

Style Jesuite : Eglise des Jesuites d’Anvers. 

Eglise du Beguinage a Bruxelles. 

<Touj.. .> Style tres composite. Salmigondis de styles. 

Les echecs. — Chandeliers en or. — Deuil en marbre — 

noir et blanc. Confessionnaux theatraux. II y a du theatre 

et du boudoir dans la decoration jesuitique. Industrie 

du [sic] [Fl 300] de la sculpture en bois, de Malines ou de 

Louvain. 

Variantes DU SOMMAIRE : [F* 295] 

Anvers. Aspect de l’archeveque • • ■ noire. Nouvelles (!) et anciennes 
fortifications avec jardins a ... qui a un grand air de ... Renaissance ... 

style jesuitique [ces trois mots non soulignes] (Salmigondis. Jeu d’echecs) 
chandeliers en or. Gloires et transparents, anges et amours, apo¬ 
theoses et beatifications. Deuil... boudoir. Boudoir mystique et 
<simstre> terrible. Ce que je pense ... madones. — Style moderne 
coquet de ... d’un grand tleuve. — Anvers vu du Jleuve. Les bassins. — 
M. Leys. — La maison Plantin. — La prostitution a Anvers. Long 
bordel de banheue. Comme partout, Eglises fermees et rapacite des 
sacristains. — Mceurs grossieres. — <Poht...> Politique anversoise. 
<Les bassins). Air funebre des gargons de restaurant. [Le sommaire se 

termine sur ces mots.] 



PAUVRE BELGIQUE. 203 

Luxe catholique dans le sens le plus sacristie et boudoir. 

Coquetteries de la Religion. 

Les Calvaires et Ies Madones. 

Style moderne coquet dans [’architecture des maisons. 

Granit bleu. Melange de renaissance et de rococo modere. 

Style de la ville du Cap. 

Hotel de ville (marbre rose et or). 

A Anvers, on respire, enfin! 

Majeste et largeur de 1’Escaut. 

Les grands Bassins. Canaux ou bassins pour le cabotage. 

Musique de foire a cote des navires. Heureux hazard [sic]. 

Eglise Saint-Paul. Exterieur gothique. Interieur Jesui- 

tique. Confessionnaux pompeux, theatraux. Chapelles 

Iaterales en marbres de couleurs. Chapelle du College de 

Lyon. (Ridicule Calvaire. Ici la sculpture dramatique arrive 

au comique sauvage, au comique involontaire.) 

(L’Eglise du Beguinage a Bruxelles.) 

Toilette de comraumante. 

Notre-Dame d’Anvers. La pompe de Quentin Metzys. 

James Tissot. Rapacite des sacristains. Tableaux de Rubens 

restaures et retenus dans la sacristie pour en tirer le plus 

grand lucre possible. 1 fr. (par personne). Si un cure f’ran- 

9ais osait... 

La Cuisine a Anvers. 

Canal aux harengs, ou le fameux Riedyck. Prostitution. 

Magnifique aspect de capitale. Moeurs plus grossieres 

qu’a Bruxelles, plus flamandes. 

29. Promenade a Namur. [f‘ 361 r°] 

On va peu a Namur. Ville negligee par les voya- 
geurs, naturellement puisque les Guides-anes [sic] n’en 
parlent pas. — Ville de Vauban, de Boileau, de Van- 
dermeulen, de Bossuet, de Fenelon, de Jouvenet, 
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de Rigaud,de Restout, etc... Souvenirs du Lutrin.— 
Saint-Loup, le chef-d’oeuvre des chefs-d’ceuvres [sic] 
des Jesuites. Impression generale. Quelques details. 
Jesuites architectes, Jesuites peintres, Jesuites sculp- 
teurs, Jesuites ornemanistes. — Les Recollets. — Saint- 
Aubin, un petit Saint-Pierre de Rome, en briques et 
en pierre bleue, a I’exterieur, blanc a I’mterieur, et a 
portail convexe. — Nicolai', faux Rubens. —- La Rue 
des pinsons aveugles. (Le due de Brabant, actuelle- 
ment Leopold II, president d’une academie pinson- 

niere.) 
— Bizarreries de la prostitution namuroise. 
— Population wallonne. — Plus de politesse. 
— Portraits de Felicien Rops et de son beau-pere, 

magistrat severe, et cependant jovial, grand chasseur, 
et grand citateur. II a fait un Iivre sur la chasse et m’a 
cite des vers d’Horace, des vers des Fleurs du mal et 
des phrases de D’Aurevilly. — M’a paru charmant. — 
Le seul Beige connaissant le Iatin et sachant causer en 
fran5ais. 

— Je vais a Luxembourg, sans le savoir. 
— Le paysage, noir. La Meuse, escarpee et bru- 

meuse. 
— Le vin de Namur'. 

Variantes DU SOMMAIRE : [Fl 295] 

Namur. On y va peu. Ville de Vauban... de Jouvenet, de Res¬ 
tout, de Rigaud, etc., etc. <Impressions) Souvenirs du Lutrin l — Saint- 
Loup, le chef-d'oeuvre des Jesuites. Les Recollets, Saint-Aubin, Saint 
de [sic] Pierre de Rome en briques et en pierre bleue. — Nicolai,... 
pinsons aveugles. — La prostitution. — Populations wallonnes. Plus 
de politesse. Portrait [sing.] de Rops et de son beau-pere, singular 
homme, magistrat severe et jovial, grand litterateur et grand chasseur, 
le seul homme de Belgique sachant le Iatin et ayant I’air d’un frangais. 
Je vais en Luxembourg sans ... Le vin a Namur. 
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Voyage a Namur. [Fu 302, 302 bis, 303] 

De Bruxelles a Namur. — Toujours la verdure noire. 

Pays <fleuri et> plantureux. 

Namur. — Viile de Boileau et de Vandermeulen. L’im- 

pression Boileau et Vandermeulen a subsiste en moi tout le 

temps de mon sejour. Et puis, apres que j’eus visite ies 

monuments, 1’impression Lutrin. A Namur, tous Ies monu¬ 

ments datent de Louis XIV ou au plus tard de Louis XV. 

Toujours le style <Rena.. .> Jesuitique (non pas Rubens 

cette f'ois, ni renaissance flamande). Trois eglises impor- 

tantes, Les Recollets, Saint-Auhin, Saint-Loup. Une bonne 

fois, caracteriser la beaute de ce style (fin du gothique). 

Un art particulier, art composite. En chercher Ies origines 

(De Brosse [sic]). 

Saint-Aubin. Pantheon, Saint-Pierre de Rome, briques. 

Noter <Ie portail (f[sic] et le fronton> la convexite du 

<port... pot...> portail et du fronton. 

Magnifiques grilles. Solennite particuhere du i8e siecle. 

Est-ce a Saint-Aubin ou aux Recollets que j’ai admire Ies 

Nicolai? Qu’est-ce que Nicolai'? Tableaux de Nicolai, gra¬ 

ves avec la signature Rubens. Nicolai Jesuite. Continue a 

travailler. 

Saint-Loup. Merveille sinistre et galante. Saint-Loup dif- 

fere de tout ce que j’ai vu des Jesuites. L’interieur d’un 

<catal...> catafalque brocle de noir, de rose, et d’argent. 

Confessionnaux, tous d’un style varie, fin, subtil, baroque, 

une antiquite nouvelle. L’eglise du Beguinage a Bruxelles est 

une commumante. Saint-Loup est un terrible et dehcieux 

catafalque. 

Majeste generale de toutes ces eglises jesuitiques, inon- 

dees de Iumiere, a grandes fenetres, Boudoirs de la Reli¬ 

gion, que repousse Victor Joly qui pretend ne pouvoir 

prier que sous des arceaux gothiques, — bomme qui prie 

fort peu. 
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Description technique (autant que possible) de Saint- 

Loup. 

Les pinsons, aveugles. Societes pinsonnieres. Barbarie. 

Prostitution. 

Le nom en vedette de la fille a succes. 

Quelquefois imprime sur la Ianterne, 

dans les quartiers pauvres, ecrit a la craie. 

— Un beau chapitre sur Rops. 

— Population wallonne. — Qu’est-ce que Ie Wallon? 

Je me trompe de chemin de fer. — Gaite, drolerie, gogue- 

nardise, bienveillance. 

30. Promenade a Liegev. [F'36i, r°] 

r 

Le palais des Princes-Eveques. — Caves. — 
Ivrognerie. — Grandes pretentions a I’esprit franyaisL 

31. Promenade a Gand. [F‘36i,v°] 

Saint-Bavon. Quelques belles choses. Mausolees. 
— Population sauvage. — Vieille ville de manants 
en revolte, fait un peu bande a part, etprend de petits 
airs de Capitale. Triste villeT. 

Variantes DES SOMMAIRES : [F‘3°5] 

30 Promenade a Liege. 
31. Promenade a Gand. [Les sommaires de ces trois 
32. Promenade a Bruges. cKapitres se font suite.] 

LlEGE. Le palais des princes-eveques. — Ivrognerie. — Caves. — 
Grandes... 

GAND. Saint-Bavon. — Population sauvage. —- Vieille ville de 
revokes prend des airs de capitale. Fait bande a part. 
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32. Promenade a Bruges. [Fl 361 v°] 

Vilie fantome, ville momie, a peu pres conservee. 
Cela sent la mort, Ie moyen-age, Venise, <Ies spe.. .> 
en noir, Ies spectres routiniers et Ies tombeauxv. — 
Grand Beguinage; carillons. Quelques monuments. 
Une oeuvre attribuee a Michel-Angev. Cependant, 
Bruges s’en va, elle aussi. 

r 

33. Epilogue. [F‘ 361 v°] 

L’Avenir. Conseils aux Fran^ais. 

La Belgique est ce que serait peut-etre devenue la 
France, si elle etait restee sous la main de la Bour¬ 
geoisie. La Belgique est sans vie, mais non sans cor¬ 
ruptionv. ■— Coupe en tronpons, partage, envahi, 
vaincu, rosse, pille, le Beige vegete encore, pure 
merveille de mollusque. — Noli me tangere, une belle 
devise pour ellev. -— Qui done voudrait toucher au 
baton merdeux?v — La Belgique est un monstre. Qui 
voudrait l’adopter?v — Cependant elle a en elle 

VARIANTES DU SOMMAIRE : [F1 305] 

BRUGES. Ville... Ia mort, Ie moyen age, Venise, Ies spectres rou¬ 
tiniers, Ies tombeaux. 

Une grande oeuvre attribuee a Micliel-Ange. — Grand Beguinage, 

carillons. 
Cependant... 

VARIANTES DU SOMMAIRE : [F‘ 306] 

La Belgique... Ia France, si le cens electoral avait ete maintenu. La 

Belgique dort. 
— Coupe... pille, Ie Beige <vit> vegete encore, <miracle propre> 

pure... pour elle. 
— Qui done voudrait y toucher ? 
— La Belgique est un enfer. Qui voudrait {’adopter? 
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plusieurs elements de dissolution. L’Arlequin diplo¬ 
matique peut etre disloque d un moment a I’autreb 
— Une partie peut s’en aller a la Prusse, la partie 
flamande a la HoIIande, et Ies provinces wallonnes a 
la France. — Grand malheur pour nous. — Portrait 
du Wallon. — Races ingouvernables, non pas par trop 
de vitalite mais a cause de I’absence totale d’idees et 
de sentiments. C’est Ie neant. (Citation de Maturin 
et du Compagnon de Dumouriez.) — Interets com- 
merciaux en jeu, dont je ne veux pas m’occuperU — 
Anvers voudrait etre ville librer. -— La question de 
I’annexion, encore une fois. — Petitesvilles(Bruxelles, 
Geneve) villes mechantes. Petits peuples, peuples 
mechantsv. 

Petits conseils aux Fran^ais condamnes a vivre en 
Belgique, pour qu’ils ne soient ni trop voles, ni trop 
insuites, ni trop empoisonnesb 

FIN 

Pauvre Belgique. [Fl 308] 

Au critique chagrin, a I’observateur importun, la Bel¬ 

gique, somnolente et abrutie, repondrait volontiers : «Je 

suis heureuse; ne me reveillez pas.b) 

VARIANTES DU SOMMAIRE : [P306] 

— Cependant elle a en elle <Ies> plusieurs... I’autre. 
— Une partie... Prusse, une autre partie a la HoIIande, et ... non 

par trop de vitalite, mais <par> a cause... de Maturin). (Le compa¬ 
gnon de Dumouriez.) Interets... pas m’occuper. 

On peut conque'rir ces gens-ld; les apprivoiser, jamais. Toujours la ques¬ 
tion de I’annexion. Anvers voudrait etre ville Iibre f Ces deux mots en 
ita!.]. 

Petites villes ... mechantes. Petits peuples (peuples mechants). 
Petits conseils aux Franfais ... en Belgique, pour n’etre ni trop ... 

empoisonnes. 
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Belgique. [p 3o9] 

Traits generaux. 

Le Beige a ete coupe en tronijons; il vit encore. C’est 

un ver qu on a oublie d’ecraser. 

II est completement bete, mais il est resistant comme 

Ies mollusques. 

Un hyperboreen, un gnome [sic] sans paupiere, sans 

prunelle et sans front, et qui sonne Ie creux, comme un 

tombeau vide, quand une arme Ie frappe. 

Pauvre Belgique. [F1 310] 

La Belgique est un cas qui confirme la theorie de la 

Tyrannie des faibles. 

Personne n’oserait toucher a la Belgique. 

Noli me tangere, une belle devise pour elle. 

Elle est sacree. 

Belgique. [F* 31 i] 

Caracteres generaux. 

Ayant beaucoup cherche la raison d’existence des Beiges, 

j’ai imagine qu’ils etaient peut-etre d’anciennes ames eni’er- 

mees, pour d’horribles vices, dans Ies Indeux corps <ou 

ne> qui <Ieur> sont Ieur image. 

Un Beige est <I’> un enf’er <qui vit>vivant sur la terre. 

Pauvre Belgique. [F‘ 312] 

II m’est venu quelquefois a I’esprit que la Belgique etait 

peut-etre un des enfers gradues, dissemines dans la crea¬ 

tion, et que Ies Beiges etaient, comme Ie pense Kircher de 

certains animaux, d’anciens esprits criminels <ou> et 

abjects, enfermes dans des corps dilFormes. 

<II> On devient Beige pour avoir peche. 

Un Beige est son enfer a Iui-meme. 

hi. 14 
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Belgique. [F‘ *9] 

Mceurs politiques. 

<Le Compagnon de Dumouriez.> 

[Copie autographe. ] 

La f classe (la masse), qui ne fait usage que de biere, d’eau de 

vie, de seigle, et de l'amusement solitaire de la pipe, a les oscillations 

morales fort lentes. De la ce caractere passif et cette haute opinion 

dans les pretres, qu’elle semble exclusivement charger du soin de 

penser pour elle. Cela m’a paru si vrai qu’apres une stride analyse, 

je n’ai aperfu en lui (ce peuple) que deux puissants moteurs de ses 

actions. Ces moteurs sont l’ecu et I’bostie. II est doux et soumis; 

mais electrise au nom du del, ou brusque dans sa metamorphose poli¬ 

tique, sans y etre amene par lui-meme, sa Jureur et son mergie 

connue peuvent se porter a un tel degre d'intensite qu'il deviendrait 

taureau. 

P. Gadole. 

La fortune assuree par I’amalgame de la Belgique avec 

la France, idee tres a I’ordre du jour. 

Chez Guffroy. 1794. (?) 

Bruxelles. [F* 313] 

Destinee de la Belgique 

peut-etre dans I’Epilogue. 

Annexion ? 

Demembrement ? 

Rien de plus facile. La Belgique y est toute prete. Eiie y 

donnerait les mains. 

Rien de plus facile que de conquerir la Belgique. Rien 

de plus difficile que de l’apprivoiser. 

Et puis, qu’en faire? a quoi bon reduire en esclavage 

des gens qui ne savent pas faire cuire des oeufs? 
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Politique. [Fl 314] 

EPILOGUE. 
INVASION. 

La Belgique est ce que serait devenue ia France sous Ie 

regime continue de Louis-Philippe, — un bel exemple 

d’abrutissement constitutionnel. 

Orgueil soufTrant des Beotiens. 

Peuples grenouilles voulant faire Ies boeufs. 

II y a des villes (Bruxelles, Geneve) semblables a des 

prudes qui croient exciter Ia convoitise. 

Cette question de <I’invas...> I’invasion se reproduit 

sans cesse dans la conversation. 

Mais personne ne veut de vous, que Diable ! 

Pauvre Belgique. [F‘ 322] 

Epilogue. 

Conseils aux fra^ais. 

Nourriture. 

Habillement. 

Ne voir personne. 

Defiance. 

Aucune familiarite. 

Etc., etc. 

[APPENDICE.] 

FeUILLETS NON CLASSES. [F‘ 323 ] 

Le paysage. Les pares. 

Les fibres penseurs (Ie mot de Morellet). 

Litterature (Les annalistes et les collectionneurs). 

Beaux-Arts (Le mot de Van Praet). 

Femmes. 

Cerveau beige (Le neant Beige). 

14. hi. 
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Moeurs (Conformite. Prevoyance des families. 

Les deux freres ennemis). 

Moeurs (<Les joyeux> Conformite. Les joyeux. Les 

pinsons. Le due de Brabant, president). 

Moeurs (conformite et proprete des petites filles). 

Moeurs (improbite des marchands. Le proprietaire 

de Malassis). 

Moeurs (I’hospitalite Beige). 

Bruxelles (les exiles et les emigres). 

Enseigneurs. 

Hors-d’oeuvre (Booth, Lincoln, Corday, 

Le chirurgien. Gendrin). 

Bruxelles (idees bizarres des Beiges sur 

la servitude fran$aise). 

Cocasseries (Kertbeny). 

Administrations. Telegraphe. Poste. Entrepot. 

Cocasseries. [F‘ 304] 

M. Kertbeny. Les portefaix et les <Monsieur> ciceroni 

a Paff’ut des etrangers. 

« Monsieur, je savions cinquante-deux Iangues. » II n’en 

sait done que cinquante et une. 

Echantillon de son style (une carte). 

Ses idees sur la musique bohemienne et sur Litz [he], 

— La langue fran^aise est la plus neuve des Iangues. 

Son invitation a Couty de la Pommerais. — L’allemand 

est un patois flamand. — Les Fran^ais sont des mages [?] 

et des Dieux. 

Poe est fran^ais comme M. de Noe. 

Peinture de Leys phenomene acoustique. Peinture de 

Delacroix, caricature et experimentale, phenomene acous¬ 

tique. Mai de mer, phenomene acoustique. 

A la vue du Cimetiere, estaminet 

pour Monselet un jour que je contemplais un enterrement 

de solidaire, et une bierre [he] a la porte d’un cabaret. 
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[F* 323. «non classeo] 

[Carte de visite. — Au recto, les mentions suivantes, 
de la main de notre auteur :] 

Les Espions. 

Les eglises fermees. 

Argent. 

Le Beguinage. 

<Les processions> 

Les solidaires. 

L’armee. 

Les bals. 

Le theatre. 

Les Jesuites. 

La grossierete. 

Le sel gaulois. 

La merde. 

(Drapeaux.) 

Delacroix. 

Les chaires. 

Les conf'[essionnaux]. 

Les chiens. 

tn 
50 
H 
to 
tn 

2 

Mystification froide. 

Aremberg [sic]. Van Praet. 

Anvers. Goztbals. 

Bruges. 

Rops. Couteaux. 

[Au verso, d’une ecriture etrangere, — evidemment celle de Kertbeny :] 

J’ai ibonneur d’attenter a vous juscju’au midi, et j’etais bien beu- 

reux de pouver regu aujourd’bui votre aimable visite, parce qu’il est 

arriver un de mes compatriotes, cbez nous le plus celebre de notre 

peintre. 

Agreez, Monsieur, 1'assurance de ma plus grande distinction 

cordiale. 

[Et, de la main de Baudelaire, sous cette epitre :] 

Celui qui sait 52 langues. 

[Puis encore, en taut :] 

II n’en sait 6videmment que 51. 
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Bruxelles. [F* 336 (<non dasse»] 

Mckurs. 

Un petit chapitre sur I’hospitalite beige. 

Location beige. 

Comment s’est fait ce prejuge dans I’esprit des Beiges 

— et des Fran9ais. 

Les exiles pohtiques. 

Aventures venues a ma connaissance. 

Bruxelles. . [Fl 337 <<non classe»] 

L’hospitalite beige. 

On en a tant parle que les Beiges eux-memes y croient. 

L’hospitalite beige consiste a empoigner les Fran9ais 

pauvres, affames, et a les transporter immediatement en 

Angleterre, 

ou bien a garrotter les journalistes, a les insuiter vigou- 

reusement, et a les jeter sur une frontiere quelconque; 

<par Iui> puis ils demandent Ieur salaire a I’Empereur qui 

ne Ieur a rien demande. 

Mais si on apprend qu’un Fran9ais a de I’argent, on Ie 

garde precieusement, pour le manger. Ensuite, quand il est 

mine, on Ie jette brusquement a la prison pour dettes, ou 

se passent de nouveaux phenomenes d’exploitation (Ie lit, 

la table, les chaises, etc...). 

Ainsi I’hospitalite beige (mot qui s’applique a tous les 

voyageurs) est de I’economie politique, ou du canniba- 

Iisme. 

Pauvre Belgique. [F* 339 «non classe»] 

Hors-d’oeuvre. 

Nadar. 

Deconfiture de Janin. 

La preface de J. Cesar. 

Affaire Lincoln. 
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Les gens qui traitent Booth de scelerat sont <des ado- 
rat..^ les memes qui adorent la Corday. 

Lincoln est-il un coquin ehatie? 
Le gouvernement de Dieu est tres complique. Le me- 

chant n’est pas neeessaire et divin; mais aussitot qu’il 
existe, Dieu se sert de Iui pour punir le mechant. 

Toujours les moutons de Panurge. Les journalistes ado- 
rateurs de I’Amerique et de la Belgique. — Le testament 
de Booth. Booth est un brave. Je suis heureux qu’il soit 
mort de la mort des braves. — Le chirurgien. — Gendrin. 

Bruxelles. [Note d<ftacI^e-] 

Entremeler les considerations sur les moeurs des Beiges 

d’entremets fran^ais. 
Nadar, Janin, le realisme (Guiard); 
La peine de mort, les chiens; 

Les exiles volontaires; 

La Vie de Cesar (Dialogue de Lucien). 

Pour ceux-ci particuherement quelque chose de tres 

soigne. Leur revoltante familiarite. 
Peres Loriquet de la democratic. 

Les Coblentz. 
Verites de Telemaque. 
Vieilles betes, vieux Lapalisse. 
Propres a rien, fruits secs. 
Eleves de Beranger. 
Philosophic de maitres de pension et de preparateurs au 

baccalaureat. 
Je n’ai jamais si bien compris qu’en la voyant la sottise 

absolue des convictions. Ajoutons que quand on leur parle 
revolution pour de bon, on les epouvante. Vieilles Rosieres. 

Moi, quand je consens a etre republicain, je fais le mal le 

sachant. Oui! Vive la Revolution ! 

Toujours! Quand meme! 



(EUVRES POSTHUMES. 2 I 6 

Mais moi je ne suis pas dupe, je n’ai jamais ete dupe! 

je dis Vive la Revolution /comme je dirais : Vive la Destruction! 

Vive I’Expiation! Vive le Chdtiment! Vive la Mart! Non seule- 

ment je serais heureux d’etre victime, mais je ne hai'rais 

pas d’etre bourreau, — pour sentir la Revolution des deux 

manieres! 

Nous avons tous 1’esprit republicain dans Ies veines, 

comme la verole dans les os, nous sommes democratises 

et syphilises. 

Petites Bouffonneries. [F‘ 349 «non classe»] 

(A disseminer, chacune a sa place.) 

Documents non classes. [F‘ 350] 

Charabia de Kertbeny (peut-etre dans le Debut). 

Charabia de Sl-Hubert (fransais wallon). 

Reglement sur la prostitution (Ies femmes et I’amour). 

Le monument d’Ambiorix (1’art). 

Une brochure de Boniface (politique, elections). 

Biographie de M. Kaekebeck (elections). 

Une alfiche diffamatoire (elections). 

L’organe des statues equestres (journalisme farceur). 

Programme ofhciel des fetes (divertissements). 

Lettre de Proudhon sur I’Amerique. 

Programme de Veuillot. 

L’Encyclique et le Syllabus. 
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Venus Belga <BeIgica>. 

(Montague de la Cour) 

Ces mollets sur ces pieds montes, 
Qui vont sous ces cottes peu blanches, 
Ressemblent a des troncs plantes 

Dans des planches. 

Les seins des moindres femmelettes, 
Ici, pesent plusieurs quintaux, 
Et Ieurs membres sont des poteaux 
Qui donnent Ie gout des squelettes. 

II ne me suffit pas qu’un sein soit gros et doux; 
II Ie faut un peu ferme, ou je tourne casaque. 
Car, sacre nom de Dieu I je ne suis pas Cosaque 
Pour me souler avec du suif et du saindoux. 

La Proprete des Deimoiselles belges. 

Elle puait comme une fleur moisie. 
Moi, je lui dis (mais avec courtoisie) : 
«Vous devriez prendre un bam regulier 
Pour dissiper ce parfum de beher. » 



220 OEUVRES POSTHUMES. 

Que me repond cette jeune hebetee? 

« Je ne suis pas, moi, de vous degoutee! » 

— Ici pourtant on lave Ie trottoir 

Et le parquet avec du savon noir! 

La Proprete belge. 

(f Bainsv. — J’entre et je detnande un bain. Alors Ie maitre 

Me regarde avec 1’oeil d’un boeuf qui vient de paitre, 

Et me dit : « £a n’est pas possible, qa, sais-tu, 

Monsieur!)) — Et puis, d’un air plus abattu : 

« Nous avons au gremer porte nos trois baignoires. » 

J’ai Iu, je m’en souviens, dans Ies vieilles histoires 

Que le romatn mettait son vin au grenier; mais, 

Si barbare qu’il fut, ses baignoires, jamais! 

Aussi, je m’ecriai : « Quelle idee, 6 mon Dieu! » 

Mais I’ingenu : « Monsieur, c’est qu’on venait si peu ! » 

L’Amateur des Beaux-Arts en Belgique. 

Un ministre, qu’on dit le Mecenas flamand, 

Me promenait un jour dans son appartement, 

Interrogeant mes yeux devant chaque peinture, 

Parlant un peu de I'art, beaucoup de la nature, 

Vantant le p ays age, expliquant le sujet, 

Et surtout me marquant le prix de chaque objet. 

— Mais voila qu’arrive devant un portrait d’lngres, 

(Pedant dont j’aime peu Ies f'acultes malingres) 

Je fus pris tout a coup d’une sainte fureur 

De ceiebrer David, le grand peintre empereur! 
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— Lui, se tourne vers son fournisseur ordinaire, 

Qui se tenait debout comme un factionnaire, 

Ou comme un chambellan qui savoure avec foi 

Les sottises tombant des levres de son roi, 

Et lui dit, avec I oeil d’un marchand de la Beauce : 

« Je crois, mon cher, je crois que David est en hausse !v 

Variante : 

— vrai propos d’un marchand de la Beauce : 
— «Dites-moi, savez-vous si David est en hausse ?» 

Variante pour les six derniers vers : 

II m’ecouta fort bien, muet, automatique, 
Solennel; puis soudain, d’un air diplomatique, 
Sortant d’un de ces longs sommeils si surprenants, 

Que tout Beige partage avec les ruminants, 
Avec le chgnement d un marchand de la Beauce, 
Me dit : «Je crois, d’ailleurs, que David est en hausse!)) 

Une EAU SALUTAIRE. 

Joseph Delorme a decouvert 

Un ruisseau si clair et si vert 

Qu’il donne aux malheureux 1’envie 

D’y terminer Ieur triste vie. 

— Je sais un moyen de guerir 

De cette passion malsame 

Ceux qui veulent ainsi perir : 

Menez-les aux bords de la Senne. 

« Voyez — dit ce Beige badin 

Qui n’est certes pas un ondin — 

La conlrefa$on de la Seme. » 

— (( Qui — lui dis-je — une Seine obscene ! » 
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Car cette Senne, a proprement 

Parler, ou de tout mur et de tout fondement* 

L’indescriptible tombe en foule, 

Ce n’est gueres qu’un excrement 

Qui coule. 

* Les bords de la Senne, dans Bruxelles, sont occupes par des 
maisons qui trempent Ieurs fondations dans Ie Iiquide. 

Les Belges et la Lune. 

On n’a jamais connu de race si baroque 

Que ces Beiges. Devant Ie joli, Ie charmant, 

Us roulent de gros yeux et grognent sourdement. 

Tout ce qui rejouit nos cceurs mortels les choque. 

Dites un mot plaisant, et Ieur oeil devient gris 

Et terne comme I’ceil d’un poisson qu’on fait frire; 

Une histoire touchante; ils eclatent de rire, 

Pour faire voir qu’ils ont parfaitement compris. 

Comme I’esprit, ils ont en horreur les Iumieres; 

Parfois sous la clarte calme du firmament, 

J’en ai vu, qui ronges d’un bizarre tourment, 

Dans fhorreur de la fancre et du vomissement, 

Et gorges jusqu’aux dents de genievre et de bieres, 

Aboyaient a la Lune, assis sur Ieurs derrieres. 
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r 

Epigraphe 

POUR L’ATELIER DE M. ROPS, 
FABRICANT DE CERCUEILS, 

A Bruxelles. 

Je revais, contemplant ces bieres, 

De palissandre ou d’acajou, 

Qu’un habile ebeniste orne de cent manieres : 

«Quel ecrin! et pour quel bijou! 

Les morts, ici, sont sans vergognes! 

Un jour, des cadavres flamands 

SouiIIeront ces cercueils charmants. 

Faire de tels etuis pour de telles charognes! » 

La Nymphe de la Senne. 

« Je voudrais bien — me dit un ami singulier, 

Dont souvent la pensee alterne avec la mienne, — 

Voir la Na'fade de la Senne; 

EHe doit ressembler a quelque charbonnier 

Dont la face est toute souillee. » 

— « Mon ami, vous etes bien bon. 

Non, non! Ce n’est pas de charbon 

Que cette nymphe est barbouillee ! » 

Opinion de M. Hetzel sur le Faro. 

« Buvez-vous du faro?» — dis-je a monsieur Hetzel; 

Je vis un peu d’horreur sur sa mine barbue. 

— «Non, jamais! le faro (je dis cela sans fiel!) 

C’est de la biere deux fois bue.w 
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Hetzel parlait ainsi, dans un Cafe flamand, 

Par prudence sans doute, enigmatiquement; 

Je compris que c’etait une maniere fine 

De me dire : «Faro, synonyme d’urineh) 

«Observez bien que Ie faro 

Se fait avec de I’eau de Senne.» 

— « Je comprends d’ou Iui vient sa saveur citoyenne. 

Apres tout, c’est selon ce qu’on entend par eau!» 

Un nom de bon augure. 

Sur la porte je ius : a Lise Van Sivieten.» 
(C’etait dans un quartier qui n’est pas un Eden) 

— Heureux I’epoux, heureux I’amant qui la possede, 

Cette Eve qui contient en elle son remede! 

Cet homme enviable a trouve, 

Ce que nul n’a jamais reve, 

Depuis le pole nord jusqu’au pole antarctique : 

Une epouse prophylactique! 

Le Reve belge. 

La Belgique se croit toute pleine d’appas; 

Elle dort. Voyageur, ne la reveillez pas. 

L’Inviolabilite de la Belgique. 

«Qu’on ne me touche pas! Je suis inviolable! » 

Dit la Belgique. — C’est, helas! incontestable. 

Y toucher? Ce serait, en effet, hazardeux [sic], 

Puisqu’elle est un baton merdeux. 
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Epitaphe pour Leopold I. 

Ci-git un roi constitutionnel, 

e qui veut dire : Automate en hotel 

Garni,) 

Qui se croyait sempiternel. 

Heureusement, c’est bien fini! 

r 

Epitaphe pour la Belgique. 

On me demande une epitaphe 

Pour la Belgique morte. En vain 

Je creuse, et je rue et je piaffe; 

Je ne trouve qu’un mot : « Enfin ! » 

225 

L’Esprit conforme. 

[II 

Cet imbecile de Tournai 

Me dit : «J’ai fesprit mieux tourne 

Que vous, Monsieur. Ma jouissance 

Derive de fobeissance; 

J’ai mis toute ma volupte 

Dans fesprit de Conformite; 

Mon coeur craint toute fa^on neuve 

En fait de plaisir ou d’ennui, 

Et veut que le bonheur d’autrui 

Toujours au sien serve de preuve.» 

Ce que dit I’homme de Tournai, 

(Dont vous devinez bien, je pense, 

Que j’ai retouche feloquence) 

N’etait pas aussi bien tourne. 

in. 
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L’Esprit conforme. 

[II] 

Les Beiges poussent, ma parole! 

L’nnitation a l’exces, 

Et s’ils attrapent la verole, 

C’est pour ressembler aux Frangais. 

Les Panegyriques du Roe 

Tout Ie monde, ici, parle un frangais ridicule : 

On proclame immortel ce vieux principicule. 

Je veux bien qu’immortalite 

Soit Ie synonyme 

De longevite, 

La difference est si minime! 

Bruxelles, ces jours-ci, declarait (c’est grotesque!) 

Leopold immortel. — Au fait, il Ie fut presque. 

Le mot de Cuvier. 

«En quel genre, en quel coin de I’animalite 

Classerons-nous Ie Beige ?» Une Societe 

Scientifique avait pose ce dur probleme. 

Alors Ie grand Cuvier se leva, tremblant, bleme, 

Et pour toutes raisons criant : « Je jette aux chiens 

Ma langue! Car, messieurs les Academiciens, 

L’espace est un peu grand depuis les singes jusques 

Jusques aux mollusques!v» 

Variantes ; 
L’espace n’est pas grand, 
Nous avons peu de choix. 
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Au Concert, a Bruxelles. 

On venait de jouer de ces airs ravissants 

Qui font rever 1’esprit et transportent Ies sens; 

Mais un peu Iachement; helas ! a la flamande. 

«Tiens! I on n’applaudit pas ici?» fis-je. — Un voisin, 

Amoureux, comme moi de musique allemande, 

Me dit : «Vous etes neuf dans ce pays malsain, 

Monsieur? Sans 9a, vous sauriez qu’en musique, 

Comme en peinture et comme en politique, 

Le Beige croit qu’on Ie veut attraper, 

— Et puis qu’il craint surtout de se tromper.» 

Une Beotie belge. 

La Belgique a sa Beotie! 

C’est une Iegende, une scie, 

Un proverbe! — Un comparatif 

Dans un etat superlatif! 

Bruxelles, 6 mon Dieu ! meprise Poperinghe! 

Un vendeur de trois-six blaguant un mannezingue! 

Un clysoir, 6 terreur! radiant une seringue! 

Bruxelles n’a pas droit de raider Poperinghe! 

Comprend-on le comparatif 

(C’est une epouvantable scie!) 

A cote du superlatif? 

La Belgique a sa Beotie! 

La civilisation belge. 

Le Beige est tres civilise; 

II est voleur, il est ruse; 

II est parfois syphilise; 

II est done tres civilise. 

*3- 
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II ne dechire pas sa proie 

Avec ses ongles; met sa joie 

A montrer qu’il sait employer 

A table fourchette et cuiller; 

II neglige de s’essuyer, 

Mais porte paletot, culottes, 

Chapeau, chemise meme et bottes; 

Fait de degoutantes ribottes [sic]; 

Degueule aussi bien que I’Anglais; 

Met sur le trottoir des engrais; 

Rit du Ciel et croit au progres 

Tout coinme un journahste d’Outre- 

Quievrain*; — de plus, il peut foutre 

Debout comme un singe avise. 

II est done tres civilise. 

* Les gens d’outre-Quie'vrain, c’est sous ce nom qu’en Belgique on 
designe communement les Fran^ais. 

La mort de Leopold I. 

[I] 
Le grand juge de paix d’Europe * 

A done devisse son billard! 

(Je vous expiiquerai ce trope**). 

Ce Roi n’etait pas un fuyard 

Comme notre Louis Philippe. 

II pensait, l’obstine vieillard, 

Qu’il n’etait jamais assez tard 

Pour casser son ignoble pipe. *** 

* Surnom donne a Leopold par la niaiserie politique franfaise. 
Rengaine [5iV], 

** Ce vers est adresse aux Beiges. Voir la note de M. Proudhon 
sur i’ignorance des Beiges relativement aux figures de Rethorique [sic]. 

*** Autre figure empruntee a l’argot parisien. 
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La mort de Leopold I. 

[II] 

Leopold voulait sur la Mort 

Gagner sa premiere victoire. 

II n’a pas ete le plus fort; 

Mais dans 1’impartiale histoire 

Sa resistance meritoire 

Lui vaudra ce nom fulgurant : 

« Le cadavre recalcitrant)). 





NOTES 
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ROMANS ET NOUVELLES. 

GENERALITES. 

Baudelaire qui n’a jamais publie que deux nouvelles : Le Jeune 
Encbanteur dont M. W. T. Bandy vient de reveler que c’etait la une 
simple traduction, et La Fanfarlo, petit chef-d'oeuvre oil se fait sentir 
1’influence de Balzac, a reve toute sa vie la gloire et les profits qu’ap- 
portent les oeuvres d’imagination, et bien rares sont les moments oil 
il s’est avoue son inaptitude en ce domaine, quelques extraits de sa 
correspondance Ie prouvent surabondamment : 

... comme bonne nouvelle, je puis t’affirmer que quand j’aurai fait un ou 
deux romans, je sais oil les vendre. — Deux mois de travail suffisent. Un 
roman de dix feuilletons vaut — terme moyen -— 500 francs — un roman 
de dix feuilles pour une revue 1.000. (A sa mire, s. d. [1844].) 

A partir du jour de fan, je commence un nouveau metier, — c’est-a-dire 
la creation d’oeuvres d’lmagination pure, — le Roman. II est inutile que je 
vous demontre ici la gravite, la beaute, et le cote infini de cet art-la. 
Comme nous sommes dans les questions materielles, qu’d vous suffise, de 
savoir que bon ou mauvais, tout se vend; il ne s’agit que d’assiduite. (A la 
mime, 4 decembre 1847.) 

Je suis decide a rester desormais etranger a toute la polemique humaine, 
et plus decide que jamais a poursuivre le reve superieur de fapplication de 
la metaphysique au roman. (A Poulet-Malassis, 20 mars 1852.) 

J’ai parle a Monsieur de la Gueronniere (1) d’une serie de nouvelles courtes, 
intitulee la Vie militaire121, que je voudrais publier cbez vous dans deux ou 
trois mois [...] il m’a dit que cela dependait de vous. Le voudrez-vous ? 

(A Armand Dutacq, 6 fevrier 1853.) 

Le Roman est un art plus utile et plus beau que les autres... (A Champ- 

jleury, 14 janvier 1854.) 

... ayez 1’obligeance de m’avancer [...] Ie prix d’une feuilfe [...] sur 
mon roman qui viendra bien plus tot que vous ne croyez [...] La petite 
note, bizarre et paternelle(J| [...] m’a fait repasser en revue des paperasses 

(l) Redacteur en cbef du Pays. 
(s> Cf. Les Fleurs du AIal, p. 377, I. 11-14. 
(3> La note qui avait accompagne la publication de dix-huit « Fleurs du 

Main dans la Revue des Deux Monies Ie 1" juin 1855; voir notre edition des 

Fleurs, p. 305. 
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anciennes, une masse de canevas et de projets amasses. Helas! Monsieur, 
je dois avouer — est-ce a ma honte, est-ce a ma gloire? — que je n’y ai 
pas trouve beaucoup de sentiments humams, ou de sentiments passant pour 
tels. Je n’y ai gueres vu, n’est-ce pas ridicule a avouer, qu’une preoccupation 
de causer I’etonnement ou I’epouvante. Cependant je dispose de trois ou 
cjuatre donnees qui, avec de I’habilete, pourraient vous plaire. Mais plutot du 
fantastique que du roman de mosurs. Dans ce dernier genre involontairement 
je vous blesserais; tandis que le fantastique devient pour moi un terrain 
solide. (A Franfois Buloz, 13 juin 1855.) 

... Je vais rentrer a la Revue des Deux Mondes, avec quelque chose de tres 
recherche et de tres bizarre : — ou un roman sur iide'al de iamour conjugal, 
—; ou un roman pour legitimer et expliquer la saintete de la peine de mort. 
(A sa mere, 22 juillet 1856.) 

Je porte dans ma tete une vingtaine de romans [...] Je ne veux pas d’une 
reputation honnetc et vulgaire; je veux ecraser Ies esprits, ies etonner, 
conime Byron, Balzac ou Chateaubriand. Est-il encore temps, mon Dieu ? 
(A la meme, 19 fevrier 1858.) 

Si je vous voyais plus porte a I’audace [...] je pourrais vous donner une 
serie de Nouvelles d’une nature surprenante, et qui ne seraient ni du Balzac, 
ni de I’Hoffmann, ni du Gautier, ni meme du Poe, qui est le plus fort de 
tous. (A Alph. de Calonne, 8 janvier 1859.) 

... Je Iui ai donne ma, parole [a Calonne] qu’en Juin je Iui ferais deux 
nouvelles assez longues. (A P oulet-Malas sis, 29 avril 1859.) 

J’irai a la Revue des Deux Mondes avec des romans [...] De tous Ies reves 
litteraires a accomplir a Honfleur, je ne t’en parle pas. Ce serait trop long [...] 
bref 20 sujets de romans. (A sa mere, 25 juillet 1861.) 

Jusqu’a son dernier jour Baudelaire continuera a s’illusionner sur 
ses virtualites <u. En 1862 on le voit se recommander (dans son Car- 
net') de iifaire deux volumes de nouvelles en un an»; le 3 juin 1863, 
il en promet un a Hetzel ; le 3 fevrier 1863, alors qu’il ne peut 
plus travailler, il mande a Julien Lemer qu’il a commence «une serie 
de nouvelles toutes apparentees entre ellesw. II ne se rappelle meme 
plus que sept mois auparavant (juillet 1864), il a du, pour cause, 
decliner Ies offres de Verboecldioven qui lui demandait un roman! 

I1 II' Ceci n’est pas tout a fait exact : en mars et mai 1861 on le voit se 
demander (CoRREJPONDAKCE GEhERALE, t. Ill, p. 266 et 281) s’il finira 
jamais ses romans. Mais il ne s’agissait la que d’une crise de decourageinent. 

1-1 On lit dans le traite avec Hetzel (13 janvier 1861) que nous avons 
publie dans le Goeland (n° de fevrier 1943) : 

II est dit encore que M. Hetzel s’engage a pubher aux memos prix et conditions le 
premier volume de nouvelles que M. Baudelaire se propose de faire. 
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Aussi Lien une certaine tentative, a Iaquelle nous font assister Ies 
Journaux intimes, apporte sous ce rapport une preuve complementaire 
et decisive. Ce jour-la Baudelaire s’exhortait en ces termes : 

Debut d’un roman, commencer un sujet n’importe oil, et, pour avoir 
envie de Ie finir, debuter par de tres belles phrases. (Fusees, XIV, t. II, 
p. 71 l‘>.) 

Ces tres Lelies phrase's, aussi Lelies qu’il Ies avait pu rever, il Ies 
fit, on Ies a; elles figurent au chapitre suivant du meme recueil 
(t. II, p. 72-73). Cependant son projet de roman en resta la. La 
cruelle verite, — cruelle puisqu’il mettait l’une de ses plus ardentes 
amLitions a egaler Balzac, — c’est qu’il ne possedait pas plus Ies dons 
qui font la maitrise et la fecondite d’un romancier, que Balzac ne 
possedait celui du vers. 

II faut ajouter que Ie Iecteur fera sagement en ne prenant pas a la 
Iettre toutes Ies assertions de Baudelaire quant a ses oeuvres d’imagi- 
nation. On devra se souvenir que son impecuniosite I’amenait parfois 
a des expedients d’ou la ruse n’etait pas exclue. 

Environ 1846, a l’appui d’une demande d’avance adressee a la 
Societe des Gens de Lettres, on Ie voit annoncer qu’un roman de lui, 
L’Homme aux Ruysdaels, va paraitre prochainement a I'Epoque, et 
qu’il tient en outre a la disposition de la Societe Le Pre'tendant mal- 
gacbe, une nouvelle dont il a eu seulement Ie tort d’ouLIier Ie manu- 
scrit cliez lui. De L’Homme aux Ruysdaels rien ne nous est parvenu 
que Ie titre ; encore ne figure-t-il que dans ce Lillet-Ia. Le Pre'tendant 
malgacbe, il est vrai, se rencontre sur une Iiste de poemes en prose, 
et aussi aux Canevas de nouvelles qu’on trouvera plus loin, mais il 
n’v est accompagne que d’indications des plus sommaires. 

Le 14 novemLre 1834, revenant aupres de la Societe des Gens de 
Lettres pour une nouvelle avance, notre auteur ecrivait : 

Je voulais, pour rendre mon indiscretion moins visible, vous expedier 
une jolie nouvelle; mais [...] je me suis apergu hier que celle que je vous 

destinais avait 10.000 lettres de trop. 

«De trop !» II s’agissait done d’un manuscrit de quelque impor¬ 
tance. N’est-il pas bien etrange qu’on n’en ait decouvert aucune trace? 

Le 13 juin 1859, rendant compte de son activite a Pouiet-Malassis 
auquel il devait trois mille francs, Baudelaire lui mandait avoir «fait» 
une nouvelle que, sur la donnee qu’il en fournit, il est lacile d’iden- 
tifier avec Pile ou face (voyez p. 247). Or Ie canevas de ce 
projet-Ia tient neuf Iignes dont la derniere temoigne que Baudelaire 
ne savait pas meme si c’est une nouvelle ou une comedie qu’il en 

tirerait! 
Apres cela, y a-t-il lieu d’insister? 

I1) Voyez egalement, p. 72, Ie passage qui commence ainsi : « Concevoir 

un canevas...». 
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LISTE FACTICE DE TITRES. 

Dans Ies GLuvres postbumes de 1887, presentant Ie chapitre qui va 
nous occuper, Eugene Crepet ecrivait : 

Nous ne possedons qu’une vingtaine de feuilles volantes qui se rattaclient 
aux conceptions des romans et des nouvelles que Baudelaire porta vingt ans 
dans sa tele, sans en confier presque rien au papier. Pour eviter de fasti- 
dieuses repetitions, nous avons reuni en deux listes tous Ies titres epars des 
oeuvres projetees et nous y avons joint Ies ebauches des donnees premieres 
qui Ies accompagnent ou que nous avons pu recueillir ?a et la dans d’autres 

manuscrits. 

Evidemment Eug. Crepet etait sincere en ses assertions. Mais il 
avait oubhe de tenir compte, dans son recolement, de plusieurs 
feuillets qui, apres sa mort, furent retrouves en copie dans ses papiers; 
I’un deux portait meme, de sa main, la mention : «Liste omise» I1). 
De plus il avait neglige les variantes des titres, ainsi que quelques 
passages obscurs. Le lecteur d’alors, il convient de s’en souvenir, ne 
se montrait pas, autant que celui d’aujourd’hui, curieux des moindres 
ecrits de Baudelaire, et il convenait de ne pas le rebuter par des 
details qui auraient pu lui paraftre superflus. 

Les secondes GEuvres postbumes (Mercure de France, 1908) reparerent 
dans une large mesure, et quant aux titres et quant aux textes dont 
nous parlerons plus loin (p. 24.0), les omissions de la premiere. Les 
deux listes d’Eugene Crepet furent fondues en une seule etablie dans 
1’ordre alpliabetique, et celle-ci se grossit de seize elements nouveaux, 
dont : 

Dix cueillis dans Ies feuillets retrouves en copie qui ont ete men- 
tionnes ci-dessus, savoir : 

Un Affame. — Le Catecbisme de la femme aime'e. — Le De'serteur 
(en 1887, Le — incorrigible). — L’Entreteneur. — L’Holocauste 

(1) Au catalogue d’une vente Charavay qui eut lieu le 29 avril 1904, on 
pouvait lire : 

10. Baudelaire (Charles), le celebre poete auteur des Fleurs du Mai, ne en 1821, 
mort en 1865 [ sic ]. 

Notes autogr. 3 p. 1/2 in-8 ou in-4. 

Pieces inedites. Notes sur des projets de romans ou de nouvelles. Elies ofTrent d’impor- 
tantes variantes avec cedes publiecs par M. E. Crepet dans ses CEuvres postbumes de 
Charles Baudelaire. O 1 a joint quelques pieces autographes entre autres celle-ci : 
« Qu’importe de souflrir beaucoup quand on a beaucoup joui ? » 

Ces notes autographes, c’etaient precisement les feuillets omis ou incom- 
pletement explodes par Eug. Crepet en 1887 et qui ne devaient etre publies 
dans leur integrulite qu en 1908, — cedes que nous avons reproduites ici 
dans nos pages 5-8 et sous nos numeros Ii-VI. Les originaux en sont aujour- 
d hui a Toulouse, aux mains des heritiers du regrette Jules Marsan, a la 
serviabiiite desquels nous devons d’avoir pu les collationner a nouveau par 
1’obhgeante entremise de M. Andre Ferran, le Baudelairien bien connu 
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(en 1887, L’ — involontaire). — Le rnari compteur. — Pile ou 
face. — Une Rancune (en 1887, Une — satisfaite). — Lc Reve 
propbete (en 1887, Le — avertisseur). — Speculation sur la paste. 

Et six tires du Carnet dont une edition (ragmentaire ne devait 
paraitre que trois ans plus tard chez J. Chevrel (voyez notre tome 11, 
p. 178), mais que M. Albert Ancelle, possesseur de ce precieux 
document, avait deja communique a Fell Gautier, — les suivants : 

La Baignoire. — Le Bain et la toilette. — Le De'sbabillage. — 
La Femme malbonnete. — La Re'partie beureuse. — Le Visage ingenu. 

La Iiste que nous apportons aujourd’hui est, en somme, celle de 
1908, mais purgee de deux grosses fautes de lecture : Le mari 
compteur pour Le mari corrupteur et Le triompbe de .leane-Boniface pour 
Le triompbe du jeune Boniface, — mais simplifiee par la reunion des 
titres formant double emploi (on a place les variantes entre crochets), 
et enfm grossie a son tour d’elements nouveaux, tires soit de manu- 
scrits qui n’avaient pas encore vu le jour en 1908, soit de «sources)) 
imprimees trop longtemps negligees. 

Voici le decompte de ces elements-la dont le total s’eleve a vingt- 
trois : 

Deux fournis par la correspondance de notre auteur : L’Homme 
aux Ruysdaels et La Vie militaire (Scenes de); 

Quatre cueillis dans un feuillet detacbe naguere reproduit dans nos 
Miettes baudelairiennes (Mercure de France, 13-11-1936), feuillet qui, 
interessant la biographie plus que I’oeuvre, n’a point trouve sa place 
ici : Les Femmes nues. — Les Glaces. — Une maitresse au bordel, —- Le 

Regard voile'; 

Cinq provenant d’une feuille volante intitulee : Plans, Projets, 
dont le texte, qui se trouvait encore inedit en grande partie, a ete 
recemment reveie par M. Georges Blin et par lui commente avec une 
rare puissance analytique (voyez p. 24.7), savoir : L’Amoureux de la 
vieille. — Conspiration. — Le Deserteur, ou militaire et come'dien. — 
Interdit pour croire aux fantomes. — Le Suicide dans une baignoire; 

Trois tires du Baudelaire des Cabiers Jacques Doucet (I, p. 30) : 
L’bomme au scorpion. — Le Paradoxe de Vaumone. — Supphce par la 

prestidigitation; 

Un : Le Cordonnier (ou La Cordonnerie) pour dames, annonce dans 

le Moniteur de la Cordonnerie; 

Et huit rencontres dans 1’edition complete du Carnet (La Sirene, 
s. d. [1920]) : Calina Arbel. — La Degringolade. — Madame Gui- 
cbardet. — Le Mensonge. — La Mulatresse. — L’CEil voile. — La 
Rencontre. — Veritable service dans des formes exceptionnelles. 

Mais nous devons tout de suite signaler que des reserves serieuses 

s’imposent pour nombre de ces titres. Baudelaire lui-meme ne semble 
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pas avoir ete toujours fixe sur Ieur emploi. C’est amsi que cinq 
d’entre eux : Le Boa, Le P'ere qui attend, Le Pretendant malgacbe, Une 
Rancune satisfaite, Une Saute de vent, donnes par Eug. Crepet au cha- 
pitre qui nous occupe, se retrouvent dans Ies Iistes de Poemcs en prose 
en projet que nous avons reproduces a la fin de notre tome II, oil 
seuls le premier et le troisieme sont suivis de la precision : nouvelle. 
De meme, apres le canevas de Pile ou face, apport de 1908, on lit : 
«Peut-etre une comedie». Finalement quelle aurait ete la destination 
de ces titres-la ? Le cas de ceux qui ont ete tires du Carnet comme du 
feuillet publie au Mercure de France et dont aucun ne reparait dans 
Ies Iistes de Romans et Nouvelles, ne reste pas morns douteux, de si 
pres qu’on I’examine. Ccelina Arbel, Madame Guicbardet, «Le Men- 
songei), « L’CEiI voile», «La Repartie heureuse», Le Visage ingenu, 
assurement tout cela, souligne en noir dans le manuscrit original, 
sonne bien comme des titres. Mais plusieurs fois revient dans le Carnet 
une Celine ou Ccelina qui joua selon toute apparence un petit role 
dans Ies distractions amoureuses de notre auteur. Mais il y a eu un 
Guichardet, ami de Stendhal, de Balzac, des deux Musset, de Roger 
de Beauvoir, etc., auquel Monselet n’avait pas consacre morns de 
quatre pages dans sa Lorgnette litteraire, et qui etait mort en decembre 
1861, c’est-a-dire a I’epoque ou Baudelaire tenait son Carnet, de sorte 
qu’on peut se demancler si la mention de Madame Guicbardet ne cor- 
respondait pas simplement a quelque obligation a remplir envers la 
mere ou la veuve du defiant. Mais «Le Mensongeu, « L’CEiI voile», 
«La Repartie heureuse», Le Visage inge'nu, qui ont ete cueillis dans le 
voisinage de ((Bonnes adressesn, comme «La Mulatressew et La femme 
malbonnete, pourquoi y trouver des titres plutot que des souvenirs 
intimes consignes a des fins toutes personnelles ? Et pour d’autres 
elements encore tels que «Le Bain et la Toilette)) ou «Le Desha- 
billage», etc., n’est-il pas evident qu’ils avaient pu etre notes en vue 
du Peintre de la Vie moderne ou de cet essai plus vaste consacre aux 
Peintres de mosurs qui occupa Baudelaire si Iongtemps et dont quelques 
bribes seulement nous sont parvenues ? 

La conclusion de ces remarques, c’est que, si la liste que nous 
apportons aujourd’hui devait etre dressee parce qu’elle constitue, sauf 
erreur ou omission, un repertoire complet de tous Ies titres ou 
pseudo-titres de Romarn et Nouvelles epars dans les «Posthumes», il 
conviendra de ne I’utiliser du morns, qu’avec prudence, et d’en 
controler I’enonce en se reportant aux Eclaircissements ci-apres, ou 1’on 
trouvera pour chaque element sa ou ses sources, Ies rapprochements 
qu’il suggere et Ies conjectures qu’il parait autoriser. 

Afin d’en facihter la consultation, nous y avons adopte deux 
caracteres distincts : Ies petites capitales droites pour Ies titres certains 
et Ies petites capitales penchees pour Ies autres. 
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NOTRE TEXTE. 

Nous I’avons etabli dans I’ordre suivant : 

a. [I-VIII]. Les huit feuillets 
ves, sur la vingtaine mentionnee 
completement exploites en 1887; 

b. Une copie de la main d’Eugene Crepet dont les matieres avaient 
ete, en 1908, assez inconsiderement distributes entre deux cliapitres 
(Nouvelles et Romans. — Fragments); 

c. Les elements recueillis des 1887, s’ds ne se trouvaient deja dans 
les pieces figurant sous a et b. 

Une telle presentation etonnera peut-etre, allant notamment a 
I’inverse de I’usage selon Iequel les documents sont recueillis dans 
l’ordre chronologique de Ieur publication, et nous ne nous dissimulons 
pas qu’elle n’est pas sans inconvements, retablissant d’assez nombreux 
doubles emplois qu’avaient fait disparaitre nos devanciers et reduisant 
a neant les classements et mises en ordre operes par ceux-ci. Cepen- 
dant nous la croyons legitime et utile. Legitime, d’abord parce que, 
Iorsqu’il s’agit de notes parfois emgmatiques et souvent sans lien 
apparent comme c’est ici le cas, une reproduction strictement fidele 
est toujours preferable, a notre sentiment du moms, a des choix ou 
arrangements qui, quelques soin et conscience qu’on y ait apportes, 
ont forcement laisse place a une interpretation personnelle, done a 
Larbitraire; et puis parce qu’un texte copie directement sur des 
originaux presente moins d’erreurs ou d’alterations que 1’imprime, 
Iequel implique plusieurs intermediates et operations complemen- 
taires. Utile parce qu’il est grand temps, croyons-nous, d’amorcer la 
reconstitution du dossier complet ou quasi complet qui fut dans les 
mains d’Eugene Crepet, et, ce faisant, de facihter leur tache aux 
scoliastes baudelairiens. 

NOS ECLAIRCISSEMENTS. 

L’annotation des textes en cause ne Iaissant pas d’etre assez com- 
pliquee, nous avons cru devoir, pour plus de clarte, la scinder en 
deux parties. 

Dans la premiere, oil I’ordre du texte sera suivi, nous ne nous occu- 
perons que des matieres n’ayant pas trait, selon toute apparence, a 
des pro jets determines de Romans ou Nouvelles. 

Dans la seconde nous reprendrons un a un, dans leur ordre alpba- 
betique, done dans I’ordre de la Liste factice qui ouvre ce chapitre, tous 
les elements groupes dans cette derniere, et nous dirons ce que nous 
croyons savoir ou devoir presumer a leur sujet. 

autographes que nous avons retrou- 
p. 236, et qui n’avaient ete qu’in- 
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Premiere partie. 

Page 5, ms, aut, I. A I’encre noire, reste inedit jusqu’a ce jour. 
Collection de Mm“ Ronald Davis. Tous les titres qui s’y iisent se 
retrouvent au ms. aut. II, sauf Le marquis invisible, et tous, y com- 
pris ce dernier, avaient ete donnes par Eug. Crepet en 1887, sauf 

Pile ou face, 

— ms. aut. II. Texte Ie plus souvent a I’encre noire pour la pre¬ 
miere colonne, et entierement au crayon dans la seconde. Collection 
Jules Marsan. Nous n’avons pas reussi a percer Ie petit mystere des 
croix qu’on y voit. Sauf quatre : Conspiration (ou devaient se rejoindre 
les donnees d’Un affame' et de Pile ou face), Le Catecbisme de la Femme 
aime'e, Le mari corrupteur, et Speculation sur la paste (qui d’ailleurs fait 
double emploi avec L’Almanacb), tous les titres qui figuraient ici figu- 
raient pareillement, avec quelques variantes parfois, dans les CEuvres 

POSTHUMES de 1887, Iesquelles en montraient cinq de plus : Le Pere 
qui attend toujours, Une saute de vent, Le marquis invisible, Un bomme en 
loterie et Le portrait impossible. Pourquoi Eug. Crepet avait-il ecarte les 
quatre premiers ainsi que Ie canevas de L’Almanacb ? Nous supposons 
que c’est tout simplement parce que ceux-Ia, a la difference des 
autres, ne se rencontraient que dans notre ms. aut. II dont une copie 
fut retrouvee dans ses papiers portant de sa main, nous I’avons dit, 
la mention : Liste omise. 

Page 6, ms. aut. III. A I’encre noire. Collection Jules Marsan. Ce 
feuillet est coupe au ciseau apres : «Theorie de la Foi». Le texte en 
avait ete fidclement reproduit dans les CEuvres POSTHUMES de 1908 
d’apres une copie (non autographe) trouvee dans les papiers d’Eu- 
gene Crepet. 

— I. 24 ; Voir la question de la Sultane Alida. Plus exactement 
Alina Deldir. C’etait une guerisseuse mesmerienne qui se donnait 
pour princesse indienne et qui fut melee a un proces dont rendit 
compte la Gazette des Tribunaux Ie ier octobre 1858 sous Ie titre : 
((Usurpation de titres nobiliaires. Port de decorations etrangeresi). 
Le ministere public y etait represente par Ie substitut Ducreux. Peut- 
etre Baudelaire se proposait-d de tirer de cette affaire une nouvelle 
qui aurait eu pour titre : La foire aux decorations? — Voyez nos Miettes 
baudelairiennes (Mercure de France, 15-IX-1935 et 13-V-1936). 
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Page 7> P I_3 • Serie de scenes du Directoire... Modes... Estampes ... 
— Cf. Ies Iettres a Poulet-Malassis, en 1859 : 

Vous me ravissez avec Ies modes de I’an vu. Merci. (13 fevrier.) — La 
troisieme La Mesangere? Vous ne sauriez croire de quelle utilite pourront 
metre Ies choses legeres, non seulement par Ies images, mats aussi par Ie 
texte. (16 fevrier.) 

Cette note avait-elle trait a des nouvelles en projet ou a I’ouvrage 
sur Ies Pcintres de mceurs dont Baudelaire annon?ait Ie prochain envoi 
a Sainte-Beuve Ie 3 fevrier 1862, il parait bien difficile d’en decider. 
Elle est a retenir du moins cumme un temoignage complementaire 
de la predilection qu’avait notre auteur pour I’epoque du Direc¬ 
toire et du Consulat. Cf. notre tome I, p. 101 a : Drames, et notre 
tome II, p. 139. 

— I. 4 : Le style de Montesquieu. Baudelaire I’admirait fort. Le 
28 mars 1857, sa correspondance nous Ie montre reprochant a Poulet- 
Malassis d’avoir oubhe Ies Lettres persanes parnu Ies ouvrages du 
xvme siecle a reimprimer, et, Ie 29 avril 1859, relisant avec enthou- 
siasme Grandeur et decadence des Romains. 

— 1. 3-6 : Les jouissances de lEglise. Impressions libertines ressenties a 
S'-Paul. S’agit-il d’un souvenir personnel ? Ou ceci aurait-il ete note 
apres quelque confidence de Sainte-Beuve qui donnait parfois rendez¬ 
vous a Adele Hugo dans cette eglise ? Dans son Salon de 1859, Bau¬ 
delaire mentionne cette dermere pour y avoir admire Ie Christ aux 
Oliviers d’Eug. Delacroix. Mais Ie ton que notre note emprunte aux 
((impressions libertines ressenties» s’accorde mal avec «Ies sensa¬ 
tions de ralraichissementw qu’il dit, dans Ie meme Salon, eprouver 
sous Ies voutes de I’eghse catholique (L’Art ROAf ANTIQUE, res- 
pectivement p. 291 et 288). 

— I. ,7 : Une petite vieille qu’on suit. Voyez, dans la seconde partie 
de nos Eclaircissements, a : Amoureux de la Vieille. 

— I. 8-9 : La galerie de statues ou de tableaux pour le nouveau Don 
Juan. Voyez au tome 1 du present recueil, p. 460, in fine. — Dans 
une etude intitulee Baudelaire et la le'gende de Don Juan [Renaissance, 
New York, 1945), M. Alb. Feuillerat, essayant de conjecturer ce 
qu’eut ete La Fin de Don Juan si Baudelaire avait reussi a construire 
ce drame, constatait que la scene, comportant pour decor la galerie 
ici notee, Iui semblait bien ((difficile a situer dans I’intriguei), telle du 
moins qu’elle se laisse degager du canevas qui nous est parvenu, et 

il ajoutait : 

Ce pouvait etre une imitation de la scene des portraits dans Hernani, ou, 
plus vraisemblablement, la scene au cours de laquelle intervenait la statue du 

Commandeur. 

16 III. 
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— I. 10 : The'orie de la Foi. Cette note-la avait-elle trait a une 
nouvelle? Nous serions plutot tentes de la rapprocher du leuillet XLV 

de Mon Caur mis a nu (t. II, p. 120). 

— ms. aut. IV. A I’encre noire, sauf la derniere Iigne (apres 
L’Entreteneur) qui est au crayon. Collection Jules Marsan. En 1908 
Ies deux elements de ce feuillet, dont Ie texte fut retrouve en copie 
dans Ies papiers d’Eug. Crepet, lequel ne les avait pas utilises, etaient 
places aux Fragments, Ie premier, p. 411, Ie second, p. 409. — Pour 
Ies titres qui figurent ici, voyez fa seconde partie de nos Eclaircis- 

sements. 

Page 8, ms. aut. V. A I’encre noire. Collection Jules Marsan. 
Retrouve en copie comme le precedent et reproduit en 1908, p. 411. 

— I. 1 sqq. : Appliquer [...] I’ide'e d’hyperacuite des sens... Voyez 
l’Index relatif a Poe et a ses oeuvres (dans notre edition des HlS- 
toires Grotesques et Serieuses, a Hyperacuite et a Douleur). 
— On peut se demander si cette recommandation n’interessait pas 
la mise en oeuvre de la donnee de Ni Remords ni regrets. 

— ms, aut. VI. A I’encre noire. Collection Jules Marsan. Repro¬ 
duit des 1887, en note, p. 34. Voir plus loin a Pre'tendant malgacbe. 

— ms. aut. VII-VIII. A I’encre noire et inedit sauf pour Le Por¬ 
trait fatal et Ies Sortes Biblica dont Ies canevas avaient ete donnes des 
Ies CEuvres POSTHUMES de 1887, respectivement p. 37, note 2, 
et 39. Apport du a M. Georges Biin (Esprit, fevrier 1951) qui I’a 
eclaire d’excellents commentaires. Pour ceux-ci comme pour Ies titres 
figurant dans ces deux feuillets, voyez la seconde partie de nos 
Eclaircissements. 

Ce ms. (une page et demie in-fol.), qui avait Iongtemps appartenu 
a Eug. Crepet, reparut en 1946 quand furent disperses quelques 
autographes appartenant au marquis de Laigle (vente du 3 fevrier, 
P. Cornuau expert). 

Page 10 : b. Copie de la main d’Eugene Crepet. Retrouvee dans ses 
papiers et dont seulement deux paragraplies, Ies deuxieme et troi- 
sieme de notre presente page, avaient ete reproduits en 1887. En 
1908, tous Ies elements qui y figurent seront employes (p. 407-3.12), 
mais sans egard pour I’ordre ou ils se presentaient. — Nous igno- 
rons ou se trouvent aujourd’hui Ies feuillets originaux. 

— I. 1 : Ecrire a Malassis... (1908), p. 411. — Le 11 mars 1854, 
Malassis mandait a Champfleury : 

Avant de partir pour Paris, j’ai remis a Baudelaire quelques brochures 
(dont une histoire de Mandrin). 
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Ceci est evidemment a rapprocher d’un des paragraphes suivants : 
Brigands, sorcellerie, etc., comme de la lettre a Buloz en date da 
13 jum 1853 dont nous avons reproduit un passage important dans 
nos Ge'neralite's, p. 234. 

— I. 6 : Scbinderbannes. Jean Buckler, dit — (Jean I’Ecorcheur), 
chef de brigands celebre de I’autre cote du Rhin, qui fut execute en 
1803 et dont Ie personnage avait eveille beaucoup de curiosite. 
Charles Nodier s’etait souvcnu de lui pour son Jean Sbogar (1818). 
Leitch Ritchie I’avait pris pour heros d’un roman qui porte son nom 
et que Defauconpret traduisit en 1834. En 1862, Philibert Aude- 
brand, que connaissait bien Baudelaire, donne un Scbinderbannes chez 
Hetzel, autre ami de notre auteur. 

— I. 7-11 : Un Roman sur Ies derniers hommes. — (1908), p. 408- 
409. — Voyez plus loin a ce titre. 

— 1. 12-13 • R°mans• Brigands. En 1908 (p. 412), la rubrique 
«Romans» avait ete omise. 

-— I. 18 : Tout jeune, les jupons... (1908), p. 412. — A rappro¬ 
cher ce fragment du mundus muliebris des PARADIS ART IF/Cl ELS 
(p. 166) et du 

Dulce balneum suavibus 
Unauentatum odoribus 

de Franciscoe mea laudes (FLEURS DU Mal, p. 274), on se sent porte 
a lui preter un caractere autobiographique. Cf. Fusees, XII (t. II, 
p. 68) : «Le gout precoce des femmes...» 

— I. 20 : L’amour de la perfection. A cette Iigne aussi nous prete- 
rions volontiers un caractere autobiographique, car ce fut la une des 
causes du drame oil il se debattit toute sa vie : en toutes, choses, 
Baudelaire n’admettait que la perfection qui, faut-il le dire, n’est pas 
souvent atteinte ici-bas. Voyez Y Index de la CoRRESPUNDANCE 

GENERALE a Perfection. 

— I. 23 : Trouver le denouement par voie d’analyse. Cf. Fusees, XVIII 

(t. II, p. 80) : 

Commence d’abord, et puis sers-toi de la [ogique et de 1’analyse. N’importe 
quelle Iiypothese veut sa conclusion. 

— I. 24 : Penetrer le sens [•••] des couleurs. Voyez I’Index des CuRIO- 

SITES ESTHETIQUES, et aussi notre tome II, p. 184 (note sur la 

page 55, I. 1-2). 
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Page 11, I. i : Jeanne et I’Automate. — (1908), p. 407. — Voyez 

P- 253- 

—- I. 4-5 : La danse grammatical. La voix de I’adjectif me pe'ne'tra 
jusqu’aux os. (1908), p. 407. — Faut-il trouver quelque rapport entre 
ce paragraphe et Ie precedent? Nous serions plutot tentes de le rap- 
procher, comme I’a fait M. Y.-G. Le Dantec, d’une page des PARA¬ 

DIS ART IF ICIELS (dans notre edition, p. 52), ou if est question et 
de la danse, et de ia grammaire devenue «comme une sorcellerie 
evocatoire», et des vertus de 1’adjectif. 

— I. 6-18 : A. est libertin... (1908), p. 408. — Voyez p. 254. 

— I. 19-21 : Le style d’autant plus decent... (1908), p. 408. — 
Baudelaire a Ioue plusieurs fois Ia disparite et meme Ia disproportion 
du ton avec Ie suiet comme «un moyen de comique dont la puis¬ 
sance saute a I’oeilii (L’Art ROM ANT IQUE, p. 421, a propos des 
Martyrs ridicules). Au feuillet IV de Fusees (t. II, p. 57), if se recom- 
mande de «raconter pompeusement des choses comiquesi). Dans son 
article sur Madame Bovary (L’Art ROM ANTIQUE, p. 399), il prete 
a Gustave Flaubert Ie dessein arrete d’etre «de glace en racontant 
des passions et des aventures ou Ie commun du monde met ses cha- 
Ieursi). 

— I.,22-23 • H y a dans la maigreur une inde'cence qui la rend cbar- 
mante. A rapprocher de Fusees, V, dernier paragraphe (t. II, p. 38), 
et aussi de deux passages celebres des Maximes consolantes sur l’Amour, 
ou Ia femme maigre, comparee a Ia grasse, «charmant caprice», se 
trouve definie : «un puits de voluptes tenebreuses» (t. II, p. 3). 

Page 12, 1. 1 : Avoir decouvert... (1908), p. 410. — Voir Pile ou 
face, p. 257. 

— I. 10 sqq. : c. Tire' des CEuvres posthumes de 1887, II s’agit Ia des 
elements (titres ou canevas) reveles en 1887 et reproduits en 1908, 
dont Ie texte n’a ete retrouve ni a l’etat de manuscrit autographe, ni 
a celui de copie dans Ies papiers d’Eug. Crepet. 
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Seconde partie, 

Ici, comme il a deja ete indique p. 239, nos Eclaircissements suivent I’ordre 
aiphabetique de la Liste factice des pages 3-4. — Les abreviations qu’on y ren¬ 
contre seront a traduire comme suit : 

(1887) et (1908), CEuvres postbumes parues a ces dates. 

(C), Carnet dans [’edition critique des Journaux intimes procuree par 
Jacques Crepet et Georges Blin (Jose Corti, 1949). 

Un Affame, p. 3. Voyez Conspiration, Le Fou raisonnable.. ,, Un 
pauvre affame', Pile ou face. — Le personnage de 1’Affame semble 
avoir particulierement hante I’esprit de Baudelaire; on peut croire 
d’ailleurs que c’est de cette obsession qu’auraient precede deux des 
morceaux les plus celebres des PETITS PoEMES EN PROSE : Le 
Gateau (XV) et Les Yeux des pauvres (XXVI). 

L’Almanach. Titre souligne p. 3 et repete p. 6 ou il est suivi 
d’un canevas qui, a sa difference, n’avait pas ete recueiili en 1887. 
II est presumable, d’apres ce dernier, que L’Almanacb fait double 
emploi avec Speculation sur laposte. Dans la CORRESPONDANCE GENE- 

RALE, notamment au tome II, p. 370-372 (nov.-dec. 1859), on voit 
Baudelaire s’inquieter beaucoup du retard d’une Iettre chargee. Sans 
doute comptait-il utiliser ce souvenir. 

L’Ami 17U Rouge, p. 6. — L’Amour du —, (1887), p. 36. Cf. 
dans nos Eclaircissements du tome II, p. 298, une note sur Le Maquil- 
lage et le Rouge. 

Amour CONJUGAL (un Roman sur l’ideal de I’—). — Voyez Lex- 
trait de la Iettre du 22 juillet 1836 a Francois Buloz que nous avons 

donne p. 234. 

L’Amour parricide. Titre souligne p. 3. Donnee, p. 13. 

L’AmOUREUX DE LA VIEILLE, p. 8. — Voir Interdit pour croire aux 
fantomes. — Titre qui semble a rapprocher de Une petite vieille qu’on 
suit (p. 7) et d’une note qu’on rencontre dans Pauvre Belgique 
(p. 133, P 211) : «Voeu d’aller voir si la petite vieille est au bord du 

canal.» 
On sait la sympathie que, Baudelaire portait aux femmes eprouvees 

par I’age et le malheur. A ce sujet, voyez notamment, dans Les 

Fleurs du Mal, Les petites vieilles, dans L’Art rom anti que, la 
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pensee d’album reproduite p. 536, dans Ies PETITS PoEMES EN 

PROSE, Le Desespoir de la vieille , Les Veuves, etc. 

L’Autel DE LA VOLONTE. Titre suivi d’une croix, p. 6. On Ie 

retrouve dans Fusees, VI (t. II, p. 39). 

L’Automate. Titre souligne au crayon noir avec surcharge au 
crayon rouge, p. 3. Voyez Jeanne et l’Automate. 

La Baignoire. (C), f‘ lxxxvii (reproduit dans notre tome II, 

p. 143). Voyez Suicide dans une baignoire. 

Le Bain et la toilette. (C), meme feuillet que I’element 
precedent. Le Bain figure aussi sur un 1'euiIIet detache dont nous 
avons publie Ie texte dans le Mercure de France, 13-11-1936. — Voyez 
Mon Caur mis a nu (t. II, p. 106), ou Baudelaire se recommandait 
de consacrer un chapitre a fa Toilette, et ici, p. 238. 

La belle aventuriere. Voyez L’Entreteneur et Le Fou raisonnable. 
Voyez aussi, au tome II, p. 53 et 184, d’ou il semble bien resuiter 
que cette heroine s’identifiait dans l’esprit de notre auteur avec la 
Sisina des FLEURS DU Mal (piece LIX dans notre edition). 

Le Boa. Titre souligne et suivi d’une croix, p. 6. On Ie retrouve 
sous Ie numero 74 dans une hste de Petits Poemes en prose «a faire», 
voir notre tome II, p. 308. II y est suivi de ces precisions : (((Sou¬ 
venir de I’lnde) (nouvelle)». 

Une Brebis GALEUSE. Titre suivi d’un point d’interrogation p. 3 
et souligne au crayon noir avec surcharge au crayon rouge, p. 6. — 
Peut-etre Baudelaire se proposait-il de raconter ici I’incident qui lui 
avait valu d’etre expulse du college Louis-Ie-Grand (voyez CoRRES- 

PONDANCE GENERATE, t. I, p. 6, note). Ce qui nous porterait a 
Ie croire, e’est que Ie titre qui nous occupe se trouve precisement 
suivi de : Le Crime au college oil I’on pourrait trouver un embryon de 
canevas. 

Le Catechisme de la Femme aimee, p. 6. Titre omis dans Ies 
listes de 1887. Pour ce que Baudelaire se proposait dans cet ouvrage, 
voyez notre tome II, p. 4 et 148. — On remarquera que ce n’est 
pas comme essai mais comme «roman» que cet ouvrage etait men- 
tionne ici. 

La Cigue ISLANDAISF, p. 3 et 6. La premiere fois Ie titre est 
suivi d’un point d’interrogation. En 1887 (p 36), il etait accompagne 
de I’apposition : «(voyez Goerres)». 

Dans sa Mystique divine, naturelle et diabolique, ouvrage dont Villiers 
de I’lsle-Adam avait recommande la lecture a Baudelaire [E.-J. Cre- 

PET, p. 430), Goerres a plusieurs fois parle des visions que se pro- 
curent Ies Islandais et de la cigue qui emousse Ie ressort de la vie. 
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Baudelaire devait s’en souvenir a Bruxelles, dans Ie preambule de sa 
lecture des PARADIS ART I f ICIELS oil on Ie voit dire que I absorp- 
tion d’un extrait de cette plante « fait voir [...] aux yeux du cerveau 
empoisonne, les monstruosites du monde antediluvieno. (Dans notre 
edition, p. 319, note.) 

CoELINA ArbEL. (C), f‘ LXXXVII (reproduit dans notre tome II, 
p. 142). Titre (?) souligne. — Voyez ici, p. 238. 

La CONSPIRATION. Titre place a la charniere d’une accolade qui 
embrasse ceux de Un affame' et de Pile ou face (y voir), p. 3. Cane- 
vas inacbeve, p. 8-9. 

Dans une Iettre en date du 13 juin 1839, on voit Baudelaire 
annoncer a Poulet-Malassis : 

Enfin j’ai fait une nouvellc basee sur I'bypothese : decouverte d’une conspi¬ 
ration par un oisiF, qui la suit jusqu'a la veille de [’explosion , et qui alors 
tire a pile ou face s’if la denoncera a la police. 

Ces quelques Iignes sufTisent pour jeter Ie pont de Conspiration a. 
Pile ou face; Ie lien des idees dont procederent ces deux titres, avec 
Ie theme de : Un affame (voir plus loin : Le pauvre affamer), est rnoins 
net. II est d’ailleurs a remarquer que dans Ie canevas qui nous occupe 
L’affame' a cede la place a Un souper chez les pauvres, et que l’affabuta- 
tion se trouve compliquee du fait que Ie heros n’est plus seulement 
un oisif eomme dans la Iettre a Poulet-Malassis, mais un misanthrope 
que hante, eomme I’auteur, I’obsession du suicide. 

Voir sur tout cela les excellents commentaires de M. Georges Bhn 
dans son article : «La CONSPIRATION, texte inedit de Charles Bau¬ 
delaire)) (Esprit, fevrier 1931), auxquels nous ferons ci-dessous de 
larges emprunts. 

Page 8, I. 20 : La Conspiration. Le 4 juillet 1837, dans une Iettre 
a Gustave Rouland, alors ministre de I’lnstruction pubhque, Baude¬ 
laire avait annonce parnn ses travaux «en preparation)) : uAperfu 
historique sur le Conspirateur et le Favori.n Mais il ne semble pas qu’d 
y ait lieu d’attacher une importance reelle a ce rapprochement-la. 

— J’appartiens a une race qui... Cf. Ie debut d’Eleonora (HlS- 
TO/RES GROTESQUES ET SERIEUSES, p. 107). 

— I. 20-22 : Le gout de la mort [...] conjointement avec le gout de 
la vie. Cf. Mon Cceur mis a nu, VII, I. 18-21, et XL, premier para- 
graphe (t. II, respectivement p. 90 et 116). 

— I. 24 : J’ai plusieurs siecles d'age. Cf. Les FLEURS DU Mal, 

La Vie anterieure et Spleen ; 

J’ai plus de souvenirs que si j’avais mille ans 

ainsi que Fusees, XIV (t. II, p. 71, I. 5-7)- 
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Page 9, I. 3 : le droit au suicide. Baudelaire I’a plaide plusieurs 
fois; voyez notamment HlSTOIRES EXTRAORDINAIRES, p. XVII- 
XXIII, et surtout la CorrespondANCE GENERALE (t. I, p. 70 et 

385; t. Ill, p. 292; t. IV, p. 19). 

— J’ai cependant voulu lire... Voyez Fusees, IX (t. II, p. 62). 

— 1.6 : ... la maxime de Jean-Jacques. II s’agit evidemment des 
lettres XX1-XXIII de La Nouvelle Heloise (3' partie). Avant Baude¬ 
laire, Alphonse Rabbe (Philosophic du Desespoir. Du Suicide) avait 
pareillement rejete les arguments de Rousseau, traduits par milord 

Edouard. 

— 1. 10-11 : Portrait du prince. Folies. Ces folks le rendent interessant 

pour moi. Ce prince-la, ne-serait-il pas a identifier avec celui que Ton 
voit dans le XVII' des PETITS POEMES EN PROSE (dans notre 
edition de cet ouvrage, p. 92)? Nous serions d’autant plus portes a 
le croire que notre auteur Iui a prete, comme ici, son propre tempe¬ 
rament, et que la donnee de Une mort he'roique (morceau paru en 
octobre 1863) comporte, elle aussi, une conspiration. 

— I. 13 : La vie est un jeu... Cf. Fusees, VI, dernier paragraphe 
(t. II, p. 59). 

— 1. 14 : La minute... — Arapprocher de «Ia secondew qui apporte 
«la bonne nouvelIe» dans La Cbambre double (Petits Poemes EN 

PROSE, p. 14.). Dans le meme sens, Montaigne (Essais, I, xiv et 
XIX) avait dit «Ie maistre jour» et Edgar Poe «Ie jour des jours» 
(HlSTOIRES EXTRAORDINAIRES, Morelia). 

— 1. 18-19 ’ phrase ... devenue inintelligible pour moi. C’est evidem¬ 
ment : ((L’homme ne voit jamais 1’homme sans plaisir». On la trouve 
deja citee dans CuRIOSlTES ESTHETIQUES, p. 342, et dans PARA¬ 

DIS ARTIFIC1ELS, p. 94. 

— 1. 18-21 : Car, pareille borreur de Vbomme [...] Jusqu’a I’beure 

be'nie... On n’en finirait pas, ecrit pertinemment M. Georges Blin, 
de citer tous les textes ou Baudelaire a proclame son besom panique 
de fuir (d’horreurw ou «Ia tyrannie» de la «face humaine», et a pro¬ 
teste de sa «haine sauvage contre tous les hommesw. Voyez notam¬ 
ment, dans les PETITS PoEAlES EN PROSE, X, A une beure du 

matin (dans notre edition, p. 24). 

— I. 27-29 : Un souper cbez des pauvres. II y a done yuelque vertu 

dans I’bumanite. Le 29 avril 1849, Baudelaire mandait a Poulet- 
Malassis qu’il venait de rehre quelques anciens ouvrages dont Les 

Natchez, et que tout Iui en avait paru sublime. Or, dans cet ouvrage 
(Iivre VII) on voit Chactas relater avec emotion le secours qu’il a regu 
d’un sauvage aussi aflame que Iui-meme pourtant, et se feliciter 
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d’avoir, dans la cabane de ce desherite, «trouve quelques vertus pri¬ 
mitives poussant encore faiblement au milieu des vices de la civilisa¬ 
tion)). Simple rencontre? 

— I. 31-32 : Sottise de Jean Jacques Rousseau relativement au moyen 
d’arreter le suicide. 11 s’agit toujours des arguments, tires de la morale 
sociale et des devoirs a 1’egard du prochain, que milord Edouard 
fait valoir dans La Nouvelle Heloise pour convaincre Saint-Preux de 
renoncer a son sinistre dessein, —- arguments auxquels ne pou- 
vait evidemment souscrire le poete du Voyage, qui voyait en la mort 
la seule evasion possible. 

Le Cordonnier ou La Cordonnerie pour dames. Annonce 
plusieurs fois dans le Moniteur de la Cordonnerie en 1853-1854. Mais 
devait-ce etre une nouvelle? Voir a ce sujet, dans le Mercure de France, 
juillet 1952, notre article : Petites e'nigmes baudelairiennes. 

Le Crime au College. Titre p. 6. Voyez plus haut : Une Brebis 
galeuse. 

La Degringolade. (C), fl xxi, rature. Dans Ies Mysteres galans 
des Tbe'atres de Paris dont nous avons donne en 1938 une reedition 
annotee (Galhmard), on rencontre un poeme bien singulier dont la 
paternite est attribute a 1’abbe Constant, et oil on lit : 

Pendant neuf jours Satan de'gringola. 

(c’est nous qui soulignons). 
Sans doute ce rapprochement-la semble bien aventureux, si curieux 

que Baudelaire se soit montre de la Chute et des problemes de la 
Dualite. Cependant il faut convemr qu’un tel theme lui aurait peut- 
etre paru plaisant en ses heures blasphematoires. 

Les DERNIERS HOMMES (un Roman sur —), p. 10. Voyez La Fin 

du monde. 

Le Deserteur. Titre souligne et suivi d’une croix, p. 6. Le — ou 
militaire et comedien. Armand Baschet, p. 8. Le — incorrigible (1887), 

p. 35. 
Dans sa jeunesse Baudelaire avait ete he avec Baschet, alors secre¬ 

taire d’Arsene Houssaye ; ils avaient meme collabore au temps de 
La Semaine tbeatrale (voyez CORRESPONDANCE GENERALE, t. I, 
p. 146). Mais que vient faire le nom de Baschet ici? C’est en vain 
que nous avons tente de resoudre ce petit problcme. 

Le DeshABILLAGE. (C), fl LXXXVII, reproduit dans notre 

tome II, p. 143. Voyez p. 238. 

Les ENFANTS PRECOCES, p. 6. Peut-etre faut-il trouver ici un titre 

abandonne des Vocations [PETITS PoEMES EN PROSE, XXXI), 

comme I’a suppose M. Le Dantec? 
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Les ENSEIGNEMENTS d’un MONSTRE, p. 5. On penserait volon- 
tiers a ceux qu’avait donnes Ie comte de Timey a sa femme (qui 
etait aussi sa fille) au cours de Ieur nuit de noces (voir notre tome I, 
p. 97), auquel cas Le mari corrupteur pourrait Lien n’avoir constitue 
qu’une simple variante de ce titre. 

L’Entreteneur, La BELLE aventuriere, p. 7. L’Entreteneur se 
retrouve, comme Ni remords ni regrets, dans une Iiste de titres, au 
verso d’une copie autographe de Sisina, et ceci ne Iaisse pas de sur- 
prendre quand on constate que lesdits titres etaient ceux de poesies 
destinees a la deuxieme edition des Fleurs du Mai. — Voyez plus loin 
Le fou raisonnable et la belle aventuriere ainsi que Le vieil entreteneur. —- 
Voyez aussi, pour «les voluptes de 1’entreteneur», selon Baudelaire, 
notre tome II, p. .54. — En 1908 (p. 409), les deux dernieres Iignes 
de notre page 7 avaient ete amputees pour partie et deplacees. 

L’Envers DE Claude Gueux. — Voyez Saintete de la peine de mort. 

La Femme malhonnete. (C), f‘ lxxxvii, reproduit dans 
notre tome II, p. 142. Titre (?) souligne. Peut-etre Baudelaire qui, 
pendant plusieurs annees, nourrit des projets de vengeance contrc 
Veuillot, se proposait-il de reprendre, a rebours, le theme soutenu 
par Ie polemiste catholique dans L’Honnete femme (1844)? 

Les FEA1MES NUES. Titre (?) figurant sur un feuillet auto 
que nous avons reproduit au Mercure de France, 13-11-1936. 
p. 238. 

La Fin du MONDE. Titre, p. 5 et 6. Souligne la seconde fois. 
Canevas, p. 13. A rapprocher de Un Roman sur les derniers 
hommes, etc., p. 10, et certainement de la grande page de Fuse'es : 
«Le monde va finirn, ici reproduite au tome II, p. 74-77 l1). 

Ce titre de La fn du monde se retrouve sur des Iistes de Petits 
poemes en prose en projet, et par trois fois (voyez notre tome II, 
p. 306 et 308) : sous les numeros ^ et 53, — cette deuxieme, flan- 
que d’un asterisejue. La troisieme, xl figure sur une nomenclature de 
«poemes faciles a faireii. On le trouve deja mentionne dans une lettre 
a Arsene Houssaye qui semble avoir ete ecrite en decembre 1861. 

Page 13, 1. 10-13 : Les dernieres palpitations [...] de I’bumanite. Ceci 
correspond a peu pres a la grande page a laquelle nous venons de 
renvoyer Ie Iecteur. 

— I. 14 : (Eviter Ie dernier Homme). — ((Allusion, ecrivait Eug. 
Crepet en 1887 (p. 37), au celebre ouvrage de Grainville [1805] 

rraphe 
Voyez 

(') II y a lieu d’ajouter a nos notes que cette page de Fusees n’est pas sans 
rapports avec la conclusion des Memoires d’Outrc-tombc (livre XLIV). 
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dont Michelet a fait une si curieuse analyse dans son Histoire de 
France.)) — On peut croire que cette recommandation a soi-meme 
proced lit aussi du retentissement qu’avait eu The last man de Tho¬ 
mas Campbell. 

Le Fou raisonnable et la belle aventuriere. Titre souligne 
et suivi d’une croix, p. 5. Canevas, p. 12. En 1908 il avait ete place 
aux Fragments (p. 409). 

Page 12, I. 15-16 : Jouissance sensnelle dans la societe des extrava- 
gants. Peut-etre est-ce d’experience que Baudelaire parlait ici; cf. les 
Petits Pufaies en prose, p. 72, Le Crepuscule du Soir, ou il 
evoque le souvenir de plusieurs de ses amis devenus fous. 

— I. 17-18 : Quelle borreur et quelle jouissance dans un amour pour 
une espionne, une voleuse, etc... I Cf. la lettre a Victor de Mars 
(7 avril 1855, Correspondance GENERALE, t. I, p. 331) qui 
apportait le canevas de la premiere partie de L’Heautontimoroumenos 
avec ce «joIi feu d’artifice de monstruosites» : 

Si vous voulez me plaire et rajeunir les desirs, soyez cruelle, menteuse, 
libertine, craputeuse et voleuse; et si vous ne voulez pas etre cela, je vous 
assommerai sans colere. Car je suis le vrai representant de 1’ironie, et raa 
maladie est d’un genre absolument incurable. 

— I. 18-19 • La raison morale de cette jouissance. Il faut se souvenir 
que, pour Baudelaire reste fidele aux regies de la morale et de la 
religion, la volupte supreme consiste dans le mal, c’est-a-dire dans 
I’abandon aux suggestions du Mahn. L’esprit de perversite comme 
fappetit de la fertilisante douleur qui hantent les petits-neveux d’Adam 
depuis le peche originel, trouvent leur compte dans tout ce qui aug- 
mente et aiguise 1’intensite du Duellum qu’est 1’amour. A devenir 
l’esclave d’une maitresse indigne, son amant eprouvera davantage 
les sentiments de sa «g!oire unique)) ; la conscience dans le Mal, et 
de la joie dans la damnation. 

— 1. 20 : Il faut toujours en revenir a de Sade... Sur Baudelaire et 
Sade, voyez principalement I’essai de M. Georges Blin, Le Sadisme 
de Baudelaire (Jose Corti, 195.8), et aussi, de M. G. T. Clapton, 
Balzac, Baudelaire and Maturin dans The French Quarterly (Manches¬ 

ter, June 1930), p. 77. — Dans Le R 'alisme (1857), p. 314, Champ- 
fleury rappelait que, selon Petrus Borel (Madame Putipbar), un 
honnete homme doit toujours avoir dans sa poche un hvre du divin 

marquis. 

— I. 21 : ... I’homme naturel... — Celui qui, soumis a ses 
instincts et suivant sa pente originelle, accepte les voies de la nature, 
laquelle n’assure I’equiiibre du monde que par le crime, le sang, la 
destruction. Voyez a Nature dans nos Index. 
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— 1. 21-22 : De'buter par une conversation, sur I’amour, entre gens 

difficiles. C’est ce qui a lieu dans Portraits de mattresses (PETITS 

PoEMES EN PROSE, XLII), oil se trouvent aussi de ces «aventures 
horribles, etranges» qu’on voit Baudelaire, deux lignes plus loin, 

se promettre d’introduire iei. 

Page 13, 1. 3 : Le pauvre affame' (ces trois mots omis en 1908). 
Voyez a ce titre et a Afjame. 

Les GLACES. Titre (?) releve sur un feuillet detache que nous 
avons publie au Mercure de France Ie 13-11-1936. Voyez les Generalites, 

p. 238. 

Les heureux de ce monde, p. 6. (1887), p. 36 : Les — du—. 

On sait quelle horreur inspirait a Baudelaire le nbonlieur vomitifi) 
(PARADIS ARTIFIC:iels, Preface). Cf. aussi la Lettre a Jules Janin, 

t. I, p. 53. 

L’HOLOCAUSTE, p. 6. L’— volontaire, titre souligne, p. 3. L’— 
mvolontaire (1887), p. 36. 

Nous ne savons rien de ce projet-la. 

L’Homme AU SCORPION. Titre (?) tire des Cahiers Jacques Dou- 
cet, I, Baudelaire, p. 30, et reproduit aux Notes et Fragments, t. II 
(p. 139 et 293). 

L’Homme AUX RuVSDAELS. Titre fourni par la CORRESPON- 
DANCE GENERALE, t. I, p. 86 (1846). Voyez Generalities, p. 233. 

L’bomme qui Obsession, p. 13. Le 3 fevrier 1863, Baudelaire 
mandait a Julien Lemer qu’il avait en projet «une serie de Nouvelles, 
toutes apparentees entre ellesn. II semble que le present texte, ou le 
mot Obsession revient comme un leit-motiv, en apporte les canevas 
schematiques. 

— I. 14. : L’bomme qui croit que son cbien... Cf., dans HrSTOIRES 

EXTRAORDIN AI RES, la note i, p. 334, ou Ie traducteur rapporte 
«I’opimon attribute au pere Kircherw. Dans son Tbeopbile Gautier 
(L’Art ROM ANTIQUE, p. 165), les animaux et plantes sont don- 
nes comme «representants du laid et du main. 

— I. 16 : L’bomme qui voit dans sa maitresse un de'faut... Dans Ie 
Cboix de Maximes consolantes sur I’amour (t. II, p. 5-7) notre auteur 
a indique Ie moyen de tirer parti de la laideur cl’une maitresse. 

Un Homme en LOTERIE, p. 12. (1887), p. 37. Peut-etre Baude¬ 
laire se souvenait-il d’une piece jouee sous ce titre, en 1838, au 
theatre de la Porte-Saint-Antoine (1I en fut question dans Ie Corsaire- 
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Satan). Ou bien encore du Paris pendant la Resolution, ouvrage qu’il 

goutait particuherement et dont un chapitre a trait aux manages reali¬ 
ses par une agence d’invention recente. 

Q.uel est le sot qui voudrait avoir une femme d’un grand esprit? y con- 
cluait Sebastien Mercier. Q.ue Fait le genie pour le lit conjugal ? [••■] Comment 
done faire ? aller au bureau de I Indicateur des manages, et tirer a la loterie. 
(Ed. de 1862, t. II, p. 309-312.) 

Une infame ADOREE. Titre qui se rencontre par deux fois dans 
notre page 5 ; la premiere, souligne en noir; la seconde, en noir et en 
rouge. II parait bien probable que Jeanne Duval aurait ete retenue 
ici pour le personnage principal. Cf. dans Les Fleurs du Mal 

notamment : Le Vampire (XXXI), Duellum (XXXV), Je te donne ces 
vers... (XXXIX), La Beatrice (CXXVI). 

Interdit pour croire aux fantomes, p. 8. Est-ce la un 
titre ? et doit-on admettre que Baudelaire se proposait le cas d’un 

Homme que son «surnaturalisme» aurait designe soit a la vindicte des 
pouvoirs civils ou religieux, soit aux persecutions de son groupe 
social, — ce qui Iui eut fourm I’occasion de tourner en ridicule I’insti- 
tution du conseil judiciaire dont il eprouvait si cruellement les efFets ? 
Ou convient-il de Her les cinq mots qui nous occupent a la ligne qui 
les precede, p. 8, et par consequent d’y trouver un embryon de 
canevas ayant trait a L’amoureux de la vieille (voir a ce titre), celle-ci 
etant assimilee a un fantome? 

L'lVROGNE. Voir le texte reproduit dans le tome I de ce recueil, 
p. 88, a la suite du plan de drame donne sous le meme titre. Est-ce 
bien la et non ici qu’il convenait de le placer? Rien en somme n’em- 
peche de supposer que, parallelement a son drame, Baudelaire n’eut 
envisage d’ecrire une nouvelle sur le meme theme. 

Jeanne et l’Automate, p. ii. — L’Automate, p. 14. L’iden- 
tite partielle des titres comme les recoupements ou rapprochements 
ci-aprcs donnent a penser que ces deux ebauches de canevas concer- 
naient le meme projet. 

En 1817 Mrs Shelley avait pubhe un conte Fantastique : Fran¬ 
kenstein1I1 (traduit en Franfais des 1821), ou I’on voit le constructeur 
d’un androide qui, plein de remords et d’angoisse a 1’idee des cata¬ 
strophes que peut causer sa creation dont le controle Iui a echappe, 
s’emploie a la detruire. Et en i860 Charles Barbara, avec Iequel 
Baudelaire etait fort lie, avait recueilli, dans Mes petites maisons, une 
nouvelle singuliere : Le major Wittinghton, dont Ie heros, tombe dans 
la misanthropic a la suite de deceptions amoureuses, a remplace 

I') C’est M. Maurice-Pierre Boye qui a bien voulu nous indiquer ce rap¬ 

prochement. Nous I’en remercions vivement. 
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Femme, fille, amis, commensaux et domestiques par un peuple d’au- 
tomates. II ne parait pas impossible que Ie canevas qui nous occupe 
ait procede dans une certaine mesure d’une ((contamination)) de ces 
deux ouvrages. Quoi qu’il en soit, on comprend aisement que Bau¬ 
delaire, toujours porte vers I’etrange, 1’artificiel et Ie Fantastique, 
ait reve de mettre en scene un automate. Mais ces considerations 
n’eclairent que bien peu son ou ses canevas qui ne Iaissent pas, il 
Faut en convenir, d’etre Fort obscurs. 

Page ii, I. 2-3 : Vieil entreteneur. Tous les libertinages. Cette deFini- 
tion semble repondre a la question posee p. 14, I. 2 : «QueI il est, 
comme amant.» 

Page 14, I. 3 : Sorcier... On sait que Baudelaire n’avait pas ete 
sans cultiver les sciences occultes. Voyez a ce sujet I’essai de 
M. Georges Biin : Recours de Baudelaire a la sorcellerie (joint au 
Sadisme de Baudelaire). 

Page 11, I. 6-9 : A. est libertin. A. ne Vest pas encore, etc. — Sans 
doute est-ce I’Automate que designe dans ce passage Ie A suivi d’un 
point. Mais alors Faudrait-il admettre qu’il est ici considere dans ses 
evolutions physiologiques des avant son accession a l’automatisme ? 

— I. 10-11 : La froide e'pouse devient la cbaude amante d’un mort. A. 
rapprocher de la page 14, I. 3-7 : uSa maitresse se demande laquelle des 
deux existences est un reven. Gustave Kahn, dans son Charles Baudelaire 
(Editions de la Nouvelle Revue critique, p. 73-74), a dit trouver la un 
souvenir des Fables milesiennes. 

— I. 12-16 : Sans doute [...] Vamour d’une honnete femme, sur- 
tout d’une philosophe. D’apres tout ce que nous savons d’elle, 
Jeanne Duval n’etait assurement m une honnete Femme ni une phi¬ 
losophe. Il Faut done croire, ou que la phrase en cause aurait ete 
placee dans la bouche d’un personnage non mentionne aux canevas, 
ou n’etait point destinee a entrer dans Ie texte de Jeanne et I’Au¬ 
tomate, 

Page 14, I. 10 : Cependant Vame, rougissant de cre'er le bonheur par le 
mensonge,,, On remarquera que ce remords rejoint la morale des 
Paradis artificiels. •—■ Dans Frankenstein que nous rappehons 
tout a I’heure, les scrupules de I’inventeur sont d’un tout autre 
ordre, mais la peripetie n’en procede pas moms comme ici. 

Page 11, 1. 17 : Voix du Paradis. On retrouve Ie paradis dans 
L’Automate, p. 14, I. 13-14. 
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- I. 18 : Le hie, c est le drame de la Revelation. Malgre la majuscule 
qu on y voit, —- Baudelaire en mettait partout, — le mot Revelation 
ne nous semble pas a prendre ici dans son acception theologique ; 
bien plutot y trouverions-nous I equivalent du «tout raconteri) que 
montre 1’autre texte (p. iq, I. 12). 

La Licorne, p. 3 et 6. Le titre est souligne Ies deux Fois, et la 
seconde, ou il est suivi d’une croix, tant au crayon rouge qu’au 
crayon noir. 

Madame Guichardet. (C), fu lxxxvii et xcv, reproduit 
dans notre tome II, p. 1q.2-1.q3. Voyez p. 238. 

La maitresse de l’idiot. Titre souligne p. 3 et 6, et suivi, la 
seconde fois, d’une croix. 

La maitresse VIERGE. Titre, p. 3 et 6. Canevas, p. 13. Le theme 
de celui-ci a ete utilise dans les PETITS PoEMES EN PROSE (Por¬ 
traits de maitresses, p. iq3-iq6, morceau paru posthume). Mais la on 
voit 1 amant se detacher et se separer de sa maitresse en raison de 
cette frigidite pour laquelle il I’aime ici davantage. 

Une MAITRESSE AU BORDEL. Titre (?) qu’on rencontre dans la 
teneur d’un feuillet detache que nous avons publie au Mercure de 
France le 13-II-1936. Voyez p. 238. 

Le MARI CORRUPTEUR. Titre, p. 6, omis en 1887 et devenu en 
1908, par I’effet d’une Faute de lecture : Le — compteur. Voyez Les 
Enseignements d’un monstre. 

Le MARQUIS invisible. Titre suivi d’un point d’mterrogation p. 3 
et suivi, en 1887 (p. 35), des deux mots : pres important). 

Faut-il se rappeler ici que Baudelaire travailla pendant un an a un 
Marquis du 1" Houzards, et conjecturer qu’il avait bien pu penser a 
en tirer une nouvelle? Mais e’est bien mvraisemblable, car, — on l’a 
vu au tome I, — le scenario de son drame etait Iui-meme tire d’une 
nouvelle de Paul de Molenes. 

Le MENSONGE. (C), f‘ XCV, rature. Nous avons reproduit ce 

feuillet-la dans notre tome II, p. 143. 

Les MlNEURS, p. 6. Baudelaire avait ete tres he avec Antoine Fau- 
chery, auteur des Lettres d'un mineur en Australie dont la publication 
au Moniteur avait retarde celle des Aventures d’Arthur Gordon Pym, 
et qui avaient paru ensuite chez Poulet-Malassis et de Broise (1837), 
accompagnees d’une preface de Theodore de Banville. Peut-etre se 
serait-il souvenu de quelque chapitre de cet ouvrage ? 

Le MONDE SOUS-MARIN, p. 6. Il existe de notre auteur une note 
sur Les Travailleurs de la mer; nous 1’avons reproduite au tome I du 
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present recueil, p. 339. Mais au debut de I’annee 1866 oil parut Ie 
roman de Victor Hugo, Baudelaire etait deja si malade que la pro¬ 
bability d’un rapport quelconque entre cette note et le titre qui nous 
occupe ne parait guere a envisager. 

Les MONSTRES, p. 6. II se rencontre bon nombre de monstrcs dans 
Ies Petits Poemes en PROSE, voyez notamment les n°s XI, XLII 
et XLVII, et Ton sait sur quelle emouvante apostrophe prend fin ce 
dernier : 

La vie fourmille de monstres innocents [...] O Createur, peut-il exister 
des monstres aux yeux de Celui-la qui sait pourquoi ils existent, comment ils 
se sont faits et comment ils auraient pu ne pas se faire ? 

Les monstres, n’aurait-ce pas ete un des titres envisages pour Made¬ 
moiselle Bistouri? 

La muLATRESSE. (C), f‘ lxxxvii, reproduit dans nptre tome II, 
p. 142. Le titre y est suivi d’une croix. Voyez nos Eclaircissements 
dans ce volume-la, p. 299. 

La Negresse AUX YEUX BLEUS, p. 3. Peut-etre un autre titre du 
projet precedent? Cependant celui-ci, c’est sur une Iiste de Romans 
qu’on Ie voit figurer. 

Ni REMORDS NI REGRETS, p. y. Ce titre se retrouve par deux fois 
dans des Iistes de Petits Poemes en prose, voyez notre tome II, p. 307 
et 309 (respectivement n°* 31 et 102). Quant aux deux premieres 
Iignes qui le suivent, elles se refietent dans la conclusion du Mauvais 
vitrier (Petits Poemes, IX), paru en 1862 : 

... qu’importe I’eternite de la damnation a qui a trouve dans une seconde 
I’infim de la jouissance? 

II ne nous parait pas impossible que Ie texte du feuillet autographe 
donne a la page 8 en [V] soit a rapprocher du canevas qui nous 
occupe. 

L'cEIL VOILE. (C), f‘ xcv, reproduit dans notre tome II, p. 143. 
Voyez, dans ce volume-la, nos Eclaircissements de la page 299, et, 
ici, plus loin, Le Regard voile'. 

Le Paradoxe DE l’aumoNE. Titre (?) tire des Cabiers Jacques 
Doucet, 1, Baudelaire, p. 30. Voyez au tome II de ce recueil, p. 139 
et 293. 

Le PARSIS-NE. Idee qui semble n’avoir pas pris corps. Voyez 
Fusees, VI (ici, t. II, p. 38 et 189). 

Le PAUVRE AFFAME. Mentionne p. 13, a la fin du canevas de : Le 
fou raisonnable et la belle aventuriere; puis (ibid.), objet d’une donnee 
sans titre qui s’accorde assez mal avec celle de Conspiration et de Pile 
ou face (voir Un affame'). 
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Page 13, I. 5 : ... distribution de vivres. Titre qui se rencontre sous 
!es numeros 27 et 68 dans des Iistes de Petits Poemes en prose a faire, 
voyez notre tome II, p. 307 et 308. 

— I. 7 : II est bouscule par... (1908) : bouscule et assomme par... 

Le Pere QUI ATTEND TOUJOURS, p. 12, d’apres Ie texte de 1887 
(p- 35)’ On retrouve ce titre dans une des Iistes pre-mentionnees de 
Petits poemes en prose (ici, t. II, p. 308, n° 79), sous la forme : 

Le pere qui attend (vetements de fou et joujoux, peut-etre une nouvelle). 

Une PETITE VIEILLE QU’on SUIT, p. 7. Voyez plus haut : L’Amou- 
reux de la vieille. Dans une Iettre a Theodore de Banville datee du 
29 aout [1863], et reproduite dans L’ltalie et Constantinople (1869, 
p. 83), Charles Assehneau ecrivait, a propos des nombreuses petites 
vieilles qu’il avait rencontrees a Venise : 

J ai eu ce jour la curiosite de suivre une de ces vieilles, pour voir, comme 
dit Charles Baudelaire, ou elle allait. 

Elle m'a promene pendant deux heures de son pas lent, en trainant la 
savate. 

Pile OU face. Titre souligne et suivi d’une croix, p. 5. Canevas, 
p. 12. Omis en 1887 et place aux Fragments en 1908. — Voyez 
Conspiration. — Contrairement a ce qu’on a pu lire ailleurs, Pile ou 
face ne se retrouve pas dans Ies Iistes de Petits Poemes en projet. 

Le Portrait FATAL. Titre suivi d’un point d’interrogation dans la 

premiere liste de notre page 3; souligne et suivi d’une croix, p. 6. 
Souligne deux fois et suivi d’un canevas, p. 8. 

On peut croire que Baudelaire se serait ici souvenu d’une nouvelle 
de Champfleury dont il ecrivait (t. I du present recueil, p. 244) : 

Le Fuenz'es, une belle idee, un tableau fatal et qui porte malheur a ceux 

qui I’achetent ! 

II existe de Gogol une nouvelle sur un theme analogue : Le Por¬ 
trait (1837). Mais M. Vladimir Boutchik (Bibliographic des oeuvres 
litteraires russes traduites en fran(ais, Paris, 1935) n’en indique pas de 

traduction avant 1929. 
Un testament figure aussi dans L’Automate (p. 14, I. 4). II semble 

done que ces deux nouvelles auraient utilise Ie meme artifice. 

Le Portrait impossible (par suite d’antipatbie), p. 12. (1887), 
p. 37. — L’idee de cette nouvelle-la pourrait bien avoir procede par 
antilogie du Portrait ovale d’Edgar Allan Poe (NOUVELLES H/S- 
TO[RES EXTRAORDINAIRES), ou I’on voit la vie abandonner une 
jeune femme pour animer son portrait, par un effet miraculeux et 
de l’exces d’ardeur qu’apporte I’artiste a son oeuvre, et de I’exces 

d’amour qu’a Ie modele pour son peintre. 

III. *7 
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Le Pretendant mALGACHE. Titre, p. 5. Repete p. 8 ou Ie suivent 
quelques indications relatives a ia mise en oeuvre du projet. Celui-ci 
etait fort ancien ; il datait au moins de 1846, voyez Ies Generality, 

P- 235: 
Le titre du Pretendant malgacbe se retrouve dans une Iiste de Petits 

Poemes en prose a faire (t. II, p. 308, n° 73), suivi de cette precision : 
«(Souvenir revu a Paris par une poupee de cire) (nouveIIe)». 

Page 8, I. 7 : Retrouver un nume'ro du Monde illustre. — Au cours 
de Ia periode 1861-1863, ce journal ne consacra pas moins de 
six articles aux troubles ou solennites dont Madagascar etait le 
theatre : 28 septembre 1861; 31 mai et 18 octobre 1862; 24 jan- 
vier, 7 fevrier et 18 juillet 1863. Vu Ia fascination qu’exer?aient sur 
Baudelaire Ies evenements bizarres ou terrifiants, nous croyons que 
celui qui venait en cause etait soit le second en date, ou sont relates 
d’affreux supplices, soit et plutot Ie dernier qui decrit des scenes de 
convulsionnaires et fait assister Ie Iecteur a la strangulation du roi 
Radama. 

Quant a Ia poupee de cire prevue au canevas, on doit croire que 
Ie narrateur I’eut logee dans quelque Musee Grevin de son temps. — 
Voyez aussi bien notre article du Bulletin du Bibliophile, aout- 

septembre 1939. 

— I. 8 : Voir ... Jean Reynaud, collaborates du Magasin pitto- 
resque et directeur du Tour du monde, done specialise dans T’exotisme. 
— Charles Potey (a ne pas confondre avec Alexandre Potfcey, celebre 
pour ses pots-pourris) collaborait au Monde illustre’ ainsi qu’AIfred Del- 
vau, ami de notre auteur, et trop connu pour qu’il y ait lieu d’m- 
sister. — Nous ne savons a quoi repond I’indication 9, rue Ve'ron. 
Cette rue existe bien pour Ies annees en cause, mais Ie Bottin n’y 
situe I’adresse d’aucun des auteurs precites non plus que celle de la 
revue. Faut-il penser a un lapsus de Baudelaire qui s’expliquerait du 
fait que Pierre Veron aussi collaborait au Monde illustre'? 

Une RANCUNE, p. 6. Une — satisfaite (1887), p. 35. Ce second 
titre se retrouve dans une Iiste de Petits Poemes en prose (t. II, p. 308, 
n° 78), suivi de ces mots : «(histoire de Feucheres, peut-etre une nou- 
1wile))). Nous savons que Jean-Jacques Feucheres (et non Flacheres 
comme on lit ailleurs), statuaire et ciseleur de talent (1807-1852), 
etait Ire avec Baudelaire comme avec plusieurs de ses amis : Dau¬ 
mier, Bonvin, Champfleury, Banville notamment, mais nous ignorons 
tout de sa «rancune satisfaite». Peut-etre notre auteur se proposait-il 
de rivaliser ici avec celui de Ia Barrique d’Amontillado (NOUVELLES 
Histoires extra ord in a / res') ? Peut-etre comme M. Yves- 
Gerard Le Dantec I’a suggere, faut-il retrouver dans Le Galant Tireur 
(Petits Poemes en prose, XLIII) I’idee-mere d'Une rancune? 
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Le Regard VOILE. Ce titre (?), cueilli dans Ie texte d un feuillet 
detache par nous reproduit dans le Mercure de France du 15-II-1936, 

y SUIt immediatement le nom d une dame Keller. Sans doute convient- 
il d’en rapprocher L’CEil voile qui, dans le Carnet, en XCV (voir 

notre tome II, p. 13,3), figure a quatre Iignes d’intervalle de ce 
meme nom. 

La Rencontre. (C), fl xxi, tifTe. On peut se demander si Ie 
theme de A une passante (Les FLEURS DU Mal, CIII) y aurait ete 
repris. 

La Repart ie heu reuse. (C), fl lxxxvii, feuillet reproduit 
dans notre tome II, p. 13.2. Titre? voyez p. 238. A rapprocher peut- 
etre du Miroir (Petits Poemes EN PROSE, XL] paru a la fin de 
I’annee 1864, ou de la conversation reproduite au feuillet 13 de Pauvre 
Belgique (p. 60). 

Le Reve PROPHETE. Titre souligne p. 5, et suivi d’une croix. — 
(1887), p. 33 : Le — avertisseur. Cette variante se retrouve dans une 
Iiste de Petits Poemes en prose (t. II, p. 309, n° 83), suivie de : 
v(peut-etre une nouvelle)». —- On pourrait etre tente d’identifier 
Le Reve proph'ete avec Symptomes de ruine, morceau dont nous avons 
reproduit Ie texte dans notre edition des PETITS Poemes, p. 260; 
mais cette conjecture ne saurait etre retenue, car les titres de ces 
deux morceaux voisment sur la meme Iiste. — Chose curieuse, Le 
Reve proph'ete ne se rencontre pas parmi les projets groupes sous le 
titre d’Oneirocritie. 

SAINTETE DE LA PEINE DE MORT (un Roman sur la), p. 14. 
Voyez f extrait du billet en date du 22 juillet 1836 que nous avons 
donne aux Generalites, p. 234. Les deux paragraphes du canevas 
avaient ete apportes en 1887, p. 38, mais Ie premier sans Ie mot 
initial : Dandies. — En 1908 ce mot avait ete retabli et les deux 
paragraphes places en note p. 107, sous Ie texte du feuillet XIV (alors 
non numerote) de Mon Caur mis a nu. 

Page 14, I. 16-21 : Claude Gueux, par Victor Hugo, 1828. — 
The'orie du sacrifice. Legitimation de la peine de mort, etc. Ce sont les 
idees de Joseph de Maistre que Baudelaire reprend ici. Voyez les 
Soirees de Saint-Petersbourg, passim. Cf. aussi, dans notre tome II, 

Mon Cceur mis a nu, XII et XIV (p. 93-95). — Un condamne a mort 
qui [...] retournerait au bourreau. Ceci fait penser a Petrus Borel et au 

fameux : ((Monsieur Ie bourreau, je desirerais que vous me guillo- 

tinassiez». 

Une saute de vent, p. 12, I. 13. — (1887), p. 35. Titre qui 
figure aussi sur une Iiste de Petits Poemes en prose (t. II, p. 308, n° 77). 

l7‘ 
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Dans une Iettre au general Aupick en date du 14 octobre 1851 
(E.-J. CREPET, p. 222), Ie commandant Saliz, rendant compte du 
voyage de notre auteur a son bord, mentionnait nun evenement de 
mer» comme il n’en avait «jamais eprouven dans sa «longue vie 
de marin». Et Baudelaire, dans une note autobiographique qui a pris 
place en notre tome II, p. 136, a relate deux aventures perilleuses 
dont une sur un navire demate. On peut croire que ces souvemrs-Ia 

auraient ete utilises ici. 

Les «Sortes biblical. Ici, p. 8, I. 19. — (1887), p. 39. Voyez 
t. 1, p. 88 et 472. Nous n’avons rien a ajouter a nos commentaires 
anterieurs, car aucun document nouveau n’a ete produit, a notre 
connaissance du moins, qui permette d'etablir si c’est ou non en 
vue d’une nouvelle qu’avait ete redigee cette note-la. 

Speculation sur la poste, p. 6. Voyez L’Almanacb. 

Le Suicide dans une baignoire, p. 8,1. 10. Ce titre ne semble pas 
a rapprocher de celui de La Baignoire qui figure au feuillet LXXXVII 

du Carnet entre Le Bain et la Toilette et Le Desbabillage. 

II se peut, ecrivatt M. Georges Blin a son sujet, que Baudelaire sy ren- 
voie a un fait divers. A moins encore que, se rapportant a des precedents de 
I’Antiquite, d n’ait imagine de decrire un trepas rappelant a la fois celui 
de Petrone et celui de Seneque. 

SuPPLlCE PAR la prestidigitation. Titre (?) apporte par 
les Cabiers Jacques Doucet, I, Baudelaire, p. 30. Voyez notre tome II, 
p. 139 et 295. 

La traite des BLANCS. Titre souligne p. 3 et 6; accompagne 
d’une croix la seconde fois. 

II existe une estampe de Rops qui Ie porte. Mais elle ne presente 
pour nous aucun interet, ayant trait aux rapports des maitres et des 
domestiques. 

En revanche, nous croyons que Baudelaire qui, dans sa preface 
aux Nouvelles Histoires EXTRAORDINAIRES (p. xiv), avait 
reproche a la patrie de Franklin de «bruler des negres enchames, 
coupables d’avoir senti Ieur joue noire fourmiller du rouge de l’hon- 
neurw, et qui, dans Mon Caur mis a nu, XXIX (t. II, p. 108), 
s’etait propose de traiter «de I’esclavage», aurait bien pu se divertir 
a brosser quelque tableau oil 1 on eut vu les noirs traitant les blancs 
comme ils en avaient ete traites eux-memes. 

Mais Ie plus vraisemblable, c’est qu’il aurait repris ici Ie theme que 
Iui fournissait un article du Sancbo : «D’une nouvelle forme de la 
traite des blancs», article recueilli dans Pauvre Belgique (voyez p. 33 
et 36). 

Les TribADES, p. 6. En 1864 Gustave Courbet exposait a 
Bruxelles, ou Baudelaire put l’admirer, une grande toile dont Ie sujet 
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procedait a I’evidence de Delpbine et Hippolyte (Les FLEURS DU 

Mal, p. 252-256), et la presse beige protestait avec indignation 
contre l’audace de cette oeuvre (voyez Pauvre Belgique, p. 101, P 163, 
et nos commentaires). On peut croire que cet incident avait rappele 
1’attention de notre auteur sur le cas des « Femmes damnees» et qu’il 
se serait employe ici, soit a Ieur marquer une t’ois de plus sa com¬ 
passion, soit a venger Courbet de ses insulteurs.j 

Le Trio.viphe du .ieune Boniface, p. 5 et 6. Titre souligne la 
seconde lois. — (1908) : Le Triompbe de Jeane (lecture fautive). 
Nous avons montre dans le Mercure de France du 1-X-1938 que ce 
sujet avait ete tire selon toute apparence d un fait divers relate dans 
V Independance beige, oil Ton voit un patre de onze ans assassiner un 
camarade qui en a Iiuit, pour lui voler deux sous! 

Veritable service dans des formes exceptionnelles. 

(C), f* XXI bifie. — Ne se serait-il pas agi la d’un premier titre de : 
Assommons les pauvres (PETITS Poemes EN PROSE, XLIX), paru 
posthume, oil on lit : «Par mon energique medicamentation, je lui 
avais done rendu 1’orgueil et la view? 

Les Verriers, p. 6. Nous ne voyons aucune conjecture a formu- 
ler pour ce projet-Ia. 

Vie MILITAIRE (scenes de la). Serie de nouvelles proposees au 
Pays en 1853 (voyez nos Generalites, p. 233). II y a lieu de penser 
que Baudelaire y eut utilise des souvenirs recueillis chez son beau- 
pere, le general Aupick. 

Le VIEIL EntreteneuR. Personnage prevu dans Jeanne et l’Auto¬ 

mate (p. 11). — Titre figurant dans une liste de Petits Poemes en prose 

(voyez notre tome II, p. 307 et 308, n°’ 23 et 59). 

Une Ville dans UNE VILLE, p. 6. Ce titre figurant au-dessus de 
celui des Mineurs, on peut se demander s’il n’aurait pas correspondu 

au meme sujet que lui. 

Le Visage ingenu. (C), fl LXXXVII, titre souligne et suivi d’une 

croix; voyez notre tome II, p. 142. 

Le VOLUPTUEUX, ayant oscille longtemps..., p. 14. II paralt evident 
que e’est la derniere periode de ses propres amours avec Jeanne Du¬ 
val que Baudelaire resume ici; nous croyons d’ailleurs I’avoir montre 
dans notre article : Le Vampire redempteur, paru au Mercure de France 
le 15-VI-1937. II n’est pas un membre de phrase ici, qui ne tourm- 
rait matiere a une note biographique, a un rapprochement avec la 
CoRRESPONDANCE GENERALE ou a quelque precision chronoio- 

gique. Cf. Fusees, XV (t. II, p. 72-73) : «Emu au contact...)), et 

Paradis artificiels, p. 57. 
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PAUVRE BELGIQUE. 

A VERT ISS EM ENT. 

On salt quel martyre Baudelaire trouva en Belgique ou il etait 
parti pour six semaines et dont on Ie ramenera, deux ans plus tard, Hotent et aphasique. On salt aussi comment sous I’effet de la ma- 

e comme de ses nombreuses deconvenues — mfructuosite de ses 
conferences, echec de ses pourparlers avec Ies editeurs Lacroix- 
Verboeckhoven, retour d’articles qu’il avait lieu de croire places, 
malentendus avec les Bruxellois, etc., son esprit, des Iongtemps porte 
a I’hypocondrie, s’aigrit 0) au point d’aspirer a se soulager par «des 
Iivres epouvantablesi). 

La Belgique, dont il pensait avoir a se venger, s’offrait a son 
observation quotidienne de «bon haisseurii, — une Belgique ou rien 
ne permettait de pressentir le magnifique mouvement qui s’amorcera 
quinze ans plus tard et qu’illustreront tant de beaux talents : lwan 
Gilkin, Edm. Picard, Arn. Goffin, Ch. Giraud, Cam. Lemonmer, 
Alb. Mockel, Rodenbach, Destree, Eekhoud, \4dere Gille, Verboeck- 
hoven, van Lerberghe, Maeterlinck, pour ne citer que Ies plus grands, 
— une Belgique dont la politique, I’antagomsme des Wailons et des 
Flamands, Ies querelles entre liberaux et catholiques, son indepen- 
dance a sauvegarder, le developpement de son industrie et de sa 
prosperite economique accaparaient toute 1’activite, — bref une Bel- 

(1) Ses dispositions a I’egard de la Belgique semblent avoir ete d'abord 
favorables, voir, dans L’ Art ROM ANTIQUE, p. 440, le preambule de la confe¬ 
rence sur Eugene Delacroix. 

Mais bientdt ses rapports avec Ies Beiges Ies avaient entierement modifiees. 
Asselineau, dans son Charles Baudelaire (p. 89), a tres bien explique et 
resume cette evolution : 

Ce n’est pas qu’il ne comptat quelques amis a Bruxelles ; mais I’humeur, Ies moeurs 
de la population le blessaient jusqu’au vif. 11 etait surtout choque de retrouver dans les 
habitudes et dans les opinions une caricature grossiere de la France, nos defauts pous- 
ses a I exageration sans la compensation de nos qualites : amour sans galantene, fami- 
liarite sans politesse, impertinence sans esprit, impiete sans elegance, vanterie sans 
legerete, proprete paradoxale. Tout, jusqu’aux visages, jusqu’a la demarche, lui 
deplaisait. 

II est possible d adleurs qu’Asselineau n’ait fait ici que transcrire fimpres- 
sion que lui avait value la lecture de Pauvre Belgique. 
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gique embourgeoisee, positive, utilitaire d’ou i’art semblait s’etre 
retire a jamais avec Ie prestige des choses de i’esprit (*>. 

La belle cible qu’un tel pays pour «le Spiritualiste» qui tout a 
1’heure se resumera dans cette declaration : «La litterature doit passer 
avant tout, avant mon estomac, avant mon plaisir, avant ma mere !», 
et quelle occasion d’aiguiser ses griffes en attendant de les tourner 
contre la France et Ie genre bumain tout entier (2)! 

Et ce tut Pauvre Belgique, Ie libelle Ie plus cinglant, Ie plus impla¬ 
cable, Ie plus atroce peut-etre qui ait ete dirige contre une nation 
tout entiere ! 

La Belgique, dans son elite tout au moins, n’en a pas garde ran- 
cune a Baudelaire (3). Sans doute Iui eut-il ete facile d’y relever des 

ul Voyez a ce sujet notamment : de Camille Lemonnier, La Vie Beige 
(Fasquetle, 1905), passim, et d'AIbert Giraud, Les origines de la Litterature 
franfaise en Belgique, dans Antee (Bruges, 1" janvier 1907). Felicien Rods 
n’est pas moins categorique quant a I'indifference totale que montrait Bruxelles 
a i’egard des Iettres : « Oil diable voulez-vous que j’aille parler maintenant de 
toutes les cboses que nous aimons et que les Bruxellois n’aiment pas ? » Ie voit- 
on ecrire a Poulet-Malassis comme celui-ci va quitter la Belgique (Pierre Du¬ 
fay, « Dix-huit Iettres de Felicien Rops a Poulet-Malassis », Mercure de France, 
15-X-1938). 

(2) La Belgique certes ne s’etait pas vu epargner par ses visiteurs fran- 
qais, tels Voltaire, la baronne de Montaran, TLeopKiIe Gautier, Hippolyte 
Babou etc., et elle ne Ie sera pas davantage par Octave Mirbeau. Mais aucun de 
ces auteurs n’a atteint la virulence de Baudelaire. -— Voyez a ce sujet, 
de M. Maurice Kunel, Baudelaire en Belgique (Ed. Soledi, Liege, [1944]), 

et, de M. Gustave Cbarlier, Passages (La Renaissance du Livre, Bruxelles, 
[1947]), ouvrages auxquels nous emprunterons plusieurs des extraits donnes 

ci-dessous. 
<3> Lisant dans les CEuvres posthumes de 1887 les quelques pages de Pauvre 

Belgique reproduites par Eugene Crepet, Gustave Frederix se bornait a ecrire : 

Les soucis d’argent, les amertumes des journees solitaires en un pays ignorant quel 
poete il abritait, les projets de travail restant a I’etat de projets, premiers signes du 
mal qui allait Ie paralyser completement, tout cela entretenait I’auteur des Fleurs du 

Mai en son pessimisme voulu, ne Iui Iaissant qu’irritation et mepris des gens et des 

cboses de Belgique. (L’Independance beige, 20 juin 1887.) 

Voici maintenant Ie sentiment du romancier de Bruges la morte, tel qu’on 

le trouve resume dans une tres interessante etude de M. Albert Kies : Bau¬ 
delaire et Georges Rodenbach, parue dans les Lettres romanes (t. IV, aout 1950) : 

II [Rodenbach] eut assez de bonne grace pour ne pas s’indigner et pour sourire de 
voir ses compatriotes « deformes, mais un peu ressemblants quand meme, dans cette 

ame malade de Baudelaire devenue pareifle aux miroirs de foires, concaves ou con- 
vexes, qui parodient les visages)). II fut assez adroit pour menager Baudelaire et les 
Beiges en attribuant a la maladie et a I’exil ces lignes auxquelles il ne reconnaissait 
aucun merite Iitteraire, mais qui, d’apres Iui, devaient interesser les Beiges comme une 

caricature de Ieur visage et de leurs moeurs. 

Voici encore 1’opinion d’un critique d’aujourd’Iiui, M. Dumont-Wilden, qui 

jouit dans les Iettres beiges d’une legitime autorite : 

Le Beige moyen Iui a garde rancune, Ie litterateur point. II fut le dieu de la litte¬ 

rature beige de 1880, de la Jeune Belgique; les « Jeunes - Belgique » avaient Ieve Ie dra- 
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generalisations systematiques, un esprit de denigrement et une delec¬ 
tation dans Pinjure qui s’y font sentir trop souvent (*>. Mais elle a 
prefere faire la part des circonstances, se souvenir qu’a Pepoque oil 
Baudelaire jetait sur Ie papier Ies notes rageuses dont nous apportons 
aujourd’hui, au complet, le dernier etat, la maladie Ie minait, et que 
e’est sous le signe et I’influence des Fleurs du Mai que s’etait accom- 
plie sa grande renaissance Iitteraire (2'. Certains de ses ecrivains sont 
meme alles plus loin : ils ont admis qu’entre tous les griefs formules 
par Baudelaire contre leur patrie, bon noinbre n’etaient pas sans fon- 
dement, et qu’il leur appartenait d’en retenir la le^on 

Nous aurions assurement mauvaise grace a nous montrer plus 
severes que Ies interesses. 

peau de [’insurrection esthetique contre la platitude bourgeoise de la Belgique assez 
provinciate qu’avait connue Bau lelaire. Si I’auteur des Fleurs du Mai etait venu a 
Bruxelles vers 1880, il aurait trouve de jeunes poetes qui auraient etendu sous ses 
pieds leurs capes romantiques pour qu'il ne marchat pas dans la boue, et it eut trouve 

que Bruxelles etait la plus agreabte capitate du monde. ( L'Ordre, 5 octobre 1936.) 

Ajoutons qu’a- I’heure oil nous ecrivons ces lignes, M. Gustave CKarlier, 
professeur a I’Universite de Bruxelles, reclame [’apposition d’une plaque com- 
memorant le seiour de Baudelaire a I’Hotel du Grand-Miroir, et que nous 
connaissons un essayiste liegeois qui se propose d’adopter pour titre d’une de 
ses procliaines etudes : « Baudelaire avait raison 1 » 

Poulet-Malassis lui-meme qui pourtant goutait peu la Belgique de son 
temps, — a pays ou la betise est universelle », — deplorait Ies exagerations 
de son compagnon d’exd : 

It aura perdu sou temps en Belgique, comme vous I’imaginez aisement. Ses etudes 
consistent a tout t’aire rentrer dans son parti pris. (A Asselineau, 30 aout 1863, lettre 
pubtiee par te regrette Jutes Marsan, L Archer, septembre-octobre 1936.) — It passe sa 
vie a deblaterer contre un pays qui ne vaut pas grand’chose, mais auquel it ne comprend 
pas grand’chose non plus. (A Champjlewy, s. d., Quelques billets de Poulet-Malassis publies 
par J. Crepet, Le Figaro, 26 aout 1933.) 

|2) Voir, a ce suiet, la tKese de M. Albert Kies malheureusement restee 
manuscrite : L’lnjluence de Baudelaire sur les ecrivains de la Jeune-Belgique 
(1938). U11 resume en a paru dans VAnnuaire du Cercle pedagogique des pro- 
fesseurs de I’enseignement sortis de iUniversite de Louvain (1938, 22’ fascicule), 
mais il ne donne qu’une bien faible idee de 1’interet qu elle presente. 

(3| On trouve 1’eclio de ce sentiment dans un article paru au Journal de 
Bruxelles le 9 aout 1890, comme la Revue d’aujourd’hui venait de reveler les 
dix-buit premiers cliapitres de VArgument : 

Exageres, certes, its [Ies jugements dc Baudelaire] le sont, ils Ie sont aujourd’hui 
du moins. Bruxelles n’est plus ce qu’il etait en 1866. Voila ce qu’il faut dire pour etre 
veridique [...] Sachons faire notre profit des dures verites qu’its renferment, mais conso- 
tons-nous en songeant que depuis 1866 Bruxelles a ete transforme de fond en combte. 

Et le 19 janvier 1907, Iwan Gilkin ecrivait a Jacques Crepet : 

Je souhaite [...] bien vivement que le manuscrit de la Belgique Vraie soit publie 
tout entier. C’est un document, que tous Ies Beiges ont Ie plus grand interet a con- 
naitre. Nous avons de grands defauts, et il peut nous etre salutaire de nous les entendre 
reprocher, meme avec quelque exageration, par un grand esprit. Quelques-uns de ces 
defauts se sont attenues depuis Ie temps oil ils froissaient Baudelaire. Les autres[...] eh 
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HISTOIRE DE PAUVRE BELGIQUE. 

C’est Ie i" juin 1864 qu’apparait dans la correspondance de Bau¬ 
delaire le projet de Pauvre Belgique Ce jour-la, a la fin d’une lettre 
oil il suppliait Michel Levy de remettre a son retour l’impression des 
Histoires grotesques et se'rieuses, il ajoutait 

Si vous voyez, dans quelques jours, dans le Figaro, le commencement 
d’une serie : Lettres beiges, signees Charles de Feyis (*>, faites-y attention. (On 
ne sait jamais ce qu’on devient chez M. de Villemessant.) (CORRESPONDANCE 

GENERALE, t. IV, p. 255.) 

Et presque aussitot, aupres de sa mere, il precisait ses intentions 
comme suit : 

Je desirais m’en alter le 20; mais comme me voila oblige de gagner ma 
vie, et que je ne peux pas traverser Paris sans distribuer de I’argent, j’ai 
imagine de faire un livre avec mon voyage, divise en une serie de lettres qui 
paraitront sans doute au Figaro. Puis je revendrai le livre. Voila du courage; 
mais il faut courir a Anvers, a Gand, a Liege, a Namur, a Audenarde, a 
Bruges; il faut voir et questionner... (CORRESPONDANCE GENERALE, t. IV, 
p. 259.) 

Puis, incontinent, il se mettait a I’oeuvre avec une ardeur qu’on 
n’aurait certainement pas attendue de lui qui, quelques jours aupar- 
avant (27 mai), apres le deboire de ses conferences, se disait «exas- 
per,e et decourage ». 

A la faveur d’un ouvrage dont I’objet, les tendances et le ton 
devaient le tirer si loin de ses voies ordinaires, allait-il enfin, malgre 
tant de soucis et de menaces qui pesaient sur lui : sante deja delabree, 
impecuniosite devenue chronique, mauvaise tournure que prenaient 
les pourparlers engages pour la vente de ses oeuvres, fatigue t^ue lui 
causaient la correction des epreuves des Histoires grotesques et serieuses, 
I’achevement des Petits Poetries en prose, la mise au point de la troi- 
sieme edition des Fleurs du Mai et la confection des derniers mor- 
ceaux a faire entrer dans les Contemporains, tous travaux a mener de 
front, allait-il enfin triompher de cette reverie, de ce marasme, de cette 

bien, nous devons nous efforcer de nous en debarrasser, et un diagnostic un peu rude 
ne peut que nous faire du bien. Je suis sur d’exprimer ici le sentiment de tous mes 
amis. 

(1) Avant de partir pour la Belgique, Baudelaire avait envisage de faire un 
livre avec les impressions que lui vaudraient « les riches collections particu- 
Iieres » de ce pays (lettre au marechal Vaillant, 7 aout 1863). Mais ce projet 
qui n’eut pas de suite et pour cause, car il ne semble guere avoir visite plus 
de trois ou quatre galeries privees, ne saurait etre confondu avec celui de 
Pauvre Belgique. Aussi ne Ie mentionnons-nous que pour memoire. 

PI Signature toute proche de celle de Dufays adoptee en 184.4. 
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indecision perpetuelle dont il s’etait si souvent plaint au cours de I’an- 
nee precedente, et connaitre Ie «rajeunissement» auquel il aspirait? 

A lire ses Iettres de cette premiere periode, I’espoir en semblait 
permis. Il s’y disait resolu a reformer ses habitudes, il voulait se cou- 
cher desormais a neuf heures pour se lever a cinq, il avait ferme sa 
porte, il comptait se fier a sa bonne etoile, il travaillait, reunissait 
des documents, et marquait une reelle confiance dans les effets de son 
assiduite : 

... J’ai commence un petit volume sur la Belgique, qui ne ressemblera pas 
a tout ce qui a pu etre fait sur Ie meme sujet [...] J’ai deja enormement de 
notes. (A Noel Parfait, 16 juin, Correspondance generale, t. IV, p. 269.) 

Si je mene bien mon etude sur ,1a Belgique, tu verras des choses fort 
droles, que personne n’a ose dire. (A Mm‘ Aupick, 17 juin, ibid., p. 273.) 

La question des moeurs (moeurs, politique, clerge, libres-penseurs) est deja 
redigee! [•••] En somme, je saurai faire un livre amusant, tout en m’en- 
nuyant beaucoup [...] Je possede maintenant sur Ie bout du doigt la ques¬ 
tion de la charite, la question des dotations, la question de I’education, la 
?uestion du cens electoral, la question d’Anvers, la question des cimetieres 
...] Je m’en vais laisser toutes( ces saletes-la de cote, et m’occuper un peu 

de peinture et d’arcfntecture. (A Ancelle, 14. juillet, ibid., p. 279-281.) 

... Je reclame encore un mois de sejour en Belgique, avant de m’installer 
a Honfleur. J’ai commence ce maudit livre, il faut Ie finir. Toutes mes notes 
sur Bruxelles sont prises; cinq cliapitres sont ,rediges; mais il faudra courir 
dans les provinces. 15 jours me suffiront... (A Mm' Aupici, 31 juillet, ibid., 
p. 283.) 

Croirais-tu que j’ai eu la patience, moi qui ne sais pas un mot d'liistoire, et 
qui d’ailleurs en ai horreur, de lire 2.4,00 pages d’un livre indigeste pour me 
mettre au courant de 1’Listoire de ce vilain peuple ? (A la meme, 8 aout, 
ibid., p. 289.) 

Etait-11 toujours entierement sincere dans ces bulletins de son acti- 
vite? La dependance ou il se trouvait, sous Ie rapport pecuniaire, 
d’Ancelle et de Mme Aupick, ne Ie porta-t-elle pas d’aventure a enfler 
ou parer un peu la verite ? Ou tout simplement, n’etait-il pas dupe 
de cette puissance d’dlusions qui, lorsqu’il s’agissait de ses oeuvres en 
gestation, Ie poussa si souvent a prendre ses esperances pour des 
resultats acquis ? Evidemment on semble en droit de se Ie demander, 
car des cinq chapitres qu’il vient de dire rediges, des notes seules 
seront retrouvees. Mais quelque doute qu’on garde sur ce point-la, il 
n’y a pas lieu assurement de I’etendre a I’ensemble de tant d’asser- 
tions repandues dans la Correspondance. Baudelaire fournit alors un 
gros effort, c’est certain. Il suffit de se reporter a notre manuscrit, si 
nombreux en documents et remarques de tout ordre, pour se rendre 
compte qu’il dut Iui couter un travail considerable, d’autant que pour 
le poursuivre Ie poete des Fleurs du Mai devait souvent vaincre les 
repugnances de son esprit. 
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Baudelaire s’etonnait d’ailleurs Iui-meme d’avoir pu, dans son etat 
de sante, faire tout ce qu’il avait fait (31 juillet) et s’applaudissait 
des progres de Pauvre Belgique : 

Je suis content de mon Iivre ; tout ce qui est mceurs, cutte, art et poli¬ 
tique, est fait — repetait-ii —. II manque la redaction de mes excursions en 
province. Je ferai cela a Honfleur. (A Ancelle, 2 septembre, Correspon- 
DANCE GENERALE, t. IV, p. 303.) 

Dans cette meme Iettre, il disait aussi qu’il continuait a prendre 
des notes partout, ce qui, joint a la Iiberte de son propos, Ie faisait 
tres mal voir des Bruxellois. 

II avait visite Namur, Anvers, Malines et comptait en finir en sep¬ 
tembre avec Ies vdles qui Iui restaient a voir : Liege, Gand, Bruges, 
Tournai, Audenarde. 

II avait deja compose, pour en egayer son Iivre, quelques-unes des 
pieces Iegeres qui plus tard seront reunies sous Ie titre, d’Amcenitates 
belgicae (reproduces ici, p. 219) ou de Bouffonneries (E.PAVES, XXI- 
XXIII, voyez Les Fleurs du 289-294). 

Enfin il avait pris contact avec Ie Figaro pour les Lettres beiges, et 
charge un agent d’affaires (dont l’identite n’a pas encore ete percee 
a jour) de Iui trouver un editeur pour Pauvre Belgique (aout- 
octobre 1864). 

Ce projet de Lettres beiges, n’ayant jamais abouti au moindre resul- 
tat, pourrait a la rigueur etre ici passe sous silence. Mais on a vu 
qu’il avait ete a I’origine meme de Pauvre Belgique; il interesse done 
I’histoire de ce Iivre; de plus il revient, comme un leit-motiv, dans la 
Correspondance tout au long des annees 1864-1866; enfin rien mieux 
que son avortement ne rend compte de cette enervation, de cet 
effritement de la volonte, de cette impuissance progressive qui, au 
cours de cette meme periode, devaient venir a bout des forces vives 
de notre auteur, et auxquels finalement il faudra rapporter I’inache- 
vement de I’ouvrage. Nous ne croyons done pas pouvoir nous dis¬ 
penser d’en dire un mot. 

II semblait d’abord se presenter favorablement. Pressenti par I’en- 
tremise d’un ami commun qui se rendait a Paris, Villemessant I’avait 
accepte «avec joiew (lettres des 31 juillet, 8 et 14 aout 1864). Mais a 
peine son acquiescement obtenu, et meme avant que d’en etre instruit, 
Baudelaire avait commence de s’alarmer. Il n’y avait pas si Iongtemps 
— deux ans tout juste — que P.-J. Proudhon, pour un article sim- 
plement maladroit, s’etait vu chasser de Bruxelles «a coups de pierres». 
Or les Lettres beiges depasseraient de bien loin Ie ton de cet article-la, 
et Ie Figaro etait tres lu au Cercle artistique et Iitteraire (14 et 31 juil¬ 
let). Des Iors leur auteur, si elles paraissaient avant son retour en 
France, ne risquait-il pas de partager Ie sort de Proudhon? Baude¬ 
laire entendait que la publication en fut differee; il entendait de plus 
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3ue le nombre fut tout de suite fixe de cedes que Ie Figaro retien- 
rait; il entendait encore qu’elles Iui fussent payees d’avance, toutes 

chooses dont I’obligeant ami avait neglige d’mtormer Villemessant. 
Evidemment pour iustifier des pretentions aussi exceptionnelles et 

les faire accepter, il Iui aurait failu aller a Paris et causer. C’etait la 
Ie parti le plus sage comme «Ie plus brave». D’autant que, par 
la meme occasion, il pourrait regler bien des choses en retard : 
relancer des directeurs de revues qui, non contents de conserver dans 
leurs tiroirs des articles qu’il leur avait remis des avant son depart, 
ne repondaient pas meme a ses rappels, secouer 1’inertie de son agent 
d’affaires qui s’obstinait a faire le mort, chercher Iui-meme des edi- 
teurs pour les Contemporains et les Paradis artijiciels dont decidement 
Lacroix et Verboeckhoven ne voulaient pas, et, pour Pauvre Belgique, 
revoir peut-etre Dentu qui, en principe, s’etait declare dispose a 
accueillir le Iivre qu’il rapporterait de Bruxelles. 

Tout cela, il le sent, it le salt, il se le repete, il Ie ressasse dans 
ses lettres. Mais trouver la force de se decider et de rentrer dans fac¬ 
tion, affronter I’ennui et la fatigue d’un voyage pour se retrouver 
dans une ville peuplee de ses creanciers! Rien qu’au cours du second 
semestre de l’annee i86q, on Ie voit par plusieurs fois annoncer 
comme imminent son depart de Bruxelles; il a pris toutes ses dispo¬ 
sitions, acheve ses preparatifs, prevu dans Ie moindre detail I’emploi 
de son voyage; pour se premunir contre toute defaillance, il a meme 
pris un rendez-vous ferme avec Levy ou s’est invite a diner chez 
Ancelle dont un envoi de fonds vient de lever Ie dernier obstacle ; 
irrevocablement il va arriver, il vient... Et puis, d’un coup, son 
energie s’effondre; pendant deux ans, elle s’epuisera en projets... 

J’esperais pouvoir partir avant-hier matin, 31 aout, et diner chez vous, Ie 
soir; mais je ne m en sens pas le courage [...] je veux trainer encore ici une 
existence de vegetal; pendant une quinzaine. (A Ancelle, 2 septembre, Cor- 
RESPON DANCE GENE RALE, t. IV, p. 303.) 

Dans deux jours, je ne devrai plus rien a Bruxelles. Je partirai mercredi 
[...] ainsi je serai chez vous soit mercredi [...] soit jeudi [...] vous pouvez 
etre siir de cela. (Au meme, 18 novembre, ibid,, p. 332.) 

Vous desirez [’explication du mystere [...] J’avais donne rendez-vous a 
bien d’autres qu’a vous [•■•] Au dernier moment, au moment de partir, — 
malgre tout le desir que j'eprouve de revoir ma mere, malgre Ie profond 
ennui ou je vis, ennui plus grand que celui que me causait la betise fran- 
ijaise et dont je soujfrais tant depuis plusieurs annees, — une terreur m’a pris, 
— une peur de chien, I’borreur de revoir mon enfer, — de traverser Paris 
sans etre certain d’y laire une lar^e distribution d’argent, qui m’assurat un 
veritable repos a Honfleur. (Au meme, 18 decembre, ibid,, p. 335.) 

Mais Villemessant? Eh bien! selon I’etat de sa bourse, il se propo- 
sera de Iui ecrire, — soit, quand elle est vide, de publier tout de 
suite, soit, quand la generosite maternelle I’a un peu regarnie, de s’en 
abstenir soigneusement. Mais en reahte, est-on tres sur qu’il ait pousse 
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les pourparlers avec Iui plus loin qu’une proposition de principe, 
Lien qu’il ait reve Iongtemps du prix a tirer de ses Lettres beiges, Lien 
qu’il ait consulte et Levy, et Lemer, et Lecrivain, et Lien d’autres sur 
Ies avantages et les inconvenients qu’en pouvait presenter la puLlica- 
tion partielle dans un journal, Lien qu’il se soit diverti a imaginer 
I’emLarras du Figaro devant les audaces qu’il se proposait d’y mettre ? 
Le certain, c’est qu’on n’a retrouve aucune lettre de lui a Villemes- 
sant qui soit relative a cette affaire, non plus qu’aucune lettre de 
Villemessant a Iui; c’est encore que, le 13 octoLre 1864, Ancelle 
venant de lui faire parvenir de nouveaux subsides, on le voit soudain 
s’emLarrasser de scrupules : 

Lui demander de fargent [a Villemessant], et lui dire en meme temps : 
Ne publiez pas encore, — trancliement ce serait abuser de sa complaisance. 
( CORRESPONDANCE GENERALE, t. IV, p. 310.) 

et qu’un mois plus tard il confiait a Ancelle n’avoir decidement pas 
ecrit au Figaro, 

En somrne, dans 1’etat actuel de la documentation, il faut convenir 
que la question des Lettres beiges reste presque aussi mysterieuse que 
les raisons auxquelies Baudelaire dut de rester en Belgique pendant 
deux ans. 

II semLIe que, pendant quelques mois encore, Baudelaire ait pour- 
suivi 1’etaLIissement de son manuscrit avec un vif desir d’aLoutir. Au 
cours du dernier trimestre de I’annee 1864, sa correspondance, la 
seule source aLondante de renseignements pour cette epoque-Ia, nous 
le montre continuant de s’interesser a la vie puLlique en Belgique, — 
y suivant notamment les discussions du Congres de Mahnes, etudiant 
les institutions et la constitution Lelges ainsi que les questions tou- 
chant a finstruction puLlique, et projetant de revoir les villes qu’il a 
deja visitees : Namur, Bruges, Anvers. 

La nouveaute de son travail le soutient encore dans son effort, et 
pareillement la soif d’une vengeance retentissante : 

Quel tas de canailles 1 — et moi qui croyais que la France etait un pays 
absolument barbare, me void contraint de reconnaitre qu’il y a un pays plus 

barbare que la France ! 
Enfin, que je sois contraint de rester ici avec des dettes, ou que je me 

sauve a Honfleur, je finirai ce petit livre, qui, en somme, m’a contraint a 
aiguiser mes griffes. Je m’en servirai plus tard contre la France. — C’est la 
premiere fois que je suis contraint d’ecrire un livre, absolument Iiumo- 
ristique, a la fois bouffon et serieux, et ou il me faut parler de tout. C’est 
ma separation d’avec la betise moderne. On me comprendra peut-etre, enfin! 

(A Ancelle, 13 octobre 1864, CORRESPOND AN CE GENERALE, t. IV, p. 313. 

Cf., p. 329, la lettre du 13 novembre suivant.) 

Il continuait de se feliciter du progres de ses notes d’ou il ne dou- 
tait pas que ne dut sortir «un petit livre fort singulier» qui serait 
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peut-etre un appat pour un libraire et I’inciterait a acheter les autres M; 
bientot il anticipera plus positivement encore sur ses esperances, 
ecrivant a Michel Levy qu’il n’a pas renonce a seduire : «La colere 
m’a fait faire un bon Iivre sur la Belgique)). 

Deux mois plus tard d’ailleurs (17 decembre 1864) on pourra lire 
dans la Petite Revue, Porgane de son ami Poulet-Malassis : 

M. Baudelaire a sur !e chantier un gros Iivre qu’il doit publier sous Ie titre 

de Pauvre Belgique. 
II s’est exile pour deconseiller I’exil, il embrasse la Belgique pour mieux 

I’etouffer12). 

Cependant, depuis quelque temps deja, ses Iettres Iaissaient appa- 
raitre, avec une aggravation de son etat physique, un flechissement 
de son activite spintuelle et un besoin de diversion. Le 13 oc- 
tobre 1864, il avouait a Ancelle se sentir la tete embarrassee pour 
avoir ecrit cinquante hgnes; Ie 3 novembre, il confessait a Henry de 
la Madelene que son nouvel ouvrage lui coutait de cruelles doufeurs 
d’enfantement. Entre temps (31 octobre), il avait sollicite de Poulet- 
Malassis un travail de traduction Iatine, pour le forcer, disait-il, a 
rester chez lui, pour le soulager «d’autres besognesw et pour I’aider 
a rompre avec «une vie de dissipation sans plaisiru. Le ier jan- 
vier 1863, il soupirait : 

Comme il est difficile, non pas de penser un Iivre, mais de I’ecrire sans 
lassitude, — enfin d’avoir du courage tous les jours! [...] Il me manque 
I’energie necessaire pour Ie travail non interrompu. (A Mm' Aupich, Cor¬ 

respond ANCE GENE RALE, t. V, p. 2-3.) 

Le 27 du meme mois, il faisait valoir, pour ne pas accepter une 
invitation, des motifs tres singuliers : 

Vous savez qu’il n’y a pas de gens plus accables de besogne que les pares- 
seux, quand ds ont le sentiment du devoir oublie [...] Je me suis mis en 
penitence pour une dizaine de jours, et je suis sur que, aujourd’hui parti- 
culierement, ma journee ne sera pas finie a 6 Iieures. (A Charles Hugo, 
CORRESPONDANCE GENE RALE, t. V, p. 13-14.) 

Faut-il done croire que Pauvre Belgique lui etait devenue «une 
besognew, et que les altieres declarations, les formules heroi'ques par 
lesquelles il avait cru jusqu’alors conjurer les defaillances de sa volonte, 

(1> Les autres, e’est-a-dire, alors : Reflexions sur mes contemporains et Para¬ 
dis artificiels. 

(2> La Petite Revue reiterera son annonce le 29 avril 1865 : 

[M. Baudelaire] semble absorbe par la composition du Iivre deja annonce sous le 
titre exclamatif de Pauvre Belgique! Ce Iivre sera un gros Iivre, un beau Iivre, et aussi 
un Sivre a surprises, I’auteur ayant etudie son sujet avec des conserves d’une couleur 
inconnue jusqu’ici. 

C’est par ces echos ou des propos d’amis que Verlaine dut etre mis au 
courant du projet de Baudelaire. Il en a touche un mot dans un des articles 
de L’Art consacres a notre auteur, en decembre 1865. 
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telles que : «La Iitterature doit passer avant tout, avant mon esto- 
mac, avant mon plaisir, avant ma mere» (23 octobre 1864), ou «Je 
ne veux revenir en France que glorieusement» (1" janvier 1865), 
avaient perdu Ieur vertu tonifiante, et ne Iui restait-il, pour derniere 
ressource, que de se mettre en prison? 

Au debut de ievrier 1863, faisant appel aux bons offices de Julien 
Lemer pour Iui vendre quatre volumes dont Pauvre Belgique, il se 
voyait dans la necessite d’avouer que celui-Ia etait reste inacheve : 

J’ai su mettre a profit neuf mois de sejour, mais il faut ajouter deux ou 
trois chapitres sur les provinces, sur Ies vieilles villes, et le temps est trop 
abominable pour que je me remette a courir. ( CoRRESPONDANCE GENERALE, 

t. V, p. 21.) 

Il ajoutait alors que a Pauvre Belgique pourrait etre livree en mars», 
— quatre mois plus tard (4 juillet) il etendra ce delai jusqu’a la fin 
de septembre —- et qu’il allait envoyer a Lemer la table des matieres. 

Mais sur ces entrelaites une crise violente Ie terrassait, amenant Ie 
«diaboIique accident)) qui devait Iui valoir, apres dix jours de lit, de 
circuler dans Bruxelles «Ia tete enveloppee d’un moucboir, comme 
Ies charretiers» (15 fevrier), et, une fois remis tant bien que mal, il 
ne se decidait plus a revenir a son manuscrit, abandonne pour les 
Petits Poemes en prose et Les Fleurs du mal, que reclamait Hetzel. 

Je suis tombe dans un vraf marasme. Je n’ai plus Ie courage de travailler 
au livre sur la Belgique... (A Mm" Aupich, 4 mai, Correspond a ace gene- 

rale, t. V, p. 83.) 

Quant a finir ici Pauvre Belgique, j’en suis incapable; je suis affaibli, je 
suis mort. (A Manet, 11 mai, ibid., p. 97.) 

Apres cela on ne s’etonne guere de ne Ie voir qu’assez peu affecte, 
trois mois plus tard, a la nouvelle que Ies freres Garmer ecartent 
Pauvre Belgique du lot de ses ouvrages que Ieur offrait Julien Lemer. 

Pour vous donner une idee de certaines faiblesses de mon caractere, — 
ecrivait-il a celui-ci, — je vous dirai que, ne voyant rien vemr de vous, je 
m’etais figure que, desormais, aucun livre de moi n’e'tait vendable, et consequem- 
ment qu’il etait inutile de finir Le Spleen de Paris et La Belgique. Decoura- 
gement parfait. — Votre lettre m’a fait grand bien, et je me remets au Spleen 
de Paris [...] Momentanement, je me ficfie de la destinee de Pauvre Bel¬ 
gique! [...] Je vais [...] negliger, pour le moment, la Belgique. (9 aout 

1865, ibid., p. 134, 135 et 138.) 

«Pour Ie moment)). L’idee I’efHeura-t-elle alors que ce «moment)) fiourrait durer longtemps — aussi Iongtemps que Iui-meme ? ou vou- 
ait-il profiter du pretexte que le refus des freres Gamier fournissait 

a sa lassitude, pour abandonner definitivement son manuscrit? Un 
autre passage de sa lettre a Lemer semble bien temoigner du con- 

traire : 
Quant a renoncer a finir ce livre sous pretexte qu’il est aujourd'fiui repousse, 

c’est absurde; j’y ai trop travaille deja pour ne pas Ie finir. D’ailleurs j’ai des 

rancunes a satisfaire contre cette peuplade immonde. (Ibid., p. 136-) 
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Baudelaire eut pu ajouter — on est surpris qu’il ne I’ait pas fait, 
mais peut-etre apres tout i’incluait-il dans son : «j’y ai trop travaille» 
— qu’il v avait aussi trop mis de Iui, de ses idees et de ses passions, 
sans compter ce qu’il entendait y mettre encore — pour se resigner 
a ne pas l’achever. Que s’etait-il propose a 1’origine : une simple rela¬ 
tion ae voyage, qu’egayeraient de place en place des bouffonneries, 
cocasseries et «amaenitates» diverses; mais au cours de sa longue 
gestation, de quelles ambitieuses visees son plan ne s’etait-il pas enri- 

chi! Lisons : 
Je vous previens que Pauvre Belgique l est un livre anti-libre-penseur, for- 

tement tourne au bouffon. (A Lemer, 3 fevrier 1865, CoRRESFONDANCE 

GEKERALE, t. V, p. 23.) 

... Vous avez done oublie ma haine contre ce qu’on appelle les liberaux. 
Le livre sur la Belgique est precisement [’expression de cette Laine. (A An- 
celle, 21 decembre 1865, ibid., p. 183.) 

Souvenez-vous que La Belgique deshabillee [nouveau titre] est un croquis 
tres grave, tres severe, de suggestion severe, sous une apparence bouffonne, a 
I’exces, quelquefois. (Au meme, 30 janvier 1866, ibid., p. 237.) 

II s’agit [...] d’un croquis des moeurs, oil tout, ou presque tout, doit 
entrer, sans compter les descriptions [...] (un volume de dix feudles au 
moins, 320 ou 360, ou 4.00 pages) [...] II est temps de dire la verite sur 
la Belgique, coniine sur l Amerique, — autre Eldorado de la canaille fran?aise, 
— et de reprendre la defense de I’ideal vraiment fran^ais1’1. (A Dentu, 
18 fevrier 1866, ibid., p. 274.) 

... la Belgique deshabillee, sous une forme badine, sera, en beaucoup de 
points, un livre passablement serieux [...] le but de ce livre satvrique [sic] 
est la raillerie de tout ce qu’on appelle progres, ce que j’appelle, moi : le 
paganisme des imbeciles, — et la demonstration du gouvernement de Dieu. 
Est-ce clair? (A Ancelle, meme date, ibid., p. 281.) 

Ainsi done le «petit livre» d’antan etait, dans les intentions der- 
nieres de Baudelaire, devenu un gros livre — plus gros que tous 
ceux qu’il avait donnes — : le pamphlet prevu s’etait double d’une 
etude serieuse etendue a toutes choses, et cette etude, debordant la 
Belgique, devait constituer tant un requisitoire contre la societe 
moderne, ses idoles et ses superstitions, qu’un manifeste oil se tra- 
duiraient, comme dans les Jourrtaux intimes, les revendications spiri- 
tualistes et 1’intransigeance de son auteur. 

(]| Exaltee par les uns et decriee par les autres, la Belgique, en raison de 
sa prosperite materielle, des luttes que s’y livraient catboliques et liberaux, 
de I'asile qu’y trouvaient les proscrits du Second Empire, etc., attirait [’atten¬ 
tion generale. Rendant conipte au Figaro (13 juillet 1865) d’un voyage qu’il 
venait d’y laire, Hippol^te Babou pouvait ecrire : 

Je ne fuyais pas la France; je I’avais bouclee dans mon sac de nuit pour la con- 
fronter avec la Sainte Belgique de M. Havin et de M. Veuillot, la Belgique de 
M. Jules Simon et de M. de Montalembert, la Belgique de Nadar et d’Alexandre 
Weill, la Belgique de tout le monde enfrn I 
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Apres cela saurait-on conserver Ie moindre doute quant a la reso¬ 
lution ou etait Baudelaire de mener Pauvre Belgique a bonne fin ? 
Bien plutot convient-il de se rappeler que, meme sur le lit de douleur 
ou va le clouer I’hemiplegie et jusque dans ses deux dernieres lettres 
(30 mars 1866), il retusera de se laisser ramener en France a cause 
des excursions qui Iui restaient a faire dans les provinces beiges <l>. 

Et pourtant, revenons encore une t'ois a sa correspondance, et a 
nouveau feuilletons-la depuis aout 1863, quand il protestait n’ecarter 
son manuscrit que «pour le moment)), ou meme remontons-y jus- 
qu’au mois de mai precedent, ou il deplorait que sa lassitude l’obli- 
geat a 1’interrompre. Certes Pauvre Belgique y tient une large place, 
plus importante meme qu’a aucune epoque. Que de pages relatives a 
son placement, d’abord par I’entremise de Julien Lemer, puis par les 
soins de I’excellent Ancelle qui va s’improviser courtier litteraire par 
amour pour son pupille ! que de considerations sur les merites res- fiectifs des editeurs a tater, Dentu, Faure ou Michel Levy (2) et sur 
es prix et tirages a en obtenir! que d’appels aux bons offices de 

Sainte-Beuve, de Le Josne ou de Champrleury pour activer Lemet ! 
que de consultations prises a Poulet-Malassis ou a Lecrivain pour voir 
clair dans Ie silence de ce «disciple trop zele de Pythagorew! que 
d’instructions a Ancelle pour I’initier aux mysteres des contrats d’edi- 
tion, ou pour Iui recommander tant de ne pas ebruiter ses demarches 
que de menager Lemer qui, ayant commence Faffaire, ne peut etre 
jete de cote a moins que sa duplicite ne soit prouvee — «ne trichons 
jamais!)) (18 janvier 1866) (3)! que de plaintes encore et que de 
redites, au sujet du cercle vicieux ou se trouve enferme le sort 

I1) Un autre fait bien significatif est celui-ci : le 5 mars 1866, dans une 
Iettre a Jules Troubat, on le voit envisager (comme « un horrible pis aller», 
il est vrai) de tirer des brochures de ses trois volumes de varietes critiques, 
au cas ou il ne pourrait pas imposer celles-ci «en meme temps que 
les Fleurs du Mai, le Spleen de Paris et la Belgique desbabillee». Le rapproche¬ 
ment de ce dernier ouvrage avec les deux autres ne prouve-t-il pas I’interet 

puissant qu’il y attachait ? 
(*> En avril 1864., a la veille de partir pour la Belgique, Baudelaire ayant 

dit a Dentu qu’il en rapporterait peut-etre un livre, Dentu — on l’a vu — 
s’etait offert a Ie prendre (Correspondance generale, n°‘ 774, 970 et 
991). Pour Faure, avec lequel les pourparlers devaient rester a I’etat de pro¬ 
jet, et pour Michel Levy qui se montra refractaire aux tentatives d’approches 
soit directes soit indirectes de notre auteur, voyez ibid., a 1’Index. 

13) Apres avoir longtemps excuse Lemer et son inactivite, Baudelaire devait 
en venir, sous I’influence de Lecrivain principalement, a Ie soupconner et 
meme a I’accuser tres positivement aupres de ses amis, de n’avoir pas voulu 
vendre Pauvre Belgique pour s’en reserver [’edition. Mais Lemer, en publiant 
les lettres de Baudelaire a Iui adressees (Le Livre, io-v-1888), fera valoir 
I’interminable retard apporte par notre auteur a Iui envoyer un sommaire et 
des fragments de son ouvrage... Et nous devons dire que sa defense nous 

parait sous ce rapport assez convaincante. 

III. 18 



274 NOTES ET ECLAIRCISSEMENTS. 

de Pauvre Belgique, ce maudit manuscrit qu’il ne peut achever sans 
rester a Bruxelles et qu’il ne peut publier sans rentrer en France ! etc., 
etc., — toutes choses dans Ie detail desquelles Ie lecteur entrera aise- 
ment en se reportant a la CoRRESPONDANCE GEN ERALE et a son 

Index, 
Mais au cours de ces lettres oil se reflete la vie quotidienne de 

Baudelaire durant Ies dix derniers mois de vahdite spirituelle que Iui 
accorde encore son affreux destin, quand Ie voit-on s’atteler serieuse- 
ment a l’achevement de Pauvre Belgique ? 

Qu’il y pense et meme que la necessite I’en obsede, c’est evident. 
Autrement a quoi rimeraient tous Ies pourparlers que nous venons de 
resumer, et Ies pressants ordres de vente qu’il envoie a Lemer et a 
Ancelle, et ses previsions quant a la Iivraison du manuscrit «qui ne 
sera positivement revu, cornge, complete et emonde qu’a la fin de 
septembreii (q juillet 1865), ou auquel, dans ses illusions de la fin, 
il se figure que trois ou quatre semaines suffiront pour «donner Ie 
dernier fion»? (22 janvier et 18 fevrier 1866.) 

Mais jamais il ne marque la volonte de passer resolument a la mise 
en oeuvre de ses notes, a cette redaction devant Iaquelle il a toujours 
recule. 

Certainement, Ie Iivre sur la Belgique est tres avance, —• Ie voit-on mander 
a sa mere, Ie 13 novembre 1865. — II manque peu de chose; mais la pri¬ 
vation totale d’argent m’empeche de Ie finir. (CORRESPONDANCE GENERALE, 

t. V, p. 170.) 

Et quand ce n’est pas I’impecuniosite qui fait obstacle a son tra¬ 
vail!1), alors c’est Ie remachement de ses vieilles douleurs morales, de 
son guignon, de son ennui, de ses vices, de ses Iachetes, de sa 
paresse, de ses remords, de ses haines, le regret de la Maison-Joujou 
ou du temps perdu, de funebres pressentiments, ou bien encore la 
souffrance physique, et les poisons, opium, belladone, valeriane, 
dont ses medecins Ie bourrent, — remachement qui I’amene inva- 
riablement a rendre la Belgique responsable de tous ses maux : «Oh! 
ces Beiges! ces Beiges!» ou a se desinteresser de tout : «A quoi bon? 
que m’importe?)) 

Si I’on neglige une poignee de coupures de journaux dont se 
grossit sa documentation et quelques lignes sur I’Entrepot quand il 
reyoit sa montre (debut de janvier 1866), combien de fois pendant 
cette derniere periode Baudelaire est-il revenu a Pauvre Belgique ? 
Deux seulement, croyons-nous : I’une pour y ajouter un chapitre 
necessite par la mort du roi Leopold I“r (10 decembre 1865), quand 
Ies manifestations populaires redoublent sa haine contre Ies Beiges; 
I’autre pour classer l’«epouvantable fatrasu de ses notes et en con- 

(1) Si elle I’ empeclie de terminer sa visite des villes, on ne con?oit guere 
comment elle peut Ie retenir de poursuivre la redaction des notes deja prises. 
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denser la substance dans un Argument a I’usage tant de ses interme- 
diaires que des editeurs. 

A cette derniere operation on peut fixer des dates assez precises. 
Bien que Ie 3 fevrier 1865, en meme temps qu’il demandait a 
Julien Lemer son assistance pour le placement de plusieurs ouvrages 
dont Pauvre Belgique, Baudelaire Iui eut annonce I’envoi «dans 
quelques jours» d’une table des matieres de ce Iivre, il differa long- 
temps de tenir sa promesse. Sur rappel de Lemer, il la lui renouve- 
Iait Ie 13 octobre et se mettait a I’ocuvre au debut de novembre. 
Mais son etat de sante ne Iui laissa qu’assez peu de temps pour classer 
ses notes et I’obligeait bientot a suspendre son effort (26 decembre). 
A ce moment son travail ne devait guere etre avance puisque 
le chapitre consacre a Leopold Ier et a son successeur, comprenant 
des extraits de journaux du 11 et du 2q decembre, a pu prendre 
place dans le manuscrit sans que fussent modifies Ies numeros d’ordre 
des chapitres suivants. II semble bien, en eff'et, que le classement des 
notes et la redaction des sommaires soient alles de pair, Baudelaire 
introduisant ses feuillets manuscrits ou les coupures des journaux dans 
des chemises <l) sur lesquelles il resumait le contenu de ceux-ci, et se 
trouvant parfois dans l’obligation de surcharger son analyse Iorsque 
ses documents etaient plus nombreux qu’d ne I’avait prevu d’abord. 
Ce Iabeur ingrat fut repris au debut de janvier 1866 et se boursuivit 
jusque vers Ie 10, sans, du reste, arriver a son terme, d’ou toute 
une serie de «feuillets non classes)). Apres quoi, Baudelaire, qui avait 
pare au plus presse, n’eut plus qu’a mettre au net et a recopier ses 
sommaires Le 18 janvier enfin, YArgument <3), — «cet extrait de 
mes notes que j’appelle 1’Argument)), specifie-t-il, — est pret et 
envoye a Ancelle pour etre communique tant a Julien Lemer qu’a 
Dentu et, eventuellement, a Faure. 

Cela fait, il a rejete son manuscrit dans Ie tiroir d’ou il I’avait 

i[I> Jacques Crepet se souvenait d’avoir vu Ie manuscrit reparti en chemises 
et, a la Collection de Spoelberch de Lovenjoul, on distingue nettement la 
trace de la dechirure qui a precede la fixation des sommaires sur les hristols. 

I[ n’y a pas lieu, croyons-nous, d’accorder credit a la mention d Eug. 

Crepet (CEuvres postlumes de 1887, p. LXXXVlll) selon laquelle Baudelaire 
aurait <( transcrit, au moins trois fois, tout Ie sommaire, une vingtaine de 
pages de format in-q.0», puisque celui-ci a lui-meme affirme dans une lettre a 
Ancelle (CoRRESEOKDANCE GENERALE, t. V, p. 223) : « Je n’ai pas de copie 

du plan du Iivre sur la Belgique)). 
(3) Baudelaire avait en ce document la plus grande confiance. « II me parait 

difficile qu’un tel plan n’excite pas la curiosite d'un editeur, si peu intelligent 
qu’il soit», declarait-il. Ancelle, effraye de la erudite de certains termes 
(dont le baton merdeux auquel la Belgique est comparee aux chapitres 21 
et 33), Iui en ayant demande I’attenuation, il sy refusa (30 janvier 1866), 
et exigeait Ie 18 fevrier suivant que ce fut son propre texte qu on mit sous 

les yeux de Dentu. 
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tire, bien resolu a n’y plus toucher jusqu’au jour oil il aurait trouve 

un editeur. 

Le Iivre (ou plutot mes notes) est si abondant que je serai oblige djy faire 
des coupures, — ie voit-on ecrire a Dentu dans une de ses dernieres lettres 
(18 fevrier 1866), — pas grand mal a ?a. II y a des redites. — Figurez-vous 
I’etat oil Proudhon a Iaisse ses manuscrits En un mois, 9a peut etre mis 
dans un etat presentable. Mais j’ai jure de ne plus ecrire une ligne, sans la 
garantie d’un traite. Je ne desire aucune somme d’argent immediate, mais je 
desire une serie de paiements partiels, au fur et a mesure que je livrerai 
Ie manuscrit. Cet arrangement est une excellente methode pour accelerer 
I’achevement du Iivre... (CORRESPONDANCE GENERALE, t. V, p. 274.) 

Helas! cet ((arrangement)) si contraire aux habitudes de notre 
auteur qui avait toujours exige Ie paiement anticipe de ses Iivres, 
comment n’en pas rapporter I’offre precautionneuse tant a la defiance 
oil il en etait venu de ses moyens, qu’au desir de se menager si 

possible de nouveaux delais ? 
II est trop clair que, la maladie aidant, il etait retombe au servagc 

de son grand ennemi de toujours, Ie demon de la procrastination, et 
force est de se souvenir ici du cruel temoignage de Poulet-Malassis 0), 
que nous avons deja rappele dans notre histoire des PETITS 

POEMES EN PROSE (p. 245) : 

Son impuissance intellectuelle [••■] etait devenue continue, [...] Baude¬ 
laire n’aurait rien pu terminer. 

* 

* * 

Au cours des quelque quarante ans qui se sont ecoules entre la 
mort de son auteur et son entree dans la Collection du V" de Spoel- 
berch de Lovenjoul, aujourd’hui propriete de I’Institut de France, Ie 
manuscrit qui nous occupe a change plusieurs fois de mains. 

On Ie voit d’abord dans celles de Charles Asselineau Iequel y 
trouve, outre trente-trois chapitres, trois Iiasses de documents non 
classes (Charles Baudelaire. Sa Vie et son CEuvre, p. 88); puis dans 

III Depuis que Proudhon etait mort (20 janvier 1865), Ie sort de ses 
manuscrits avait fait couler beaucoup d'encre. Il en laissait pres d’une ving- 
taine, oil des raccourcis presenfaient de reelles difficultes pour qui n’etait pas 
au courant de ses idees et de ses habitudes intellectuelles. II en etait resuite 
une querelle entre ses executeurs testamentaires, les uns etant d’avis de publier 
tel quel, les autres d’interpreter les textes ou de les eclairer par des recitatifs. 
Voyez, a ce sujet, la collection de la Petite Revue, principalement t. IX. 

(3> II en est un autre, du meme, et pareillement dans ses lettres a 
Charles Asselineau (publiees par Jules Marsan dans L’Archer, septembre- 
octobre 1936), qui est peut-etre encore plus cruel, c’est Ie suivant, date 
du 30 aout 1865 : 

Je ne vois presque pas Baudelaire. Je n’en suis pas trop fache, car si je ne Ie vois 
jamais sans plaisir, d’autre part ses defauts de Ienteur, d’insistance et de radotage ont 
pris de telles proportions, qu’il serait plus qu’ennujeux d’avoir sa visite quotidienne. 
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celles de Poulet-Malassis qui, tout en Ie qualifiant «un capliarnaiim», 
Ie foliote W en respectant I’ordre adopte par Baudelaire ; puis dans 
celles d’Eugene Crepet qui specific l’avoir acquis non de Poulet- 
Malassis d mais du libraire Voisin, y compte 312 feuillets repartis en 
33 Passes in-40, et ne mentionne pas de documents non classes 
(CEuvres postbumes, 1887, p. Il); puis, de nouveau, dans celles de 
Voisin auquel il est adjuge, au cours d’une veute que dinge Et. Cha- 
ravay (15 juin 1893, n° 38), et qui le cede a un collectionneur, 
Felix Grelot, secretaire general de la Prefecture de la Seine. Apres 
la mort de ce dernier, il figure au catalogue de vente de sa biblio- 
theque sans designation precise et, une fois de plus par I’entremise 
de Voisin lequelT’a paye 216 francs, devient la propriete du Vle de 
Spoelbercb de Lovenioul qui le desirait vivement W. 

Aujourd’hui, a la Bibhotheque de Chantilly oil fobligeance de son 
conservateur, M. Marcel Bouteron, nous a pcrmis de l’etudier dans 
Ies moindres details, il se presente, grace aux soins diligents que Iui 
donna jadis Georges Vicaire W, sous la forme d’un recueil in-40, 
demi-rehe percalme rouge et portant la cote D 652 (n° 2333 du 
classement general), dont Ies 374 feuillets, montes sur 346 feuillets 
de bristol, se subdivisent comme suit : 

i° Un gros manuscrit (ft5 1-330 + 90 bis, 179 A a 179 E, 186 bis, 
ic)6 bis, 302 bis, — Ie f‘ 271 am manque, en tout 338 fls par con¬ 
sequent) sous Ie titre, vraisemblablement du a Georges Vicaire dont 
on y reconnart I’ecriture, de : Charles Baudelaire || Argument || du || 
Livre sur la Belgique || Manuscrit autographed, contenant 33 chapitres 

I1) Que ce soit lui qui ait numerote a 1’encre rouge les feuillets, c’est ce 
qui appert de I’examen de ia forme des chifFres, particulierement des 3, tres 

caracteristiques. 
|2) Il ne fut pas compris dans la vente apres deces de celui-ci. 
<’> Un extrait du Catalogue a ete colie sur le premier plat interieur du 

recueil dont nous parlous dans Ie paragraphe suivant. On y l‘t : 

1755. Baudelaire (Charles), Ie celebre poete des Fleurs du Mai. 
Manuscrits autographes rcnfermant Ies projets et materiaux d’un livre satirique sur 

la Belgique, qu’il se proposait de publier, projet qui ne re?ut jamais son execution. 
Ces notes forment plusieurs liasses volumineuses, elles sont en grande partie inedites. 

Et, au-dessous, de la main de Georges Vicaire, a fencre rouge : 

Vente Felix Grelot, 25 mars 1896. — Paye 237 fr. 60. 

— date et prix que donnent egalement Ies « Ltvres d’achats » du V‘° de Lo¬ 

venioul. 
(«) Le savant auteur du Manuel de I’amateur de livres du x/x' siecle, qui 

avait precede M. Marcel Bouteron a la conservation de la Collection de 
Spoelbercb de Lovenjoul, des son transfert a Chantilly. 

Is) Nous ne I'avons pas retenu parce que, meme en admettant qu’d lut 
pleinement justifie (ce qui nous semble contestable vu la presence, partni les 
notes, de plusieurs pages parfaitement achevees), il n’en creerait pas morns 
une confusion avec (e second ms. du recueil, que Baudelaire, dans sa corres- 

pondance, destgne couramment comme I Argument de son livre. 
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composes chacun d’un Sommaire et de Notes y relatives (1-322), 

une suite de Feuillets non classes (323-34,9) et une Dte Docu¬ 
ments non classe's (350). 

Les Sommaires sont rediges sur papier ecoiier, au seul recto, au 
crayon; ils montrent souvent des additions ou retouches a I’encre 
noire. [Is portent en haut le numero, en chiffres arabes, du chapitre 
qu’ils resument, et Ie titre de ce chapitre, generalement souligne une 
ou deux fois. 

Les Notes, tantot au crayon, tantot a I’encre noire ou bleue, sont 
etablies, pareillement au seul recto, sur des papiers d’ori^ine, de 
grain, de couleur et de format divers : blanc mat ou satine, verge, Sjuadrille blanc ou bleu, bulle, chamois, bis, etc. La plupart des 
euillets sont simples et mesurent soit 21 cm. X 13,5 soit 19-20 

X 15-16. Mais il y en a quelques-uns de doubles et de plus courts 
comme de plus grands; il y en a aussi qui presentent quelque parti¬ 
cularity : l’en-tete de I’« Hotel du Grand Miroir» par exemple, ou le 
timbre sec des manufactures de Bath, ou une couronne en relief; on 
en remarque un qui fut certainement decoupe dans l’angle d’une 
lettre de deuil, un autre ecrit au verso d’un prospectus du Parnasse 
contemporain, deux autres mamfestement rediges d’une main etran- fjere. Tous portent en haut, a gauche, quelque rubrique specifiant 
eur substance, et, a droite, un numero de foliotage. 

Sur une cinquantaine de ces feuillets sont fixes des documents : 
manifestes et circulates de la Libre Pensee, programmes de theatre, 
comptes rendus de debats parlementaires, coupures de journaux rela- 
tant des drames, scandales, etc. ou des passages sont coches, souli- 
gnes ou encadres soit a l’encre noire soit a l’encre rouge. 

Malgre des elements disparates et de nombreuses reaites, le manu- 
scrit ainsi presente donne une impression d’ordre et de nettete. 

20 Un ms. bleu (fts 352-361) sous le titre, du, comme celui du 
ms. blanc, a Georges Vicaire, de : Autre manuscrit (f* 351). 

Il se compose de 5 feuillets doubles de papier bleu a la marque de 
Bath, mesurant 26 centimetres de haut sur 21,5 de large, employes 
tant au verso qu’au recto, et portant un double numerotage : 1-5, 
de la main de Baudelaire, en noir, sur les premiers feuillets des 
cinq cahiers ('), et en rouge : 352-361, de celle de Vicaire, sur ses 
dix feuillets. C’est [’Argument dont nous avons parle p. 275. 

En haut de la premiere page, dans Ie coin, a gauche, de I’ecri- 
ture d’Ancelle : «Donne Ie double a Dentui). Au bas de la vingtieme 
et derniere, de celle de Baudelaire : Fin, souligne trois foist2). 

(1> C’est par erreur que Baudelaire, dans sa lettre a Ancelle du 29 jan- 
vier 1866, disait son Argument etabli sur 16 feuillets; c’est dix feuillets qu’il 
aurait du dire, ou vingt pages. 

'2| Une note d’Ancelle, dont son fils a bien voulu nous donner connais- 
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3° Des documents reunis sous le titre, du a Georges Vicaire, de : 
Extraits de plusieurs journaux (f1 362). Ces documents, foiiotes 363- 
365, consistent en trois coupures t1) fixees sur le meme feuillet de 
Bristol, et relatives soit a 1’acquisition par M. Grelot des deux manu- 
scrits ci-dessus decrits, soit a leur vente apres la mort de ce dernier; 
elles n’apportent rien que nous n’ayons deja dit. — Suit un velin blanc 
numerote 366. 

Le lecteur, 's’il nous a suivis [attentivement dans Ies descriptions 
qui precedent, a du se poser au passage certaines questions. Les 
remarques ci-dessous I’aideront peut-etre a y repondre dans quelque 
mesure; en tous cas elles lui donneront une idee des mysteres qui 
hantent I’histoire de Pauvre Belgique et que le plus souvent, force 
nous est de 1’avouer en toute humilite, nous n’avons pas reussi a 
percer. 

a. Charles Asselineau, qui fut le premier a depouiller les papiers 
de Baudelaire, a mentionne — on I’a vu p. 276 — que trois liasses de 
((Documents non classes : journaux, affiches, etc.o accompagnaient le 
manuscrit qui nous occupe quand il vint dans ses mains. II parait 
evident que le contenu en devait corresponds d’une part aux 
((Documents non classes)) qui sont enumeres a notre feuillet 350, et 
d’autre part a la recommandation suivante qu’on lit au feuillet 157 
in fine : «Parcourir tous les numeros de journaux que j’ai entre les 
mains, et faire 1’extrait des articles pour lesquels je les ai gardes)). 
Cependant ces trois liasses ont disparu, personne n’en a plus parle 
depuis Asselineau, et elles ne figurent pas a la Collection de Spoel- 
berch de Lovenjoul. Que sont-ellcs done devenues ? Faut-il croire 
qu’elles se sont trouvees totalement perdues au cours des transmis¬ 
sions du manuscrit? ou qu’un des possesseurs successifs de celui-ci a 
bien pu les exploiter, en introduisant leurs elements, selon les inten¬ 
tions de Baudelaire telles qu’elles etaient marquees dans 1 ’Argument 
ou les Sommaires ? Cette seconde Ivypothese ne nous paraitrait pas a 

sance, mentionne qu’une copie de VArgument fut, en effet, remise par lui a 

Dentu qui ne la lui rendit jamais. 

I1* Ce sont : 

— une notule du Grand Journal (26 mars 1896) mentionnant la publica¬ 
tion d’une partie de VArgument dans la Revue d’aujourd’bui et la vente du 
manuscrit Iors de la dispersion de la Collection Felix Grelot; 

— une reponse de I’Intermediate des Chercheurs et Curieux (4 juin 1894) 
a une question posee dans cette meme revue, le 10 avril, sur le sort du 
manuscrit, precisant qu’il falsait a cette date partie de la Collection Grelot; 

— un extrait de La Re'jmblique franfaise (28 mars 1896) apportant les 
memes renseignements et decrivant, de plus, Pauvre Belgique comme formant 

3 liasses (sans doute sic pour 33). 
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rejeter a priori, du moms quant aux extraits de journaux dont il y 
a bon nombre dans le manuscrit. En ce qui concerne les documents, 
en revanche, elle ne nous semble guere acceptable, car des douze 
qui sont portes au feuillet 350, un seul se peut retrouver dans le 
manuscrit — encore 1’identification de celui-la reste-t-eile douteuse 

b. Dans VAvant-propos des CEuvres PoSTHUMES de 1887, Eugene 
Crepet, relatant que c’est du Iibraire Voisin qu’il avait acquis le manu¬ 
scrit du Livre sur la Belgique, decrivait celui-ci en ces termes : 

Manuscrit autographe de 312 feuillets, repartis en 33 liasses. In-q°. 

Comment exphquer ce nombre de 3/2 f*s, alors que le recueil de 
la Collection de Spoelberch de Lovenjoul en compte 3d/? 

Aux heures Iointaines de son adolescence, il est arrive bien sou- 
vent a Jacques Crepet de feuilleter, dans le cabinet paternel, le manu¬ 
scrit qui nous occupe et il n’en avait pas garde le souvenir d’une 
chose incomplete. On pourrait croire a une simple erreur, quelque 
invraisemblable qu’en paraisse I’hypothese. Mais peut-etre faut-il con- 
clure a une «coquille». En effet, si 1’on remarque qu’Eug. Crepet eut 
en sa possession le manuscrit de I ’Argument (puisqu’il en publia une 
partie dans la Revue d’aujourd’bui, voyez p. 282) et la «Note deta¬ 
ched); si I’on remarque, de plus, que le manuscrit blanc ajoute au 
manuscrit bleu forme un total de 361 feuillets, chiffre que la «Note 
detachee» porte a 362, — I’hypothese ne semble pas a ecarter de 
prime abord que 312 ne doive se lire 362, d’autant que la fine ecri- 
ture du publicateur permettait cette confusion. 

c. C’est Poulet-Malassis —- nous 1’avons dit p. 277 — qui foliota 
le manuscrit. C’est done Iui ou le detenteur precedent, Asselineau, 
cju’il faut rendre responsable des prelevements dont Pauvre Belgique a 
ete 1’objet. II s’est rencontre, en effet, dans des collections particu- 
Iieres, des feuillets non numerates <a) dont on ne peut douter qu’ils 
n’aient appartenu au recueil en cause, car la place de certains d’entre 
eux est nettement marquee aux sommaires des chapitres. Si bien 
qu’on est oblige de se demander si le manuscrit n’avait pas ete 
«ecreme» avant le foliotage (3h Qu’on ne se recrie pas a un tel soup- 

d Voyez nos Eclaircissements, p. 383. 

I2> II y en a actuellement neuf connus : deux ont ete rendns au texte 
(p. 90 et 215). Le premier de ceux-ci a rejoint les autres (on en trouvera la 
substance aux Eclaircissements) dans la collection de M" Ronald Davis qui les 
a acquis a la Vente Lang (n° 238 du Catalogue) ou ils se presentaient arbi- 
trairement reunis au manuscrit des Amcenitates Beleicce, ainsi que la Note pour 
M. Namslauer. 

51 Certains feuillets d’un style bien venu ont pu faire 1’objet de dons. 
D’autres ont du etre ecartes soit en raison de leur violence contre la Belgique 
tout entiere soit a cause des peintres (Verwee, Alf. Stevens) que Baudelaire 
v attaquait. 
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fon ! Pour juger sainement des choses, il faut Ies replacer a I’epoque 
de leur accomplissement. Or, sauf pour quelques-uns, qu’etait Bau¬ 
delaire vers 1875? Un auteur de second rang, un excentrique qui 
n’avait guere reussi. Et de quoi s’agissait-il ? D’un manuscrit inacheve 
qui semblait ne devoir jamais connaftre I’honneur d’une publication 
et qui, compose de teuilles volantes, dont beaucoup d’ailleurs fai- 
saient double emploi, invitait aux prelevements... Mais quels en 
furent les beneficiaires, c’est ce que nous ignorons. 

II resulte de ce qui a ete expose sous a comme sous c que Ie 
recueil de la Collection de Spoelberch de Lovenjoul n’est pas incom- 
plet seulement des trois basses de documents et journaux men- 
tionnes par Asselmeau, mais aussi d’un certain nombre de feuillets 
qui s’y trouvent pourtant annonces. Ces Iacunes constatees, il 
convient d’ajouter qu’elles n’afFectent pas sensiblement son economic 
generale. 

d. II reste a signaler un dernier point obscur. Le Vte de Lovenjoul 
s’etait rendu acquereur de Pauvre Belgique en 1896. Pourtant quelques 
mois avant sa mort, en mars 1907, il confiait a Georges Barral M 
qu’il voulait retrouver Ie manuscrit et Ie publier. Pour cela il comp- 
tait aller voir Crepet II et le forcer a parler. Son projet ne put se 
realiser; toutefois il Iui ecrivit a cette date : «Pas plus que vous 
malheureusement, je n’ai Ie moindre renseignement sur le manuscrit 
dont vous me parlez. Il doit etre cache dans quelque coin, car il me 
semble impossible qu’il soit definitivement perdu». 

Comment concilier Ie passage de cette Iettre et Ies propos tenus 
a Barral avec Ie fait qu’en 1907, Ie Vle de Lovenjoul possedait Pauvre 
Belgique depuis onze ans ? On pourrait sans doute y voir un effet de son Fjatriotisme : il aurait achete le manuscrit pour le retirer de la circu- 
ation ; pris ensuite entre ce sentiment et son respect pour les oeuvres 

de I’esprit qui ne Iui permettait pas de I’aneantir, le grand collec- 
tionneur, martyr de ses scrupules, se serait refugie dans I’oubh de 
son acquisition. Mais voici une autre hypothese qui nous parait bien 
plus vraisemblable : par les Iettres de Baudelaire dont nous avons 
donne quelques extraits au debut de cette «Histoire m , Ie V‘e de Lo¬ 
venjoul aurait era l’ouvrage termine, mis au net, pret pour la publi¬ 
cation. Or il ne possedait Iui que des notes a peine redigecs et sou- 
vent raturees. Y a-t-il lieu des lors de Iui tenir grief de n’avoir pas iden- 
tifie celui-la avec celles-ci ? Bien plutot c’est Baudelaire qu’il faudrait 

rendre responsable d’une mystification involontaire. 

(i) Au cours d’un entretien que celui-ci a rapporte dans son article : « Der- 

niere entrevue avec le Vicomte Charles de Spoelberch de Lovenjoul » (Le Flo- 

rilege artistique et litteraire, Anvers, mai 1910). 



282 NOTES ET ECLAIRCISSEMENTS. 

* 

* * 

Voici, dans I’ordre chronologique, Ies publications partielles dont 
Pauvre Belgique avait ete 1’objet jusqu’a ce jour : 

1869. 
Charles Asselineau W. CHARLES BAUDELAIRE. Sa VIE ET SON 

(EUVRE. (Alph. Lemerre, in-16), p. 88. Liste des titres a choisir. 
Titres des chapitres. Mention de trois liasses de documents non 
classes. 

Les Iistes ne sont m exactes ni completes; il y a des erreurs dans Ies titres 
comme dans leurs numeros. 

1887. 
Charles Baudelaire. CEUVRES POSTHUMES ET CORRESPONDANCES 

INEDITES precedees d’une etude biographique par Eugene Crepet<2h 
(Qpantin, in-8°), p. 43-55. 

Sous Ie titre de «La Belgique vraiew, extraits du gros ms.,,prin- 
cipalement des chapitres 24 (Beaux-Arts) et 25 (Architecture. Eglises. 
Culte). Notes sur Malines, Anvers et Namur. 

Quelques coupures ou omissions. Plusieurs infidelites (fautes de lecture ou 
coquilles) parfois importantes : Le Livre pour Le Lion (f1 270); au-dessus Eour au-dessous (f* 291); representee pour repercutee (f‘ 296); impression 

atine pour impression Lutrin (fl 302). — One apposition deplacee, qui 
concernait Alf. Stevens et se trouve rapportee a Willems (f* 262). 

1890. 
a. Revue d'ciujourd’buiW, 15 mars, t. I, n° 3. 

111 Pour son opinion et son comportement quant a Pauvre Belgique, voyez 
le tome I du present ouvrage, p. 356-359. 

Dans son Charles Baudelaire il s'est tenu entre I’eloge et Ies reserves : 

Ces notes, inimprimables a cause de Ieur concision rudimentaire et de la frequente 
erudite d’expression , sont curieuses et telles qu’on ies pouvait attendre d’un esprit aussi 
aiguise par l’habitude de I’observation. 

'21 Lui aussi, Eug. Crepet tenait que Ies notes du manuscrit ne pouvaient 
s’imprimer textuellement, dans Ieur concision sommaire. Cependant il Ieur 
reconnaissait un grand interet, en raison de l'independance d’esprit dont elles 
temoignent, et retrouvait, dans Ies jugements peremptoires que Baudelaire a 
portes sur Its chefs-d'oeuvre de I’art plastique en Belgique, ales qualites par- 
ticulieres au talent du critique, surtout une infaillible surete de coup dfaeil 
et d’expression)). II notait aussi, fa et la, tides impressions d’une vivacite et 
d’une fraicheur singulieres » et signalait « une page sur Malines, si ingenieuse 
et si bien venue que le poete I’eut certainement publiee sans y changer un 
seul mot i). 

(3) Elle etait redigee par Tola Dorian et avait pour redacteur en chef 
Rodolphe Darzens. 
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Sous Ie titre de : a Argument du livre sur la Belgique (manuscrit 
inedit», Ies 18 premiers chapitres du ms. bleu. 

Trois d entre eux sont alteres par des interpolations sans doute acciden- 
telles. Le sixieme est d une part depouilie de la plus grosse partie de sa 
substance au profit du ebapitre 17, et d’autre part grossi d’emprunts au eba- 
pitre 13 qui s en trouve considerablement reduit. 

Omission de deux Iignes au ebapitre 8. Quelques infidelites. Le notn du 
pubbeateur — c etait Eugene Crepet — n’est pas indique. —• A la fin du 
texte, renvoi aux CEuvres posthumes de 1887, et appreciation : II faut voir ici 
« la protestation fiere et bardie de I'mdependance de la pensee, si cbere au 
grand poete et au savant critique, mais proscrite, comme un luxe inutile ou 
dangereux, par la race utibtaire, positive et plagiaire qu’il etudiait avec 
autant de curiosite que d'antipatbie «. 

La suite et les commentaires annonces n’ont jamais paru I1). 

b. Charles Baudelaire. Sur LA Belgique. Paris, 1890. 

In-8° de 34 pages, -j- 1 f* pour Ie titre imprime en vert. En feuilles sous 
une couverture creme ou orange, au titre imprime en rouge, et ornee dun 
fleuron. 

U Argument au complet, dans Ie texte de la Revue d’aujourd’hui pour Ies 
18 premiers chapitres ; on fa seulement purge des interpolations qui s’y trou- 
vaient ; quelques differences de ponctuation toutefois. + les ebapitres 19-33 

dont Eugene Crepet n’avait donne que des extraits. 
Cette edition, imprimee en Belgique, ne fut pas terminee. II n’en a ete 

tire que 10 exemplaires de mise en train : 3 sur papier rouge du Japon et 
7 sur velin de Rives. D’aucuns ont figure aux catalogues des ventes Le Petit, 
Dauze, Vanderem, Latombe. La Bibliotbeque btteraire Jacques Doucet en 
possede un sur velin. 

I9°3- 

Argument du Livre sur la Belgique. S. I. n. d., in-8° de 
24 pages. Pas de titre ni de couverture. 

Composition faite pour la Revue' Biblio-iconographique que dirigeait 
Pierre Dauze, d’apres une copie de YArgument acquise par C. Glinel 
du Iibraire Voisin (2L Elle n’existe qu’en trois epreuves, Pierre Dauze, 
apres reflexion, ayant trouve la chose «un peu trop forte pour sa 

revue ». 

Un exemplaire de ces epreuves figure a la Bibliotbeque de Cbantilly sous 

la cote D 654, n’ 2337 du classement general. Plusieurs lettres de C. Glinel 
y sont annexees (ffu A-E), dont 1’une a M. de Lovenjoul, oil on lit : 

«... Permettez-moi de vous envoyer [...] un Argument du Livre sur la 
Belgique que projetait Charles Baudelaire. Je crois avec M. Pierre Dauze 
que (’abstention est de tous points preferable, Ie sujet traite par Baudelaire 
etant peu flatteur et presque toujours injuste pour votre nation. » 

l1) Voyez a ce sujet une question dans L’Intermediate des Chercheurs et 

Curieux, 10 avril 1894, col. 378. 
121 Peut-etre celle etablie par Ancelle pour Dentu. 
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1908. 

Charles Baudelaire. CEuvres POSTHUMES (Mercure de France, 
in-8° et in-12), p. 263-286. 

Sous le titre : Argument du Livre sur la Belgique, en premier fragment, le 
texte donne par ia Revue d’aujourd’hui en 1890 en deuxieme, [e texte 
apporte par Ies CEuvres posthumes de 1887, y compris les fautes de lecture ou 
coquilles augmentees d’une nouvelle : f/angenbach pour Langenbach; in 
extenso, une note detachee retrouvee dans I’ancienne collection Eug. Crepet 
(voyez p. 381) et qui n’avait ete utilisee en 1887 que pour partie (p. Lilt). 

En note : reproduction des en-tetes de chapitres donnes par Asselineau. 

1932. 

Baudelaire. CEuvres. Texte etabh et annote par Y.-G. Le Dantec, 
«La Pleiadew, t. II, p. 708-728. 

Les memes textes qu’en 1908, mais celui de Ia Revue d’aujourd’hui purge 
de ses interpolations et le nom correct de Langenbach retabli, -)- les en-tetes 

des cbapitres 19-33 '*'• 

Reedition en 1951, N. R. F., «BibIiotheque de Ia Pleiade», 
p. 1277-1298. 

*937- 

Charles Baudelaire. CEuvres COMPLETES, edition critique par 
F.-F. Gautier, continuee par Y.-G. Le Dantec, N. R. F., t. VI, 
CEuvres diverses, p. 430-4.35. 

Les memes textes qu’en 1932 + une note detachee (Petites Cocasseries 
beiges) od Ton rencontre une grosse erreur de lecture ou coquille : Evangile 
pour Encyclique. 

I94I. 

Charles Baudelaire. La Belgique toute nue («Les Essaisw, Edition de 
Ia Nouvelle Revue Belgique, Bruxelles). Introduction de Louis Gerin. 

Amoenitates Belgicce. — Annc'es de Bruxelles (2). —- Argument du Livre sur la 
Belgique (p. 35-61). Le texte, pour 1’Argument qui seul nous interesse ici, est 
celui de 1932-1937. 

On remarquera que, de toutes ces publications, une seule, celle 
de 1887, avait donne quelques pages des Notes. Les autres n’avaient 
eu trait qu’aux Sommaires et a YArgument. 

(1) Le collecteur de cet ouvrage s’est calomnie en disant qu’il les avait pris 
chez Asselineau, puisqu’ils sont chez lui exactement reproduits. 

L’auteur de ce recueil, un Baudelairien assez novice de toute evidence 
— et 1’innocence a les mains pleines —, ne semble pas se douter que les 
Anne’es de Bruxelles ne sont qu’un pastiche, d’ailleurs tres reussi, et que ce 
n’est pas a Pierre Dufay qu’on doit [’edition originate des Amoenitates, etc. 
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* 

* * 

Notre presentation. — II nous reste a dire dans quel esprit et com¬ 
ment nous avons rempli notre tache. 

En somme, on l’a vu, Ies manuscrits de Pauvre Belgique, tels qu’ils 
sont reunis a la Collection de Spoelberch de Lovenjoul, se decom- 
posent comme suit : 

i° 33 chapitres represents chacun par un Sommaire suivi de 
Notes. 

20 Un Argument qui n’est, a quelques variantes pres, que les 
Sommaires cousus Lout a Lout, done se presentant d’un seul tenant. 

L’Argument etant dernier en date, c’est Iui que, conformement a 
la regie usuelle, nous avons retenu pour texte principal, en isolant 
toutetois Ies chapitres comme Baudelaire avait fait pour ses Som¬ 
maires dont nous avons place Ies variantes au bas des pages. 

Pour Ies Notes, celles qui sont de la main de Baudelaire, nous Ies 
avons toutes reproduces, — toutes, meme celles qui ne constituent 
que des redites (*>, parce que, aussi bien, Ies redites peuvent traduire 
I’importance qu’un auteur attache a une idee et que Ies moindres 
variantes qu’on y voit peuvent aider a I’etude de son style et de ses 
precedes, — toutes, meme celles qui n’interessent pas Pauvre Bel¬ 
gique, — il y en a quelques-unes qui ont trait a d’autres matieres, 
par exemple a des comptes et a un envoi d’argent a Jeanne Duval 
(p. 76) ou a des ouvrages en projet (p. 23), — parce qu’elles pre- 
sentaient quelque interet Liographique et ajoutaient, si Ton peut dire, 
a la vie du manuscrit. 

Quand il s’agissait de documents annotes, si Ie document etait 
interessant par Iui-meme, nous I’avons donne in extenso. Sinon, nous 
nous sommes contentes de Ie resumer, mais toujours en conservant 
integralement Ies passages coches, soulignes ou encadres par Bau¬ 

delaire. 
Ces considerations nous ont conduits a adopter ici une presenta¬ 

tion typographique particuliere : 

— VArgument est donne au debut de chaque cbapitre en gros 

caracteres; 

— au bas du texte figurent, en petits caracteres, Ies variantes des 

Sommaires (I’italique marque Ies differences); 

— pour Ies Notes de Baudelaire a ete adopte un caractere 

moyen ; 

— I’italique est employe pour les extraits de journaux et Ies copies 

l1) Sauf raison autrement motivee dans nos Eclaircissements, nous n’avons 

pas releve Ies nombreux doubles emplois : VIndex en rendra compte. 
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manuscrites d’une main etrangere <1J. Les passages que Baudelaire y a 

soulignes et coches viennent en italique gras; 

— les signes ®j[ (pieds de mouche) encadrent les passages que 
nous avons resumes; les phrases ou parties de phrases textuellement 
conservees sont entre guillemets ou viennent en italique; 

— certains feuillets (89 a 95, 109, 113, 124, 314 a 318, 321), 
outre leur rubrique a l’encre, comportent un titre au crayon rouge 
porte par Baudelaire sans doute au cours d’une relecture : ces men¬ 
tions sont representees par des petites capitales italiques grasses; 

— les mots contenus a Finterieur des signes < > sont ceux qui ont 
ete bides par Baudelaire. Lorsque celui-ci ne les avait pas acheves, ils 
sont suivis de points de suspension; 

— les tout petits caracteres conserves entre crochets ont ete 
reserves aux indications des scohastes <2)- 

Nous avons respecte autant que possible dans Fordre que nous 
avons suivi celui du foliotage, nous en ecartant seulement soit quand 
cet ordre trahissait indubitablement quelque erreur ou etourderie — 
on se rappelle dans quelles cruelles conditions Baudelaire avait effec- 
tue le classement de ses notes —, soit quand, parmi les feuillets non 
classes — on sait que ce travail auquel il se reservait de revemr dans 
une heure d’euphorie est reste inacheve —, s’en decouvrait un dont 
la place se trouvait nettement marquee dans FArgument ou aux Som- 
rnaires des chapitres <3>. 

Nous avons aussi respecte Forthographe de notre auteur, nous 
bornant a en souli^ner les particularity M par Fadjonction d’un sic 
(auquel on est prie de n’accorder qu’une valeur de constatation), a 

l!) L’ltalique des coupures de journaux est done represente dans notre 
texte par des caracteres romains. 

(2) f t — feuillet; s. t. — sans titre. 

's) Une table de concordance, p. 288, permettra, au lecteur curieux de 
reconstituer la disposition originate du manuscrit, de retablir Fordre des 
feuillets par nous deplaces en meme temps que de reunir ceux que nous 
avons ete obliges de separer, vu les rubriques differentes qui figurent parfois 
sur un meme feuillet (nous avons indique la fragmentation par une Iigne de 
points). 

En voici un releve (a [’exclusion des fautes d’accord) qu’il n’a pas 
semble inutile d’etablir, le manuscrit de Pauvre Belgique etant, parmi ceux 
de Baudelaire qui nous sont parvenus, le plus important : 

— une consonne redoublee : abireviative ( p. 154), banderolles ( p. 167-168, 
173 et 193), bierre (p. 212), camelotte (p. 31, 187-188 et 192’ 
(p. 126), cimetierre (p. i26),galoppe (p. 190), inapper?u (p. 61 
cliissement (p. 85), rationnaliste (p. 125), ribotte (p. 64 et, p. 228, aux 
Amcenitates Belgicce, mais avec un seul t p. 29), sabiot (p. 166' 

chippe 
raffrai- 

, . . , IP- 
une consonne supprimee : accomode (p. 37), allige (p. 

(p. 35), debarasser (p. 70); 
200), appelerait 
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suppleer traits d’union D ettremaW, a rectifier certains accents W, 
a completer d’un accent la graphie des mots oil il les oubliait Iiabi- 
tuellement W, enfin, et sauf exception qui parut justifiee, a retablir 
minuscules ou majuscules a l’mitiale de certains mots, place ou Bau¬ 
delaire les emploie souvent avec la plus grande fantaisie (5L 

Dans nos Eclaircissements ^, nous nous sommes appliques a eluci- 
der les points obscurs que presentait notre texte. II y en avait 
beaucoup et nous croyons pouvoir nous flatter d’en avoir considera- 
blement reduit Ie nombre, aides dans cette tache par bien des cher- 
cheurs a qui nous avons exprime toute notre gratitude. 

— me'tathese ou omission de h : rethorique (p. 91, 165-166; faute constante 
chez Baudelaire), antropophage (p. 127); 

— un c a la place de rr dans cocaces (p. 90; partout ailteurs Ie mot est 
correctement ecrit) ; 

— confusion entre le participe et 1’adjectif dans provoguant (p. 74); 

— orthographe d’usage au XIX” siecle, fiistorique ou conforme a I’etymo- 
logie : cigarre (p. 25-26, 70, 72), hazard (p. 203; hazardeux, dans les 
Amcenitates Belgicce, p. 224), magazin (p. 173 et 192), raccole (p. 157), 
refesant (p. 62), satyrique (p. 22); 

—- gueref ainsi ecrit (p. 86, 165 et 166); cette graphie n’est pas suivie 

d’un sic : voyez Littre. 
(1) Dans beaux arts, c’est a dire, chef d'osuvre, hors d’otuvre, Michel Ange, 

peut etre, tohu bohu, vis a vis et dans les noms des eglises. 

(2) Sur Raphael. 
(3) Baudelaire emploie : 

— Ie circonflexe dans gnome ; 

— Ie circonflexe pour Ie grave dans diademe, embleme et theme; 

— le circonflexe pour l’aigu dans euphemisme; 

— I’aigu pour Ie circonflexe dans betise; 

— Ie grave pour I'aigu dans Liege; 

— indifferemment I’aigu ou Ie circonflexe dans pretrophobie. 
|4> Dans les substantifs ou verbes : bati, connait, coute, epitre, tie, impot, 

machoire, parait, raffraichissement, revet, roti, theatre et, generalement, a 

1’imparfait du subjonctif : consentif, dut, eut, fut, put. 
(5' C’est ainsi qu’il fait rarement la distinction entre Ie substantif : Beige, 

et I’adjectif : Aelge. 
'6 En general, ils se rapportent a I’Argument, Iorsque les notes de Baude¬ 

laire ne font que le reproduire, aux notes lorsqu’elles developpent les men¬ 
tions de I 'Argument. — Les lignes sont comptees normalement, exception 

faite de cedes qui sont composees en tout petits caracteres. 
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TABLE DE CONCORDANCE 

des feuillets du manuscrit avec nos pages. 

FEUILLETS. PAGES. FEUILLETS. PAGES. 

I Titre du a G. Vicaire. 37 33 
2 18-19 38 33 
3 20 39 35 
4 20 2J.O 35 
5 22 41 36 
6 22 4^2 36 

1 23 43 37-38 
8 23 44 . 38 
9 23 45 38 

10 23 46 39 
11 23 39 
I 2 23 48 39-4° 
!3 60 49 40 

J4 34 50 40 

O 34 51 41-42 
16 63-64 52 42 
x7 58 et 182 53 42_43 
18 1 28 54 43 
l9 210 55 43-44 
20 24 56 44 
2 I 24 44-45 
22 24-2 5-26 58 45 
23 26-27 59 45 
24 27 60 46 
25 28 et 198 6l 46 
26 28 62 47 
27 29 - 63 47-48 
28 29 64 48 
29 29‘3° 65 49 
3° 3° 66 49 
31 3° 67 5° 
32 30-31 68 5°'5I 
33 31 69 51 
34 S1^2 70 51 
35 32 71 52 
36 32 72 52-56 
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FEUiLLETS. PAGES. FEUILLETS. PAGES. 

73 56-57 “3 
74 58 I 78 

75 58 ”5 79 
76 58 I l6 79 
77 59 80 

78 59 118 8l 

79 60-61 119 81 

80 61 I 20 81 et 95 

81 61 I 2 I 82 

82 62 122 82 

83 
62 I23 82-83 

84 63 I 24. ®3 

85 63 I25 84 

86 64 I 26 85 

87 64 127 85 

88 64-63 128 85 

89 65 I 29 85-86 

90 et 90 bis 65-66 13° 86-87 

91 66 *3* 87 
92 67 '32 

Q7 
93 67 !33 87 

94 67-68 *34 88 

95 68 135 88 

96 69 136 
q9 

97 69-70 !37 89 

98 7° *3® q9 

99 70 J39 
89 I 00 7°'71 I4O 89 

IOI 71 
I 4.1 90 

102 72 
I42 9° 

103 72'73 !43 91 
IO4. 73 

144 91 
IO5 73-74 

145 et 146 91-92 

106 74 147 9293 
IO7 74 

148 93 
108 75 

149 93 
IO9 
I 10 

75 

75 

150 
,51 

94 
95-96 

111 75-76 152 96 
I 12 77-78 *53 96 

III. '9 
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FEUILLETS. PAGES. FEUILLETS. PAGES. 

154 97 196 123 
155 97-98 196 bis 123-126 
i 98 197 126 
157 99 198 126 
J58 99 199 126-127 
159 99-100 200 127 

160 et 161 100 201 128-129 
162 IOO-IOI 202 128 
i63 IOI 203 13° 
164 I0I-I02 204 13° 
165 I03 205 13° 
166 103 206 J31 
167 103-104 207 

iS1'^2 

168 104 208 132 
169 104-103 209 I32_I33 
170 105 210 *33 
171 106 211 I33_I34 

i x72 106 212 !34 
173 et 174 107 213 134'135 
175 et 176 107-108 214, J35 

177 0
 

O
C

 
l O

 
''O

 213 et 216 
178 109 217 i38_i39 
r79 I IO-I I I 218 139-14° 
180 111 219 et 222 
181 111 220 143-146 
182 I 22-1 23 22 1 146 
*83 113-H4 223 I47'I3I 
184 114-116 224, 153 
185 m-113 223 154 
186 116-118 226 154 

186 r93 227 134 
187 118-119 228 154"155 
188 120 229 155 
189 120 230 155 
I9O I 20 

23* 136 
191 I 21 232 136 
192 I 2 1-122 233 136 
193 122 234 137 
*94 123-124 235 137 
195 I 24 236 157 
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FEUILLETS. 

237 
258 

239 
240 
241 

242 

2 43 
2 44 
245 
246 

2 47 
248 

2 49 
250 
25t 
252 

253 
254 

255 
256 

257 
258 

259 
260 
261 
262 
263 
264 
265 
266 
267 

268 
269 
270 

2 71 
272 et 273 

274 
275 
276 
277 

PAGES. 

I5o 
I5o 
!58 
I 59-160 
162 
163 
164 
164- 165 
165- 166 
166 
166- 168 
168 
171 

!7I 
27 et 172 

!72 

172'173 
’73 
*73 
I73'I74 
176 
176-177 
178- 179 

179 8 179- 100 
180 
181 
181 
182 
182 
183 

183 
183 
183- 184 
N’existe pas. 
184- 185 
185- 186 
186 
187-189 
190 

PAGES. 

I9. 
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FEUILLETS. PAGES. FEUILLETS. PAGES. 

323 2II-2I2 

324 213 

Feuillets non classes. 

325 7o 326 198 

327 116 
328 96 

329 181 
33° 43 
331 63 
332 79 
333 71 
334 27 
335 79 
336 214 

337 214 

338 76-77 

339 214-215 

34° 60 

341 151 
342 152 

343 1 52 
344 171-172 

345 177 
346 I74'I75 

347 
348 
349 
35° 
351 

352 
353 

354 

355 

356 

357 

358 

359 

36° 

361 

Pour Ies 
feuillets 
362-365 

102 
169-171 
216 
216 
Titre du a G. Vicaire. 

Argument. 

18-19, 24-26,36-37 
37-38, 41-42, 46 
56-57, 64-65, 

( 68-69, 72, 74 
| 77-78, 82-84, 87 

88, 95-96, 103, 
118-119 

1 119> *28, 130, 
i *53> !59 , „ 
| 159-160, 164-167 
i 167-168, 178-179, 
| 187-188 
) 188-189, 197, 
\ 198-199, 201-202 

203-204, 206, 
( 207-208 

j Voyez p. 279. 

i 

FEUILLETS NON NUMEROTF.S. 

On Ies trouvera pages : 
90, 215, 302, 306, 314, 324, 356, 367 et 377 (meme 

feuillet, 369. 
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CHAPITRE 1. 

Page 18, 1. 4 : Choix de titres. On en trouvera d’autres au feuillet 3 
(p. 20), dont la presentation indique que Baudelaire avait envisage, 
comme aussi bien Ies deux derniers de la presente liste le donnaient 
deja a penser, de restreindre la substance de son livre a la seule ville 
de Bruxelles. L’eut-il fait, il n’aurait pas encouru Ies reprocbes d'Henri 
Kistemaeckers qu’on pourra lire a la fin de notre introduction aux 
Amomitates Belgicce (p. 391). 

— 1. 9 : Qu’il faut, quoi que dise Danton... A la verite on ne sacbe 
pas que Danton ait recommande de ne pas emporter sa patrie a la 
semefle de ses souliers. 11 aurait seulement, pour refuser de fuir, 
excipe de 1’impossibihte de i’emporter. Encore I’authenticite de ce 
mot qui, selon Aulard (Revolution fran(aise, t. LXXV, p. 18), se ren¬ 
contre pour la premiere fois dans un pamphlet de Mehee de la Touche : 
La verite entiere sur les vrais acteurs de la journee du 2 septembre 7792, 
demeure-t-elle douteuse. 

Henri Heine, dans De la France (ed. orig., p. 82), a utilise avec 
plus de fidelite ce mot fameux : 

Ainsi famour pour Paris est pour beaucoup dans Ie patriotisme des Franyais, 
et si Danton ne prit pas la fuite, parce qu’on ne peut emporter la patrie 
attacbee a la semelle de ses souliers, cela voulait dire qu’on ne trouverait pas 
a I’etranger les magnificences de Paris. 

Dans «Quatre jours avec Baudelaire)) (Les CEuvres libres, juin 1932), 
relation de Georges Barral publiee par M. Maurice Kunel, on voit le 
Roi et Nadar discuter plaisamment de la nationahte du sable dont 
1’aeronaute doit se servir comme de lest, et celui-ci repondre a celui-la 
fort a propos : «Sire, pardonnez-moi. Vous savez que les Frangais 
emportent toujours de la terre nationale aux semelles de Ieurs bottesw. 
II ne parait pas impossible que Baudelaire se soit ici souvenu de cette 

replique. 

— 1. 11 : La France a l'air bien barbare... Cf. Ia Iettre a Ancelle, 

en date du 13 octobre 1864 : 

... moi qui croyais que la France etait un pays absolument barbare, me 
voici contraint de reconnaitre qu’il y a un pays plus barbare que la France ! 

( Correspondakce generale, t. IV, p. 313-) 

Voyez aussi \’Index de la CORRESPONDANCE GENERALE aux mots 

France et Belgique. 

— I. 14 : Comme Joubert remerciait Dieu de I'avoir fait bomme et non 

femme... Baudelaire assurement a Iu Joubert dont il qualifiait les 
Pensees de «hvre magnifque» (CoRRES POND ANCE GENERALE, t. Ill, 



294 NOTES ET ECLAIRCISSEMENTS. 

p. 118) et on Fa vu (dans le present recued, t. I, p. 307) reprocher 
a Villemain de se montrer ((incapable d’admirationw envers le mora- 
liste. Toutefois il ne semble pas que le remerciement en cause figure 
dans les oeuvres de Joubert. De plus, ni Chateaubriand, ni Sainte- 
Beuve ne citent ce mot et M. Tessonneau, qui a recemment consacre 
une these a Joubert, ne se souvient pas de I’avoir lu. Faudrait-il done 

penser a un lapsus de Baudelaire ? 

Page 19, I. 1-3 : II s’agit d’etre amusant en parlant de I’ennui... 
Cf. la lettre a Ancelle, du 14. juillet 1864 : 

En somme, je saurai faire un livre amusant, tout en m'ennuyant beaucoup. 

( Correspond a nce generale, t. IV, p. 279.) 

— 1. 7 : Conspiration de la jlatterie Europe'enne... Voyez particuhe- 

rement le feuillet 9 (p. 23). 

— I. 10-13 : Comme on ebantait cbez nous... — Cf. ici, p. 131, 
f* 206, et la lettre a Ed. Dentu, du 18 fevrier 1866 : 

II est temps de dire la verite sur la Belgique, comme sur I’Amerique, autre 
Eldorado de la canaille fran^aise, — et de reprendre la defense de I’ideat 
vraiment fran^ais. (Correspondance generale, t. V, p. 274.) 

— 1. 13-16 : ... les Francais [...] ne peuvent pas avouer qu’ils ont e'te 
dupes. Baudelaire, pour sa part, a plusieurs fois et tres expressement 
triomphe de cette impossibilite-la; voir CORRESPONDANCE GENE¬ 
RALE, t. V, p. 303. 

— 1. 17 : Vers de Voltaire... Voir p. 24, f‘ 20. 

Page 20, I. 1 : Titres. Asselineau, dans son Charles Baudelaire 
(Alph. Lemerre, 1869), avait deja donne ces titres-la, sauf La vraie 
Belgique et Une grotesque Capitale. II avait aussi donne Pauvre Belgique 
qui ne se trouve pas ici. — Dans sa correspondance avec notre 
auteur, on voit Julien Lemer I’engager a changer son titre : 

Le volume sera trop gros pour comporter une enseigne ironique. J 'aimerais 
mieux un titre simple et carre : La vraie Belgique ou La Belgique telle qu’elle 
est, ou La Belgique et les Beiges ou La Belgique d Aujourd’hui. (3 octobre 1865. 
« Baudelairiana», Iettres par nous publiees dans le Bulletin du Bibliophile, 
Serie de guerre, n° 2, mars 1940.) 

Voyez aussi VIndex de la CORRESPONDANCE GENERALE. — Signa- 
Ions une rencontre qui peut n’etre qu’une coincidence, mais qui peut 
aussi avoir procede de la connaissance du projet de Baudelaire, 
d’autant que Rogeard etait des amis de Poulet-Malassis qui donna 
une reedition de ses Propos de Labienus : I’auteur de ces derniers, en 
novembre 1863, annonfait son pamphlet contre I’Empire sous le 
titre de : Pauvre France! 
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— I. 11 : La carpe et le lapin... Plus loin, p. 22, I. 14, Baudelaire 
parlera du «produit de la carpe et du lapin», faisant allusion sans 
Houte aux elements heterogenes de la nation beige. Sans recourir a 
cette image, Proudhon, lui aussi, developpera la meme idee : 

La malheureuse Belgique, lit-on dans France et Rhin, est la plus etrange 
des nations, non seulement de race et de iangue, mais de traditions. C’est 
un compose de tron$ons, de fragments, d’elements disparates. 

Page 20, f‘ 4 : Dans Ieur concision sommaire, certains elements 
du premier paragraphe ne laissent pas d’etre obscurs, meme en tenant 
compte tant du renvoi constitue par Ies deux croix (voir Ie fac-simile, 
p. 2 1 ) que des indications fournies par l’Argument ou Ie Sommaire. 
Ci-dessous quelques renseignements qui aideront peut-etre a en faci- 
Iiter la comprehension. 

Danton. Voir Ie feuillet 352, p. 18, et la note y afferente. — La 
Carpe et le Lapin, entendez, selon le texte du feuillet 5, p. 22, le pro- 
duit [incestueux] de la carpe et du lapin, allusion aux origines hete¬ 
rogenes des populations des Etats-Unis et de la Belgique. — ... non 
pas le style de Hugo. II convient de signaler ici que Ie texte manuscrit, 
certains mots y ayant ete interlignes, peut etre lu aussi bien dans Ie 
sens vertical que dans l’horizontal, ce qui donne dans Ie premier cas 
«Hugo, auteur beige» et dans Ie second «... a la Diable auteur beige». 
Quelle est la version a retenir, nous ne saurions en decider. 11 est 
certain que Baudelaire detestait Hugo dont le genie lui semblait 
entache de Iourdeur et de mauvais gout; d est pareillement certain 
que, du fait de ses sejours a Bruxelles comme de la publication de 
ses ouvrages chez Lacroix-Verboeckhoven, Hugo jouissait en Belgique 
d’une immense popularite — qu’on se souvienne du banquet des 
Mise'rables! — et que ceci et cela mis ensemble justifieraient dans 
quelque mesure I’apposition a son nom d’« auteur beige ». Mais d’autre 
part il ne parait pas absolument temeraire de conjecturer, dans Ie 
passage qui nous occupe, une audacieuse ellipse et de l’entendre 
comme si on lisait : «Livre fait a la Diable [a la maniere d’un] auteur 
belgew. — Tel est mon Lambert. Allusion a une «scie» fameuse 
vers 1862-1864, venue au monde sur un quai de gare vraisembla- 
blement, a I’occasion de la disparition d’un mari nomme Lambert, et 

que nous retrouverons citee plus loin (p. 53) : 

He ! vous n’auriez pas vu Lambert 
A la gar’ du chemin de fer ? 

Vous n’auriez pas vu... 
Lambert ? (cinq fois. ) 

S’est-il noye dans la mer ? 
S’est-il perdu dans I’desert ? 

Qu’est-ce qu’a vu Lambert, 
Lambert ? 

(Alf. Delvau , Les Lions du jour, 1867.) 
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Done, traduction libre : Voici ce que je cherche et qui m’obsede. 
(Au sujet de ce cri de Obe! Lambert!, voyez notamment 1’ Interme¬ 
diate des Cbercbeurs et Curieux, 1864..) — Les Cabotins. Un vaude¬ 
ville de ce titre, par Victor Koning, A. Emmanuel et Jules Reval, 
fut joue au theatre des Folies-Dramatiques, et il est a remarquer que 
la date de sa premiere representation, 4. mars 1864, appartient a la 
periode ou fut ecrit Pauvre Belgique. Mais nous avons Iu Les Cabotins, 
et cette piece ne constituait certainement pas «un hvre amusantw ni 
«un theme ennuyeux», de sorte que le rapport de son titre avec Ie 
contexte nous echappe entierement. Faudrait-il done conclure que 
Baudelaire se proposait Pexemple des «Cabotins» qui savent souvent 
«amuser» le public avec un ouvrage «ennuyeux»? — La corde Idcbe 
et le lac aspbaltite. Images des difficultes qui attendent 1’auteur : il est 
impossible de se temr en equihbre sur une corde qui n’est pas tendue, 
comme, vu la densite de 1’eau, on ne saurait, sinon nager, ainsi qu’il 
est dit par erreur au sommaire, p. 19, du moins plonger dans le lac 
asphaltite. 

Page 20, 1. 19 : Un petit poeme sur Amina Boscbetti. Fe lecteur 
verra plus loin (p. 216, f‘ 349) que Baudelaire etait dans l’intention 
de disseminer de «petites bouffonneries» dans son manuscrit. C’est 
evidemment ici I’idee premiere d’une de celles qui ont ete recueilhes 
dans Fes Epaves (voir Fleurs DU ALal, p. 288, et Correspon- 
DANCE GEN ER ALE, p. 309). 

— I. 20 : Un pauvre qui voit des objets de luxe... Germe ou souve¬ 
nir du petit poeme : Les Yeux des pauvres, dont M. W. T. Bandy vient 
de decouvrir un premier texte paru, anonyme, dans la Vie parisienne 
du 2 juillet 1864., done deux mois et demi environ apres I’arrivee de 
notre auteur a Bruxelles. 

— 1. 20-21 : un bomme triste qui respire son enfance dans les 
odeurs de VEglise... Ne serait-ce pas sa propre personne que Baude¬ 
laire definissait ici? En tout cas il faut se souvenir que deux ans 
auparavant il mentionnait aupres de Sainte-Beuve combien il avait 
«aime le parfum de la femme». 

— I. 24.-24 : La gentille commere. Guerri. Il s’agit de I’inspiratrice 
de Sisina I^Fleurs DU AIal, p. 98) qu’on voit en effet Baudelaire 
appeler Guerri dans une lettre a Morel en date du 1" avril 1849, 
mais dont le nom exact, croyons-nous, etait Nieri. 

—— : Le Gin. Faut-il penser a une danse de caractere inventee 
par Amina? Cette conjecture nous parait assez vraisemblable parce 
que Amina avait, pendant trois ans, fait les delices des scenes de 
Fondres et de Glasgow (voyez Les Artistes contemporains, Amina 

Boschetti, par Feo, 1864). Ou bien laut-il se souvenir que, dans 
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son Poeme du Haschisch (PARADIS ART !F/C/ELS, p. 6 et 329), 
Baudelaire avait cite un vers de Barbier tire du Gin (LazARE) : 

Le paradis emporte d’un seut coup 

et supposer que ce vers lui semblait propre a traduire Ie talent de 
la danseuse ? Le debut de la deuxieme strophe du sonnet qu’il lui 
dedia pourrait le faire croire : 

Du bout de son pied fin et de son red qui rit, 
Amina verse a dots Ie delire et I’esprit... 

Page 22, I. 11 -13 : Lenteur universelle. (Le Coureur du chemin de fer 
en est le syrnibole.) Quand Baudelaire etait arrive a Bruxelles, la circu¬ 
lation des trains, sur le raccordement-jonction des lignes du Nord et 
du Midi, s’y faisait encore a niveau de la voie publique, et pour 
parer aux dangers qu’elle presentait, on l’avait Iinntee a la vitesse de 
3 kilometres a 1’heure. 

Par surcroit de precaution, un agent des chemins de fer marchant a 
pied precedait Ies convois en courant II etait muni, outre des attributs 
habituels de la signalisation de danger (Ie jour, d’un drapeau rouge, et la 
nuit, dune Ianterne a feux rouges), d’une cloche qu'd faisait tinter... II 
n’y eut qu’un seul agent affecte a cette tache... La presse annon^a son deces 
a quatre-vingt-cinq ans, Ie 28 aout 1913, sous Ie titre « Un coureur d'il y a 
50 ans ». (Renseignements obligeamment fourms par M. Clovis Pierard, 
charge du Service de Presse et de Documentation a la Societe nationale des 
Chemins de fer beiges.) 

— I. 20 : Le Jin d’un e'crit satyrique... Cf. la CORRESPONDANCE 

GENERALE, t. IV, p. 3 I 3. 

Page 23, I. 2 : La France vue a distance. De Bruxelles, le 11 mai 1863, 

Baudelaire ecrivait a Manet : 

... je ne peux plus alter. Je souffre d’un mai que je n’ai pas, comme quand 
j’etais gamin et que je vivais au bout du monde. Et cependant je ne suis pas 
patriote. (Correseoldakce geaerale, t. V, p. 97.) 

— I. 3 : Les livres infames. Allusion peut-etre aux publications ero- 
tiques qui foisonnaient alors en Belgique. Mais, en raison de la teneur 
de la ligne suivante, nous croirions plutot que notre auteur apphquait 
ironiquement l’epithete d’infames aux ouvrages que I’opimon mou- 
tonniere fletrit parce qu’ils derangent les idees refues. 

— I. 4 : (Etudes parisiennes par un non-diplomate.J — Au cours de 
la periodc octobre-decembre 1864, il est par trois fois question, dans 
la CORRESPONDANCE GENERALE (t. IV, p. 318, 332, 336), de cet 
ouvrage dont Baudelaire promet un exemplaire a Ancelle. Grace a 
I’obligeance du savant professeur Friedrich Hirth, nous sommes en 
mesure aujourd’hui.d’en fournir Ie titre exact : Napoleon, I’empereur et 
son gouvernement. Etudes parisiennes par un non-diplomate. Traduit de 
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1’aIIemand (vi et 149 pages). Dresde, 1864 (Meinheld). La version 
allemande avait paru la meme annee chez Ie meme editeur sous Ie 
titre de : Kaiser Napoleon III. und seine Herrschaft. Pariser Betracbtungen 
von einem Nicht-Diplomaten. 

— I. 6-7 : Dirons-nous que le monde est devenu pour moi inhabitable ? 
Cf. ici meme p. 9. — Un des mots Ies plus amers que Baudelaire ait 
jamais prononces. Nous ne voyons guere a Iui comparer que cet 
autre qu’on lit dans une lettre a sa mere (CORRESPONDANCE GENE- 

RALE, t. IV, p. 18) : «Ce que je souffre en vivant, c’est inexpri- 

mable!» 

— fl 9 : Cet article (septembre 1864), signe Octave Sachot, 
avait pour objet une publication faite par !e gouvernement beige : 
Expose■ de la situation du royaume (periode decennale de 1851 a i860), 
3 vol. in-4°, 1864. II etait fort etendu et prenait fin avec ce mot rap- 
porte d’un ecrivain anglais : «La Belgique n’est cju’un petit royaume 
mais dans Ie corps d’un nain bat Ie cceur d’un geantw. 

— I. 20-21 : hpigraphe. Cooper. Un texte aussi sommaire n’est 
guere pour faciliter des conjectures. Bornons-nous done a rappeler 
que Fenimore Cooper, du fait qu’il avait plaide la cause des Indiens 
alors persecutes par ses compatriotes, etait entre bien souvent en 
conflit avec I’opinion publique de son pays, et que c’est precisement 
a ce sujet que son nom, quelque quinze ans auparavant, s’etait trouve 
une fois sous la plume cte Baudelaire (voyez HISTOIRES GROTES¬ 
QUES ET SERIEUSES, p. 304). Si sommaires qu’elles soient, ces 
indications autorisent peut-etre a presumer que I’epigrapbe a tirer de 
son ceuvre aurait affirme Ie droit de fecrivain a une Iiberte totale de 
pensee comme d’expression ou un mepris hautain des sentiments refus. 

— f‘ 12 : Mon Cceur mis a nu, etc. — II est evident que ce n’est 
la qu’une note mnemonique ayant trait aux ouvrages en cours. 

— I. 24 : Stances a De Fre. Defre, qui signait aussi Joseph Boniface 
et Maurice Voituron, etait membre de la Chambre des Representants 
oil I’avait envoye la petite ville d’UccIe, et se faisait remarquer par 
la virulence de son «Iiberahsme». Nous Ie retrouverons ici maintes 
fois (voir, a son sujet, p. 124, f‘ 194). Mais il ne semble pas que 
Baudelaire ait donne suite a son projet de Ie brocarder dans des 
stances. 

— I. 26 : Guide. Sans doute notre auteur voulait-il se procurer 
quelque guide de Belgique. Plusieurs seront mentionnes dans la suite. 
Celui de la Collection Jouanne avait paru chez Hachette en juin 1864. 
— La note qui nous occupe est redigee au verso d’un prospectus du 
Parnasse contemporain, comme celles des Liaisons dangereuses (voyez au 
tome I, p. 498). 
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Les teuillets 13-19 du manuscrit n’ont pas trait au chapitre I. Nous 
avons done cru devoir les changer de place ; voyez notre Table de 
concordance, p. 288. 

Page 24, f* 20 : Pour la triste ville oil je suis.,. Ces petits vers 
illustraient une Iettre a M. de Fremont, datee : Bruxelles, 1" avril 

[I740]- Baudelaire avait pu les cueiliir dans VHistoire de la Ville de 
Bruxelles par Alexandre Henne et AlphonseWauters (Bruxelles, 1845), 
ouvrage qui est mentionne au feuillet 281 (p. 192, 1. 9-10). 

— I. 13 : Les remerciements de Joubert, La rubrique : Debut, qu’on 
lit ici, semble indiquer que Baudelaire se proposait d’employer cette 
note des son exorde. A en juger d’apres VArgument, il est clair que 
sa place serait avant le feuillet 6. 

CHAPITRE 2. 

Page 24,1. 19 : Le Cap sent le mouton. Selon Jules Mouquet (Bau¬ 
delaire, le Constance et l Invitation au Voyage, article paru au Mercure 
de France, le 1-III-1934), Baudelaire aurait sejourne au Cap du 4 au 
8 decembre 1841. Ces notes sur les odeurs semblent etre une loin- 
tame reminiscence d’un passage de La Russie de 1839 ou le M‘‘ de 
Custine ecrivait : 

En general, les Russes portent avec eux une odeur desagreable, et dont 
on s’aper?oit merae de loin. Les ^ens du monde sentent le muse, et les gens 
du peuple le chou aigre, mele dune exbalaison d’oignons et de vieux cuirs 
gras parfumes. Ces senteurs ne varient pas. (Ed. de 1843, t. II, p. 193.) 

Page 23, f‘ 22 : Horrible peur de devenir bete. Cf. le feuillet 3 (p. 22, 

I. n). 

— I. 7 : contagion soporeuse. — C’est ce que Babou dans un de 
ses articles du Figaro sur la Belgique (16 juillet 1863) avait appele 
le «ralentissement». 

— I. 19 : Les espions. — On lit dans le Voyage pittoresque en 
Hollande et en Belgique d’Edm. Texier (Paris, Morizot, 1837), au 
chapitre consacre a Bruxelles : 

... a toutes les fenetres sont exterieurement accrocKes ces miroirs que le 
peuple, dans son langage energique, appelle des espions. 

Voyez aussi de Th. Gautier, Caprices et zigzags, ed. de 1863, 

p. 43-46. 

Page 26, I. 19 : Peu de parfums. Cf. Ia Iettre a Ancelle, 13 oc- 

tobre 1864 : 

Jugez ce que j’endure dans un pays ou les arbres sont noirs et ou les jleurs 

n’ont aucun parfum ! ( Correspondance generale , t. IV, p. 312.) 
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Page 27, I. 4 : Air de moutons qui revent. Expression empruntee a 

Edgar Poe (HISTOIRES GROTESQUES ET SERIEUSES, p. 206) qui 

I’avait Iui-meme tiree d’un auteur franfais, mais Iequel, nous 1’ignorons. 

— I. 8-9 : Un cbavitre sur les cbiens... Cf., dans Ies PETITS 
POEMES EN PROSE, Les bons cbiens, poeme d’adleurs ecnt a Bruxelles : 

Connaissez-vous la paresseuse Belgique, et avez-vous admire comme moi 
tous ces chiens vigoureux atteles a la charrette du boucber, de la laitiere et 
du boulanger, et qui temoignent, par leurs aboiements triompbants, du 
plaisir orgueilleux qu’ils eprouvent a rivaliser avec les chevaux ? etc. 

— I. 10 : (Mot de Dubois.) — Louis Dubois (1830-1880), peintre 

beige qui avait ete I’eleve de Couture puis avait subi 1’infiuence de 

Courbet et pris position contre la peinture academique dans des 

articles qu’il signait Hout. Ami de Rods, de Poulet-Malassis, de Lam- 

brichs, comme Baudelaire. II vivait a Biez, pres de Namur. La galerie 

bruxelloise de peinture moderne possedait de Iui quelques tones, Ie 

portrait de son pere notamment. — On trouvera son mot a la 

page 73, fl 104. Dans Passages (Bruxelles, La Renaissance du Livre, 

s. d., p. 163), M. Gustave Charlier a rappele qu’a l’Exposition inter- 

nationale des Beaux-Arts dont il sera question plus loin, Dubois 

s’etait signale par l’envoi d’une nature morte singuliere : un hareng 

saur enveloppe dans un exemplaire du romantique Journal des Beaux- 
Arts d’Adolpne Siret. 

— I. 12 : Lavage... Dans une Iettre a sa mere, du 26 fevrier 1866, 

Baudelaire attribue ses rhumatismes a cette «manie nationalew. — 

Cf. aux Amcenitates Belgica, p. 220 du present volume, les deux der- 

mers vers de La Proprete des Demoiselles beiges. 

— f‘ 251. — Pour Ie debut de ce feuillet, voir notre Table de 
concordance, p. 291. 

Page 28, f‘ 23. — Pour la fin de ce feuillet, voir ibid. 

Page 29, I. 13 : Pensionnats... Ceci se retrouve tant au feuillet 98 

(p. 70) que dans Mon Cceur mis d nu, IX (t. II, p. 91-92). 

— I. 15-16 : Elies vont en pisserie.., Cf. Le Moyen de Parvenir, par 

Beroalde de Verville, XXXlX (ed. Gamier, s. d., p. 122-1 23) : 

Es pais d’AIsassie, en un endroict assez beau [(...)], la, les dames sont 
assez libres, mais sages; et pour le bien faire paroistre, elles ne pissent 
qu’une fois la semaine : et c’est au vendredy qu'etles s’assenrblent, au matin, 
toutes par bandes (ce qu'il fait estrangement moult beau voir); et, selon 
leurs dignitez, s en vont en pisserie comme on va a la foire. 

Pour un autre emprunt de notre auteur a Beroalde de Verville 

voir, de M. Jean Pommier, Dans les cbemins de Baudelaire, p. 109. 
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— I. 27 : If tic du rirc... Ceci se retrouvera au chapitre IV 

(Argument). 

Page 30, I. 10 : Une ville sans fleuve. Cf. CORRESPONDANCE 
GENERALE, t. V, p. 253. Dans son Voyage pittoresque en Hollande et 
en Belgique, on voit Texier ecrire : 

Gerard de Nerval, cet infatigable touriste qui aimait tant la Belgique, me 
disait un jour que nous foulions de compagnie les vieilles rues tortueuses de 
Bruxelles : « Ce qui manque a Bruxelles, c’est un fleuve. Qu’est-ce qu’une 
capitate oil I on n’a pas la faculte de se noyer ? Gand a I’Escaut, Liege a la 
Meuse, Bruxelle n’a qu’un pauvre ruisseau qu’elle intitule la Senne, triste 
contrefa?on. » 

C’est dans ses Souvenirs d’Allemagne, Lorely (Michel Levy, i860), 

que se rencontre ce propos de Nerval. 

— I. 18 : Les plaintes d’un Italien. Nous ne savons rien qui eclaire 

ceci. 

— I. 20-21 : La jldnerie [...], chose impossible. Cf. CORRESPON- 

DANCE GENERALE, t. V, p. 252. 

Page 31, I. 1 : ... meme parmi les ojjiciers. Et pourtant ceux-ci 

sembient a Baudelaire la fraction la morns detestable de la nation 

beige. 

Page 32,1. 1-2 : Tous les Beiges [...] ont le crane vide. On retrouvera 

ceci bien des fois dans la CoRRESPONDANCE GENERALE. 

— I. 13 : ... les vers de Petrus Borel. Voyez p. 209, I. 7-9. 

Page 33, I. 7 : Le mot de Maturin. On le trouvera au feuillet 307 

(meme page). 

— f' 307 : II est certain que... Tire de Melmotb ou L’bomme errant, 

tr. de Jean Cohen (1821), t. V, p. 24. 

Page 34, I. 19 : Un personnage de Cyrano... Cf. Ia Iettre a Poulet- 

Malassis, 1" novembre 1859 : 

Vous m’avez traite Dieu sait comme, et comme je ne suis pas aussi gros que 
I’homme de Cyrano, il ne vous a pas fallu un jour pour me battre, mais 

une minute. (CORRESPONDANCE GENERALE, t. II, p. 3^2■) 

«L’homme de Cyrano» — le comedien Montlleury, d’apres la 

plupart des scoliastes (Paul Lacroix, Victor Fournel, etc.); en reahte 

Mondorv, selon Frederic Lachevre dans son edition de L'autre monde 
(Gamier, p. x) et des Lettres satiriques (ibid., p. 111). 

Page 35, 1. 8-9 : Un jeune e'crivain [...] recemment... C’est indubi- 

tablement de Stephane Mallarme et de son Phenomene futur qu’il 
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s’agit ici. Ce poeme en prose qui sera recueilli dans Divagations n’avait Kas encore paru, que nous sachions du moins (MM. Montet et 
londa, dans Ieur Bibliographic des Pokes maudits, I, Stepbane Mal- 

larme, et M. Talvart dans ses fiches en placent la premiere publi¬ 
cation dans la Re'publique des Lettres, 20 decembre 1875). Mais sans 
doute Baudelaire en avait-il eu connaissance par quelque tiers, peut- 
etre par Emmanuel des Essarts, ou Glatigny, ou Albert CoIIignon, 
plus vraisemblablement par Mme Hippolyte Le Josne ; vovez notre 
article du Goeland, novembre 194.2. — Ce feuillet aurait peut-etre 

ete mieux place au chapitre XI. 

— I. 25-27 : Race dejiante, etc. — Ceci se retrouvera au feuillet 315 

(p. 161, I. 29-32). 

— 1. 28 : Femmes. Voyez chapitre IV. — Mme Ronald Davis a bien 
voulu nous communiquer un feuillet detache ayant pour titre : 
((Bruxelles. Premieres impressions causees par le visage bumain et 
la demarche.» II confirme la teneur de ce chapitre. 

CHAPITRE 3. 

Page 36, I. 27 : La question de la Cuisine... Dans sa correspondance, 
Baudelaire s’est souvent plaint de 1’alimentation en Belgique (voyez 
notamment ses lettres a Mme Aupick, en date des 31 juillet et 
14 aout 1864) et il se proposait certainement d’en traiter plus 
abondamment, car il ecrivait a Ancelle le 13 octobre suivant : 

Quant a la cuisine, vous verrez, j’y ai consacre quelques pages dans mon 
petit livre ! ( CORRESPONDANCE GENERALE, t. IV, p. 312.) 

Page 39, I. 4 : Les omelettes de M. Nadar. On sait quelle popularite 
valut a Nadar, en Belgique, I’ascension du Ge'ant. Faut-il croire 
qu’elle s’etait etendue aux omelettes confectionnees selon ses instruc¬ 
tions ou qu’il en faisait faire d’une enormite correspondant au nom 
de son ball Ion ? Personnellement nous n’avons rien trouve qui I’indique 
dans la presse contemporaine. En revanche M. Alb. Kies y a ren¬ 
contre un echo bien singuher dont voici le resume : 

Le 8 janvier 1865, le Courrier de Bruxelles, journal catholique a qui, de 
ce fait, Nadar ne devait guere etre sympatliique, mentionnait que ['admi¬ 
nistration communale venait d’ordonnancer le paiement d’une somme de 
6.500 francs qui allait s’ajouter a quelque 20 ou 30.000 que 1’aeronaute avait 
deja touches au titre de son ascension. Puis il enregistrait l’arrivee a Bruxelles 
du fameux acrobate Blondin qui venait de traverser le Niagara sur une corde 
tendue, les yeux bandes et ne s’interrompant dans son trajet que pour cuire 
et manger une omelette. Et il concluait en assurant que I’omelette Blondin ne 
couterait pas aussi cher que iomelette Nadar. 
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Mais de ce «texte» desobhgeant, que tirer pour ce qui nous 
occupe ? En tout cas d semble confirmer que «i’omelette Nadar» 
etait reputee en Belgique, car autrement I’idee de Iui comparer cede 
de Blondin n’aurait pu venir a I’esprit du redacteur du Courrier, et il 
est evident que Baudelaire ne pouvait se proposer d’en parler que 
comme d’une recette ou d’un phenomene culinaires, puisque le feuillet 
ou se rencontre sa notule porte la rubrique : Cuisine. 

Page 40, I. 13 : ... chez Horton. C’est-a-dire a la taverne anglaise 
du Prince of Wales, 8, villa Hermosa (Montagne de la Cour), 
reputee pour ses pale-ale et ses extra-stout. E)ans La Vie beige, Camille 
Lemonnier a consacre quelques pages aux reunions que tenaient la 
Ies proscrits ou exiles volontaires (Ranc, Hetzel, Laussedat, Des- 
chanel, Poulet-Malassis, etc.). C’est au cours de Tune d’elles que 
Baudelaire avait herite du gilet de Joseph Stevens, comme il l’a 
rappele dans Les bons Cbiens. 

— I. 16 : Les chaises sans barreaux. On [les retrouvera au feuillet 104 
(p. 73, 1. 24). 

— I. 26 : Le faro est tire... C’est ici Ie canevas d’une des Am(E- 
NITATES Belgic^E, Opinion de M. Hetzel sur le faro (p. 223-224). 

Voir encore p. 82, I. 17-18. 

CHAPITRE 4. 

Page 41,1. 4 : Pas de galanterie chez Vhomme,.. Baudelaire entend 
ici le mot galanterie dans le sens ou I’employait Toussenel, — comme 
«Ia deference passionnee du sexe masculin pour I’autre». — Deja 
en 1838 (14 juin), a propos de Proudhon, semble-t-il, on Ie voyait 

ecrire a Sainte-Beuve : 

Malgre Ie respect que je dois avoir pour votre autorite, je ne veux pas 
decidement qu’on supprime la galanterie, la chevalerie, la mysticite, I'he- 
roisme, en somme le trop-plein et 1’exces (qui sont ce qu’il y a de plus 
charmant, meme dans I nonnetete). ICORRESPONDAKCE GENERALE, t. II, 

p. 211.) 

— I. 10 : Le sourire, impossible... Nous avons deja Iu ceci, presque 

dans les memes termes, p. 29, 1. 28-30. 

— I. 14-15 : ... les gorges [...] pleines de suif... Ce trait sera repris 
dans les AmCENITATES BelGICvE, Venus Belga (p. 219). 

— I. 21 : Anecdotes de latrines... II en a ete deja question p. 29, 

I. 15-16. 
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Page 42, I. 7 : Extraits du reglement sur la prostitution. Ce reglement 
est mentionne parmi Ies documents non classes, au feuillet 350, mais 

ne figure pas dans la Collection Lovenjoul. 

— I. 17-18 : des jambes d’e'le'pbant (des poutres sur des planches). — 
Cf. Amcenitates BelgiC/E, Venus Belga (p. 219). — Meme trait au 
feuillet 130 (p. 86, 1. 23-24). 

—- 1. 23 : Les femmes dans la rue. Cf., dans Ies Amcenitates 
BelGIOE, Venus Belga et La Proprete' des Demoiselles beiges (p. 219 et 
220). — Au verso de ce feuillet, note-memento : Encre. — Ciseaux. — 

Pains a cacheter. 

Page 43, I. 27 : Ici, aucun me'rite pour I’bomme a etre chaste. Cf. Ia 
lettre a Ancelle, 13 octobre 1864 : 

Je n’aurai retire de mon voyage [...] que [...] et enfin I’habitude d’une 
chastete continue et complete (riez, si vous vouiez, de ce sale detail), 
laquelle n’a d’ailleurs aucun me'rite, attendu que I’aspect de la femelle beige 
repousse toute idee de plaisir. (CORRESPONDANCE GENERALE, t. IV, p. 311-) 

Page 44, 1. 7 : Une Cafrine... Le terme se rencontre une autre 
fois cnez notre auteur, c’est dans Les FLEURS DU MaL, p. 107 : 

On voit, a contempier ma mine 
D’Abyssinienne ou de Cafrine... 

(La Pipe.) 

Page 45, I. 1-2 : La jeune jille [...] a I’bomme qui lui demande son 
chemin,... Nous retrouverons une anecdote semblable p. 72-73, f‘ 103. 

— I. 13 : Dans une petite rue... Cf. p. 81, I. 28-29. 

— I. 17 : ... la puanteur d’une dame beige... Dans France et Belgique 
(CEEuvres POSTHUMES), Victor Hugo, de Bruxelles, ecrivait deja a 
sa femme le 18 aout 1837 : 

Quant a la proprete flamande, voici ce que c’est : toute la journee, toutes 
Ies habitantes, servantes et maitresses, duegnes et jeunes Giles, sont occupees 
a nettoyer Ies habitations. Or, a force de lessiver, de savonner, de fourbir, 
de brosser, de peigner, d’eponger, de tripoliser, de curer et de recurer, il 
arrive que toute la crasse des choses lavees passe aux choses vivantes, d'ou 
il suit que la Belgique est le pays du monde oil Ies maisons sont les plus 
propres et Ies femmes Ies plus sales. 

— I. 24 : Dimanche 27 nov. [1864]. — Ce jour-la VIndependance 
beige annonfait la publication du tome XVI de la Correspondance de 
Napoleon Icr. Or, M“° Aupick avait droit a en recevoir un exemplaire, 
feu le general ayant fait partie de Ia commission chargee de [’elabo¬ 
ration de ce recueil. On peut done croire que Baudelaire avait note 
le numero du journal pour informer sa mere de Ia nouvelle, d’autant 
que dans une lettre anterieure, a Ia meme (2 septembre 1861), on 
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rencontre un rappel du meme ordre. -— Cependant il n’est pas im¬ 
possible que cette note soit relative au 27 novembre 1865, car une 
autre note de notre ms. a trait a un scandale que rapportait ce jour-la 
I’Independance beige : le preche contre 1’ivrognerie d’un Redemptoriste 
ivre; voyez p. 126, I. 23-25. 

— 1. 26-27 • Sophocle et Virgile. Le sieur Duruy. Voyez Ies notes sur 
le chapitre 14. Baudelaire prevoyait que 1’instruction obligatoire, 
pronee par Duruy, amenerait fatalement la decadence de la culture. 

CHAPITRE 5. 

Page 46, 1. 13 : ... Victor Joly... Vincent, dit —, ecrivain beige 
(1807-1870), auteur notamment d’ouvrages sur les beaux-arts en 
Belgique et directeur du Sancbo dont on trouve ici de nombreux 
extraits. Baudelaire semble Iui avoir porte des sentiments assez meles 
mais dont la sympatbie n’etait pas exclue; le nom de Joly se ren¬ 
contre plusieurs fois dans sa correspondance; il figure pareillement 
sur la liste du service de presse des HISTOIRES GROTESQUES ET 

SER/EUSES. Et, pour Joly, on le verra plus loin (p. 339) faire un 
chaud eloge de Baudelaire. 

Dans sa Vie beige (Fasquelle, 1905, p. 18), Camille Lemonnier 
I’a depeint comme suit : 

Un cynique qui se doublait d’un estomac et d’un talent [...] C’etait une 
espece de gorille enorme a petite voix de castrat et qui, doue d une ame de 
lievre, inspirait la terreur... II devait laisser un livre sur I’Ardenne, le plus 
beau livre de paysages qu’on eut ecrit en Belgique, et des livres sur 1’art oil 
il apparait un maitre critique. Mais comme on ne vivait pas de belles phrases 
en ce temps, moins qu’au notre, ce maitre critique avait decide de se faire 
maitre chanteur... 

Pour Ies rapports de Joly avec Victor Hugo, voyez, de M. G. Char- 

lier, Passages. 

Page 47, I. 1 : Patriotisme beige. La presence, ici, de ce document 
correspond dans une certaine mesure au troisieme ahnea de VArgu¬ 
ment : «Ton de la critique et du journahsme beiges». Toutefois on 
peut penser, en raison de la rubrique sous Iaquelle il est donne, qu’il 
aurait ete mieux place au chapitre 16 ou sont groupes d’autres 

exemples du patriotisme beige. 

— f* 63 : Les officiers qui s'etaient livres a cet acte de violence 
allaient etre traduits devant un conseil militaire (Independance beige, 
18 novembre 1865) et trois d’entre eux condamnes a dix jours d’em- 

prisonnement (ibid., 23 decembre 1865). 

Ill 20 
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Page 30, I. 1-2 : Sentiments de famille... On ne peut se defendre de 
s’etonner des conclusions que Baudelaire tirait de ce document contre 
ia Belgique toutentiere, puisque les faits abominables qui s’y trouvent 
consignes etaient denonces avec indignation par les feuilles beiges. 

Page 51, I. 19 : Chien mange' vivant... Voyez F‘ 71 (p. 52). 

Page 32, I. 19 sqq. : La langue jlamande hors la loi. La municipality 
de Bruxelles venait de refuser qu’une inscription en langue flamande 
figurat sur Ie piedestal du monument eleve a Ia memoire des comtes 
dTtgmont et de Hornes, et ce refus avait fait I’objet d’un debat a Ia 
Chambre des Representants (mai 1863). 

Page 33, I- 11 : Orphelins en adjudication. II n’est qu’equitable de 
rappeler que, denoncee a Ia tribune par M. Coomans, «Ia traite des 
blancsi) avait provoque une vive emotion a la Chambre, et que Ie 
^ouvernement s’etait aussitot engage, si les faits allegues etaient vrais, 
a prendre toutes mesures pour en eviter Ie retour. 

CHAPITRE 6. 

Page 36, 1. 21-22 : Le Cerveau beige. La Conversation beige. Nous 
avons vu notre auteur ecrire p. 32, I. 1-2 : «Tous les Beiges, sans 
exception, ont Ie crane vide». Dans sa correspondance il pestait 
pareiilement contre Ieur manque de conversation, par exemple aupres 
d’Ancelle, Ie 13 octobre i86q : 

Quant a la conversation, ce grand, cet unique plaisir d’un etre spirituel, 
vous pourriez parcourir Ia Belgique en tous sens sans trouver une ante qui 
park. ( Correspondance generale, t. IV, p. 312.) 

— 1. 23 : Il est singe, mais il est mollusque. Cf. dans les Am(ENI- 
tates BelgiczE, Le mot de Cuvier, p. 226. 

Page 57, I. 6 : Le gandin beige. Mm> Ronald Davis a bien voulu 
nous communiquer un feuillet detache relatif au gandin et qui, bien 
que non pagine, appartint certainement a Pauvre Belgique. On y lit 
notamment : 

II dit orgueilleusement : « Je me la casse », — ou bien : « Messieurs, vous 
me la faites a I’oseille. » —• Si pres de lui se trouve une femme qui sente bon, 
ne reconnaissant pas I’odeur de la fannlle, il s’ecriera : « (a schlingue rudement 
ici!» Alors d etouffe de joie ; d se prend pour un Parisien et regarde avec 
dedain Ie due de Brabant qui fume bourgeoisement des cigarres a deux sols. 

— I. 7 : Le patriote beige. Voyez YIndex. 

— I. 10 : Le libre-penseur beige... Voyez surtout les chapitres 17 ct 18. 
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— I. 17-18 : Mesaventures de M. de Valbezene... Eug. de Valbezen, 
consul general a Anvers du 4 fevrier 1837 au 22 juin 1862, donnait 
des articles a la Revue des Deux-Mondes sous le pseudonyme de Major 
Fridolin. Mais les archives du Quai d’Orsav, comme celles du Con- 
sulat general d’Anvers, sont muettes quant a ses mesaventures anver- 
soises. 

Page 58,1. 13 sqq. : Le Beige sait manger sa soupe tout seul, etc. — 
CL, p. 227-228, La Civilisation beige, v. 3-8. 

— f* 17 : Spleen de Paris... Dans le ms. ce fragment figure dans 
un cadre au trait l’isolant du paragraphe qui le suit. Or les deux 
dermeres Iignes s’en retrouvent dans la liste de titres des Petits Poemes 
en prose que nous avons donnee a la fin du tome II Ip. 307). Ilya 
done lieu de croire que Baudelaire se proposait pareilfement de com- 
prendre dans cet ouvrage Singuliere conversation aont notre feuillet 13 
(p. 60) semble bien apporter la substance. 

-— I. 22-23 : Le Beige est fort civilise'. II porte pantalon, etc. — Tous 
ces traits se retrouvent soit dans L’Esprit conforme, soit dans La Civi¬ 
lisation beige (ici, p. 226 et 227-228). 

Pour la suite du feuillet 17, voir notre Table de concordance, p. 288. 

Page 39, I. 12-13 • • ■ • d« dames qui laissent... Cf. p. 43, I. 8-9. 

— I. 16 : Des libres penseurs qui ont peur des revenants. Cf. YArgument 

du chapitre 18, p. 118. 

— I. 24-23 : ... des officiers qui se mettent a cinq... Cf. f‘ 63, 

p. 47-48. 

Page 60, I. 2 : Impuissance de conversation, etc. — Voir la note 

ci-dessus relative a la page 38, fl 17. 

— I. 14 : (Les bottes de I’Empereur pleines de mercure.) Ce trait 
(que les parentheses, entre Iesquelles il est place, etaient peut-etre 
destinees a isoler du contexte plutot qu’a 1’expliquer) pourrait bien 
avoir ete tire de quelque journal satirique beige et constituer une 
allusion malicieuse soit aux difficultes qu’avait l’Empereur a se tenir 
a cheval, soit au mal dont on le disait atteint, — le meme auquel le 

due de Morny venait de succomber. 

— I. 13-18 : Ils se croient libres [...] et les maurs (la vie). Cette 
idee de Baudelaire quant a [’opposition de la constitution et des 
moeurs, se retrouve developpee aux pages 133 et 136, f1’ 224 
et 231, ainsi que dans une lettre a Ancelle (CORRESPONDANCE 

GENERALE, t. IV, p. 320). 

20. 
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— I. 25-26 : Un Beige ne cede jamais le pas a une femme... Cf. p. 43, 

1. 1-5. 

Page 6i,I. 2 : ... avec des bagnes sur des gants ametbyste. II est assez 
curieux de voir ici Baudelaire evoquer a propos des Beiges son propre 
cas : dans une lettre datee du 24 aout i860, on voit, en effet, 
Poulet-Malassis ecrire a Champfleury : 

Que vous etes dur, Qui n’a pas paye son tribut a I’excentricite des costumes ? 
Vous avez porte un habit auvergnat. Et n’est-ce pas vous qui avez tenu sur 
Ies fonts baptismaux Christophe de velours ? Baudelaire a porte des cravates 
rouges, des Blouses bleues et des bagues en fer par-dessus des gants ame- 
thyste, etc., etc., etc. [...] Memento! memento! 

— I. 13 : Leur familiarite' avec I’bomme ce'lebre. Cf. CORRESPON- 
DANCE GENERALE, t. IV, p. 300 : 

Chacun dit ici : «Je monterai avec Nadar» (ces gens-Ia suppriment le 
«Monsieur», la familiarite etant le fait des brutes et des provinciaux). 

— I. 16 : ... des Marolles. Faubourg miserable de Bruxelles, oil 
fourmille une population autochtone qui parle un idiome hybride : le 
marollien. C’etait bien pis du temps de Baudelaire : 

... un pullulement de guenilles en de merveilleux taudis patines de crasse, 
ecrit Camdle Lemonnier dans La Vie beige, une Cour des Miracles oil four- 
millaient les mendigots, Ies musiciens nomades, les truands riches en plaies 
et tous les aveugles de la Parabole. 

Page 63, I. 7 : .., borreur du rire motive'. L’auteur avait deja releve, 
chez les femmes beiges, «Ie tic du rire sans motif» (p. 29, I. 27). — 
Cf. Les Beiges et la Lune, p. 222. 

— I. 26-27 : .. .encore un Franfais qui est venu de'couvrir la Belgique... 
Une Causerie de I’Etoile beige en date du 13 avril 1865, ou Baudelaire 
etait precisement mis en cause — nous en reparlerons p. 324 — 
commenfait par ces mots : «Le Figaro de Paris a depuis quelques 
semaines decouvert derechef la Belgique...)) 

Page 64, 1. 16 : des yeux de mouton qui revent. Voyez notre note 
sur la page 27, I. 4. 

-— I. 18 : Les Beiges sont des Ruminants... —- Cette definition sera 
reprise dans une variante de L’Amateur des Beaux-Arts en Belgique, 
p. 221. 

— I. 21 : Pour Bruxelles, Poperingbe... Cf. Une Be'otie beige, 
p. 227. 
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CHAPITRE 7. 

Page 65,1-9: On m’a traite de mouchard. Dans nos notes afferentes 
a la CORRESPONDANCE GENERALE, t. IV, p. 248-249, 261-262, et 
v,p. (}-io, nous avons laisse voir qu’a notre sentiment Baudelaire 
avait ete plus encore I’auteur que la victime des facheux bruits qui 
coururent sur son compte en Belgique; il est d’autant plus inutile 
d’y insister qu’il va lui-meme, dans Ies feuillets 90 et 92 de notre 
texte, reconnaitre sa responsabilite en cette affaire. 

— I. 10-12 : Mouchard [...] Synonyme au dix-buitieme siecle : pede- 
raste. Les recherches faites pour etablir la synonymie depe'de'raste et 
de mouchard au XVIII' siecle n’ont donne aucun resultat. Des lors, il 
semble s’imposer de chercher I’ecjuivalence dont parle Baudelaire non 
pas entre ces deux termes eux-memes, mais entre deux qualifications 
injurieuses autant que differentes fletrissant avec la meme vigueur, 
a un siecle d’intervalle, P«homme qui ne pense pas comme nous». — 
Pour une autre definition du mot mouchard par notre auteur, voir, 
dans ce meme recueil, t. I, p. 219. 

Page 66, I. 5-17 : A tons ceux qui me demandaient [...] mais pe'de'raste. 
Cf. CORRESPONDANCE GENERALE, t. V, p. 9-10. 

— 1. 18-23 : Les musiciens beiges [...] d’une maniere de'sinte'resse'e. 
Soup9on cause evidemment par le Richard Wagner et Tannhauser. 

— 1-33 : La pense'r d’Emerson.,. Voyez Fusees, IV (t. II, p. 57). 

Page 67, f‘ 92 : II aurait pu etre place ailleurs, soit au chapitre 2, 
ou nous avons rencontre plusieurs fois ce meme trait : «Personne au 
balcomi, soit au chapitre 9 ou il est question des «Espions». Mais 
nous avons cru devoir Ie Iaisser ici parce que, comme tous les feuillets 
du chapitre 7, il porte la mention, au crayon rouge, de : Esprit de 

petite ville. 

— 1. 19 : Arthur et la concierge. II s’agit evidemment d’Arthur 
Stevens, Ie marchand de tableaux, frere des peintres Alfred et Joseph 
Stevens, duquel Baudelaire ecrivait a Nadar Ie 30 aout 1864 qu’il 
«passe en France pour Ie roi des Beiges et en Belgique pour I’em- 
pereur des Franfais, et naturellement se vante de faire executer sa 
volonte dans ces deux pays». Mais nous ne savons rien de cette 

anecdote. 

Page 68, I. 16-18 : Tant il leur est difficile de comprendre qu’on puisse 

Tester ici par agrement,... — II faut bien reconnaitre que Baudelaire 
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avait essaye de Ie Ieur faire comprendre; voyez I’exorde de sa confe¬ 

rence sur Eugene Delacroix (L’Art homantique, p. 44°'44I )• 

— I. 19-21 : J’ai toujours envie de re'pondre... II I’avait effectivement 
repondu, a ce qu’on Iui voit du moins ecrire a M,ne Meurice, le 3 jan- 
vier 1865. (CORKESPONDANCE GEN ER ALE, t. V, p. 9-10.) 

CHAPITRE 8. 

Page 69, I. 3 : La societe des Joyeux. — Voir p. 71, I. 32-33. 

— I. 12-15 • Si vous cr°yiez [•••] n’e'prouveriez-vous Pas h besoin de 
partager [•••] — Non. — On refus du meme ordre se rencontre dans 
La Solitude (PETITS POEMES EN PROSE, p. 76). 

— I. 18 : Tels e'taient les discours d’un Beige... C’est ici Ie canevas 
de L’Esprit conforme, I (Am(ENITATES BelGICvE, p. 225) et d’une 
des Bouffonneries des Epaves : A M. Eugene Fromentin, A propos 
d’un importun qui se disait son ami (dans notre edition des FLEURS 
DU A'Ial, p. 290-292). Peut-etre est-ce aussi Ie theme de la Singu- 
liere conversation que Baudelaire comptait inclure dans Le Spleen de 
Paris; voyez p. 58, fl 17. 

Page 70, I. 6 : Les Beiges ne pensent qu’en bande... Cf p. 29, 1. 12. 
Georges Eelthoud s’est inscrit contre ce jugement : 

« En bande.» Mais c’est tout Ie contraire [...] A telle enseigne que [...] 
les Beiges ne semblent eprouver Ie besoin de se reunir que pour donner 
carriere au besoin plus imperieux encore de se contredire, de se chainailler, 
de ruer dans les rangs. (Cite par Alb. Kies dans sa these dactylographiee : 
L’lnjluence de Baudelaire sur les e’crivains de «la Jeune Belgique».) 

— 1. 26 : Van der Noot... Ch.-Nic. — (1735-1827), nomme pre¬ 
sident du pouvoir executif quand les Beiges avaient secoue Ie joug 
autrichien (1790), et dont Ie nom etait reste impopulaire en raison 
de son autoritarisme. 

— I. 27-28 : Curieux malentendu entre les deux revolutions. Baudelaire 
y reviendra au chapitre 20 (Argument et f* 229, respectivement p. 153 
et 155). 

Page 71, I. 31 : Esprit de conformite'. — Cf. Mon Caur mis a nu, 
IX et XXIII (t. II, p. 92 et 103). 

— I- 32-33 : Association de 40 homines joyeux pour inventer des poissons 
d’avril. One Societe des Joyeux avait ete fondee a Bruxelles en 1847 
entre peintres, musiciens et amateurs, dont faisaient partie Felicien 
Rops, Leon Jouret, Ed. Anspach, etc. Mais, selon Henri Liebrecht 
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qui en a parle dans La Vie et le Reve de Charles de Coster (J. E. Goossens, 
1927), celle-Ia ne comptait qu’une quinzaine de membres et son 
activite visait beaucoup plus haut que la farce. II faut done croire 
que e’est d’une autre «Societe des Joyeux» qu’d s’agissait ici ou bien 
que Baudelaire s’est trompe sur Ie nombre des associes. 

CHAPITRE 9. 

Page 72, 1. 11 : Le pisseur et le vomisseur... — Statues plus 
connues sous Ies noms du Mannekenpis et du Cracheur. 

— I. 11-12 : ...que je trouve symboliques. Cf. ce temoignage de 
Georges Barral (Le Petit Bleu, 21 juin 1906) relatant «Le Pelerinage 
de Baudelaire a Waterloo)) : 

A I’encoignure de la rue des Pierres, en designant la fontaine du « Cra- 
cKeuD), Baudelaire esquisse un geste prompt, me lance ces mots : « Symbole 
populaire! » 

— I. 22-23. : ... la mauvaise bumeur des gens a qui on demande son 
cbemin. Cf. p. 36, 1. 23, et 33, I. 1-2. 

Page 73, I. 13 : Notes de Malassis. II n’est pas a notre connaissance 
qu’elles aient ete publiees ou meme retrouvees. II est du reste diffi¬ 
cile de savoir s’d s agit de factures (qui prouveraient la Iadrerie des 
Beiges) ou de remarques sur Ies moeurs. Si l’on adoptait cette der- 
niere hypothese, la suite du paragraphe apporterait la substance de 
ces notes. Ce qui est certain, e’est que Poulet-Malassis blamait 1’ou- 
trance dont Baudelaire faisait preuve dans ses propos contre la Bel¬ 
gique ; voyez aussi bien ses temoignages, page 263, note 1. 

— I. 20-21 : ... comme le paysan de P. Dupont... II est curieux de 
constater comme Ie nom de Pierre Dupont, cet ami de jeunesse, 
revient sous la plume de Baudelaire au cours de ses dernieres annees; 
par ce retour constant au passe, Baudelaire, a quarante-quatre ans, 

se revele deja un vieillard. 

— I. 23 : Les chaises sans batons transversaux. Trait deja note au 

feuillet 39 (p. 30, I. 16). 

— I. 23 : Le mot de Dubois... Voyez la note sur ce peintre, p. 300. 

— I. 29-30 : On dirait qu’ils veulent bumilier les cbevaux. — Cf. Les 
bons Cbiens, dans Ies PETITS POEMES EN PROSE, p. 176. 

— I. 32-33 : «Grattez un Russe civilise'...)). Ce mot est-il de 
Napoleon? On I’a prete pareillement a Joseph de Maistre, au Prince 

de Ligne, a d’autres encore. 
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Page 74, I. 1 : ,., meme pour les plus charmants russes que j ’ai connus. 
C’est surtout a SasonofF que Baudelaire dut penser en ecrivant cette 
phrase, — SasonofF aimahle correspoudant des journaux russes a 
Paris, aux vendredis duquel notre auteur assistait parfois avec Asse- 

Iineau. 

— 1. 7 : On ne cede pas le trottoir a une femme. Trait deja releve, 

notamment au feuillet 31 (p. 4.3, I. 1-3). 

— I. 8-9 : Un ouvrier frangais... Cf. Ia Iettre a Mme Aupick du 
8 aout 1864 (CORRESPONDANCE GENERALE, t. IV, p. 289). 

— I. 11 : Le sel gaulois... — Cf. Mon Cceur mis a nu, XXXIV 

(t. II, p. m). 

CHAPITRE 10. 

Page 73, I. 13 : Un ouvrier puisatier tombe dans un e'boulement. Cet 
accident s’etait produit le 10 novembre 1863 et c’est seulement le 21 
que les travaux de secours devaient aboutir. Ce que rapporte ici 
Baudelaire est done exact. Mais il faut ajouter que les journaux beiges 
avaient ete les premiers a s’indigner de I’inertie administrative (voyez 
I’Independance beige, n0’ des 14-16, 19 et 22 novembre); il faut dire 
de plus que Ia cnarite beige s’etait activement employee a secourir Ia 
famille du malheureux puisatier : une souscription publique avait ete 
ouverte et Ia Maison du Roi avait pare aux premiers besoins des 
orphelins recueillis aussitot par un camarade de Ieur pere. 

—- I. 18 : . .. malgre les apologues de Je'sus-Cbrist. Celui qui presente 
avec notre texte le rapport le plus evident se trouve dans I’Evangile 
selon saint Luc, XIV, 1-3 : 

Qui est-ce d’entre vous qui voyant son ane ou son boeuf tombe dans un 
puits, ne 1’en retire pas aussitot, le jour meme du sabbat? 

— I. 24-23 : La loi postale. Le Te'le'grapbe. Dans Ia CORRESPON- 

DANCE GENERALE se rencontrent tres souvent des plaintes au sujet 
du regime postal beige qui fut d’ailleurs modifie au cours du sejour 
de Baudelaire a Bruxelles (voyez notamment les Iettres a sa mere 
des 16 juin 1864 et 10 fevrier 1866, et Ia Iettre a Ancelle du 2 sep- 
tembre 1864). 

— I. 29-30 : Pour faire pendant a la pudeur de /’Espiegle... — Au 
feuillet 132 (p. 96, I. 21), il sera question des upudeurs de /’Espiegle, 
relativement aux flies)). D’autre part, au feuillet 338 (p. 76-77), on 
lit souhgne : «TeIegraphe... (// vous embrasse))). A Ia lumiere de ces 
rapprochements, on semble autorise a traduire cette note comme suit: 

Pour faire pendant a la pudeur de /'Espiegle (qui a proteste contre 
les dangers qu’ofFre Ia promiscuite des Idles avec nos femmes), Ia 
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pudeur du Telegraphe (qui m’a refuse une depeche oil figuraient Ies 
mots : II vous embrasse). 

Page 76, I. 1-2 : Cbarpentier [...] Ma mere [...] etc. — Baudelaire 
etablit ici des recettes et depenses a prevoir : a Cbarpentier, directeur 
de la Revue nationale, d avait remis des poernes en prose qui ne seront 
pubhes que posthumes; chez Villemessant il comptait faire passer des 
Lettres beiges et le Mystere de Marie Roget; Hotel, ceiui du ((grand 
Miroir»; Jousset, Ie proprietaire de 1’HoteI de Dieppe, rue d’Amster- 
dam, oil notre poete avait Iongtemps sejourne avant son depart pour 
Bruxelles; Jeanne, faut-il Ie dire? Jeanne Duval a Iaquelle, vers Ie 
10 mai 1864, on Ie voit prier Ancelle d’envoyer cinquante francs. 

Page 76, I. 9 : Mes aventures avec la POSTE. Nous I’avons deja 
dit : Baudelaire s’est tres souvent plaint du regime postal beige, — 
du cout eleve des mandats (6 mai 1864), des formalites qui retar- 
daient la reception des lettres chargees (16 juin), de I’absence de 
modalites particulieres pour Ies envois d’epreuves (2 septembre), etc. 

— I. 12 : M. Hoscbtei... II devait s’agir de M. Ad. Hochsteyn, 
directeur des postes a Bruxelles. 

— I. 13 : ... Van Gend. L’Almanach du Commerce de Bruxelles, 
pour I’annee 1863, indique sous ce nom une entreprise de «Messa- 
geries pour tous pays». 

— I. 14-15 : Mes aventures avec le Tele'grapbe. II est question dans 
la Correspondance generale (t. IV, p. 269, et t. V, p. 126) 
de deux depeches, I’une envoyee par Baudelaire a Noel Parfait, Ie 
16 juin 1864, pour Iui reclamer des epreuves, I’autre qui Iui a ete 
reexpediee de Bruxelles (Iettre a Poulet-Malassis, 10 juillet 1865). 
C’est tout ce que nous savons de ces aventures-la.. 

— I. 16-23 : La Douane [•••] La vraie raison pour Iaquelle j’ai fait 
venir ma montre en Belgique... Dans Ies lettres a Ancelle il est plu- 
sieurs fois question d’une montre en or engagee au Mont-de-Piete, a 
Paris, en decembre 1863, et que Baudelaire, qui y tenait beaucoup, 
se fit renvoyer a Bruxelles au debut de janvier 1866, «ayant cette 
manie de vouloir savoir I’heure a tout instant)). D’autre part on lit 
dans une Iettre a Poulet-Malassis (s. d., 6 janvier 1866) : 

Je suis repris par Ies migraines, grace aux Iieures passees a I’entrepot, 
dans Ie vent et dans la pluie [...] Oh! la visite a (’entrepot, quel chapitre ! 

L’Entrepot dont parlait Baudelaire et qui datait de 1845, n’est pas 

ceiui d’aujourd’hui. 

— I. 25 : Hygiene. Note manifestement destinee aux Journaux 

intimes. Cf. Mon Cceur mis a nu, XXIV et XXVIII (t. II, p. 103 

et 107). 
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— 1. 29 : Petition au Se'nat (Malassis). En sa quahte d’editeur, 
Poulet-Malassis devait etre, mieux que son ami, au courant des dispo¬ 
sitions du regime postal et de ses modifications envisagees. On peut 
done croire que Baudelaire se proposait de consulter Malassis avant 
de rediger le chapitre en cause, et de 1’interroger sur la petition au 
Senat ici mentionnee. 

Page 77, I. 3 : (II vous embrasse.) — Voyez Ies notes sur la 

page 75,1. 29-30. 

CHAPITRE 11. 

Page 77, I. 16-17 • Histoire d un peintre qui aurait voulu livrer Jefferson 
Davis pour gagner la prime. En mai 1865, apres I’assassinat du presi¬ 
dent Abraham Lincoln, la tete de Jefferson Davis, soupgonne de 
complicite avec Booth, avait ete mise a prix. — L’anecdote dont 
Baudelaire consignait ici le souvenir, ne figure pas dans Ie ms. de la 
Collection de Spoelberch de Lovenjoul. Mais on la trouve rapportee 
sur un feuillet detache que Mme Ronald Davis a bien voulu nous com- 
muniquer et qui est intitule : PAUVRE BELGIQUE. Traits GENERAUX. 

Morale belge. 

Cette anecdote met en scene Ies peintres beiges Alfred Verwee et 
Leys, et Ie journahste franyais Hippolyte Babou, de passage a 
Bruxelles. 

Verwee voudrait bien toucher la prime de 300.000 francs : « Dame ! 
puisque e’est un scelerat!» Babou s’indigne : « Si vous Iivrez aujour- 
d’hui un scelerat pour une somme quelconque, demain vous Iivrerez 
un honnete homme». Leys suggere un accommodement : 

«Vous Ie livreriez par patriotisme; et puis vous feriez commander un 
tableau pour le musee de Washington. » 

(En tant qu’il y ait un musee dans Ie repaire des Yankees.) 

Mais Verwee «s’entete nai'vement dans I’infamiei), il prendrait 
d’abord la prime, et puis accepterait peut-etre la commande... 

— I. 23-26 : ... Calomnie. J’en ai ete victime plusieurs fois. Voyez 
p. 63, fls 89 et 90 bis. 

Page 79, I. 3-4 : le passage d’Emerson... II appartient au chapitre 
intitule Worship; le voici : 

Quelle hate de presumer un has motif! En Angleterre certains patriotes, 
pendant des annees, se sont evertues a creer un mouvement d'opinion pour 
battre en breche la loi des cereales et aboutir au libre-echange. « Bon ! dit 
1’homme de la rue. Cobden en a tire un bon salaire 1 » Kossuth a traverse 
I’Ocean pour voir s’il pourrait gagner Ie nouveau monde a la cause de la 
Iiberte en Europe. «Oui-da, dit New York, il a fait la une jolie affaire, 
suffisante pour le mettre a 1’aise sa vie entiere 1 « 
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— I. 6 : Ainsi, a propos de Liszt... En mai 1865, Liszt entrait 
chez les Lazaristes. Faut-il croire que cette retraite avait ete attribute 
a quelque «bas motif» ? 

Page 80, I. 13 : Le proprie'taire de Malassis. Nous ne savons rien 
de Iui. 

— I. 16 : ... incommunicable, comme la femme. — Cf Mon Caur 
mis a nu, XXX (t. II, p. 108). 

— I. 19-20 : Rien de myste'rieux [•••] comme le Ne'ant. Baudelaire 
a insiste sur «Ie Neant beige» dans I’Argument de l’Epilogue et au 
feuillet 331 (p. 208 et 63). 

Page 81, I. 9 : Le pre'juge' de I'hospitalite beige. Voir p. 214, f** 336 

et 337- 

— I. 10-11 : Conseils aux Franfais... Voir I’Epilogue (chap. 33). 

—- I. 16 : Les dessins de Delacroix. — La Petite Revue du 21 oc- 
tobre 1865 rend compte de I’acquisition par I’Etat beige de I’esquisse 
du Plafond de la galerie d'Apollon, acquisition a Iaquelle avait ete mele 
Alfred Stevens qui, etant des amis de notre auteur, I’avait du mettre 
au courant des pourparlers. Peut-etre au cours de ceux-ci le gouver- 
nement beige avait-il temoigne de quelque parcimome ? Mais ce n’est 
la qu’une conjecture. EHe nous parait toutefois plus vraisemblable 
que I’explication qu’on pourrait tirer d’un propos que Delacroix a 
consigne dans son Journal (nouv. ed. par A. Joubin, Plon, 1950, 
t. I, p. 403), Iors de son voyage en Belgique (ete 1850) : «J’ai ete 
[...] la providence des bedeauxu, — entendons par les pourboires 
donnes pour obtenir le droit de dessiner les tableaux dans les eglises. 

— I. 18 et 24 : Haine de la Beaute [...] Effet que produirait une 
belle femme... Peut-etre est-ce ici qu’aurait du etre place le feuillet 39 

(P- 35)- 

— I. 20-21 : Tyrannie de la face bumaine... Expression empruntee 
a Thomas de Quincey ; voir Les PARADIS ARTIFICIELS, p. 118 

et 138. 

— I. 26 : Histoire de Mme Muller. Voyez Mon Caur mis a nu, 
XXIV (t. II, p. 103), et la note qui a trait a ce passage (ibid., 

p. 255-256). 

CHAPITRE 12. 

Page 82, I. 11 : La Senne... Cf. fl 50 (p. 40) et la note y rela¬ 
tive. — II faut dire qu’au cours meme du sejour de Baudelaire a 
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Bruxelles, 1’assainissement de la riviere qui aujourd’hui ne coule plus 
a decouvert, figurait au programme des travaux mumcipaux. — Cf. 
dans Ies AmcENITATES Belgic^e, Une eau salutaire et La Nympbe de 
la Senne, p. 221-222 et 223. 

Page 83, 1. 1-3 : parfums [...] savon noir [...] On arrose quand 
il pleut. — Tout cela a deja ete dit au chapitre 2. Pour la fin de ce 
feuillet, voir notre Table de concordance, p. 208. 

Page 83, I. 13-16 : L’enfance est id bideuse... Ceci fait double 
emploi avec une note du feuillet 34. (p. 31, I. 24-23). 

— I. 20-23 : La vieille femme elle-meme... Nous avons plusieurs 
fois parle, et ici meme (p. 243), de la sympathie que Baudelaire 
eprouvait pour les vieilles femmes. Une des raisons qui la comman- 
daient semble bien avoir ete qu’elles etaient debarrassees «des 
sottes passions)) (Cf. CORRESPONDANCE GENERALE, t. IV, p. 71, 
17 mars 1862). 

Plus loin (p. 133, I. 24-23), sera note un mysterieux «vceu d’aller 
voir si la petite vieille est au bord du canal)). 

CHAPITRE 13. 

Page 84, 1. 12 : La troupe de Lulius Langenbacb. C’est-a-dire la 
Johannisberger Kapelle qui, dans I’ete de 1864, s’etait fait entendre 
au Theatre du Boulevard de Bruxelles (salle des Nouveautes). 

— I. 14-13 : Comment j’ai fait applaudir [d..] un vieux danseur 
ridicide. Ce trait de generosite n’est pas pour etonner de la part de 
I’auteur du Vieux Saltimbanque (PETITS POEMES EN PROSE, XIV). 

— fl 123 : L’ordre du texte, pour ce feuillet, est assez proble- 
matique : en face de la ligne 1, pfutot au-dessus, se trouve une croix 
qui renvoie a une autre, placee avant Penumeration qu’ouvre la men¬ 
tion du Vaux hall; d’autre part, deux croix placees apres «Esprit de 
conformite » renvoient a « Comment j’ai fait applaudir...». 

Page 83, I. 4 : Tout est pre'texte a fete. Nous retrouverons ceci au 
sommaire du chapitre 23. 

—■ I. 7 : L’Ojfice de publicite. Journal qui avait son siege rue Mon- 
tagne de la Cour. Voyez feuillet 138, p. 99. 

— I. 1 5 : On ecoute avec attention. .. Voyez AmcENITATES BelGIC^E, 

Au Concert a Bruxelles, p. 227. 

— I. 23 : Un bal a la Louve. Voyez p. 191, I. 14-13. 
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Page 86, I. 2 : Les pots plus que pourris. Les pots-pourris faisaient 
alors lureur (ceux qu’OtFenbach donnait a entendre aux BoufFes- 
Parisiens avaient Ie plus grand succes). Cependant il arrivait qu’un 
amateur de musique protestat, et c’est ce que XX avait Fait, Ie 
18 juin 1865, dans sa chronique de I'lndependance beige que Baudelaire 
avait peut-etre Iue. 

— I. q-5 : ... dans la crainte peut-etre de se tromper. Trait repris dans 
Au Concert (AmCENITATES BelgiCtE, p. 227). — Dans une Iettre a 
Ludovic Halevy datee du 20 mars 1870, on voit Aimee Desclee 
traduire, a I’endroit du public Bruxellois devant lequel elle jouait 
Frou-frou, des sentiments tout a Fait analogues, et presque dans les 
memes termes : 

C’est tres drole, its sont la une masse de Beiges, bien serres, bien codes 
les uns contre les autres; its ne bougent pas; on ne voit que des yeux fixes, 
des boucbes ouvertes, des physionomies stupides, rien ne porte. Le rideau 
tombe; des rappels foudroyants et des fleurs plein la tete. Je crois qu’ils font 
semblant de comprendre et qu’ils applaudissent pour avoir fair de s’y 
connaitre. (Ludovic Halevy, Carnets publies... par Daniel Halevy, t. II, p. 89.) 

— I. 8-9 : Theatre Lyrique (On ferait bien de mettre a la porte...). 
On voit cju’au domaine de la musique Baudelaire ne s’entendait guere 
mieux qu aux autres avec les Beiges. Hippolyte Babou, son vieil ami 
qui Iui rendit visite a Bruxelles, a rapporte a ce sujet (Figaro, 
16 juillet 1863) une anecdote assez curieuse et peu connue. Notre 
poete Iui depeignait Ie cruel «ralentissement» que Iui valaient les 
progres de son mal : 

On devient peu a peu dur d’esprit, comme on est dur d’oreille; on ne 
comprend plus que graduedement et Ientement. On s’etonne de preferer 
d’abord la peinture a la litterature, puis la sculpture a la peinture, puis 
enfin, la musique a la sculpture, a la peinture, a la litterature, a tous les 
arts qui ont une expression nette. On ne peut meme, au bout d’un certain 
temps, supporter la musique d’opera. II raut absolument au malade de la 
musique de jardin ... 

Et il enchaine : 
Et tenez, bier, j’etais au Parc. Les musiciens du quinconce, Ie chapeau 

sur la tete, jouaient d’un archet paresseux je ne sais quede musique insigm- 
fiante, voltigeante, impalpable. Tout a coup Ie chef d’orchestre, Haussens, 
fait executer un morceau de Iui ; il ote son chapeau pour saluer son genie 
au vol; il brandit son archet et entraine son orchestre dans une espece de 

cavalcade instrumentale. 
Ah! Ie miserable! m’ecriai-je, il empoisonne tous mes plaisirs. 
Je me Ievai comme mu par un ressort et sortis du quinconce. 

— I. 10 : La Reine Crinoline ou le Royaume des femmes, piece 
fantastique en cinq actes et six tableaux par Hippolyte Cogniard, 
representee pour la premiere fois aux Deiassements Comiques, Ie 
ier octobre 1862, et reprise aux Folies Dramatiques du 16 avril 
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au 16 mai 1865. Baudelaire qui Iisait I’lnde'pendance beige en avait pu 
trouver mention dans Ie feuilleton d’Henri de Pene (22 avril). Bien 
qu’on eut, I’annee precedente, annonce la mort de la crinoline, 
celle-ci florissait a nouveau; dans la meme Inde'pendance, le 8 du meme 
mois, Ed. Lemoine en mentionnait une, sortie de chez «un labricant 
de cages que 1’on assure n’etre pas pour les serins», qui avait coute 
2.000 francs, et une autre tout en or. 

— I. 10-11 : ... une nouveaute pour moi qui suis un Epimenide. —- 
Le 21 decembre 1865 on voit Baudelaire ecrire a Ancelle qu’il vit 
dans une solitude absolue. 

— 1. 15-16 : On pourrait se faire enterrer plus gaiment. — Le fait 
que les deux derniers mots ont ete soulignes par Baudelaire, sont 
pour faire presumer qu’il se souvenait ici de la fable de La Fontaine, 
Le Cure' et le Mort (VII, 11) : 

Un mort s’en allait tristement 
S’emparer de son dernier gite; 
Un cure s’en allait gaiement 
Enterrer ce mort au plus vite. 

— I. 23-23. : Les jambes des femmes sont des batons... Voyez la note 
sur la page 32, I. 17-18. 

Page 87, I. 6 : Sonorite' amere du cuivre allemand. Au feuillet 196 bis 
(p. 125, I. 30), nous verrons Baudelaire mentionner que les enter- 
rements des libres penseurs se font en musique, et il ajoute : «musique 
de cuivre. Trombones)). Peut-etre est-ce au cours d’une de ces cere¬ 
monies qu’il avait note cette «sonorite amere» oil 1’on retrouve le 
poete de Correspondances. Cependant on remarquera que le feuillet 
porte la rubrique : Concerts, Orchestres. 

— 1. 9-10 : Les oiseaux attache's... Ceci se trouvait deja au cba- 
pitre 8 (p. 72, I. 5). 

— 1. 12-13 • Un a,m “ moi, coupe la jicelle... On peut croire que 
cet ami-la s’appelait du meme nom que Baudelaire. Voyez dans les 
Petits Poemes en prose, p. 273, une anecdote temoignant de 
la pitie que portait Baudelaire aux oiseaux blesses. 

CHAPITRE 14. 

Pages 87-88 : On est en droit de s’etonner de la maigreur de ce 
cbapitre quand on se souvient que Baudelaire ecrivait a Ancelle le 
13 novembre 1863 : 

J'ai tache d’utiiiser ce dernier mois en entrant plus avant dans certaines 
questions (par exemple l’instruction publique), et j’ai fait les decouvertes les 
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plus droles. Napoleon I", Louis-Philippe et surtout le sieur Duruy (qui veut 
jaire de la France une Belgique) regnent encore ici. Si je peux trouver a 
Paris un editeur courageux [...] je dirai des choses plaisantes. — Les 
ministres, les deputes, les homines charges des affaires les plus graves, ne 
savent ni Ie sens des mots, ni 1 orthographe, m la construction logicjue d’une 
phrase fran^aise ou latme. — II est vrai qu’en France on n’en salt gueres 
davantage. (Correspokdakce cenerale, t. IV, p. 329-330.) 

Mais il taut se souvenir aussi que Baudelaire, quelques jours plus 
tard, reconnaissait l’inutilite de son entreprise : 

Vous me parlez de l’instruction publique beige. J'ai fait des efforts pour 
comprendre cette organisation, et je n’ai pas pu y reussir. Tout ce que j’ai 
clairement compris, c’est que les etudes htteraires etaient detestables, et que 
les jeunes gens recevaient en general une meilleure instruction scientifique. 
Pas de Iatin, pas de philosophic. Beaucoup de sciences physiques. C’est ce 
que j appelle la sottise moderne, I'ecole Duruy. (18 novembre 1864., ibid., 

P- 332-) 

Page 87, 1. 22 : Hannon. Joseph-Desire — (1822-1870), recteur 
de I’Oniversite Iibre de Bruxelles en 1864, y faisait un cours sur les 
sciences naturelles et I’origine des especes. 

— I. 22-23 • Altemeyer. Jean-Jacques Altmeyer (1804-1877) etait Erofesseur d’histoire et d’antiquites grecques et romaines a la meme 
Iniversite dont il fut lui aussi Ie recteur en 1864-1865. Dans la 

Petite Revue du 25 fevrier 1865 on voit Poulet-Malassis Ie definir 
(diomme d’une erudition vaste et esprit generalisateurw, et Ie citer 
parmi les personnes que Proudhon, a Bruxelles, a Ie plus honorees 
de son affection. Proudhon, en effet, semble avoir eu autant d’amitie 
que de consideration pour Altmeyer auquel il donnait volontiers du 
«Cher mattrew ou du «Cher savant» — jusqu’au jour toutefois ou il 
dut s’apercevoir que la crainte de se voir compromis par ses relations 
avec lui, remphssait cet ami-la d’wune venette affreusei) (Ct. Prou¬ 
dhon, Correspondance, t. XII, p. 184 et 186). — Baudelaire fut-il 
pour sa part en rapport avec Altmeyer? Nous 1’ignorons. Ce qui 
semble evident, c’est qujil ne pouvait sympathiser avec «Ia vieille 
chouettei) qui combattait les ultramontains et voyait en Voltaire «Ie 

roi des penseurs de son sieclew. 

Page 88, 1. 7 : Le sieur Duruy veut faire de la France une Belgique. 
Baudelaire aurait aussi bien pu ecrire que la Belgique prenait exemple 
sur la France, car dans ces deux pays 1’instruction gratuite et obli- 
gatoire etait pareillement a I’ordre du jour. — CF. CoRRESPON- 

DANCE GENERALE, t. IV, p. 329. 

— I. 13-14 : Maine de la Belgique [...] contre Labruyere. Nous n’en 
avons retrouve aucun temoignage non plus que M. Gustave Charlier. 
Aussi bien ce trait doit-il etre rapproche d’une note qui accompa- 
gnait dans la quatrieme version de La Solitude (voir PETITS PoEMES 



320 NOTES ET ECLAIRCISSEMENTS. 

EN PROSE p. 76 et 304) la mention du nom de La Bruyere : «Auteur 
frangais tres-meprise en Belgique». Si Ies Beiges haissent La Bruyere, 
c’est au Fond parce qu’ils detestent la solitude en Iaquelle Ie mora- 
Iiste a vu I’une des conditions de notre digmte, faisant honte «a tous 
ceux qui courent s’oublier dans la foule». 

CHAPITRE 15. 

Page 88, 1. 13 : La langue franfaise en Belgique. Cf. AmCENITATES 
BelGICtE. Les Pane'gyriques du Roi, v. 1 (p. 220). 

— f* 135 : fa ne me goute pas... Toutes Ies expressions beiges ici 
mentionnees se retrouvent plus loin, saufle mot majorer 13m d’ailleurs 
est aujourd’hui chez nous d’un usa^e courant : presente comme un 
neologisme dans Ie Dictionnaire general de Hatzfeld, Darmesteter et 
Thomas (1890-1900), il a pris place en 1935 dans celui de I’Aca¬ 
demic. 

Page 89, I. 4 : ... Essetanfonner. II s’agit evidemment d’une defor¬ 
mation du vieux mot : estanfonner. 

— I. 5 : ... Verhaegen. Pierre-Theodore Verhaegen (1800-1862), 
depute liberal, fondateur de I’Universite Iibre de Bruxelles, oil 
l’apposition d’une plaque a commemore son souvenir : par testament 
Verhaegen, «organisateur du Iiberahsme en Belgique», avait legue 
100.000 Francs a la Ville de Bruxelles, «pour favoriser et augmenter 
Ie haut enseignement dans la capitale». 

— I. 9 : Devant les Kaulbacb d’apres Wertber... En septembre 1864 
avait eu lieu, au Cercle Artistique et Litteraire de Bruxelles, une 
exposition oil figuraient notamment ces planches-Ia. 

— I. 17 : M. Rever... Sans doute Ern. Reyer, Ie musicien, que 
Baudelaire avait du connaitre par et chez Mme Sabatier. Une Iettre de 
1861 (CoRRESPONDANCE GENERALE, t. Ill, p. 273) Ie montre en 
visite chez Iui. 

— I. 19 : Deux Anglais me prennent pour M. Wiertz. Confusion qui 
ne dut pas flatter Baudelaire a en juger par ce qu’on Ie verra dire du 
talent de Wiertz au chapitre 24 (p. 179). 

— I. 20 : Le perroquet peint de la Montagne aux herbes potageres. 
— Nous croyons savoir qu’il n’existe plus, du moins dans la rue qu’il 
ornait. 

Page 90, I. 2 : Correspondances cocasses de VOffice de publicite. — 
Sans doute Ies correspondances amoureuses auxquelles il a ete fait 
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allusion au feuillet 126 Ip. 83, I. 71 et dont il sera question au feuil- 
Iet 138 (p. 99, I. 14-16). — ... Arthur, c’est-a-dire Arthur Stevens. 

— I. 6-8 : Pro refrigerio animas suae. Traduction de M. Wauters. 
Bizarre latin des inscriptions. L’ouvrage de Wauters venant en question 
etait sans doute son Histoire de la Vule de Bruxelles, 2 vol. in-8° (1843), 
nous n y avons pas retrouve cette formule. Si c etait-Ia reellement 
une inscription il parait probable qu’il eut fallu : ... animse ejus, — 
d’ou l’appreciation pejorative de Baudelaire. 

— 1. 10-13 ’ La tomhe de David (ou?). Puisqu’on est venu chercher les 
restes d'un obscur Cavaignac, on aurait bien pu penser a David, qui fut 
illustre et exile' aussi. II s’agit ici du conventionnel Jean-Baptiste Cavai¬ 
gnac et de Louis David, peintre que Baudelaire admirait entre tous 
— comme en temoigne ce qu’on lit au feuillet 329 (p. 181, 1. 28-29) 
de ce ms. «Colosse injurie par des mirmidons», avait-il ecrit dans son 
Salon de 1859 (CURIOSITES ESTHETIQUES, p. 239). Quant a la 
question qu’il posait : ou ? il y put trouver une reponse dans le feuil- 
Ieton de Henri de Pene paru a I’Independance beige Ie 7 octobre 1863. 
On y lisait en effet : 

On sait que Ie corps du constitutionnel David [...] repose au cimetiere 
du quartier Leopold a Bruxelles. (Le coeur du grand artiste est en France.) 
La tombe de David, longtemps negligee, vient d'etre restauree par des soins fiieux. On I’a debarrassee des herbes et de la mousse qui cacbaient en partie 
a pierre tumulaire sur laquelle se lit cette inscription : 

A Jacques-Louis David, restaurateur de I’ecole moderne de peinture en Frame. 
Ne a Paris Ie 28 aout 1748. — Mort a Bruxelles Ie 22 decembre 1825. 

Page 90, I. 14 sqq. : Ce feuillet a passe en vente Iors de la disper¬ 
sion de la Collection Levy-Danon. II figurait au Catalogue sous Ie 
numero 321. Le texte en a ete publie d’abord partiellement par la 
Revue d’Histoire litteraire de la France (1931, p. 477) d’apres un Cata¬ 
logue Kra, puis dans sa quasi-totalite par M. Le Dantec (Charles 
Baudelaire, CEUVRES COMPLETES, t. VI, p. 433), niais avec une 
Iacune : D... pour Dour, et une faute de lecture : Evangile pour Ency- 
chque. II se trouve actuellement reuni aux autres feuillets de Pauvre 
Belgique qui n’appartiennent pas au manuscrit de Chantilly et que 
possede Mme Ronald Davis. — La catastrophe de Dour : une explosion 
de grisou qui s’etait produite aux charbonnages des Chevalieres, a 
Dour, Ie 4 janvier 1863, faisant plus de soixante victimes. Pour la 
souscription ouverle en faveur des families des victimes et ses reper¬ 
cussions religieuses, voir I’lnde'pendance beige du 14 janvier. — L En- 

cyclique, celle du 8 decembre 1864 (Quanta cura...). 

— I. 23-26 : L’Ophtalmie [...] hopitalmie. Nous retrouvons ceci au 

feuillet 147 (p. 93, I. 1). 

in. 2 
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Page 91, I- 12-13 : Les amis de Proudhon lors de I’emeute, figure de 
rethorique [sic]. — On sait comment Proudhon, ayant eu i’impru- 
dence d’inviter ironiquement I’Empereur a annexer fa Belgique (sep- 
tembre 1862), s’etait vu force de fuir ce pays. II semble que Baucfe- 
Iaire voulait ici donner a entendre que, lors des manifestations qui se 
produisirent sous ses fenetres, Proudhon (dont il apprehendait de 
partager Ie sort quelque jour) n’avait plus trouve ctamis. Ceci ne 
s’accorde guere avec ce qu ecrrvait Proudhon Iui-meme dans ses Iettres 

au Iendemain de I’emeute : 

Les amis ne m’ont pas fait defaut dans la circonstance, Nouze, Learch, 
Leclerc, etc., et quelques Beiges. Delhasse est furieux, il m’ecrit a cor et a 
cri de casser la gueule a cette meute. 

Volontiers fut-il alle jusqu’a se Iouer de la moderation relative de 
ses adversaires : 

II y a bien vingt ou trente journaux dans la cabale. Figurez-vous cent mille 
Iecteurs que I’on vient brusquement agiter en Ieur disant que M. Proudhon 
appelle 1 empereur. Si les Beiges avaient la vanite des Fran^ais, je serais a 
cette heure assomme. 

Et Amedee de Saint-Ferreol dans ses Proscrits francais en Belgique 
(1870) n’a pas, Iui non plus, beaucoup charge les Beiges a cette 
occasion, relatant que «d’honorabIes citoyens de Bruxelles et d’lxelles, 
instruits de ce qui se passait, etaient venus [...] proteger I’ecrivain 
dans son domicile)). 

— I. 20 : La file d’Altemeyer [sic] ; aJ’ai colle Proudhon». Nous 
ne savons rien qui eclaire ce propos, sinon sa place dans ce para- 
graphe. 

— I. 21 : Mad. de Stael et le professeur allemand. II doit s’agir de 
la rencontre de I’auteur de 1’essai : De I’Allemagne, avec Fichte, ren¬ 
contre qu’Ancihon, alors predicateur de la colonie frangaise de Berlin, 
devait rapporter comme suit a Ticknor (voyez les Life, letters and 
journals de celui-ci, 1791-1871, t. I, p. 4.10) : 

Apres s’etre entretenue un moment avec Fichte, Mm” de Stael Iui dit : 
((Maintenant, monsieur Fichte, pouvez-vous me donner dans Ie moins de 
temps possible, par exemple en un quart d’heqre, un aperfu rapide, une 
idee de votre systeme, de fafon a me faire comprendre rce que vous entendez 
par votre moi, car je n’y vois absolument pas clair? » Emoi de Fichte qui a 
consacre sa vie a developper d’un principe tout son systeme, jusqu’a embras- 
ser I’univers. II cede cependant aux instances de Mm” de Stael. Mais a peine 
avait-il parle dix minutes, que M"10 de Stael, qui I’ecoutait avec la plus 
serieuse attention, I’interrompit soudain d’un air ravi : «Oh! cela suffit, 
monsieur Fichte; cela suffit; je vous comprends a merveille. Une aventure 
du voyage du baron Miinchhausen est Ie commentaire Ie plus frappant de 
votre systeme.)) Le visage de Fichte revetit une expression tragique, et tous 
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Ics auteurs prirent 1’air de gens qui assistent au cinquieme acte d un drame. 
M"" de Stael seule parut ne rien remarquer et poursuivit : « Un jour ie 
baron arriva au bord d’un grand fleuve que ne traversaient ni pont, ni pas- 
serelle, ni bateau, ni barque; il fut sur le point de desesperer, quand tout 
a coup il eut une beureuse inspiration. D un geste energic^ue il saisit sa 
propre mancbe et s'elanfa ainsi sur I’autre rive. C’est precisement la, si je 
vous comprends bien , ce que vous avez fait, monsieur Ficnte, avec votre moi. » 
Cette saillie produisit un effet irresistible sur toutes les personnes presentes, 
excepte Fichte qui ne parvint jamais ni a pardonner ni a oublier [’episode. 
Pourtant M“* de Stael admira les Discours a la nation allemande. 

— 1. 22 : Sues eum non cognoverunt. — S’agit-il du ((bizarre Iatin 
des inscriptions)) qui figurent dans 1’ouvrage de \Vauters (cf. Ie feuil- 
let 141, p. 90^) ? Ou des inscriptions de Wiertz (p. 184, I. 9)? Ou 
faut-il penser a une parodie blasphematoire du Sui eum non receperunt 
de l’Evangile selon saint Jean, I, 2? 

Page 92, I. 23.-26 : Chercher un petit livre [...] contenant les «Ne 
ditespas... mais dites». — M. Gustave Charlier a bien voulu nous en 
signaler un, paru a Bruxelles, en 1861, chez Wahlen : Les Omnibus 
du Langage, fautes contre la langue signalees par I’Academie et les gram- 

mairiens. 

— I. 27 : fa ne me goute pas. Cf. Ie feudlet 133, p. 88. 

— I- 32 : Poser un acte. Exemples aux feuillets 148 et 149 (p. 93, 

I. 9 et 30). 

— 1. 33 : Maladies confdentielles. Voyez fts 143-146. — En note, 
dans I’CEuvre litbograpbie' de Felicien Rops, par E. Ramiro, n° 133, a 
propos de la plancbe ayant pour legende : Cbez le Dr Cromm..., on 
lit : «CeIebre specialiste pour les maladies... confidentieIIes». 

— I. 34-33 : La divagation des cbiens (hydrophobie [rage]). — 
Faut-il comprendre que les Beiges confondaient la divagation avec 

I’hydrophobie ou celle-ci avec la rage ? 

Page 93, I. 17-19 : Ab! Victor Joly... Pour Joly, voyez p. 46, 

I. 10, et p. 32-33. 

Page 94, P 130 : Des dernieres Iignes du feuillet 148 (p. 93), il 
resulterait que le texte ici donne fut tire du journal de Victor Joly, 
Ie Sancbo. Mais, comme nous I’avons deja dit, il semble aussi gue 
Baudelaire en preparait un du meme ordre, car on lit dans un article 
de Babou ; Ma Belgique, paru au Figaro Ie 16 juillet 1863, cjuelques 
jours apres une visite.de son auteur au notre, lequel s’etait plaint 

d’un certain ralentissement de son activite : 

Avant de quitter la cbambre du poete ralenti, j’eus [’indiscretion, je 
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I’avoue, de risquer un regard du cote de sa table de travail oil s’etalait un 
grand album tout ouvert. Je lus sur [a premiere page , en [ettres majuscules : 

Notes 

pour un 

Dictionnaire franco-belge. 

Beige. 

BouRGMESTRE (prononcez 
maitre) 

Echevin. 

Lieue. 

Impasse. 

bourg- 

Quartier. Ex. : un quartier est un 
compose de quatre places. 

Place a manger. 

Diligente. 

Section, terme legislatif. 

Got Fredom, ou God Vredom, 
juron national, orthograpbe inde- 
cise. 

Chambre des Representants. 

VlN, liqueur qui se boit dans de 
petits verres au dessert. 

Belge. 

Belgique. — N. B. Adjectif dont les 
Beiges ont fait un substantif. Ne 
s’employait autrefois que joint au 
mot Gaule. Ex. : Gaule Belgique. 

Franjais. 

Maire. 

CoNSEILLER MUNICIPAL. 

Lieue, plus un kilometre. 

Impasse. En Belgique I’impasse n’est 
pas un cul-de-sac. C’est un bout 
de mancbe plie en deux. 

Appartement. Ex. : un appartement 
est compose de quatre pieces. 

Salle a manger. 

Fiacre. 

Commission. 

Dieu damne ou Dieu me damne. 

Conseil municipal et general. 

Vin, se boit en France comme la 
biere en Belgique. 

WelchE. — N. B. Voltaire avait 
raison. 

We LC HI que, derive Iogique de 
Welcbe. Neologisme qui m’est per¬ 
sonnel. 

Le temoignage de Babou etait-d veridique, et Baudelaire s’etait-il 
reellement diverti a fabriquer un dictionnaire belgo-franjais ? Nous 
1’ignorons. Ce qui est certain du moms, c’est que ces articles du 
Figaro avaient fait du bruit, a preuve une certaine reponse parue 
dans I’Etoile beige (13 aout 1865) et dont une coupure nous a ete 
communiquee par Mme Ronald Davis, —- qui montre de la main de 
Baudelaire, cette annotation : 

Le Patriotisme beige blesse. 
L’amour-propre beige. 

Bel ecbantillon de badinage et surtout de bonne foi beiges par un littera¬ 
teur amateur et avocat. 

Voici le passage le pins interessant comme le plus vif de ce factum; 
nous reproduisons en itahque les mots souhgnes par le poete : 

L’orateur s’escrimait des pieds et des mains pour prouver que De Maistre est 
plus grand que Voltaire [•••] 
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Quelqu un dit : —- C est Ie commis-voyageur du Figaro. 
— Non, dit un autre, c’est M. Baudelaire. 

Baudelaire ou Babou, Babou ou Baudelaire, que I'un vienne devant et l'autre 
par derriere, qu iIs hissent la paire a deux ou un raeme Figaro sous des noms 
differents, peu importe. 

Celui-ci ebante les « Fleurs du Mai» avec trop d’amour. La police correc- 
tionnelle saccagea son parterre. 

Celui-Ia adressa au public «comme un defi» des «Lettres satiriques et 
critiques ». Sont-elles arrivees a destination? 

Tous deux eurent un editeur en qui aussi la justice trouva a reprendre. 
Le climat de la patrie lui parut si malin qu’il respire aujourd’hui lair plus 
pur d'lxelles. C’est « Ma Belgique» du « Figaro » qui I’apprend aux Beiges 
surpris de tant d’lionneur. 

Soyez bon prince, M. Hippolyte, ne nous en veuillez pas. Nous avons 
parfois du bon. Votre ami M. Poulet-Malassis, — un drole de nom —- vous 
I’aura dit. 

CHAPITRE 16. 

Pane 93, I. 8-0 : ... chansonniers, singes de'goutants des polissonneries 
de Beranger. L’alfusion semble avoir vise notarament Felix Bovie, 
dont Baudelaire avait surement rencontre quelques chansons, telles 
que Les Femmes de la Bible et Le Caur et la bagatelle, dans le Parnasse 
satyrique du XIX‘ siecle, et dont Felicien Rops avait fait Ie portrait 
dans sa galerie d’Uylenspiegel. 

— I. 9-10 : Un romancier, imitateur des copistes des singes de Cbamp- 
jleury, II s’agissait bipn probablement, selon M. Gustave Charlier 

(Passages, p. 174), d’Emile Leclercq. Voir dans cet interessant ouvrage 
(ibid, et p. 162-163) temoignage de celui-ci sur Baudelaire qu’il 
avait rencontre presque chaque soir, pendant tout un hiver, au Cercle 

Artistique et Litteraire. 

Page 96, I. 6 : Patriotisme litteraire, Voyez Ie feuillet 164 (p. 101- 

102). 

— I. 21 : Les pudeurs de I’Espiegle, relativement aux jilles. Voyez nos 
Eclaircissements sur Ie feuillet 111 (p. 312). 

— 1. 24 : ... le proces de M. Keym. Poursuivi pour exposition 
d’images «contraires aux bonnes mceurs et tendantes a avilir la 
religion)), — on y voyait des ministres du culte s’abandonnant a 
I’intemperance et a la sensualite, — Ed. Keym, editeur et marchand 
d’estampes aux Galeries Saint-Hubert, avait ete finalement, apres 
condamnation et appel, blanchi par la Cour de Cassation, et cette 
affaire avait eu un grand retentissement parce que d’une part elle 
interessait Ie principe de la Iibre expression des iaees, et d’autre part 
mettait en cause la validite d’arretes pris au temps de la domination 
hollandaise. On en trouvera un copieux compte rendu dans la Bel- 
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gique judiciaire, t. XXI, n° 98, 6 decembre 1863. (Note obligeam- 

ment fournie par M. Alb. Kies.) 

— I. 28 : ... Vinfame Siecle... — On sait quelle horreur inspirait 
a Baudelaire Ie journal de Havin, Plee, Jourdan, etc., oil d recueil- 

lait Ies elements d’un sottisier. 

Page 97, I. 3-4 : Le journal la Paix... — Organe clerical qui avait 
[>our directeur J. B. Coomans. — ... au nouveau journal Ie Catbo- 
ique. — Feuille fondee en aout-septembre 1863 par Paul de Ger- 

Iache et a laquelle Louis et Eugene Veudlot devaient collaborer, raison 

qui justifie 1’interet de Baudelaire. 

Page 98, I. 3-4 : Ies consolations de la famille. On sait que Prou¬ 
dhon avait deux filles, et qu’a ses derniers moments, apres avoir 
refuse I’assistance d’un pretre, il dit a sa femme : «C’est a toi que 
je demande mon absolution)). 

— I. 5-6 : Tact remarquable des e'crivains franfais correspondants de 
Llndependance. — La mention de (d’unite italienne» paraissait etre, 
en effet, malheureuse, car c’est precisement, on I’a vu, a la suite 
d’un article intitule : Garibaldi et iunite' italienne, article ou Ies Beiges 
avaient trouve une menace contre leur independance, que Proudhon 
avait du s’enfuir de Belgique. — Les plus fameux correspondants 
frangais de l’Independance etaient alors Henri de Pene, Edmond Le- 
moine, Louis Ulbach, qui composaient la trimte Mane, Thecel, 
Phares, puis encore Jules Janin (Eraste) et Paul Foucher qui gardait 
d’ordinaire 1’anonymat. 

—- I. 7-8 : Peut-etre I’article est-il d’un vaudevilliste qui se jait a lui- 
meme une reclame. Les auteurs de La Propriete, c’est le vol, «fantaisie 
socialistei) en trois actes et sept tableaux representee au Theatre du 
Vaudeville en novembre 1848, etaient Clairville et J. Cordier. Ce 
dernier etant mort trois ans avant Proudhon, c’est done Clairville 
que visait Ie soupfon de Baudelaire. Mais Clairville collaborait-il a 
l’Independance beige ? Nous n’avons pas souvenir d’avoir rencontre sa 
signature dans la collection de ce journal que nous avons depouillee 
attentivement pour Ies deux annees que notre auteur sejourna en 
Belgique. 

On lit dans la Petite Revue du 23 fevrier 1863, sous la signature 
E. R. (pseudonyme de Poulet-Malassis) : 

Le lendemain de ses obseques, les correspondants des journaux franfais a 
fetranger parlaient de lui a faire pitie. 

L’un d’eux, celui du seul journal international qui existe en Belgique, le 
correspondant qui, suivant 1’expression de M. Woestyn, «a embouche la 
flute a I’oignon », ne trouvait rien a dire de Proudhon, sinon « qu'il avait ete 
parfaitement parodie par Lassagne dans un vaudeville de Clairville. » J’ai 
garde le numero. 
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— I. 9-10 : Comme Catilina, ce qui a tant e'tonne M. Merimee. Voyez 

notre tome I, p. 223, oil se retrouve cette reflexion. — L’allusion a 
trait au commentaire d’une lettre de Catilina au senateur Catulus, 
commentaire oil Ton voit Merimee s’etonner qu’on puisse nretrouver 
dans une ame si farouche quelques sentiments humainsw. (Etudes sur 
I’bistoire romaine, ed. de 1853, p. 327-328.) 

— I. 12 : Histoire toucbante. Le 18 decembre 1864, a propos de 
«I’infame Lacroix» alors associe a Verboeckhoven, et qui venait 
de iui refuser ses oeuvres, Baudelaire ecrivait a Ancelle : 

II m’est tombe entre Ics mains un document qui me permettrait de me 
venger crueflement de cet imbecile. J’aurai peut-etre la ferocite de m’en ser- 

vir. ( GORRES PON DANCE GENERALE, t. IV, p. 335.) 

Puisque c’est chez Lacroix-Verboeckhoven qu’avaient paru Les Mise- 
rables, on ne peut guere douter que cette coupure ne fut Ie docu¬ 
ment en question. 

Page 99, I. 3 : Le Grand due be'ritier de Russie, II s’agissait de Nico- 

Ias-AIexandrovitch, mort Ie 24 avril 1865. 

— I. 14-16 : Rapprochement [•••] avec les correspondances amoureuses.,, 
Quelques echantillons de ces correspondances ont ete reproduits par 
la Petite Revue du 5 aout 1865, a Iaquelle il n’est pas interdit de 
presumer que e’etaient Baudelaire ou Poulet-Malassis qui les avaient 
communiques. La teneur en est bien innocente aupres de certaines 
annonces que nous avons pu lire dans nos propres feuilles. Exemple : 

M M. J’ai b. souf. dep. not. sep., surtout cj. t. avais fair si abattu. J. s. 
heur. q. t. t. port. bien. Je ne f. p. d’exces, lam. seul me mine. A bient. 

pas un samedi. — F. 

ou encore : 
T. A. Ref. t. let., je te crois, car je Ie desire trop. Je ne conn, meme 

pas la pers. ce bruit est une nouv. inf. du C., je ta. pi. q. ja. bient. je ser. 

pr. d. t. et p. touj. m. b. 

Le citateur de la Petite Revue ne semblait pas d ailleurs tres offus- 

que. II ajoutait simplement : 
II y a dans Commerson, Pensees d’un Emballcur, une reflexion qui nous 

revient en memoire : . > 
« Mon proprietaire dit qu’il n’aime pas les celibataires. J en ai beaucoup ri 

avec la femme de mon proprietaire. » 
Nous pensons, d une fa^on non moms satanicjue, que les dames adulteres 

de la Belgique (si tant est qu’il y en ait) doivent bien rire, avec leurs maris, 

des correspondances de I Ojfice de publicise, 

— I. 20 : Un chapeau neuf. Peut-etre convient-il tout simplement 

de retrouver ici un trait de mceurs deja note au feuillet 104 (p. 73)’ 
mais on peut croire aussi a I’intention de retoucher I exorde du cha- 
pitre sur Bruxelles, Ie mot chapeau — nous ne croyons pas inutile de 



328 NOTES ET ECLAIRCISSEMENTS. 

le mcntionner parce que beaucoup de dictionnaires ne I’indiquent 
pas — signifiant tete d’article dans I’argot journalistique. 

— I. 27 : ,,. au del. Le C est souligne trois fois (comme Ie 
montant au don votif). On sait combien Baudelaire repugnait a 

meler la Religion a I’amour profane. 

Page 100, I. 13-14 : Un representant [...] pre'voit [...] le moment ou 
il formera a lui seul la majorite' du ministere. Le 23 mai 1864 Ie Minis¬ 
tere avait eu tout juste une voix de majorite, ce qui allait amener la 
dissolution de la Chambre. Cf. Ia CORRESPOND AN CE GENERALE, 

t. IV, p. 279 et 289. 

— I. 22 : Defre. Voyez Ies notes sur Ies feudlets 12 et 193 (res- 

pectivement p. 298 et 336). 

— I. 24-23 : ((Je veux aue le fondement m‘escape...» Expression 
qu’on trouve plusieurs fois chez Rabelais. Voir notamment Gargantua, 
au debut du cbapitre IV. 

— I. 29 : M. Victor Joly... Voyez nos notes, p. 303. 

— I. 29-30 : ... Ies epitres a deux temps de Victor Hugo. Le pre¬ 
mier pour Ie destinataire, Ie second pour le signataire. 

Page 101, I. 3 : Un Beige s’avance... Nous retrouverons Ie souve¬ 
nir de La Belle Helene, p. 168. 

— I. 12 : ... Corot, Delacroix et Diaz. Le journaliste visait des 
envois de ces artistes a I’Exposition de Ia Place du Trone, dont il 
sera question a nouveau au feuillet 266 (p. 182), exposition oil ils 
etaient representes, Corot par un Paysage et Un Moine, Delacroix, 
par une Cbasse aux lions appartenant a M. Prosper Crabbe, peut-etre 
a identifier avec Ia Cbasse au tigre decrite dans le Catalogue de sa 
collection (t. II, p. 49), et Diaz par un Paysage. 

— I. 22 : le tableau de Courbet. II s’agit de cette merveilleuse 
toile, inspiree de Femmes damne'es (Delphine et Hippolyte), et connue 
generalement sous I’appellation : Le Reveil ou Les deux Amies (Ch. Le- 
ger, Courbet, 1929, p. 102), que le pudique Chennevieres, a cause 
de I’audace du sujet, avait ecarte du Salon de Paris en 1864, et qui 
Iongtemps orna Ie cabinet secret de la galerie Bernheim. A I’Exposi¬ 
tion Internationale de Bruxelles, elle figurait sous Ie titre bizarrement 
infidele de : Venus poursuivant Psycbe de sa jalousie. Voyez Ia-dessus 
Passages, de M. Gustave Charlier, p. 164. 

Page 101-102, f‘ 164. — La presence de ce texte se justifie sans 
doute ici, mais peut-etre eut-il ete davantage a sa place dans Ie voi- 
sinage du feuillet 62 (p. 47) ou l’on rencontre des reflexions du 
meme ordre. Il faut ajouter que Baudelaire, en relevant I’exces 



ECLAIRCISSEMENTS ET VARIANTES. 329 

du patriotisme beige, ne faisait qu’imiter Gustave Frederix qui, dans 
son feuilleton de I'Inde'pendance beige (12 jum 1863), apres avoir 
reproduit I avis de la Direction au Theatre national du Cirque, 
concluait : «Helas ! je crains bien que Ie jeune auteur beige n’ait 
une trop bonne opinion de ses compatriotes...». On pourrait aussi 
objecter a notre auteur que Ie chauvinisme en matiere artistique 
n’appartient pas en propre a la Belgique. Remy de Gourmont, dans 
ses Promenades litteraires (deuxieme serie, p. 103-107), rappelle qu’il 
sevit aussi en France a diverses epoques, et que Merimee comme 
Stendhal eurent a Ie deplorer. Pour garder ici la juste mesure, il 
faut se souvenir que I’annexion dont la nation beige, a tort ou a rai¬ 
son , se sentait menacee par FEmpire, etait de nature a exasperer son 
patriotisme. 

Page 102, f‘ 347. — Nous avons place ce feuillet ou on Ie voit 
parce qu’il a trait aux journalistes beiges et a Ieur attitude a I’egard 
de Ieurs confreres franjais. — D’Hormoys. Voir a son sujet la CoR- 
RESPONDANCE GENERALE, t. Ill, p. 204. 

CHAPITRE 17. 

Page 103, I. 3 : Representation du Jesuite, de Pixere'court. En colla¬ 
boration avec Victor Ducange, melodrame represente pour la pre¬ 
miere fois au theatre de la Gaite Ie 4 septembre 1830. Le Theatre 
Lyrique de Bruxelles Ie jouait en aout 1864. Quelques jours avant 
cette reprise, Baudelaire mandait a Ancelle : 

Tout m’a nui, surtout ma sympathie visible pour Ies Jesuites [•••] Ici, Ies 
Jesuites ont tout fait, et tout Ie monde est ingrat pour eux. (14 juihet 1864.) 

Bientot nous Ie verrons d’ailleurs temoigner un veritable enthou- 
siasme pour I’architecture de leurs eghses (p. 189 et 204). 

— I. 21 : Le pari des mangeurs d’bostie. En janvier 1863, la presse 
beige relatait que deux gars de Louvain, en suite d’un pari, apres 
avoir fait la fete pendant toute la nuit de la Saint-Sylvestre, s’etaient 
approches de la Sainte Table et avaient reussi a y communier sans 
que Ieur etat d’ebriete fut remarque, — d’oii grand scandale dans 
Ies organes catholiques. C’est sans doute de ce sacrilege qu’il est ici 

question. 

Page 104, I. 7-8 : I’encyclique de cet aimable vieillard... L’ency- 
clique Quanta cura (8 decembre 1864) oil Pie IX condamnait la 
liberte des cultes et de la presse, et dont un exemplaire se trouve 
mentionne au feuillet 350 de notre ms. (p. 216) parmi des ((Docu¬ 

ments non classes)) qu’on ne possede plus. 
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— I. 13 : Pio nono. Baudelaire indiquera plus loin (p. 121, fl 191) 
que c’est au Grelot qu’appartient cette appellation. 

— 1. 18 : ... I’Ancienne Carpe. — Estaminet rue Fosse aux 

Loups, n° 80. 

Page 106, f* 172 : ... la come'die doctrinaire... — Voyez plus loin 
la note sur la ligne 23 (meme page). 

— ... Pir Jan Klaes. Personnage comique datant du XVII‘ siecle 
et du a 1’invention du montreur de marionnettes Jean Klaassen 
(Jean Claes en flamand) dont il garda le nom. Les particularity de 
son physique consistent en une Eosse sur Ie dos et un nez rutilant. 
De nos jours, en Flandre, le jeu de marionnettes s’appelle encore 
le jeu de Jean Claes. (Renseignements dus a M. Alb. Kies.) 

— 1. 13-17 : ... le mannequin-Jesuite, cet affireux avale-tout qui car¬ 
ter a tous les heritages libe'raux si le programme - Decbamps est accepte... 
L’opinion beige etait alors divisee par des proces scandaleux. Telle 
I’affaire De Ryckere dont il est question dans cette meme note : 
septuagenaire «tombe dans un etat d’exaltation rehgieuse voisine de 
la foIie», ce Ryckere avait desherite sa soeur au profit d’un industriel 
«bien pensantw qu’il ne connaissait pas. Telle encore I’affaire de Buck 
qui sera evoquee au chapitre suivant. — Adolphe Dechamps, homme 
politique de droite, avait ete pressenti en avril 1864 pour la forma¬ 
tion d’un nouveau ministere, mais dans la premiere quinzaine d’aout, 
ses pourparlers avec la Couronne venaient d’etre rompus. 

— 1. 23 : ... les ministres doctrinaires... Voici sur les doctrinaires 
beiges deux opinions emanant d’esprits bien differents : 

Proudhon, dans une Iettre a [’Office de Publicite, datee du 8 mai 1862 : 

Clericalisme et liberalisme sont deux termes qui, en Belgi que, rappellent 
une phase ecoulee, tout au plus servant a exprimer deux manieres differentes 
de juger la politique exterieure, comme, par exemple, quand il s’agit de la 
souverainete temporelle du Pape [...] Quant aux doctrinaires et aux demo- 
crates, j’ose dire que cette differenciation en Belgique est encore moins fondee 
que la premiere. C’est de I'importation framjaise [...] Par cela m£me que la 
nation beige est d’essence bourgeoise, il lui manque ce qu’il faut pour pro- 
duire ce que Ton a appele en France jacobinisme et doctrinarisme, le premier 
cree en haine de I’ancien regime, mais qui n’exclut lui-meme, comme on 
sait, ni despotisme ni noblesse; le second, imagine comme moyen de domi- 
ner I’un par I’autre deux partis irreconciliables. Depuis quatre ans que j’habite 
la Belgique, je n’ai pas encore rencontre un homme serieux qui ne se moquat 
du democrate comme du doctrinaire [...] 

Felicien Rops, dans une Iettre qu’a citee M. Maurice Kunel dans 
son interessant article : Baudelaire et la politique beige en i86q, paru a 
la Wallonie, 12-IV-1949, declare : 

Ce que je hais Ie plus au monde, je crois, c’est le bourgeois doctrinaire 
qui me parait pour I instant tout puissant en Belgique; Ie Monsieur pour 
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lequel il faut « une religion bonne pour le peuple », « le mangeur de pretres » 
dont notre grand Flaubert a trace un schema si net dans «M. Homais». 
Meprisant I art, les artistes, Ies ecrivains, ennenns de ses appetences, Iesquelles 
tiendraient d ailleurs entre le groin et ia queue du premier pore venu, il est 
moins rejouissant a voir que ce dernier dont le ventre rose a sollicite quel- 
quefois Ia palette des maitres. 

Page 107, f* 173 : Nous ne reproduisons de ce feuillet qu’une Eartie, celle ou se rencontrent des passages soulignes par Baudelaire, 
’autre ne contient d’ailleurs rien que ceux-ci ne Iaissent presumer. 

Page 109, I. 7-8 : Quand une femme ose e'erire qu’une jeune file qui 
n’a plus le cbapelet entre les mains est une jeune file perdue... Un des 
poemes en prose projetes par notre auteur et dont on ne sait rien, 
devait — nous I’avons deja rappele a la page 307 de nos Eclaircisse- 
ments — avoir pour titre : Le Cbapelet. Baudelaire y aurait-il reflete 
les idees de 1’institutrice beige ? La passion qu’il montre ici autorise 
a se le demander. 

— I. 14 : Article important. La question des Cimetieres, avec le 
developpement de Ia IiEre pensee, avait pris en Belgique un tour 
brulant. Elle avait ete Iongtemps consideree comme reglee par le 
decret du 23 prairial, an XII, article 13, qui etabfissait le principe 
de Ia division des cimetieres par cultes, chacun de ceux-ci devant 
disposer d’un cimetiere particular ou d’une partie separee dans un 
cimetiere commun. Les catholiques entendaient que cette regie conti- 
nuat d’etre observee, et que la haute main dans le service aes inhu¬ 
mations comme dans Ia delivrance des concessions restat au clerge. 
Une petition suivie de huit cent mille signatures avait ete adressee a 
cette fin au Congres de Malines. Mais les fibres penseurs, excipant de 
I’esprit et des besoins de Ia societe moderne, revendiquaient I’admi- 
nistration des cimetieres pour les autorites laiques et voulaient que 
les inhumations fussent efFectuees sans distinction de cultes ou de 
croyances. Et chaque jour, de cette opposition naissait quelque inci¬ 
dent oil se trouvaient meles eveques et cures, bourgmestres et eche- 
vins, conseils provinciaux ou municipaux, etc. 

— I. 26-27 : La paix de I’ame se puise,.. Nous retrouverons cette 
maxime au feuillet 185 (p. 113, I. 30-31), et son auteur au feuil¬ 

let 183 (p. 112). 

Page hi, fts 180-181 : Nous avons cru devoir en intervertir I’ordre 
de presentation parce que celui-ci dans sa teneur annonce celui-Ia. 

— Pour les feuillets 182-184, voyez p. 122-123 et 113-116. Nous 
avons place le feuillet 183 avant eux parce qu’une remarque de Bau¬ 
delaire, en marge du feuillet 183 (p. 114, 1. 12) : «Nous connaissons 
deja le Van Peenea, parait indiquer que telle etait son intention. 
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Page 114, I. 31 : Le cadavre de Patrocle. Image inspiree vraisembla- 
blement par Ie souvenir d’une des toiles colossales de Wiertz; il en 
sera question au feuillet 256 (p. 174, 1. 9). 

Page 115, I. 8-10 : Ceux qui operent le rapt des enfants juifs pour 
en faire des moines... Deux affaires de cet ordre faisaient alors grand 
bruit : I’affaire Mortara ici mentionnee, et I’affaire Coen. 

Page 116, I. 8 : Pretres avec leurs pretresses. — Dans ses Memoires 
(1821, t. II, p. 82-84), 1’abbe Morellet, racontant la visite qu’il avait 
du faire, pour I’obtention d’un brevet de civisme, a un certain citoven 
Bernard «d’une figure ignoble, fait comme un bruleur de maisons», 
aupres duquel se tenait «une petite femme assez jeune, mais bien 
laide et bien maIpropre», avait ecrit : 

[1 me parut recevoir mon apologie avec bonte, et compatir a la tiedeur 
de mon patriotisme; mais, pour m’encourager il me cita son propre exemple. 
Et moi aussi, me dit-il [...], j’ai perdu par ia revolution; car, tel que vous 
me voyez, je suis pretre, et pretre marie, et voila ma femme, me dit-il en me 
montrant la petite personne, qui parut toute here de I’aveu que me faisait 
son pretre. Je saluai respectueusement la pretresse, et je ne temoignai pas la 
plus Iegere surprise; de sorte qu’il a pu croire que je trouvais tout simple 
qu’un pretre catbolique, ou se disant tel, eut voulu gouter aussi du sacre- 
ment du manage, pour participer a tous. 

Pour ie feuillet 186 bis, voyez p. 193 et nos notes afferentes a 
cette page-la. 

CHAPITRE 18. 

Page 118, I. 11-12 : Encore une formule testamentaire. L’auteur fait 
erreur : celle qui figure au feuillet 190 est identique a celle qu’on a 
vue p. hi. 

— I. 13-16 : ... notre brave De Buck... — Voyez f* 193 (p. 1 22 ,1. 9). 

— I. 17-18 : Une assembled [...] au Grand Miroir. — Baudelaire 
n’etait pas au bout de ses peines; en janvier, fevrier et mai 1863 
allaient se tenir, a son hotel, plusieurs seances de I’Association fondee 
pour Ia diffusion de I’Enseignement. 

— 1. 19-20 : Ah! zut! alors! si Nadar est malade! — L’histoire 
de cette scie est contee dans Ia Petite Revue du 27 fevrier 1864 : 

Une racine. — ... C’etait dans un petit bal public. L’orchestre jouait La 
Milanaise. Un coryphee du lieu vient inviter une femme qui refuse en decla¬ 
rant vouloir rester a cote de sa sceur indisposee : « Ah ! zut alors si ta sosur 
est malade!)) s’ecrie Ie danseur sur fair auquel preludait la musique. —- On 
rit, on trouve I’improvisation drole et on la repete. Seduit par I’a-propos, un 
chansonnier populaire brode la-dessus un certain nombre de couplets qui ne 
tardent pas a bruire dans les cafes-concerts. Pendant ce temps, on commen- 
tait les nouvelles que le tele^raphe donnait sur la sante du grand aeronaute. 
Un farceur substitue Nadar a ta soeur et ... on salt Ie reste. 
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— I. 22-27 • Le celebre [...] De Ere [...] deterre les cadavres... Lc 

bourgmestre Defre venait en effet de faire deterrer un enfant non 
baptise pour Ie faire reinhumer en terre benite. Exploit qui, en 
novembre 1864, avait souleve une vive indignation sur les bancs de 
droite de la Cbambre. Voyez pour Defre les notes des pages 298 et 336. 

Page 119, I. 5 : Les Abolissenrs de la peine de Mort. II y avait alors 
en Belgique quelques abolitionnistes convaincus et qui faisaient cam- 
pa^ne, notamment M. Thonissen, auteur de Quelques reflexions sur la 
pretendue necessite de la peine de mort (1864) et de Le probleme de la peine 
de mort avant Beccaria. Une association avait ete fondee a Liege, aux 
memes fins (fevrier 1863). Au mois de mai de la meme annee, un 
projet de Ioi allait etre depose, abobssant la peine du carcan ainsi 
que la degradation civique, et permettant de commuer la peine de 
mort en travaux forces a perpetuite. 

— I. 5-7 : tres interesses sans doute... Voyez f4 196 (p. 123). 

— I. 13-14 : L’Enterrement par Rops. —• Titre exact : Un enterre- 
ment en pavs wallon, lithographic oil le clerge est traite avec un rea- 

Iisme cruel. 

— 1. 20-21 : ((Opinion d’un compagnon de Dumouriez». — Ce 
ne doit pas etre Ie titre exact de l’ouvrage, car nous avons cherche 

celui-ci en vain. 

Pare 120, I. 3-4 : ... de gens qui croient que Jesus-Christ e'tait un 
grancT homme,... — Ce passage serait pour faire croire que Baude¬ 
laire, a I’heure ou il tra?ait cette Iigne, reniait les incertitudes qui, 
en 1863 (L’Examen de minuit), I’avaient conduit a qualifier Jesus 

De tous les dieux Ie plus aimable 

— incertitudes ou il semble d’ailleurs etre retombe un peu plus tard, 
car, en 1866, dans Ie Parnasse contemporain, Ie meme vers reparaitra 

avec la variante : 
Des Dieux le plus incontestable 

3ui n’implique encore qu’une croyance toute relative. — Au sujet 
es convictions religieuses de Baudelaire dont il est d’ailleurs inde- 

niable qu’il subissait en 1863 1’attirance du catholicisme, il convient 
de se souvenir de ce qu’il ecrivait Iui-meme a Sainte-Beuve (Cor- 

RESPONDANCE GENERALE, t. V, p. 74) : 

Un de nos grands amusements, c’est quand il [Poulet-Malassis] s’applique 
a faire lathee, et quand ;e m’ingenie a faire Ie jesuite. Vous savez que je 
peux devenir devot par contradiction (surtout ici), de meme que, pour me 
rendre impie, il suffirait de me mettre en contact avec un cure souillon (souil- 

lon de corps et d ame). 

_ ]. q-3 ; ... la Nature n’enseigne rien que de bon... Cf. L’Art 
ROM ANTIQUE, p. 96 : «La nature ne peut conseiller que Ie 

crime)), etc. Voyez nos Index au mot Progres. 
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— I. 13, : (La pierre memphite). L’auteur se proposait sans doute 
d’ironiser a la fagon d’Edgar Poe dans la Petite Discussion avec une 
momie (NOUVELLES HlSTOIRES EXTRAORDINAIRES) et s’etonner 
que I’humanite, dans son incessant progres, n’eut pas meme reussi a 
retrouver la pierre memphite avec Iaquelle Ies medecins de I’anti- 
quite soignaient Ies plaies et I’epilepsie. 

Quant aux raisons qui avaient pu Iui remettre en memoire ce 
mineral miraculeux, nous croyons bien Ies avoir decouvertes dans 
un feuilleton de Mane' (Henri de Pene), paru a I’Inde'pendance Beige 
Ie ier mai 1864. En effet, il y etait question de I’arrivee a Paris du 
dernier roi de Georgie — un prince Orbeliani Iequel, entre autres 
tresors, possedait la «fameuse pierre bleue sacreew dont I’apposition 
etait souveraine contre Ies morsures des reptiles Ies plus vemmeux, 
et qu’il suffisait, apres usage, de plonger dans du Iait, pour lui 
rendre ses couleur et vertu premieres. 

— 1. 21 : Charles Sauvestre. II avait dirige jadis La Revue moderne, 
organe phalansterien. 

— fl 190 : Au verso de ce feuillet figure, au crayon, Ie dessin 
d’une jambe, Iequel est peut-etre de Baudelaire pour qui (voyez La 
Fanfarlo, nouvelfe jointe dans cette collection aux Par AD IS ART I - 
FI Cl ELS, p. 266) une belle jambe constituait un des attraits Ies plus 
puissants d’une academie feminine. 

Page 121, f‘ 191 : II est dans la Zoologie... Cet extrait du Grelot 
est ici en copie manuscrite. 

— I. 17 : C’est Ie Grelot qui dit ["...] familierement Pio nono. — 
Voir Ie feuillet 168 (p. 103). 

— f* 192 : L’original de cette piece se trouve dans la collection 
Ancelle; Baudelaire y a souligne de sa main Ies mots : L’abhe'... 
Dupont, ancien desservant... mart en libre-penseur... et ecrit : A ajou- 
ter a la collection de vos curiosites. J’ai assiste' a Venterrement de ce mise¬ 
rable. Voyez CORRESPONDANCE GENERALS, t. V, p. 299-300. 

Page 122, I. 9 : ... notre brave De Buch. La Revue britannique, 
septembre 1863, p. 233-231, a consacre tout un article a cette 
affaire oil se refleta I’animosite qui dressait alors fun contre I’autre 
Ies partis catholique et liberal. On peut Ie resumer comme suit : 

Le nomme De Buck, dont Ie passe ne Iaissait point d’etre charge, 
— il avait subi plusieurs condamnations soit en Belgique, soit en 
France sous un faux nom, — etait alors poursuivi sur la plainte des 
Jesuites pour Ieur avoir adresse des menaces de mort. Mais De Buck : 
i° niait formellement avoir ecrit la lettre retenue contre Iui; 20 fai- 
sait valoir de legitimes griefs contre Ies Jesuites qui avaient capte 
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I’heritage d’un sien oncle, plusieurs fois millionnaire; 30 avait rachete 
Ies fautes de sa jeunesse par plusieurs actes de devouement social; 
40 fut defendu devant ses juges par I’ardeur passionnee d’une femme, 
avec Iacjuelle il avait ete fiance vingt ans auparavant et qui Iui avait 
conserve sa tendresse et sa confiance. Le temoignage de cette amie 
devouee emporta le verdict : il fut acquitte. 

Cette affaire inspira a Veuillot une de ses pages Ies plus violentes 
(rappelee dans I’lnde'pendance beige du 11 juin 1864). Retra^ant le 
mouvement revolutionnaire, il ecrfvait : 

Tout se prepare pour la fete, et elle sera celebree. Voltaire croira tuer 
Dieu. Rousseau tuera Voltaire et sera ensuite mange par quelques cliiens que 
cette viande empoisonnera. On tuera et Ies cliiens mangeront et creveront. 

Veuillot concluait que «Ia Belgique Iiberale et revolutionnaire est 
vraiment hideuse». 

— I. 10 : Chansons et caricatures contre les Jesuites. Voyez nos Eclair- 
cissements sur la page 103, ligne 5. On peut croire que I’exemple de 
Joseph de Maistre, dont il avait epouse si entierement la doctrine, 
fut pour quelque chose dans Ies sentiments que Baudelaire porta aux 
Jesuites. Le grand Cathohque qui representait le roi de Sardaigne a 
Saint-Petersbourg depuis dix-sept ans, n’avait-il pas prefere renoncer 
a tous Ies avantages de sa charge plutot que d’adopter une attitude 
complaisante quand le tsar Alexandre bannit de son empire la 

Societe de Jesus ? 

Pages 122-123, f* 182 : II est evident que cette convocation devait 
venir ou nous 1’avons placee, puisque I’assemblee qu’elle avait pour 
ohjet figure au sommaire du present chapitre, et non a celui du pre¬ 

cedent. 

Page 124, I. 14-15 : Fune'railles civiles [...] «multitude des Libres 
penseursn. Ce passage est a rapprocher d’une lettre que Baudelaire 
adressait a CatuIIe Mendes le 3 septembre 1865 et qui a ete repro¬ 
duce dans la CORRESPONDANCE GENERALE, t. V, p. 145-147. 
Mendes ayant demande a notre auteur son concours pour une suite 
de lectures ou il comptait faire entendre cinq ou six poetes par 

seance, celui-ci Iui repondait : 

Le grand danger de votre entreprise, c’est de devenir une foire, une 
exhibition d’impuissances et de vanites, et de mediocrites. Cinq ou six poetes 
par soiree! grand Dieu! Dans Ies siecles jeconds il y en a dix, peut-etre. 

Cela me fait penser a une queue d’article a propos de I’enterrement (civil) 

d’Armellini : 
— Description minutieuse du catafalque. 

•— Et nuis : 
« Dernere suivait L’INNOMBRABLE MULTITUDE DES LIBRES PENSEURS. )) 

Or combien y en a-t-il eu depuis Ies temps historiques? 
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— I. 19 : On nous a vole... Nous retrouverons cela au feuil- 

let 196 bis (p. 126, I. 3). 

— 1. 23-24. : L’art utile [...] le protestantisme. Baudelaire Ies avait 

en horreur pareillement. 

— I. 25-26 : C’est I’elepbant, etc. — Cf. CORRESPONDANCE GENE- 
RALE, t. V, p. 300, et dans Ies Epaves, Sur les Debuts de Mu‘ Amina 
Boscbetti (Fleurs du Mal, p. 289, v. 2). 

—■ I. 27 : Fourie'risme. Pour Ie sentiment de notre auteur sur ce 
systeme, voyez L’Art ROM ANTIQUE, p. 304. 

— I. 29-30 : De Fre [•••] Persecuteur de M. J. Proudhon. Voyez a 
son sujet Proudhon, De la Federation et I’Unite' en Italie (Dentu, 
1862^, note D, p. 138-140. Cette note est entierement consacree a 
Defre, tour a tour catholique, fourieriste, republicain, franc-magon, 
rallie, etc. dont elle denonce Ies palinodies et qui y est defini comme 
suit : «avocat non plaidant malgre son diplome, vanite ambitieuse, 
mais d’une portee d’esprit au-dessous du mediocre, politique d’esta- 
minet, pour cela d’autant plus cher a la farocratie bruxelloisew. Quant 
au role joue par Defre dans la mesaventure de Proudhon, il avait 
consiste principalement a prendre au serieux —- hetise, duplicite ou 
desir de popularite ? —- une phrase ironique du grand pubhciste, et, 
a la faveur du malentendu, a exciter ses concitoyens contre Iui par 
deux pamphlets violents : La Belgique calomniee, Re'ponse a P. J. Prou¬ 
dhon, et Joseph Boniface a P. J. Proudhon, 2' Re'ponse (Bruxelles, 1862). 
— Le 14 juillet 1864, Baudelaire ecrivait : 

Le souvenir de I’aventure Proudhon est encore vivant ici, et j’en parlerai. 
J’ai rencontre dans le monde (!) ie depute qui a le plus contribue a cette 
degoutante emeute. ( Correspondance generale, t. IV, p. 280.) 

Selon M. Maurice Kunel (La Wallonie, 28 avril 1949), c’est par 
Stevens et Ies CoIIart que Baudelaire avait connu Defre. — II existe 
de ce dernier une caricature par Felicien Rops (Erasthene Ramiro, 
L’ceuvre lithographic', n° 127). 

Page 125, I. 9-10 : (Abolition de la peine de mort. Victor Hugo domine 
comme Courbet...) Nous avons mentionne plus haut (p. 333) quelques 
manifestations dirigees en Belgique contre la peine de mort. Mais cette 
meme campagne se poursuivait par toute I’Europe. En fevrier 1865, 
un grand meeting abolitionniste s’etait tenu a Milan, et, a cette 
occasion, Victor Hugo avait publie deux Iettres debordant de sa 
grandiloquence accoutumee. —- Pour Courbet, it n’est pas a notre 
connaissance qu’il ait pris part a ce debat-Ia; du moins en avons- 
nous vainement cherche quelque indice. D’ou nous comprenons ce 
passage comme si Baudelaire entendait : Victor Hugo domine dans 
fhumanitarisme de meme que Courbet dans la peinture realiste. — 
Pour Ie sentiment de notre auteur quant a la peine de mort, sa Iegi- 
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timite et ses buts spirituel et materiel, voyez Mon Caur mis a nu, 
XII et XIV (t. II, p. 93-94 et 95), et, dans ce tome, au chapitre 
des proiets de Romans, p. 14. En fevrier 1866, la nuestion allait venir 
devant le senat beige et entrainer la defaite des abolitionnistes, bien 
que Ie ministre de la Justice, M. Bara, se fut declare en leur faveur. 

— I. 12-13 ’ Vous tremblez, done vous etes [...] coupables... Ce mot 
est de Robespierre. Baudelaire I’avait deja cite dans son article sur 
Les Miser ables (20 avril 1862, L’Art ROM ANTIQUE, p. 389). 

— 1. 13-14 : ... vous etes interesses dans la question. Ceci encore se 
retrouve dans Mon Caur mis a nu, XIV (t. II, p. 93), ainsi que la 
descente vers Vanimalite a propos de 1’invocation a Satan, XI (p. 93). 

— I. 20-21 : Ce que e’est que le coin des cbiens. Dans bon nombre de 
communes ou Ie clerge predominait, les personnes decedees sans 
avoir re?u les sacrements etaient enterrees dans une partie du cime- 
tiere non bemte. — Le plus plaisant est que ces futurs cbiens veulent etre 
enterres avec les chre'tiens. Voyez l’article du Sancbo, au feuillet 178 
(p. 109). 

— I, 2 3-2 6 : ... Le Libre Examen [... ] dont void des citations... 

Voyez les feuillets 173, 177 et 183 (respectivement p. 107, 108 

et 113). 

Page 126, I. 3 : Danger de s’associer a n’importe quelle bande. Cf. VIn¬ 
dex de la CORRESPONDANCE GENERALE au mot Solitude. Baudelaire 
avait une telle horreur des chapelles ou des bandes, et un tel souci 
d’mdependance, qu’on Ie vit refuser a Sainte-Beuve Iui-meme de 
rentrer a Paris pour y diriger la jeunesse Iitteraire (Iettre 968). 

— I. 12-13 : Ceux qui ne croient pas a l’immortalite de leur 
etre... — Sentence citee pareillement dans Mon Caur mis a nu, 
XXXI (t. II, p. 109). 

— I. 13-16 : Citation du Reglement et des formules de testament des 
libres penseurs. Voyez feuillets 179-181 (p. iio-m). 

— I. 17 : On dit que Pelletan... C’est d’Eug. Pelletan qu’il s’agit. 
Baudelaire I’avait peut-etre connu ; voyez CORRESPOND ANCE GENE- 

RALE, t. I, p. 271. 

— I. 18-19 : Quelques discours... Voyez f“ 183-186 (p. 113-118). 

— I. 23-24 : Le preebe contre Vivrognerie par un Redemptoriste ivre. 

Voyez nos Eclaircissements sur la page 43, I- 24. 

Page 127, I. 3-4 : ... (bistoire du pretre faisant des reproebes a 
CadartJ... Nous ne savons rien de I’histoire. II nous parait simple- 
ment probable que Cadart avait du etre I’editeur ou le depositaire 

de cette plancbe. 

2 2 III. 
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— I. 3-6 : Ce clerge est grassier parce que... Cf. Ia Iettre a Anceile 
du 13. juillet 1864 : «... pour tout dire, il Taut avouer que Ie clerge 
est tres Iourd et tres grossier. Helas! il est flamand.» 

— 1. 8-10 : Il est de'fendu... Baudelaire reviendra plusieurs fois sur 
ces genes contrariant les pratiques religieuses. Voyez Ies feuillets 285 

(p. 194, 1. 12-13) et ^6 bis (p. 193, 1. 6). Cf. Victor Hugo, dans 
France et Belgique (CEuvres POSTHUMES), au cours d’une Iettre datee 

d’Audenarde : 

Its ont en Flandre la sotte habitude de fermer toutes Ies eglises a midi. 
Passe midi on ne prie plus. Le bon Dieu peut s’occuper d’autre chose. 

(24 aout 1837.) 

— 1. 21-22 : A quel echelon de 1’espece bumaine... Voyez Ia note sur 

le feuillet 76 (p. 58). 

Page 128, f‘ 18. — Nous avons cru devoir placer ce feuillet ici 
parce que Ie texte s’en trouve reproduit a la fin de I’Argument du 
chapitre qui nous occupe. 

— I. 3-6 : Brochure revolutionnaire franfaise dont le titre ne me revient 
pas. Selon toute apparence il s’agissait ici de I’ouvrage du «Compa- 
gnon de Dumouriez», puisque le meme propos est donne dans 1’Ar¬ 
gument (p. 119) comme Iui appartenant. 

— I. 10 : Le Congres de Malines. C’est du second en date, qui se tint 
en aout-septembre 1864, qu’il s’agit; le premier avait eu lieu I’annee 
precedente. Quelques passages de Ia Correspondance eclairent un peu 
les appreciations sommaires qu’on lit ici : 

Le Congres de Malines a commence. Cela nous regarde. M. Dupanloup 
y a produit un grand effet avec son discours sur I ’instruction publique. M. Du¬ 
panloup n’a aucune peine a passer pour un aigle dans un pays tel que celui- 
ci. (A Anceile, 2 septembre 1864.) 

C’est moi qui vous ai envoye quelques hvraisons du compte rendu du 
congres de Malines. Vous avez vu que le discours de Dupanloup manquait. 
II a paru dans une hvraison qui m’a echappe [...] Votre taineux pere Felix 
ne m’a pas interesse. C’est un Ciceron. Le discours du pere Hermann m’a 
paru tres remarquable. (Au meme, 13 octobre 1864.) 

L’Independance beige ne partageait pas I’opinion de Baudelaire sur 
Ie Superieur du couvent aes Carmes a Londres; on y lit a la date 
des 2 et 3 septembre 1864 : 

Cet Israelite converti, dont la bruvante mediocrite musicale et oratoire a 
ete si bruyamment surfaite, et qui etale devant ses nouveaux coreligionnaires 
son pesant habit de carme dechausse. 

II y a quelque vingt ans, pianiste sans avenir et compositeur sans editeur, 
Ie jeune Hermann rempiissait aupres de Liszt un role peu glorieux, il por- 
tait Ies cahiers de musique de son maitre. 
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— 1. 17 : De Kerhove. Le V“ de Kerctove (1817-1890) avait pro¬ 

nonce, Ie jour de l’ouverture du Congres, un grand discours dont la 
fanatique intransigeance Iui avait valu d’etre traite par I’Independance 
bdge (31 aout 1863) de «catholique mahometan», et, Ie Iendemain, 
de «dipIomate musulmani). 

— I. 18 : Janmot. Louis — (1813-1892), peintre de I’EcoIe Iyon- 
naise (voyez p. 357). Sans doute avait-il du a sa i'erveur catholique 
de participer au Congres de Malines dans la section des Beaux-Arts, 
comme Van Scbaendel, probablement Petrus van Schendel (1806-1871), 
peintre bruxellois qui avait expose plusieurs Ibis aux Salons de Paris 
et auquel Champfleury avait consacre un conte (voyez1.1, p. 233-235). 

Page 129, f‘ 201. — On s’etonnera peut-etre de I’importance 
attachee par Baudelaire au sieur de Caston, mais c’est qu’il avait eu 
rhumiliation de voir ie Cercle Artistique et Ie public preferer a ses 
conferences Ies tours de ce prestidigitateur que I'lnde'pendance beige 
quahfiait «Ie plus amusant des sorciers modernesi) et dont Ie gouver- 
neur du Brabant honorait Ies representations de sa presence. Temoins 
ces extraits d’un article qui est de Victor Joly, croyons-nous, et qui 
dut paraitre au Sancbo en mai 1863 : 

Baudelaire s’y est revele [dans ses conferences] comme un analyste spiri- 
tuel et fin [...] cliarmante et pittoresque causerie, ou Ie poete cotoie toujours 
le penseur et oil de piquantes anecdotes viennent rehausser, par leur saveur 
un peu epicee, la grandeur et la severite du fond [...] Ies esprits delicats 
chercheraient en vain une Leure de distraction plus charmante et plus 
Lonnete... 

Le Cercle Artistique, qui fait grandement Ies choses, a, nous ne savons 
pourquoi, trouve dix fois plus de merite a M. Caston, le prestidigitateur, 
qu’a Baudelaire. Ceci est une question de dnflfres qui a sa pudeur, et dont 
Baudelaire nous reprochera sans doute d’avoir trahi Ie mystere. Mais nous 
tenons a Iaisser a chacun Ie merite de ses csuvres, et il est bon de savoir 

u’il j a a Bruxelles une societe qui s’appelle le Cercle Artistique et aupres 

e Iaquelle un faiseur de tours de cartes vaut dix poetes. 

Ajoutons que Ies Iecteurs curieux de la carriere d’AIfred de Caston 
(qui faisait ngurer sur sa carte sa qualite d’nancien eleve de I’EcoIe 
polytechnique))) trouveront d’abondants renseignements dans Le Bou¬ 
levard du 17 mai 1863 (article de Mery accompagne d’un portrait) 
et dans Ies Petits Memoires litteraires de Charles Monselet; puis encore 
que Baudelaire semble bien avoir medite de Ie brocarder; car sur un 
feuillet de sa main, qui appartient a la collection Doucet, on lit, 

de nouvelles ou de poemes en prose : Supplice par la 

— Flatteur comme Nadar! Lors de I’ascension du Ge'ant, a Bruxelles 
(septembre 1863), Nadar s’etant mis en retard, Ie Roi avait failli 
attendre, ce dont la cour se serait volontiers scandalisee. Mais Ie sou- 

parnn des titres 
prestidigitation. 

22. 
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verain, bien que tres attache a I’etiquette, avait garde vis-a-vis du 
hardi aeronaute, la plus gracieuse attitude. Puhhant le recit de son 
ascension quelques semaines plus tard dans I’Inde'pendance beige 
(29 septembre, Le Ge'ant en Belgique, suite aux Me'moires du uGe'antn), 
Nadar s’etait souvenu de cette courtoisie et, en depit de sa flamme 
republicaine, avait tenu a la souhgner au cours de la lettre ouverte a 
M. Berardi placee en tete de son recit. C’est sans doute a cela que 
faisait allusion I’apostrophe de Baudelaire... qui Iui-raeme aussi bien 
ne s’etait pas montre morns «flatteur» a I’egard des Beiges a son 
arrivee a Bruxelles (voyez dans L' Art ROM ANTIQUE, p. 4,4.0-43.2 , 
I’exorde de sa Conference sur Eugene Delacroix'). 

— M. Robert-Houdin... Cf. Fusees, VII (t. II, p. 60). 

CHAPITRE 19. 

Page 128, I. 23 : Maurs electorates. Trois mois apres son arrivee a 
Bruxelles, Baudelaire se trouvait assister a une crise politique dont il 
parlera au chapitre 20, et au cours de Iaquelle nous le verrons suivre 
les reunions electorales. 

— I. 23-24. : On connait le cout d’une election. — L’Annuaire des 
Deux Mondes (1856-1837) affirmait que ce cout etait en moyenne de 
15 a 20.000 francs. Voyez aussi p. 133, f' 211. 

Page 130, I. 6 : La Belgique, toujours en retard.,. Cette consta- 
tation se retrouvera au chapitre 25 (p. 187). 

— I. 10-11 : (Rien de plus ridicule que de chercber la verite dans le 
nombre.) Ceci pourrait bien etre le mot prete a Verboeckhoven 
(p. 180, I. 13-14.). 

— 1. 15 : C’est une mecanique en desespoir de cause, un desideratum. 
— Baudelaire se souvenait ici d’une phrase de Poe expliquant le 
fonctionnement du Joueur d’ecbecs de Maelzel (H/STOIRES GRO¬ 
TESQUES et Serieuses, p. 105 et 268). 

... because under no other circumstance could the man within play with 
his right — a desideratum, of course. 

— I. 20 : Les meetings (Lacroix...), \byez fts 209 (p. 132) et 
237 (p. 158). 

— I. 24,-25 : Un souvenir de toutes les chansons et de toutes les carica¬ 
tures contre les Jesuites. Ceci figurait deja au feuillet 193 (p. 122, 
I. 10). 

Page 131, I. 3 : M. Vleminchx, allez vous laver! On retrouvera cette 
apostrophe au feuillet 208 (p. 132, I. 10). Pour en mesurer I’irreve- 
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rence, il faut savoir que M. Vleminckx etait inspecteur du service de 
sante de I’armee, president de I’Academie royale de medecine, 
membre de la Chambre des Representants, etc. 

— I. 5 : (Copier I’ajfiche.J EHe ne nous est pas parvenue. 

— 1. 6 : J’ai dit! Tous. Nous comprenons : tous Ies orateurs 
ponctuent Ieur discours par i’exclamation : «J’ai dit!». Cf. Ie feuil¬ 
let 237 (p. 158, I. 8). 

— 1. 11 : ... M. Decbamps. Ad. Dechamps (1807-1873), membre 
de la Chambre des Representants et auteur de plusieurs ouvrages, 
notamment de Jules Cesar, I'Empire juge par I’Empereur (1863) et de 
Les partis en Belgique et le nouveau regne (1866). En avril-mai 1864 il 
avait tente, mais en vain, de former un cabinet de droite. 

— 1. 13-16 : Les Franfais ont-ils assez fait Veloge de I’Ame'rique et de 
la Belgique. Voyez la note sur Ie feuillet 2 (p. 19). 

— I. 23-23 : Void [...] le texte du projet de loi... Etabli a la fin 
de 1864. Le 8 decembre de cette annee-Ia, Undependance beige en 
donnait Ie texte, precede des Iignes que Baudelaire cite entre guille¬ 
mets. On en trouvera la discussion au feuillet 220 (p. 143). 

Page 132, I. 10 : M. Vleminckx... — Voir plus haut. 

— I. 23-26 : M. Jean van Ryswych... Representant de gauche. 

Page 133, I. 8 : La Paix. Organe des ultramontains. 

— 1. 9 : M. Coomans. Jean-Baptiste —, representant du district 
de Turnhout, collaborait aux principales feuilles cathohques, notam¬ 
ment au Journal de Bruxelles. Son parti (1’ultramontain j preconisait 
I’extension du droit de vote en raison de [’influence du clerge, qui 
etait tres efficace, dans les campagnes surtout. — Voyez les feuil- 

Iets 211 et 213 (p. 134 et 133). 

— I. 24-23 : Vau d’aller voir si la petite vieille est au Lord du canal. 

On a vu plus haut (p. 83, I. 20-25) fiue Baudelaire n’exceptait pas 
les duegnes de la haine qu’il portait a la femme beige. Faut-il croire 
qu’une d’entre elles avait pourtant eveille son mteret, ou simple- 
ment qu’il rapportait ici Ie vceu d’un tiers ? C’est en vain que nous 
avons tente de resoudre ce petit probleme. — Dans une liste de 
Plans et Projets etablie par notre auteur (voir ce meme volume, p. 3) 
se rencontre Ie titre : L’amoureux de la vieille. 

Page 134, I. 4 : Le mot de M. Coomans. — Est-ce lui qu’on trou¬ 

vera au feuillet 213 (p. 135, I. 2)? 
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— I. 14 : ,,, Bastogne. Petite ville de la province de Luxembourg. 
Baudelaire Iui empruntera son nom pour Ie personnage de son impor- 
tun dans la piece XII des Epaves (LES Fleurs DU Mal, p. 292). 

— I. 21-22 : ... la discussion sur la reforme electorate... Voyez Ie 

feuillet 220 (p. 145-146). 

Page 135, I. 27 : Question d'Anvers. Une de celles qui comman- 
daient alors la politique beige tant a l’interieur qu’a I’exterieur. Bien 
que sa population eut ete reduite de moitie depuis Ie XVI' siecle ou 
elle avait compte 200.000 habitants, Anvers etouffait dans son etroite 
enceinte. II devenait done urgent de Iui donner de Pair en desserrant 
sa ceinture fortifiee. Mais cela ne pouvait se faire sans des depenses 
considerables ni des egards particuliers pour les interets locaux ni 
beaucoup de prudence, car toute mesure de nature a favoriser soit 
son developpement economique soit I’accroissement de sa puissance 
nulitaire eveillait des inquietudes chez les peuples voisins. Un detail 
montrera Ie caractere d’extreme acuite qu’avait revetu cette question- 
la : e’est a la suite d’un debat la concernant que Ie cabinet Dechamps, 
Ie 19 juin 1864, ne 1’avait emporte que d’une voix (cf. fl 228, 

P- 15W5)- , . .... 
rour le present extrait comme pour les suivants il nous a paru 

inutile de definir mieux que sommairement les orateurs qui s’y 
trouvent mis en scene, le but de Baudelaire n’ayant consiste qu’a 
donner une idee du ton et de l’atmosphere des debats politiques en 
Belgique. 

Page 140, I. 11 : M. Devaux... Surnomme Ie Royer-Collard de la 
Belgique. 

Page 141, it5 219 et 222 : Ce dernier apporte la suite des debats 
amorces en 219 ; nous avons done cru devoir reparer I’erreur de clas- 
sement que montre le recueil, et placer Ie feuillet 220 apres Ie 222. 

Page 146, I. 12 : M. Crombez. Le rapporteur du projet. 

— I. 22 : Les Marionnettes du jour. Par Menippe (pseudonyme de 
L. Se^hers), 2 vol. in-8°, Bruxelles, 1866-1867. Ouvrage violemment 
anticlerical et satirique qui parut en Iivraisons. 

Page 147, 1. 1 : La Rive Gauche. — Dans la premiere quinzaine 
du mois de mai 1865, cet organe avait cesse de paraitre en France 
pour poursuivre sa carriere a Bruxelles. 11 comptait parmi ses redac- 
teurs Charles Longuet et Louis-Auguste Rogeard, I’auteur des Propos 
de Labienus, qui venaient tous deux d’etre expulses de Belgique. 
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— I. 5 : D. Brismee,.. Imprimeur du Journal offtciel et porte- 
drapeau de I’lnternationale. 

— I. 3-6 : les e'tudiants franfais revenant du Congres de Liege.,. Voir 
le feudlet 238 (p. 138, I. 21 j. Ces etudiants allaient etre l’objet d’une 
sanction universitaire (Vlndependance beige, 13-XII-1863). 

> ' 

Page 148, I. 32-33 : C’est Eve qui.,. Un toast a Eve est mentionne 
au feuillet 239 (p. 138, I. 27). 

Page 149, I. 17 : Le citoyen Rey... L’apparition de celui-ci, tout 
de noir vetu — portant le deud de la Iiberte —, avait produit une 
impression que mentionne la presse de I’epoque. 

Le meme nuniero de La Rive Gaucbe annongait : «En vente chez 
tous les Iibraires de Bruxelles, Pauvre France, par A. Rogeard, 

auteur des Propos de Labie'nus)). 

Page 131, I. 11 : M. Delaet.., Representant d’Anvers qui, comme 
ses quatre collegues, Iors de son election, avait pris I’engagement de 
combattre le cabinet liberal. 

Page 152, I. 10 : M. Bara, c’est le frere Davenport. Les superche- 
ries des freres Davenport, ces pretendus mediums qui n’etaient que 
des prestidigitateurs, venaient d’etre devoilees. 

— I. 20-21 : ... la loi sur les bourses... Les bourses d’enseigne- 

ment. 

CHAPITRE 20. 

Page 133, I. 7 ■ ••• un pbilosopbe. Joseph II, nomme au 

feuilet 229 (p. 133). 

—- I. 10-11 : Un Roi constitutionnel est un automate en hotel garni. 
— Cette definition sera reprise dans une piece des Am(ENITATES 

BelGIOE, Epitaphe pour Le'opold I‘r (p. 223). 

— I. 13-14 : Les constitutions sont du papier. — Ceci se retrouve au 

feuillet 340 (p. 60). Cf. Ia Iettre a Ancelle, CoRRES PON DANCE 

GENERALE, t. IV, p. 320 : 

Les constitutions [...] ne signifient rien chez un peuple qui ne veut pas 

et ne pent pas s'en servir. 

Page i 54, I. 13 : La tyrannie des faibles. Cette expression que nous 
retrouverons au feuillet 310 (p. 209) appartenait a Alph. Karr auquel 
Baudelaire, dans sa Iettre a Ancelle, du 9 aout 1863, mentionnait 

I’avoir empruntee. 
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Ce feuillet 226, dans la seconde partie de sa teneur, a plus rapport 
au chapitre 21 qu’a celui qui nous occupe; voyez p. 160, I. 1-3. 

Page 155, I. 8-9 : ... la loi du 8 septembre 1859. Elle etait relative 
a la modification et au deplacement des Fortifications d’Anvers; voyez 

le chapitre precedent. 

— 1. 18-23 : La Revolution brabanfonne et la Revolution franfaisef...^ 
Malentendu. Joseph II etait plus pres de nous. On sait que Ie Brabant 
avait secoue Ie joug autrichien en 1789, et qu’apres quelques batailles 
ou la Fortune changea de camp (Jemmapes, Neerwinden, Fleurus), 
Bruxelles, occupee par Dumouriez en 1792, etait devenue et devait 
rester jusqu’en 1813 Ie cheF-Iieu d’un nouveau departement fran^ais, 
la Dyle. 

Page 156, I. 7-8 : Le suffrage universel la mettrait a la merci des 
pretres. Cest pourquoi Ies hberaux n’en veulent pas. Le programme de 
M. Dechamps, homme de droite, avait comporte un abaissement du 
cens. Quant aux hberaux, ils voulaient asseoir la capacite electorate 
tant sur Ie maintien du cens que sur un minimum d’instruction (savoir 
lire et ecrire). 

— I. 23.-23 : A Mexico il y aura du gigot. Promesse formulee sans 
doute dans quelque affiche ayant rapport au recrutement de soldats 
beiges pour [’expedition du Mexique. Nous ne I’avons pas retrouvee 
dans I’ouvrage du Capitaine Loiseau : Le Mexique et la Legion beige 
(1863-1867), Bruxelles, J. de Cocq, 1870, non plus qu’aucune 
allusion a I’age des recrues ayant pris part a la bataille de Castelfi- 
dardo, dont il sera question au feuillet 233, p. 166. Mais nous y 
Iisons : 

Ils avaient cru, Ies braves enfants, ne devoir parcourir que des routes 
bordees d’orangers et qu’il suffirait d’etendre la main pour cueillir Ies fruits 
Ies plus savoureux; Fimagination leur avait fait entrevoir de gracieuses 
Indiennes, venant, comine la Samaritaine, leur presenter des cruches pleines 
d’une eau pure comme Ie cristal. Dans leurs reves, ils avaient entrevu des 
negres et des metis hospitaliers leur montrant des hamacs suspendus sous de 
frais berceaux. 

Cet extrait permet de reconstituer Ie «chmat» oil naquit 1’iIIusion 
du «gigot a Mexico)). (Renseignements Fournis par M. Alb. Kies.) 

— Fl 233 : Josse Sacre. Cet imprimeur vendait aussi des Iivres et 
des gravures, commerce qui avait du lui valoir mainte visite de notre 
auteur. Rops avait Fait sa caricature sous laquelle on Iisait : 

Etranglant tour a tour dans ses doigts judai'ques 
Systeme decimal et prejuges genants, 
Le fin JossE Sacre sait, des Iivres antiques, 

Faire aujourd’bui pas mal de francs. 
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Et la Petite Revue (IivraJson du 3 juin 1865) avait reproduit de lui 
un prospectus ou il vantait en un de ses ouvrages «Ie resultat de 
trente annees de fouilles dans Ies phs de I’humanite». 

Page 157,1-4 - La majorite' a une voix en plus. Voyez la note sur 
la page 135, I. 27. Cette situation avait entrafne la dissolution de 
la Chambre (juillet 1863) et rendu quelque espoir aux adversaires 
du gouvernement. Mais de cette Iutte Ie cabinet liberal a la tete 
duquel se trouvait Charles Rogier allait sortir raffermi. Baudelaire 
dont les voeux allaient evidemment au triomplie des clericaux, ecrivait 
a Ancelle le 14 juillet : 

Vous savez probablement dans quelle situation extraordinaire se trouvent 
la Chambre et le Ministere. J’esperais des coups de fusil et des barricades. 
Mais ce peuple est trop bete pour se battre pour des idees. S’il s’agissait du 
rencherissement de la biere, ce serait different. ( CORRESPONDANCE CENERALE, 

t. IV, p. 279). 

Et a Mm* Aupick, Ie 8 aout suivant : 

Depuis le 11 juillet, il y a ici une grande agitation. La Chambre est 
dissoute, et Ton prepare Ies elections. C’est un spectacle hideux. Les ouvriers 
de Paris sont des princes a cote des princes de ce pays [...]. 

J'esperais quelques coups de fusil dans la rue. Mais c’etait la une idee de 
Franfais. Ce peuple ne se battrait, je crois, que si le prix du faro ou des 
ponimes de terre augmentait. [Ibid.., p. 289). 

— I. 5 : On a raccole... Orthographe dont E. Littre regrette 
qu’elle ne soit pas adoptee. — ... les malades. Voyez p. 100, f‘ 160. 

— I. 20 : Me'tapbores militaires. Cf. Mon Caur mis a nu, XXIII 
(t. II. p. 102-103), et Ie feuillet 237 (p. 158, I. 11-12). 

Page 158, I. 4 : Portrait de Bocbart. Probablement Eug. Bochart, 
auteur de plusieurs essais ou discours sur Ie suffrage universel. 

— I. 10 : Beau langagier. — Mot usite surtout aux XVe et XVI” siecles 
(Froissard, Villon, Montaigne, etc.). Voyez p. 130, 1. 21. 

— 1. 16-17 : ... candidature Lacroix. — Portrait de Lacroix. C’est 
d’AIb. Lacroix, I’editeur associe de Verboeckhoven, qu’d s’agit ici, 
de cet «infame» Lacroix dont I’approche avait ete un des buts de la 
venue de Baudelaire en Belgique et duquel nous avons deja vu (p. 98, 
f* 156) qu’il avait envisage de se venger apres 1’insucces de ses 
avances. Deja conseiller municipal de Bruxelles, Alb. Lacroix briguaif 
maintenant un mandat a la Chambre des Representants. Une lettre 
a Mme Aupick (8 aout 1864), celle-ia meme a laquelle nous venonr 
de faire un emprunt, relate aussi bien le meeting ici mentionne : 

Malgre nnon degout, j’ai assiste a plusieurs reunions electorales. J’ai eu la 
joie de voir crouler la candidature de M. Lacroix, dans un club oil il a ete 

insuite a la jlamande, c’est tout dire, pendant trois heures. J’ai eu la bassesse 
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de meler mes Kuees a celles de ses adversaires. C’est done enviable d’etre 
depute, c’est done bien glorieux, puisque Ion consent a avaler de telles 

couleuvres ! 

On peut croire, d’apres ce passage, que Ie portrait de Lacroix 
n’eut pas etc flatteur. D’autant qu’un peu plus tard (Iettre a Michel 
Levy, 15 fevrier 1865), la maison Lacroix-Verboeckhoven, en com¬ 
mandant a Mlle Judith une traduction dont Baudelaire Iui avait donne 
I’idee, allait ajouter aux gneis de celui-ci. 

— 1. 20 : Congres de Liege. C’est en octobre 1863 qu’il s’etait 
tenu. Duruy, Guizot, Thiers, Victor Hugo, Jules Simon, Littre y 
avaient ete invites. II avait donne lieu, faut-il Ie dire, a des manifes¬ 
tations violentes contre Ie clericalisme. On peut se laire une idee de 
celles-ci, aussi bien, par Ie compte rendu du ((Meeting repubhcain» 

qui occupe dans notre ms. Ies feuillets 222-223 (P- 1J1 sqq.) et 
I’on voit des etudiants, qui revenaient du Congres, prendre la parole. 

— I. 27 : Toast a Eve. C’est sans doute celui que portait Ie citoyen 
Sibrac au feuillet 223 (p. 148, I. 32). Ca'in y avait-n ete associe? Le 
compte rendu ne Ie dit pas. II est savoureux de voir ce toast releve 
par Ie poete d'Abel et Cain. Baudelaire avait-il oublie qu’aux yeux 
des Romantiques, Cain, comme Satan et Promethee, incarnait Ies 
droits, —- mieux, Ies devoirs sacres de la Revolte ? 

CHAPITRE 21. 

L’examen du ms. montre qu’une erreur de classement s’est pro¬ 
duce quant aux feuillets des chapitres 21 et 23. Une bonne partie 
de ceux cjui ont ete places dans ce dernier appartenaient indubita- 
blement a I’autre, Ieur teneur le prouve, comme la mention au 
crayon rouge : Annexion ou Annexion-Invasion qu’on y voit. 

Le Iecteur voudra done bien ne pas s’etonner si, dans notre texte, 
nous sautons du feuillet 240 au feuillet 320, puis des numeros 316- 
319 au 241, etc. II Iui sufFira de se reporter a [’Argument pour consta- 
ter que nous nous sommes strictement conformes a l’ordre des ma- 
tieres qui y est prevu. 

Page 159, I. 2 : L’annexion est un theme de conversation helge. Voici 
deux extraits d’ouvrages beiges parus en 1860, qui donneront Ie ton 
des protestations soulevees par les visees qu’on pretait a Napoleon III : 

II y a un terme fatal pour la Belgique comme pour la France. Quand la 
France n’offrira plus de securite a 1’Empire et n’aura plus d’or pour son luxe, 
pour ses complices, pourrson armee, Ie nouveau Cesar, place dans la ratine 
necessite cju’au coup d’Etat, devra jouer son coup d’Etat a l’exterieur. 
(Ch. Potvin, L’Europe et la nationalite beige, Bruxelles.) 
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La seule question a poser devant Ies peuples et Ihistoire sera celle-ci : Si, 

Ie jour oil I annexion viendra, ce sera le vieux lion Belgique qui ira la rece- 
voir a la frontiere, ou, s ll est vrai, comme I’a reve 1’liomme des Tuileries, 
que les fils batards de nos peres sont murs pour 1’empire. (Louis Labarre, 
Napoleon III et la Belgique, Bruxelles.) 

II taut dire pour etre equitable, que la presse franfaise ne perdait 
aucune occasion de mettre a l’epreuve I’opinion beige. C’est ainsi 
que, tandis que Leopold Ier agonisait, une note du Siecle annon?ait 
Ie procbain partage de son royaume. 

— I. 16-17 • ••• ]e tie serais pas ennemi [...] d’une razzia. Nous ne 
pretendons pas justifier cette suggestion, mais sans doute peut-011 
taire remarquer ici a la decharge de notre auteur que la razzia artis- 
tique a toujours ete pratiquee en temps de 
nous borner a la Belgique, la Bibliotheque 
de ses plus beaux manuscrits par le marechal 
par Dumouriez en 1794, et qui Ies recouvra seulement quelques 
annees plus tard. 

— 1. 23 : La Belgique est un baton merdeux. — La erudite de cette 
expression qu’on retrouve dans une piece des Amcenitates Belgic^E, 
L’lnviolabilite de la Belgique (p. 224), contristait 1’excellent Anceile 
alors qu’il s’entremettait pour le placement de I’ouvrage chez Dentu. 
On lit dans une lettre que Baudelaire Iui adressait Ie 30 janvier 1866 : 

Souvenez-vous que la Belgique desbabillee est un croquis tres grave, tres 
severe, de suggestion severe, sous une apparence bouffonne, a 1’exces, quel- 
quefois. Ainsi tombent vos reproebes a propos du baton merdeux, et d'autres 
expressions purement confidentielles. Je suis convaincu que I’editeur auquel 
vous montrerez cet abrege de I’ouvrage ne s’y meprendra pas. (Correspon- 

DANCE CENERALE, t. V, p. 237.) 

Cf. notre note relative a la confection de 1’Argument, p. 273. 

Page 160, I. 1 : De la tyrannie des faibles. Voyez Ie feuillet 226 
(p. 154) dont la substance se trouve «a chevalii sur Ies chapitres 20 

et 21. 

— I. 6-7 : (Le reste, a renvoyer a l’Epilogue...) On retrouvera 
(p. 2 10-211) deux feuillets (313 et 314) dont Ies rubriques indiquent, 
en effet, qu’ils etaient destines a l’Epilogue, bien qu’ayant trait a 

I’Annexion et a I’Invasion. 

— I. 16-17 : ... a condition qu’on lui laisse les provinces Rbenanes. 

Elies Iui avaient ete accordees par Ie Congres de Vienne. 

— I. 19-20 : ,.. un pistolet charge' sur le caur de sa rivale. On recon- 

nait ici Ie mot fameux de Napoleon Ier. 

Page 161, I. 8 : M. Dechamps. Depuis I’echec de son programme 
(voyez p. 106), Ie representant de Charleroi etait reste loin du pou- 

guerre, a preuve, pour 
de Bruxelles, depouillee 
de Saxe en 1786 comme 
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voir; mais il venait de publier une brochure : La France et I’Allemagne, 
Situation de la Belgique, ou il denongait Ies menaces qui pesaient sur 

sa patrie dont il exhortait le gouvernement a la prudence. 

Page 162, I. 14-15 : ...puisque les Beiges n’en jouissent plus. — 
L’auteur etait-il bien sur de ce qu’il ecrivait la? En tout cas, il faut 
constater qu’entre i860 et 1870 Ie Musee de Bruxelles s’enrichit 
considerablement, et non seulement par des dons, mais aussi par 

des acquisitions. 

— 1. 23 : Le nez du Marguillier. Allusion au vers de Regnard : 

Que feriez-vous, Monsieur, du nez du marguillier? 

Les Menecbmes, III, XI. 

Stendhal, Iui aussi, avait cite ce vers dans VHistoire de la Peinture 
en Italie; il l’avait de plus mis en epigraphe au chapitre II de Racine 

et Shakespeare. 

— 1. 24-25 : Lout ce que je dis des ridicules Flamands,.. Poulet- 
Malassis ne s est guere montre moins cruel a Ieur sujet; on Ie voit 

ecrire a Ph. Burty, Ie 17 decembre 1866 : 

Stevens [Arthur] n’a aucun esprit; en quoi il ressemble a ses compatriotes 
de Flandre. En Belgique, seuls Ies Wallons ressemblent a des Frangais, a 
quelques egards. Un Flamand est plus loin d’un Frangais qu’un negre. Je 
n’en excepte aucun des Flamands que j’ai pu rencontrer, si distingues qu’ils 

soient dans Ieur espece. 

Page 163, I. 11-12 ; ... comme I’a demontre le Kladderadatsch (cher- 
cber le passage), Le 12 mars 1865, cette feudle satirique avait pris 
I’Empereur vivement a partie. On y voyait notamment deux carica¬ 
tures : 1’une intitulee L’empereur comme ecrivain, qui montrait des 
scribes s’employant a traduire la prose imperiale, et des courriers 
prets a la porter aux quatre coins de I’Europe; 1’autre L’ecrivain 
comme empereur ou, encadre par Ies puissantes figures de son oncle et 
de Jules Cesar, Ie troisieme des Napoleon etait reduit a un format 
ridicule. On y lisait aussi : ((L’empereur commande ici en maitre 
comme Ie demontre Ie fait que Ie Kladderadatsch a ete saisi a Bruxelles ». 
II semble que ce soit la Ie passage que Baudelaire se proposait de 
retrouver. (Communication de M. Alb. Kies.) 

— I. 16 : L’opinion de Verwe'e, Il s’agit la du peintre animaher 
Alfred Verwee que Baudelaire a cite dans Ie Catalogue de la Collection 
de M. Crabbe (t. II, p. 49) et qu’il a mis en scene a propos de Booth 
(voyez p. 314). 

— 1. 33-34 : H e$t vrai que le celebre Wiertz I’entendait autrement, Cf. 
((Bruxelles capitale du monde. Paris province)) (p. 184,1. 11-12) et 
nos Eclaircissements sur Ie feuillet 270 (p. 358). 
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— 1. 33 : Que les Hvperbore'ens retournent au nord! Voyez, p. 376, 

la note sur les vers de Petrus Borel. 

Pa^e 163., I. 5-7 : ... Victor Joly [...] son portrait. Nous en avons 
vu I’ebauche au leuillet 162 (p. 100-101) et nous en avons donne 
un autre par Camille Lemonnier (p. 303). 

CHAPITRE 22. 

Page 164, I. 22-24 • [L’armee] est plus considerable comparativement... 
L’effectif en etait d’environ 40.000 hommes, — 93.000 sur le pied 
de guerre. Proudhon (Napoleon I", Manuscrits ine'dits publies par 
Clement Rochel) estimait que Ie systeme beige etait couteux et 
insuffisant. 

Page 16 5,1. 6 et 12 : ... gueres... Re'thorique. Orthographe constante 
chez Baudelaire, nous 1’avons deja dit. 

— I. 17-18 : Partout I’e'pe'e anoblit... Ce sont la les idees de Joseph 
de Maistre ainsi que de Paul de Molenes que Baudelaire aimait et 
estimait fort. 

Page 166, I. 1-2 : Je pense [...] a Castelfidardo et au bataillon 
franco-beige. La bataille de Castelfidardo : 18 septembre i860. Les 
troupes que commandait alors Lamoriciere comprenaient quelque 
27.000 hommes dont environ 400 volontaires franco-beiges. Selon 
Mme Rattazzi (Rattazzi et son temps, Dentu, 1881, t. I, p. 507), ceux-ci 
se battirent bien, a la difference des pontificaux italiens qui, en se 
debandant, causerent le desastre. — Pour leurs illusions et leur etat 
d’esprit, voyez, p. 344, les Eclaircissements sur Ie feuillet 232. 

CHAPITRE 23. 

Page 166, I. 13 : Le'opold I", Ne a Cobourg en 1790, roi des 
Beiges en 1831, mort a Laeken le 10 novembre 1865. II avait epouse 
d’abord la princesse Charlotte d’An^leterre, fiile du prince de Galles, 
puis Louise-Marie d’Orleans, fiile ainee de Louis-Philippe. Cela rap- 
pele pour I’intelligence du texte. Pour plus de details, voir notre 
resume de sa biographie par Victor Considerant (p. 169-171). — Le 
21 decembre 1865, Baudelaire mandait a Ancelle : «Me voila oblige 

d’ajouter un chapitre sur le vieux Roi». 

— 1. 13-18 : ... miserable petit principicule allemand [...] on I’a 
declare immortel. — Ces traits se retrouvent dans les AMCENITATES 
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BelgiC/£, Les Panegyriques du Roi (p. 226), comme I’allusion a Louis- 
Philippe : «II n’est pas parti en fiacre», ibid., dans La Mort de 
Leopold I" (p. 228-229). 

— 1. 18 : Ridicule panegyrique. Voyez, p. 167, le feuillet 247 et, 

p. 169-171, Ie feuillet 33.8. 

— I. 18-19 : Leopold et Vapereau. L’article consacre a Leopold dans 
Ie Dictionnaire universel des Cuntemporains (ire ed., 1838) etait fort 
elogieux, et Baudelaire, pour sa part, n’avait guere eu a se Iouer de 
Vapereau, car celui-ci, malgre Ie bruit fait par Ie proces des Fleurs 
du Mai, ne lui avait pas meme accorde une mention, ce dont la 
petite presse s’etait egayee. C’est ainsi qu’au Figaro (9 decembre 1838), 
AlfrecT Demi avait montre Ie romancier Ignotus, I’historien Ignarus 
et Ie poete NuIIus se consolant d’avoir ete, eux aussi, passes sous 
silence, en murmurant : «0n a bien oublie notre plus grand poete !» 
On trouvera d’autres attaques de Baudelaire contre Vapereau aux 
feuillets 232 (p. 172) et 238 (p. 177). 

— I. 21-23 • ce c(tdet [•••] a vole' [...] les louanges qu’on ne 
dome qu’aux be'ros. ■—- Dans une lettre adressee a Ancelle, Ie 26 de¬ 
cembre 1863, Baudelaire ne se montrait pas moins severe : 

Maintenant que la grande comedie du deuil beige est fmie, les articles 
amers sur Leopold I" commencent. C’etait veritablement une triste canaille. 
Croyez-moi. J’ai lu les journaux franfais. En general, ils sont ineptes; excepte 
un article de La Patrie, signe Casimir Delamarre, les journaux n-an?ais n’en- 
tendent rien a la question beige. 

Voir, dans le Figaro, un article sur Leopold — bon article signe Yvan 
Wcestyne — ce qui signifie van de Wcestyne, officier d'artillerie beige que 
j’ai connu a Paris. Les officiers beiges le traitent de gredin, cela va sans dire. 
( CORHESPONDANCE GENERALS, t. V, p. 194. ) 

Ces articles de La Patrie et du Figaro avaient paru respectivement 
les 11 et 17 decembre 1865, mais Ie premier etait signe de E. Bou- 
chery. 

Page 167, 1. 1 : Opinion de Napoleon I sur lui. Voyez p. 168, 
f' 248. 

— I. 2-3 : Ses idees [...] sur I’e'tiquette. Voyez p. 171-172, f* 344 
(non classe). 

— 1. 3-4 : Ses rapports avec sa famille. L’education des princes fut 
severe et rigide. Le Roi recommandait de ne pas les consulter sur 
Ieurs etudes. «Leur en expliquer futilite peut etre desirable, disait-il; 
leur donner la latitude d’exprimer une opinion serait facheuxi) (Carlo 
Bronne, Leopold I‘r et son temps, Bruxelles, 19 47). Apres la mort de 
Louise-Marie, il ne resta plus que trois orphelins d’une part et un 
souverain quasi invisible. Leopold et Ie prince heritier, en effet. 
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n avaient pour amsi dire point de rapports. Le pere tenait son fils 
pour madre et ruse. A sa majorite Ie due de Brabant dut se contenter 
d’une dotation de 200.000 francs. 

1. 6 : Anecdote sur le jardinier. M. Bronne, dans 1’ouvrage precite, 
mentionne que 1 empereur Maximilien, qui avait epouse la pnneesse 
Charlotte, fille de Leopold, delaissait sa femme en faveur de celle 
d’un de ses jardimers. Le Roi aurait-il ete mele a cette intrigue ? 

— I. 7-9 : Ses idees sur les pares... Voyez la note sur la page 176,!. 18. 

Page 168, 1. 4-6 : Le nouveau Roi fait son entree sur l aw,.. La Petite 
Revue du 23 decembre 1865 avait enregistre, elle aussi, cette «cocas- 
serie» deja mentionnee dans une lettre a Ancelie en date du 21, et 
qu’on retrouvera au feuillet 33.5 (p. 177). 

— I. 7 : Soyons soldats. — Exclamation par Iaquelle se terminait 
le retrain du Chant des Carabiniers Beiges, paroles de L. Batardy, 
musique d’Alexis Ermel (i860); voyez dans le Carnet de la Fourra- 
gere, juillet 1931, un article de M. Eugene Colin a ce sujet. (Ren- 
seignement obligeamment fourm par M. Raymond Massant.) 

— 1. 16 : Le grand Juge de Paix Europe'en a devisse son billard. — 
Trait repris dans les Am<ENITATES Belgicne, La Mort de Leopold I" 
(p. 228). 

Page 171,1. 10-11 : Ses economies. Son avarice. Ivan de Woestyne, 
au cours de Particle mentionne ci-dessus (p. 350), pretait a Leopold, 
au jour de sa mort, une fortune de quarante a cinquante millions, 
et, au sujet de sa Iadrerie, contait que le Roi, ayant eu l’imprudence 
de dire : «I1 est lourd», en remettant un etendard a un porte-drapeau, 
s’etait attire cette reponse : «Ah! sire, tout ce qui vient de vous 
n’est pas lourd !» 

— 1. 13 : Pourquoi il passe pour un e'leve de Courbet. Un passage de 
[’Argument (p. 167, I. 7-9) semble apporter la reponse a cette question. 

Page 172, I. 13-16 : Le Roi Le'opold et ses enfants regoivent une indem¬ 
nity de l’Empereur... Nous avons rappele plus haut que Leopold Ier 

avait epouse une fille de Louis-Philippe. — Cf. la lettre a Ancelie 

du 12 fevrier 1865 : 

Savez-vous que les fils du roi Leopold re?oivent, avec I’assentiment de 
leur papa, une rente de i’Empereur Napoleon III, comme indAemnite de leur 
part perdue dans ['heritage (saisi) de la maison des d’Orleans? Ames ignobles ! 
Dynasties condamnees ! ■— Notre Empereur est peut-etre un grand coquin, 
mais il aime mieux la gloire que [argent; a cause de cela, il est interessant.— 
Du reste, je verifierai le fait avant de le publier. — Cela n’est pas facile. 

(Correspond ance generale, t. V, p- 41.) 
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La verite sur ce point, d’apres les historiens beiges dont nous avons 
consulte les ouvrages, serait que, Ie io juillet 1056, un compromis 
etait intervenu, accordant aux enfants de Louise-Marie une rente 
annuelle de 200.000 francs constitute par une inscription sur Ie grand- 

livre de la dette publique fran^aise. 

— I. 21-22 : Cedant aux necessites de la politique.,. Voyez p. 169, 

I- 11-13- 

— I. 23-27 : ... le sieur Vapereau, faisant la biographie du sieur 
Vapereau, note tous ses de'me'nagements comme des actions d’eclat. Le trait 
est peut-etre plus malicieux qu’exact, mais il est certain que «le sieur 
Vapereauw ne s’est pas marcnande les Iouanges dans son Dictionnaire. 
Quant aux raisons que Baudelaire avait de le brocarder, voir plus 
haut (p. 350). 

— I. 30-31 : Comment [...] on expurgeait les journaux... Ceci sera 
repris au feuillet 233 (p. 173). 

Page 173, I. 1-9 : Combien est sot un homme [...] qui est offense' de 
mourir [...] Grand signe d'imbe'cillite' dans cette recalcitrance... Cf. dans 
les AmcENITATES BelgiC/E, La Mort de Le'opold I", I et II (p. 228-229). 

— I. 22-23 : Le Deuil [...] Tout le peuple boit [...] Deuil a jet 
continu. Cf. Ia lettre a Ancelle au 21 decembre 1863 : 

Tout ce deuil national s’est exprime par une boissonnerie epouvantable. 
Jamais les rues n’ont ete tant inondees d’urine et de vomissements. Un soir 
j’ai voulu sortir, et tout de suite je suis tombe par terre. (CORRESPONDANCE 

GENE KALE, t. V, p. 184.) 

— I. 28-29 • • • • k Ministre de I’lnte'rieur. C’etait alors Alphonse 
Vandenpeereboom. 

Page 174, I. 9 : Toujours le cadavre de Patrocle, toujours M. Wiertz. 
C’est-a-dire : toujours Ie cadavre dispute. — Voyez p. nq, L 31 et 
la note. 

— I. 10-11 : Sera-t-il enterre a Laehen ou en Angleterre 1 11 Ie sera a 
Laeken. 

Page 176, I. 10-11 : Et quelle jouissance a tirer des coups de canon 
pendant buit jours! Pendant tout Ie deuil, c’est-a-dire du 10 au 17 de¬ 
cembre, jour ou Leopold II fit son entree, il fut tire, a Bruxelles, un 
coup de canon toutes les cinq minutes. 

— I. 16-17 ■ $on traitement comme e'poux de la princesse Charlotte, — 
paye jusqu’d sa mort. On sait que Ie roi Leopold avait epouse en pre¬ 
mieres noces (mai 1816 j Ia princesse Charlotte, fille du prince de 
Galles et heritiere du trone ae Ia Grande-Bretagne; qua cette occa- 
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sion, il s’etait fait naturaliser Anglais et avait refu, avec Ie titre dc 
due de Kendal, une dotation annuelie de 30.000 livres sterling. Mais 
Baudelaire etait-il bien informe quand il ecrivait que Leopold conserva 
cette dotation-la jusqu’a sa mort? 11 n’est d’accord en tout cas ni 
avec Considerant m avec Bouchery (voir Ies notes sur la page 166, 
1. 21-23), seI°n lesquels, a dater de son ascension au trone beige, 
Leopold aurait renonce a la pension que lui faisait I’Angleterre. 

— 1. 18 : ... Ventretien des chateaux (Courbet). Cette note mn^mo- 
nique est a exphquer sans doute par reference tant au paragraphe 6 
de 1’Argument (p. 167) qu’au feuillet 2q9 (p. 171, I. 13) : Leopold I" 
et Courbet passent pareillement pour des «amants de la simple 
nature x, mais le premier a cause de son avarice. 

— I. 19 : Sa conduite vis-a-vis de Madame Meyer et de M. Meyer. — 
M. Carlo Bronne, op. cit., ecrit en substance : 

La fin de la vie dn roi fut egayee par une jeune femme belle et musicienne, 
M11* Arcadie Claret, fille d’un major de 1'armee beige; elle avait epouse a 
Paris un ecuyer du roi, Frederic Meyer, cobourgeois d'origine qui aussitot 
avait disparu. M”“ Meyer s’etait instailee dans un confortable hotel, 47, rue 
Rovale exterieure, ou elle mena assez grand train. Elle eut du Roi deux 
enfants (184.9 et 1852) qui furent crees barons d’Eppingboven, le 19 sep- 
tembre 1862, et devaient devenir respectivement ecuyer et marechal de la 
Cour du due de Saxe-Weimar-Gotha. Cette liaison ayant cause quelques 
murmures, la jeune femme mena alors une vie moins voyante. Cependant 
on la retrouve bientot instailee a Laeken meme, dans le chateau de Stelen- 
bosch. E11 1862, quand Leopold fut atteint de la gravelle, elle le soigna 
avec un grand devouement. Cette meme annee, le souverain ayant du subir 
une nouvelle operation, elle se retirait, sur sa demande, a Wiesbaden. Mais 
un mieux s’etant produit, elle revenait, et durant pres de six mois oil il 
garda la chambre, il n’allait plus guere admettre qu’elle a son chevet. 

—• I. 27-28 : Le nouveau Roi est intronise... Voyez la note sur la 

page 168, I. 4-6. 

— I. 29-30 : ... Neyt... Voyez la note sur la page 202, I. 6. 

Page 177, I. 3 : Vapereau et Considerant. Dans la premiere edition 
du Dictionnaire des Contemporains, Particle consacre a Victor Conside¬ 
rant tenait une colonne et demie ! — Quant a celui de Considerant 
sur Leopold I“r, dans I'Independance beige, il en comptait neuf! 

CHAPITRE 24. 

Page 178, f* 239 : ... Leys. L’eloge de Henri Leys auquel Bau¬ 
delaire cependant semblait preferer son eleve, Joseph Lies, se ren¬ 
contre dans les CURIUSITES ESTHETIQUES, p. 3 19-320. — Voyez 

aussi Ie Catalogue de la collection de M. Crabbe, t. II, p. 47. 

III. 23 
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_. I, 6-7 : Ne peindre que ce qu’on voit (Done vous ne peindrez pas ce 
que je ne vois pas). II semble que Baudelaire relevait ici, pour la 
combattre, une assertion assez temeraire a laquelle s’etait laisse aller 
Charles Asselineau dans un article sur Ieur ami commun, Charles 

Barbara (Athenaeum frantais, 1856, p. 449) : 

Ne peindre que ce que Ton voit, sen tenir pour 1’ensemble et pour Ie 
detail a la verite et a [’observation, ce n’est pas seulement un principe general 
d’esthetioue. e’est un des besoins les plus imperieux de I’art moderne. 

Cependant Baudelaire n’a pas ete sans se contredire ailleurs, cf. la 
variante du feuillet 262 (p. 180, I. 11-12) et Ie debut du chapitre III 

du Salon de 1859 (CURIOSITES ESTHETIQUES, p. 273-274). Pour 
Courbet, voyez I’Index de ce meme ouvrage. 

— 1. 20 : M. Prosper Crabbe. Voyez la description de sa galerie de 
tableaux, t. II, p. 47-49. M. van Praet..., on Ie retrouve dans AviCE- 
NITATES BELGICE£, L’Amateur des Beaux-Arts en Belgique (p. 220-221). 

Page 179, I. 2-3 : ... cet infame puffiste qu’on nomme Wiertz. Voyez 

Ie feuillet 270 (p. 183-184). 

— 1. 20 : Rubens est un goujat habille de satin. Pour les jugements 
successifs que Baudelaire porta sur Rubens, voyez les Index de nos 
editions des CURIOSITES ESTHETIQUES et ”de L’Art ROMAN- 
TIQUE, et dans Les FLEURS DU Mal, Les Pbares, premiere strophe. 
Le dernier en date, celui qui nous occupe, temoigne d’une tendance 
toujours croissante au spirituahsme. 

— 1. 23 : Amour de la specialite. Voyez a ce dernier mot les Index 
mentionnes dans la note precedente. 

Page 180, I. 4 : Car ici, il faut etre pesant pour passer pour grave. 
C’est a peu pres ce que notre auteur ecrivait a Ancelle en constatant 
Pechec de ses propos ironiques (13 octobre 1864) : «Mais ici, il faut 
etre grossier, pour etre comprise. 

— I. 5 : Peinture beige moderne. Tous les artistes qui seront nommes 
ci-dessous figurent au catalogue de la collection Crabbe donne au 
tome II, p. 47, ou a 1’Exposition de la place duTrone dont il sera ques¬ 
tion au feuillet 266 (p. 182), exception faite de Gallait, de Rops sur 
Iequel Baudelaire se reservait de revenir, et de Wiertz qui sera l’objet 
des feuillets 267-270 (p. 183-184). 11 semble done que notre auteur 
comptait reprendre ici les impressions que Iui avaient values cette 
collection et cette exposition, ainsi sans doute que Ie Musee bruxellois 
d’art moderne. 

— I. 10-11 : ... notre ami Courbet, I'empoisonneur interesse. Vovez la 
note sur la page 178, I. 6-7, et au tome I, p. 296, Puisque realisme 
il y a. 
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— I. 13-14 : Verboeckhoven (... un mot remarquable...) (Carle et 
Horace Vernet). Le Palais Ducal, aujourd'hui Palais des Academies, 
ou avaient ete transferees en 1862 Ies collections de tableaux mo- 
dernes, en attendant 1’agrandissement de I’«Ancienne Cour», posse- 
dait alors de E. J. Verboeckhoven deux tableaux : « Un troupeau de 
moutons battu gar une averse)) et «Animaux dans la campagne 
de Romew. — bon mot, peut-etre celui qui est cite au debut du 
leuillet 204 (p. 130, 1. 10-11), entre parentheses. Verboeckhoven 
avait lait des portraits des Vernet. — Voyez le Catalogue de la collec¬ 
tion de M. Crabbe, t. II, p. 48.] 

— 1. 13-16 : Portaels. Alors represente au palais par «La Secheresse 
en Judee», et a I’Exposition de la place du Trone par «Giacinta 
(Etude)».J 

— 1. 17 : Vanderecbt. Lire : Hecht (Guillaume van der). Paysa- 
giste, graveur et lithographe. Dans la collection Goethals, d’Anvers, 
mentionnee au feuillet 324 (p. 213), Baudelaire avait pu voir de ses 
oeuvres et, a la place du Trone, un «Paysage, interieur de foret». 

— 1. 18 : Dubois [Louis], Voyez la note sur la page 27, I. 10. 
A la place du Trone, il etait represente par trois toiles : ((Solitude)), 
((Nature morte» (appartenant a Poulet-Malassis), et par «Ie Soir, 
promenade dans la Foret», cette derniere en collaboration avec Leon 
Becker. 

— 1. 19 : Rops [Fehcien]. (A propos de Namur. A e'tudier beaucoup). — 
On sait que Baudelaire fut plusieurs fois, a Namur, I’mvite de Rops 
et de son beau-pere, M. Polet de Faveaux, dont on trouvera le por¬ 
trait au chapitre 29 (p. 204). Pour ses rapports avec cet artiste, 
voyez CORRESPONDANCE GENERATE, Index. 

— I. 20 : Marie Collart (tres curieux). Elle debutait alors et exposait 
a la salle de la place du Trone : a Etude de vache», « Etude de chevalw, 
«Paysage (etude)», «Tete d’etude». Par son appreciation flatteuse, 
Baudelaire devan?ait le jugement des contemporains qui, en France 
du moins, n’accorderont quelque importance a cette belle artiste que 
vers 1873. Pour ses rapports avec elle, qu’il avait connue par Ies 
Stevens, voyez I’ouvrage de M. Maurice Kunel : Baudelaire en Belgique 

(Ed. Soledi, 1944), p- 68-73. 

— I. 21 : Joseph Stevens. Alors represente au Musee de Bruxelles 
par «Un episode du marche aux chiens a Paris)). Voyez notre edition 
des Petits Poeaies EN PROSE, p. 348 et, au tome II, le Catalogue 

de la collection de M. Crabbe, p. 48. 

— I. 22 : Alfred Stevens. II n’entrera au Musee d’art moderne 
qu’en 1866, avec «La Dame en rose», mais avait expose a la place 
du Trone «Une scene de jalousie)). Baudelaire le connaissait d’ailleurs 
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de longue date, Iui ayant, au dire de Camille Lemonnier, son bio- fraphe, souvent rendu visite a Paris, pour Iui lire ses traductions 
’Edgar Poe. — Malgre les eloges qu’if Iui accorde ici comme dans 

le Catalogue de la collection de M. Crabbe (t. II, p. 48), il faisait de 
serieuses reserves quant a son talent; une note originairement des- 
tinee a Pauvre Belgique sans doute, et que son possesseur actuel, 
Mm' Ronald Davis, a bien voulu nous communiquer, en temoigne. 
Baudelaire y reconnait bien en Alfred Stevens «Ie plus fort des 
peintres beiges» contemporains, mais il lui reproche de ne jamais 
peindre qu’une petite femme, toujours la meme, et de la peindre de 
telle sorte que I’accessoire, la baliverne —- la lettre qu’elle refoit ou 
cache par exemple, — devient infailliblement I’objet important. «En 
somme, conclut-il, c’est un peintre parfaitemcnt flamand, en tant qu’il 
y ait de la perfection dans le ne'ant, ou dans I’imitation de la nature, 
ce qui est la meme chose.» —• Sans doute ce feuillet fut-il ecarte du 
manuscrit par Poulet-Malassis, desireux de ne pas contrister A. Stevens 
qui n’avait eu que de bons precedes pour Baudelaire. 

Sur les rapports de notre auteur avec les freres Stevens, voyez, du 
reste, I’ouvrage precite de M. Maurice Kunel, Baudelaire en Belgique, 
p. 62-67. 

—- I. 24 : Yilhems. Lire Wil/ems [Florent], Represente au Musee 
d’art moderne par «La Toilette de la mariee», tableau acquis en 
juillet 1864, et place du Trone par : «Interieur rustique. Une mere 
instruisant sa fille». — Voyez aussi le Catalogue de la collection de 
M. Crabbe (t. II, p. 49). 

— I. 23 : Wiertz. Voir le feuillet 270 (p. 183-184). 

— Leys. Voyez la note sur la page 178, f‘ 239. De ce peintre le 
Musee d’art moderne possedait depuis 1845 le «Retablissement du 
culte dans I’eglise Notre-Dame a Anvers». II n’avait rien envoye a la 
place du Trone. 

— I. 27-28 : Keyser. Gallait. Ni Louis Gallait ni Aug. de Keyser 
n’etaient alors representes au Musee Royal. Mais ce dernier avait 
envoye a 1’Exposition de la place du Trone : «Les Elections, grande 
nouvelle!». 

Pages 181-182, fl* 264, 329 et 17 : La maniere dont les Beiges [...] 
Le chiffre [...] ils croient qu’ils ont disserte peinture [...] Un ministre, 
dont je visite la galerie [...] «Il me semble que David [...]» Tout cela 
a ete repris dans les AmCENITATES BELGICyE, L’Amateur des Beaux- 
Arts en Belgique, p. 220-221, et I’on a vu par le texte de YArgument 
(p. 178) que l’amateur en question n’etait rien de moins que M. Van 
Praet, ministre de la Maison du Roi et possesseur d’une des plus 
belles galeries dont s’enorgueillit alors la Belgique. — Pour I’autre 
fragment du feuillet 17, voyez notre Table de concordance, p. 288. 
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Page 182, I. 19 : L'exposition, place du Trone. II y en eut deux, a 
Bruxelles, en septembre-octobre 1864, toutes deux organisees par Ie 
Cercle artistique et litteraire, dans Ie local de Iadite place, I’une de 
tableaux, sculptures et dessins, I’autre de cartons. Les catalogues, 
tres rares en France, s’en trouvent a I’lnstitut d’art et d’archeologie 
sous les cotes 8° H 834 et 8° H 830. II avait ete deja question de 
la premiere aux feuillets 163 (p. 101) et 262 (p. 180). 

— I. 20 : Cbenavard. II n’etait pas represente aux «Cartons)) par 
morns de quatorze numeros tires de I’ensemble de ses compositions 
destinees au Pantheon. Voyez a son suiet dans L'Art ROAI ANTIQUE, 

L’Art pbilosopbique, et ici, plus bas, Le Roi. 

— I. 21 : Courbet. Voyez (p. 328) les notes sur la page 101, I. 22. 

— I. 22 : Steinle. Edouard —, directeur de I’Academie des Beaux- 
Arts a Francfort, avait envoye des cartons de ses «Fresques de la 
cage d’escaher du Musee de Cologne)) (quatre numeros). 

— I. 23 : Janmot. Voyez p. 339. Baudelaire semble s’etre interesse 
particulierement (voyez les Index de L’Art ROM ANTIQUE, des 
CURIOSITES ESTHET1QUES et de la CORRESPONDANCE GENE- 

RALE ) a ce peintre, envisageant meme d’aller a Lyon pour voir les 
nombreux tableaux constituant son Poeme de l'Arne. On sait que cette 
suite est faite de trois series. La seconde (periode de I’Adolescence) 
figurait a Bruxelles pour moitie (Solitude et reverie. — Sentiment de 
I’infini. — Le reve de feu-Amour. — Feu de I’Amour. — Le doute. — 
La tentation. — L’orgie). Neuf autres cartons accompagnaient cet 

important envoi. 

— I. 24 : Koulbach, Grande frise. Lire : Kaulbaci (Wilhelm de). 
Baudelaire a parle de Iui dans LArt pbilosophique (L’Art ROM AN¬ 

TIQUE, p. 121). A la place du Trone, Kaulbach avait expose 
«L’epopee de la Reforme, sixieme et derniere page de Fhistoire uni- 
versellei), ceuvre qui, par ses dimensions tout au morns, meritait bien 

d’etre appelee « Grande frise ». 

— I. 26 : Blncber. II s’agissait vraisemblablement d’un carton de 
Dietz (Theodore) representant Ie passage du Rhin par Ie general 

Bliicher en 1814. 

— 1. 27 : Le Roi. Cette designation avait trait sans doute a un 
carton de Chenavard (voir plus naut), et, en raison de I’interet que 
Baudelaire a marque pour cet artiste, il ne nous parait pas inutile de 
reproduire ici la note explicative qui accompagnait ce carton-la dans 

Ie catalogue de I’exposition : 

Nous voyons Ie grand poete, ami de Louis XIV, assis dans Ie pare de 
Versailles, et lisant sa comedie de L’lmposteur a ses amis Corneille, Racine, 
Lafontaine, qui I’ecoutent avec une attention admirative et serieuse, comme 
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des genies recevant une communication d’un des leurs. Pendant la lecture, 
le Roi passe, accompagne de sa suite etincelantc, de Colbert, de Louvois, de 
Sevigne, de La Valliere. Le Roi sount au poete, cjui se retourne avec respect. 
Ces'cleux majestes se saluent et caracterisent le grand siecle par leur rencontre 

dans ce lieu splendide et magnifique. 

Page 183,1. i : Michel Be'rend. Auteur de La Quarantaine (Lacroix- 

Verboeckhoven, 1865). 

— I. 1 q : S. R. Entendez : Sans Reponse, sigle qui dispensait le 
destinataire de repondre s’il comptait se rendre a la convocation. 

— I. 22 : Wiertz partage la sottise avec Dore' et Victor Hugo. Dans 
sa Iettre du 16 mai 1859 a Nadar Iui conseillant de s’adresser a Dore 
pour 1’illustration de ses ouvrages, Baudelaire avait repondu : 

Certainement oui, j’avais pense a Dore; et je ne me rappelle pas si c’est 
moi qui, toutes reflexions faites, 1’ai rejete a cause de I’enfantillage qui se 
fait jour si souvent a travers son genie, ou a cause de I’antipathie qu’il 
inspire a Malassis. Encore, je ne suis pas sur de cette derniere affirmation. 

(CoRRESPONDANCE GENERALE, t. II, p. 315.) 

Cependant il semble que des pourparlers avaient ete engages avec 

Dore un peu plus tard : 

Quand je pense que j’aurai a supporter Dore pendant trois volumes ! ! ! 
soupirait Baudelaire. {Correspond ANCE generale, t. Ill, p. 172.) 

Quant a Hugo, voyez l’Index du present recueil. 

—- 1. 23 : Les fous sont trop betes (Bignon). On trouve dans les 
encyclopedies bien des Bignon, ce pourquoi nous jugeons inutile de 
les enumerer ici; mais elles s’abstiennent generalement de mentionner 
1’acteur de ce nom dont Baudelaire, dans son Richard Wagner et 
Tannbauser (L’Art ROM ANT IQUE, p. 24.6), avait vante le devoue- 
ment a ses auteurs, grand ami de Nadar comme de Banville qui Iui 
a consacre le chapitre XII de Mes Souvenirs. Or, pour notre part, c’est 
a ce Bignon-ia que nous serions portes a attribuer le mot cite, d’au- 
tant qu’on Iui a prete bien des « mots». Voyez a ce sujet [’article de 
Claude Pichois dans le Franfais moderne, juillet 1952. 

— 1. 27 : Wiertz ... Voici un articulet de la Petite Revue, 24 juin 1865, 
auquel il se peut bien que Baudelaire n’ait pas ete etranger, et qui 
nous parait de nature a eclairer notre texte : 

Cette semaine est mort... M. Antoine Wiertz, pemtre celebre dont I’ate- 
lier, bati a I’instar des ruines de Poectum [Poestum?], mais en briques, etait 
visite, a raison de cinquante centimes, par beaucoup d’etrangers, notamment 
d’Anglais. 

M. Wiertz etait a la fois un grand peintre et un grand penseur. II faisait 
de la grande peinture en pensee et de la grande pensee en peinture, dans 
un pays oil ces grandes cboses-la troublent les esprits. II avait fait croire qu’il 
etait un Iiomme de genie, et le gouvernement beige I’entretenait comme tel, 
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aux appointements, d’ailleurs modiques, de dix mille francs par an, sans 
compter le revenant-bon de Patelier-Pcectum, construit aux frais de la 
nation, encombre des oeuvres de M. Wiertz, dont M. Wiertz encaissait le 
prix d’entree. 

On ne se sentait pas a son aise dans cet atelier, entoure qu’on s’y voyait 
de toutes parts d’epigraphes en Iangues anciennes, de projets baroques et de 
peintures insensees. 

Les epigraphes, pour la plupart en latin et en grec, prouvaient, il est vrai, 
par leur incorrection, que Pauteur les avait prises dans des livres de cabinet 
de lecture de Pecole romantique, mais les projets et les peintures temoignaient, 
en revanche, d’une hallucination persistante de leur auteur, compliquee de 
nationalisme, de gallophobie et d'humanitarisme. 

Parmi les projets, on distinguait un plan de Bruxclles-Chancre s’etendant 
au point de faire de Paris un de ses faubourgs; parmi les tableaux, nous 
avons surtout souvenance d’un Napoleon en enfer, auquel les victimes de ses 
guerres venaient reprocher les membres qu’elles avaient perdus, en les tenant 
a la main. Cette conception dantesque rappelait invinciblement, dans des 
proportions epiques, Porientale de Monselet sur les creanciers : 

Le bottier dit : Rends-moi mes bottes! 
Le tailleur dit : Rends-moi mon frac ! 

Tous repetent : Voici mes notes! 
Tous demandent : As-tu le sac? 

Le reste etait a Pavenant, et sa description nous menerait trop loin. 
Voir la notice flatteuse que M. Wiertz s’est consacree dans Vapereau. 

— Le Iecteur pourrait voir aussi 1’articulet consacre a Wiertz dans 
l'Artiste le 15 aout 1865, et le gros essai de Lavelaye dans la Revue 
des Deux Mondes le 15 decembre 1866. 

— ... voleur. Cette epithete violente est sans doute a rapprocher 
de I’accusation de plagiat qu’on trouve plus bas. 

Page 184, 1. 2-3 : Peinture pbilosopbique. Cf. dans L’ Art ROM AN¬ 

TIQUE, L’Art pbilosopbique. 

— 1. 4-3 : Sottise analogue a celle de Victor Hugo a la Jin des Contem¬ 
plations. — II semble que Baudelaire visait surtout Ce que dit la boucbe 

d’ombre. 

— 1. 6 : Abolition de la peine de mort. Voyez 1’Index a ce mot. 

— I. 7 : Puissance injinie de I’bomme. Une toile de Wiertz est accom- 

pagnee de cette Iegende : «La puissance humaine n’a pas de Iimiten 

— I. 8 : Les foules de cuivre. Pas de tableau, que nous sacbions, 
sous ce titre. II semble que Baudelaire resumait la son impression 
quant a la couleur des toiles de Wiertz, dont la peinture revetait 

une matite particuliere, les reflets etant supprimes. 

— I. 9-10 : Les inscriptions sur les murs. Grandes injures contre [...] 
la France, Voyez 1’articulet de la Petite Revue reproduit p. 358. Nous 
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avons precisement sous Ies yeux une Iettre de Wiertz a un ami, ou 
on Ie voit exhaler sa haine contre la France. 

Si j’avais votre plume, Ie voit-on ecrire, je serais bientot parvenu a detruire 
les preventions en faveur de la Grande nation orgucilleusc. 

— I. ii : M. Gagne. Paulin Gagne (1808-1876), «candidat surna- 
turel a la deputation!), auteur de I'Unite'ide, du Journalopbage, de la 
Monopanglotte ou Iangue universelle, etc., — un des etres les plus 
falots, les plus sentencieux et les plus suffisants qui aient jamais ete. 
A I’epoque du sejour de Baudelaire a Bruxelles, Gagne accablait de 
lettres les correspondants parisiens de 1‘Inde'pendance, Louis Ulbach et 
Henri de Pene notamment, qui ne manquaient pas de les inserer 
dans leurs feuilletons sans se priver d’en nrocarder 1’auteur. Baude¬ 
laire se proposait sans doute de le mettre en parallele avec Wiertz 
qui, lui aussi, avait vise constamment a etonner ses contemporains 
sans marquer une grande delicatesse dans le choix des moyens, et 
lui aussi invente des mots singuliers, tel la patientiotypie. Voyez a son 
sujet la Petite Revue, 19 mars et 14. mai 1864. 

— I. 12-13 : Le mot de Bignon sur ia betise des fous. Voyez au fcuillet 
precedent. 

, — 1. 14 : Les livres de Wiertz. Notamment un Salon de 1848, un 
Eloge de Rubens et un cocasse essai : La critique en matiere de peinture 
est-elle possible ? 

— 1. 16-17 • ^a!i qu’est-ce que Bruxelles... On sait que Ie Musee 
Wiertz existe toujours. 

— I. 18 : Les Trompe-l'ail. Wiertz en avait fait de si reussis qu’on 
pouvait se meprendre sur la realite des objets representes. 

— 1. 19 : Le Soujflet. Titre complet : Le soujjlet d'une dame beige. 

— I. 20 : Napoleon en Enfer. Voyez I’articulet de la Petite Revue, 
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— I. 21 : Le Lion de Waterloo. Autre toile oil Wiertz temoignait 
de son horreur de Ia guerre et des conquerants. 

— 1. 22 : Wiertz et V. Hugo veulent sauver I'bumanite’. Cf. COR¬ 

RESPOND ANCE GENERALE, t. V, p. 165 : 

Je connais les sous-entendus du latin de V. Hugo. Cela [jungamus dextras~\ 
veut dire aussi : unissons nos mains, pour sauver le genre humain. Mais je 
me fous du genre humain, et il ne s’en est pas aper^u. 

— Iln’y a pas de feuillet 271 au rccueil ms. en raison d’un 270 verso. 

Pag es 184-186, f“ 272-273 : Vu 1’interet qui s’attache aux 
moindres appreciations de Baudelaire dans Ie domaine esthetique, 
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nous avons cru devoir tenter d’identifier Ies oeuvres auxquelles il se 
reierait ici, nous aidant a cet effet du Catalogue descriptif et bistorique 
du Muse'e Royal de Belgique (Bruxelles, 1864)... par Ed. Fetis — 
celui-Ia meme qu’il dut consulter — et negligeant seulement les 
artistes qu’il se contentait de nommer sans commentaires. 

Page 184, I. 24 : Grossierete' de Vantbulden. N° 333, «Une noce 
llamandew autrefois intitulee ((Orgies pendant une Kermesse de 
village ». o 

— 1. 29-30 : Van de Plaas et Pierre Meert. Tableaux tout aussi mal 
etiquetes qu’en France. II ne peut s’agir, pour Van de Plaas (plus exac- 
tement Pierre van den Plas, de Bruxelles, a ne pas confondrc avec 
Van der Plaas, d’Amsterdam), que du numero 265, «La Vierge et 
I’eniant Jesus», et, pour Pierre Meert, que du numero 237, ((Por¬ 
traits des syndics de la corporation des Poissonmers a Bruxelles», 
tableaux dont I’attribution est restee inchangee. Dans son Catalogue 
des tableaux anciens du Muse'e de Bruxelles (2' ecu, 1906), A. J. Wauters 
a meme insiste sur la Iegitinute de l’attribution du premier : 

Ce tableau est le seul authentique que Ton connaisse d’un peintre qui 
semble avoir ete un des portraitistes ordinaires des gildes bruxelloises au 
mdieu du XVII* siecle. 

Page 185,1. i : Tintoret (la Madeleine parfumant les pieds de Jesus). 
Dans le Catalogue de 1864, ce tableau ne figure pas avec cette attri¬ 
bution. Peut-etre s’agissait-il du numero 280 du catalogue de 1850, 
alors attribue a Titien : «Le Christ chez Simon le pharisien». 

— I. 2 : Paul Veronese. Esquisse. Abrege de la Cene du Louvre. II doit 
y avoir ici un lapsus calami et s’agir des «Noces de Cana» rendues 
par le catalogue de 1866 a Andrea de Michielli. — La Presentation. 
Peut-etre le numero 131, ((Adoration des bergers». — Une pluie de 
couronnes. N° 130, «Junon versant ses tresors sur la ville de Yenisei). 

— 1. 6 : Guardi, etiquete Canaletto. N° 201, (dnterieur de I’Eglise 
S'-Marc a Veniseii. Dans le Catalogue de 1864, ce tableau, qui n'avait 
ete attribue au Canaletto qu’en raison d’une erreur dans le bordereau 

d’envoi, a ete rendu, en effet, a Guardi. 

— I. 7 : Un beau portrait de Titien. En 1858, le Catalogue en 
mentionnait deux : celui d’un jeune homme et celui d’un vieillard. 
On les retrouve, en 1864, attribues au Tintoret, sous les nume- 

ros 281 et 282. 

_ 1. 8 : Un Albane agreable, le premier que je voie. N° 271, «Adam 

et Eve dans le Paradis terrestre, au moment de la desobeissancen. 

— I. 9 : Preti, viol, bataille, ceil creve. N° 271, «Hecube aveuglant 

le roi de Thrace Polymnestoru. 
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Page 183, I. 10-11 : Tintoret. Naufrage au fond d’un palais. (Voir 
le catalogue). N° 280, «Le martyre de Saint Marc» (esquisse). 

— I. 12 : Metzu £...] Palamedes. Ces artistes etaient representes 
au Musee Royal de Bruxelles comme suit : Metzu ou Metsu (Gabriel) 
par «La Collation)) (n° 239); Cuyp (Albert) par «Interieur d’etable» 
(n° 180); Maas ou Maes (Nicolas) par «La Lecture)) (n° 232) ; Teniers 
le Vieux par «Le Retour de la Kermesset) et « Paysage », tableaux de 
Jacques d'Arthois auxquels il avait collabore pour les figures (nos 100 
et 104); David Teniers le Jeune principalement par «Les cinq Sens», 
«Le Medecin de Village)), «Paysage flamand» (n°s 324-326); Pala¬ 
medes Stevens (Antoine) par un «Portrait d’homme» (n“ 261). 

— 1. 13 : Beau Van der Neer. N° 234, «Paysage, effet de nuitw, 
jadis : «Vue d’un canal eclaire par la Iune qui s’eleve a I’horizon)). 

— Rychaert (fait penser a Lenain). N° 298, «Chimiste dans son 
Iaboratoire ». 

— I. 14 : Superbe Meert. Voyez les notes sur la page 184, I. 29-30. 

— Superbe Jordaens. II y en avait alors six : n° 216, «S' Martin 
guerissant un possedei); n° 217, «AIIegorie de la Feconditeo ; n° 218, 
«Le Satyre et le paysan» ; n° 219, «Le triomphe du prince Frederic- 
Henri de Nassau)); n° 220, «AlIegorie des vanites du monde»; 
n° 221, «Tete d’apotre». 

— 1. 13 : Rembrandt (froid). N° 277, ((Portrait d’hommew. 

— Ruysdael (triste). II y en avait deux sous le prenom de Jacob : 
n° 296, ((Paysage avec figures et animauxi) (les figures par Van den 
Velde), et n° 297, ((Paysage a la tour en mines)). 

— I. 16 : Curieuse esquisse de Rubens, tres blanche. Probablement le 
numero 293, «Le martyre de Sainte Ursule et de ses compagnesw, 
esquisse. 

— 1. 17-18 : Superbe Rubens. Les fesses de la Venus... N° 292, 
«Venus dans la forge de Vulcain». 

— I. 19-20 : Peter Neefs. Eglise gothique. Deux numeros, 232 
et 233, tous deux etiquetes (dnterieur de la cathedrale d’Anvers». 

— 1. 21-22 : David Teniers (tres beaux). Voyez supra. 

— I. 24 : Bachhuysen (banal). N° 108, «Tempete sur les cotes de 
Norwegeo, ou n° 109, «Marine)) (attribute). 

— I. 23-26 : Portrait de femme, honnete femme a la Maintenon, par 
Bol. N° 121 , ((Portrait de Saskia Uylenbourg, femme de Rembrandt)), 
acquis de W. Burger en 1862. 
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Page 18^5, I. 27 : Jean Steen, 2 tableaux dont un tres beau. II y en 
avait trois a I’epoque : n° 318, «Les Rhetoriciens »; n° 319, «L’opera- 
teur», et n° 320, «La fete des Rois». 

— I. 30 : Van Dych, Coiffeur pour Dames. Sans doute s’agissait-il 
d’un tableau de Philippe van Dyck, n° 193, «Jeune femme a sa 
toilettew. 

— I. 31-32 : Silene, superbe tableau, etiquete Van Dych, a rendre d 
Jordaens. N° 189, «SiIene ivre, soutenu par un berger et une bac¬ 
chante)). On lit au sujet de ce tableau dans YItineraire de la Belgique 
par A. J. du Pays : 

Morceau de peintre naturaliste dans Iequel Van Dyck, [’artiste gentilhomine 
qui deroge rarement, semble vouloir Iutter avec Jordaens par la vigueur 
brutale de [’execution. 

— I. 33 : Jordaens. Le Satyre et le Paysan. N° 218, on I’a vu plus 
liaut. 

Page 186, I. 2-3 : Les gens fastueusement beureux me sont insuppor- 
tables. Voyez le mot Bonheur, a Y Index. 

— I. 5-7 : Isabel Clara [...] Albertus arcbid. [...] Portraits de'co- 
ratifs. II s’agit des portraits en buste de 1’archiduc Albert et de I’infante 
Isabelle par Rubens. 

— I. 9-10 : Emmanuel Biset. Ebermberg-Emelraet (voir le Cataloguej, 
On peut croire que Baudelaire comptait retenir ce tableau-la (n° 118, 
((Guillaume Tell s’appretant a abattre la pomme placee sur la tete 
de son fils»), comme un exemple des oeuvres collectives qu’on I’a 
vu denoncer au feuillet 261, p. 179; car on lit dans le Catalogue : 

L’architecture du tableau est de Guillaume von Ehrenberg communement 
appele Hardenberg ou Herdenberg; le paysage est peint par Emelraet. 

— I. 11 : Hubert Goltzius. A ne pas confondre avec Henri Goltzius 
dont des planches semblent avoir inspire a Baudelaire Les plaintes d’un 
Icare et L’Amour et le Crane. — II s’agissait sans doute soit du 
numero 23.7, son portrait par Antoine Mor, soit du numero 354., 
((Portrait de femme» a Iui jadis attribue, puis place parmi les oeuvres 

dues a des maitres inconnus. 

— I. 12 : Smeyers (compositeur. Chose rare ici). Represente alors au 
Musee de Bruxelles par les numeros 312, «Sl Norbert consacrant 
deux diacresw, et 313, «Mort de S* Norbert)). 

— I. 14 : Siberecbts (fait penser a Lenain). N° 311, «Interieur d’une 

cour de ferme». 

— I. 13-16 : Jordaens, un exorcisme [...] un triompbe. N° 216, 
«S* Martin guerissant un possede», et n° 219, «Triomphe du prince 
Frederic-Henri de Nassau)), deja mentionnes (p, 362). 
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— I. 11 '■ A propos des grands Rubens... Voyez nos notes anterieures, 

p. 354 et 362. 

— 1. 22 : Sturbant (?). Le point d’interroojation qui suit Ie nom 
semble indiquer que Baudelaire n’etait pas sur d’avoir bien retenu 
celui-ci. Peut-etre s’agissait-ii d’un tableau de Stuerbout, autrement dit 
de Thierry Bouts dont le Musee de Bruxelles possedait «La sentence 
inique de I’empereur Othonw et «L’empereur Othon reparant I’in- 
justice qu’ii a commisew (nos 30 et 31). 

— I. 23 : Roger de Bruges. Charles le Temeraire. Roger de Bruges, 
alias Roger de la Pasture, dit Van der Weyden. Son tableau figurait 
au Catalogue de i86q sous Ie numero 51. 

— I. 24. : Holbein (le petit Cbien). N° 19, ((Portrait de Thomas 
Morus». 

— I. 25-26 : Les fameux volets de Vqn Eych (superbes, mais crapu- 
leusement Jlamands). N° 13, «Adam et Even, fragments de la grande 
composition de «I’Agneau mystique)) de 1’eglise Saint-Bavon, a Gand. — 
Fameux non seulement en raison de leur beaute, mais parce qu’on 
en parlait beaucoup alors; cf. Camille Lemonnier dans La Vie beige 
(Eug. Fasquelle, 1905), p. 66 : 

W Burger, d’une foi enflammee, celebrait la merveille de cet Agneau 
mystique de Van Eyck, qu’avec Felix Deihasse il avait decouvert dans un 
recoin de I’eglise Saint-Bavon, a Gand, et dont les trongons epars a Gand, 
a Bruxelles et a Berlin, font, aujourd’hui, I’etonnement du monde. 

— I. 27 : Brueghel de Velours. Brueghel le vieux? (voir Arthur). 
Brueghel le drole. II semble que Baudelaire, embarrasse de distinguer 
entre les Brueghel, se proposait de consulter Arthur Stevens. 

— 1. 30-31 : (Massacre des innocents), etc. — Cette description 
correspond au numero 2 du Catalogue oil se retrouve Ie titre de : 
((Massacre des innocents)) place sous Ie nom de Pierre Bruecrbel le 
Vieux. 

—- I. 32 : Mabuse. Les parfums de la Madeleine. A identifier proba- 
blement avec Ie numero 15, «Jesus-Christ chez Simon Ie pharisien» 
(triptyque). 

— I. 33 : Van Orley. Represente par «Jesus-Christ mort, pleure 
par la Vierge et par les saints personnages», une copie de la «Sainte 
Famillei) de Raphael, et Ie ((Portrait de Georges de Zelle, medecin 
du XVI* sieclew, nos 25-27. 

— Van Eych. De Jean van Eyck Ie Musee possedait, sous Ie 
numero iq, une ((Adoration des Mages». 
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CHAPITRE 25. 

Page 187, 1. 11-12 : Dans la Belgique, toujours en retard... Nous 
avons deja Iu cela dans Ie Sommaire du chapitre 19 (p. 130). 

Page 188, I. 8-9 : Lucas Faijdherbe et Jacques Franquaert. Archi- 
tectes et sculpteurs auxquels on doit notamment I’eglise du Begui- 
nage, a Malines. 

— I. 10-11 : Opinion de Victor Joly sur Caber per, derivant toujours 
de Victor Hugo. Cf. p. 192, f* 282. 

Page 189, I. 11-12 : Le Clerge, lourd, grossier.., Cf. p. 127, fl 199. 

Page 190, I. 3-4. : Un pot et un cavalier sur un toit.,, Les pots sur 
Ies toits abondent a Bruxelles. Lc cavalier, allusion a la statue de 
Charles de Lorraine qu’on retrouvera au feuillet 280 (p. 191) et 
dont Felix Bovie avait mis en chanson les deplacements. 

— I. 7-8 : Sur un clocher byzantin, une cloche... M. Alb. Kies nous 
souffle qu’il pourrait bien s’agir ici de I’eglise des Riches Claires, a 
Bruxelles, mais ajoutc que les clochers bulbeux sont tres repandus 
dans Ie Brabant et dans la vallee de la Meuse. 

Page 191 , I. 2-3 : Avant le bombardement de Villeroi... En 1695. 
La Grand-Place avait beaucoup souffert, mais avait ete bientot relevee 
de ses mines. 

— I. 6 : ... I'arriere d’un navire,.. II s’agit de la fameuse Maison 
des Bateliers. 

— I. 7 : Victor Hugo... Cf. f‘ 282 (p. 192, I. 20). 

— I. 8 : (Voir Dubois et Wauters). Nous pensons qu’il faut 
entendre : consulter Louis Dubois, Ie peintre ami de Rops et de 
Poulet-Malassis, et voir dans I’ouvrage de Henne et Wauters, Histoire 
de la Ville de Bruxelles, 3 vol. (183.3). 

— I. 9 : Le quai aux barques. Nous Ie retrouverons au feuillet 294 

(p. .98). 

Pages 191 -192, f,s 280-281 : Ces feuillets qui ont trait a la 
Grand-Place et dont la teneur a ete mamfestement tiree des ouvrages 3ui s’y trouvent mentionnes in fine, ne sont pas de I’ecriture de Bau- 

elaire. — Pour les ouvrages mentionnes : Schayes (A.-G.-B.), 4 vol. 
in-12 (1849-1850); Wauters (A.-G.-Gh.), 3 vol. in-8° (1843). — 
Maison Billen : il s’agit de la Maison des Dues de Brabant qui a ete 
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morcelee en plusieurs habitations; Ie n° 17, maison da Pot d’etain, 
reconnaissable a son enseigne, etait Iiabite en 1865 par J. Biilen, 
directeur de ventes publiques. (Renseignement du a M. Alb. Kies.) 

Page 192,1. 16-18 : L’existence de Caberger [...] m’a ete revelee.., Le 
Magasin pittoresque avait en etiet consacre un article a Coebergier en 
janvier 1865 (t. XXXIII, p. 3.3), rappelant qu’on devait a cet artiste 
les plans des eglises du Beguinage, des Carmelites et des Augustins a 
Bruxelles ainsi que des Augustins a Anvers et de N.-D. de Montaigu 
(anciennement de Louvain), vantant aussi son pinceau par lequel il 
s’apparentait au Dominique et au Guide. Cet article etait illustre 
d’un portrait de Coebergher (1360-1622), dessin de Chevignard 

d’apres Van Dyck. 

— I. 20 : V. Joly en est reste a Notre-Dame de Paris. Dans Ie ms. 
les deux mots ici en romain sont seuls soulignes, mais il faut certai- 
nement entendre Ie roman de Victor Hugo, car on a vu Baudelaire 
ecrire dans I*Argument : ((Opinion de Victor Joly sur Coeberger, 
derivant toujours de Victor Hugo.u — Cf. f‘ 303 (p. 203, I. 30-33.). 

Page 193, I. 3-3 : Honneurs enfantins rendus au Seigneur. Ceci se 
retrouvera, paraphrase, a propos de Malines, au feuillet 298 (p. 201). 

— f‘ 186 bis : Nous I’avons intercale ici d’abord parce qu’il 
apporte la description d’une procession et que Ie feuillet 283 com¬ 
mence par ces mots : «Une deuxieme procession)), et puis parce 
qu’il avait du se trouver declasse avant de prendre place dans Ie 
recueil relie, car on y lit, de la main d’Eugene Crepet, I’indication 
numerale : 180, suivie d’un point d’interrogation. 

— I. 7 : Que devient I’argent perpu sur les touristes ? Cette meme Question avait deja ete posee au feuillet 199 (p. 127) et reparaitra 
ans l’Argument comme dans Ie Sommaire, au chapitre 28. 

— 1. 11 : Mot de Delacroix sur les drapeaux. Nous ne I’avons pas 
retrouve. Peut-etre s’agissait-il d’un mot recuedh au cours d’un 
entretien. 

— I. 22-23 : “ propos du miracle des bosties poignardees. II s’agit 
du miracle de Louvain, commemore dans les vitraux de la CoIIegiale 
Sainte-Gudule dont d sera question au feuillet 285 (p. 193), miracle 
qui a ete rapporte comme suit : 

En 1369, un jeune homme qu’employait I’eglise Sainte-Catherine et que 
poussait Ie desir d’argent, ayant reussi a s’emparer d’hosties consacrees, les 
vendit a un riche Juif d’Enghien. Le Juif les emporta a la synagogue et 
les etala devant ses corehgionnaires. Ceux-ci tirerent leurs poignards et en 
percerent les hosties. Mais aussitot le sang jaillit des saintes especes, attestant 
la presence reelle. Alors, epouvantes, les profanateurs s’enfuirent. Mais une 
Juive qui avait assiste au sacrifice, s’etant sentie touchee de la grace, recueil- 
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lit avec respect les hosties, et les porta a 1’eveque de Cologne, en lui deman¬ 
dant le bapteme. 

Pendant ce temps, !e larcin avait ete decouvert, que son auteur, pris de 
remords, avait avoue. La foule fit irruption cfiez Ie Juif et le niassacra. Ses 
complices turent envoyes au bucher. 

Les hosties miraculeuses devinrent alors I’objet d’une veneration repara- 
trice. Quelques-unes ayant ete apportees a Bruxelles, on les pla?a dans un 
reliquaire dor constelle de diamants, en forme de croix, qui existe encore 
dans le tresor de Sainte-Gudule, et, en 1534, pour les glorifier, Charles- 
Quint taisait batir, dans la Collegiate, la Cliapelle du Saint-Sacrement du 
Miracle. Quatre immenses verrieres, dessinees par Bernard Van Orley et 
Michel Coxie, retracent les divers episodes de ce saint evenement. (Note de 
M. Christian Delesalle.) 

Page 194, I. 12-15 : Toujours les e'glises fermees [...] Irrnpot sur les 
touristes. Voyez la note sur la page 193, I. 7. 

(— 1. 2 1 : Allan Kardec. II venait de publier Le livre des mediums, 
Limitation de I’Evangile selon le spiritisme (1864). 

— f'287 : Dans un feuillet detache du ms., que Mme Ronald Davis a 
bien voulu nous communiquer, on voit notre auteur se recommander 
de «lire un livre sur ^architecture des Jesuites, et un livre sur Ie 
role politique et educateur des Jesuites en Flandrew. 

Page 195, I. 5-8 : Les e'checs [...] College de Lyon. Plus loin (f‘ 295, 
p. 202), nous verrons I’auteur definir Ie style Jesuitique : «SaImi- 
gondis, jeu d’echecs », et preciser aussi (f‘ 301, p. 203) que ce style-la 
lui rappelle Ie college de Lyon (ou il avait ete pensionnaire de 1832 
a 1836). 

— I. 9 : Le boudoir de la Religion. Cf. les ((Notes de voyage en 
Belgique et en HoIIande» de Taine (Revue de Paris, 15 juin 1895, 
p. 677) : 

Toute chose jesuitique a un fond riant de commande, c’est (a religion 
caressante [...] La religion est devenue joujou. 

— I. 20-21 : Pierres tumulaires. Sculptures funebres appendues aux 
colonnes (J. B. Rousseau). Mort a Bruxelles en 1741, on sait que 
J.-B. Rousseau a son tombeau a N.-D. des Victoires, en cette vitle. 
II y a de plus une dalle en marbre noir portant que ses restes y furent 
transferes de I’ancienne eglise des Petits-Carmes et un buste en 
marbre blanc dont l’abbe Hyacinthe de Bruyn, dans son Tresor 
artistiijue des Eglises de Bruxelles (Louvain, 1882), a ecrit que c’est 
bien «Ie plus atroce, Ie plus mou et Ie plus insignifiant» que l’art 
statuaire ait jamais produit. (Renseignement du a M. Albert Kies.) 

Page 196,1. 1-2 : C’est ce qu’un pbotograpbe de mes amis appelle J. C. 
faisant le trapeze. Baudelaire a eu au moins trois amis qui comptaient 
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au nombre dcs photographes eminents de Ieur temps : Nadar, Carjat 
et Neyt, ce dernier etabli a Bruxelles. Mais le mot cite ressemble si 
fort a 1’esprit gamin que Nadar conserva jusqu’a sa mort — et il 
mourut a tout pres de quatre-vingt-dix ans — que i’attribution ne 
nous en semble guere faire question. 

— I. 4-6 : Eglises Je'suitiques [...] impressions de litres a estampes. Les 
miracles du Diacre Paris (Jansenisme, prenons garde). II semble, d’apres 
ces lignes, que Baudelaire avait du avoir sous les yeux quelque 
ouvrage illustre ou les miracles en question se trouvaient evoques 
dans un decor du style jesuitique. En tout cas il est bien curieux de 
Ie voir marquer ici, rien qu’a les rappeler, la meme crainte precau- 
tionneuse qu’il laissait deviner a la fin de Quelques Caricaturistes etrangers 
(CURIOSITES ESTHETIQUES, p. 444-446^ quand il parlait de 
I’uespece de mystere», I’«espece de grace speciafe et sataniqueo qui 
hantait les compositions de Brueghel Ie Drofe. On dirait de quelque 
novice qui redoute de se laisser entramer au peche, ou d’y induire 
le prochain. 

— I. 19-29 : Nuestra Senora de la Soledad [...] Diademe [...] 
Aureole [...] Terrible couleur, terrible style espagnols. ( De Quincey...). 
Est-il utile de mentionner combien Ie poete de : A une madone (Les 
FLEURS DU ALaL, p. 94-93) devait gouter cette statue-la? — Voyez 
aussi Les Paradis artificiels, Visions d'Oxford, p. 181-187, et 
note de Jacques Crepet dans Ie Mercure de France du 1-V-1940, 
p. 457-461. 

— I. 30-33 : Un squelette blanc se penchant bors d’une tombe de marbre 
noir suspendue au mur. (Plus etonnant que celui de Saint-Nicolas du Cbar- 
donnet.) Il s’agit du tombeau du chevalier d’Howyne. Ce tombeau, 
de style baroque, est appose au mur et Ie squelette sort pour ainsi 
dire de la pierre, comme quelqu’un qui se pencherait a la fenetre. — 
Quant au squelette de Saint-Nicolas du Chardonnet, il faut entendre 
la figure de la mere de Charles Lebrun reduite a I’etat de squelette; 
jadis attribue a Tubi et Collignon, ce monument 1’est aujourd’hui au 
seul Collignon qui I’aurait execute d’apres les dessins de Lebrun. 

CHAPITRE 26. 

Page 197, I. 4-5 : Verdure tres noire. Cf. Ia Iettre a Ancelle, 
13 octobre 1864 : 

Ma^, figurez-vous, inon clier, ce que j’endure ! L’hiver est venu brusque- 
ment. Ici, on ne voit pas le feu, puisque le feu est dans un poele. Je tra- 
vaille en badlant, — quand je travaille. Jugez ce que j’endure, moi qui 
trouve Le Havre un port noir et americain, moi qui ai commence a faire 
connaissance avec l’eau et Ie ciel a Bordeaux, a Bourbon, a Maurice, a Cal- 
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cutta; jugez ce que j’endure dans un pays ou les arbres sont noirs et oil les 
flcurs n’ont aucun parfum ! (Correspondance generale, t. IV, p. 311-312.) 

Cf. aussi la notule de Fusees (t. II, p. 34) : 

Les tenebres vertes dans les soirs Lumides de la belle saison. 

— t* 292 : La vie animate [...] pas d’oiseaux chanteurs. Cf. Ic dernier 
paragraphe du feuillet 23 (p. 198). 

Page 198, I. 9-10 : terrain [...] boueux ou sablonneux, empeebant 
toute promenade. Plainte qu’on rencontre plusieurs fois dans la Cor- 
RESPONDANCE GENERALE (voir, par exemple, t. V, p. 232). 

— I. 14 : Quai des Barques. Lire : Quai aux Barques. — ... 1’Altec 
verte. Promenade celebre a cause de ses beaux arbres dont les rangees 
Ion gent le canal de Bruxelles a Villebroeck, — en somme les Champs- 
Elysees de Bruxelles, avec le charme d’un chemin d’eau en plus. 

CHAPITRE 27. 

Page 198, 1. 22 : Promenade a Malines. Le 31 juillet 1864, Bau¬ 
delaire mandait a sa mere : 

Toutes mes notes sur Bruxelles sont prises [...] il faudra courir dans les 
provinces. 15 jours me suffiront. Liege, Gand, Namur, Anvers, Malines, 
Bruges surtout, me seront un delassement. (CORRESPONDANCE GENERALE, 
t. IV, p. 283.) 

Et, le 2 septembre suivant, a Ancelle : 

Je connais Malines, et, si Malines n’etait pas en Belgique, et peuplee de 
flamands, j’aimerais y vivre et surtout y mourir. Combien de carillons, com- 
bien de clochers, combien d’Lerbes dans les rues, et combien de beguines 1 

J’y ai trouve une eglise de Jesuites merveilleuse, que personne ne visite. 
Enfin j’etais si content que j’ai pu oublier le present, et j’y ai acbete de 
vieilles faiences de Delft. — Beaucoup trop cLer, cela va sans dire. (Ibid., 
p. 304.) 

C’est done en aout 1864 qu’il visita Malines ou s’ouvrait, le 29 du 
meme mois, ce congres catholique dont il a parle au feuillet 202 
(p. 128) de notre recueil ainsi que dans sa correspondance. Mais rien 
ne permet de croire qu’il y ait assiste. 

Page 199, I. 9-10 : Bon vin de Mosette. NuIIe note a ce sujet dans 
le ms. de la Collection de Spoelberch de Lovenjoul; mais, dans un 
feuillet detache intitule Malines et qui appartient a Mme Ronald Davis, 
on voit Baudelaire recommander au nvoyageur sensuelii d’aller a 
I’Hotel de la Levrette, «non pas pour y diner, grands Dieux! (car on 
ne dine pas en Belgique) — mais pour y boire un certain vin de la 
Moselle, ferme, fin, sec, frais et clair» qui lui a (daisse un vague 



370 NOTES ET ECLAIRCISSEMENTS. 

souvenir de miel et de muse. II n’y manquait que <Ie gout) de 

I’encens». 

— I. io : Ce que e’est qu’une Societe particuhere. — Baudelaire n’est 
pas revenu Ia-dessus dans ses notes. II s’agissait de ces associations de 
toute nature constitutes dans un but quelconque, qu’il a souvent 
retenues comme la preuve de I’esprit de conformite chez Ie peuple 

beige. 

Page 200, I. 1-3 : Histoire de saint Francois Xavier, peinte par deux 
freres peintres et Jesuites.,. II semble qu’il y ait ici quelque confusion, 
soit que Baudelaire eut du ecrire «peintres de (et non et) Jesuites», 
auquel cas on pourrait penser aux ireres Quellyn ou aux freres Coxie 
qui ni Ies uns ni Ies autres n’etaient des Jesuites, soit qu’il ait pris pour 
des peintres Ies Peres Andre et Antoine Losson qui, au xvil* siecle, 
avaient consacre Ieur patrimoine a la construction de I’Eglise. (Ren- 
seignements fournis pour cette note et la suivante par M. Ie Chanoine 
Tambuyser et M. Alb. Kies.) — ... et re'percute'e [...] sur la facade. 
Avant la Revolution, ou I’Eglise devint Ie temple de la deesse Raison, 
un bas-relief representant saint Franyois Xavier porte sur des nuages 
ornait sur la fafade la partie superieure du pignon. Aujourd’hui, de 
toute la «repercussion» d’antan, d ne reste plus que Ies effigies d’une 
princesse et d’un prince indiens se detachant en medallions entre les 
pilastres. 

—- I. 22-23 : ... par un ruisseau rapide et [clair : rature] vert. On 
retrouvera ceci dans Ies AviCENITATES BelgiCvE, Une eau salutaire : 

Un ruisseau si clair et si vert. 

Page 201, 1. 1 : ■.. carillons... Dans une Iettre a sa femme, datee 
du 19 aout 1837 et reproduite dans France et Belgique, Victor Hugo 
decrivait «Ie chant du carillon» et Ie dispositif mecanique qui Ie pro- 
duisait (bourdons, cloches, marteaux, etc.). 

CHAPITRE 28. 

Page 201, I. 12 : Promenade a Anvers. Dans sa correspondance, 
Baudelaire a marque un veritable enthousiasme pour cette ville-Ia 
qu’il dut visiter a peu pres dans Ie meme temps que Malines (voyez 
p. 369). II ecrivait a Ancelle, Ie 2 septembre 1864 : 

Bruxelles se fait passer, bien a tort, pour une capitale. La vraie capitate 
serait Anvers, si une capitale pouvait etre un simple centre de commerce. (Cor- 

RESPONDAKCE GENE RALE, t. IV, p. 307.) 

Et A Sainte-Beuve, Ie 4 mai suivant : 

... Anvers, oil ll y a des choses magnifiques, surtout des echantillons de 
ce monstrueux style jesuitique qui me plait si fort, et que je ne connaissais 
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guere que par la chapelle du college de Lyon, qui est faite avec des marbres 
de diverses couleurs. Anvers a un inusee d’une nature tres speciale, plein de 
cboses inattendues, meme pour ceux qui savent remettre I’ecole flamande 
a sa vraie place. Enfin, cette vdle a un grand air solennel de vieille capitale, 
augmente par un grand fleuve. [Ibid., t. V. p. 89.) 

Dans I’intervalle de ces deux Iettres on I’avait vu d’ailleurs marquer 
par deux lois 1’intention de retourner a Anvers, comme a Bruges et 
a Namur (a Ancelle, 13 et 23 octobre 1864). 

— 1. 13 : Rencontre de I'arcbeveque de Malines. Dans sa Iettre du 
14 juillet 1864 a Ancelle, Baudelaire, apres avoir declare qu’il vivait 
dans une solitude totale et laissait voir son mepris pour tout le 
monde, ajoutait : 

Cependant, je tacherai de voir I’archeveque de Malines. J’ai entendu la 
cloche des libres-penseurs; je veux entendre I’autre cloche. (Corresfon- 
DANCE GENERALE, t. IV, p. 280.) 

Ce desir se con^oit d’autant mieux que Malines est le siege de 
Parcheveque-primat de Belgique et que c’est a Malines (on la vu 
p. 128) que s’etait tenu le Congres catholique. Et il paralt certain 
que notre auteur vit effectivement le prelat puisque, au feuillet 293 
(p. 202), il mentionne son aspect. Mais eut-il quelque entretien avec 
lui ? II ne Pa dit nulle part. 

— 1. 14-15 : Fortifications nouveiles (!) et anciennes... Le gouver- 
nement avait mainte fois promis aux Anversois de Ies debarrasser 
des Iignes de defense qui faisaient obstacle au developpement de Ieur 
ville. Baudelaire s’egayait ici du peu d’effet de ces promesses. 

— I. 24 : Ce que je pense des fameux Rubens. Sans doute de la 
Descente de Croix et de PErection de la Croix qui sont a la cathedrale. 

-— I. 30-32 : Le Rydech... Est-ce la Porthographe exacte du mot 
que Baudelaire ecrit d’ailleurs Riedycb au feuillet 301 (p. 203, I. 25)? 
Rops intitule une de ses planches (E. Ramiro, 87) : Le Rydeach. 
D’autre part M. Albert Kies, qui s’est Iivre a des recherches sur ce 
point, veut bien nous ecrire qu’il n’a rencontre ce mot qu’une seule 
ibis, dans un texte de Nerval (Lorely, ed. Clouard, Le Divan, 1928, 
p. 275). Gerard designe sous ce nom, qu’il orthographic Riddecbs, les 
salles de danse d’Anvers. Ces salles devaient pourtant avoir quelque 
celebrite puisqu’on voit Felix Mornand ecrire : 

Je demandais Ies musicos on Ies riddehs a tous Ies echos d’alentour. (Guides- 

Cicerone, Belgique, Hachette, 1853, p. 173.) 

Si Baudelaire n’a pas eu connaissance de ce mot par Rops ou Ner¬ 

val, il Pa done appris sur place. 

Page 202, I. 6 : Depart de Bruxelles quelle joie! M. Neyt. Impossible 
de deviner si cette joie procedait du depart de Bruxelles ou de la 

24. 
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rencontre de M. Neyt. — Celui-ci, dans la Petite Revue du 28 jan- 
vier 1865, est defini : «photographe qui tient a Bruxelles Ie meme 
rang qu’a Paris M. Carjat». Voyez a son sujet Ie Baudelaire en Belgique 
de M. Maurice Kunel (Schleicher freres, 1912), p. 93-97, et Y Index 
de la CORRESPONDANCE GENERALE. 

— fl 295 : Ce feuillet redige au crayon est charge d’additions a 
I’encre intercalees au mieux sans doute, mais necessairement suivant 
Ies hlancs du ms. primitif. II est done possible que I’ordre oil nous Ies 
avons placees ne soit pas conforme aux intentions de I’auteur. Ce 
sont aussi ces additions qui ont entraine la repetition du trait contre 
Ies eghses fermees et la rapacite des sacristains a quelques Iignes 
d’intervalle. 

Page 203, I. 6 : Style de la ville du Cap. Baudelaire connaissait Ie 
Cap pour y avoir passe et peut-etre sejourne au cours de son grand 
voyage de 1841-1842. Quant a la ressemblance qu’d relevait entre 
cette ville et Anvers, elle s’explique et se justifie du fait que ce sont 
Ies HoIIandais qui avaient construit I’une et I’autre. «Ville du Cap» 
traduit sans doute ((Capetown)). 

— I. 12-13 : Eglise Saint-Paul [...] Cbapelles later ales en marbres de 
couleurs. Cbapelle du College de Lyon. L’association de ces deux monu¬ 
ments dans I’esprit de notre auteur est exphquee par I’extrait de la 
Iettre a Sainte-Beuve que nous avons donne p. 370. 

— I. 19-20 : La pompe de Quentin Metzys. James Tissot. Baudelaire 
a du confondre la pompe avec Ie puits de Quentin Metsys (a moins 
qu’il n’ait pris Ie mot dans son sens abstrait). Quant a la raison pour 
Iaquelle il a pu, du nom de ce dernier, rapprocher celui de J. Tissot, 
elle nous echappe, d’autant qu’il ne semble pas y avoir eu d’oeuvres 
de Tissot a Anvers a I’epoque 011 Baudelaire visita cette ville. 

CHAPITRE 29. 

Page 203, I. 28 : Promenade a Namur. Les visites de Baudelaire a 
Namur peuvent etre etablies, approximativement du moins, a 1’aide 
de la CORRESPONDANCE GENERALE. La premiere avait pris place 
en mai 1864 : « Pendant que j’etais alle voir M. Rops a Namur...» 
(A Micbel Levy, 1" juin). Une seconde, sept mois plus tard : «En 
revenant de Namur, oii j’etais alle demeurer quelque temps chez 
M. Rops...» (A Ancelle, 18 decembre). Une troisieme enfin en 
mars 1866, et e’est au cours de celle-la que Baudelaire aurait donne 
des symptomes decisifs du mai qui Ie menafait. Cette troisieme visite 
avait d’ailleurs ete plusieurs fois remise : «II faut que j’aille dimanche 
a Namur...)) (A Ancelle, 18 avril 1863). «Je retourne dimanche a 
Namur voir Rops et admirer de nouveau cette e'glise des Je'suites dont 
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je ne me Iasserai jamaisw (Au meme, 30 janvier 1866).— Voyez 
aussi Sonnet pour s’excuser..., t. I du present recueil, p. 23. 

— b S0-!1 : les Guides-anes [sic] n’en parlent pas. Dans VI tine - 
raire de la Belgique par A. J. du Pays (Hachette, s. d. [1865]) que 
nous avons sous Ies yeux, la description de Namur tient huit pages; 
mais il faut ajouter que le siege de la ville (1692), tel que 1’a relate 
Racine, en tient trois a Iui seul. 

—~ b 31-32 : Ville de Vauban, de Boileau, de Vandermeulen.., Ces 
allusions-Ia sont des plus claires : elles evoquent Ies travaux de Vauban 
lors de la campagne de Flandre en 1692 , I’Ode sur la prise de Namur 
et le Siege de cette meme ville, toile qui est au Louvre. 

— b 32 — Page 204> b 1 : de Bossuet, de Fe'nelon, de Jouvenet, 
de Rigaud, de Restout. Ces noms sont moins evocateurs que les prece¬ 
dents ; 1 D -JU ; I T T •• -T T T 

atmospr 
; peut-etre Baudelaire ne leur demandait-il que de traduire une 
phere de pompe et de majeste. majeste 

Page 204, I. 14-16 : ...son beau-pere... II s’agit de M. Polet 
de Faveaux qui etait vice-president du tribunal de Namur. Son livre : 
Suarsuhsiorpoh, ou Le Chasseur a la Becasse, par Sylvain, in-i 2 , vignettes 
de Felicien Rops dont six gravees hors texte (Paris, Goin, 1862). 

Page 203, I. 7 : ,Vimpression Lutrin. — Grosse faute de lecture 
ou coquille dans Ies CEuvres postbumes de 1887 : 1’impression latine. 

— I. 13-14 : ... En chercher les origines (De Brosse [sic],). — La 
CORRESPOND ANCE GENERALE temoigne que Baudelaire tenait le 
president de Brosses pour un des ecrivains importants du XVine siecle, 
mais n’eprouvait pour la nature de son esprit qu’une sympathie tres 
moderee. Nous ignorons s’iI chercha reellement dans les Lettres sur 
I’ltalie les origines du style jesuitique. S’il le fit, il dut y trouver moins 
des explications que les marques d’un gout immodere des colonnes. 

— I. 19-22 : Est-ce a Saint-Aubin [...] Continue a travailler. D’apres 
Ies renseignements qu’ont bien voulu nous fournir des Conservateurs 
des Musees Royaux de Belgique, ce n’est qu’a Saint-Aubin, c’est- 
a-dire a la Cathedrale de Namur, — ils y avaient ete transports 
des 1773, apres la suppression de la Compagnie de Jesus, — que 
Baudelaire put voir Ies tableaux du Jesuite Nicolai. A en croire Mon- 
tigny, deux de ces tableaux notamment : Le Massacre des Innocents et 
l’Adoration des Mages, auraient ete inspires par Rubens, toutefois ce 
seraient la des copies faites «non pas en presence des originaux, 
mais sur des dessins interprets avec beaucoup de libertei). 

Baudelaire s’etait laisse dire sans doute que les tableaux de Nicolai 
avaient ete peints d’apres des gravures reproduisant des oeuvres de 
Rubens et portant de ce fait la signature de celui-ci. 
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Quant a la fin de la note, elle s’expliquerait comme suit : ((Nicolai 
s’est fait jesuite (frere coadjuteur); ii pei^nait deja avant son entree 
dans i’ordre et a continue a peindre apres (presque toute sa vie)», 

ce qui est exact. 

— I. 23-24 : Saint-Loup. Merveille... M. Jean Pommier (Dans les 
Chemins de Baudelaire, p. 244) a fait remartjuer que Ie meme juge- 
ment avait ete prete par Pauteur des Miserables au ^rand-pere de 
Marius : «Le chef-d’oeuvre de I’architecture jesuite est a Namur. Qa 
s’appelle Saint-Loup ». 

On lit dans l’ouvrage ci-dessus mentionne de A. J. du Pays, a pro- 
pos de cette eghse : 

La fagade est Iourde et deplaisante, mais I’interieur a un caractere original 
et severe qui impose. Douze colonnes doriques, de marbre rouge, forment 
la division de ses trois nefs; et au-dessus de I’entablement, qui surmonte 
des arcs en plein cintre, s’etendent des voutes fort elevees et couvertes d’un 
dessin elegant et vane [...] Des tables en porphyre et des pilastres doriques 
en marbre noir revetent les murs du cboeur. 

Et I’auteur, apres cette description empruntee a un tiers, fait con- 
naitre son sentiment personnel : 

La couleur sombre de la pierre ajoute encore a 1'aspect severe, et I’emploi 
general des bossages contribue a exagerer le caractere de force de [’architec¬ 
ture. Mais I’abus de ces bossages, de ces renflements multiplies dans les 
colonnes, les pilastres, les archivoltes, nous sembie accuser hautement la 
recherche, le gout tourmente et la decadence de I’art au XVII' siecle. 

II n’est assurement pas question de mettre en balance A.-J. du 
Pays avec Baudelaire, mais peut-etre une indication interessante se 
degage-t-elle des reserves qu’il fait, car on doit presumer que e’en 
est precisement I’objet qui constituait un des principaux merites de 
Saint-Loup aupres de notre auteur, plus sensible a l’impression de la 
force qu’a celle de la grace, plus epris de I’esthetique romaine que 
de la grecque. 

— I. 25 : ... catafalque brode de noir, de rose... La combinaison de 
ces deuxcouleurs etait sans doute, pour Baudelaire, d’un grand attrait, 
car dans son quatrain sur Lola de Valence (Les FLEURS DU Mal, 
p. 278), on l’avait vu celebrer en cette danseuse 

Le charme inattendu d’un bijou rose et noir. 

— i. 32-34 : ... Victor Joly qui pretend... Cf. p. 192, f* 282. 

Page 206, I. 3 : Les pinsons aveugles [...] Barbarie. Dans notre 
edition des Petits Pofaies EN prose, p. 274-275, nous avons 
donne une anecdote temoignant de la commiseration de Baudelaire a 
I’egard d’un oiseau blesse. 
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— 1. 5 : Le notn en vedette de la Jille a succes. Sans doute faut-il trouver 
ici la premiere idee d’une des AmCENITATES Belgic^E, Un nom dt 
bon augure (p. 224). 

—- 1. 8 : Un beau cbapitre sur Rops. Baudelaire portait a Rops, — 
ule seul veritable artiste [...] que j’aie trouve en Belgique)), ecrivait-il 
a Manet Ie 11 mai 1865, — une veritable admiration, parce qu’il 
voyait en lui Fhomme marque pour (d’art badin et profond», pour 
le «serieux masque de frivoliteo. (CORRESPONDANCE GENERALE, 

t. V, p. 96 et 289.) 

CHAPITRES 30-32. 

Pages 206-207. — Dans la correspondance de notre auteur, on 
trouve plusieurs Fois 1'annonce de visites qu’il comptait faire aux 
villes qui sont 1’objet des chapitres 30-32 (voyez notamment Ies 
Iettres a Noel Parfait, 11 juin 1864, — a Ancelle, 14 juillet suivant, 
— a Mme Aupick, 31 du meme mois). 

Cependant, pour Liege et Gand, aucun passage n’apporte la preuve 
qu’il y soit alle. 

Pour Bruges, la conclusion contraire paraitrait plus autorisee, car, 
le 31 juillet 1864, on le voit ecrire a sa mere qu’il se promet, de 
((Bruges surtout... un delassement)), et a Ancelle, le 13 octobre, 
qu’il va recommencer une excursion en cette ville ou il compte prendre 
quelques notes nouvelles. Le 29 decembre de cette meme annee il 
annonce encore a Ancelle : «Je vais passer 4 ou 3 jours a Bruges)). 
Toutefois le silence qu’il gardera sur ce sejour-Ia, comme le texte si 
laconique du chapitre 32, serait pour faire douter qu’il ait realise son 

projet. 

Page 207, I. 5-6 : Une oeuvre attribue'e a Michel Ange. Evidemment 
la statue de la Vierge avec I’enfant Jesus qui est a la cathedrale Saint- 

Sauveur. 

CHAPITRE 33. 

Vovez, p. 346, notre remarque au sujet du classement erron6 des 

feuillets composant les chapitres 21 et 33. 

Page 207, 1. 10-12 : La Belgique est ce que serait peut-etre devenue la 
France... Cf. les variantes importantes du feuillet 306 (Sommaire), 

meme page, et du feuillet 314 (p. 211). 

— 1. 14-15 : ...' pure merveille de mollusque. Cf. p. 56 et 58. Nous 
retrouverons encore cette epithete au feuillet 309 (p. 209) ainsi que 
dans les AmCENITATES Belgic^e, Le mot de Cuvier (p. 226). 
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— I. 16-17 : ... au baton merdeux. — Voycz p. 139, I. 23, et la 
note relative a cette page-la. 

Page 208, I. 5-8 : Portrait du Wallon [...] C’est le ne'ant. Au feuil- 
let 83 (p. 62), nous avons deja vu Baudelaire esquisser «un petit 
portrait du Wallon fruit seen, et, au feuillet 117 (p. 80), parler du 
neant beige. II comptait sans doute reprendre dans son Epilogue 
quelques-uns de ses traits Ies plus feroces. 

— I. 8-9 : Citation de Maturin et du Compagnon de Dumouriez. Pour 
Maturin, voyez p. 33, f‘ 307, et pour Ie « Compagnon », p. 333 des 
Eclaircissements. 

— I. 20-22 : ... la Belgique [•••] repondrait : «[...] ne me re'veillez 
pas!» Cf. Amcenitates Belgiiae, Le Rive beige (p. 223.). 

Page 209, I. 7-9 : Un byperbore'en, un gnome sans paupiere... C’est 
a ces alexandrins, tires du Prologue de Madame Putipbar, morceau 
dont il a souvent fait I’eloge, que Baudelaire s’etait deja refere au 
feuillet 33 de ce ms. (p. 32) quand il ecrivait : «Citer Ies vers de 
Petrus Borel.» — Mais retablissons Ie texte exact du Lycanthrope, 
comme il peignait Ie troisieme des «cavaliers» qui se heurtaient sans 
relache «dans sa poitrine sombre ainsi qu’en un champ cIos» : 

Pour Ie tiers cavalier, c’est un homme de pierre, 
Semblant Ie Commandeur, horrible et tenebreux; 
Un hyperboreen; un gnome sans paupiere, 
Sans prunelle et sans front, qui resonne Ie creux 
Comme un tom beau vide Iorsqu’une arme Ie frappe. 

Renan, dans sa Priere sur I’Acropole, a repris Ie mot Hyperboreen 
au sens pejoratif. 

— 1. 24.-28 : 11 m’est venu quelquefois a I’esprit [...] que les Beiges 
etaient, comme le pense Kircber de certains animaux... Dans une note 
accompagnant Metzenger stein (HlSTOIRES EXTRAORD IN AIRES , 
p. 334), on a vu Baudelaire tenter d’exphquer un passage obscur 
d’Edgar Poe en se referant au meme systeme du P. Kircher. Cf. aussi 
la Iettre a Toussenel, 21 janvier 1836, a propos de L’Esprit des Bites : 

Votre livre reveille en moi bien des idees dormantes, — et a propos de 
peche originel, et de forme moulee sur I’idec, j’ai pense bien souvent que Ies 
betes malfaisantes et degoutantes n’etaient peut-etre que la vivification, cor- 
porification, eclosion a la vie materielle, des mauvaises pensecs de I’homme. — 
Ainsi la nature entiere participe du peche originel. (CORRESPOKDANCE GENE- 

RALE, t. I, p. 370.) 

Page 210, I. 13 : P. Gadole... Lire Gadohe. Titre exact de son 
ouvrage : La fortune pubhque assure'e par..., brochure de 23 p. in-8° 
(de l’imprimerie de GufTroy, rue S'-Honore, n° 35, cour des ci-devant 
Capucins), s. d., publiee apres la prise de Maestricht par I’armee 
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de Kleber (1793.). Le passage cite par Baudelaire s’y trouve p. 3. — 
Les quatre autres classes que distingue 1’auteur sont : Imperialistes et 
statistes (ire et 2'); magistrats (3"); «pretres-pasteurs a laquelle il 
faut joindre cette galle politique, sous les noms de capucins, re'co- 
lets, etc.)) (4“); et, constatant que Ie mal principal de la France est 
cause par fabondance excessive des assignats en circulation, Gadolle 
propose d’en racheter une bonne partie avec la somme qu’on tirerait 
de la liquidation des biens qui se trouvent aux mains soit du clerge 
beige soit de I’Empereur et de ses satellites. 

Page 211, 1. 7 : Orgueil souffrant des Beotiens. — Cf. Une Be'otie 
beige, p. 227. 

Pour les feuillets 313-321, voyez cbapitre 21, p. 161-163. 

— 1. 19 : Ne voir personnc. — On salt que c’etait Ie comporte- 
ment de notre auteur a Bruxelles; voyez la CORRESPOND AN CE 

GENERALE, passim. 

Note COMPLEMENTAIRE. II existe, dans la collection de Mm* Ro¬ 
nald Davis, un feuillet detache ayant pour titre : Pauvre Belgique. 
EPILOGUE, oil la haine de notre auteur atteint une violence frenetique. 
Faut-il croire que Baudelaire, s’epouvantant Iui-meme de son propos, 
I’avait ecarte ? Mais, Ie feuillet n’etant point pagine, on peut penser 
aussi qu’Asselineau ou Poulet-Malassis l’ont soustrait par prudence. 
Voici quelques Iignes de ce texte qui est date du 28 aout 1863 : 

Aujourd’hui [...] par une soiree chaude et humide, j’ai erre a travers les 
meandres d’une Kermesse de rues [•••] et [...] j’ai surpris suspendus en 
fair, avec une joie vive, de frequents symptomes de cholera. Ai-je assez 
invoque, ce monstre adore ! Ai-je etudie assez attentivement les signes pre- 
curseurs de sa venue? Comme d se fait attendre, 1’horrible bien-aime, cet 
Attila impartial, ce fleau divin qui ne choisit pas ses victnnes ! Ai-je assez 
supplie le Seigneur Mon Dieu de 1’attirer au plus vite sur les bords puants 
de la Sennc ? Et comme je jouirai enfin en contemplant la grimace de I’agome 
de ce hideux peuple embrasse par les replis de son Styx-contrefa^on, de [son] 
ruisseau-briaree, qui charrie encore plus d excrements que [’atmosphere au-dessus 

ne nourrit de mouches!... 

Rap 
du cie 

ieIons a la decharge de Baudelaire que Verlaine a] 
sur Londres, et Mirbeau, Iui aussi, Ie cholera sur 

>ela Ie feu 
’aris. 

[APPENDICE.] 

Le gros manuscrit blanc que nous avons decrit p. 277 sous i° se ter- 
mine par vingt-huit feuillets (323-3 50) qui se decomposent comme suit: 

Une Iiste de «feuiilets non classes)) (323); 
Dix-sept feuillets ou sont repris les elements de cette liste (324- 
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Neuf autres qui ne sont pas mentionnes dans la Iiste ((341-349); 
Et une liste de ((Documents non classes)) (350) enumerant 

treize documents dont un parait identifiable avec Ies feuillets 303. et 

324, et les autres font defaut. 
En ce qui concerne les feuillets non classes, qu’il s’agisse de ceux 

qui sont portes au feuillet 323 ou non, nous croyons, sauf pour trois 
(336, 337 et 349), pouvoir nous flatter d’en avoir retrouve la place 
grace aux indications fournies par \'Argument ou les Sommaires des 
chapitres, et nous les avons introduits la meme ou il est presumable 
que Baudelaire pensait les employer. 

C’est des trois feuillets du ms., dont la place a echappe a nos 
recherches, d’une note detachee qu’apporterent les CEuvres postbumes 
de 1908, et de renseignements par lesquels nous nous sommes eflor- 
ces de suppleer la Iacune des douze documents disparus, cju’est com¬ 
pose Ie present Appendice dont Ie titre a ete par nous ajoute pour plus 
de clarte. 

Page 212, 1. 18 : M. Kertbeny. II s’agit de Karl Maria Benkert, 
dit Kertbeny. Pour ses rapports avec Baudelaire on consultera avec 
[)rofit l’essai de Helga Hajdu : Un ami bongrois de Baudelaire, dans 
es Cabiers de litterature comparee (Budapest, I, 1948, p. 50-57), essa-i 

dont M. Gustave Charlier a utilise la substance dans son article : 
Baudelaire a Bruxelles. Une amitie litte'raire inconnue (le Soir de Bruxelles, 
20 novembre 1948). 

— I. 22 : (une carte). Voyez le feuillet ci-apres (324). 

—- I. 25 : Couty de la Pommerais. Le celebre empoisonneur execute 
en 1864. 

— I. 28 : comme M. de Noe. La Petite Revue, dans sa livraison du 
25 mars 1865, mentionnait que Ie caricaturiste Cham etait Ie fils de 
M. de Noe, pair de France. 

— I. 32 : A la vue du Cimetiere..., —- On reconnait ici Ie cane- 
vas d’une des trois Bouffonneries des Epaves : Un Cabaret foldtre sur 
la route de Bruxelles a Uccle (dans notre edition des FLEURS DU Mal, 
p. 293), ou Ie pocte ne s’est peut-etre pas souvenu seulement de 
l’enterrement d’un Solidaire, mais aussi d’une planche de Daumier 
qu’d avait decrite dans Quelques Caricaturistes francais (CuRIOSITES 

ESTHETIQUES, p. 414, § 1). Cf. egalement Le Tir et le Cimetiere 
(Petits Poemes en prose, XLV, debut). 

Page 213, f* 324 : Dans Ie premier paragraphe, il s’agit de ma- 
tieres dont l’auteur se proposait de traiter ici-meme. 

— I. 11 : Mystification froide. — On sait la propension de Baude¬ 
laire a user de cette arme dont il devait etre la premiere victime, et 
que la cause imtiale de sa sympathie pour Rops nomme quatre lignes 



ECLAIRCISSEMENTS ET VARIANTES. 379 

plus loin fut peut-etre de rencontrer cliez lui un «pince sans rire# 
aussi determine que lui-meme. 

— 1. 12-13 ' Aremberg [sic]... van Praet, Goethals, Couteaux. — 
Le due d’Arenberg, Ie nnnistre van Praet, le baron Goethals et 
M. Couteaux etaient des collectionneurs beiges, dont Baudelaire se 
proposait de visiter les celebres galeries. 

— I. 13-14 : Anvers, Bruges. Baudelaire projetait sans doute alors 
d’y aller, ou de consacrer un chapitre de son Iivre a ces villes-Ia. 

— I. 15 : Rops. Peut-etre a rapprocher de Mystification firoide, 
comme nous 1’avons dit. 

— 1. 16 : J'ai I’bonneur d’attenter a vous.., Le lecteur trouvera 
deux autres echantillons du style de Kertbeny, — deux Iettres a 
Philarete Chasles en date des ier fevrier 1847 et 22 novembre 1838, 
— cette dermere ecrite en un meilleur franyais que celle dont Bau¬ 
delaire fut honore — dans une recente etude de Claude Pichois : 
Un e'pisode des relations litte'raires firanco-bongroises : Kertbeny, Pbilarete 
Cbasles, Tbales Bernard et Saint-Rene Taillandier de i8aj a i860 
in Revue de litte'rature compare'e, janvier-mars 1931. Dans la CoRRES- 

PONDANCE GENERALE (n° 1036 bis) on voit Baudelaire inviter 
Kertbeny a une de ses Conferences de Bruxelles. 

Page 214, 1. 3 : Un petit cbapitre sur LHospitahte beige. —- Pour 
mettre les choses au point, d convient de se souvenir de la cruelle 
situation ou se trouvait le gouvernement beige de qui les puissants 
voisins exigeaient souvent des mesures contraires a ses desirs. Voyez 
les debats de la Chambre des Representants au sujet de la Ioi sur les 
etrangers (1864-1863). 

— I. 3 : ce prejuge. Baudelaire 1’avait deja signale au feuillet 118 

(p. 81, I. 9). 

— f‘ 337 : L’bospitalite' beige consiste... A la suite des evenements 
du 13 juin 1849, un certain nombre de proscrits franyais avaient 
franchi la frontiere, dans 1’espoir que Ie ministere liberal, dont jouis- 
sait alors la Belgique, Ieur tiendrait compte de Ieur opposition au 
retablissement du pape dans son pouvoir temporel et de Ieur lutte 
pour la cause de la republique romaine. Mais Charles Rogier, dont 
la politique allait a menager les clericaux sans rompre avec la franc- 
mayonnerie, les avait expulses pour la plupart, et beaucoup d’entre 
eux avaient du chercher en Angleterre l’hospitalite que Ieur refusait 
la Belgique. Ces mesures brutaies, contre lesquelles s’etaient eleves 
les journaux de I’opposition, avaient fait grand bruit, et le souvenir 
qu’elles avaient laisse devait inciter le gouvernement de Leopold 1" 

a adopter, dans la suite, une attitude plus genereuse. 
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— f‘ 339 : Voici nos conjectures quant aux Hors-d’oeuvre ici men- 
tionnes : 

— I. 29 : Nadar. Ce vieil ami de sa vingtieme annee avec Iequel 
il etait toujours reste dans les termes les plus cordiaux, avait sejourne 
a Bruxelles en septembre 1864. pour y effectuer, a I’occasion des fetes 
de I’lndependance beige, la troisieme ascension du Geant. Baudelaire 
avait meme espere etre au nombre de ses passagers. 

Si [•••] j’etais encore ici Ie 25, — Ie voit-on ecrire a Ancelle le 2 de ce 
meme mois, —- je partirais avec Nadar qui m’a gentiment offert une place 
dans sa nacelle. Fuir ce sale peuple en ball on, aller tomber en Autriche, en 
Turquie peut-etre, toutes les femes me plaisent, pourvu qu’elles me desen- 
nuient. J’ai vu ici Nadar... (CorrespoNDANCE GENERALE, t. IV, p. 305-306.) 

D’autre part Baudelaire admirait tres jjositivement I’activite quasi 
universelle de Nadar (cf. Mon Coeur mis a nu, XXIX, t. II, p. 107). 

On semble done en droit de supposer qu’d aurait entretenu ses 
lecteurs soit des exploits du Geant, s’iI Iui avait ete donne d’y parti- 
ciper, soit de l’etonnante vitahte qu’il saluait en son ami, tout a la 
fois ecrivain, dessinateur, photographe, aeronaute, collectionneur, etc. 

— I. 30 : De'confture de Janin. Baudelaire se fut egaye sans doute 
des echecs repetes du «prince de la critique)) a I’Academie, Iaquelle 
venait de Iui preferer Prevost-Paradol (avril 1863), ainsi que du 
desaveu que Iui avait recemment inflige I’lndependance beige; il eut 
repris aussi, contre id’homme heureux», les griefs qu’on trouve dans 
sa Lettre a Jules Janin, donnee au tome I" de cet ouvrage. 

— I- 31 : La preface de Jules Cesar. Dans plusieurs de ses lettres, 
notamment dans celles a sa mere et a Michel Levy, toutes deux en 
date du 9 mars 1865, Baudelaire avait annonce qu’il venait d’ecrire 
une refutation de la Preface de la Vie de Jules Cesar, par Napoleon III, 
morceau qu’il ne dut achever si tant est qu’il I’eut commence, car 
on n’en a rien retrouve. 

— I. 32 : Affaire Lincoln. Le nom du President Abraham Lincoln 
comme celui de son meurtrier, John Wilkes Booth, ne se rencontrent, 
chez Baudelaire, qu’en ce court passage. 

Page 213, I. 3-6 : Le mechant n’est pas necessaire et divin, etc. — 
C’est la doctrine de Joseph de Maistre ; voyez notamment Ie 1" En- 
tretien des Soirees DE Saint-Petersbourg. Dieu avait fait 1’homme 
bon; mais I’homme s’est degrade en abusant de sa Iiberte. La Provi¬ 
dence «pour qui tout est moyen, meme fobstaclew, se sert aussi du 
crime pour exercer sa justice temporelle. 

— I. 7-8 : Les journalistes adorateurs de I’Ame'rique et de la Belgique. 
Nous avons deja rencontre ce rapprochement au chapitre 1 (p. 19, 
1. 10-12). 
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— I. 8-9 : Testament de Booth. Booth avait ecrit a sa mere Ie jour 
meme de son attentat (13. avril 1863) et sa Iettre avait ete repro- 
duite, en traduction, dans VInde'pendance beige du 17 mai. Mais ce 
n’est pas de cette piece-la qu’il devait s’agir ici; nous pensons bien 
plutot que Baudelaire avait du avoir connaissance de l’ouvrage inti¬ 
tule Confession de John Wilkes Booth [...] publiee d’apres le ms. original 
traduit de l anglais, Paris, 1863, confession datee du 23 avril, veille 
du jour ou son auteur fut tue. 

— I. 9-10 : Booth est un brave. Je suis beureux qu’il soit mort de la 
mort des braves. On sait que Wilkes Booth, rejoint par la force armee 
qui Ie traquait, se defendit valeureusement et fut tue d’un coup de 
feu auquel d ne survecut que quelques heures. 

— I. 10 : Le chirurgien. A I’issue de son attentat, Booth, s’etant 
brise un pied, avait eu recours a un chirurgien, Ie Dr Mudd, qui Iui 
avait donne des soins et fourni des bequilles. Ce faisant, Mudd n’avait 
accompli que son devoir professionnel. Mais Ie gouvernement ameri- 
cain ne I’avait pas moms fait arreter et poursuivre comme complice 
de Booth. II est vraisemblable que Baudelaire se proposait de protes¬ 
ter contre cette iniquite. 

— Gendrin. Augustin-Nicolas — (1796-1890), charge de determi¬ 
ner la cause de la mort du dernier des Conde, avait, dans son 
Me'moire me'dico-le'gal, ecarte 1’idee d’un suicide et conclu a I’assas- 
sinat, malgre les pressions dont il avait du etre I’objet. Baudelaire 
entendait sans doute rapprocher de ce bel exemple d’mdependance 
la noble conduite du Dr Mudd. 

Page 213, Note detachee. Un fragment important en avait ete donne 
dans les CEuvres posthumes de 1887 (p. LIII) et la teneur integrale dans 
celle de 1908 (p. 287). — On remarquera qu’elle porte la rubrique 
Bruxelles, que les premieres hgnes en enumerent des matieres reprises 
ailleurs dans Ie feuillet 339 du present manuscrit, et que, dans Ie reste 
de sa substance, elle semble bien correspondre au «feuillet non Clas¬ 
sen manquant qui se trouvait mentionne ici p. 212 sous Ie titre «(Les 
exiles et les emigres). Enseigneursn. Dans ces conditions et quoi 
qu’en ait dit M. Y.-G. Le Dantec (CEuvres completes, NRF, t. Vi, 
p. 339), il ne nous paraft pas douteux qu’elle n’ait appartenu a 
Pauvre Belgique ou tout au morns n’ait ete etabhe en vue de cet 
ouvrage. Quant a sa virulence, elle procedait evidemment du senti¬ 
ment traduit dans la Iettre a Ancelle en date du 30 janvier 1866 : 
«... I’lmpie'te' beige est une contrefagon, re'sultat de I’enseignement des re'fu- 

gie's frangaisn. 

— I. 14. : Nadar, Janin, le realisme (Guiard). — Pour Nadar et 
Janin, voyez nos notes p. 380, sur Ie feuillet 339. — Pour Ie nom 
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place entre parentheses, on pourrait penser soit a Theodore Guiard, 
auteur de Luccioles (1837) et d’une traduction en vers du Theatre de 
Sophocle (1832) auquel Ch. Asselineau a accorde queiques pages a la 
fin de sa Bibliograpbie romanticjue, soit a Leon Guillard qui, collabora- 
teur de Jules Janin, devint ensuite Ie secretaire-general de la Comedie- 
Fran?aise (voyez, a son sujet, Banville, La Come'die-Franfaise raconte'e 
par un te'moin de ses fautes, Paris, Edmond Albert, 1863, p. 12-iq.), 
soit, plus vraisemblablement et malgre une autre graphie (mais on 
sait que Baudelaire respectait peu Porthographe des noms propres), 
a Auguste Guyard (1808-1882), auteur de curieux ouvrages pra¬ 
tiques, — on en trouvera la Iiste dans le Dictionnaire des Contempo- 
rains de Vapereau, — notamment de Jacotot et sa me'tbode, Iivre qui 
eut plusieurs editions et ne devait pas laisser indifferente la Belgique 
ou iut longtemps a 1’honneur cette methode de Iaquelle Baudelaire 
se proposait de prendre I’auteur a partie dans ses Lettres d’un Atrabi- 
laire (p. 27 du tome II). L[oredan] L[archey] avait conte recem- 
ment (Petite Revue, 18-VI-1864 — il devait y revenir dans ses Gens 
Singulars) 1’humble vie de ce Guyard qui se consacra a repandre les 
idees de progres dans son petit village et a mettre ses concitoyens en 
garde contre les seductions de Paris, cette «BabyIone des BabyIones». 

— I. 15 : La peine de mort, les chiens. — Voyez respectivement 
p. 81 (Argument et Sommaire du chapitre 8), 123 (f‘ 196), i8q 
(f‘ 270), et p. 23 (Argument et Sommaire du chapitre 2), 27 (f* 23 : 
Baudelaire s’y promet d’y donner un chapitre entier consacre aux 
chiens) et 28 (t1 23, ou ce chapitre est ebauche). 

— I. 17 : La Vie de Cesar (Dialogue de Lucien). — On sait que 
Baudelaire s’etait propose, en mars 1863, de refuter la preface de la 
Vie de Ce'sar par Napoleon III. La mention entre parentheses semble 
indiquer la forme qu’il comptait donner a son travail et dont on peut 
croire en definitive qu’elle se serait rapprochee moins de Lucien que 
de Maurice Joly, I’auteur de ce Dialogue aux Enfers entre Macbiavel et 
Montesquieu (Bruxelles, 1863.), qu’il avait goute particulierement 
(voir CORRESPONDANCE GENERALE, t. IV, p. 336J. Ajoutons que 
la publication sur ces entrefaites d’une plaquette d’AIph. Dechamps : 
Ju les Ce'sar. L’Empire juge par lEmpereur (Bruxelles, 1863) put bien 
compter pour quelque chose dans l’inexecution de son projet. 

— I. 18: Pour ceux-ci... II est evident qu’il s’agit des exile's volon- 
taires mentionnes deux Iignes plus haut. 

— I. 20 : Peres Loriquet de la democratic. Sous I’effet de sa passion 
rehgieuse, Ie reverend Pere se Iaissait aller quelquefois, dit-on, a 
deformer les faits. 

— I. 21 : Les Coblentz. Faut-il rappeler que Coblentz, en 1791- 
1792, avait constitue l’un des centres principaux de I’emigration? 
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— I. 28-29 : .., la sottise absolue des convictions. On a trouve (t. II, 
p. 14.0) un aphorisme ou Baudelaire revendique le droit de se contre- 
dire. — Cf. aussi Mon Cceur mis a nu, VII (t. II, p. 90). 

— I. 32 : Oui! Vive la Revolution! — Cf. Mon Cosur mis a nu, 
V (t. II, p. 88). 

Page 216, I. 3-4 : Non seulcmcnt je serais beureux... On retrouve 
la meme pensee dans Mon Cceur mis a nu, I (t. II, p. 83). 

— I. 8-9 : Nous sommes democratises et sypbihse's. Cf. Mon Caur mis a 
nu, notamment XIII et XXXVI (t. II, p. 94 et 113). 

— f' 349 : Petites Bouffonneries... Voyez nos notes sur Ies feuil- 
lets 4, 97 et 304 (respectivement p. 20, 69 et 212). 

— t1 350 : Documents non classes. Nous avons dit p. 279 que trois 
liasses de cet ordre («journaux, affiches», etc.) mentionnees par Asse- 
Iineau comme afferentes a Pauvre Belgique, avaient disparu. 

— I. 13 : Cbarabia de Kertbe'ny, Voyez Ies feuillets 304 et 324 
(p. 212 et 213). 

— I. 14 : Cbarabia de Saint-Hubert (franfais wallon). Saint-Hubert 
est une petite ville situee dans la province du Luxembourg, arrondis- 
sement de Neufchateau. 

— I. 13 : Reglement sur la prostitution. Nous avions vu Baudelaire 
au chapitre 4 (Argument, p. 42, et f‘ 53, p. 44) se proposer d’en 
donner quelques extraits. 

— I. 16 : Le monument d’Ambiorix (Vart). On lit dans la Petite 
Revue du samedi 24 juin 1863 : 

Que les statues foulcnt aux pieds leurs piedcstaux. — M. Jules Bertin, sta- 
tuaire beige de talent, ayant eu I’idee de donner un dolmen pour piedestal 
a une statue d’Ambiorix, M. Vandenpeereboom, ministre de I’Interieur, a 
cru devoir soumettre a la classe des lettres de I’Academie royale de Belgique 
la question de savoir si ['adoption du dolmen, comme signe figuratif du 
culte des tribus dont Ambiorix etait le chef, etait conforme aux traditions 
historiques, d'apres Ies travaux Ies plus recents des savants et des historiens. 

L’Academie a fait au ministre une reponse destinee a prendre place parmi 

Ies plus joyeuses bevues de la science officielle. 
Elle a declare que non-seulement le choix d’un dolmen, en ce cas, etait 

un anachronisme, mais encore un SACRILEGE, et que s’ll etait donne suite a 

I’idee sur laquelle on la consultait, Ambiorix serait represente « foulant aux 
pieds un objet qu’il a du respecter)). 

M. Henri Martin, s’il a connaissance de cette decision, sera sans doute 
dispose a croire que le druidisme a, depuis quelques annees, progresse en 
Belgique jusqu’a fintolerance ; mais il ne s’agit pas de cela : I’Academie de 
Belgique, classe des lettres, professe bien veritablement I’opinion que Ies 
statues foulent aux pieds leurs piedestaux, contre celle commune qui veut que 
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les piedestaux elevent Ies statues. Ainsi Napoleon I", sur la colonne Ven- 
dome, foule aux pieds la gloire imperiale, Ie roi Leopold sur la colonne du 
Congres a Bruxelles, foule aux pieds la Constitution gravee sur la base 
du monument, etc., etc., etc... 

Cela egaie en ce moment la presse beige, et M. Louis Hymans, depute 
et homme d’esprit, a termine son article a ce propos en faisant des vceux 
pour que I’Academie ne propose pas de mettre Ambiorix sous Ie dolmen. 

La Petite Revue revenait sur cette question dans son numero du 

28 octobre : 

Decidement Ambiorix FOULERA AUX PIEDS Ie dolmen qui lui sert de pie- 
destal. M. Jules Bertin a fini par I’emporter. Mais comme ce serait la fin du 
monde qu’un corps savant se trompat et en convint, il reste entendu que sur 
Ie programme d’inauguration on quabfiera Ie dolmen de rocher, et que puisque 
rocher il j a, on en fera jaillir une fontaine ! 1 

De cette fa?on Ambiorix passera pour Moi'se aux yeux des simples de la 
ville de Tongres, et le monument, a double detente, si I’on peut dire, sera 
national par son sujet, et religieux par son jet d’eau... 

11 n’y a guere de doute que c’est a ce savoureux incident que se 
rapportait Ye document mis en reserve par notre auteur. On peut 
meme croire que ce document consistait en l’article de la Petite Revue 
en date du 24 juin, car a ce numero-la il avait Iui-meme collabore 
par une note necrologique sur Philibert Rouviere. 

Quant a la mention entre parentheses : I’art, qui accompagne le 
document dans notre Iiste, it parait avoir correspondu au titre du 
chapitre 4 : Beaux-Arts. 

— 1. 17: Une brochure de Boniface (politique, elections). Il devait 
s’agir d’une des brochures suivantes : Elections de 1863. Les Enfari- 
neurs, par Joseph Boniface (L. J. Defre), Bruxelles, 1863. — Elec¬ 
tions de 1864. De'bacle de la politique catbolique, ibid., 1864. — Elections 
de 1866. Eveques et bourses, ibid., 1866. 

— I. 18 : Biograpbie de M. Kaehebech (elections). Nous n’avons rien 
retrouve sous ce titre. Ne s’agissait-il pas d’une plaquette fantaisiste? 
Nous serions d’autant plut portes a ie croire qu’un vaudeville a ete 
joue a Bruxelles sous le titre : Les Koekeback, mot llamand que 
Champfleury, dans ses Souvenirs et portraits de jeunesse (p. 247), definit 
«sorte de crepes» et qui est bien voisin de Kaehebech. 

— I. 19 : Une ajjicbe dijfamatoire. Nous ne savons Iaquelle. 

— 1. 20 : L’organe des statues equestres (journalisme farceur). De 
1’avis de M. Gve Charlier, ce ne serait surement pas la un titre, mais 
une allusion a quelque polemique de presse ensevelie aujourd’hui 
sous un profond oubti. 

— 1. 21 : Programme ojjiciel des fetes. Sans doute ceiui des fetes par 
Iesquelles la Belgique, en 1864 ou 1863, celebra le recouvrement de 
son independance. 
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— I. 22 : Lettres de Proudhon sur I'Amerique. Ce n’est pas la Ie titre 

d’un ouvrage de Proudhon. Sans doute s’agissait-il de lettres oil 
Proudhon reprouvait Ie comportement de certains yankees qui, sous 
pretexte de resoudre Ie probleme des noirs, tendaient a jacobiniser 
leur continent. Mais on peut croire aussi qu’il s’agissait de lettres 
montrant que Proudhon avait jadis eprouve de la sympathie pour les 
Etats-Unis et Ieurs institutions. En voici une (a Charles Beslay) que 
nous cueillons dans Ie Voyage dans un grenier de Charles Cousin, et 
qui a d’autant plus sa place ici qu’elle a trait pareillement a la Bel- 
gique. 

7 avril i860. 

... Les braves Beiges me sont assez hospitallers ; ils lisent, ils sont atten- 
tifs, ce qu’on n’est plus en France, oil I’on croit tout savoir, oil I’on a la 
pretention de tout deviner sur un mot, et oil Ton retombe en enfance. 
Dans six mois, je crois que je me serai fait une assez belle place dans Ie 
monde beige, flamand, hollandais, allemand et suisse. Enfin, je me denatio¬ 
nalise; que voulez-vous ! La oil I’homme trouve justice, la est sa patrie... 

Pauvre nation fran^aise! Apostate au 18 brumaire; apostate au 2 de- 
cembre 1851, insolente vis-a-vis de ses rois constitutionnels; rampante avec 
ses despotes; sans principe, sans dignite, sans conscience; ingrate envers une 
republique heroi'que ; calomniatrice de la republique la plus moderee qui fut 
jamais, que dirai-je encore? hostile a tout ce qui est suspect d’avoir une foi, 
une loi, une opinion, de I’honneur. 

Si je n’avais que 25 ans, j’irais en Amerique. 
Si je n’en avais que 35, je demanderais ma naturalisation en Belgique. 
Vos bourgeois, vos faubouriens, vos chauvins, vos tourlourous, vos poli- 

ciers, vos jesuites, vos avocats, vos journalistes, votre Boheme, tout cela 
m’est odieux. Oh! s’il ne me restait pas parmi vous quelques douzames 
d’amis, des amis qu’a mon age on ne remplace plus, corarae je vous enver- 

rais a tous les diables ! 
Je vous serre la main et vous aime a la vie et a la mort I 

Tout votre 
P. J. Proudhon. 

Baudelaire, Iui aussi, a son arrivee a Bruxelles, s’etait felicite de 
I’accueil qu’il y recevait. Voyez L’Art ROM ANTIQUE, p. 440-441. 

— I. 23-24. : Programme de Veuillot. L’Encyclique et le Syllabus. 
Le regrette Franqois Veuillot a qui nous nous etions adresses dans Ie 
but declairer ces Iaconiques mentions, a bien voulu nous repondre 
qu’a son avis Ie programme en question devait etre celui que son 
oncle avait etabli sous la forme d’une Iettre adressee a M. de Gerlache 
(t. VIII de sa Correspondance, p. 361-367) pour servir de manifeste 
au Catholique de Bruxelles oil il fut insere Ie 28 octobre 1865. Dans 
ce programme s’afFirmait I’intention de servir la politique papale, telle 

qu’exposee dans Ie Syllabus accompagnant l’encyclique Quanta cura, 
ce qui explique qu’il soit joint a ces deux documents dans la Iiste de 

Baudelaire. 

III. 25 
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AMGENITATES BELGICv£. 

GENERALITIES. 

Recueil de 23 epigrammes dont 10 parues (ou reproduites) pour la 

premiere fois comme suit : 

1 : (Venus belga) dans Ie Nouveau Parnasse Satyrique de 1866 ; 

2 : Opinion de M. Hetzel, T'e strophe Es Beiges et la LimeVenus 
Belga dans Ies Souvenirs-Correspondances (1872); 

6 : La proprete des demoiselles beiges, Une eau salutaire (Ies 2 premieres 
strophes), Un nom de bon augure, Epitapbe pour I'atelier de M, Rops, 
L’Esprit conforme [II], La Civilisation beige, -|- les trois pieces prece- 
dentes dont P Opinion de M. Hetzel grossie de sa 2° strophe, dans Ie 
Nouveau Parnasse Satyrique de 1881; 

1 : L’Amateur des Beaux-Arts en Belgique, ainsi que la qe strophe 
d’Une eau salutaire, dans Le Figaro du 12 decembre 1925, 
les 13 autres demeurees inedites jusqu’en 1925, voir plus loin. 

Les Amanitates, on Fa dit p. 272, etaient destinees a illustrer Pauvre 
Belgique 1 comme Ies Bouffonneries et Ies Cocasseries. 

Quelques-unes d’entre elles avaient ete proposees a CatuIIe Mendes 
pour Le Parnasse contemporain, comme il appert du n° 9731 de la COR¬ 

RESPOND ANCE GENERALE (t. V, p. 232-233). Mais finalement 
Baudelaire avait ecarte Ieur publication, en craignant 1’efFet a Bruxelles 
ou il se savait «deja mal vu». 

On a cru Iongtemps que Ies Amanitates avaient ete imprimees dans 
Ieur totahte des 1866. Albert de la Fizehere et Georges Decaux, dans 
Ieur Charles Baudelaire bibhographique (Paris, 1868), p. 62, n° 119, 
Font atteste : 

Amcenitates Belgic/E, auctore C. B. 
S. n. d’imp., s. I. n. d. (Bruxelles, fevner 1866), in-8° couronne de 

36 pages (1), tire a 10 exemplaires : sept sur papier verge de Hollande, deux 
sur papier de Chine, un sur peau velin. 

Recueil de seize epigrainmes 121 sur la Belgique et Ies Beiges, auquel est 
empruntee la Venus Belga du Nouveau Parnasse satirique. 

t1'2) Dans la description suivante il ne s’agira plus que de seize pages. Et 
pourquoi seize epigrammes quand Ie recueil autographe en contient vingt- 
trois : Faut-il croire a une erreur intentionnelle ou a un choix ? 
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La maladie de Baudelaire etant survenue pendant Ie tirage, fediteur crut 
devoir detruire 1 edition, — si on peut appeler ainsi un tirage fait a ce 
nombre infinitesimal; — 1 exemplaire sur papier velin subsiste seul. 

Note communiquee par Aug. Poulet-Malassis. 

Meme assertion dans Ie Charles Baudelaire, Souvenirs-Correspon- 
dances... (Pincebourde, 1872), p. 184.-18^ et 191 , ou, apres la men¬ 
tion : 

AivheNITATES BELGICyE. — Brochure signee C. B., 1866. Detruite avant 
publication. 

on lit la rectification suivante, a I’adresse du V<e de Spoelberch de Lo- 
venjoul, auteur anonyme de la Bibliographic apportee par cet ouvrage : 

Le recueii d’Amanitates lelgkoe (in-8° de 16 p.) n’a pas ete detruit 
jusqu’au dernier exemplaire, comme Ie suppose notre collaborateur. II en est 
reste un sur peau de velin, auquel nous avons pu emprunter trois epigrammes 
pour notre appendice l'>. Les autograpbes existent d’ailleurs en double, entre 
les mains de M. P.-Malassis et de M. Charles Assehneau. 

Antoine Laporte, dans son Histoire litte'raire du dix-neuvieme siecle 
(Paris, 1884), tome I, etait meme alle plus loin que ses devanciers, 
ecrrvant des Amanitates qu’elles constituaient «une brochure tres rarew. 

Mais, en 1886, la decouverte d’une note manuscrite de Poulet- 
Malassis sur une feuille de garde du recueii autographe, reduisait a 
neant toutes ces assertions circonstanciees auxquelles croyait encore 
neanmoins Maurice Tourneux en 1893 (Auguste Poulet-Malassis, notes 
et souvenirs intimes, aux Bureaux de 1 Artiste). Cette note etait ainsi 

confue : 

AmieNITATES BELGICyE, epigrammes contre la Belgique, inedites moins 
Venus belga, imprime dans Ie Nouveau Parnasse Satyrique du .y/.y" siecle, 1866, 
et dans Ie livre Charles Baudelaire; Souvenirs-Correspondances, 1872. 

Et rOpznion de M. Hetzel sur le faro, et les Beiges et la Lune, imprimes 

dans ce dernier volume. 
20 pieces autographes. 
Ce recueii n’a jamais ete imprime : bien que j’aie dit Ie contraire dans Ie 

livre Charles Baudelaire (p. 184). C’etait pour faire de la peine au biblio¬ 
phile beige Ie vicomte de Spcelberg [sic], et Ini faire desirer, en vain, ma 

vente apres deces. p ^ 

Nous n’insisterons pas sur cette farce d’un gout douteux, dont Ie 
scoliaste beige avait d’autant plus Ie droit de s’offusquer que c’est Iui, 
nous rayons'"dit, qui avait etabli la Bibliographic du «Pincebourde» et 
que les notes rectifiant son texte y avaient ete introduces sans qu on 
I’eut consulte. Aussi I’a-t-il relevee comme il convenait dans ses Lundis 

d’un Cbercbeur (Calmann-Levy, 1894, p. 289-294), en reimprimant et 
completant son travail. Retenons seulement ici que, de I aveu de 
Poulet-Malassis Iui-meme, il resuite en toute nettete que I’impression 

I11 Voyez page precedente. 

25- 
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des Amanitates en 1866 comme I’existence d’un exemplaire de cet 
ouvrage sur peau de velin appartiennent a la Iegende. Ce qui est vrai 
seuiement, c’est que Ie recueil manuscrit etait reste aux mains de 
Poulet-Malassis. On le trouve mentionne dans Ie catalogue de sa vente 
apres deces (J. Baur, 1878), aux Autographes, sous Ie numero 7 : 

Amccnitates belgica, 20 pieces de vers autographes(11, 20 p. in-8°, reliees 

en 1 vol. in-8°. 
Curieux recueil d’epigrammes contre la Belgique, inedit, sauf trois pieces. 

Voici quelques-uns des titres... 

On Ie retrouve au catalogue de la vente J. Noilly (13-20 mars 1886) 

sous Ie numero 311 : 

... in-8°, cart, dos de percaline brune. Vingt-trois pieces de vers inedites 
sauf trois (2>. Voici les titres [...] Ce curieux volume provient de la vente 

Poulet-Malassis qui y a ecrit la note suivante... 

(C’est a la faveur de cette vente que I’existence de la note de 
Poulet-Malassis tut revelee.) 

Puis Ie recueil, qui avait ete acquis sous Ie nom d’un M. Martin 
dont nous ne savons rien, sinon qu’d ne s’identifiait pas avec Ie 
regrette commandant Emmanuel Martin, bien connu des Baudelai- 
riens, — disparut totalement, a telle enseigne que vingt ans plus 
tard, quand nous preparions les CEuvres Posthumes, nous ne reussimes 
pas, malgre une demande de renseignements inseree dans 1’Interme- 
diaire des Chercbeurs (10 decembre 1907), a en retrouver la trace, — 
non plus d’ailleurs que celle du double qui, aux termes de la note du 
((Pincebourden, aurait ete aux mains d’Assehneau. 

II reparut en 1923, sous le numero 238 du Catalogue de la Biblio- 
theque de M. Georges-Emmanuel Lang (Giraud-Badin), annonce dans les 
memes termes qu’au catalogue de la vente Noilly. On devine l’emoi 
des bibliophiles et I’on se rappelle I’ardeur des encberes... Finalement 
il fut adjuge a M. Ronald Davis pour 13.200 francs, plus les frais. 
En 1878 il avait «Fait» 145 francs, et 163 francs en 1886. 

Voici a son sujet quelques precisions complementaires que nous 
tirons soit d’un article tres documente de Pierre Dufay : Baudelaire a 
la salle des rentes (in Mercure de France, 13-IV-1926), soit de I’Introduc¬ 
tion dont Ie meme erudit allait accompagner son edition des Amoenitates 
de laquelle nous parlerons bientot : 

Plaquette [...] formee de 18 feuillets de papier ecolier, 166x266 mill, y 

compris 2 ft. blancs, tant au commencement qu’a la fin. Au recto des 
14 autres et sur un verso, contenant la variante de six vers, sont legerement 

I1' Pourquoi 20 ? Sans doute parce que I’auteur du catalogue n’avait tenu 
compte que des inedites. 

<S1 C’est cela qu’il faut retenir. Dans le catalogue Noilly I’enonce des pieces 
ne suit pas 1 ordre ou elles se presentent dans Ie manuscrit et montre quelques 
coqudles. 
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colies les autograpbes de Baudelaire, ecrits, tantot sur papier bulle, tantot 
sur papier a lettres, blanc et quelquefois bleute [...] Cartonnage a la Bradel, 
1/2 tode brune ,[)...]] Titre irnpnme en long sur une piece de cuir rouge : 
Ch. Baudelaire. Epigrammes. Manuscrit autographe. 

Au milieu du plat interieur, 1’ex-libris de Poulet-Malassis : un livre ouvert, 
entoure des lettres A. P. M. formant un triangle equilateral, legende : Je I'm! 

Au-dessus, monogramme dore de J. Noilly, J. N. entrelaces sur fond 
rouge, attestant les noms des deux premiers proprietaires du recueil. 

Ajoutons que depuis 1923 I’ex-Iibris de feu M. Ronald Davis a 
rejoint, sur le plat interieur, ceux de Poulet-Malassis et de J. Noilly, 
et que la distribution des epigrammes dans la plaquette se presente 
dans 1’ordre oil nous les avons reproduites. 

Les vacations de la vente Georges-Emmanuel Lang avaient eu lieu 

les 16 et 17 decembre 1923. Le 28 du meme mois, sous deux numeros 
consecutifs (3987 et 3988), deux editions etaient declarees au Depot 
legal : 

a) Charles Baudelaire j| Avkenitates Belgicl-e ]| Epigrammes |j 
pubiiees par Franfois Montel | j Paris 11 Editions Excelsior... MCMXXV 

In-8° carre non pagine, couv. creme, imp. en noir et en rouge (le titre en 
noir), 64 p. dont 10 pour 1’lntroduction, 40 pour le texte des pieces donnees 
en belle page, 4 pour I'Appendice bibliograpruque. — Acbeve d’imprimer en 
date du 19 decembre 1925. 

Tirage a 200, dont 33 sur Japon et 165 sur Hollande, plus 18 bors com¬ 
merce (non mentionnes a la justification) sur alfa temte, couverture bleue 
imp. en noir. — Proces-verbal de mise en vente ajoute sur feuille fibre. 

b) Charles Baudelaire || Amcenitates || Belgic/e || Manuscrit 
ineait Ij pubhe avec introduction par || Pierre Dufay || J. Fort, editeur || 

Paris I) 1923. 

Gr. in-8° de 36 p. dont 16 n. cb. (1-8 + 29-36). Couv. rempliee blanc- 
creme, tiree en rouge et en noir, comme le titre. 2 f. t. Introd. de 3 p. (9-14). 
Les poemes a la suite (17-28). Table (29, n. cfi.). Acfieve d’imprimer et 
mention de depot a la date (contredite par le timbre de Regie) du 

24 dec. 1925. Tirage a 510 ex. 

Or M. Montel tenait de M. Georges-Emmanuel Lang une autori- 
sation reguliere de publier le manuscrit, tandis que M. Dufay n’avait 
ete admis qu’a le copier. De plus M. Fort presentait sa publication 
comme une edition princeps, alors qu’elle avait paru posterieurement a 
I’autre, et il n’avait pas craint, pour appuyer ses pretentions, de faire 
imprimer a la derniere page de sa plaquette une mention de depot 
antidatee. S’estimant lese, M. Ventura Garcia Calderon, proprietaire 
des Editions Excelsior, intentait aussitot deux actions contre ses concur¬ 

rents, 1’une en contrefafon contre MM. Dufay et Jean Fort, — 
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M. Ronald Davis s’y etait joint, — I’autre en concurrence deloyaie 

contre M. Fort seulement. 
Ce proces, dans Ie detail duquel nous ne saurions entrer ici, fit du 

bruit (1>, d’autant qu’il opposait deux avocats en renom, Me Vidal- 
Naquet pour Ies demandeurs, Me Maurice Garfon pour Ies delen- 
deurs<2), et que Interpretation du fameux decret du ier germinal 
an XIII venait en jeu(3>, question qui ne s’etait pas posee depuis 
I’afFaire du General-due de Saint-Simon et Hachette contre Barba, 
vieille de quelque soixante-dix ans (1836). Des 23 pieces reunies dans 
Ie recueil des Amanitates Belgica, dix, on I’a vu p. 386, n’etaient plus 
inedites. Des Iors leur reimpression avec Ies treize nouvelles n’avait-elle 
pas eu pour eFTct de Faire tomber pareillement celles-ci dans Ie domaine 
public, auquel cas Taction en contrefa^on ne tiendrait pas, ou, au 
contraire, dirait-on que Ies Amanitates torment un ensemble, que de 
ce Fait I’adjonction des Fragments anciens s’imposait aux publicateurs 
des Fragments nouveaux, et consequemment n’avait pu detruire Ie 
droit excIusiF que la Ioi leur accorde ? La bataille Fut cbaude. Bien que 
dans ses conclusions Ie substitut, M. Raisin-Dadre, eut soutenu la 
seconde de ces theses <4), Ie tribunal, tout en sanctionnant par la con- 
damnation de M. Fort Faction en concurrence deloyaie, avait adopte 
la premiere. Mais la Cour d’appel infirma Ie jugement (arret du 
13 fevrier 1930) avec des attendus tres severes et pronon?a en outre 
la confiscation des exemplaires saisis. 

II suit de la : d’abord que c’est I’edition Excelsior qui doit etre reputee 
la veritable edition originale bien que Fautre soit peut-etre plus rare ; 
et puis que Ies treize pieces qu’elle a apportees, — quatorze si I’on y 
joint L'Amateur des Beaux-Arts... — ne sont pas dans Ie domaine 

I1' Voir I’article de M. Marcel Coulon, Mercure de France, 1-111-1027. 
|s) On trouvera la plaidoirie de M' Maurice Gar?on dans la Gazette du 

Palais, i°' fevrier 1927; sous Ie titre de : En marge des Fleurs du Mai, elle 
a d’ailleurs fait I’objet d’une plaquette dans la collection des Marges Judi- 
ciaires, n° 3 (imp. en noir sur papier rouge, tiree a 150 ex.). Elle a de plus 
ete reproduite dans la Revue des grands proces contemporains (annee 1930) 
oil I’a rejomte en mai 1932 celle de M“ Vidal-Naquet. 

On trouvera aussi un resume de toute I’afFaire dans Ie Bulletin de la Societe 
des Gens de Lettres, mars 1930. 

ls) II dispose que : « Les proprietaires par succession ou a autre titre d’un 
ouvrage posthume, ont Ies memes droits que I’auteur, et Ies dispositions des 
lois sur la propriete exclusive des auteurs et sur sa duree leur sont applicables, 
toutefois a la charge d’imprimer separement les oeuvres posthumes et sans les jomdre 
a une nouvelle edition des ouvrages deja parus et devenus propriete publique. » 

(11 Les conclusions de M. Raisin-Dadre, suivies du jugement du Tribunal 
civil de la Seine (22 decenibre 1926), ont ete publiees, pour Ieurs parties 
essentielles, dans Le Droit d’auteur, revue du Bureau international de I’Union 
pour la protection des oeuvres litteraires et artistiques, livraison du 15 fe¬ 
vrier 1927. 



AMQENITATES BELGICAH. GENERA LITES. 391 

public; —,et enfin que c’est a la gracieuse autorisation de feu Fr. Mon¬ 
tel et des Editions Excelsior que nos Ieeteurs doivent de les trouver ici. 

Chose curieuse! Ies textes etablis par MM. Montel et Dufay sur le 
meme manuscrit ne sont pas identiques. Meme si I’on y neglige Ies acci¬ 
dents typographiques, — voyez aux Eclaircissements les vers 1 de La 
Proprete oelge et de L’Amateur des Beaux-Arts ainsi que Ie titre de la 
piece sur Rops (p. 223) — il reste que la ponctuation dans Ies deux 
editions differe tres souvent, et, ce qui est plus surprenant encore, 
parfois la coupe des vers. C’est ainsi que, dans Une eau salutaire, 
Montel a trouve 17 vers, et 5 dans Epitapbe pour Le'opold I, tandis 
que Dufay n’en trouvait respectivement que 16 et q. 

Le texte que nous donnons ici a ete etabli par nous directement sur 
Ie manuscrit autographe, que Mme Ronald Davis avait bien voulu 
mettre a notre disposition, et nous pouvons garantir qu’il est rigou- 
reusement contorme a I’original. Les seules Iibertes que nous nous 
sommes permises ont consiste a ramener a un seul caractere tous Ies 
titres (ceux des pieces 1, 2 et 7 ne sont, dans Ie manuscrit, sou- 
Iignes qu’une fois, Ies autres deux) — a mettre en itahques la men¬ 
tion : Variantes qui, chez Baudelaire, n’etait pas soulignee, et a placer 
un numero d’ordre sous Ies titres qui se repetaient. 

En 1881 , I’editeur beige du Nouveau Parnasse Satyrique, en publiant 
Ies 6 Amoenitates Belgicce que nous avons mentionnees p. 386 M, Ies avait 
accompagnees d’une note ou il prenait la defense sinon de tous ses 
compatriotes, du moins de ceux qui n’etaient pas Bruxellois. Etant 
donne la virulence des epigrammes de Baudelaire, nous estimons 

devoir reproduire cette apologie. 

II est permis de croire que, Iors de son sejour en Belgique, Baudelaire 
n’est jamais sorti de Bruxelles, et qu’il entend designer par «Beiges», ce 
qu’il aurait du nommer tout simplement « Bruxellois ». 

Le Bruxellois, en effet, fait tache en Belgique, et on trouve rarement 
chez lui les nombreuses qualites qui font I’ornernent de ce petit pays. — Le 
Bruxellois est paresseux, ignorant, insolent, ivrogne, royaliste et militariste ; 
c’est une ville [xic] relativement pauvre, et ce qu’on y voit etale n’est que 
du clinquant compare au bien-etre et aux richesses sofides des autres villes 
beiges. Ce qu’ecrit done Baudelaire est partiellement vrai, en tant que ses 
ecrits s’adaptent a Bruxelles bien entendu, et en tenant compte de I’exage- 
ration inherente acceptee pour tout ce qui est satire. Pourtant, Pecrivain a 
du ecrire ces pieces sous I’inspiration d’un esprit chagrin et aigri par la 
proscription, Ie tout mele a une dose passablement forte de chauvinisme, 
sinon il n’aurait pas parle de la proprete douteuse (?) des demoiselles beiges. 
Car il est de fait, qu’en general, ces dames peuvent rendre des points a la 
proprete franyaise. On conseille aux nationaux franyais de venir s’en convaincre 
en Belgique. Meme observation concernant la beaute physique des Venus 

(1) Elies lui avaient ete communiquees, dit-il dans cette meme note, par 
a un jeune bibliophile, directeur d’une importante Revue de Paris, possesseur 

du manuscrit)). 
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beiges, —- les belles flamandes et les jolies Iiegeoises ont une renommee qui 
depasse les frontieres frangaises, et les peintres de Paris ne sont pas degoutes 
d’y venir cbercber leurs modeles. Les Venus de Parot IP sont brossees d’apres 
une beige. C’est une flamande qui a pose pour la Verite de Lefebvre, etc. 

Ce qui nous confirme dans [’idee que Baudelaire n’a eu devant ses yeux 
que des Bruxellois, c’est qu’il parle de Faro. Or, cette biere indigeste et 
malsaine ne se brasse et he se boit qu’a Bruxelles. Nulle part ailleurs dans 
le pays elle se debite [ricj. 

11 est regrettable que Ie poete n’ait point eu I’occasion de visiter la veritable 
Belgique, ses satires n’auraient eu qua y gagner et la reputation des Beiges 
de meme. — II aurait, n’en doutons point, retrace les cotes typiques de 
I’activite febrile des Anversois, de la sobriete et de la perseverance du 
Gantois, du caractere loyal et travailleur du Wallon et du Borain, et enfin 
de I’amabilite et de 1’intelligence de cette bonne ville de Liege qui peut reven- 
diquer posseder [sic] en son sein toutes les qualites du Fran?ais, sans en 
avoir les defauts. 

[Texte.] 

VENUS Belga, p. 219. — Le Nouveau Parnasse Satyrique, 1866, 
p. 88, et 1881, p. 38. — Charles Baudelaire, Souvenirs-Correspondances, 
1872, p. 191-192. — Le Parnasse Satyrique, 1878, t. II, p. 208. — 
Les Epaves, ed. Lemerre, 1890, p. 37. — Le Tombeau..., 1896, 
p. 119. — CEuvres posthumes, 1908, p. 62. 

Titre. Comme I’avait dit Dufay (Baudelaire a la salle des rentes, in 
Mercure de France, 15-IV-1926), le manuscrit montre « Venus Belgica», 
rature. — 1881-1908 : Venus Beige. 

Sous-dtre. (1866) : En faisant I’ascension de la rue Montagne de la 
Cour. — 1872-1878-1896-1908 : ... de la Cour, a Bruxelles. 

V. 1-4 : Cf. Pauvre Belgique, p. 42, f1 52. 
V. 5-8 : — p. 41, fl 51. 

V. 11 (1872-1896) : Car s_n.. de D...1 je, etc. 

En 1866 et 1878 la piece etait accompagnee de la note suivante : 

Voir plus loin la piece de M. Vacquerie sur les Jersiaises. — Mais Jersiaises 
et Venus belga blancbissent aupres du mot de Rivarol sur leurs Allemandes 
et leurs deux bras gauches. 

«PIus Ioinw, c’etait, naturellement, dans Le Nouveau Parnasse Saty¬ 
rique. Quant au mot allegue, I’auteur du recueil parait I’avoir ra'p- 
porte inexactement, car on lit dans l’Esprit de Rivarol (1808) : 

II disait tres-plaisamment en parlant de la maladresse des Anglaises [c’est 
nous qui soulignons ce mot] : elles ont deux bras gaudies. 

(‘I II doit s’agir de Philippe Parrot (1831-1894), elhve de Paul Dubois, qui est 
represente par plusieurs pemtures aux Musees de Dijon, de Gand et de Perigueux. 
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La Proprete des Demoiselles belges, p. 219. — Le Nouveau 

Parnasse Satyrique, 1881 , p. 59. -— CEuvres postbumes, 1908, p. 63. 

Titre (1881) : Autre |j La proprete... 
V. 1, version biffee : ... comine une chair moisie. (Repentir signale par 

P. Dufay). — Cf. Pauvre Belgique, p. 41. 

V. 5 : ... cette jeune hebetce? Jeu de mots dont CIramfort (Anecdotes) a pu 
donner fidee a Baudelaire. 

V. 7-8 : Cf. Pauvre Belgique, p. 82 (f‘ 123). 

La Proprete belge, p. 220. 

Dans son article precite, Pierre Dufay a donne comme inedite 
cette piece ainsi que celle qui a pour titre : Au Concert, a Bruxelles 
(p. 227), et sans doute I’etaient-elles lors de la remise de son article, 
mais elles ne I’etaient plus quand il parut. 

V. 1 (Ed. orig.) : ... j’entre et demande... — Omission du je. 

L’Amateur des Beaux-Arts en Belgique, p. 36. — Piece parue, 
sauf le titre, dans un article de Francois Montef : Amcenitates Belgica 
(«Figaro», 12 decembre 1923). Le germe s’en retrouve dans Pauvre 

Belgique, p. 181, f* 329. 
V. 1 : Un ministre... — M. van Praet, voir Pauvre Belgique, p. 211, 

fl 323. — Texte Dufay : Mecenus. 
V. 6 : ... le prix de cbaque oljet. — Cf. Pauvre Belgique, p. 178, f' 359 

et 181, f‘ 264. 
V. 11 (Le?on du Figaro) : Lui se tourna... 

Variantes pour les six derniers vers. 

V. 1 (Pauvre Belgique, p. 182, f1 17) : II m’ecoute... 
V. 2 (Ibid.) : Recueilli (au lieu de Solennel), biffe. 
V. 4 : ... les ruminants,... — Cf. Pauvre Belgique, p. 64, f‘ 86. 

Pour la reponse de Baudelaire au ministre de la Maison du Roi, voir 
Pauvre Belgique, p. 181, f‘ 329. 

II est a remarquer que nulle part Baudelaire n’avait porte sur Ingres 
un jugement aussi defavorable. Pour David, «Ie grand peintre empe- 
reuru, on sait son admiration de toujours, et que 9’avait ete son 
intention, tout jeune, de lui consacrer une etude (voir CURIOSITES 

ESTHET/QUES, notamment p. 450). , 
M. Maurice Kunel, dans son Baudelaire en Belgique (Editions Soledi 

[ 1944]), p. 50-56, s’est amuse a reconstituer la visite de notre auteur 
a la collection van Praet. C’est, selon lui, Alfred Stevens qui accom- 
pagnait Baudelaire en cette occasion. 

Une EAU SALUTAIRE, p. 221. — Le Nouveau Parnasse Satyrique, 
1881, p. 60, et CEuvres postbumes, 1908, p. 63, pour les deux premieres 
strophes. — Le Figaro, 12 decembre 1925 pour la quatrieme. — 
Amcenitates... pour la troisieme et la note. 
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V. i : Dans son edition des CEuvres completes (N. R. F., 1934), M. Y.-G. Le 
Dantec a identifie la poesie de Joseph Delorme dont il s'agit ici; c’est Le 

Creux de la Vallee : 

Mais vers le has surtout, dans le creux, oil la source 
Se repose et sommeille un moment dans sa course, 
Et par places scintille en Iiumides vitraux, 
Ou murmure invisible a travers Ies sureaux, 
Que le vallon est frais! I’alouette y vient hoire. 

En me promenant la, je me suis dit souvent : 
Pour qui veut se noyer, la place est bien choisie. 

V. 2 : Coquille du texte de 1881 , presumee et corrigee en 1908 : Un 

raisseau si clair... 
V. 6 (1908) : Un point mis par erreur a la Fin, et qui altere le sens. 
V. 10 (ed. orig.) : Qui n’est pas certes un... (Interversion). 

V. 12 (ms.) : ... obscene l 
V. 16 (ms.) : ... gueres... Orthographe constante chez Baudelaire. — 

Ibid. : escrement, biffe. 
V. 16-17 (Texte Dufay) : Ils sont reunis en un, ce qui a pour effet 

d’introduire un vers de dix pieds dans la piece et de supprirner I’enjam- 
bement si expressif du dernier. 

Pour la fin de la piece, cf. Pauvre Belgique, p. 82, f* 122. 

Baudelaire n’exagerait guere dans son tableautin; on lit dans La Vie 
beige de Camille Lemonnier (Fasquelle, 1903), a propos de la Senne : 

Cet egout it ciel ouvert se prismatisait de tons riches et phosphorescents, 
fournis par les camveaux menagers, le degorgement fumeux des brasseries, 
le rincage des baquets de teintures et les debris sanglants des ecorcheries. 

Les Belges ET LA Lune, p. 222. — Charles Baudelaire, Souvenirs- 
Correspondances..., p. 193. — Le Nouveau Parnasse Satyrique, 1881, 
p. 62. — Les Epaves (Lemerre, 1890), p. 39. — Le Tombeau .,., 1896, 
p. 119. — CEuvres posthumes, 1908, p. 64-63. 

II ne parait pas impossible que Rops se soit souvenu de cette piece 
dans sa planche : Hors d'insulte (E. Ramiro, Catalogue descriptif et ana- 
lytique de I’ceuvre grave'..., n° 673). 

Pour les deux premieres strophes, voir Pauvre Belgique, ft! 39 et 40 , 
334, 83 et 331, !2° (respectivement, p. 33, 57, 63, 81). 

V. 10 (ms. aut.), Ie?on biffee qu’a signalee Pierre Dufay : 

Parfois a la clarte du calme firmament, 

V. 13-14 (tous textes anterieurs a 1925), a la rime : biere, derriere. 
Cf. Victor Hugo dans Luna (Les Chatiments, liv. VI, vn) : 

Les fanatismes et les haines 
Rugissent devant chaque seuil, 
Comme hurlent les cfiiens obscenes 
Quand apparait la lune en deuil ! 
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Epigraphe pour l’ATELIER de M. Rops, etc., p. 223. — Le Nouveau 
Parnasse Satyrique, 1881, p. 62. — CEuvres postbumes, 1908, p. 63. 

Titre (1881-1908 et ed. orig.) : Epitaphe. — ... Fabriaytant, 
rature. — Pourquoi : M. Rops, fabricant de cercueils ? II semble que 
Baudelaire ait joue sur Ie nom de Rops. II y avait a Ixelles, rue de 
Londres, n° 2 , un Rops, menuisier-charpentier qui sans doute exposait 
des cercueils, comme Ie font encore aujourd’hui nombre de ses 
confreres beiges. 

V. 2 (1881-1908) : De palissandre et d’acajou. 
V. 5 ( 1881-1908) : Les morts ici sont sans vergogne [sing.]. 
V. 7 (1881) : Souillerent ces cercueils cliarmants. 

La piece forme deux strophes dans les textes anterieurs a celui de 
Fr. Montel, qui est conforme au manuscrit. 

La Nymphe de la Senne, p. 223. 

Cf. Pauvre Belgique, p. 82, f‘ 122. 

V 1 : ... un ami singulier, — vraisemblablement Hetzel (cf. la piece 
suivante) ou Poulet-Malassis. 

Opinion de M. Hetzel sur le faro , p. 223. — Pour la premiere 
strophe : Charles Baudelaire, Souvenirs-Correspondances, 1872, p. 192. 
— Les Epaves (Lemerre), 1890, p. 38. —• Le Tombeau ..., 1896, p. 119. 
Pour les deux : Le Nouveau Parnasse Satyrique, 1881, p. 61. — CEuvres 
postbumes, 1908, p. 64. — Amanitates.., pour la totalite de la piece. 

V. 2 (1872-1890-1896) : ... un peu d’ejfroi sur... 
V. 4 (1872-1890-1896) : ... de la biere deja bue. 

On sait qu’Hetzel (Stahl en htterature) etait des amis de Baudelaire 
et faillit publier tant la premiere edition du Spleen de Paris que la 
troisieme des Fleurs du Mai (voir cet ouvrage dans notre edition, 
p. 389-390). Proscrit en 1831, il s’etait refugie en Belgique d’ou Ie 
ramena I’amnistie de 1859 ; mais, ayant garde de nombreuses relations 
a Bruxelles, il y faisait des sejours a I’epoque meme ou Baudelaire 

y demeurait. 
Pour Ie theme, cf. Pauvre Belgique, p. 40, f* 30. 

Un NOM DE BON AUGURE, p. 224. — Le Nouveau Parnasse Satyrique, 
1881, p. 60. — CEuvres postbumes, 1908, p. 63. 

V. 4 : Cette femme qui porte en elle son remede ! 
(Version biffee, deja signalee par Pierre Dufay.) 

II semble que I’idee de cette piecette ait pu etre tiree d’une note 
de Pauvre Belgique : «Prostitution. Le nom en vedette de la fdle a suc- 

cesu (p. 206, I * 303). 
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Le Reve belge, p. 224. 

V. 2 : Elle reve. Passant, ne la reveillez pas. 

Cette premiere version, bififee, avait deja ete signalee par M. Dufay. 

Le manuscrit autographe en montre une autre : 

C’est gu’elle dort. Passant... 

Cf. Pauvrc Belgique, p. 207 et 208 (f11 306 et 308). 

LTnviolabilite de la Belgique, p. 224. 

Cf. Pauvre Belgique, p. 164 et 207 (i“ 317 et 361). 

Epitaphe pour Leopold I, p. 225. 

V. 2 (le?on anterieure, bifFee, qu’avait signalee P. Dufay) : 
Autrement dit : Automate... 

V. 2 et 3 : Dans le texte du meme, its sont reunis en un seul : 

Ce qui veut dire : Automate en hotel garni, 

de sorte que la cesure tombe au milieu d’un mot et I’epigramme n’a plus 
que quatre vers. Cf. la chute de Une eau salutaire, p. 222. 

Dans le manuscrit autographe la parenthese ouverte au commencement du 
2° vers est bifFee; nous avons cru devoir la retablir, vu la presence de la 

parenthese fermee a la fin du v. 3. 

Cf. Pauvre Belgique, p. 133, f* 337 et p. 173, f“ 233 et 234. 

Epitaphe pour la Belgique, p. 223. 

V. 3 : Addition, dans le texte manuscrit, du premier et. 

L’Esprit CONFORME, p. 223 et 226. 

Dans le manuscrit autographe, bien que Ies deux pieces amsi inti- 
tulees figurent a la suite et sur le meme feuillet, le titre est repete. 
Nous n’avons pas cru devoir faire autrement que 1’auteur, si peu heu- 
reuse que nous semble cette presentation, mais nous nous sommes 
pernns d’ajouter des numeros d’ordre entre crochets. 

[I] Dans Pauvre Belgique on a pu voir que bien souvent Baudelaire 
a reproche aux Beiges Ieurs dispositions a la conformite et a 
I’obeissance. (Voir ici, notamment p. 69 et 70, f* 97.) Peut-etre 
convient-il d’identifier «cet imbecile de Tournai» avec «ce lleau, natif 
de Tournaii) deja celebre dans une Boufformerie (voir Les Epaves, A 
propos d’un importun, dans notrc edition des FLEURS DU APal, 
p. 290-292). 

[II] Nouveau Parnasse Satyrique, 1881 , p. 63. — CEuvres postbumes, 
1908, p. 65. — Voyez, de plus, dans le present recueil, t. I, p. 438. 

Dans Pauvre Belgique on retrouve ce meme trait (voir p. 38, f‘ 17). 
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Les Panegyriques DU Roi, p. 226. 

Les deux epigrammes donnees sous ce titre dans Ie manuscrit auto- 
graphe sont separees simplement par un filet, comme on les a repro¬ 
duces ici ou nous avons paredlement respecte la disposition particuliere 
des v. 7-10. 

V. 1-2 : Cf. Pauvre Belgique, p. 88, f‘ 356 et 166, f* 338. 

C’est a soixante-quinze ans que Leopold Ier etait mort. 

Le mot de Cuvier, p. 226. 

V. 3 (ms. aut.) : probleme [sic]. 
V. 8 (texte Dufay) : jusqu’aux mollusques ! 

Cf. Pauvre Belgique, p. 56 et 58, f“ 354. et 75. 

Au Concert, a Bruxelles, p. 227. — Voir, p. 393, la note sur 
La Propretc' beige, 

Cf. Pauvre Belgique, p. 85-86, fts 128-129. 

Une Beotie BELGE, p. 227. 

V. 5 : ((Bruxelles, 6 mon Dieu ! meprise Poperinghe!» — Peut-^tre 
Baudelaire a-t-il ici precede de Nadar qu’il devait, a Bruxelles, accom- 
pagner en une ascension, et qui, dans ses Memoires du Geant publics 
par I’Inde'pendance beige en septembre-octobre 1864, ecrivait : 

Cette petite viile, d’apparence si calme et si heureuse, qui semble vous 
inviter au plus charmant des repos, fuyez, fuyez-Ia comme Ie typhus, comme 
le cholera, comme la peste ! 

II parait que nul mortel ne peut s’en approcher, la regarder raeme sans 
etre a jamais frappe de ce malheureux couteau qui a nom Ie ridicule. 

Comme chez nous Pontoise, Carpentras et Landernau (— nous sommes 
plus riches qu’ici !) —- comme Meaux encore, dois-je dire, helas ! — etranger, 
fuis Poperinghe! 

Cf. Pauvre Belgique, p. 57, f‘ 354 et p. 64, fl 87. 

La Civilisation BELGE, p. 227. — Le Nouveau Parnasse Satyrique, 

1881, p. 63. — CEuvres postbumes, 1908, p. 65-66. 

Cf. Pauvre Belgique, p. 58, fls 76 et 17. 

V. 10 (1881) : ... culottes (coquille). 

La Mort de Leopold I, p. 228-229. 

Meme cas que pour I’Esprit conforme (p. 225-226) : les deux pieces 
intitulees La Mort de Leopold I figurent sur le meme feuillet, et a la 
suite I’une de I’autre; cependant Ie titre est repete en tete de la 
seconde, alors qu’il semblait indique de separer celle-ci de la premiere 
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simplement par une etode ou un filet, comme notre poete avait fait 
pour Les Pane'gyriqucs du Roi. 

Pourquoi cette repetition? Nous I’ignorons. Aussi avons-nous juge 
necessaire de reproduire exactement le manuscrit, nous bornant a 
ajouter un numero d’ordre sous les titres. 

I, v. 1-2 : CF. Pauvre Belgique, p. 168, f‘ 248. 
v. 4-5 : Cf. — p. 166, f* 358. 

Note 2 : CoquiIIe de fed. orig. : Prudhon pour Proudhon. — Retho- 
rique, orthographe quasi constante de ce mot chez Baudelaire, on 
I’a dit. 

II, v. 7 : Cf. Pauvre Belgique, p. 173, f“ 253-254. 

FIN DU TOME III DES (EUVRES POSTHUMES. 
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ONOMASTIQ.UE ET I DEOLOGIQ.UE 

A 

Abaissement universel, II, 75. 
Abbaye (Prison de I’), 1, 90. 
Abd-el-Kader, I, iq.6. 
Abeille, II, 24. 
Abel, I, 168. 
Abolition. Voir Enfer, Guerre, Misere, 

Peine de mort. 
Abstractions, n, 58. 

Academiciens, (itommes d’etat sans ou- 
vrage », I, 212, 303. Voir Biograplie. 

Academie franfaise, II, 23 ; visee 
par Meurice et Vacquerie, I, 18; 

seance a I’—, Jip-120; concours 
et candidats, 123; discours a I’—, 
161; elections a I’—, jyi, 319. 
Sottise —que, II, 23. Voir Empis, 
Remusat, Viennet et, a la Table des 

Matieres (t. I), Une Rt'forme a l'—. 
— de peinture, I, i8p, ip8; voir 

Jury. 
Accent. Voir Surnaturalisme. 

Acedia, n, 62. 
Achard (Am.), I, 124, 130, lgl- 

i]2, 139, 163. 
Adam (Ad.), I, 123. 
Adele, n, 142. 

Adieu plaisirs, vendanges sont faites! 
I, 122. 

Adjectif. (cVoix de F—)>, III, 11. 
Adolescence et genie, I, 251, 234. 
Adolescence (L’), par Lancret, II, 38. 
Adorer, II, 104. Voir Homme. 
Adrien. Voir Tournachon. 
Adrienne, n, 142. 

AJfame (Un), III, 3, 5. 
AfficLes, II, 94. 
AfFre (Mgr), I, 201. Voir Belgique 

(Questions religieuses). 
Ao-atbe, II, 142. 
Age, II, 71. 
Age quod agis, II, 83. 
Agnes de Merame (Ponsard), I, ip8, 

iq.2, 133, 133, i6q; — au Consti- 
tutionnel, 18 2. 

Agonie (Etude d’une), II, 37. 
Ah ! quelplaisir d’etre soldatl III, 153. 

Ah ! Zut! alors si Nadar [ta saurj est 
malade ! Ill, 118, 126. 

Ainesse (Droit d’), IT, 74-75. 
Air. Dans la femme, II, 65. — de la 

nuit, 58. 
Ai'sse (Lettres de Mlie), II, 35. 

Nota bene. — Les chifTres romains s’entendent des tomes, Ies chiffres arabes des 

pages; lorsque plusieurs references a la suite concernent un meme tome, 1’indication 
de celui-ci n’est pas repetee. Les nombres en caracteres droits renvoient a ceux des 
textes, recueillis dans ces trois volumes, qui appartiennent pleinement a Baudelaire 
et a lui seul. Ceux en italique, aux pages ecrites en collaboration ou qui lui ont ete 

attributes sans certitude. L’Index n’est pas complet pour les extraits de journaux qui 

figurent dans Pauvre Belgique. 
Madame Roberte Forbin nous a aides dans la confection de cet Index. Qu’elle 

veuille bien trouver ici Fhommage de notre gratitude. 
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Albane, III, 185. 
Albe (Due d), III, 162. 
Alceste (H“ Lucas), I, 152. 
Alcliimistes de la pensee, II, 109. 
Alcibiade, II, 7. 
Alcide, I, 43. 
Alexandras, II, 109. 
Alfieri, I, 318. 
Algerie (Lj ou la civilisation conque- 

rante, I, 313. 
Alhambra, I, 1^6. 
Allan (Mr et Mrs), I, 250-251, 257-258. 
Allan Kardec, III, 194. 
Allemagne, I, 202, 205, 272; n, 69. 

Voir Prusse. 
Alliance des Arts (Lj, I, 188. 
Allier (M.), I, 105. 
Alloury, I, 126. 
Almagestc (Lj de Ptolemee, II, 86. 

Almanach (Lj, III, 3, 5, 6. 
Alsaciens, III, 1 59. 
Altmeyer, III, 87, 88, 91. Sa fille, 

91-. 
Amadis, I, i8y. 

Amalthee, I, 123. 
Amanton, I, ig6. 
Amants, II, 55, 72. Voir Amour. 
Amaryllis-Josephine, I, 125. 
Amaury, I, 16. 
Ambiorix (Monument d’), III, 216. 
Ambition, II, 71. L’auteur n’en a pas, 

90. 

Americanisation, II, 74. 

Amerique. Voir Etats-Unis. — du Sud, 

, HI, 119, 127. 

Ames, sacrees, I, 247. Nombre des —, 
II, 91. Abolisseurs d’—, 95. 

Ameublement, II, 34. 
A Mexico, il y aura du gigot. III, 156. 

Ami (L’) ou L’Amour du Rouge, III, 

3. 6- 
Ami du peuple (L‘), I, 202. 
Amiens, II, jo. 
Amis. Mepris des —, II, 60, 68. Part 

des —, 80, 84. Ou sont nos — 
morts ?, 91. n Ceux qui m’ont 
aime...», 68. Voir Maladie. 

Amour. «Devoir facilen, I, 3. Voir 
les Poesies (4, 6, 8, 12, 15, 16, 21, 
28, 30, ]J-q6) et le Theatre. «Exces 
d’—-conjugal)), /30. L’—absent de 
1’ceuvre de Poe, 287. L’— chez les 

Iibertins, voir Liaisons dangereuses. 
— de I’humanite, voir Promethee 
delivre. — et poesie, II, 4; — et cli- 
mat, 5; — et nature, 5, 9; — et 
Iaideur, 6; III, 13; — et mepris, 
«cousins germains)), II, 9; — et pa- 
radoxe, 9; ce dont il faut se garder 
en —, 10-11; I’—, seule chose vala- 
ble, 11. L’—, gout de la prostitution, 
53 ; besoin de sortir de soi, 54, 104, 
113; — et ferocite, 54, 69; I’—, 
operation chirurgicale, epouvantable 
jeu, 55, 66. L’— procede de la cer¬ 
titude de faire le mal, 56; d’un 
malentendu, 108; d’une joie de des- 
cendre, 93. Sur les organes de I’—, 
99. Crime oil I’on ne peut se passer 
d’un complice, 100; cote satamque 
de 1’—, 67. Culte de soi-meme dans 
1’—, 66. — et chatiment, 115; — et 
magie, I, 88. Chastete de 1’—, III, 

l, 5. Voir Belgique, Charite, Creatures, 
Eglise, Ennui, Espagne, Femmes, 
Homme, Incommunicahilite, Philtre, 

Plaisir, Propriete, Visages. 
Amour conjugal (Un Roman sur 1’), 

m, 3- 
Amoureux (L’) de la vieille, III, 3, 8. 
Ampere (J.-J.), I, 319. 
Amulettes, II, 120. 
Amyot (hbraire), I, 210. 
Analyse, III, 80. — racinienne, I, 

33?' 
Ancelle, II, 89. 
Ancelot, I, 185. 
Ancetres, II, 68. 
Anecdotes, II, 96. 
Ane mort (Lj, par J. Janin, I, 223, 

228; II, 9. 
AngE. —s habilles d’or, I, 3, 7; grand 

— monte de 1’Ent'er, 5 ; — en bottes 

fortes, 177; — qui s'interesse a don 
Juan, 80. Bons et mauvais —s, #9, 
272. — aveugle de Pexpiation, 246. 

Femmes qui sont des —s, II, 75. 
«Pauvre —», I, 86; «mon —«, II, 

108; «cher —», 68. Voir Trompette. 
Angele, I, 121. 
Angelo, III, 151. 

Angleterre, II, 69; III, 134. Anglais, 
III, 228. Voir Sports, Vocabulaire. 

Angouleme (Duch. d’), I, 311. 



INDEX ALPHABETIQUE. 

Animal. Diables ou esprits enfermes 
dans des —ux, III, 13. Voir Air, 
Bestialite, Chicns, Homme, Navire, 
Tyrannie. 

Animalite, II, 74; III, 125. Voir Con¬ 
versation, Satan. 

Anna, II, 142, 143. 
Anna B.1, 45. 

Annabel Lee, I, 277. 

Annees profondes, II, 73, 76. 
Annonces, I, 133. Voir Duveyrier, Lebey. 
Anteros, I, 20. 

Anthropophages, II, no. 

Antibumanity, II, 66. 

Antiope, I, 323. 

Antony (Dumas), I, iyo. 
Anvers, III, 213. A un air de capitale, 

201, 203. L’Escaut, 201, 202, 203. 
Eglises : des Jesuites, 187, 188, 
201, 202; Saint-Paul, 203; Notre- 
Dame, 203. Place de Meir, 201, 
202. Hotel de Ville, 201, 202, 203. 
Maison Plantin, 201. Maison du 

Roi, 201, 202. Bassins de Napo¬ 
leon I", 201, 203. Jardins anglais, 
201, 202. Question d’—, 135- 

138, 154-135, 202. Fortifications, 
201, 202. — veut etre ville libre, 
153, 154, 208. Moeurs grossieres, 
202, 203. Le Rydeck, 201, 202, 
203, Cuisine, 203. Tout Ie monde 
a — fait de la peinture, 181. Voir 
Femmes, Rubens. 

Apollon, II, 10; — delien, I, 35. 
Appartements solennels, II, 68. 

Appellations bestiales, II, 67. 
Arabe, I, 272. —s decorateurs, 168. 

Voir Robert-Houdin. 

Arabesques, II, 57, 58. 
Arago (Fr.), I, 310. 

Aratdi (M"e), I, i}8, 142, 75/. 
Aranjuez, I, 736. 

Arbogaste (Viennet), I, 110. 
Arbre thibe'tain (Anecd. de l’), I, 307. 

Arcbimede, I, 55). 
Arenberg (Due d’), III, 213. 
Argent, II, 81. 

Argenteuil, I, 233. 
Argot, in, 228. Voir Balocheuses, Capno- 

fuge, Chocnosophe, Embulozant, Em- 
moiniller, Emmortificailler, Lansqui, 
Lorsempionant, Sainte-Beuve, Trefoin. 
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Argus, I, 62, 64. 
Arimane, II, 9. 
Arioste, I, 24, 326. 

Arisiarque, I, toy, 125. 
Aristocratie, II, 75, 94. 
Armellini, III, 124. 
Armide, I, 43. 
Arnal, I, iyq. 

Arnoux, II, 30. 

Art. Prostitution, II, 53. —, espace et 
nombre, 116. Moralite dans 1’—, 
121. — et fouterie, 115. Gout du 
Frangais dans 1’—, in. L’— utile, 
III, 124; F— «agent civilisateura, 
II, 101. L'— pour l’—, I, 221, 300. 
L’— assassine par la jeune fille, II, 
no. Vbir Ecoles, Habilete. 

Artiste, II, 96. L’— ne sort jamais 
de lui-meme, 115. Le Monde 
des —s, 23. Association des —s 

dramatiques, I, 184. —s republi¬ 
cans, 797. 

Artiste (L’). Baudelaire y a colla- 
bore, II, 135. ((Journal de Kaut 

embetement iitterairew, I, 124, 
l6y. 

Artois (C*° d’), I, 8p, 98. 
Artus, I, 743, 7<?3. 

Assassinat de la rue Morgue (L’), I, 

278. 

Asselineau (Ch.), I, 22; II, 137. Voir 
Double Vie. 

Assemblee nationale, I, ipi-2oy, pas¬ 
sim. 

Atelier (L’), I, 794. 

Atheisme, I, 240; — en France et en 
Belgique, III, 125. 

Athene, I, 23. 
Atlienees, I, iyp, 262. 
Atlios, III, 89. 

Atmosphere, II, 58, 61 ; — des grands 
jours, 72. 

Atrabilaire. Baudelaire content de ce 
mot, II, 24. 

Attila, III, 159. 

Auberge des Adrets, I, 207. 
Aubigne (Agrippa d’), II, 137. 
Audience (L’J, I, iq.6. 

Auguste (Role d’— dans Cinna), I, 
106. 

Augustin (S‘), I, 323. 

III. 26 
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Aupick (G'1), II, 136. Mmo —. Enfant, 
son fils I’aimait pour son elegance, 
II, 68. II sad jure de lui valoir con- 
tentement et richesse, 81, 82, 84. 
— «est fantastiquen, 70. Question 

d’argent, III, 76. 
Aureole perdue, II, 66. 

Autel de la volonte, II, 39; III, 3, 6. Voir 

Trone. 
Auto-idolatrie, II, 64. 
Automate (L’), III, 3, c, 13. 
Autorite. Voir Peuples. 

Auvergnats, I, 10. 

Aux Precieuses, I, 208. 

Avanies, II, 110. 

Aveline, II, 35. 

Avcntures d'Arthur Gordon Pym (Poe), 

I, 288-291. 

Aventures du temps passe (Molenes), I, 

301- 
Aventuriere. La seduisante —, II, 55; 

La belle —, III, 3, 12. Voir E.G., 
Entreteneur, Fou raisonnable. 

Avertissements, II, 78, 82. 

Avilisseinent des coeurs, II, 75- 

B 

Babet, I, 229. 
Baccalaureat, II, 136. 
Bacchanal (Clotilde), I, 1S4, i8y 
Bacchus, I, 53, 126. 
Backhuysen, III, 185. 
Bacon, I, 271. 
Baden-Baden, I, 120. 
Baignoire (La), II, 143; III, 3. Voir 

Suicide dans une —. 
Bain (Le) et la toilette, II, 143; III, 3. 

—s froids, II, 83. 
Bals, II, 35-36, 53;— plastiques, I, 

150; — masques, 162; —- d’Antin, 
18]. Ballet, II, 38. 

Ballard, I, J44. 
Ballon, II, 24. Les —s, 25. 
Balocheuses, I, 12 6. 
Baltimore (Lord) et son serail, II, 15. 
Baltimore (Amerique), I, 249, 250, 

259. 
Balzac (Hon. de). Portrait moral, I, 

114; son visage et son activite, 268 ; 
son duel de celebrite avec Napoleon, 
306; son cruel destin, 246, 249. 
Mieuxqu’un bel esprit, II, 24; admi¬ 
ration de Baudelaire pour Ie roman- 

cier, I, 242-244, et pour I’auteur 
dramatique, 209, 268. Puissance de 
1’analyse racinienne chez lui, 332. 
Son habilete pratique, 114-117. 
Qu’on devrait feterson anniversaire, 
218. Travesti en revolutionnaire, 
221. Incapable de faire des vers, 

233. Liaison de Baudelaire avec —, 

II, 136. Divers, I, 237, 276-277, 
302. Candidat a 1’Academie, 121, 
137; ((execute par H‘” Castilleii, 
128; paye en roubles, etc., 129, 
120. Boeuf gras, 173. 

Banville (Th. de), chef de I'EcoIe 
paienne, I, 211, 224, 227, 298; II, 

62. 
Baour-Lormian, I, 112, 262. 

Baptiste, I, 106. 
Bara (ministre beige de la Justice), 

III, 152. 
Barbara, II, 57. 
Barbes, II, 113. 

Barbey d’Aurevilly, I, 101 ; II, 72, 
137; III, 204. 

Barbier (Aug.), I, 219, 224, 225, 304. 
Barclay (Capitaine), II, 17. 
Barnuin, III, 35. 
Barriere (F.), I, 136. 
Barrot (Od.), I, 192, 193, 196, 197. 
Barthelemy, I, 207. 
Bas-bleu, II, 7. 
Baschet (Arm.), Ill, 8. 
Basile, I, 175. 
Bathilde, II, 142. 
Baudelaire (Ch.). Son autobiogra¬ 

phic, II, 135-136; sa famille, 90; 
candidat a 1’Acad., voir a la Table 
des Matieres (t. I) Une Reforme d 
1’Academie. Trouve Ie bonheur dans 
la solitude, III, 70; est un Epimenide, 
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86. Ses gouts, I, 219 ; II, 139 ; et con¬ 
ceptions en peinture, III, 181; en 
architecture, 188 ; en sculpture, 193 ; 

son nattendrissement)) aux proces¬ 
sions, 193. «Triste cadeau pour le 
Realismei), I, 299. Voir Sainte-Beuve. 

Baudelaire (Francois). Ses lettres, I, 

329; son mobilier, II, 136. Son fils 
prie pour lui, 104. 

Baudoutn, II, 34. 

Baudrillart (H.), I, ny, ijg. 
Baudry (libratre), I, 210. 
Beau, Beaute. Caracteristiques, II, 

62, 65. Gouffre du —, 78; pre¬ 
occupation de la—, 136. Traduit par 
la mer, 108.— chez Edgar Poe, I, 
263. «Toute chose belle est inutile)) 
(Goethe), 262. Voir Betise, Imprime- 
rie, Irregularitc, Joic, Peuple, Satan. 

Beauce, III, 182, 221. 

Bcaudlair (Jean), I, 232. 
Beau langagier, III, 130, 158. 

Beaumarchais, I, 112, 174, ig6, 310. 
Beaumont (M"° de), I, 306. 
Beauvallet, I, iyi-i72. 

Beauvatlon (Affaire), I, 144. 
Beauvarlet, II, 35. 

Belges, Belgique. Petit pays, done 
mechant, III, 163, 208. La — est 
sans vie, 207; elle dort,2o8, 224; le 
Neant —, 69, 208, 211. Definitions : 

Homonculus, 154; Arlequin diplo¬ 
matique, 153, 163, 208; baton mer- 

deux, 159, 164, 207, 224. C’est un 
monstre et un enfer, 207. Devise ‘ 
pour la —■, 207, 209. Toujours en 
retard, 130, 187. Caricature de la 
France, 85. Destinee de la —, 210. 
Facile a conquerir, difficile a appri- 
voiser, 208, 210. Epitaphe, 225. — 

et Janin, I, 233. 
Place des — dans I’echelle des etres, 

III, 56, 58, 127, 226. Le — est un 
mollusque, 207, 209 ; coupe en tron- 
fons vit encore, 207, 209. II n’y a 
pas de peuple —, 154.. Peuple gre- 
nouille, croit exciter la convoitise, 
211. Le —- est un nenfer vivantn, 

209. Physionomie des —, 25, 26, 
27, 32, 33; n’ont pas de levres, 
32; absence de regard, 32, 81, ou 
regard insolent et defiant, 34, 35. 
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Leur demarche, 26, 33, 34, 35, 36, 
43. Les — sont lents, 22, 74; 
lourds, 56, 62, 101; maladroits, 25, 

28, particulierement les cochers, 36, 
43. Paresseux, 74, 75; amoureux de 

compliments, 19; presomptueux et 
fats, 47, 49, 61; versatiles, 46, 62. 
Materialistes, 147 ; sont tous des 
coinmersants, 78. Leur esprit gre- 

gaire, 29, 62, 68-69, 7°. 71! esprit 
de conformity et de singerie, II, 103 ; 

m, 31’ 38> 39‘4°. 46. 49. 52> 56. 
47, 68, 69, 71, 84, 84, 86, 87, 91, 
104, 119, 120, 130, 187, 212, 221, 
224-226; tout se fait a la prussienne, 
70, meme la priere, 194; n’etre pas 
conforme, grand crime, 78. Inhos- 
pitalite, 24, 81, 212, 214. Ne sont 

pas gourmands, 38. N’ont pas de 
conversation, 60, 69; sont des ru¬ 
minants, 47, 64, 182, 221 ; le —- est 
incommunicable, 80. Esprit beige. 
Les —- ont horreur de [’esprit, 47, 
63, 64, 67, 78, comme du rire, 47; 
ils ne savent pas sourire, 20, 32; 
rient sans motif, 31, 32, 47, 63,67, 
69; eclatent de rire aux histoires 
touchantes, 47, 63, 222; ne com- 
prennent pas I’ironie, 66. Ont des 
pretentions a I’esprit fran?ais, 206; 
leur obscenite est une contrefapon 
de la gaudriole framjaise, 47; le sel 

gaulois des —, plaisanteries excre- 
mentielles, 72, 74, 103, 179, 213. 
La grande plaisanterie —, 104; 
exemples d’esprit —, 99, 132. C’est 
toujours fete chez les —, 189. Iguo- 
rent la galanterie, 34, 41, 43, 44, 
44, 60, comme I’elegance, 34, 60- 
61. Laids, ils hai'ssent la beaute, 34, 
78, 81, 149, 162; la poesie et la 
htterature, 87, 88; ce sont des 
Beotiens, 211, qui ont le crane vide, 
32; leur sottise, 148. Esprit de petite 
ville, 64, 64, 66, 67, 68; defiance, 
calomnie et medisance, 64, 64, 67, 
72, 77, 80, 81. Grossierete univer- 

selle, 46, 47, 45,72, 74, 80, 103. 
Pas d’amour vrai, 44 ; sont des obse- 

dessexuels, 51. Ladres et avares, 40, 

55, 73. 78> 81! interesses, 77, 79; 
cupides, 77; malhonnetes, 77, 78, 

26. 
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79-80, 212. Misere et mendicite, 
III, 82, 83. Bassesse et domesti- 
cite, 46, 49. Ivrogne'rie, 40, 51, 82. 
Les — n’ont pas dame, 50, 31, 
45; sont barbares, 18, 80, 206, 
meme les enfants (voir Bruxelles, 
Enfants). Leur immorahte : vendent 
leurs enfants ou les tuent, 50, 31; 
mettent les orpliehns et les vieiliards 
en adjudication, 52, 55-56. Mons- 
truosite dans Ie crime, 51, Men- 
songes — : la proprete — en est 
un, 37, 82, 220; maigre la manie 
du lavage, 24, 25, 27, 212, 220; 
cboses propres et sates, 82-83. Tous 
tes — veulent etre libres, 154; mais 
la liberte — est un mensonge, 37, 
60, lit; car elte n’existe pas, 153, 
n’est pas desiree, 153, 156, est sup- 
primee par la betise, 156. La civi¬ 
lisation —, 58, 80, 227-228. ARMEE, 
213; mihtarisme et amour des 
grades, 70, 71, 128. Est relative- 
ment considerable, 164; plus de 
politesse que dans Ie reste de la 
nation, 165; budget important, 
164, 165; ne se bat pas, 164, 165; 
t’ecole mititaire, 165, 166. Soldats, 
ont des visages d enfants, 165, 166. 
Officiers, ont des yeux vitres, 31 ; 
meme eux sont grossiers, 46; atta- 
quent un directeur de journal, 47- 
48, 59; grande tristesse cliez eux, 
165; ne peuvent esperer d’avance- 
ment que par la mort de leur supe- 
rieur, 165, 166. ART, inexistant, 
178, 180. Amateurs et collection- 
neurs, 178-179 ; valent des mar- 
chands de tableaux, 181-182. Archi¬ 
tecture. ArcLitectes ignorants, 59; 
materiaux, 187, 190; eglises riclies, 
mais (icamelotei), 188, 192; clo- 
cliers moscovites et byzantins, 190. 
Architecture gotliique, 187, 188; 
Renaissance, 187, 201, 202; rococo, 
188, 195, 196, 203 ; du xvil" siecle, 
187, 188. Architecture civile du 
moyen-age, 187, 190 ; moderne, 187, 
190, 201, 203. Peinture. Peintres 
ignorants, 59. Philosophic des pein¬ 
tres —, 178, 180 ; peinture minu- 
tieuse, 180; (imunicipale)) et anec- 

dotique, 182; de specialistes, 178, 
179; gout de 1’ignoble, III, 178; 
emphase et betise, 178, 179; pein¬ 
ture decorative, die grand art)), 
ignoree, 182. Peinture flamande, 

ualites et defauts, 179; temoigne 
e la grossierete des Beiges, 33, 41- 

42, 45, 74, 178, 184. Peinture mo¬ 
derne, 100, 182, 186; «peintres 
litterateurs)) et ((peintres cochonsu, 
181. Voir Bruxelles (Musee), Jesuites, 

Leys, Raphael, Rubens, Wiertz. 
Sculpture, 188, 194, 195, 196, 
199, 203. Statues equestres, 190, 
191. Voir Organe. CUISINE. Aliments 
et cuisine, 36, 37, 38, 39, 40; les 
—- ne savent pas faire cuire des 
ceufs, 210. Vins, 37, 38, 39, 40; 
faro, 38, 40, 223-224. Restaurants, 
39. ENSEIGNEMENT. Universites, 87. 
Voir Duruy. JOURNAUX. Grossierete 
de la presse, 97, 98; chantage, 
98, 99. Journaux cites par Baude¬ 
laire ou dont d a fait des extraits : 
Bien public, 96; Catbolique, 97; 
Echo de Bruxelles, 50, 132; Echo du 
Parlement, 96; Entracte, 106; Espie- 
gle, 47, 96, 98, 99, 100, 103, 105, 
135 ; Etoile beige, 96, 102, 138, 139; 
Gazette beige, 47, 48, 49, 50, 151, 
152, 160; Independance beige, I, 225 ; 
III, 45, 96, 97, 135, 163, 169; Jour¬ 
nal de Bruxelles, 96, 105, 114, 120; 
Journal de Liege, 105, 134, 141, 145 ; 
Libre examen, 107, 113, 116, 125; 
Office de publicite, 85, 90, 96, 99, 
100, 174; Opinion nationale, 118; 
Paix, 97, 106, 133, 154; Publicite 
beige, 171; Sancbo, 49, 52, 96, 101, 

109; Tribune du peuple, 114; Union, 
120. LANGUE. Le frangais parle en 
—, 88, 89, 90, 91, 92, 93, 220; 
((Style —», 105, 107, 121. «C’est 
de la mythologiei), 89, 124; ((mala¬ 
dies confidentielles)), 91. «Ne dites 
pas... mais dites.. )>, 92, 94. Voir 

Flamands et Wallons. LITTERATURE , 
imitation de la htterature frangaise, 
95. Litterateurs exercent un autre 
metier, 95. Savants, annalistes et 
chroniqueurs, 95, 96. Pas de jour- 
nalisme, 96. Voir Siecle. POLITIQUE 
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INTERIEURE. Constitution, opposee 
aux moeurs, III, 60, 153, 156. Roi, 
sa definition, 153, 155, 225. Voir 

Leopold I". Ministres, de 1 Interieur, 
76, 173-173.; des Finances, 76. Voir 
Van Pract, Senat, 133. Chambre, 
163. Style parlementaire, 136, 151, 
152; amenites parlementaires, 135- 
138, 138-139, 139-130. Situation 

comique, 157; une voix de majorite, 
100, 153, 157. Elections, 128, 130, 

131, 135, 153, 157, 216. Scandales, 
128, 132, 133, 133; corruption, 128, 
130, 131, 132, 133. Grotesque dis¬ 
cussion sur les precautions electo¬ 
rates, 130, 131-135; Ioi sur les 
fraudes electorates, 131-132, 133, 
131-136. Partis, I, 229. II v en a 
autant que de villes. III, 1 53, doctri¬ 
naires, 106; liberaux, 118, 131, 156; 
radicaux et revolutionnaires, 123- 
125, voir de Fre. Clericaux, 118, 125, 

131, 155, 156. ((Ivrognes et catfio- 
liquesw, 119, 128. Meetings, 130, 

137-1 5 1, 155, 157, 158. Eloquence, 
153; empfiase, 153, 157, 158. POLI¬ 
TIQUE EXTERIEURE. Patriotisms, 47, 
52, 57, 59, 101-102, 163. Voir Joiy. 
— et opinion europeenne, 19, 23, 
160; et HoIIande, 163, 163, 208; et 
Prusse, 208. La — est plus forte 
qu elle n’en a fair, 161 ; gardee par 
un equifibre de rivafites, 160, 163. 
Partage prevu, 208. Annexion. La — 
desire etre annexee, 159; du morns 
veut qu’on desire I’annexer, 161, 
162 ; reve annexion, 163, 1 63; il fau- 
drait que la France y consentit, 159, 
163, 163. L’invasion, 159, 161,211. 
La Razzia, 159, 162, 163. L’anne- 
xion, moralement faite, 163. Encore 

la question de I'annexion, 208, 210. 
GaUophobie, 80. Plaisanteries sur 
les Franqais, 102 ; «fransquiIlons 
annexeursu, 168. Ingratitude envers 
la Republique franpaise, 155; idees 
bizarres des — sur la tyrannie de 
Napoleon III, 60; I'Empereur regne 
en —, 163. —, exiles et Empe- 

reur, 213. Voir France. QUESTIONS 
RELIGIEUSES. Les religions —-, 193. 

Besoins religieux des —, 129. 

Catholiques, III, 71, 119, 193; devo¬ 

tion stupide, 189, 193. Le clerge, sa 
laideur, etc., 119 ; sa brutalite, 127; 
sa grossierete, etc., 127, 189; sa sot- 
tise, 73; son immoralite, 51 ; a fait 
la revolution de 1831,, 189. Re- 
deniptoriste ivre, 126. Eglises fer- 
mees, 127, 193, 193, 201; impot 
sur les touristes, 193, 193, 201, 
203; processions, 189, 193. Super- 
stitieux, 127. Pretrophobie, I, 223; 
III, 91, 105, 106, 118, 121, 122, 123, 
123, 125, 126. Francs - masons, 39, 
70, 71. Rationalistes, 125 Athees, 
125, 127, 129, 193. Affrancbis, 125. 
Solidaires, 39, m, 113,113,115, 
118, 120, 125, 126, 213. Libres pen- 
seurs, 57, 59,70,91, 103, 116, 119, 
120, 123, 126, leur ((multitude)), 
123. Furieux d’un don du Roi a 
une association catholique, 103, 
107-108. La «Libre Penseew, Regle- 
ments, 103, 110-111, 126; circu- 

laires, 121-122, 122-123; assem_ 
blees, 118, 122, 123; son journal, 
125; formule testamentaire, 103, 
111, 118, 120, 126. Attaques contre 
le Pape, 103-103, 121; contre les 

pretres, 115, 121; contre une insti- 
tutrice catholique, 103, 108-109; 
contre les processions, 103, 107. 
Acte impie, 103; articles impies, 
103, 103, 105, 106, 107; recit de 
la mort de Mgr Affre, 103, 105; 

societes impies, 103, 125. Enterre- 
ments civils, 103, 110, 111-113, 
113, 116-118, 120, 123, 125, 126; 
cadavres disputes ou voles, 113, 
118, 121, 123, 126, 167, 173; dis¬ 
cours, 11 2-1 1 3, 116-117, 123-123, 
126; pretre mort en fibre penseur, 

118, 121-122. Question des cime- 
tieres, 103, 109, 119, 125, 126, 127. 
Voir Jesuites. Societes, II, 92; III, 68, 
70,71. Qu’est-ce qu’une societe par- 
ticuliere? 199. Reste des corpora¬ 
tions, 68, 70, 71 ; survivance du 
moyen-age, 198 Societe des Joyeux, 
69, 71, 212; societe pour crever les 
yeux des pinsons, 72, 212. CONSEILS 
AUX FRANgAJS, 81, 160, 207, 208, 
211. Comment traiter les —,36. 
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Voir Anvers, Be'otie, Bestialite, 

Bonheur, Bruges, Bruxelles, Cbiens, 
Dandysme, Dieu, Etats-Unis, Femmes, 
Flamands, France, Gand, Latin, 
Leopold I et II, Liege, Louvain, Ma- 
lines, Mexique, Namur, Napoleon Iir et 
III, Nature, Paris, Peine de mort, 
Poc'sie, Poperinghe, Progres, Proud¬ 
hon, Revolution, Rubens, Sottise, Suf¬ 
frage, Superstition, Syphilis, Tournai. 
Tyrannie, Voltaire, Wallons. 

Bellange, II, 32. 
Bellanger (AbbeJ, I, 295. 
Belle aventuriere (La), Voir Aventuriere, 
Belle Helene (La), III, 1 68, 177. 
Bellegarde (Marg.), II, 14.3. 
Bellerocbe, I, 331. 
Beotie, Beotiens, III, 57, 211, 227. 
Bequet (Et.), I, 140. 
Beranger, poete ? I, 224; et patriote, 

II, 12. Auteur Favori du Siccte, 25. 
Ses funerailles, I, 227. ((Religion 
moderne ridicule)), II, 91. Ses eleves, 
III, 21 c. 

Berenice (Poe), I, 283-286. 
Berlioz, I, 219. 
Bernardin de Saint-Pierre, I, 210, 

3J5> 327> 332- 
Berms (Abbe de), I, 4.2. 
Beroalde de Verville, III, 29. 
Berry (Due de), I, 206, 200, 22c. 
Berthoud (H.), I, 177, 187. 

Bertin, I, 130, 136; II, 102. 
Bestialite, 11, 58, 67;-— beige, III, 

51, 52, 55. Voir Appellations, Con¬ 
versations. 

Betise, ornement et conservation de 

la beaute, II, 7. 

Beval (Ad. de). Voir M" du I" Hou- 
zards (Table des Matieres, t. I). 

Bey de Tunis, voir Tunis. Le grand 

— I, 319- 
Bibliophile Jacob, I, 188, 189. 

Bien informes (Les), I, 208. 
Bievilie, I, 220. 
Bignan, I, 12]. 

Bignon, III, 183, 184. 
Bilboquet, II, 32. 

Billauft (Ministre de 1’Interieur), I, 330. 
Biographie. Legitimite de la —, I, 268. 

— faite par les Americains, 258. 

— pittoresque des Quarante, 312. 

Biset (Em.), Ill, 186. 
Blanc (Louis), n, 139. 
Blanchard (Editeur), I, 210. 
Blanche, II, 143. 
Blondblond, II, 142. 
Bliicher, III, 182. 
Boa (Le), III, 3, 6. 
BobceuF, I, 122. 
Bocage, «blague», I, 124, J32, 144, 

149, 13 2, 153, 164, 179, 181. 
L’afFaire —, Ponsard, MUe Araldi, 

128, 14.2, Ijl. 
Bochart, III, 158. 
BceuF gras, I, 172. 
Bceufs (Les), de P. Dupont, I, 171; 

Hi.. 73- 
Bohain (V.), I, 177. 
Bohemianisme, Bohemiens, I, 80; II, 

114. Voir Musique. Un drame sur 

les —, I, 101. 
Boileau. Allusion a —, I, 313. — a 

Namur, I, 23; III, 203, 205. 

Boizot, I, 132. 
Bol (peintre flamand), III, 185. 
Bologne (Jean de), II, 45. 
Bonanni (Abbe), II, 39. 

Bonaparte, I, 309. Voir Napole'on I", 
Bonheur. Ses elements indispensables, 

II, 68-69. trouve dans la soli¬ 
tude, III, 70. Fadeur du —, 86; 
ignominie du —, I, 226-230. 
Conception beige du —, III, 69, 
225. 

Bonheur (Rosa), II, 47. 
BoniFace. Voir de Fre. 
Bonington, II, 42, 49. 
Bonneville. Voir Lebey. 
Bon sens, 1, 83; n, 97, 105. 

Bonvin, I, 297. 

Bonze (Elvire). Voir Pompon (Rose). 
Booth, III, 212, 215. 

Borel (PetrusJ, I, 111 ; III, 32, 209. 
Borchgrave, III, 135. 
Bordelais, III, 159. 
Boschetti (Amina), III, 20. 

Bossuet, I, 317; III, 203. 
Boston, I, 249. 
Botzaris, I, 257. 
Boue transmuee en or, I, 3, 7. 
BoutFe, I, 141. 

Bouffonnerie, II, 58, 72. Petites —s, 
III, 216. 
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Boulanger (Louis), I, 146, 174-1-5, 
187; II, 42. 

Bouniol (Bathild), I, 24.1. 

Bouquet du pauvre (Chamfleury), I, 298. 
Bourbon (He), II, 136. 
Bourgeois, i, 79-80. Les — dans un 

temps proche, II, 76. Leur amour 
du style coulant, 97. Leur souci de 
moratite, 121. Leur attitude pen¬ 
dant les Journees de Juin, 89. Voir 
Poete. 

Bourreau, II, 55, 85, 113; III, 216. 
Boussole escargotique, I, 220. 
Boutmy, I, 125. 
Bov er (Philoxene), I, 219; II, 140. 

Brabant (Due de), voir Leopold II. 
Duchesse de —, III, 167, 175. 

Braconnier (Le), de P. Dupont, I, 171. 

Brabmes, I, 51 
Brandsby (Dr.), I, 251, 254, 256. 
Brebeuf, I, 313. 

Brebis galeuse (Une), III, 3, 5, 6. 
Breda (Quartier), I, 126. 

Breton (Jules), II, 48. 
Brididi, I, 121, 122. 
Brierre de Boismont, II, 62. 

Brigands, II, 90; III, 10. 
Brindeau, I, 144. 
Briqueville (M“ de), II, 19-20. 
Britannicus, I, 220. 
Brizeux, I, 210. 

Broadway, I, 273. — Journal, 260. 
Broglie (Due et Pc’ de), I, 215, 304. 
Brosses (President de), III, 205. 

Bruandet, I, 22. 
Brueghel, III, 186. 

Bruges, III, 207, 213. 

Brunoy (M" de), II, 21-22. 
Brute, II, 115. 
Brute (Lucrece), I, ill. 

Brutus, I, 198, 229. 
Bruxelles, I, 24. Rues, III, 25, 29,30; 

balcons, 25, 30, 73; voir Espions. 
Absence de fleuve, 26, 30 ; la 

Senne, 40, 82, 221-222, 223; — est 
un trou, 99. Ville bruyante, 28, 29; 
sifflement national, 25, 28, 29, 31, 
34. — sent le savon noir, 24, 25,26; 

f'adeur que tout y revet, 25, 26, 27 
Impossible de flaner, 26, 30. Con- 

fort, 31 ; mais camelote, 31. Le vi¬ 
sage bruxellois, 26; le lorgnon na¬ 

4O7 

tional, 26, 30, 31. Prononciation et 
accent, 25, 29, 34; maladresse a 
expliquer, 36. Enfants hideux et 
sales, 31, 83; barbarie de Ieurs jeux, 
72, 84, 87; jeunes mendiants, 197- 
198. Bossus et rachitiques, 26, 33. 
Exiles et emigres, 212, 215. Cherte 
de la vie, 37. Eglises : des Augus¬ 
tins, 192; du Beguinage, 187, 188, 
192, 202, 213, est une comrau- 
niante, 196, 203, 205; des Brigit- 
tines, 192; de la Cbapelle, 196; 
Sainte-Catherine, 194; Sainte-Gu- 
dule, 194. Grand-place, 187, 190, 
191-192. Quai aux barques et Allee 
verte, 198. Exposition de la Place 
du Trone, 182. Musee de —, 179, 
184-186. Le pisseur et le vomisseur, 
statues symboliques, 33, 72, 74. 
Divertissements, sinistres, 84; thea¬ 
tres et casinos, 84, 86, 102, 103,213; 
bals et danses, 84, 85, 86, 213; 
jeux, 84; kermesses, 33, 85, 89, 
154; concerts, 84, 85, 87; carnaval, 
84; programme des fetes, 216. Admi¬ 
nistrations ; leur complication, 74, 
75; Poste, 74, 75,76,77, 212; Tele- 
graphe, 74, 75, 76, 212; Entrepot 
et Douane, 74, 76, 212. Environs 
de —, 197. Voir Beiges, Femmes, 
Paris. 

Buck (Notre brave de), III, 118, 122. 
Buffon, I, 327. 
Bugeaud (Mar.), I, 151, 196. 
Bulford (Tom), II, 17. 
Buloz, I, 225; II, 96, 107. 
Buonarotti, I, 55. 

Bureaucrates, II, 108. 
Burette (Theodore), I, 120. 

But. Voir Existence. 
BrRON (Lord). Sa grandeur, I, 223, 

230; aesprit salamandrinu, 232; sa 
personnalite, 225, 302. Omis par 
Villemain ou traite par lui de 
(isceptique voyageuru, 327. ((Pre¬ 

pare)) par son temps, 331; perse¬ 
cute dans sa patrie, 258. Ses excen- 
tricites, II, 15; emule de Leandre, 
j^/tireur au pistofet, 14; ses em- 

barras financiers, 15. Extravagance 
de son grand-pere, 14. Lady Byron, 

14. 
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c 
Cabat, II, 47. 
Cabinet (sorte de meuble), III, 190. 
Cabinet de l’Amateur (Le), II, 44. 
Cabotins (Les), III, 20. 
Cadart, III, 127. 
Cadet-Rouselie, I, 139. 
Cadolles (C‘° de), voir a la Table des 

Matieres (t. I) le M" du i" Houzards. 

Cadot, I, 210. 
Cafe anglais, I, 158, 162. 
Cain, I, 168. 
Calderon, I, 151. 
Caleb Williams (Godwin), I, 101. 
Caligula, I, ill. 
Calonne (A. de), II, 96, 107. 
Calypso, III, 1 24. 
Camarades, II, 90. 
Camoens, I, 326. 
Campbell, II, 57. 
Canaille, «gens qui ne connaissent 

rien en poesieu, I, 226; multitude, 
n, 114. — litteraire (tableau a faire), 
II, 99, 113; liste de —s, II, 107. — 
fran<;aise et — beige, III, 81. 

Canaletto, III, 184, 185. 
Cancan, I, 122. 
Cantiniere, I, 93. 
Cap (V1 lie du), II, 136. Le — sent le 

mouton, III, 24, 25, 26. Style de la 

—, 203. 
Cape (?), II, 109. 
Capitaine de Voleurs (Le), I, tyq.. 
Capnofuge, I, 144, iy6. 
Capo d’Istria, I, 322-323. 
Caracteres et Recits du temps (Molenes), 

M01- 
Careme, I, ijj. 

Carnaval, I, I2y, iyi, lyq. 
Carnaval (Champfleury), I, 242. 
Carne (De), I, 215. 

Caro (E.-M.), I, 313. 
Carpe (La) et le lapin, III, 20, 22. 
Carracbe, III, 180. 
Carrel (Arm.), I, 204. 
Cartes. Echange de —, I, 734. Voir 

Divination. 
Castagnary, II, 96, 101. 

Castelfidardo (Batadle de), III, 166. 

Castellane (De), I, lyo, iy$. 

Castille (H‘“), I, I2y-128. 
Caston (De), III, 119, 129. 
Catechisme (Le) de la Femme aimee, II, 

4; HI, 3, 6. 

Catholique dandy, I, 101. Voir Bel¬ 

gique. 
Catilina, I, 223, 225, 229; III, 98. 

L’ombre de —, I, 80. 

Catulle, I, 112. 
Cause (La) du Beau Guillaume (Du- 

ranty), II, 140, 141. 
Causes secretes de la Resolution (Vilate), 

L 329- 
Causeries du Lundi, I, 210. 
Cavaignac, III, 90. 
Caveau (Le), I, 227. 
Cazotte, II, 67. 
Cecile. Voir Volanges. 
«Ce n’etait point un revea, I, 278. 
Cent-Jours (Les), de Villemain, I, 305, 

320. 
Centralisation. Voir Concentration, 

Moi. 
Cercle vicieux, I, 88. 
Cercueil pour les Beiges, III, 223. 
Cesar, I, q6, 56. Voir Jeunesse, Julius, 

Napoleon III. 
Ceylan, II, 136. 
Chabot, I, 203. 
Chiles Cuthbert, I, 161. 
Chameau. Voir Cazotte. 
Champagne (Ph. de), III, 183. 
Champ de Mars, I, I it), 144, 328. 
Champfleurt, II, 138. «Le Ponsard 

du Theatre des Funambulesa, I, 
16]. Au Corsaire, II, 140; transfuge, 

I, iyS. Collaborateur du Hibou pbi- 
losophe, 210. Romancier, 242, 294; 
realiste, 296-299; ses iinitateurs, 
III, 95. — et les Liaisons dangereuses, 
I, 338. Voir au tome I Le Salutpublic. 

Changement, II, 88. Gout du —•, 
85. Voir Domicile. 

Chanteurs hongrois, I, i6q. 
Chantilly (Courses de), I, nq, 126. 
Chapelet, II, 66. 

Chapelet (Le), III, 58. 
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Chapelle, I, 273. 

Charite et esprit de bouffonnerie, II, 

58; — et ferocite, 54. L’auteur ne 
possedera jamais la — d un mede- 
cin, 76. «Sans la —...», 81. Tra¬ 
vail et —, 83. Tableau de 1'huma- 
nite dans le sens de la —, 93. 

Charles X, II, 112. 
Charlet, II, 47. 

Charlotte (P'”1"). Voir Leopold I'r. 
Charpentier (libraire), I, 210; II, 96; 

HI, 76. 
Chj.rtreu.se (La), I, 208. La — de Paris 

(Fontanes), 317. 
Chasles (Philarete), I, 218. 
Chasseur (Anecdote du), II, 53.. 

ChasTETE et horrible, I, 286. Resultat 
du travail, II, 83. 

Chat, II, 69, 93. Air —, 65. 
Chat Noir (Le) de Poe, I, 264, 280- 

282. 

Chateaubriand, grand epistolier, 1, 

111; ((grand gentilhomme des deca¬ 
dences)), 305. Son anniversaire serait 
a celebrer, 21.8. Mauvais versifica- 
teur, 233. — et la religion univer- 
selle, II, 109. — cite, 81. Voir Epitre, 

Martyrs, Mem. d’Outre-Tombe, Rene, 
Rousseau, Villemain. Lucile de —, I, 
306. de —, 319. 

Chateau-Rouge, I, 122. 
Chatel (Abbe), I, 206. 
Chaudesaigues (Jacques), I, 168. 
Chauffeurs (Revolution), III, to. 
Chaworth (Sir John). Sa querelle avec 

1’aieul de Byron, II, 14. 
Chenavard, II, 32, 138; III, 182. 

Chenier (Andre), nebeniste de Marie- 
Antoinette», I, 232; vu par Ville¬ 
main, 317; et Ponsard, 112. Marie- 
Joseph —, renovateur de la poesie 
fran?aise, 232; vu par Villemain, 

3J7- 
Chennevieres (Phil. de). Voir Falaise. 

Cheops, I, 24. 
Cherubini, I, 163. 
Chevalet (M”° Em.), I, 20. 

Chevalier (ingemeur), I, 122. 
Chevalier (journahste), II, 96. 

Chevaux (Courses de), I, ng, 126. 
Chicard, I, 121, 144. 
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Chiens, seuls vivants en Belgique, III, 

25-27, 213; negres de la Belgique, 
25, 28. Voir Dubois, Tyrannie. 

Chien-Caillou (Chainpfleury), I, 242, 
294. 

Childe-Harold (Byron), II, 14. 
Chloe, I, 215. 

Chloroforme, II, 94. 
Chocnosophe, I, 122. 

Chodruc-Duclos, I, 50. 
Choix d'Etudes (Villemain), I, 305. 
Christianisme, mysticisme et paga- 

nisrne, II, 88. 

Chroniques contemporaines (Molenes), 
I, 301. 

Chute et Creation, II, too. 

Chute de la Maison Usher (Poe), II, 61. 
Ciceron, I, 233. 
Cid (Le), I, 142, 220. 

ClEL. Le — muet et tenebreux, I, 6; 

— tragiquc, II, 58. «Je n’aime que 
le —«, I, 14. 

Cigare (Resurrection du), I, 1 ip, 120. 

Ctgue islandaise (La), III, 3, 5, 6. 
Cirque (Th. du), I, 142, 145. 

Citateurs, II, 112. 

Citerne du Desert (La), I, 208. 
Citrouillard (Joseph), I, 124, 148, 

i55. 
Civilisation. Notre —, II, 71, 72; 

chantee par les gazettes, 120; son 
avenir, 75-76. La vraie —, 109; oil 
s’est-elle refugiee, III, 22. Voir 5y- 
philis. 

Clarisse Harlowe, I, 124. 

Classements, II, 80. 
Clef du Cabinet (Chercher), I, 108- 

10(). 
Clement de Ris, II, 96, 11 5. 
Clemm (Maria). Son devouement a 

Poe, I, 264-267. Ecrire a —, II, 61. 
Clerge (en 1848), I, ipg, 201. Voir 

Belgique. 
Clergeon. Voir Sergeon. 
Cloches (Les) de Poe, I, 276. 
Club des Cocus (Le), I, 101. 
Coblentz (Les), III, 215. 

Cobourg-Gotha (Duche de), I, 204. 

Voir Leopold I". 

Cocasseries beiges (Petites), III, 156, 
212. 

Cochin, II, 35. 
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Coco-Malperche, I, 24. Voir Poulet-Ma- 

lassis. 
Cocuage (du), II, 115- 
Cocbergher, III, 188. 
Ccelina Arbel, II, 142; III, 3. 
CffiUR. Se defier du —, II, 97, 105. 

Voir Avilissement, Jouissance. 
Coiffures du xviii’ siecle, II, 37. 

CoLERE, II, 77. 

Colet (Louise), I, 227. 
Colisee (Bal du), I, 185. 
Collart (Marie), III, 180. 
Collectionneurs (Sur Ies), II, 44. 
College de France, I, 262, 312. 
Colletet, I, 273. 
Colonie de Mettray (La), I, 313. 
Comcdie Humaine (La), I, 114, 128; 

dechiffree sur Ie visage de son au¬ 
teur, 268. 

CoMEDIEN. Enfant, I’auteur voulait 
etre —, n, 116. Decoration du —, 
116-117. Sens litteraire ou du —, 

93- 
Commentaires d'un soldat (Molenes), I, 

300. 
Commerce, naturel, done infame et 

satanique, II, 117. 
Commerce (Le), I, 185. 
Commettant (Oscar), III, 102. 
Communisme, II, 107, no. 
Compensation des facultes, I, 292. 

Compere Mathieu (Le) de Dulaurens, 
I, 243. 

Concentration, II, 54, 57. Voir Moi. 
Concetto, II, 70. 
Concubinage, II, 68. 
Conduct of life (Emerson), II, 57. 
Conduite (intitule), II, 78, 80, 81, 82, 

83; , 
Considerant (Victor). Voir Leopold I", 

Considerations sur la France (J. de 
Maistre), I, 332; II, 139. 

Conspiration a organiser, II, 121. 
Conspiration (La), III, 3, 5, 8, 12. 
Constantin, I, 323. 

Constitutionnel (Le), I, 19, 169, 181, 
184, 197. 

Consulat (Scenes du), ni, 7. 
Contemplations (Les) de Victor Hugo, 

III, 184. 

Contradiction. Droit a la —, II, 

140. Voir Changement, 

Contre-religions, II, 88. 
Conversations de I’auteur avec Dieu, 

II, 120; — intime avec Ies animaux, 
93. Voir Femmes. 

Convictions, II, 90. 
Cooke (Dr), II, 127. 
Coomans (Iiomme politique beige), 

ra> *33. J34> *35- 
Cooper, III, 23. 
Coquardeau, I, 162. 
Coralli, I, 143. 
Coran, II, 15. 
Corbeau (Le) de Poe, I, 263, 276. 
Corday (Charlotte), III, 212, 215. 
Cordonnerie (La) ou Le Cordonnier 

pour dames, III, 3. 

Cormon, III, 47. 
Corneille, I, 105; admire de I’auteur, 

113; — et Lucain, 313; — et la 
nature, 326. 

Cornet (de Caen), I, 1J2. 
Coron (Mad.), II, 143. 
Corot, II, 49; III, 101. 

Corsaire-Satan (Le), I, iy8. Baude¬ 
laire y a collabore, II, 135. Articles 
de I ui qui y out paru, I, 237-245; 
II, 3-11. Voir Champfleury, Lepoitevin. 

Corydon, II, 128. 
Costumes, I, 101 ; II, 34, 39. 
Coton-poudre, I, 137, 733. 
Couleur generate, II, 65; poetique, 

139; —s intenses, III, 194. Etudes 
des —-,s, 10. Voir Violet. 

Coup d’Etat (1851), II, 89. 
Courbet. «MachiaveI maladroit)), I, 

297; dempoisonneur interesseu, III, 

180; (isauvant le monde», I, 299. 
Expose Place du Trone, III, 182. 
Philosophic a la —, 178, 180. 
Compare a V. Hugo, 125; et a 
Leopold I"', 171, 176. 

Courby de Cognord, I, 14J. 
Coureur (Le) de chemin de fer, III, 22. 
Courier (Paul-Louis), III, 118, 119. 
Courrier de Paris a la Presse, I, 733, 

159-160. 
Courrier franfais (Le), 1, iy8. 

Cours de Litterature (Villemain), I, 

3°5> 309- 
Courses de chevaux. Voir Chantilly, 

Chevaux. 
Cousin (V.), I 221. 
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Couteaux, III, 213. 

Couture (Thomas), I, 181. 

Couty de la Pommerais, III, 212. 
Creanciers, II, 84. 

Creation de 1’esprit, n, 53; — pro- 
pre du poete, 95. Voir Chute. 

Crebillon (fils), I, 79. 

Crime. Amour naturel du —, II, 89. 

Tout sue le —, 120. 

Crime (Le) au College, III, 3, 6. 
Crimee, I, 300. 

Cm (J. Journet), I, 141, 164. 
Critique. Attributs du vrai — I, 

302- 
Croix. Voir Legion d’Honneur. 
Croix de Bemy, I, 125, 139. 
Cromwell. Voir Histoirc. 

Dagneau (libraire), I, 210. 
Dagneaux (Cafe), I, iyi. 

Dalloy, II, 107. 
Dame de Montsoreau (La), par A. Du¬ 

mas, 1, 168, iy6. 
Damiens, II, 103. 
Damnation, I, 5. 
Damne (Risque d’etre), II, 79. 
Damon, II, 122. 
Danceny (Liaisons dangereuses), I, 336. 
Dandy, Dandysme. L’auteur leur 

consacrera une lettre, II, 23. Type 
ideal et caracteristique du —, 64, 
68, 100, no; devoirs, superiorite 
du —, 86, 92; — et peuple, 94. 
— de femme froide, 72; — de I’au- 
teur, 77. Type du — chez Fromen- 
tin, 140. —■ chez les Beiges, III, 81. 
Sujet de nouvelle, 4. Voir Catho- 

lique, Femme, Molenes, Travail. 
Danemarck, I, 222. 
Dans le joyeux mois de mai (Dr Cooke), 

II, 127. 
t Dans un myrte... (Dupaty), I, 161. 

Danse, i, 121, 122, 126, 727, 129, 
138, 139, 142, 143-/44, 190, 752, 

734, 196-198, 162, 164, 199, 189- 
186. «— grammaticalex, III, 11. 

Danseuses, I, 80. 

Cruaute et volupte, II, 94. 

Cuirassier blesse (Le) de Gericault, 

„ h 95-. 
L-uistrerie, II, 102. 

Cupidon (Le) de Th. Hood, I, 232. 
Curiosites, II, 91. 
Curiosites Esthe'tiques, II, 135, 138. 
Custine (M“ de), II, 137. 
Cutbbert. Voir Chdies. 
Cuvier, III, 126. 

Cuvillier-Fleury, I, 214. 
Cuyp, III, 185. 
Cydalise, I, 66. 
Cymbale, II, 81. 

Cymodocee (Les Martyrs), I, 323. 
Cyrano de Bergerac, III, 34. 
Cyrene, I, 326. 

D 

Dante, I, 191, 326. 
Danton, III, 18, 20. 
Darjou, II, 101. 
Daubenton, I, 299. 
Daubigny, II, 48. 

Daude, I, 742. 
Daumier, I, 222. 
David (Felicien), I, 189. 
David (Louis). Sa tombe, III, 90. Juge 

par les Beiges, 181, 182, 220-221. 
Davis (Jepherson), III, 77. 
Davost, I, 199. 
Debats (Journal des), « blague», I, 117. 

199, 140, 181, 214; — et les ro¬ 
mans feuilletons, 190, 196. 

Debauche, I, 29; nPretresse de —», 
15. Effet de fa —, II, 77. 

Decadence, I, 230, 239. «Toujours 

la —! )>, 323. 
Decadence romaine (La) de Couture, 

I, 181. 
Decamps I, 189; II, 92, 47. 
Decazes (Due), I, 30c, 311, 325. 
Decence dans le style, III, 11. 
Decliamps (ministre beige), III, 106, 

I31- 
Decoupages (au xviu0 siecle), II, 35. 
Decouverte de la vapeur, I, 313. 
Deesse Polka, I, 122. Voir Danse. 
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Deffand (M“* du), II, 35. 
DefEeax (Restaurant), I, 187. 
Defier (Se — de...), II, 105. 
Degout, horreur et solitude, II, 68. 

Degringolade (La), III, 3. 

Delacroix'. Shakespearien et conseil- 
ler municipal, I, 219. «Sardanapalei>, 
epoque merveilleuse que cette toile 
evoque, II, 41-43 ; «chasse au tigre», 
4.9. Ses dessins, III, 81. Expose a 
Bruxelles, 101. Juge par Kertbeny, 
212. Son mot sur les drapeaux, 

I93,2I3‘ n 
Delacroix en 1833, II, 138. 
Delaet (liomine politique beige), III, 

De 1’Amour (Stendlial), II, 4, 9, 10. 
Delaroclie (Paul), II, 47. 
Delassements comiques (Th. des), I, 

132, 131, 163. 
Delatouche, II, 136. 
Delavigne (Cas.), I, 111-112. 
Deleener (Jeanne), sa mort, III, 116- 

117. 
Delille (Abbe), I, 224, 308, 327. 
Deli He (Marie), I, 184. 
Della Robbia (Luca), II, 45. 

Del phes I, 239. 
Delvau (AIL), III, 8. 
Demenagement, II, 88. Voir Domicile. 
Democrates, Democratie. Ses in- 

convenients, I, 249; n’est pas une 
base de gouvernement, II, 94. — et 
chat, 69; et pnere, 73; et VeuiIIot, 
107. Nous somraes democratises, 
III, 216. 

Democratie pacijique (La), I, 127. 
Demolition (Plaisir de la), II, 88. 
Dentu (Ed.), I, 296. 
Deperdition, II, 54. 

Deplaire. Voir Plaisir. 
Depravation. Voir Homme. 
Dernier. Le — Asyle des Muses, I, 208. 

Le — Figaro, 206. Le — Homme 
(Grainvilfe), III, 13. Les—r Homines, 

3, 1 o. Les -—s Jours de la Litterature 
(E. Pelletan), I, 124. 

Desabusement, II, 76. 

Desaugiers, I, 240. 
Desbaroiles (Ad.), I, 146, 131,'173, 

187. 
Desbordes-Valmore (Mra°), I, 228.] 

Desbrieres, I, 178. 
Deschamps (Em.), I, 123, 218-219. 

Descliamps (Julien), I, 138. 
Deserteur, III, 3, 6, 8. 
Deshabillage (Le), II, 143; III, 3. 

Desideratum, III, 130. 
Desiree R..., I, 170. 
Destitution de Chateaubriand, I, 320. 
Dettes, II, 80, 82, 110. 

Deux. Voir Amour, Dualite, Genie, In- 
communicabilite. 

Deux Cabarets d ’Auteuil (Les) de 
Champlleury, I, 298. 

Deux Cousines (Les) de Watteau, II, 38. 
Deveria, II, 32, 42. 
Deville, I, i6q. 
Devoir, II, 79, 81, 82. 
Devotion et protestantisme, II, 69. 

— automatique, III, 200. Vie de¬ 
vote, 200. 

Diable, I, 247. Les Americains et le—, 
249. Le — et G. Sand, II, 97. Voir 
Cazotte, Providence, Satan, Venus. 

Diable (Le) aux lies (J. de Falaise), I, 

23 7- 
Diable boiteux (Le), I, 212. 
Diane, I, 41. 
Diaz, II, 47; III, 101. 

Dicebant mibi sodales..., I, 285. 
Dickens, I, 298. 
Dictateurs, II, 96, 104. 
Diderot, I, 101, 240; son visage, 268. 
Didier (libraire), I, 210. 
Dieu, I, 14, 42, 323, 336. Son regne 

independant de son existence, II, 
53 ; le gouvernement de —, III, 215; 
nscandale qui rapportew, II, 68; ne¬ 
gation de—, 74; pressentiments en- 
voyes par —, 78; se fier a —, 81 ; 
«calcul en faveur de —», 87; invo¬ 
cation a —, 93; le plus prostitue 
des etres, 104, 111 ; la Justice meme, 
84; ami supreme, 104. — et V. Hu¬ 
go, I, 221-222; —— et Matiere (Poe), 

279; le — des bonnes gens, II, 97. 
— au xix'siccle, 12;-—explique par 
les Beiges, III, 124; qui ne le com- 
prennent pas, 127, 189. Le bon—, 
I, 12, 34; a la grace de —, 86. Les 
-—x, 3, 30. Voir Conversation, Chute, 

Humiliations, Jesus, Priere, Satan, 
Sauveur, Seigneur. 
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Dijformc (Le), II, 62. 

DilFusion des lumieres, I, 222. 
Dignite, n, 110. 

Digression sur les rajeunissements litte- 
raires, I, 325. 

Dijon, I, 198. 
Dilettantisme, II, no. 
Diocletien, I, 322. 
Diogene, I, 50, 39. 

Directeurs de journaux ou de theatres, 
II, 96, 107, 118, 136. Voir Redacteur 
en chef. 

Directoire, I, 101 ; III, 7. 

Discours sur Voltaire (Baudrillart), I, 
n9. 

Divination, ii, 106. 

Dix-huitieme siecle franyrais, I, 273, 

293; n?, 34-39-, 
Dix-neuvierae siecle (Contre le), I, 

217, 219, 222, 241, 293, 335. 
Doctor Estaminetus, II, 99. 
Domicile (Maladie de I’horreur du), 

II, 101. 

Dominique (Fromentin), II, 140. 
Donatello, II, 45. 
Don Juan, I, 336; II, 10; (titre). III, 

7. — de C. Delavigne, I, in. Voir 
Fin de —- (Table des Matieres, 

tome I). 

Dorat, I, 112. 
Dore (G.), II, 47; in, 183. 
Dorval (Marie), I, ill, 138, 142. 
Douay (Em.), H, 119. 
Double Vie (La) d’Asselineau, II, 

140. 

Douches, II, 83. 
Douix (Cafe), I, 130. 
Douleur. Attraction de la —, I, 256, 

302. Soulagement a la —, 286. — 
de mepriser ce que I’on aime, II, 

115. Voir Tannhauser, Volupte'. 

Dour (Catastrophe de), III, 90. 

Doyen, I, 141. 
Drame, a faire, II, 61. Un — romain, 

I, 101. Les —r inconnus, 130. 
Drapeau jaune, I, 1 38. Voir Dela¬ 

croix. 
Dreamland (The) de Poe, I, 276. 
Droits de I’homme, H, 94. Voir 

Elections. 
Druidesse (La), I, 324. 

Dualite, II, 73. 

Dubois (Louis). Son mot sur les chiens, 
III, 27, 73; sa peinture, 180. 

Dubois (historien beige), III, 191. 

Ducreux (substitut), III, 6. 
Dufaure, I, 213, 220. 
Dujarrier, I, 181. 
Dulamon (Fr.), II, 137. 
Dumas (Ad.), 1, 13/, 163, j 66. 

Dumas (Alexandre — pere). Candidat 
a I Academie, I, 121 ; part pour I'Es- 
pagne, 124; ses negres doubles de 
satin, iqo; a Grenade, iq6; a Ma¬ 
drid, iqi, ij2, 139; nomme capi- 
taine de la Garde nationale, 139; et 
Maquet, tqo;en Algerie, 14.6, 149- 
131; et le Theatre historique, 157/ 
absent, 161; a Toulon, 163 ; ramcne 
des artistes arabes, 168; brocarde a 
la Chambre, veut se battre, iyo; 
prince du sang royal, j77; impres¬ 
sions d’Afrique, 186-188; en pro- 
ces, voir Epinay S'-Luc, Girardin, 
Veron. Nature de farceur, 209; uses 
dyssenteriesi), 242. — Alexandre -— 
fils, 136, 131, IJ3, i8y; a I’Acade- 
mie, 214. 

Dumay (M“"i), II, 61. 
Dumolet-Bacon, I, 139. 
Dumouriez (Compagnon de), III, 119, 

208, 210. 
Dupanloup (Mgr), III, 128. 
Dupaty (Emm.), I, 161. 
Dupin, I, 213. 
Dupont (Pierre), I, 149-130, 171,297; 

III, 36. Voir Boeufs. 
Dupre (Jules), II, 47. 
Dupuis (graveur), II, 36. 
Dupuis (Clemence), II, 143. 
Durandeau, II, 101. 
Duranty, II, 140, 141. 

Duras (M"' de), I, 310, 320, 322. 
Duriveau (Papa), I, 180. 
Duruy (V), II, 24; III, 45, 88. 
Dussautoy, I, 133. 
Duval (Leon), 1, 142. 
Duval. Voir Jeanne. 
[Duvert], I, 133. 
Duveyrier (annoncier), l, 131, 132- 

133, 143, 131, 133, 160, 181, 186. 

Voir Enfantin. 
Dynamique morale ou intellectuelle, 

II, 59, 66, 120. 
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Eau de Cunegonde et de Portugal, I, 
739, 160. Voir Divination. 

Echo franfais (L’), I, 189. 
Ecoles litteraires contemporaines, et 

Ieurs chefs, I, an. — du bon sens, 
777. — de 1830, alliee a la demo¬ 
cratic, 221. —- lyrique, 742, 744. 
L’—des Vieillards, 10. L'—paienne, 

, L’— vcrtueusc, II, 138. 
Ecriture, II, 65. 
ficrivains et la societe, I, 246, 250, 

271, 302. Jeune — corrigeant sa 
premiere epreuve, II, 106. Voir 
Litterateur, Poete, Qualites, Raconter, 
Style, Ton. 

Effea, II, 142. 

E. G, II, 55. 
Egaeus. Voir Berenice. 
EgLISE. Femineite de I’—, II, 54; I’— a 

desinlecte I’amour par le mariage, 
99; jouissance de 1’—, in, 7. — 

, franfaise, I, 206. Voir Femmes. 
Fgoisme, n, 81, 117. 
Ehrenberg (G. von), III, 186. 
Elections, II, 94. Voir Belgique, Suf- 

■ fra8.e\ , . . 
Electricite. Voir Jouissances, Recurrence. 
F. iien, n, 99. 
^lise. Voir Pomare. 

Eloge. Qui nous delivrera des —s et 
des essais? I, 120. — de Turgot, 

, 119■ 
eloquence, II, 66. 
Elysee (Bal de I’), I, 189. 
E. M. (M"e), I, 44. 
Embulozant, I, 163. 
Emelraet, III, 186. 

Emerson. Article a faire sur —, I, 
210; son avis sur Poe, 276; sa pen- 
see sur les amis, II, 57; III, 66. Voir 

, Conduct of life, Representants, Voltaire. 
Emile (Rousseau), I, 316. 
Emmoiniller, I, iyq. 
Emmortificailler, I, lyq. 
Empires, II, 90. 
Empis, I, iyi, 
«£mu au contact...)), II, 72. 

Encyclique Quanta cura, III, 90, 216. 

e, I, 240. 

3- 

Energie, 11, 110. 

Enfance, enfants. De I’auteur, II, 90, 

116, 120; «Ie cerveau fecond de 
I'—)), I, 255, 256. Voir Adolescence, 
Bruxelles, Tyrannie. 

Enfant (L’) et I’Amant (Molenes), I, 

301- 
Enfants precoces (Les), III, 3, 6. 
Enfantin-Duveyrier, I, 129. 
Enfer. Beaute forgee par 1’—, I, 4. 

Tribunal des —s, II, 59. Abolition 
de I’—, 95. Voir Ange, Sand, Sang. 

Engouements (Les), II, 23. 

Ennui de don Juan, I, 80; — en 
France, II, 98; — de I’amour, too. 

Enseignements (Les) d’un monstre, III, 

Encyclope'du 
Enee, I, 32 

3> 5- 

Enterrements, I, 224; II, 114. Vmr Bel¬ 
gique. 

Enterrement (L), par Rops, III, 119, 
127. 

Enthousiasme, II, 58. 
Entreteneur, II, 54; (titre), HI, 3, 7. 

Envers (L’) de Claude Gueux, HI, 3, 7. 

Enzersdorf, I, 93. 
Epichans, I, 312. 
Epicure, I, 239. 
Epigramme, I, 312. 
Epigrapbes, 1, 302. 
I(pinay Sl-Luc (M‘* d’), I, 168. 

Epitre a Chateaubriand (Bouniol), I, 
241. 

Epoque (L) et Vakri, I, 723; et Bal¬ 
zac, 720; «consolidee», 737, *44/ 
louant Dumas, 732 ; sa querelle avec 
la Presse, \6y, poursmvie, 169: a 
vecu, 777. Un abonne de—-, II, 30, 

Epouvantes a causer, III, 10, 13. 
Erasme, I, 268. 
Eraste, I, 223. 
Ercilla, I, 326. 
Escargots, II, 25. 
Escars (Mll° d’), II, 21. 
Esclavage, I, 1 o 1 ;• II, 108. 
Esmeralda, I, 43. 

Esnault (Et.), I, 739, 168. 
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Espace. Voir Etendue, Musique, Nom- 
bre. 

Espagne et amour, II, 69. Couleur et 
style —ols, III, 196. Theatre de 
Taction dans La Fin de don Juan, I, 

80-81. Les Teuilletonistes fran?ais en 
—, 130, 13/, 194, 202. Chateaux 
en —, II, 89, 

Esp£rance. Puissance de !’—, n, 82. 
Espions (miroirs), III, 25, 72, 73, 213. 
Esprit. Besoins primordiaux de T—, 

n, 71. L’homme d’—, 100, 118. 
—-s du del, de la terre, etc., I, 239. 
L’— d 'atelier, 209. Voir Creation, 
Villemain. 

Esprit public (L'), II, 31, 135. 
Espronceda, I, 232. 
Esquiros (Alph.), I, 127; II, 136 
Essais sur le genie de Pindare... (Ville¬ 

main), I, 304., 319. Voir Eloges. 

Essence du rire (De l’), II, 138. 
Estampes, II, 35; III, 7. Cabinet des 

—, II, 36, 38. Livres a —, III, 196. 
Esthetique. Voir Beau, Beaute. 
Etats-Unis. Les — et Poe, I, 248-249. 

Lectures pubhques aux—, 261. Le 
mouvement utihtaire aux —, 262. 
Chateaubriand aux —, 327. Les — 

F... (M.), I, I7I. — M"* —, 45. 
Facultes, 11, 64. 
Faibles, III, 163. Voir Tyrannie. 

Faijdherbe, III, 188. 
Faineantise, II, 61. 

Fakirs, I, 3 /. 
Falaise (Jean de), I, 237, 242. 

Falkland, I, 101. 
Famille, dans Tavenir, II, 75. Voir 

Baudelaire, Grand Homme, Sage. 

Famine (Deesse), I, 13. 
Fampoux (Catastrophe de), I, 153. 

Faniez, I, 167. 
Fanny (Mam’seile), I, 23. 

Fanny, II, 143. 
Fantastique (Litterature dite), I, 211. 

Faria (Abbe de), I, 146. 
Fatalite. Voir Liberte. 

rapproches de la Belgique, m, 19, 
20, 23, 131, 134, 215. Voir Prou- 

, dbon. 
^TENDUE, II, 65, 108. 
Etoile de la Jeunesse (L’), I, 134-133. 
Etonnement, II, 62. 
Etude sur le Colonel La Tour du Pin 

(Molenes), I, 300; —s sur la Nature 
(B. de S'-Pierre), 332 ; —sparisiennes 
par un non-diplomate, III, 23. 

Eucharistic (Vers sur L’), de Fontanes, 

Euclide, I, 33. 
Eudore (Les Martyrs), I, 323. 
Eureka, I, 264, 271, 273, 291-292. 
Eurythmie, II, 64, 71. 

Evangeline (Longfellow), I, 267. 
Evidence, II, 105. 

Evre (M”’ et M11’ d'), I, 97. 
Exactitude, II, 81. 

Exccntricite, II, 13. 
Excitant. Suppression de tout —, II, 

83, 84. 
Existence. Sentiment de T—, II, 65; 

but de T—, 87. Voir Vie. 
Extase amoureuse, II, 56. Voir Vie. 
Extravagants, II, 85. Voir Exccntricite. 

Ezechiet, I, 33. 

Fatuite universelle, II, 101. 

Faucit, I, 222. 
Faust (Goethe), I, 80, 241. — et Mar¬ 

guerite (Ary Scheffer), 238. 
Favre (Jules), I, 214, 220. 

Fecondite, II, 77. 

Eelctz (Monsieur de), par Villemain, I, 

310- 

Felix (Pere), III, 128. 
Femina simplex, I, 331. 

Femme. Sur les —s, II, 23. Gout pre- 
coce pour la —, odeur de la —, 68 ; 
III, 10. Amour pour les —s intelli- 
gentes, II, 58; horreur et jouissance 
d’un amour pour une espionne ou 
une voleuse, III, 12. La — est natu- 
relle, done le contraire du dandy, 
II, 86; et simpliste, 106. Perversite 
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de la —, I, 331; fatuite, 287; ta — 
qui veut faire I'homrae, 337. La — 
admise dans les eglises, ses conver¬ 
sations avec Dieu, II, 105; aux exe¬ 
cutions pubhques, 7. Necessite de 
battre les —s, 11 5. Les—s salies, 
100; —s du monde, 108; voir 

Filles; —s ecrivains, I, 286. La —- 
moderne, 273; —s dans I’avenir, 
II, 76. — grelee, 6. «Mes —si), 67. 
Femmes beiges. Leur physionomie 
et leur physique, III, 41, 42, 219; 
sont des Rubens en suif, 43; leur 
demarche, 43, 44; ont des pattes 
elephantines, 20, 42; ne peuvent 
pas danser, 86. N’existent pas, 35. 
Ce sont des femelles, 42, 44; qui ne 
pissent qu’en bande, 29; rient sans 
motif, 29; ignorent Ie sourire, 29, 
41; ne savent pas plaire, 3^, 44; 
sont insensibles a la courtoisie, 43, 
59; sans pudeur, 41, 44, 45, 81; 
obscenes, 41, 45; puantes, 41, 44, 
45, 219-220; pas de merite a etre 
chaste, 43. Lors de ('invasion, fe- 
ront connaissance avec les Turcos, 
159. Une epouse prophylactique, 
224. Viedles femmes, 200; sont 
horribles, 83. Beguines, 196, 198, 
199, 200. Prostitution, 42, 44, 216; 
a Anvers, 201, 202, 203; a Namur, 
204, 206. Voir Air, Amour, Ange, 
Beaute, Dandysme, Joubert, Latrines, 
Maitresse, Rubens, Tetes, Tyrannie, 
Venus, Volupte'. 

Femme. La —- d deux maris (Pixere- 
court), I, 180; La jolie —- de cham- 
bre (Cochin), II, 35; La — entrete- 

nue sans le savoir (titre), I, 101 ; La 
— malhonnete, II, 142; III, 3. 

Fenelon, I, 323; III, 203. 

Ferocite humaine, II, toj. Voir Amour. 
Ferrier (Ida), I, 188. 

Fesch (Cardinal), I, 318. 
Feu. Adoration du —, II, 58. — d’arti- 

fice 58. Voir Peuple. 

Feu Miette (Champtleury), I, 242-244. 
Feuilles de vigne, II, 121. 
Feuillet (Oct.), II, 107. 
Feval (Paul), I, ij6, 168; «idiot», 

209; ses «dyssenteries», 242. 
Feydeau (Ern.), II, 107. 

Fibochard, I, 182. 

Figaro (Beaumarchais), I, 175. 
Figaro (journal), I, 217. 
Figures franfaises de modes (Octavien), 

H, 36- 
Filles entretenues, I, 85; II, 97; — 

et femmes du monde, I, 127; II, 

100. Des —, 12, 108. Le ton —, 
70. Ralliement universel a leur 

ideal, 76. 
Fin du monde (La), n, 74-77; III, 3, 

. 5> 6» !3- 
Finlande, I, 217. 
Fiorentino, I, 121. 
Fischtaminel, I, 166. 
Flamands. Sont ridicules, III, 162. 

Homme et femme —, 197. Langue 
—e, inenacee par Ie frangais, 52- 
55; les Beiges affectent de ne pas 
fa savoir, 88, 95. Voir Albe (Due d’), 
Anvers, Belgique, Peinture, Wallons. 

Flatman, I, 119. 
Fleurant (M.), II, 10. 
Fleurs du Mai (Les). Histoire des — et 

malentendu, II, 95; sur —, 135- 

136, 137; citees par Ie beau-pere 
de Rops, III, 204. 

Fleury (acteur), I, 106. 
Fleury (Robert), II, 48. 
Florian, I, 210, 226. 
Foi, II, 120. Theorie de la —, III, 7. 
FoLIE. —s mathematiques, II, 61. «— 

Baudelaire)) (Sainte-Beuve), I, 215. 
Folie (La) de I’hpc'e (Molenes), I, 301. 
Fonctions, II, 94, 118. Voir Profes¬ 

sion. 
Fontaines de vin, I, 137. 
Fontanes (Louis de), I, 316-317. 
Forgues (E. Daurand), II, 113. 
Fordham, I, 260. 

Forme. Immortahte de toute —, II, 

119. Vdlemain et la —, I, 308. 
Forniquette. Voir a la Table des Ma- 

tieres (t. i) Ideolus. 
Forqueray, I, 139, 

Fou raisonnable (Le) et la belle Aventu- 
riere, III, 3, 5, 12. 

Fouche, I, 320. 

Foudre, II, 63. 
Fouet, II, 61, 105. 

Foules. Plaisir d’etre dans les — II, 

53; ivresse des —, 105. 
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Fourberies de Scapin (Imitation des), 

,, F 149. 
Fourier (CL), I, 149, 164. Fourierisme, 

III, 124. 

Fournier (Marc), I, 199; allusion a 
—, 199-160, 220-221. 

Fous. Jouissances sensuelles qu’on 
eprouve dans leur societe, III, 12. 
Voir Fou raisonnable. 

Fouterie, n, 87, 123; gtoire de la —, I, 
330;—, (tlyrismedu peuple»,II, 115. 

Foy (General), I, 305. 

Franfais (Les) prints par eux - mimes, I, 
115-116. 

Franfais, France. Divisee en fac¬ 

tions, I, 108. Gouts des —, II, 23; 
pour (a pionnerie et la dictature, 

96; pour les metaphores militaires, 
102; preferences litteraires des—, 
111; tous les — ressemblent a Vol¬ 
taire, 98; indigence poetique de la 
—, I, 224, 232. Vanite des —, III, 
22; sottise et sots en —, 19, 162, 
163. Liberte en —, 156. Processions 
supprimees en —, 193. La— com- 
paree a la Belgique, 18, 20; la — 
fait I’eloge de [a Belgique, 131, et 
de Leopold I", 228. La Belgique 

montre ce que la — serait devenue, 
207, 211. Voir Revolution, Sport. 

France (La), I, 189. La — theatrale, 
178. La — litteraire (Querard), 329. 

Francfort, III, 26. 

Franche-Comte, I, 233. 
Franchise, ii, 57. 
Francis Lambert, I, 120. 
Francois (Sl) de Paule, I, 146. 
Francois Regis (S'), III, 200. 
Francois Xavier (S‘), III, 200. 
Franklin, I, 79, 239. 
Franquaert, III, 188. 

Fraternite universelte, I, 222. 
Fre (De). Son attitude en politique, 

in, 100. Revolutionnaire, 125; une 
brochure de Boniface, 216. Ses idees 
religieuses, 118-119. Partisan de 
l’Art utile, 119, 124. Stances a—, 
20. 

Frenesie journaliere, II, 80. 
Freudeberg, II, 35. 
Frisell, I, 324. 
Frisette, I, 121, 127, 189. 
Fuenzes (Champfleury), I, 244. 
Fulchiron, I, 129. 
Fumiste, I, 199. 

Funambules (Th. des), I, 192, 164. 
Funerailles. Voir Enterrements. 
Furne (editeur), I, 190, 171, 210. 
Fusees, I, 88. Voir la Table des matieres 

du tome II. 

G 

Gabrielle, II, 143. 
Gadolle (P.), Ill, 210. 
Gagne (Th.), IH, 184. 
Gaite (Th.-de la), I, 164. 
Galaad (Travailleurs de la Mer), I, 339. 

Galant tireur (Le), II, 67. 
GaLANTERIE et protestantisme, II, 69; 

— et prostituees, III, 127. 
Galatee, I, 44. 

Gale, II, 68. 
Galerius, I, 322. 
Galette du Gymnase, I, 197, 169. 

Gallait, III, 180. 
Gand, III, 154, 206. 
Gannal, II, 92. 
Gants, II, 60, 68. 
Garfon boucher. Voir Prima Donna. 

Garde Nationale, I, 199, 196. 
Garibaldi, II, 91, 142. 
Gamier, I, 210. 
Gascogne, I, 233. 
Gateau de farine, I, 112. Le — des 

Rois, voir Janin. 
Gaultier (Abbe), I, 179. 
Gaume (Iibraire), I, 210. 
Gautier (Th.). Allusion a —, I, 117; 

— part pour 1’Espagne, 124; ses 
tauromachies, 190 ; promis a 1’oubli, 
129, 192;— et Gavet, 191 /article 
a faire sur —, 209, 211; «mou- 
chardu, 219; son nom estropie, 228, 
232. — et don Juan, II, 10. Liaison 
de fauteur avec —, 136. — cite, 

113. Voir Croix de Berny. 

III. 27 
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Gavet. Voir Gautier. 
Gazette de France, I, 160; — des The¬ 

atres, 149; — des Tribunaux, 84; 

III, 6. 

Gay (Delphine), I, 224, 228, 321, 

323, 324. 
Geant (Visage de), II, 62. 
Gele de Baameville, I, 143. Voir 

Lebey. 
Gendrin, III, 212, 215. 
Generations. Voir Princes. 
Geneve, III, 208, 211. 
Genie. «Devoir facilen, I, 3; —, en- 

fance et adolescence, 251; ses 
droits, 306. L’homme de — et le 
Diable, II, 97; i! veut etre un, 113. 
Voir Nature, Poncif, Sauce. 

Genie du Christianisme (Le), I, 144, 

3°9- 

Gens de Lettres (S14 des), I, 149, 168, 
172, 187. 

Gentilhomme. «Les —s a vingt-neuf 
sousu, I, 126. Le — campagnard 
(CL de Bernard), 140. 

Gentdle femme, I, 44. 
Gentleman’s Magazine, I, 260. 
Genus irritabile vatum, I, 226, 228. 
Geoffroy, I, 124. 
Gericault, I, 94. 
Gerolstein (Duche de), I, 184. 
Gessner, III, 100. 

Gigi. Voir J[ulesl Jfaninl. 
Gil Bias, I, 187. 

Giliard, Gilliat (Travailleurs de la 
Mer), I, 339. 

Gin (Le), III, 20. 
Giorgion, I, 64. 
Girard (Pere), II, 36. 

Girardin (E. de), malmene, I, 124, 
144; son proces avec Dumas, 168; 
triomphe de L’Epotjue, 177; son 
zele en 1848, 203; inventeur, 220. 

Ses idees, son style, ses auteurs, II, 

24, 25; son latin, 25, 60; ses «sot- 
tises», 86. ,— est une canaille, 
107. Voir Epoque, Presse. M°" de 

—■, voir Gay (Delphine), Launay 
(V“ de). 3 

Giraud (Eug.), peintre, I, 174-174. 
Giraud (libraire), I, 210. 

Girl without a Cent (A), I, 260. 
Girondins (Les) de Dumas, I, 206. 

Glaces (Les), III, 3. 
Gloire, II, 69, 82, 103-104; —, unite 

et prostitution, 113. 
Glorieux (Le) de Lancret, II, 36, 38. 
Gnothi seauton, II, 80. 
Gobelotte, I, 184. 

Goethals, III, 213. 
Goethe, I, 293. Voir Beaute, Faust. 
Gogo, I, 178. 
Goguette lyrique, I, 82, 83. 

Goinfre (Le), I, 3. 
Goltzius (Hubert), III, 186. 
GouFFRE. Sensation constante du —, 

II, 78. Voir Incommunicabilite. 

Gout. Mauvais —, voir Franfais, Plai- 
sir. Charmant —, III, 195. 

Gouvernements, II, 75, 94, 112. Voir 
Princes. 

Gozlan (L.), I, 121, 189, 214. 
Gradation (Loi de la), II, 113. 

Graff. Voir a la Table des Matieres 
(t. I) M' du I" Houzards. 

Graham’s Magazine, I, 260. 
Graisse, II, 58. Voir Maigreur. 
Grande Armee, I, 94. 

Grande-Bretagne. Voir Angleterre. 
Grande Chaumiere, I, 184. 

Grandeur et decadence de Cesar Birot- 
teau (Balzac), I, 116. 

Grandeur et decadence d’une serinette 
(Champfleury), I, 243. 

Grand homme. «Nest jamais un 
aerolithei), I, 331 ; meconnu des na¬ 
tions ,et des families, II, 59, 91, 
116. Etre ou devenir un —, 103, 
107, 116, 141; III, 76. Voir Homme, 
Je'sus-Christ. 

Grand homme (Le) de province a Paris 
(Balzac), I, 276. 

Granet, II, 41. 

Granier de Cassagnac, I, 144. 

Grean (Louise de), n, 143. 
Grece, I, 40, 257, 321-323, passim. Le 

rec est ignore en B^gique, III, 87, 
8. Voir Elien, Ptole'mee. 

Grenade, I, 146. 

Gribouille, I, 149. 

Grimm (A. Achard), I, 149, 164. Voir 
Achard. 

Gros (Baron), II, 42. 

Grotesque et tragique, II, 69. 
Guanumasiers, I, 111. 
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Guardi, HI, 185. 
Guemenee (Impasse et Salle), I, 140- 

IP- 
Guenot [Guerre], I, 180. 
Guernesey, I, 316. 
Gueroult, II, 25. 
Guerre. Abolition de la —, I, 220; 

II, 25 .La — pour la guerre !, I, 300. 
Guerrier, II, 95, 105; III, 165. 

Guerri, III, 20. Voir E. G. 

4ip 
Guiard, III, 215. 

Guichardet (Mm°), II, 142, 143; III, 4. 
Guignon (Le), I, 246. 
Guillaume (M.), 1, 150. 
Guillotineurs, II, 95. 
Guizot, I, 218. 
Guys (C.), II, 119. 

Guzman d'Alfarache, I, i8y. 
Gymnase (Th. du), I, 111. 

Gymnastique intellectuelle, II, 57. 

H 

Habilete artistique et litteraire, II, 114. 
Hachette, I, 210. 
Haine, I, 304. 

Hallucinations, II, 59, 61, 116. 
Hamlet, I, 222; — par Delacroix, 

219. 

Hannon, III, 87, 88. 
Hanska (Anna de), I, I2p. 
Hardouin, I, 101. 
Harel, I, 144. 
Harmoma, I, 239, 240. 

Harmonie, II, 64, 71. 

Haschisch, I, iy6; II, 61. Le — et la 
Volonte, 138. 

Hatin, I, 329. 

Havin, I, 222; III, 102. 
Hebei, I, 297. 
Heg<H ianisme, II, 99. 
Heine (H ), I, 223-233, passim. 

Hellespont, II, 13. 
Hennequin, I, 127. 
Henriette, II, 143. 
Heraldo (El), I, 132. 
Herbin. Voir M" au I’r Houzards (t. I). 

Hercule, I, 240; — Farnese, 33. 
Heredia, I, 319. 
Hermann (Pere), III, 128. 

Hermitage (L‘), I, 208. 
Hermites volontaires (Les), I, 208. 
Hermorah (Chateau d’), I, 90, pi. 

Hernani, I, toy. 
Hero, II, iq. 
Herodote, I, 325. 
Heros. Le vrai —, II, 92 ; devenir un 

—, 104; voir Grand homme, Saint. 

Herscheli, I, 34. 

Hesitation, II, 82. 

Hetzel, I, 210; II, 141; III, 223, 224. 
Heureux, voir Bohheur. Les — de ce 

monde, III, 3, 6. 
Hierarchie, II, 74. 
Hignard (H.), I, 10, 11, 14. 
Histoire, I, 295; II, 122. 
Histoire de brigands, I, 101 ; — de la 

Grande Armee (G‘‘ de Segur), 215- 
216; —s baguenaudieres [J. de Fa- 
laise), 237, 242 ; — de Neuilly, 295 ; 

— de la garde mobile (Molenes), 
300; —s sentimentales et militaires et 
—s intimes (Molenes), 301 ; — de 
Cromwell (Villemain), 305, 312. 

Historiettes galantes, I, 148, 160, tyo- 
lyi, lyp, 181, 184, 185. 

Hiver (L’) de Lancret, II, 34. 
HolFmann. Sa danseuse, I, 43; epreu- 

ves et genie, 246-24.7, 277; — et 
Poe, 279; ses ((blasphemes)), 323. 

Holbach (Baron d ), I, 240. 
Holbein, III, 186. 
Holocauste volontaire (L’), III, 3, 6. 
Hombourg (Casino, Jeux de), I, 120, 

ip, 133, 135, 137, 143’ 145• 
Homere, I, 240, 322-323, 325. 
Homme. «Animal adorateura, II, 104, 

113; — et la connaissance du mal, 
56; toujours egal a lui-meme, 70; 
naturellement deprave, 74; 1’— natu- 
rel, III, 12. Sa dualite, II, 93. Amour 
de 1’— pour 1’—, 101 ; horreur de 
1’—, III, 9. Gout de la prostitution 

chez 1’—, II, 113. L’ — ((memento 
divina, 109; beaute de 1’— libre, 

27. 
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I, ipy. —s celebres, II, 96, 114; 
—s d’etat sans ouvrage, I, 212, 303; 
seuls—s ((grandsw et ((respectables)), 
voir Guerrier, Poete, Pretre, — et 
aussi Dandy, Esprit, Genie, Grand 
Homme, Litterateur. 

Homme. L’—■ au scorpion, II, 139; III, 

3 ; L’— aux Ruysdaels, 3 ; L -— des 
foules (Poe), I, 279 ; Un — en loterie, 
III, 4, 12; L’— qui..., 3. 

Homonculite, Homonculus, III, 154. 
Honfleur, II, 78, 80/ 

Honnetes gens, I, 271 ; II, 60, 68, 90. 
Honnetete, voir Commerce. 
Hood (Th.), I, 232. Voir a la Table 

des Matieres (t. Il), Le Pont des Sou- 
pirs. 

Horace, I, 224, 229; III, 204. 
Hormoys (D'), III, 102. 
Horn, I, 142. 
Horreur, horrible. Gout de I’—, 

II, 7. —s de Juin, 89. Voir Degout, 
Poe. 

Horton, III, 40. 
Hostein, I, 8p. 

Hotel Lambert (Bal a I ), I, iyo. 
Houssaye (Ars.), brocarde, I, 112, 

iji; article a faire sur ses Poesies, 
210. Portrait et anecdotes, II, 96, 
107. 

Houssiaux (Iibraire), I, 210. 
Hugo (V.) et Ponsard, I, ioq, 112; et 

Vakri, 123; Iettrerde Pelletan a —•, 
124;— cLef de 1’Ecote olympienne, 

Ideal et vie, II, 136. 

Idee. Son immortalite, II, 119; — fixe, 
^7, 82. Une — par jour!, I, 204. 

Idee (Lj dans l’Art, II, 138. 
Idolatres, II, 72. 

lie enchantc'e (Lj de Watteau, II, 38. 
Illumine, voir Poe, lv. 
Illustration (Lj, II, 135. 

II ne faut purer de rien (Musset), I, 221. 
Images. Culte des —, II, 114, 136; 

—- a classer, 80. 

Imagination. Voir Pretre. 

211; si — a emprunte a Sebastien 
Mercier, 273; transfuge de l’Art 
pour l’Art, 221 ; Ian cement du Wil¬ 
liam Shakespeare, 222; allusion a —■ 
cbez ViHemain, 311, 316. —- Ro- 
mantique et Penseur, II, 12; sa reac¬ 

tion en faveur du gotbique, III, 187, 
191; et son influence sur V. Joly, 
188, 192 ; auquel d ecrit des «epi- 
tres a deux temps)), 100; —- et 
I’abolition de la peine de mort, 125; 
associe a Wiertz, 183, 184; et a 
G. Dore, 183. Son style, 20. «— 
Olympio)), I, 123; «— Sacerdoceu, 
II, 73. Liaison de I’auteur avec —, 
136. Voir Hernani et a la Table des 
Matieres (t. I) (a Note sur uLes Tra- 
vailleurs de la Mer». 

Humanitaires, I, 220. Humanite, voir 
Ivresse. 

Humboldt, I, 310, 321, 324. 
Humiliations, II, 81. 

Humilite. Volupte d’—-, II, 56; fana- 

tisme d’—, 107; —chretienne, 87. 

Hyacintbe, I, if], if8. 

Hygiene, II, 66; — de lame, 59; in¬ 
titule, 77, 78, 79, 80, 81, 82, 83; 
III, 76. 

Hymans (homme politique beige), III, 

!39- 
Hyperboreen, III, 163, 201. 
Hypotbese, II, 80. 
Hysterie, II, 78, 103. 

Imbeciles, imbecillite, II, 108, 110, 
11 5, 118. Voir Vent. 

Imitation de Jesus-Christ, II, 56. 
Immensite. Voir Mep, Pretre. 
Immortalite de I'Arae, II, 101. 
Impies (Les) et les devots, II, 23. 
Imprimerie, II, 121. 

Inattendu (Vertu de I'), II, 62. 

Incommunicabilite, ((gouffre infran- 

cbissableu, II, 108; III, 80. Voir 
Beiges. 

Inconnu (Soif de 1’), II, 7. 
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Incroyables (Les), I, 208. 

Inde. Voyage dans I’—, II, 136. Laclos 

nomine gouverneur des —s, I, 328. 
Independance beige. Voir Belgique (Jour- 

naux). 

Indifference. Voir Jeu. 

Individu, menace [par I’association, III, 

126. Voir Progres. 
Indoustan, II, 136. 

Industrie. Respect a I’—, I, ip6; sur 

!’—» 249-, 
Infame adore'e (Une), III, 4, 5. 

INFINI et Mer, II, 108. 
Ingres, I, 182; III, 220. 
Ingres en 1855, II, 138. 

Inondation (Eug. Lavieille), II, 42. 
Inondations de la Loire, I, 132, iqp, 

’44, 150, 153, ij6-iyy, 161. Voir 
Duveyrier. 

Inspiration, ii, 85 ; — et volonte, 65, 
82; se defier de I’—, 105. 

Institut de France, I, 120; II, 31. Voir 
Academic. 

Instruction publique. Voir Belgique, 
Diffusion. 

Intercesseurs, II, 84. 

Interdit pour croire aux fantomes, III, 

4, ff 
Intime (L’) et le feerique, II, 138. 
Invocation. Voir Dieu, Satan. 
Irlande, I, 251. 
Ironie, II, 65. 

Irregularite et beaute, II, 62. 
Isabelle (S18), I, 296. 

Italie (Campagne d’), I, 328. 
Italiens (B,d des), I, 127, 186. Expo¬ 

sition du —, II, 40. 

Itineraire de Paris a Jerusalem (Cha¬ 
teaubriand), I, 322. 

IvRESSE, negation du temps, I, 88; est 
un nombre, II, 53; — religieuse, 
55; — d’humanite, 93 ; — du sang, 
des foules, du supphcie, 105; — 
d’atrocite, 120; — litteraire, 88. 
Voir Ivrognerie. 

Ivrogne (L’), I, 82-87, 101>' m> 4- 

Ivrognerie litteraire, I, 273-274. 

Ixelles, I, 24. 

Ixion, II, 122. 

J 

Jacotot, II, 25. 
Jacque, II, 48. 

Jambe et soled coucbant, II, 67. 
Janin (Jules) et Lucrece, I, 106-ioy; 

— et Delavigne, 111-112; style 

Gigi, 121; candidat a I'Academie, 
123, 233. Son depart pour I’Espagne, 
124; «Geoffroy frelatew, J2y; dif- 
fame, iyy-iy8; ereintage absolu, 
209; na tuera, 210. L'liomme au 
bonbeur, 226, 230, 233. Ses sole- 
cismes, 231; ses etourderies, 232; 
ses fantaisies ortbographiques, 224, 
228; Ie desordre de ses idees, 295; 
son gout pour Ciceron et Vdlemain, 

228, 233. Virtuose, vieille danseuse, 
294-295. Deconfiture de —, III, 

214. A citer dans les ((Entremets 
franfaisi), 215. Voir Ane mort. 

Janmot, II, 138; III, 128, 182. 
Jansemsme, III, 196. 

Janssens, III, 185. 

Japon, Japonais, II, 24, 101. 
Jay (Ant.), I, toy, lop, 112. 
Jean (Sl), I, 313. Saint —- Cliryso- 

stome, II, 62. 

Jean-Jacques. Voir Rousseau. 
Jeanne [Duval ou Lemer], II, 81, 82, 

103; III, 76. 
Jeanne (Mam’selle), I, 23. 

Jeanne et I Automate, III, 4, 11. 
Jerome (S1), I, 324. 
Jersey, I, 311, 316; II, 73. 
Jerusalem, I, 326. 

Jesuite (Le) de Pixerecourt, III, 103, 
106. 

Jesuites, Jesuitique, III, 189, 213. 
Eglises —s, 182, 192, 196, 200, 
205; boudoirs et theatres de la reli¬ 
gion, 195, 201, 202, 205; Jeur co- 
quetterie, 196. ((Decoration -—», 
185, 202, 203. Style -—, 187, 194, 
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201, 202, 205; flamboyant, 196; 
((Style de genie», 189; a defmir, 

195, 205. Ses elements : confession- 

naux, 188, 195, 196, 199, 200, 201, 
202, 203, 205, 213; chaires, 188, 
194, 195, 199, 200, 213; transpa¬ 
rents et gloires, 195, 201 ; madones, 
crucifix et statues colories, 193, 
194, 195, 196; colonnes, 195; 
pierres tumulaires, 195, 196; chan¬ 
deliers, 201, 202; ex-voto, 194, 
19;; vitraux, 194; deuil en marbre, 
195, 201, 202. Art jesuite a Namur, 
204. Peinture de deux freres jesuites 
a Malines, 199, 200. Jesuitopho- 
bie, 103, 106, 117, 118, 122, 130. 
Voir Malines et Nicolai. 

Jesus-Christ, II, 25. — et la Rev. de 
1848, 1, 199; nfondateur de toutes 
les republiques modernesi), 20/. Le 
vrai legislateur des chretiens, 222. 
— rendant hommage a Hercule et 
Promethee, 240. Son (icalcul de 
probabilitesa, II, 118. Sa ndyna- 
mique morale)), 120; — et Renan, 
121; — est un ((grand liommen 
pour les Beiges, III, 120, 124. «L’e- 
ternel crucifiei), 193. 

Jeu, II, 59; et travail, 67. —x, voir 

Homhourg, Lansqui. —x floraux, I, 
28. 

Jeune Captive (La) d’A. Chenier, I, 

317* 

Jeune fille (Sur la), II, no. 

Jeunesse moderne, II, 23. Tableau de 
la —, 99; — et citateurs, 112. 

Jeunesse (La) de Cesar, drame projete, 
I, 101. 

J. J. Voir Janin (Jules). 
Jockey-Club, I, 118, 126.] 
Joel (Von), II, 127. 
Johanna, II, 142. 
Johannisberg, I, 200. 
JoiE et beaute, II, 64. 
JoLY (Victor). Ses accusations contre 

1’esprit de singerie, III, 46, 52, 93. 
Homme vigoureux, barbare et pa- 
tnote, 100-101. Son portrait, 164. 
Aime le gothique, 205 ; son opinion 
sur Coebergher derive de V. Hugo, 
188, 192 ; dont il accepte les ((epitres 
a deux temps)), 100. 

Jongh (Gust, de), II, 49. 
Jordaens, III, 74, 185-186. 
Joseph Delorme. Voir Sainte-Beuve. 

Joseph d’Estienne, I, 128, I) I, 134, 
136, 137, 140, 149, 146, 190, 153, 
196, 159, 161, 164, 166, 169, 173, 
177, 180, 182, 189, 187, 190. 

Joseph II, III, 155. 
Josephine de Fer... (M”“), I, 4/. 
Josue, I, 54. 

Joubert, juge par Villemain, I, 307; 
remercie Dieu de I’avoir fait Iiomme, 
III, 18, 24. 

JouisSANCE, tiree du nombre, II, 53; 
d une vie apre et des souvenirs, 63; 
de la societe des extravagants, 85; 
d’hallucinations, 116; de la sottise, 

118; —• du coeur, 83. Voir Bonbeur, 
Femmes, Fous, Livres, Menage. 

Joujou. Sculpture —, III, 188, 190; 
style —, 190, 195. 

Jour des Morts (Le) de Fontanes, I, 

317- 

Journal des Connaissances utiles, 1,169; 
— des amis de la Constitution, 329. 

Journalistes fran^ais, croient au pro- 
gres, III, 228. 

Journaux, II, 24, it8, 119-120. Chan- 
tent les louanges de la Belgique, III, 
19, 23. Voir Belgique, Canaille, 
Directeurs, Redacteur en Chef. 

Journet (Jean), I, 743, 197, 164, 180, 
207. 

Jousset, III, 76. 
Jouvence (Bain de), I, 4. 
Jouvenet, III, 203, 204. 
Jouy (Et. de), I, 107, 109, is 2, 120. 
Jubinal (Ach.), I, 168. 
Judith, II, 143. 
Jugement dernier, II, 116. Le — de 

Michel-Ange, I, 64. 
Juges (Des), II, 106. 
Juif errant (Le) de Sue, I, 231. 
Juifs. Vcir Redemption. 
Juliette, Julliot (Travailleurs de la Mer), 

r f.’ 339‘ 
Julius Ccesar (tr. par A. Barbier), I, 

219. 
Jupiter, I, 34, 239, 240. 

Jury de Peinture, I, 189; II, 91, 40. 
Justice, II, 76. Voir Dieu. 
Juvenal, I, 229. 



INDEX ALPHABETIQUE. 423 

K 

Kaekebeck (M.), Ill, 216. 

Kang-Kang (Le dieu). Voir Cancan. 
Karr (Alph.), I, 125, 150, 1S9, 189. 
Katcomb, I, 162. 
Kaulbach, III, 89, 182. 
Keller (Famdle), I, 135. 
Keller, n, 143. 

Kennedy (John), I, 259. 
Kepler, I, 271. 

Kerchove (Vl° de), III, 128. 

Labedoyere, I, 89, 309. 

Labern (J.), II, 127. 
Labitte, I, 237. 
La Bruyere, III, 88. 

Laclos. Voir Liaisons dangereuses et Indcs. 
Lacordaire, I, 201, 214; II, 12. 
Lacroix (editeur), III, 98, 130, 158. 
Lacroix (Paul), I, 188. Voir BibliopbiU 

Jacob. 
Laensberg (Mat.), I, 118. 
Lafayette, I, 250. 

Lafont, I, 106. 
La Fontaine, I, 326, 335. 
La Garde (C‘“ de), I, 321. 
Lagrene (Jos. de), I, 189. 
La Harpe, I, 262, 307. 
Laideur, II, 6. 

Laluye, I, 19 2. 
Lamartine, I, 109, 276, 321; II, 12. 
Lambert (Bain), I, 122. Voir Hotel. 

Lambert, III, 20, 53. 

Lancret, II, 34, 36, 38. 
Landseer, II, 49. 
Langenbach (Julius), III, 84. 
Langue, sorcellerie evocatoire, II, 65. 

Lansqui, I, 199. 
La Padleterie (M1' et M““). Voir AI. 

Dumas pere et Ida Ferrier. 
La Palisse, I, 739/ III, 215. 
Lascaris (Villemain), I, 305, 312. 

Kertbeny, III, 212, 213, 216. 
Keym (M.), Ill, 96. 
Keyser, III, 180. 

Kidd (Le pirate), I, 278. 
Kircher (Pere), III, 209. 
Kladderadatsch, III, 163. 
Knyff, II, 48. 

Kock (P. de), II, 24. 
Koekkoek, II, 49. 

L 

Lassen (Ed.), Ill, 47. 
Lassitude, II, 63. 
Latin. En Belgique, le — n’est pas 

enseigne, III, 87, 88; bizarre — des 
inscriptions, III, 90, 91. Voir Girar- 
din. 

Latour-Maubourg, I, 318. 

Latour de Saint-Ybars, I, 199. 
Latrines, II, 68, 97; III, 41, 45, 59, 

81, 85, 99. 
Launay (V1* de), I, 199, 199. Voir 

Delphme Gay. 
Lauragais (Cl” de), II, 21. 
Laurey, I, 772. 

Lavalette (Famdle de), II, 111. 
Lavater, II, 4. 
Lavement, II, 24. 
Lavieille (Eug.), II, 42. 
Law, II, 36. 
Leandre, II, 19. 
Lebas (J.-Ph.), II, 34. 
Lebey de Bonneville, I, 744, 190, 

160. Voir Gele. 
Leconte de Lisle, I, 224, 228. 

Lecou (V.), I, 210. 
Lecnvain (Alph.), I, 23. 
Legion d’Honneur, I, 94; II, 87, too. 

Voir Come'dien. 
Legouve (Ern.), I, 220; II, 117. 

Legros (Alph.), II, 47. 
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Leibnitz, I, 161. 
Leipsick, I, 318. 
Lemnos (He de), I, 326. 
Lenain, III, 185, 186. 
Lenore, I, 264. 
Leone Leom (G. Sand), II, 8. 
Leontine (MUo), I, 165., i6y. 
Leopardi, I, 232. 
Leopold I". Son portrait, III, 171-172, 

177. Principicule allemand, 166, 
171, 177; juge par Napoleon 1", 
167, 168; epoux de la Pcc,‘° Char¬ 
lotte, 176. Intrigant, ruse et perse- 
verant, 166, 168. Riche, 166, 168, 
176, 177; pensionne ou indemnise 
par Napoleon III, 167, 171, 172; 
inais avare, 167, 171, 176; ses eco¬ 
nomies sur I’entretien des chateaux, 
176; ses idees sur les pares et jar- 
dins, 167; passe pour un eleve de 
Courbet, 171 ; vole sa maitresse, 
167; sa conduite envers M. et Mm° 
Meyer, 176, 177. Ses rapports avec 
ses fils, 171. Sa maladie, 167; ses 
chapelains, 167, 174, 176; sa mort, 
167, 172-173, 174-175, 228-229; 
deuil national, 167-168, 173, 176. 
Panegyriques, 166, 167, 226; par 
Considerant, 167, 169-171, 172, 
177. Declare immortel, 166, 226. 
Epitaphe, 225. Voir Belgique, Revo¬ 

lutions. 
Leopold II. Son entree, III, 168, 176, 

177. President d une academie pin- 
sonniere, 204, 212. Voir d'Hormoys, 
Leopold 

Lepoitevin S'-AIme, I, iy8; II, 140. 
Leporello, I, 79. 
Lermontoff, I, 232. 
Leroux (P.), I, 227. 
Lesage, I, 259. 
Lesbos, I, 19, 20. 
Lesguillon (P.-J.), I, 206; M"0 — 

(Hermance), 207. 

Lettre esthetique a S. M. Napoleon III, 
II, 138; — a Colombine (Champ- 
fleury), I, 298; —s et Melanges (de 
Maistre), 210. 

Levaillant, II, 57. 
Levavasseur, II, 136. 
Lever (Le) de Massard, II, 34. 

Leverrier (Planete de), I, 155. 

Levy (Michel), I, 210; II, 61. 
Leyraud (M. de), I, 159-160. 

Leys, II, 47; III, 178, 180, 201, 202, 

2 12. 
Liaisons dangereuses (Les). Voir a la 

Table des Matieres (t. I) Notes 
sur —. 

Liberte et Ioi providentielle ou fata- 
Iite, II, 91, 122; — politique, «objet 
de luxea, III, 156. La — de pensee, 
I, 279. Voir Homme et a la Table 
des Matieres (t. I) Le Salut Public, 
passim. 

Libertinage, II, 93. 
Librairie Nouvelle, I, 296. 
Lice chansonniere, I, 82. 
Lichen, II, 83. 
Licorne (La), III, 4, 5, 6. 
Lieu commun, II, 80. 
Liege, III, 206. Congres de —, 147, 

1 58. 
Ligne (Expression par la —), II, 69, 71. 
Limayrac (Paulin), I, 18. 
Limbes (Les), II, 135. 
Limpidite, II, 65. 
Lincoln, III, 212, 214, 215. 
Lireux ;Aug.), I, 109. 
Lise van Swieten, III, 224. 
Lisette, I, 226. 
Liszt, II, 114; III, 79, 212. 
Litterateur. Sur le —, II, 57; «en- 

nemi du monde», 108; le plus sou- 
vent, «vd piocheur», 110; «—s 
d’estamineti), 111. 

Litterature dramatique, II, 61 ; mih- 
tante, 102. La — mene a tout, I, 302. 

Livre. «Ce — n’est pas pour mes 
femmes...)), II, 67, 68; mauvais -—s, 
jouissances qu’on en peut tirer, 
118. —s libertins et Revolution, I, 
330. —i vecas, 231. 

Locke, I, 248. 

Locutions vulgaires, II, 54. 
LoGKiUE, II, 80, 112. 
Loisir, II, 11 o. 

Lolla Montes, I, ly8-185, passim. 
Londres, I, 251. 
Longchamps (Monastere de), I, 296. 
Longfellow, et Poe, II, 267; sur Le 

Corbeau, 276; -— et Villemain, 304. 
Lope de Vega, I, 152. 
Lonn (Aline), II, 142. 



Loriquet (Peres) de ia democratic, III, 

215. 
Lorsempionant, I, 107. 
Louandre et Bourquelot, I, 329. 
Louis de Baviere, voir Lolla Montes. 

Saint — de Gonzague, III, 200. 
— XIII, II, 112; — XIV, I, 232; 

II, 112 ; — XV, I, 310; II, 38 ; stvle 
— XVI, in, 200; —XVIII, I, 89, 
98; —--Philippe, 194-207, passim; 
II, 112, 113. 

Louis-Ie-Grand (College), II, 136. 
Louise (L’ami de), II, 142. 
Lousteau, I, 128. 
Louvain, in, 194, 195, 202. 

Louvre (Musee du), I, 179, 181, 198; 
U, 121 ; HI, 159, 179, 185. 

Lowell, I, 258. 
Lucain, I, 229. Le — de Viilemain, 

305, 312-313.. 
Lucas (Hl”), candidat a I’Academie, I, 

42 5 

; precarite de son renom, 129; 
sa placidite, 194; taquine, 192, 157; 
nomme, 168. 

Luchet (M“ de), I, 329. 

Lucien (Dialogues de), III, 215. 

Lucrece (Ponsard), I, 19, 109-107, II1' 
112, 167. 

Lucullus, I, 90. 
Lumiere, II, 58. 

Lune, I, 229 ; II, 25. Les —s parisiennes, 
I, 208. 

Lurine (Louis), I, 168. 
Lustre, II, 92. 

Lutrin (Le) de Boileau, III, 204, 205. 
Luxe, II, 69; — catholique, III, 203. 

Luxembourg. Baudelaire va a [en] —. 
Ill, 204. 

Luxembourg (Th. du), I, 149. 

Lyon, sent le charbon, III, 24; college 
de —, II, 136; chapelle du college 
de —, III, 195, 203. 
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M 

Maas, HI, 185. 
Mab (Reine), II, 10. 
Mabille (M. ou Bal), I, 121, 122, 149, 

190, 198, 166. 
Mabuse, III, 186. 
Macbeth, I, 220. 
Mac-Bride, I, 250. 
Machiavel. Voir Courbet. 
Madeleine (S‘°), I, 13, 239. 
Mademoiselle La Quintinie (G. Sand), 

II, 97, 98. 
Madone (La), I, 42, 69. Voir Marie, 

Vierge. —s coloriees, voir Jesuites. 

Madou, n, 47. 
Maelstrom, I, 9. Le — de Poe, 278. 
Magasin pittoresque (Le), III, 192. 
Magie evocatoire, II, 65; — et inspi¬ 

ration, 82; —, Iangue, ecriture, 65. 
Voir Priere, Sorcellerie. 

Magistrats, II, 108. Voir Nacquart. 
Magnetisme. Voir Poe, III. 
Magnin (Ch.), /, no. 

Mahomet, II, 25. 
MaigreuR, II, 5, 58; III, 11. 
M'aimez-vous, dit Fanny (T. E. Wal- 

misley), II, 127. 

Main. Voir Divination. 
Maintenon (M"'), III, 185. 
Maistre (J. de), I, 210, 268, 305, 330; 

II, 79, 109, 139. Xavier de —, I, 

3°5- 
Maitresse, sans gorge, II, 9; —s betes, 

7; — prodigue, 7; devote, impie 
ou meprisable, 8. Voir Femme. 

Maitresse. La — de l'idiot, III, 4,5,6; 
La ■— vierge, 4, 5, 6; une — au 
bordel, 4. 

Mahe money, I, 248. 
Mal. Conscience dans le —, III, 215. 

Voir Amour. 
Malabar, II, 136. 

Maladie, II, 97, 81. Voir Domicile, 
Travail. 

MalenteNDU, fait marcher le monde, 

II, 118. Voir Amour, Fleurs du Mal. 
Malheur, caractere de beaute, II, 64; 

effet d’un — prolonge, 81. 

Malheur (Le) d Henriette Gerard par 
Duranty, II, 141. 

Malines. Comparee a une beguine, 
III, 198, 199, 200; a une petite 

vieille, 200. Les carillons, 198, 199, 
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201. Odeur, 199, 200. Eglises : 
Saint-Pierre, 187, 188, 199, 200; 
Saint-Rombaud, 199; Notre-Daine, 
199. Halle des Drapiers, 200. Jar- 
din botanique, 199. Hotel de la 
Levrette, 199. Sculpture du bois, 
194, 195, 202; est morte, 188. Ar- 
cheveque de —, 201, 202. Congres 
de —, 128. Voir Jesuites. 

Malte (Chevaliers de), leur costume, 

II, 38-39. 
Malthusianisme, II, 101. 

iiMaman!)>, II, 108. 
Manfred (Byron), I, 109. 
Mann (W. W.), II, 61. 
Manoel. Voir a la Table des Matieres 

(t. I), Ideolus. 
Manon Lescaut, II, 8. 
Manou, I, 24.0. 
Manuel (J.-A.), I, 320. 
Manuel du Conchyliologiste (Poe), I, 287. 
Maquet (Aug.), brocarde, I, 124, 130, 

132, 1^6, 146, 147, i)i, 173. 
Marat, I, 202-203. 
Maratbon, I, 325. 
Marc Aurele, I, 124, 127.) 
Marche' aux paniers, II, 36. 
Margot, Margoton, I, 226, 229, 232. 

La Reine —, 296. 
Margueries, I, i)p. 
Marguillier (Le nez du), citation de 

Regnard, III, 162, 163. 

Manage de Victorine (Le) par G. Sand, 
I, 210. 

Manages espagnols, I, 124, 1)0. Voir 
Eglise. 

Mari corrupteur (Le), III, 4, 6. 

Marie, I, 239. La Vierge—, III, 196; 
voir Vierge.-Antoinette, I, 225, 
232. 

Mariette, II, 84, 104. 
Marivaux, I, ip, 112. 
Marmontel, I, 313. 
Marne (de), II, 49. 
Marquis invisible (Le), III, 4, 5. 
Marseillaise (La), III, 198; «hymne de 

la Canaille)), 201. 
Martainville, I, 312. 
Martin du Nord, I, 186. 
Martin I’enfant trouve (E. Sue), I, 180. 
Martinet (L.), II, 40-43. 
Martinon, I, 242. 

Martyrs (Les) de Chateaubriand, I, 
322. 

Marx, I, J43. 
Masques de theatre, II, 92. 
Massard, II, 34. 
Matelots, I, 85. 
Mathieu, II, 101. 

Mathilde, II, 143. 
MaTIERE, Materialiste, II, 53, 62, 

95. Voir Dieu. 
Ma toute belle I, II, 70. 

Maturin, III, 33, 208. 
Maurel (M"'“), I, 171. 
Maurice (He), II, 136. 
Maximes (Redaction des), II, 3. 
Maximilien (Empereur du Mexique), 

III, 48. 
Maynard, II, 123. 
Mazouika, I, 122, 14). Voir Danse. 
Mecanique, sacree comme un objet 

d’art, I, J94; effets de la —, 
II, 74. 

Mecenas, III, 220. 
Meditation, II, 110. 

Meert (Pierre), III, 184, 185. 
Meissonier, I, 18p; II, 33, 45, 48, 49. 
Melancolie, I, 16; II, 63, 64, 79. 
Melingue, I, 173. 
Memento divin. Voir Homme. 
Memoires d’Outre-Tombe, I, 92, 305, 

307; — de Merle, I, 126; — d’un 
mcdecin (AI. Dumas\ 1)6; — du 
baron de \ alperi ou d’un eentilhomme 
du siecle dernier (Molcnes), 301. 

Memphite (Pierre), III, 120. 
Menage. Douleurs profondes du —, 

I, 272; jeune —, II, 68. 
Menard (L.). Voir Senneville. 
Mene (sculpteur), I, too. 
Mensonge (Le) (titre?), II, 143; III, 4. 
Menteur (Le) de Corneille, I, 220. 
Mepris. Voir Douleur. 
Meprise. Voir Visages. 
Mer, II, 108. 
Mercehs (Rue de), I, 24. 
Mercier (Seb.), I, 210, 268, 273. 
Meres de poctes, I, 112. 
Merimee, I, 216, 223; III, 98. 
Merle, I, 126. 

Merteuil (Mi,s de), Voir a la Table 
des Matieres (t. I) les Notes sur Les 
Liaisons dangereuses. 
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Mery, I, 121, 144, J49, 159, 189. 

Messager. Le — de I’Assemblee, II, 

135; Le — des Chambres, I, 144; 
Le — litteraire du Sud, 260, 274. 

Messaline, II, 141. 
Metamorphoses d'Ovide, I, 313. 

Metaphores militalres, II, 102, 103; 
III, 157, 158. 

Metaph^sique, n’est pas enseignee en 
Belgique, III, 87, 88. 

Meihode (intitule), II, 82, 83. 
Mcthode de critique, II, 138. 
Metternich, I, 200, 202. Pnncesse de 

—, H, 95- 
Metzu, in, 185. 
Metzys (Quentin), III, 203. 

Meubles, III, 190. 

Meudon, I, 196. 

Meurice (P.), I, 18. 
Mexico, I, 319; slogan, voir A Mexico,.. 
Mexique (Expedition du). Vanite beige 

blessee, III, 46, 48, 49. 
Meyer, I, 191, i6y; M. et M"” —, 

UI, 176, 177. 

Mi -careme, I, 1 82. 
Micliaud (Biograpliie), I, 328. 
Michel. Voir Levy. 
Michel-Ange, I, 99, 64, 331; II, 32, 

45, 46; III, 200, 207. Voir Buona- 

rotti et Jugement dernier. 
Michel Bremond (Viennet), I, 119. 
Michelet (J.), I, 196, 297. 

Middleton (Henry), I, 257. 
Midi (Homme du), II, 5. 
Migne (Mad.), II, 142. 
Mignon, I, 43. 

Milhaud (E.), I, 146. 

Milieux, II, 61. 

Millet, n, 49. 
Milo, sculpteur, I, J43. 
Milton, I, 317, 324, 326; II, 64. 

Mineurs (Les), III, 4, 6. 
Ministres, II, 106, 1x8. 

Minute (La), III, 9. 

Mirabeau, II, 6 (note). 

Miracle des hosties poignardees, III, 

193. 

Mirlitons, I, 163. 
Misanthrope (Le) de Mohere, I, 106, 

220. 
MistRE (Abolition de la), I, 222. 

Mode (La), 1, 126. 

Modes, III, 7. Voir Costumes. 
Mogador (Celeste), I, 121, I2y, 134, 

J42, 162. Maria —, 184. 
Moi (Le), II, 85, 113. 

Moise, II, 101. — au Mont Sinai, I, 
i8j. 

Molenes (P. de), I, 299, 301. Mm* de 

— 301 • 
Mohere, I, 112, 220; II, 25, 91, 114. 

Allusion au Me'decin malgre lui, I, 

327. Voir Fourberies, Misanthrope, 
T artujfe. 

Mollien (C‘e), I, 309. 
Moloch, III, 172. 
Momus, I, 126. 
Monarchie, 11, 94. 

Mon Coeur mis a nu, III, 23. Voir le 

tome II a la Table des Matieres. 

Monde, (idictionnaire h eroglyphiqueu, 
I, 299; train du —, II, 91, 118; 
devenu inhabitable, III, 23. Voir Fin 
du monde. 

Monde. Le — illustre, III, 8 ; Le — sous- 
marin, 4, 6. 

Moniteur (Le), I, 320. 
Monnier (Henri), I, 243. 
Monselet (CL), I, 22, 139, 209, 210; 

IU, 212. 

Mr le maire de Classy-les-Bois (Champ- 
fleury), I, 2^2; — Prudhomme au 
Sa'on (du meme), 243. 

Monstres (Les), III, 4, 6. 
Montague (Ed.), II, ty. 

Monte-Cristo, I, iy2, iy6; Ordre de 

—’ n2; 
Montesquieu, II, 25; HI, 7. 
Montigny, II, 38. 
Montpensier (Due de). Manage du —, 

I, 124, 168; buste du —, 190. Du- 
chesse de — et Lucrece, 133. Thea¬ 
tre —, 136, 155, i}y. 

Mon true, I, 228. 
Monument du costume (Freudeberg), II, 

35- 
Morale (intitule), II, 78, 80, 81. 
Moreau (Heg.), I, 224. 
Morellet, III, 11 6, 211. 
Mortara (Affaire), III, 11 5. 

Mort. Amour de la -—, I, 230. La — 
de Cesar (Voltaire), 287; La — du 
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due de Berry ( Villemain), 306, 309, 
325. Voir Peine de mort. 

Mots. «Des —, des —, des —!», I, 
302. 

Mottez, I, 135. 
Mouchard. Definition, I, 219; Baude¬ 

laire traite de —, III, 65, 66, 67. 
Mousquetaires (Les trois), 1, 13 2, 146, 

lyo. 
Mouvement, 11, 71, 108. 
Moxas de la vamte, II, 73. 
Mozart, III, 84. 
Mulatresse (La), II, 142 ; III, 4. 
Muller (M""’), II, 103: III, 81. 
Munich, I, 18). 
Municipaux (Gardes), I, 122, 20y. 
Murger (H.), I, iyp, i8y. 
Musard, I, 126; «1 Homere du qua¬ 

drille)), i2y; 1)8, 14), 164, 184, 
186, 

Muse (La), I, 16, 41. 

Nacquart, II, 102. 

Nadar, III, 214, 215; son album, II, 

139; les omelettes de M.—, III, 39; 
iiflatteur comme —», 129. Voir Ah ! 
Zut!... 

Namur, I, 23. Le parage, III, 204, 
205; la Meuse, 204. Eghses : Saint- 
Loup, 187, 188, 204, 205, 206; des 
Recollets, 204, 205; Saint-Aubin, 
204, 205. Rue des pinsons aveugles, 
academie pinsonniere, 204, 206. Le 
vin, 204. Voir Boileau, Femme. 

Napoleon 1", et 1’intrigue du Marquis 
du 1" Houzards, I, 8g-p8, passim; 
monte sur le xvill0 siecle, 273; au 
Kremlin, 304; — et Chateaubriand, 
306; vu par Villemain, 309; herite 
des bommes de la Repubtique, II, 

112; ■— et les Beiges, III, 62: son 
mot sur les Russes, 73. Voir Bona¬ 
parte, Leopold I". 

Napoleon en Enfer (Wiertz), III, 184. 

Napoleon III. Son Cesarisme, II, 70; 
ses nature et providentialite, 89; sa 

MuSEE. Le—des Families, I, 141, 16); 
Le — du Bazar Bonne-Nouvelle, II, 

138; —s perdus et —s a cre'er, 138. 

Musique et espace, II, 59, 116; — et 
Bohemianisme, 114; — bohemienne, 
III, 212; chapitre projete sur la —, 
II, 108; enterrement en — (Belgi¬ 
que), III, 125, 126. 

Musset (Alf. de),et 1’Academie, I, 121; 
chef de id’Ecole melancolico-far- 
ceuse», 211; — et Shakespeare, 
221; «bon poete?», 224; — chez 
les filles, 227; name tendre et mo[Ie», 
276; — et don Juan, II, 10. 

Mystere, caractere du Beau, II, 63-64. 
Les —f de Paris, I, 1)0. 

Mysticisme, II, 88, 93. 

Mysticite, ii, 57, 88, 120. 

Mystique. «Tout — a un vice cache)), 
I, 292; indulgence qu’on lui doit, 
293. Voir Illumine. 

grande gloire, 103; les hommes 
dont d a herite, 112; — vu par les 
Beiges, III, 60, 91; sa preface a 
J. Cesar, 214, 215. Voir Belgique, 
Leopold I". 

Narbonne (Monsieur de) de Villemain, 
I, 305, 310. 

Nathalie (M11*), I, ill. 
Nations. Voir Grands Hommes. 
Nattier, II, 35. 

Nature, I, 22; dans 1’art, itt;culte 
de la —, 240; — et genie, 268-269 > 
-— dans le mouvement poetique, 
325-327; pour les Beiges, la — 
n’enseigue rien que de bon, III, 108, 
120. Voir Commerce, Crime, Demo¬ 
lition, Femme, Homme. 

Nau (Mu“), I, 160-161. 
Navire, II, 60; ((animal plein de genie)), 

71; —s a Anvers, III, 203. 
Neets (Peter), III, 185. 
Nefftzer, I, 216. 
Negresse (La) aux yeux bleus, III, 4, 5. 
Nemesis, I, i6j. 
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Nemours (Due de), I, 126. 
Nerciat (A. de), I, 330. 
Neron, I, 207. 
Nerval (Gerard de), I, 117, 229; II, 

136. 
Nettement, I, 181■). 
Neuilly. Voir Histoire. 
New York, I, 24.9, 260, 273. 

Ney (M*1), I, 89, 311, 320; Edgar — 
II, 70. 

Neyt, III, 176, 202. 
Nicee, I, 258. 
Nicolai', III, 204, 205. 
Nicolle (H.), I, 747. 

Nieuwerkerke (Cls de), n, 12 1. 

Nil, I, 326. 
Ni remords ni regrets, III, 4, 7. 

Noailles (Due de), I, 311, 319. 
Nobilis. Voir a la Table des Matieres 

(t. I) Ideolus. 
Noblesse spirituelle, II, 66; — fran¬ 

chise. I, 330, 332. 
Nodier (CL), I, 212. 
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Noe (M. de), III, 212. 

N'offens011s pas les manes, III, 58. 

Nombre. «Tout est —», II, 53; gouf- 
fre du —, 78; le — traduit 1’espace, 
116. Voir Ames, Terres, Verite. 

Nord (Homme du), II, 5. 
Normandie, I, 233. 
Notaire, II, 73. 

Note eternelle, II, 69; —s pre'cieuses 
(intitule), 79; —s a classer, 80. 

Notre-Dame de Paris (V. Hugo), III, 

192. 
Nouvelle a «creer», II, 58; —s a pu- 

blier, I, 211. 

Nouvelle Heloise (Rousseau), I, 335. 
Nubdis. Voir a la Table des Matieres 

(t. I) Ideolus. 
Nudites, II, 121. 
Nuestra Senora de la Soledad, III, 196. 
Nuit de melancolie et de charite, II, 

73. Voir Air. 
Numero 30 (Anec. du), I, 307. 
Nymphe, I, 34. 

o 

Oasis (L’)t I, 208; — d Lorreur, 311. 

Obsession (De 1), II, 120. 

Obsession, III, 4, 13. 

Occident (Races d), II, no. 

Octavien, II, 36. 

Odeon (Tfi. de I’) et Lucrece, I, ioy, 
109. Pensee d’Ad. Dumas sur 1’—, 

166. Divers, 722, 144, 191, 199, 
169, 189. Voir Bocage. 

Odeurs des villes et pays, III, 24-25. 

CEil voile (L’), II, 143; HI, 4- 

Oiseaux de proie (Les) par H. Castille, 

I, 128. 

Olympe, I, 99. 
Olympio. Voir Hugo. 
Ombre (L’), sonnet, II, 122. 

Opera (Bal de I’), I, 144, 790’ ‘54’ 
796, 198, 189; —Comique, 777, 

742, 764. 

Opinion, tyrannique, I, 249. Voir Paris. 

Opium, i, iy6; elFets de 1—, II, 

56, 61. 

Oreilles (Les) du C1’ de Chesterfield (Vol¬ 

taire), II, 98. 

Orenoque, I, 7. 
Orfila, I, 207. 
Organe (L’) des Statues equestres, III, 

216. 

Orgueil, I, 3; II, 87. 

Orient, II, 92; III, 24, 26. 

Orientals, II, 92. 

Originalite (Movens d’), II, 57. 
Origine (Notre), II, 91. 
Orleans (Princes d’), III, 172. 
Ormuz, II, 9. 
Oronte, I, 326. 
Ortbographe et amour, II, 7; respect 

de I’—, 113. 
Osages (Colliers d’). Voir Gautier. 

Ostade, III, 33. 
Ourliac, I, 116, 210; II, 136.’ 

Outre-Quievrain, III, 228. 
Ouvriers, I, 84, 85, 794. Les — de la 

derniere leure, 208. 
Ovide, I, 96, 313; II, 56. 
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Paganini, II, 6. 
Paganisme, II, 88. 
Paix (La) de I'ame se puise dans la nega¬ 

tion de Dieu, III, 109, 112, 113, 120. 

Palamedes, III, 185. 
Palisse (M. de la), I, ipp. 
Panatelas, I, up. 
Pantagruel, I, 188. 
Pantheisme, II, 55. Voir Promethee 

delivre, Eureha. 
Pantheon, III, 20;. 
Pantomime, II, 72. 
Pape (Le), I, 62, 200; — et Empe- 

reur, II, 70; 1’auteur voudrait etre 
—, 116. 

Pape (J.-H.), I, 121, i6p. 
Papety, I, 238. 
Paphos, I, p6. 
Papous, I, 23. 
Paquet (V.), I, 123. 
Paradis. Qu’est-ce que le —?, Ill, 14. 

Paradoxe de I’aumone, II, 139; III, 4. 
Pardon, II, 73. 
Paresse, II, 61, 91. Paresseux par 

«peur de revivreu, 95 ; — nerveuse, 
116; une de leurs raisons pour ne 
pas travailier, III, 192. 

Parfum catholique, III, 194. 
Parias, II, 117. 
Paris, I, 3; Epilogue a —, 6; «notre 

afFreux —», toy; vice de [’opinion 
a—-, 108; — et les artistes, 272; 
— sent le chou aigre, III, 24, 25, 
26; est moins bruyant que Bruxelles, 
28; la vie y est moins chere, 37; 
pudeur, article de —, 44. 

Paris (Paulin), I, 188. 
Paris (Diacre), III, 196. 
Parisienne (La), I, 10. 
Parker, I, 290. 
Parmentier, I, 296. 
Parny (Ev.), I, loy. 

Parodies. Voir Fourberies, Sapho, Tar- 
tujfe. 

Parsis, II, 58; III, 4. 
Pascal, I, 296. 

Pas de chance, I, 246. 
Passion. Les —s «vernis de I’esprit», 

I, 284; — forte, 335; la — «rap- | 

porte tout a elleu, II, 63; terribles 

—s, 68. 
Pastilles, II, 83. 
Patrie, II, 12. 
Patrie (La), I, i8y. 
Patrocle (Le Cadavre de), III, 174. 

Voir Wiertz. 
Paucis, I, 208. 

Pauline (P"””), I, 296. 
Pauvre. Le— affame, III, 4, 13; Un 

souper chez des —s, 9. — Trompette 
(Champfleury), I, 242, 243. 

Paysans (Les) de P. Dupont, I, iji. 
Peau de Ehagrin (La) de Balzac, I, 

114. 

Peaux carapaces, II, 60, 68. 
Peche originel, II, 109. 

Pecudesque locutae, II, 25, 60. 

Pederaste, III, 63, 66, 67; pederastie, 
II, 58. 

Pedestrians, II, 16-18. 
Peine de mort, i, 222; n, 93, 95; m, 

4, 14, 119, 125. 

Pelez (R.), II, 30. 
Pelletan (Eug.), I, 124; III, 126. 
Pensee, II, 54; engendrement d’une 

— sublime, 69. 
Pere qui attend (Le), III, 4, 12. 

Perfection, III, 10. 

Perignon (Paul), II, 115. 
Perspective, II, 69. 
Perte d'aureole, II, 66. 
Perversite humaine, II, 120. 

Petipa, I, 143. 
Petit-Bourg ^Colonie de), I, i8^-i8p. 

Petite verole, II, 6. 
Petite vieille. Une — qu’on suit, III, 4, 

7; vceu d'aller voir la —, 133. 
nPetit Journalii (Sur I’esprit du), I, 

217- 

Petits Poemes en prose. Voir Galant ti- 
reur et Perte a aureole. 

Petrone, I, 229. 
Peu a peu (Le), II, 79, 11 3. 

Peuple. Instinct lyrique du —, I, 83; 

— fran?ais, 118, 160, 193; «ne 
doutez jamais de I’intelligence du 
—», ip2 ; tout par le —, tout pour 
le—, ip6. La beaute du —, 197; 
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haute raison du—, /po;au—, igi. 
Atnour du —, II, 24; famour du — 
chez Hugo, I, 221. — et autorite, n, 
55; et le feu, 58; et fair de la nuit, 
58. Le — aime faire le mal, III, 176; 
fouette et tue pour son bien, II, 61; 

le — pendant Ies Journees de Juin, 
89; qu’il iaut se defier du —, 105; 
haine du — contre la beaute, 103; 
sottise des—s, III, 158; obsessions 
du —, II, 113; superiority des —s 

primitifs, 72, 110. Voir Dandysme, 
Fouterie. 

Peur de revivre, II, 95. Voir Devoir. 
Phallus, II, 113. 

Phaon, I, ig. 

Pharmahotrib'es, II, 99. 

Pharsale (La), I, 313. Voir Lucain. 
Phidias, I, iog. 

Philanthropic, I, 221; II, 12. 
Philinte, I, 106. 

Philis, II, 122. 

Phillis et Corydon, II, 128. 

Philosophie. Preoccupation de la —, 

II, 136;—et amulettes, 120; —de 

Ihistoire, 122. 

Philosophe marie (Le) de Lancret, II, 

36- 
Philtre d’amour, I, 88. 

Phoebus, I, 118. 

Photographe (Un — de mes amis), 

in, 196. 

Phrase, I, 308. 

Ph ysiornomonie, I, 268-270; II, 4. 

Physiologic du Fumeur (Burette), I, 120. 

Physiologic du rire et de la caricature, 

Piece a femmes (Une), I, 101. 
Pile ou face, III, 4, 5, 12. 
Pierrette (Balzac), I, 120. 
Pierrot pendu (Chain pneury), I, 162. 
Pilaudo, I, 143. 
Pindare, I, 273; sur le —- de Ville- 

main, 304. 
Pinto, I, 207. 

Pionnerie, n, 96. 
Piot (Eug.), II, 44-46. 
Pixerecourt, I, 180; III, 103. 

Plaideurs (Les) de Racine, I, 220. 
Plaisir. Tout «— noble ramene a la 

prostitution)), II, 53; «— aristocra- 
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tique de deplairei), 69; —- d’un 
plan realise, 82; —s nouveaux, 82; 
gout du—,90, 103; — dans I’amour, 
56, 108. Voir Demolition, Foule. 

Plan. Voir Plaisir. 

Planche (G,e), voue a i’oubli, I, I2g ; 
«ereintage radical)), 209. 

Plutus, II, 76. 

Poe (Edgar Allan), sa:vie et ses ou- 
vrages, I, 246-293. «Etoile de pre¬ 
miere grandeur)), 230, 232. 

I. Drame de son existence, 246- 
2 jo. — et 1'Amerique, sa dipsoma- 
me, sa famille, 248-250. Orphelin 
recueilli par Allan. Trop superieur 
pour pouvoir etre paye cher, 248, 
265, 270. Education en Angleterre, 
250-255. Retour a Richmond; ca- 
ractere, dons, beaute, precocite poe- 
tique, son ardeur au plaisir. A 1’U- 
niversite de Virginia. Dissipations, 
dettes de ieu, brouille avec Allan 
qui le desherite. Fuite [pretendue] 
en Grece ret en Russie. Rapatrie, 
entre a I’Ecole mihtaire de West- 
Point. Allan mort, sa conduite 
etrange envers la veuve. Depart de 
West-Point. Son premier hvre de 
poesies. Debuts dans la presse, jours 
de misere, 256-258. Son ecriture lui 
vaut un prix litteraire. Kennedy 

reinonte sa garde-robe, 259. Direc- 
teur de revue a Phdadefphie et a 
New York. Publication de ses con- 
tes. Mort de sa femme. Hypocon- 
drie, note meprisante sur ses amis; 
habitudes d’lvrognerie; derniere vi- 
site a Richmond; lectures, 260-261. 
Objet de la poesie selon lui. Le 
Corbeau. Accalmie dans sa mauvaise 
fortune. Reinariage en projet. De¬ 
part pour Baltimore. Attaque de 
delirium tremens. Sa mort a 37 ans, 
emotion qu’elle cause. Devouement 
de Mrs Clemm, 260-267. 

II. Poe dans sa personne physique. 

Ses exploits athletiques. Son masque 
d’une etrange beaute, sa mise, ses 
manieres, sa conversation, 1’etendue 
de ses connaissances, 268-271. Cri¬ 
tique et metaphysicien, isole par sa 
superiority, il fuit 1’amertume de son 
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destin dans I’ivresse, I, 272. Tableau 
de 1’ivrognerie litteraire, 273. 

III. Caractere de ses oeuvres. Sa 
contribution au Messager. Inimities 
que Iui vaut sa perspicacite de cri¬ 
tique, 274,-276. Le poete, le nouvel- 
liste et le romancier, 276-277. Son 
oeuvre caracterisee par le conjectu- 
risme et le probabibsme. Analyse 
et extraits du Scarabe'e d’or, du Mael¬ 
strom, de iAssassinat de la rue Mor¬ 
gue, de Revelation magnetique, de 
I’Homme des Foules, du Chat noir 
(esprit de perversite), de, Berenice, 

278-286. Particularity de sa ma- 
niere : dedain des accessoires, em- 
ploi constant du je, ardeur dans 
[’horrible, chastete totale, Iitterature 
anti-feminine, stvle concatene, lo- 
gique imperturbable, Ies mathema- 
tiques transportees dans le roman, 
art volontaire, paysages surnaturels, 
286-288. — et la douleur, III, 8; 
son style, II, 69. Un seul roman 
npurement humaini) dans son oeu¬ 
vre : Arthur Gordon Pym. Extrait, 
I, 288-291. Eureha. Reserves au su- 
jet de cet essai cosmogonique et 
pantheiste peut-etre, 291-292. 

IV. L’lliumine en Poe. «Priez 
pour Iui qui voit et qui sait, d 
intercedera pour vous», 293; II, 84. 
L’auteur reconnait —- pour son 
maitre, 79. 

Traductions de —, 95, 135; — 
vu par Kertbeny, III, 212. 

Voir Clemm. 
Poe (Virginia), I, 260, 265. 
PoESlE «est essentieilement philoso- 

phique.I, 238; la grande —, 
240. Definition, 299. La — pure, 
II, 72. La — de Poe, I, 258, 262- 
263 ; sur la -— framjaise, 232 ; la —, 
hai'e des Beiges, III, 87. Comment 
doit etre apprecie un livre de —, II, 
137. Voir Banville, Bourgeois, Nature, 
Poete, Sand et, a la Table des Ma¬ 
tures du tome I, la Lettre a J. Janin. 

Poete. La personnalite fait Ies —s, I, 

225. Point de place pour Ies —s, 
247. ((Physionomie classique du —• 
a jeun», 259. Si un —■ voulait avoir 

des bourgeois dans son ecurie..., 
228; II, 67; — roti, 67. «Le —-, 
broyeurde poisons...)), I, 231. ((Tout 
bon — fut toujours realistea, 298. 
((Sois toujours—», II, 80; grandeur 
du—-, 95, 103 ; —s de combat, 102. 
Sur Ies —s fran^ais, I, 224-232, pas¬ 
sim; le — et 1’opinion chez nous, 
108. Comment Neron traitait Ies 
mauvais —-s, 207. Voir Amour, Bour¬ 
geois, Meres, Pharmabotribes. 

Poisson, II, 83. 
Politique, II, 61, 75, 94, 103, 112. 

Voir Beiges. 
Polka. Voir De'esse. 
Poltron (Le), I, 174. 
Polypheme, II, 29. 
Pomare (H. Sergent, dite la Reine —), 

I, 21, 742, 762. 
Pommier (Am.), I, 737. 

Pompadour (M”8 de), I, 42. 
Pompee, I, 229. 
Pompon (Rose), I, 734, 742. 

Ponce, II, 34. 
Poncif, I, 298, II, 70. 
Ponsard et Lucrece, I, 703-113. Presi¬ 

dent de YEcole du bon-sens, r/i; 
—- persifle, 733, 164, 167, 182-183. 
Poncifs, —, 298. — et Racine, 742. 

—- et le proces Araldi, 138, 131. 
Voir Ricourt, Viennet. 

Pontmartin (A. de), II, 73. 
Poperinghe, Carpentras et Beotie de 

la Belgique, III, 57, 64, 227. 
Portaels, III, 180. 
Porte-Saint-Martin (Th. de la), I, 207. 
Porte-voix, II, 92. 
Portrait. Le — fatal, III, 4, 5, 6, 8; 

Le — impossible, 4, 12. 
Positivisme, en Belgique, III, 87, 88. 
Possession (De la), II, 120. 
((Postulations simultaneesii, II, 93. 
Pothey, III, 8. 
Pottier, I, 210. 

Poulet-Malassis, I, 23-24; II, 123; III, 

i°. 73' 76' 8o> ll2- 
Poulpe (Le), I, 339. 
Poupons-reclame, I, 134. 
Pourceaugnac (Monsieur de), I, 220. 

Pozzo di Borgo (Ch. And.), I, 321. 
Prado, I, 722, 729, 183. 
Pradons, I, 107. 
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Prarond (Ern.), I, 36, 37, 39. 
Praxitele, II, 99. 
Preface, II, 57. 
Prejuges contemporains, II, 12. 
Premier verm (Le)..., II, 85, 103. 
Preparatifs du bal (Les) par de Troy, 

H, 35- 
Presse (La), I, 117, 124, 131, 132, 

133, 147; ses annonces, 142, 159; 
sa lutte avec I’Epoque, 163. La — 
et Dumas, 186. Voir Girardin. 

Pressentiments, II, 78. 
Pretendant malgacbe (Le), III, 4, 5. 8. 
Preti, III, 185. 
PrETRE. Son immensite, sa respecta- 

bilite, II, 5 5, 95, 105 ; le — et ['ima¬ 
gination, 35; chapitre a traiter, 106. 
Voir Beiges. 

Prier, Priere, II, 24. Reservoir de 
forces, 59; operation magique, 66; 
la —- selon les democrates, 73 ; la — 
et Renan, 121. L’auteur s’adjure de 
—, 59, 81, 87; formules de—, 84, 
104; id'homme qui fait sa — le 
soir...», 82. Voir Recurrence, Toilette. 

Prima Donna (La) et le garfon boucber, 

H, 7°. 
Princes et generations, II, 112. 

Princesse allemande (Une), I, 80. 
Principes de 1789, II, 96. 
Privat d’Anglemont, I, 23, 39-46. 
Probabilites (Calcul des), II, 118. 
Procrastination, II, 61, 79. 
Professeurs (Des), n, 106. 
Profession, II, 93. Voir Fonctions, Utilite. 
ProGRES. Absurdite, mefaits du —, II, 

70, 74-76; conditions du —, 91, 
122; irrealite du—, 120. Les Beiges 
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croient au —, II, 91; III, 104, 119, 
120, 228. Voir Civilisation, Ruine. 

Projets (intitule), II, 77. 
Promethee, I, 238-241; II, 73. 
Prometteur (Le) sans credit, I, 101. 
Prophete, II, 76. 
Propriete. Le gout de la— corrompt 

1’amour, II, 54; disparition de la —, 

7d- . . 
Pro refrigerio animae suae, III, 90. 
Prostitution , sacree, II, 88. Voir 

Amour, Art, Dieu, Femmes beiges, 
Galanterie, Homme, Plaisir, Propriete. 

Protestantisme, Protestants. Ce 
qui manque aux pays —, II, 68-69; 
empbase funebre des —, III, 157; 
cuistrerie —e, 193; un ministre — 
couronne, I, 313. Un — contre I’En- 
cyclique, III, 90. «Lesujet le plus large 
parmi tous les sujets —-s», I, 239. 

Proudhon. Ses amis, III, 91; perse¬ 
cute par de Fre, 124; sa mort rela- 
tee par I’Independance beige, 97-98; 
Iettres sur 1’Amerique, 216; sa note 
sur 1’ignorance des Beiges, 228. 

Providence. Sa loi, II, 91; une malice 
de la —, 99; y a-t-il une — diabo- 
lique?, I, 247. Voir Napoleon III. 

Province et Iitterature, I, 242. 
Prudence, II, 79. 
Prudhomme (M.), II, 96. 

Prusse, III, 208. Voir Allemagne. 
Psyche, I, 258. 
Ptolemee, II, 25, 86. 
Purgon (M.), II, 10. 

Pylade, I, 18. 
Pyrenees, II, 136. 
Pyrrhus, I, 130, 177. 

Q 
Qualites litteraires fondamentales, II, 

65. 
Quand Auguste avait bu..., I, 226. 

Quand memel, I, 208. 
«Quand partons-nous pour le 

bonheurru, II, 60. 
Quarterns, I, 119. 
Quebec, I, 339. 
Quelle odeur de magasin! (J. de Mais- 

tre), I, 248. 

Quelques caricaturistes franfais et Gran¬ 
gers, II, 138. 

Querard, I, 329. 

Questions de presse (Girardin), II, 86. 
Quincey (Th. de), III, 196. 
Quinet (Ldg.), I, 238. 
Quintilien, I, 313. 

Quintus Cecilius, I, 223. 
Quittance de minuit (La), I, ijo. 

Quotidienne (La), I, 189. 

III. 28 
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Rabbe (AIpK.), II, 69, 70. 
Rabelais, I, 188, 218. 
Racan, II, 123. 
Racers, I, 1 ig. 
Races. Voir Occident. 
Rachel (tragedienne), I, ioy; (fille) 

n, 143- 
Racine et Ies Ponsardisants, I, 108, 

log, 142; — et Delavigne, 112; 
representations en I’honneur de —, 
220; — et la Nature, 326. Puis¬ 
sance de [’analyse chez —, 332. 

«Raconter pompeusement des choses 

comiquesi), II, 57. 
Raison (Culte de la), II, 88. 
Rambuteau, I, 150. 
Ranee (Vie de) par Chateaubriand, I, 

3X9- 
Ranelagh, I, 122. 
Rancune (Une), III, 4, 6. 
Raphael, I, 182; II, 45; III, 35, 59. 
Raspail en 1848, I, 202-203. 

Reaction (La), I, 208. 
Realisme. Contre [’imputation de —, 

II, 137. Le —, III, 215. Voir, a la 
Table des Matieres du tome I, 

Puisque — ily a. 
Recamier (M“e), I, 160. 
Recherche de I’Absolu (La) de Balzac, I, 

114. 
Recueil (Le) de ces Messieurs, I, 208. 
Recurrence electrique, II, 66. 
Redacteur en chef, II, 23, 25, 96, no. 
Redemption et Juifs, II, 121. 
Redowa, I, 132, 138. Voir Danse. 
Regard voile' (Le), III, 4. 
Regence, II, 35-36. 
Regimes de Sante, II, 83. Voir Regies, 

Sagesse. 
Regies eternelles, II, 83. 
Regret, II, 63, 78. 
Regularite, II, 71. 
Reine Crinoline (La), III, 86. 
Reine Margot (La) par A. Dumas, I, 

157, 163. Voir Margot. 
Religieuse (La) de Diderot, I, 16. 
Religion. «Sainte et divinea, II, 53. 

«Une — qui satisfait le coeur et 

I’esprita, III, 194; coquetterie de la 
—, 203. — aimabie, II, 12. Dispa- 
rition de la —, 74; —s modernes 
ridicules, 91; —s «sur Ies murs», 
113. Histoire des —s, — univer- 
selle, 109. Voir Beiges, Espagne, 
Peuple, Stoicisme. 

Religion (Une) au cinquieme (Champ- 
fleury), I, 243. 

Rembrandt, II, 47; III, 185. 
Remmus et Romullus, I, 113. 
Remords, II, 78. Voir Volupte. 
Remusat (Abel de), I, 161, 321. 
Renan, I, 222; II, 106, 121. 
Rencontre (La), III, 4. 
Rene (Chateaubriand), I, 17, 315. 

Repartie heureuse (La), II, 142; III, 4. 
Repose-toi, mon ame..., I, 321. 
Representants (Les) de I’humanite (Emer¬ 

son), II, 98. 

Republique. Absurdite des —s, II, 

94; «Vive la —!», 113 ; —s sud- 
americaines, 74. La — des Lettres, 
I, 208. Theatre de la —, 207. Voir 
Resolution. 

Ressources de Quinola (Balzac), I, 268. 
Restout, III, 204. 
Rethel (Alf.), II, 138. 
Restif de la Bretonne, I, 273. 
Rf.vf.. Theorie du — swedenborgien, 

II, 57; gouffre du —, 78; vouloir, 

savoir —r, 82. 

Rf.ve. Le — du Bonheur (Papety), I, 
238; Le —- prophete, III, 4,5. 

Revelation magnetique (Poe), I, 279, 

a29k 
Reverie, ennemie du travail, II, 61, 

82; -—s des utopistes, 74. 

Revolution. La —, III, 201; «Vive 
la —!», 215, 216; sur les —s, I, 
303. — de 1789, I, ig6, 204, 330; 
III, 10; en Belgique et en France, 
70, 153, 155. — de 1831 en Bel¬ 
gique, 189. — de 1848 en France, 
II, 88, 89; voir, a la Table des Ma¬ 
tieres du tome I, Salut Public; en 
Belgique, I, ig8, 202. Voir Principes, 
Sacrifice, 
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Revue britannique, III, 23; — de Paris, 
I, 22 5; II, 135; — des Deux Monies, 
I, 131, 117, 209. 

Rever, III, 89. 
Reynaud, III, 8. 

Rhetorique, II, 138. 
Ricard, II, 47. 
Richardson, I, 123. 
RlCHESSE, II, 82, 83. 

Richmond (Poe a), I, 249, 250, 256, 
261, 264, 269. 

Ricourt et Lucrece, I, 106-113; — 
renie Ponsard, 171. 

Rigaud, III, 204. 

Rigolette, I, 183. 
Rive Gaucle (La), in, 147-151. 
Robert Houdin, II, 60; III, 129. 

Robert Bruce, I, 133. 
Robert Macaire, I, 207. 

Robespierre, II, 89, 109; III, 9, 126. 
Roger de Bruges, III, 186. 
Roi. Le — d’Espagne, I, 80; la Reine 

d’Espagne, 193. Les —s athees, 309, 
318. Le — s’amuse, 207. Contre les 
—s, 194, 193, 196, 198, 200-201. 

Roland, I, 73, 187. Ode de Napol le 
Pvreneen, II, 122. 

Rolte, I, 123, 
Roman. Pour faire un —..., II, 71- 

72; eloge du — par S‘°-Beuve, I, 
213; —s feuilletons, 123, 130, 136. 

Romance du Saule, I, 82. 
Romanesque, II, 61. 
Romantisme, 1, 108, 111; le — op¬ 

pose au Realisme, 297; — et 
amour, II, 12; gloire du —, 42. 
Voir S"-Beuve. 

Rome, II, 24. 
Rotneo et Juliette (E. Deschamps), I, 

218; — de Berlioz, 219. 

R[ondeau] (Desiree), I, 170. 
Rops (Feficien), I, 24; III, 213; seul 

artiste de la Belgique, 178; a etudie 
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beaucoup, 180; un «beau chapitrea 
sur Iui, 206; son portrait, 204; son 

beau-pcre, 204. Voir Enterrement. 
Rops (fabricant de cercueils), III, 223. 
Pvosa, II, 142. 

Rosa (Salvator), II, 47. 
Rosalba, II, 45. 

Rosemonde (Mm' de). Voir a la Table 
des Matieres du tome I la Note sur 
Les Liaiscns dangereuses. 

Rolette, I, 72-73. 
Rothschild en 1848, 1, 198. 

Rouge, II, 35. Voir Ami au Rouge. 
Rousseau (J.-B.), Ill, 195. 

Rousseau (J.-J.), «auteur sentimental 
et infamei), II, 12; sa timidite, 59; 
sa devise, 139; apostrophe a —, 83. 
— et la Revolution, I, 196; et Cha¬ 
teaubriand, 316, 327; et le suicide, 
III, 9. 

Rousseau (Theodore), II, 49. 
Rouy, II, 25, 96, 107. 
Royer (Alph.\ I, 87. 
Royer-Collard, I, 133. 
Rubempre (L. de), I, 128. 
Rubens. Sa maison, III, 201, 202. De- 

fini, 186; (igoujat habille de satinu, 
178, 179; attaque par de Fre, 119, 
124. Ses tableaux au Musee de 
Bruxelles, 185, inferieurs a ceux du 
Louvre, 179; portraits, 186; les 
dfameux —n d Anvers, 201, 203; 
— a Malines, 199. nStyle —» en 
architecture, 187, 202; maison attri- 
buee a -—, 191. Les femmes beiges 
sont des — en suif, 43. Voir Nicolai. 

Ruine umverselle, .1, 75. 
Ruolz (C“ de), I, 123. 
Russie, sent le cuir, III, 24. Mort du 

Grand Due de -—, 99. 
Ruysdael, III, 185. 
Ryckaert, III, 185. 

Ryckere (Affaire de), III, 106. 

s 
Saadi, II, 32. 
Sacerdoce, II, 73. Voir Hugo.' 

Sacre (Josse), III, 156. 
Sacrement. Des—s, II, 108; vertu des 

—s, 120. Voir Sorcellerie, Stoicisme. 

Sacrifice et veeu, II, 63; idee du -—, 
88; — et Revolution, 89. Voir 
Adorer. 

Sacy (De), I, 233. 
Sade (M“ de), I, 330; III, 12. 

28. 



OEUVRES POSTHUMES. 4 36 
Sage dans sa famdle, II, ioi. 
Sagesse abregee, II, 81. Voir Regimes. 
Sagnier et Bray, I, 241. 
Sahara, I, 272; — d'ennui, 311. 
Saint. Le — en politique, II, 61; etre, 

devenir un —, 103, 104, 107. Voir 
He'ros, Grand Homme. 

Saint-Amant, I, 273. 
SaINTE-Beuve. Epitre a —, I, 15; — 

debuloze, 1 yd; — et son parapluie, 
152; article a faire sur son oeuvre, 
209; son article : Une reforme a 
I’Academie, 212-216; son mot sur la 
Revolution de 184.8, 303; sa note 
sur le gout de la passion, 335; sa 
puissance analytique, 332 ; liaison de 
1’auteur avec —, II, 136. — poete, 
I, 227; citation de Joseph Delorme, 
III, 200, 221. 

Sainte-Helene, II, 73. 
Saint-Franyois, II, 41. 
Saint-Germain (vdle), I, 120, 139, 140, 

1 3 1, 163; terrasse de —, 305, 321, 
325; chateau de —, 323. 

Saint-Germain I’Auxerrois (Eglise), I, 

}35> 
Saint-Hilaire (Marco), I, lyy. 
Saint-Just, I, 292. 
Saint-Louis (He), I, 120. 
Saint-Marc Girardin, I, 220, 319; II, 

109. 

Saint-Nicolas du Chardonnet (Eglise), 
III, 196. 

Saint-Paul (Eglise), III, 7. 
Saint-Petersbourg, I, 257. 
Saint-Pierre de Rome (Eglise), III, 204, 

205. 

Salle des Etouffes, I, iy6. 
Salle (M1*8), I, 28c. 

Salons de Mars, de la Picarde, I, 189. 
Salons de 1845 et 1846, II, 135, 138. 
Salut. Sur le —, II, 103, 141; — du 

Condamne a mort, 94. 
Salvandy (M. de), I, 168. 

Sand (George) ecrit ses romans sur du 
papier a lettres, I, 286; — et le Rea- 
lisme, 298; ninferieure a de Sadeu, 
330; rapprochee de M"'de Merteuil, 

337i — et 1’Enfer, II, 96-98; devise 
de —, 139. 

Sandeau (Jules), I, 199, 189. 
Sandre (libraire), I, 210. 

Sang. Volupte de voir couler son pro- 
pre —, I, 286; ivresse du —, II, 105 ; 
egouts pleins de —, I, 7. 

Sante et magie, II, 65; et culte de soi- 

meme, 66; et travail, 83. 
Sapho (parodie), I, 19-20. 
Sardanapale (Delacroix), II, 42-43. 
Satan, rival de Dieu (Laclos), I, 335; 

se livrer a —, II, 70; invocation de 
—, «ou animahtea, 93 ; le — de Mil¬ 
ton, 64. Tournure d’esprit —ique, 
65; Ecole —ique, I, 211. —isme, 
330-331. Voir Amour, Cazotte, Com¬ 
merce, Diable. 

Sauce, «c’est le geniea, I, 231. 
Saufeia, I, 331. 
Saute de vent (Une), III, 4, 12. 
Sauvageot, II, 45. 
Sauvages, II, 72, 
Sauvestre, III, 118, 120. 
Sauveur (Le), I, 13. 
Savoir, propre du pretre, II, 93. 
Sax, I, 143. 

Saxe-Cobourg. Voir Leopold I". 
Scarabee d’or (Le) de Poe, I, 277. 
Schayes (A. G. B.), Ill, 192. 
Scheffer (Ary), I, 238. 
Schinderhannes, III, 10. 
Scholl (Aur.), II, 107. 

Scieur de long (Chanson du), I, 82. 
Scudery (Mm° de), I, 237. 

Sculpture coloriee, sa beaute, III, 193. 
Sebastiani (Gal), I, 310. 
Secousse nerveuse, II, 69. 

Sechan, I, 137. 
Sedaine, I, 210. 

Segur (G"1 et V‘° de), I, 215. 
Seigneur (Le), I, 8, 14. 
Seine, I, 33; III, 221. 

Sel gaulois, II, 111; III, 72, 74. 
Self purification, II, 66. 

Semaine (La), I, 127, 128. La —- thea- 
trale, 209. 

Seneque, II, 62. 

Sennevilie (L. de), I, 238, 240, 241. 
Sensation. Voir Tetnps. 

Sensibiute. «La -—- de chacun, c’est 
son genie», II, 68; — accrue par le 
loisir, 110. 

Sentiments, I, 284, 285. Voir Existence, 
Sentinelles, II, 82. 
Seraphin, II, 30. 
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Serene, n, 62. 

Sergeon (Horatius), I, 113. 
Sexe volage!, II, 70. 

Sganarelle, I, 79, 112, 198. 
Shakespeare, I, 217-223, passim. «A 

jete Ie decor dans Ie drame», 326. 
Sharp (J. W.), II, 127. 
Siberechts, III, 186. 
Siecle (Le), I, 115, ny, 134, iyy; II, 

23, 24, 75, 98; III, 96. Le Benedic- 
tin du —, II, 25. 

Siecle (Le), epitre par Bouniol, I, 241. 
Siege de Saragosse, I, 122. 

Si j'etais roi!, n, 96. 
Silvestre (Th.), II, 57. 

Simple histoire d’un rentier, I, 244. 
«Singe de genie» (Voltaire), II, 11. 

Singuliere conversation, III, 58. 
«Sirene sans corsage)), I, 3. «Chante, 

—, chantei), 83. Valse de la —, 186. 

Smeyers, III, 186. 
Smithson (Henriette), I, 222. 
Sobriete, II, 83, 84. 
Socialisme, III, 124. 
Societe. Voir Beiges, Ecrivains, Poete. 
Socrate, I, 161. —es, voir Ide'olus (t. i). 

((Soeursi) (Mes), II, 67, 68. 
Solar (Felix), I, 165, 169; II, 107. 
Soledad, I, 79. Voir Nuestra Senora. 
Soldat. Voir Guerre. 
Soled couchant, voir Jambe. «Le soleil 

est leve...», I, 215. 

Solitude. Sentiment de —, II, 90; 
d’ou procede Ihorreur de la —, 
113; conquete de la —, 68. Voir 

Bonbeur, He'ros, Un. 
Sols perces, II, 120. 
SoMMEIL, aventure sinistre, II, 60; gouf- 

fre dti —, 78. 
Somnambules, I, 186. 
Songeon. Voir Sergeon. 
Sonorite, II, 65. 
Sopha (Le) de Crebillon fils, I, 335. 

Sophocle, I, 109; III, 45. 
Sorcellerie, II, 61; — evocatoire, 64; 

— des sacrements, 59. Voir Ecriture, 

Langue. 
Sorciers, III, 10; sorcieres thessaliennes, 

I, 229. 
Sortes biblicce, I, 88 ; III, 4, 8. 
Sottise, Sots. Passion de [’auteur pour 

la —,11, 24; la — fran?aise, I, 225; 

et la — beige, III, 125. «Le propre 
des -—.. .a, I, 307. 

Souffrances (Les) d’un inventeur (Balzac), 

Souvenir (goufFre du), II, 78. 
SouvEiX/rs contemporains (Villemain), 

I, 305; — de jeunesse d’un Jure du 
Calvados (Chennevieres), 237. 

Souverain (Iibraire), I, 210. 

((Soyons mediocres!)) (S‘-Marc Girar- 
din), II, 109. 

Soyons soldats, III, 168. 

Spectacle (Au), II, 53. 
Speculation sur la paste, III, 4, 6. 
Spiritualite, «ou invocation a Dieu», 

II, 93. 
Spleen, i, 5. 

Spleen de Paris, III, 23, 58. 
Sport hippique, II, 16; nautique, 13, 

iy; — et la Grande-Bretagne, jj- 
18; et la France, 19. Voir Bats, 
Courses. 

Stace, I, 313, 323. 

Stael (M"‘ de), I, 318, 321 ; III, 91. 
Stabes, I, 119. 
Stances a De Fre, III, 23. 
Stanislas Kostka (S“), III, 200. 

Statue du Commandeur, I, 80; I’or- 
gane des —s equestres, III, 216. 

Steen (Jean), III, 185. 

Steinle, III, 182. 
Stella, I, 247. 

Stendhal. Puissance analytique chez Iui, 
I, 332. Voir De l’Amour. 

Sterne, I, 120. 
Stevens (A If.), II, 48; III, 180. Arthur 

—, 67, 90. Joseph —, II, 48 ; III, 180. 

Stoicisme et suicide, II, 72. 

Stoke-Newington, I, 251-235. 

Stolz (Mm°), I, 160-161. 
Stown. Voir a la Table des Matieres 

(t. I), M1' du I” Houzards. 
Stuart (Lord), I, 321-322. 
Sturbant (?), Ill, 186. 
Style eternel, II, 69; grand —, 80; 

— coulant, 97. Voir Decence, Beiges. 
Sue (Eug.), I, 136, 180, 209. 
Sues eum non cognoverunt, III, 91. 
Suffrage, restreint, III, 133, 153, 156; 

— universel, 130, 133, 153, 156. 
Suggestions (intitule), II, 57, 59, 69, 70. 
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Suicide. Droit au —, III, 9; a bas les 

—s, I, 229. «Du —» (Brierre de 
Bois nont), II, 62. Voir Stoicisme. 

Suicide (Le) dans une baignoire, III, 4, 8. 

Suisse (La), I, 202; III, 163. 
Suisse (M.), II, 30. 
Sujets (Recherche de), II, 80. 
Sultane Alida, III, 6. 
Superstition. ((Reservoir de toutes les 

veritesi), II, 88; — et revolution, 89; 
— chez les Arabes, III, 129; chez 
les Beiges, 189; — napohtaine, 193. 

Supplice par la prestidigitation, II, 139; 
III, 3.; —s a peindre, 10. 

SuRNATURALISME, II, 65, 66. 

Surprise. Voir Irregularitc. 
Susse, I, 156. 
Sustulerunt saepius pedes, I, 295. 
Swedenborg, I, 271 ; II, 57. 
Swift, II, 117. 

Syllabus, III, 216. 

SmETRIE, II, 71. 

Syphilis. Nous sommes —es, III, 216; 
te Beige est —e, 227. 

T 

Tabac, voir Cigare. Tabatieres, II, 35. 
Tables tournantes, II, 24., 109; III, 129, 

130. 

Tabourey (Cafe), I, 108. 
Tacite, III, 129. 

Tales (Edgar Poe’s), I, 277; — of the 
grotesque, 260, 277. 

Talismans, II, 120. 
Talma, I, 106; II, 22. 
«Tannhauser aspirant a la douleurn, I, 

226. 

TartufFe, I, 12, 101, 333, 336; II, 114. 
Parodie de —, I, i^y-i^g. 

Tasse (Le), I, 326. 
Telemaque (Fenelon),-I, 322-323; III, 

124, 215. 

Temps. Profondeur du —, II, 65 ; idee, 
sensation du —, 78; — futurs, 74- 
76 ; —, circonstances et generations, 
112. Voir Ivresse. 

Tencin (M™” de), II, 36. 
«Tenebres vertesa, II, 54. 
Te'nebres (Th. Gautier), I, 247. 
Teniers, III, 33, 185. 
Tennyson, I, 230, 232, 304. 
Terceras, 1, 119. 

Terres habitables (Nombre des), II, 91. 
Tesch (ministre beige), III, 13;. 
Tetes d homme et de femme, II, 63. 
Texier (Edm.), I, 216; II, 107. 

Theatre. Sur le—, II, 92. Reouverture 
des —s en 1848, I, ig8. Voir Come- 
dien, Directeurs, Literature dramatique, 

Lustre, et au nom de chaque theatre. 
Theatre-Fran<;ais, I, 106, 132, 138; le 

— et H. Lucas, I, 151, 152; le — 
((Second Odeonu, 166. 

Theatre Historique, I, 163, 176-/77. 
The'baide (La), I, 208. 
THEOCRATIE, II, I 10. 

Theologie, II, 100. 

Tbeorie de la lettre de change (Balzac), 
I, 11 5. 

Thermopyles, I, 325. 
Thersite. Voir Villemain. 
Thessalie.I, 325. Voir Sorciers. 
Thierry (Ed.), II, 137. 
Thierry (Le pere), I, 141-142. 
Thiers (Ad.), I, 170, 192, 197, 2oy; 

qualine par S‘°-Beuve, 214. 
Timey (M““ de). Voir a la Table des 

Matieres (t. I), M" du I" Houzards. 
Timidite, II, 59. 

Tintamarre. Voir a la Table des Ma¬ 
tieres (t. I) Causeries du —. 

Tintoret, III, 185. 

Tisserant (Hl°), I, 82. 
Tissot (James), III, 203. 

Tite-Live, I, 112, 304, 316, 320, 322. 
Titien, I, 64; III, 185. 

Tivoli (Jardins de), I, 96. , 
Toast a Cai'n, III, 158; — a Eve, 148, 

.58. 

To Helen (Poe), I, 258. 
Toilette et cuke de soi-meme, II, 66; 

priere apres la —, 81; chapitre a 
faire sur la —, 106. 
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Toilette (La) de Baudouin et Ponce, 

n. 3,4- , 
Ton eternel, II, 70. Voir Filles, Note. 
Topinambous, I, 23. 
Torture, II, 93. 
Toubin (Ch.), I, igg, 200, 207. 
Tourbillon (Pantlieisme), II, 55. 
Tournachon (Ad.), II, 107. Voir 

Nadar. 

Tournai, III, 225. 
Tourvel (M”° de). Voir a la Table des 

Matieres (t. I), les Notes sur Les Liai¬ 
sons dangereuses. 

Tousez (Ale.), I, 134. 
Tout. Voir Nombre. 
Tragedies (Plus de), I, ig8. 
Tragiques (Les) par A. d'Aubigne, II, 

*37- 
Traite des blancs (La), III, 4, 5, 6. 
Travail par peur, II, 61; avantages et 

vertu du -—, 69, 77, 80, 82, 83, 92; 
faire du — une perpetuelie volupte, 
78; gout du —, 79; Ie — oppose 
au plaisir, 78; «sel qui conserve 
les antes montiesi), 71; — desinte- 
resse, 81 ; methode de —, 82; reso¬ 
lution de —, 84; — et dandysme, 
too. Voir Frenesie. 

LJlalume (Poe), I, 277. 
Un. Voir Artiste, Gloire. 
Uniformes militaires (Montigny), II, 38. 

Union monarchique (L’), I, lSg. 
Univers (L‘) et la Maison (Mery), I, i]q- 
Universite de Virginie, I, 256. 

439 
uTrefoin de sa chijfarde», I, 120. 
Trenk, II, 6. 
Tribades (Les), III, 4, 6. 
Triboulet, I, 1 5. 

Tribune frani aise. Voir Tribune moderne. 
Tribune moderne (Villeinain), I, 303, 

3°5> 3°7> 3o8> 3*4-327, passim. 
Trimalcion, I, 228-229. 
Trinidad, I, 79. 

Triomphe (Le) du jeune Boniface, III, 4, 
5, 6. 

Tristesse rempla?ant Colere, II, 77. 
Triton (Robert). Voir a la Table des 

Matieres (t. i) M ‘ du I" Houzards. 
Trompette (La) de I’Ange, I, j6. 
Trone (Le) et I’autel, II, 55. 
«Trop tard peut-etre!» II, 81. 
Troy (De), II, 35. 
Troyon, II, 48. 
Tuer, propre du guerrier, II, 95. 
Tuileries, en 1848, II, ig6, igg, 206. 
nTulipe orageusen, I, tgg. 
Tunis (Le Bey de), I, J44, leo, 163, 

168. 
Turgan, II, 107. 
Turpe senex miles..., I, 36. 
TyrANNIE de la face Luinaine, III, 81; 

— des faibles, 154, 160, 209. 

u 
Urlici (?), II, 61. 
Usher. Voir Chute. 
UTILITE, aux Etats-Unis et dans le style 

poetique, I, 262-263; non Homme 
utile... bien Iiideuxu, II, 89. 

Utopistes, II, 56, 74, 89. 

V 

Vacquerie, a son Pylade..., I, 18; dit 
Vakri, /2 2/promis a I’oubli, 125; 

attribue la Venus au statuaire Milo, 

J45, 156. _ ( . . 
Vagabondage. Voir Bohemianisme. 
Vague (Le) «clier aux grands seigneurs)), 

I, 213. 

Valbezen (M. de), III, 57, 63. 

Valentino (Bal), I, 122, I2g, 152, /%. 
Valere (personnage de Lucrece), I, in. 

Valjean (Jean), I, 222. 
Valmont (V1’ de). Voir a la Table des 

Matieres (t. I) les Notes sur Les Liai¬ 

sons dangereuses. 
Van de Plaas, III, 184. 
Van der Hecht, III, 180. 
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Vandermeuten, III, 203, 205. 

Van der Neer, III, 185. 
Van der Noot, III, 70. 
Van Dyck, III, 185, 199. 
Van Eyck, III, 186. 
Van Gend (Administration), III, 76. 

Van Orley, III, 186. 
Van Peene, recit de sa mort, III, 112- 

113, 114- 
Van Praet (ministre beige), III, 178, 

17Q, 181, 211, 213, 220-221. 
Van Schaendel (Champfleury), I, 244. 

Van Schaendel, III, 128. 
Vanteries, II, 120. 

Vanthulden, III, 184. 
Vapereau (G.), Ill, 166, 172, 177. 
Vapeur (Machines a), II, 109. 
Vaporisation da max, n, 85. 
Varietes. Les — aux Debats, I, 136. 

Bal au Theatre des —, 143, /30, 

453, 154, 158, 161. 
Vann, I, 152. 
Vatican (Musee du), I, 62. 
Vauban, III, 203; Eloge de —, I, 

329- 
Vaucanson, I, 216; II, 31; ((Style —», 

I, 3°9- 
Vaudeville (Th. du), I, 132, 103. 
Vaudoncourt (G*1 II, de), I, 180. 
Vaulabelle (A. de), II, 111. 

Vautrin (Balzac), I, 207. 
Vauvenargues, I, 247. 
Vefour, I, 162. 
Velleda, I, 323, 324. 
Vendee, III, 10. 
Vengeance, II, 60; gout de la —, 88. 
Venise, III, 207. 
«Vent de I’aile de fimbecilhte)), II, 78. 
Ventes aux encheres des vieux mots (article 

a faire), I, 211. 
Ventosa istbcec... loquacitas, I, 302. 
Venus, I, 16, 33; forme du Diable, II, 

105. — de Milo, II, 10. Voir Vac- 
querie. 

Verboeckhoven, II, 48; III, 180. 
Veritable service dans des formes excep- 

tionnelles, III, 4. 
Verite. Ne doit pas etre cherchee 

dans le nombre, III, 130. 
Vernet (Carle), III, 180; Horace —, 

II, 49; III, 180. 

Vero (charcutier), II, 22. 

Verote, II, 106; III, 216, 226. Voir Sy- 

pbilis. 
Veron (Dr), I, 168, 181, 184, 231. 
Veron (Rue), III, 8. 
Veronese, III, 183. 
Verriers (Les), III, 4, 6. 
Versailles, I, 218; chapelle de —, III, 

J95- 
VERTU et parias, II, 117; —wobjet 

de Iuxe», III, 1 56. 
Verwee, II, 49; son opinion sur I’an- 

nexion, HI, 163. 
Veuillot (Louis), II, 107; III, 216. 
Viard (Jutes), II, 140. 
Vibrativite, II, 65. 
Victime, II, 36, 85, 94; III, 216. Voir 

Bourreau. 
Vie. Extase de la —, II, 90, 116; em- 

loi et pourquoi de la —90-91; 
orreur de la —, 116 ; amour ex- 

cessif de ta —, III, 125; profondeur 
de la —, II, 66. Voir Existence. 

Vie des coulisses (article a faire), I, 209; 
Scenes de la — militaire, III, 4. 

Vieil entreteneur (Le), III, 4, 11. 
Vieilles femmes, bonnes et tendres, I, 

333. Voir Femmes, Petite vieille. 
Viennet, Lucrece et Ponsard, I, 110; 

discours de —, 119. Le ((grotesque)) 
—, 224; nhonnete homraei), mais 
poete?, 227, 233. 

Vierge (La) de Loreto, I, 182; voir 
Madone, Marie. —r sages et—s folks 
(drame a faire), 101 ; —s folles (Es- 
quiros), 127. 

Vigny (A. de), I, 216, 247. 
Vitain (sculpteur), I, iqo. 
Vilate, I, 329. 
Ville (Une) dans une ville, III, 4, 6. 

Grandes —s, 1’ivresse rehgieuse et 
les emotions qu’eltes provoquent, II, 

59* 139- 
Vitledieu (Louise), II, 121. 

Villefranche (Le tic de), I, 232-233. 
Vitlete (Cu de), I, 320-324. 
Vdlemain, II, 23, 24; omandragore 

sans ame»,I, 218 ;sessotecismes, 231. 
Voir Ciceron, Epigramme, Forme, 
Elaine, Janin, Lucain, Mort, Nature, 
Sots, et a ia Table des Matieres (t. I) 

I’Esprit et le Style de M. Villemain. 
Villemessant, III, 76. 
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Violet, II, 55. 

Virgile, I, 313, 317, 323; III, 45. 

Visages, convulses dans I’amour, II, 56 ; 
meprises relatives aux —, 59. Voir 
Ovide, Tites, Volupte'. 

Visage ingenu (Le), II, 142; III, 4. 
Visceres, II, 76, 107. 

Vitam impendere vero, II, 139-140. 
Vivre. Desir de —, II, 63. Voir Exis¬ 

tence, Vie. « — avec un etre...», II, 62. 

VIeminckx, III, 131, 132. 
Vocabulaire «anglo-charabia», I, 110. 
Vceu, n, 57, 65 ; III, 133. —x d’un soli¬ 

taire (B. de S'-Pierre), I, 315. 
Volanges (Mm" et Cecile de). Voir a la 

Table des Matieres (t. I) les Notes 
sur Les Liaisons dangereuses. 

Voleurs, I, 80, 190. 

Volonte (glorification de la), I, 339. 

Voltaire, I, 111. Son buste precipite 
par la fenetre, ip6; son ironie, 268; 
her d’avoir ecrit une tragedie sans 
femme, 287; — et la nature, 326. 
En France tout le monde ressemble 
a —, II, 98. Vers de — sur la Bel¬ 
gique, III, 19, 24. Voir Singe de 
genie. 

VoLUPTli. Expression de — dans un 
visage de femme, II, 63-64; idee de 
— revelee par un chat, 69 ; — «satu- 
ree de douleur et de remordsu, 73; 
soif de —s chez fhomme, 94. Voir 
Amour, Entreteneur, Humilite, Travail. 

Volupte', I, 213. Voir Amaury. 
Voluptueux (Le) ayant oscille..., Ill, 4, 14. 
Vote, II, 94; III, 130. Voir Suffrage. 

Vox populi..., I, 108. 
Voyage sur mer de Baudelaire, II, 136. 

w 

Wagner (Richard), n, 95 ; III, 66. 
Wagram (Bataille de), I, 90-94. 
WaLLONS. Qu’est-ce que le —?, Ill, 

206. Plus -polis que les Flamands, 
204. Le — fruit sec, 57, 62. La 
—ne mise de cote, 41. Les — et 

1’annexion, 161. — et Flamands, 
153, 154, 162. Dialecte—, cfiarabia 
de S'-Hubert, 216. 

Walmisley (T. E.), II, 127. 
Walter Scott, I, 293. 
Waterloo (Le Lion de), toile de Wiertz, 

HI, 184, 
Watteau et Julienne (Watteau), II, 38. 
Wauters, III, 90, 191, 192. 
Wauxliall, I, 183. 

Wellington, I, 296. 
Wertber (peintre), III, 89. 

«Wertber carabimi, I, 227. 
West-Point (Ec. mil. de), I, 257-258. 
White (Thomas), I, 260. 
Wiertz, III, 180. «Infame puffiste», 

179; charlatan, etc., 183; peintre 
philosophe litterateur, 184; partage 
la sottise avec Dore, 183. — et 1’an- 
nexion, 163; sa haine de la France, 
184. Son musee, 183, 184; ses 

oeuvres, 174, 184; ses livres, 184. 
Annonce de sa mort, 183. L’auteur 
pris pour —, 89. Voir Hugo, Patrocle. 

Wiley and Putnam, I, 260, 277. 
Willems, II, 49; III, 180. 
William Wilson (Poe), I, 251. 
Willis (N. P.), I, 265. 
Wolfgang de Cadolles. Voir a la Table 

des Matieres (t. i) M" du I" Howards. 

z 

Zingaris, I, 80, 81. | Zoroastre, I, 240. 
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